
























Annotation 


La novela narra la historia de un misterioso hombre llamado Kaw-Dyer, que 
vive en la tierra de la Magallanla, es decir, en la region del Estrecho de 
Magallanes. Kaw-Dyer, cuyo lema es «Ni dios ni amo», subsiste por su cuenta y 
tambien presta asistencia a los pueblos indlgenas de la region. 

Un dla, en la Isla Hoste, cercana al Cabo de Hornos, naufraga un grupo de 
emigrantes, y Kaw-Dyer los ayuda a establecer una colonia, aunque se niega a 
gobernar sobre ellos y a controlarlos de manera alguna. Sin embargo, cuando la 
colonia cae vlctima de las disputas por el poder, Kaw-Dyer se ve obligado a 
abandonar temporalmente sus propios principios anarquistas y erigirse en 
dirigente de la colonia en ciernes. Despues de restablecer el orden, abdica y se 
convierte en guardian de un faro de otra isla, con lo que mantiene su 
individualismo. 
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Capitulo I 


El guanaco 


Era un animal gracil, de cuello largo y elegante curvatura, de grupa 
redonda, nerviosa y fina las patas, los ijares entrados, el pelaje de color rojizo 
oteado de bianco, la cola corta, en penacho, muy luda. En aquellas tierras le 
llaman guanaco; en frances: guanaque. Vistos de lejos, estos rumiantes crean con 
frecuencia la ilusion de caballos montados y, mas de un viajero confundido por 
esa apariencia, ha tornado una de sus manadas que galopan en el horizonte, por 
un gmpo de jinetes. 

Ese guanaco, unica criatura visible en aquella desierta region, se detuvo en 
la cresta de un montlculo, en el centro de una extensa pradera donde los juncos 
se rozaban sonoramente unos con otros y apuntaban sus afiladas agujas entre 
matas de plantas espinosas. Vuelto el hocico hacia el viento, aspiraba las 
emanaciones traldas por una ligera brisa del este. El ojo avizor, erguida la oreja 
giratoria, estaba al acecho, dispuesto a emprender la huida al menor ruido 
sospechoso. 

La llanura no ofreda una superficie uniformemente lisa. Aqui y alia se 
veian ondulaciones formadas por los barrancos que las grandes lluvias 
borrascosas habian dejado a su paso. 

Resguardado por uno de esos rellanos, a poca distancia del montlculo, 
reptaba un indigena, un indio, que no podia ser descubierto por el guanaco. Casi 
totalmente desnudo, cubierto tan solo por los jirones de piel de animal, avanzaba 
sin ruido, deslizandose por la hierba, para acercarse a la presa codiciada sin 
espantarla. Esta, sin embargo, empezaba a dar senales de inquietud, como si 
temiera un peligro inminente. 

De pronto un lazo corto el aire silbando y se desenrollo hacia el animal. La 
larga correa no alcanzo su objetivo, resbalo y, de la grupa, cayo al suelo. 


Habia fallado el golpe. El guanaco habia huido a todo correr. Ya habia 



desaparecido detras de un grupo de arboles cuando el indio llego a la cima del 
montlculo. 

Pero si bien el guanaco no corrla ya ningun peligro, era ahora el hombre el 
que se hallaba amenazado. 

Despues de recuperar el lazo, cuyo extremo llevaba sujeto en el cinturon, se 
dispuso a bajar cuando un furioso rugido estallo a pocos pasos de el. Casi al 
instante, una fiera se abalanzo a sus pies. 

Era un imponente jaguar, de pelaje grisaceo jaspeado de manchas negras, 
mas claras en el centro, que imitaban la pupila de un ojo. 

El indlgena conoria la ferocidad de aquel animal que con sus quijadas podia 
estrangularlo con un solo golpe. Retrocedio de un salto. Desgraciadamente, cayo 
al perder el equilibrio por una piedra que rodo debajo de su pie. Mano en alto 
intento defenderse con una especie de cuchillo, hecho con un hueso de foca muy 
afilado, que habla conseguido sacar del cinturon. 

Incluso creyo por un instante que podria levantarse y colocarse en mejor 
postura. No tuvo tiempo. El jaguar, levemente herido, cargo con furor sobre el. 
Estaba perdido; derribado, la fiera le desgarraria el pecho. 

En aquel preciso momento retumbo el seco estampido de una carabina. El 
jaguar cayo fulminado, con el corazon atravesado por una bala. 

Cien pasos mas alia un ligero vapor bianco flotaba por encima de una de las 
rocas del acantilado. 

De pie, en la roca, estaba un hombre con la carabina aun encarada. 

Aquel hombre, de tipo ario muy acusado, no era un compatriota del herido. 
Aunque muy atezado, no era de piel oscura, ni tenia la nariz ensanchada en un 
profundo entrante de las orbitas, ni los pomulos salientes, ni corta la frente 
debajo de un angulo huidizo, ni los ojos pequenos de la raza indigena. Por el 
contrario, su fisonomia era inteligente y su frente amplia, surcada por las 
multiples arrugas del pensador. 

Aquel personaje llevaba el pelo, entrecano como la barba, cortado al rape. 
Hubiera sido imposible precisar su edad en un margen de diez anos, pero debia 



andar entre los cuarenta y los cincuenta. 

Era alto y pareda dotado de una robustez atletica, de una constitucion 
vigorosa, as! como de una inquebrantable salud. Los rasgos de su rostro eran 
energicos y graves y toda su persona expresaba arrogancia tan diferente de la 
orgullosa vanidad de los necios, lo que daba una verdadera nobleza a su actitud y 
a sus gestos. 

Comprendiendo que no seria necesario disparar por segunda vez su 
carabina, el recien llegado la bajo, la descargo, se la puso debajo del brazo, y 
luego se dio la vuelta hacia el sur. 

En esa direction, mas abajo del acantilado, se extendla una amplia 
superficie de mar. Inclinandose, el hombre llamo: «jKarroly...!», y anadio dos o 
tres palabras en una lengua aspera y gutural. 

Minutos mas tarde, por una hendidura del acantilado, aparecio un 
adolescente de unos diecisiete anos, seguido muy de cerca por un hombre en 
plena madurez. No cabla duda de que ambos eran indios, a juzgar por su tipo, 
muy diferente al de aquel bianco que, con tan notorio escopetazo, acababa de 
mostrar su destreza. De fuerte musculatura, de anchas espaldas, corpulento el 
torso, gruesa cabeza cuadrada sobre un cuello robusto, una estatura de unos 
cinco pies, muy oscura la piel y muy negro el cabello, con unos ojos de mirada 
aguda debajo de unas cejas poco espesas y con una barba de escasos pelos, as! 
era aquel hombre que pareda haber pasado ya de los cuarenta anos. En aquel ser 
de raza inferior, los caracteres de la bestialidad pero de una bestialidad dulce y 
carinosa, rivalizaban tanto con los de la humanidad que uno se habria sentido 
tentado a compararle, mas que una fiera, con un perro bueno y fiel, con uno de 
esos intrepidos terranova que pueden llegar a ser el companero, y mas que el 
companero, el verdadero amigo de su amo. Y ciertamente acudio a la llamada de 
su nombre como uno de esos abnegados animales. 

En cuanto al muchacho, su hijo. Al parecer, cuyo cuerpo, flexible como el 
de una serpiente, estaba totalmente desnudo, daba la impresion de ser, desde el 
punto de vista intelectual, muy superior a su padre. Su frente mas desarrollada, 
sus ojos vivos y expresivos, manifestaban inteligencia y, lo que es mas 
importante, rectitud y sinceridad. 

Al reunirse los tres personajes, los dos hombres intercambiaron algunas 



palabras en aquella lengua indigena caracterizada por una corta aspiracion a 
mitad de la mayoria de las palabras. 


Despues todos se encaminaron hacia el herido que yacla en el suelo junto al 
jaguar derribado. 

El desgraciado habla perdido el conocimiento. La sangre manaba del pecho 
lacerado por las garras de la fiera. Sin embargo, al sentir que una mano tocaba su 
tosca prenda de vestir, volvio a abrir los ojos que tenia cerrados. 

Viendo quien acudla a socorrerle, paso por su mirada una debil luz de 
alegrla y sus descoloridos labios murmuraron un nombre: 


-jEl Kaw-djer...! 


Kaw-djer, palabra que en lengua indigena significa el amigo, el bienhechor, 
el Salvador, hermoso nombre que se referla evidentemente a aquel bianco, pues 
este hizo un gesto afirmativo. 

Mientras el prestaba asistencia al herido, Karroly volvio a bajar por la grieta 
del acantilado, para regresar enseguida con un morral que contenla un estuche de 
cirugla y varios frascos llenos de jugo de ciertas plantas del pais. Mientras el 
indio sostenla sobre sus rodillas la cabeza del herido, cuyo pecho quedaba a 
descubierto, el Kaw-djer lavo las heridas y restano la sangre. A continuation 
acerco los labios a las heridas, cubriendolas con tapones de hilas empapadas en 
el contenido de unos frascos y, tras haber desatado su faja de lana, la puso 
alrededor del pecho del indigena, manteniendo asi todo el aposito. 

^Sobreviviria aquel desgraciado? El Kaw-djer pensaba que no. 

Ningun remedio podria provocar la cicatrization de aquellas desgarraduras 
que parecian afectar incluso al estomago y a los pulmones. 

Al ver Karroly que los ojos del herido acababan de abrirse, aprovecho para 
preguntar: 

-^Donde esta tu tribu? 

-Alii..., alii... -murmuro el indigena, senalando en direction al este con la 
mano. 



-Debe de ser a ocho o diez millas de aqm, en la orilla del canal -dijo el 
Kaw-djer-; aquel campamento cuyos fuegos divisamos anoche. 

Karroly asintio con la cabeza. 

-No son mas que las cuatro -anadio el Kaw-djer-, pero la marea subira 
pronto. No podremos salir hasta el amanecer... 

-SI -dijo Karroly. 

El Kaw-djer prosiguio: -Haig y tu van a transportar a este hombre y lo 
acostaran en la barca. No podemos hacer mas por el. 

Karroly y su hijo se prepararon para obedecer. Cargados con el herido 
empezaron a descender hacia la playa. Luego, uno de ellos volverra a buscar al 
jaguar, cuya piel se venderia cara a los traficantes extranjeros. 

Mientras sus companeros llevaban a cabo esta doble tarea, el Kaw-djer se 
alejo algunos pasos y trepo por una de las rocas del aserrado acantilado. Desde 
alll, su mirada alcanzaba todos los puntos del horizonte. A sus pies se recortaba 
un litoral caprichosamente dibujado que formaba el llmite norte de un canal de 
varias leguas de anchura. La orilla opuesta abierta al infinito por brazos de mar, 
se desvaneda en vagas alineaciones, un sembrado de islas e islotes que en la 
lejanla aparedan vaporosos. Ni por el este ni por el oeste se velan los llmites de 
dicho canal, a lo largo del cual corria el alto y macizo acantilado. 

Hacia el norte se extendlan interminablemente praderas y llanos, listados 
por numerosos cursos de agua que iban a parar al mar, bien en torrentes 
tumultuosos, bien en cataratas retumbantes. 

De la superficie de aquellas inmensas praderas surglan aqur y alia, verdes 
islotes, espesos bosques entre los cuales se habria buscado en vano un pueblo, y 
cuyas cimas se teman de purpura con los rayos del sol que llegaba entonces a su 
ocaso. Mas alia, limitando el horizonte por aquella parte, se perfilaban las 
macizas formas de una cordillera coronada por la blancura deslumbrante de los 
glaciares. 

Hacia el este, el relieve de la region era mas acentuado. 



Perpendicularmente al litoral, el acantilado se escalonaba en niveles 
sucesivos y luego se alzaba por fin bruscamente en picos agudos que iban a 
perderse en las zonas elevadas del cielo. 

Aquellos parajes paredan totalmente desiertos. La misma soledad tambien 
en el canal. Ni una embarcacion a la vista, ni siquiera una canoa de corteza o una 
piragua de velas. En fin, por mas lejos que alcanzara la vista ni de las islas del 
sur, ni de punto alguno del litoral o saliente del acantilado, se elevaba ningun 
humo que atestiguara la presencia de criaturas humanas. 

El dla habla llegado a esa hora, siempre impregnada de cierta melancolla, 
que precede inmediatamente al crepusculo. Grandes pajaros planeadores, 
formados en bandadas ruidosas, hendlan el aire en busca de su cobijo nocturno. 

El Kaw-djer, con los brazos cruzados y de pie sobre la roca en que se habla 
subido, guardaba la inmovilidad de una estatua. 

Pero mientras contemplaba aquella prodigiosa extension de tierra y de mar, 
ultima parcela del globo que no pertenecia a nadie, ultima region que no 
sucumbla bajo el yugo de las leyes, un extasis iluminaba su rostro, palpitaban 
sus parpados y sus ojos brillaban por un entusiasmo sagrado. 

Permanecio asi largo rato, banado de luz y azotado por la brisal, despues 
abrio los brazos, los tendio hacia el espacio y un profundo suspiro hincho su 
pecho, como si hubiera querido abarcar con un abrazo, aspirar de un respiro todo 
el infinito. 

Entonces, mientras su mirada parecia desafiar al cielo y recorria 
orgullosamente la tierra, de los labios escapo un grito que resumia su salvaje 
apetito de una libertad absoluta, sin limites. 

Aquel grito era el de los anarquistas de todos los paises, era la celebre 
formula, tan caracteristica, que a menudo se emplea como sinonimo de su 
nombre, y cuyas cuatro palabras encierran toda la doctrina de esa secta tan 
temible. 

«jNi Dios, ni amo...!», proclamaba con voz sonora, en tanto que el cuerpo, 
medio inclinado por encima de las olas, fuera de la arista del acantilado, parecia 
barrer el inmenso horizonte con un gesto hurano. 



Capitulo II 


Misteriosa existencia 


Los geografos designan con el nombre de Tierra de Magallanes al conjunto 
de islas e islotes agrupados entre el Atlantico y el Padfico en la punta sur del 
continente americano. Las tierras mas australes de este continente, es decir, el 
territorio de la Patagonia, prolongadas por las dos extensas peninsulas Rey 
Guillermo 1 y Brunswick, acaban en uno de los cabos de esta ultima, el cabo 
Forward. Todo aquello que no esta directamente unido a ellas, todo aquello que 
queda separado por el estrecho de Magallanes, constituye ese territorio al que 
precisamente se le ha dado el nombre del ilustre navegante portugues del siglo 
XVI. 


La consecuencia de esa disposition geografica es que, hasta 1881, aquella 
parte del Nuevo Mundo no fue incorporada a ningun Estado civilizado, ni 
siquiera a sus mas proximos vecinos, Chile y la Republica Argentina, que por 
entonces se disputaban las pampas de la Patagonia. La Tierra de Magallanes no 
pertenecia a nadie y podian fundarse alii colonias que conservasen su total 
independencia. 

Y sin embargo esa region no es de una extension insignificante, pues en una 
superficie de cincuenta mil kilometros comprende, ademas de una gran cantidad 
de islas de menor importancia, la Tierra de Fuego, la Tierra de la Desolation, las 
islas Clarence, Hoste, Navarino y tambien el archipielago del Cabo de Hornos, 
formado a su vez por las islas Grevy, Wollaston, Freycinet, Hermite, Herschel, 
asi como islotes y arrecifes con los que la enorme masa del continente americano 
termina, deshaciendose en polvo. 

De las diversas parcelas que forman la Tierra de Magallanes, la Tierra del 
Fuego es con mucho la mas extensa. Al norte y al oeste limita con un litoral muy 
recortado desde el promontorio del Espiritu Santo hasta Magdalena. Despues de 
proyectarse hacia el oeste con una peninsula toda deshilachada, dominada por el 
monte Sarmiento, se prolonga al sudeste por la punta de San Diego, especie de 



esfinge acurrucada cuya cola se bana las aguas del estrecho de Le Maire. 


Los acontecimientos que acabamos de relatar habian sucedido en el mes de 
abril de 1880, en aquella gran isla. Aquel canal que el Kaw-djer tenia bajo sus 
ojos durante su atormentada meditacion lleva el nombre del canal de Beagle, que 
corre al sur de la Tierra del Fuego y cuya orilla opuesta esta formada por las islas 
Gordon, Hoste, Navarino Picton. Todavla mas al sur se desmenuza el caprichoso 
archipielago del Cabo de Hornos. 

Aproximadamente unos diez anos antes del dla escogido como punto de 
partida de este relato, aquel a quien los indios llamarlan mas adelante el Kaw- 
djer, habla sido visto por primera vez en el litoral fueguino. ^Como habla llegado 
hasta alll? Sin duda a bordo de uno de aquellos numerosos buques, veleros y 
steamers que, siguiendo las sinuosidades del laberinto maritimo de la Tierra de 
Magallanes y de las islas que la prolongan en el oceano Pacifico, comercian con 
los indlgenas pieles de guanacos vicunas, nandus y lobos marinos. 

Asi podia explicarse facilmente la presencia de aquel extranjero, pero, 
respecto a saber cual era su nombre, a que nacionalidad pertenecia, si por su 
nacimiento estaba vinculado al Antiguo o al Nuevo Mundo, esas eran otras 
preguntas a las que hubiera sido dificil responder. 

No se sabia absolutamente nada de el. Por otra parte, tambien hay que 
decirlo, nadie habia intentado nunca buscar informacion sobre su persona. 
^Quien, en aquel pais donde no existia ninguna autoridad, habria estado 
calificado para interrogarle? No se encontraba en uno de aquellos Estados 
organizados donde la policia se preocupa por el pasado de las personas y donde 
es imposible permanecer por mucho tiempo. Aqui, nadie era depositario de 
ningun poder y se podia vivir al margen de todas las costumbres, de todas las 
leyes, gozar de la mas completa libertad. 

Durante los dos primeros anos que siguieron a su llegada a la Tierra del 
Fuego, no intento el Kaw-djer establecerse en un lugar fijo. Surcando caminos 
por esas tierras con sus vagabundeos, entro en relacion con los indlgenas, pero 
sin acercarse jamas a las escasas factorias explotadas aqui y alia por colonos de 
raza blanca. Siempre que establecia comunicacion con uno de los navios que 
hacian escala en algun punto del archipielago, recurria a la media un fueguino y, 
unicamente para proveerse de municiones y de sustancias farmaceuticas. Pagaba 
aquellas compras, bien por medio de trueques, bien en moneda espanola o 



inglesa de las que no parecia estar desprovisto. 


Dedicaba el tiempo restante a ir de tribu en tribu, campamento en 
campamento. Como los indigenas, vivla del producto de su caza y de su pesca, 
unas veces entre las familias del litoral, otras en los poblados del interior, 
compartiendo sus chozas o sus tiendas, cuidando a los enfermos, socorriendo a 
viudas y huerfanos, adorado por aquellas pobres gentes que no tardaron en 
otorgarle el glorioso apodo con el que ahora se le conoda de punta a punta del 
archipielago. 

No cabla duda de que el Kaw-djer era un hombre instruido y que habla 
hecho estudios muy completos, especialmente de medicina. 

Conoda tambien varias lenguas e indistintamente franceses, ingleses, 
alemanes, espanoles y noruegos hubieran podido tomarle por un compatriota. 
Aquel enigmatico personaje no habla tardado en anadir a su bagaje de pollglota 
el yaghon. Dominaba aquel idioma, el mas empleado en la Tierra de Magallanes 
y del que todos los misioneros se han servido para traducir diversos pasajes de la 
Biblia. 

Lejos de ser inhabitable como generalmente se cree, la Tierra de 
Magallanes, donde el Kaw-djer habia establecido su vida, es muy superior a la 
mala fama que le dieron los relatos de sus primeros exploradores. La verdad es 
que seria exagerado transformarla en paraiso terrestre y obra de mala voluntad 
seria negar que, en su punta extrema, el Cabo de Hornos esta asolado por 
tempestades cuya frecuencia solo es igualada por su furor. Pero hay tambien 
paises en Europa que alimentan a una poblacion numerosa, aunque las 
condiciones de existencia sean mucho mas duras. Si bien el clima es humedo en 
grado extremo, aquel archipielago debe al mar que le rodea, una indiscutible 
regularidad de temperaturas y no tiene que sufrir los frios rigurosos de la Rusia 
septentrional, de Suecia y de Noruega. La media termometrica nunca desciende 
por debajo de los cinco grados centigrados en invierno ni sube por encima de los 
quince grados en verano. 

A falta de observaciones meteorologicas, el aspecto de aquellas islas 
deberia haber prevenido contra cualquier apreciacion exageradamente pesimista. 
La vegetation alcanza en ellas una riqueza que le habria sido vedada en la zona 
glacial. Existen inmensos pastos que bastarian para alimentar a innumerables 
rebanos y extensos bosques en los que se encuentran en abundancia el haya 



antartica, el abedul, el berberis y el canelo2. 

No cabe duda de que nuestros vegetales comestibles se aclimatarian 
facilmente y de que muchos de ellos, incluso el trigo candeal, podrian crecer en 
abundancia. 

Sin embargo, estos parajes que no son inhabitables, estan practicamente 
deshabitados. Su poblacion no comprende mas que un numero escaso de indios, 
catalogados con el nombre de fueguinos o de pecheres, verdaderos salvajes que 
podriamos clasificar en el grado mas bajo de la humanidad: viven casi 
enteramente desnudos y llevan una vida errante y miserable a traves de aquellas 
extensas soledades. 

Antes de la epoca en que empieza esta historia, hacia ya mucho tiempo que 
Chile, al fundar el asentamiento de Punta Arenas en el estrecho de Magallanes, 
parecia haber prestado cierta atencion a aquellas tierras mal conocidas. Pero a 
eso se habia limitado su esfuerzo y, a pesar de la prosperidad de su colonia, no 
hizo ninguna tentativa para tomar posesion del archipielago magallanico 
propiamente dicho. 

^Que sucesion de acontecimientos habian conducido al Kaw-djer a aquella 
region ignorada por la mayor parte de los hombres? 

Aquello tambien era un misterio, pero el grito lanzado desde lo alto del 
acantilado, como un desafio al cielo y como un agradecimiento apasionado a la 
tierra, permitia descubrir en parte aquel misterio. 

«;Ni Dios, ni patron!», la formula clasica de los anarquistas. 

Cabia, pues, suponer que el Kaw-djer pertenecia, tambien, a esa secta, 
multitud heteroclita de criminales y de iluminados. 

Aquellos, roidos la ambition y el odio, siempre dispuestos a la violencia y 
al asesinato; estos, verdaderos poetas que suenan con una humanidad quimerica 
de la que el mal seria desterrado para siempre mediante la supresion de las leyes 
imaginadas para combatirlo. 

^A cual de las dos clases pertenecia el Kaw-djer? ^Seria uno de aquellos 
libertarios amargados, uno de esos apologistas de la action directa y de la 
propaganda por el hecho que, rechazado sucesivamente por todas las naciones, 



solo habla encontrado refugio en esa extremidad del mundo habitable? 


Diflcilmente podrla tal hipotesis concordar con la bondad de la que habia 
dado tantas pruebas desde su llegada al archipielago magallanico. Quien 
infinidad de veces habla puesto tanto afan en salvar existencias humanas, jamas 
podia haber sonado destruirlas. Que fuera anarquista, si, puesto que el mismo lo 
proclamaba, pero entonces pertenecla al sector de los sonadores y no al de los 
profesionales de la bomba y el cuchillo. Si as! era, realmente su exilio no podia 
ser mas que el desenlace logico de un drama interior y no un castigo decretado 
por una voluntad ajena. Sin duda, embriagado por sueno, no habia podido 
soportar las ferreas leyes que en el universo civilizado llevan al hombre atado 
desde la cuna hasta la muerte, y llego el momento en que el aire se le habia 
hecho irrespirable en aquella jungla de innumerables leyes por las que los 
ciudadanos compran a cambio de su independencia un poco de bienestar y de 
seguridad. Al impedirle su caracter querer imponer por la fuerza sus ideas y sus 
repugnancias, no pudo hacer otra cosa que partir a la busqueda de un pais en el 
que no se conociera la esclavitud, y quiza fuera esta la razon por la que habia ido 
a parar finalmente a la Tierra de Magallanes, unico punto, en toda la capa de la 
Tierra, donde quiza reinase aiin la libertad Integra. 

Durante los primeros tiempos de su estancia, unos dos anos, el Kaw-djer no 
se movio de la isla grande en la que habia desembarcado. 

La confianza que inspiraba a los indigenas, su influencia sobre las tribus, no 
dejaron de ir en aumento. Iban a consultarle desde las otras islas recorridas por 
los indios canoes, o indios de piraguas cuya raza es algo diferente a la de los 
yacanas que pueblan la Tierra del. Fuego. Esos miserables pecheres que, al igual 
que sus congeneres, viven del producto de su caza y de su pesca; acudian al 
«Benefactor» cuando este se encontraba en el litoral de canal de Beagle. El Kaw- 
djer nunca negaba a nadie sus consejos ni sus cuidados. Incluso a menudo, en 
ciertas circunstancias graves, cuando alguna epidemia hacia estragos arriesgaba 
sin regatear su vida para combatir el azote. Su fama no tardo en extender se por 
todas aquellas tierras. Incluso traspaso el estrecho de Magallanes. Se supo que 
un extranjero instalado en la Tierra del Fuego, habia recibido de los indios 
agradecidos el titulo de Kawdjer las veces que le fue solicitado ir a Punta 
Arenas. Pero ninguna instancia pudo veneer la negativa con la que 
invariablemente respondia. Era como si no quisiera volver a pisar un suelo que 
ya no sintiera libre. 



A finales del segundo ano de su estancia, se produjo un incidente cuyas 
consecuencias iban a tener influencia sobre su vida ulterior. 

Si el Kaw-djer se obstinaba por su parte en no ir al burgo chileno de Punta 
Arenas situado en el territorio de la Patagonia, los patagones a su vez no se 
privaban de invadir a veces el territorio magallanico. Transportados en pocas 
horas a la orilla sur del estrecho de Magallanes, ellos y sus caballos hacen largas 
excursiones, lo que en America se llaman grandes raids3, de un extremo a otro 
de la Tierra del Fuego, atacando a los fueguinos, exigiendoles rescate, 
saqueandoles, apoderandose de los ninos a los que se llevan como esclavos a las 
tribus patagonas. 

Entre los patagones o tchnelts y los fueguinos existen diferencias etnicas 
bastante sensibles respecto a la raza y las costumbres, siendo los primeros 
infinitamente mas temibles que los segundos. 

Estos viven de su pesca y apenas si se reunen por familias, mientras que 
aquellos son cazadores y forman tribus compactas bajo la autoridad de un jefe. 
Por otra parte, la estatura de los fueguinos es algo inferior a la de sus vecinos del 
continente. Se les reconoce por su gran cabeza cuadrada, los pomulos salientes 
de su cara, sus cejas escasas, y la depresion de su craneo. En suma, se les tiene 
por seres bastante miserables cuya raza, sin embargo, no esta proxima a 
extinguirse, ya que el numero de ninos es tan considerable que se podria 
comparar con el de los perros que pululan alrededor de los campamentos. 

Por el contrario, los patagones son altos, vigorosos y bien proporcionados. 
Llevan la barba rasurada, pero dejan sueltos sus largos cabellos negros sujetos en 
la frente por una cinta. Su rostro aceitunado es mas ancho en las mandibulas que 
en las sienes, algo alargados los ojos, segun el tipo mongol y estos, 
profundamente hundidos en orbitas bastante estrechas, brillan, a ambos lados de 
una nariz ancha y remachada. Intrepidos e infatigable jinetes, necesitan amplios 
espacios para recorrer con sus no menos infatigables cabalgaduras, inmensos 
pastos para el alimento de sus caballos, terrenos de caza donde perseguir 
guanacos, vicunas y nandus. 

Durante sus incursiones por la Tierra del Fuego, el Kaw-djer se habia 
encontrado con ellos mas una vez, pero hasta entonces nunca habia tenido que 
enfrentarse con aquellos crueles depredadores que Chile y Argentina se ven en la 
incapacidad de contener. 



En noviembre de 1872, cuando sus peregrinaciones le habian conducido a 
la costa oeste de la tierra fueguina, cerca del estrecho de Magallanes, el Kaw- 
djer tuvo que intervenir por primera vez contra ellos, en favor de los pecheres de 
la Bahia Inutil. 

Esta bahia, limitada al norte por terrenos pantanosos, forma un profundo 
entrante aproximadamente frente al emplazamiento donde Sarmiento, establecio 
su colonia de Puerto del Hambre, de tan siniestra memoria. 

Una partida de tchnelts, tras desembarcar en la orilla sur de la Bahia Inutil, 
ataco un campamento de yacanas, compuesto tan solo por una veintena de 
familias. La superioridad numerica estaba de parte de los asaltantes, mas 
robustos y a la vez mejor armados que los indigenas. 

Estos intentaron, sin embargo, luchar bajo el mando de un indio canoe que 
acababa de llegar al campamento con su piragua. 

Aquel hombre se llamaba Karroly. Ejercia el oficio de practico y guiaba los 
buques de cabotaje que se arriesgaban por el canal de Beagle y por entre las islas 
del archipielago del Cabo de Hornos. 

Habia hecho escala en la Bahia Inutil cuando regresaba de haber guiado un 
navlo hasta Punta Arenas. 

Karroly organizo la resistencia y, ayudado por los yacanas, intento rechazar 
a los agresores. Pero la lucha se presentaba demasiado desigual. Los pecheres no 
podian oponer una defensa importante. El campamento fue invadido, 
destruyeron las tiendas y corrio la sangre. Las familias se vieron dispersadas. 

Dos patagones se precipitaron hacia la piragua donde Haig, el hijo de 
Karroly, que por entonces tenia unos nueve anos, se habia quedado esperando a 
su padre durante la lucha. 

El muchacho no quiso alejarse de la playa, cosa que le hubiera puesto fuera 
de alcance, pero que habrla impedido tambien que su padre buscara refugio a 
bordo de la piragua. 

Uno de los tchnelts salto a la embarcacion y asio al nino entre sus brazos. 



En aquellos instantes Karroly hula del campamento ya en poder de los 
agresores. Corrio en auxilio de su hijo, al que el tchnelt se llevaba. Una flecha 
lanzada por el otro patagon paso silbando junto a su oido, y sin dar en el bianco. 

Antes de que fuera arrojada una segunda flecha, retumbo la detonacion de 
un arma de fuego. El raptor, mortalmente herido, rodo por el suelo, mientras su 
companero emprendia la huida. 

El tiro habia sido disparado por un hombre de raza blanca, a quien el azar 
habia conducido al lugar del combate. Aquel hombre era el Kaw-djer. 

Urgia que salieran sin demora. Halaron vigorosamente la piragua por la 
amarra. El Kaw-djer y Karroly con el nino saltaron a bordo y la impulsaron con 
fuerza haciendose mar adentro. Se hallaban ya a un cable4 de la orilla cuando les 
cubrio una nube de flechas disparadas por los patagones alcanzando una de ellas 
el hombro de Haig. 

Como aquella herida revistiera alguna gravedad, el Kaw-djer no quiso dejar 
a sus companeros mientras sus cuidados pudieran ser necesarios. Por ese motivo 
se quedo en la piragua, que contorneo la Tierra del Fuego, siguio el canal de 
Beagle, deteniendose por fin en una pequena y bien abrigada caleta de la Isla 
Nueva, donde Karroly habia establecido su residencia. 

Entonces ya nada habia que temer por el muchacho, cuya herida estaba en 
vias de curacion, Karroly no sabia como expresar su gratitud. 

Cuando el indio desembarco, despues de amarrar la piragua al fondo de la 
caleta, rogo al Kaw-djer que le siguiera. 

-Ahi tengo mi casa -le dijo-; aqui vivo con mi hijo. Si quieres quedarte solo 
unos dias, se bienvenido y despues mi piragua te llevara de nuevo al otro lado 
del canal. Si quieres quedarte para siempre, mi hogar sera el tuyo y yo sere tu 
servidor, 

A partir de ese dia el Kaw-djer no abandono la Isla Nueva, ni a Karroly, ni a 
su hijo. Gracias a el, la vivienda del indio canoe habia cambiado, resultaba mas 
confortable; ademas pudo ejercer pronto Karroly su oficio de practico en 
mejores condiciones. Su fragil piragua fue sustituida por aquella solida chalupa, 
la Wel-Kiej, comprada despues del naufragio de un navio noruego, y en que fue 
depositado el hombre herido por el jaguar. 



Pero aquella nueva forma de vida no aparto a Kaw-djer de su obra 
humanitaria. No dejo de realizar sus visitas a las familias indlgenas y continuo 
acudiendo a todas partes donde pudiera prestar un servicio o sanar cualquier 
dolor. Transcurrieron as! varios anos, y cuando nada podia hacer pensar que el 
Kaw-djer no fuera a continuar para siempre su vida libre en aquella tierra libre, 
un acontecimiento imprevisto altero profundamente el curso de la misma. 



Capitulo III 


El final de un pals libre 

La Isla Nueva controla al este la entrada del canal de Beagle. Con ocho 
kilometres de longitud y cuatro de anchura, presenta la forma de un pentagono 
irregular. No faltan en ella los arboles, particularmente la haya, el fresno, el 
canelo y varios mas de la familia de las mirtaceas y algunos cipreses de mediana 
altura. En la superficie de las praderas crecen acebos, berberis y helechos de 
poco medrar. El suelo fertil, la tierra vegetal, propia para el cultivo de 
legumbres, aparece en ciertos lugares abrigados. En otras partes, donde la capa 
de humus es insuficiente y mas especialmente en las proximidades de las playas, 
la naturaleza ha bordado un tapiz de liquenes, de musgos y de licopodios. 

Hacia diez anos que el indio Karroly vivla en aquella isla, al amparo de un 
alto acantilado frente al mar. No hubiera podido escoger un lugar mas favorable. 
Todos los navios, al salir del estrecho de Le Maire, pasan a la vista de la Isla 
Nueva. Si pretenden ganar el oceano Pacifico doblando el Cabo de Hornos, no 
necesitan de la ayuda de nadie. Pero en cambio les resulta indispensable un 
practico cuando desean pasar a traves del archipielago, y seguir sus diversos 
canales. 

Sin embargo, son relativamente escasos los navios que frecuentan los 
parajes magallanicos, y su numero no hubiera bastado para asegurar la existencia 
de Karroly y de su hijo. Se dedicaba, pues, a la pesca y a la caza, a fin de 
procurarse objetos de intercambio que trocaba por todo lo que les era de primera 
necesidad. 

Ciertamente, aquella isla de dimensiones reducidas solo podia albergar en 
pequena cantidades a los guanacos y vicunas cuya piel es tan buscada, pero en 
las proximidades existen otras islas de extension mucho mas considerable: 
Navarino, Hoste, Wollaston, Dawson, sin hablar de la Tierra del Fuego, con sus 
inmensas llanuras y sus profundas selvas, en las que no faltan ni rumiantes ni 
fieras. 

Durante mucho tiempo, Karroly no habia tenia por alojamiento mas que una 



gruta natural excavada en el granito, preferible en cualquier caso a la cabana de 
los yacanas. Desde la llegada del Kaw-djer la gruta habla sido sustituida por una 
cabana cuyo maderamen fue proporcionado por los bosques de la isla, sus 
piedras por las rocas y su cal por las mirladas de moluscos esparcidos por las 
playas: terebratulas, mactras, tritones y unicornios. 

En el interior de la casa habla tres habitaciones. En el centra, la sala comun, 
con una gran chimenea. A la derecha, la habitation de Karroly y de su hijo. La 
de la izquierda pertenecla al Kaw-djer en la que se encontraban ordenados en 
unos estantes sus papeles y sus libras, en su mayor parte obras de medicina, de 
economla polltica y de sociologla En un armario estaban guardados gran 
variedad de frascos y de instrumentos de cirugla. 

Y fue a aquella casa a donde volvio con sus companeros, despues de la 
excursion por la Tierra del Fuego, cuyo episodio final ha servido de tema a las 
primeras lineas de este relato. Sin embargo la Wel-Kiej se habia dirigido 
previamente al campamento del indio herido. Dicho campamento estaba situado 
en el extremo oriental del canal de Beagle. Alrededor de sus cabanas, agrupadas 
caprichosamente en la orilla de un arroyo, brincaban innumerables perros; cuyos 
ladridos anunciaron la llegada de la chalupa. En la pradera lindante pastoreaban 
dos caballos de aspecto endeble. Del techo de algunas chozas salian hilillos de 
humo. 

En cuanto la Wel-Kiej fue divisada, unos sesenta hombres y mujeres 
aparecieron y descendieron precipitadamente hacia la orilla. Una multitud de 
ninos desnudos corrian detras de ellos. 

Cuando el Kaw-djer puso pie en tierra, todos se apresuraron a ir a su 
encuentro. Todos querian cogerle las manos. La acogida de aquellos pobres 
indios atestiguaba su ardiente gratitud por todos los favores que de el habian 
recibido. Escucho con paciencia a unos y otros. Algunas madres le condujeron 
junto a sus hijos enfermos. Les daban las gracias efusivamente, ya consoladas 
por su presencia. 

Finalmente entro en una de las cabanas, de donde no tardo en salir seguido 
por dos mujeres, una de cierta edad, la otra muy joven con un nino cogido de la 
mano. Eran la madre, la mujer y el hijo del indio herido por el jaguar y que habia 
muerto durante la travesia, a pesar de los cuidados de que habia sido objeto. 



Su cadaver fue depositado en la playa y todos los indigenas del 
campamento lo rodearon. El Kaw-djer relato entonces las circunstancias de la 
muerte del difunto, despues volvio a hacerse a la vela, dejando generosamente a 
la viuda el despojo del jaguar; cuya piel constitula un valor inmenso para 
aquellas criaturas desheredadas. 

A1 aproximarse la estacion invernal, la vida habitual recobro su curso en la 
casa de la Isla Nueva. Se recibio la visita de algunos barcos de cabotaje 
falklandeses, que iban a comprar pieles antes de que las tormentas hicieran 
impracticables aquellos parajes. 

Las pieles fueron ventajosamente vendidas o trocadas por las provisiones y 
municiones necesarias durante el riguroso periodo que va de junio a septiembre. 

Durante la ultima semana de mayo, uno de aquellos buques reclamo los 
servicios de Karroly. Haig y el Kaw-djer se quedaron solos en la Isla Nueva. El 
muchacho, que entonces tenia diecisiete anos, sentla un afecto filial por el Kaw- 
djer, quien por su parte experimentaba por, el los sentimientos del mas carinoso 
de los padres. Este se habia esforzado por desarrollar la inteligencia de aquel 
nino. Lo habia sacado del estado salvaje, haciendo de el un ser muy diferente a 
sus compatriotas de la Tierra de Magallanes, tan apartados de toda civilizacion. 

Es superfluo decir que el Kaw-djer nunca intento inculcar al joven Haig 
mas que ideas de independencia, aquellas por las que sentia especial 
predileccion. Karroly y su hijo no deblan ver en el a un patron, sino a un igual. 
No existe, no puede existir patron para un hombre que se precie de serlo. No se 
tiene mas patron que uno mismo, y ademas no se necesita a otro ni en el cielo ni 
sobre la tierra. 

Esa semilla caia en un terreno admirablemente preparado para recibirla. Los 
fueguinos sienten, en efecto, la pasion por la libertad. Lo sacrifican todo a ella y 
renuncian por ella a las ventajas que una vida mas sedentaria les aseguraria. Sea 
cual sea el bienestar relativo con que se les rodea, la seguridad que se les 
prometa, nada puede retenerles y no tardan en huir para recuperar su eterno 
vagabundeo, hambrientos, miserables, pero libres. 

Aprincipios de junio cayo el invierno sobre Tierra de Magallanes. 

Si bien el frio no fue excesivo, toda la region fue barrida por violentos 
vendavales. Terribles tormentas asolaron aquellos parajes y la Isla Nueva 



desaparecio bajo espesas capas de nieve. 


Asi transcurrieron junio, julio, agosto. Hacia mediados de septiembre la 
temperatura se templo sensiblemente y los barcos de cabotaje de las Falkland 
volvieron a aparecer en los pasos. 

El 19 de setiembre, Karroly, dejando a Haig y al Kaw-djer en la Isla Nueva, 
partio a bordo de un steamer americano que habla embocado el canal de Beagle 
enarbolando un pabellon de practico en el trinquete. Estuvo ausente unos ocho 
dlas. 


Cuando regreso la chalupa con el indio, el Kaw-djer, segun su costumbre, le 
interrogo acerca de los diversos incidentes del viaje. 

-No ha pasado nada -respondio Karroly-. Habla buena mar y brisa 
favorable. 

-^Donde has dejado el navlo? 

-En el Datwin Sound, en la punta de la isla Stewars, donde nos hemos 
cruzado con un aviso que llevaba rumbo contrario. 

~lA donde iba? 

-A la Tierra del Fuego. Al volver lo he vuelto a encontrar, fondeado en una 
ensenada en la que habia desembarcado a un destacamento de soldados. 

-jSoldados...! -exclamo el Kaw-djer-. ^De que nacionalidad? 

-Chilenos o argentinos. 

-^Que hacian? 

-Por lo que me han dicho, acompanaban a dos comisarios en 
reconocimiento por la Tierra del Fuego y las islas vecinas. 

-^De donde venian esos comisarios? 

-De Punta Arenas, donde el gobernador habia puesto el aviso a su 
disposition. 



El Kaw-djer no formulo mas preguntas. Se quedo pensativo. ^Que 
significaba la presencia de aquellos comisarios? que operacion se entregaban 
en esta parte de la Tierra de Magallanes? ^Se trata de una exploration geografica 
o hidrografica y seria su objeto proceder, en interes maritimo, a una verification 
mas rigurosa de los trazados? 

El Kaw-djer se habla sumido en sus reflexiones. No podia evitar una vaga 
inquietud. ^No se extenderla aquel reconocimiento a todo el archipielago 
magallanico y vendrla el aviso a fondear incluso a las propias aguas de la Isla 
Nueva? 

Lo que daba una importancia real a la noticia era que la expedition habla 
sido enviada por los gobiernos de Chile y de Argentina. ^Habia, pues, acuerdo 
entre las dos republicas que, hasta entonces, nunca habian podido entenderse a 
proposito de una region sobre la que ambas pretendian, por lo demas 
equivocadamente, tener derechos? 

Despues de intercambiar esas preguntas y respuestas, el Kawdjer se dirigio 
al extremo del cerro al pie del cual estaba edificada la casa. Desde alii descubria 
una gran extension de mar y sus miradas se dirigieron instintivamente hacia el 
sur, en direction a las ultimas cumbres de la tierra americana que constituyen el 
archipielago del Cabo de Hornos. ^Deberia ir siempre mas alia para encontrar 
una tierra libre...? ^Quiza mas lejos aun? Con el pensamiento franqueaba el 
circulo polar, se perdia por aquellas inmensas regiones del Antartico cuyo 
impenetrable misterio desafia a los mas intrepidos descubridores... jCual no 
habria sido el dolor del Kaw-djer si hubiera sabido hasta que punto sus temores 
eran justificados! El Gracias a Dios, aviso de la marina chilena, transportaba 
realmente a bordo a dos comisarios: el Sr. Idiaste, por Chile, y el Sr. Herrera por 
la Republica Argentina, que habian recibido de sus respectivos gobiernos la 
mision de preparar el reparto de la Tierra de Magallanes entre los dos Estados 
que reclamaban su posesion. 

Esta cuestion, que duraba ya muchos anos, habia dado lugar a discusiones 
interminables sin que hubiera sido posible resolverla a entera satisfaction de 
todos. Sin embargo, habia el peligro de que tal situacion engendrara, al 
prolongarse, algun conflicto grave. Era importante terminar con aquella 
situacion no solo desde el punto de vista comercial, sino tambien desde el punto 
de vista politico, en la medida en que la absorbente Inglaterra no estaba lejos. 



Desde su archipielago de las Falkland, podia facilmente extender la mano hasta 
la Tierra de Magallanes. Sus barcos de cabotaje frecuentaban ya con asiduidad 
los pasos y sus misioneros no cesaban de incrementar su influencia sobre la 
poblacion fueguina. Un buen dla plantarla su pabellon en alguna parte y nada tan 
diflcil de extirpar como el pabellon britanico. Era hora de actuar. 

Concluida su exploracion, los Sres. Idiaste y Herrera regresaron, el uno a 
Santiago y el otro a Buenos Aires. Un mes mas tarde, el 17 de enero de 1881, un 
tratado firmado en esta ciudad entre las dos republicas dio fin al irritante 
problema magallanico. 

Segun los terminos de este tratado, se anexionaba la Patagonia a la 
Republica Argentina, a excepcion de un territorio limitado por el paralelo 52° de 
latitud y por el meridiano 70° al oeste de Greenwich. Chile por su parte, en 
compensation por lo que se le atribuia, renunciaba a la Isla de los Estados y a la 
parte de la Tierra del Fuego situada al este del meridiano 68° de longitud. 

Todas las demas islas sin excepcion pertenecian a Chile. 

Con esta convention que fijaba los derechos de los dos Estados, la Tierra de 
Magallanes perdia su independencia. ^Que haria el Kaw-djer, cuyo pie pisaria en 
lo sucesivo tierra ya chilena? 

El 25 de febrero fue conocido el tratado en la Isla Nueva. Karroly, al 
regreso de un pilotaje, trajo la noticia. 

El Kaw-djer no pudo contener un gesto de colera. No pronuncio ni una 
palabra, pero sus ojos se cargaron de odio y, con un terrible gesto de su mano, se 
tendio hacia el norte. Incapaz de dominar su agitation dio algunos pasos 
descontrolados. Era como si el suelo vacilara bajo sus pies y no le ofreciera ya 
un punto de apoyo suficiente. 

Por fin consiguio recobrar el dominio de si mismo. Su rostro, un instante 
convulso, recupero su frialdad habitual. Fue a reunirse con Karroly y le interrogo 
con un tono sereno. 

-^Es cierta la noticia? 

-Si -contesto el indio-. Me entere de ella en Punta Arenas. Parece ser que en 
la Tierra del Fuego a la entrada del estrecho, ondean dos pabellones, uno chileno 



en Cabo Manantiales, otro argentino en Cabo Espiritu Santo. 

-<Y dependen de Chile -pregunto el Kaw-djer -las islas al sur del canal de 
Beagle? 

-Todas. 

-^Incluso la Isla Nueva? 

-Si. 

-Esto tenia que suceder -murmuro el Kaw-djer, con la voz alterada por una 
violenta emocion. 

Despues regreso a la casa y se encerro en su habitacion. 

^Quien era, pues, este hombre? ^Que razones habian obligado a dejar uno u 
otro de los continentes para enterrarse en la soledad de la Tierra de Magallanes? 
^Por que la humanidad parecia reducida, para el, a las pocas tribus fueguinas a 
las que consagraba toda su existencia y su abnegacion? Los acontecimientos de 
inmediata realization y que constituiran el tema de este relato se encargaran de 
informarnos sobre el primer punto. En cuanto a las otras dos preguntas, la vida 
anterior del Kaw-djer permite responder a ellas sucintamente. 

Hombre de gran merito, que habia ahondado profundamente tanto en las 
ciencias politicas como en las ciencias naturales, intrepido y de action, no era el 
Kaw-djer el primer sabio que hubiera caido en el doble error de considerar como 
ciertos unos principios que no son, despues de todo, mas que hipotesis y de 
llevar adelante hasta sus ultimas consecuencias dichos principios. 

En la memoria de todos esta el nombre de algunos de aquellos temibles 
reformadores. 

El socialismo, esa doctrina cuyo designio pretende nada menos que volver a 
construir la sociedad desde la base hasta la cumbre, no tiene el merito de la 
novedad. Tras muchos otros que se pierden en la noche de los tiempos, Saint- 
Simon, Fourrier, Proudhon y todos cuantos son los precursores del colectivismo. 

Ideologos mas modernos, como los Lassalle, los Karl Marx, los Guesde, no 
han hecho sino recoger sus ideas, modificandolas mas o menos y reforzandolas 



con la socializacion de los medios de produccion, la anulacion del capital, la 
abolition de la competencia, la sustitucion de la propiedad individual por la 
propiedad social. Ninguno de ellos quiere tener en cuenta las contingencias de la 
vida. Su doctrina pide una aplicacion inmediata y total. Exigen la expropiacion 
en masa, imponen el comunismo universal. 

Se apruebe o se censure tal teoria, lo que si se debe reconocer es su audacia. 
Y sin embargo, existe una aun mas audaz: la teoria anarquista. 

Los anarquistas rechazan la reglamentacion tiranica que necesitaria el 
funcionamiento de la sociedad colectivista. 

Preconizan el individualismo absoluto, Integra. Quieren la supresion de 
toda autoridad, la destruction de todo vinculo social. 

Entre estos ultimos habla que situar al Kaw-djer, alma adusta, indomita, 
intransigente, incapaz de obediencia, refractaria a todas las leyes, sin duda 
imperfectas, con las que los hombres tratan a tientas de reglamentar sus 
relaciones sociales. Cierto es que nunca se habia comprometido con las 
violencias de los propagandistas de la accion por la action. Ni expulsado de 
Francia, ni de Alemania, ni de Inglaterra, ni de Estados Unidos, sino hastiado de 
su pretendida civilization, sintiendo apremio por librarse del peso de una 
autoridad, cualquiera que fuese, habia buscado un rincon de la Tierra donde un 
hombre pudiera aun vivir en total independencia. 

Creyo haberlo encontrado en medio de aquel archipielago, alii en los 
confines del mundo habitado. Lo que no hubiera encontrado en parte alguna, la 
Tierra de Magallanes iba a ofrecerselo en el extremo de America del Sur. 

Pues bien he aqul que el tratado firmado entre Chile y la Republica 
Argentina hacia perder a la region la independencia de la que hasta entonces 
habia disfrutado. He aqul que, segun ese tratado, toda la portion de los territorios 
magallanicos situados al sur del canal de Beagle caia bajo el poder chileno. En el 
archipielago nada escaparia a la autoridad del gobernador de Punta Arenas, ni la 
propia Isla Nueva donde el Kaw-djer habia encontrado asilo. 

iHaber huido tan lejos, haber hecho tantos esfuerzos, imponerse semejante 
existencia y llegar a tal resultado! 


El Kaw-djer tardo mucho en reponerse del golpe que le heria como el rayo 



hiere un arbol en la plenitud de su vigor y lo conmueve hasta sus raices. Su 
pensamiento le transportaba hacia el futuro, un futuro que ya no le ofreda 
ninguna seguridad. A esa isla donde se sabla que habia fijado su residencia 
vendrian delegados del Gobierno. No ignoraba que varias veces hablan intentado 
indagar acerca de la presencia de un extranjero en la Tierra de Magallanes, de 
sus relaciones con los indigenas, de la influencia que ejerda. El gobernador 
chileno querria interrogarlo, saber quien era; hurgarian en su vida, le obligarian a 
renunciar a ese incognito que se obstinaba en salvaguardar por encima de todo... 

Transcurrieron algunos dlas. El Kaw-djer no habia vuelto a hablar del 
cambio constituido por el tratado de division de tierras, pero se le veia mas 
sombrio que nunca. ^Que meditaba, pues? 

^Estaria pensando en dejar la Isla Nueva, o en separarse de aquel indio tan 
fiel y de ese nino por el que sentia un afecto tan profundo...? 

^Adonde iria? ^En que otro rincon del mundo volveria a encontrar la 
independencia sin la cual parecia no poder vivir? Por mas que se refugiara en las 
ultimas rocas magallanicas, aunque fuera en el islote de Cabo de Hornos, ^podria 
escapar a la autoridad chilena...? 

Ocurria esto a principios de marzo. La estacion del buen tiempo duraria aun 
cerca de un mes, estacion que el Kaw-djer dedicaba a visitar los campamentos 
fueguinos, antes de que el invierno hiciera innavegable el mar. Sin embargo, no 
hacia preparativos para embarcarse en la chalupa. La Wel-Kiej, desaparejada, 
permanecia en el fondo la caleta. 

Finalmente, el 7 de marzo por la tarde, el Kaw-djer dijo a Karroly: 

-Aparejaras la chalupa para manana a primera hora. 

-,|Un viaje de varios dias? -pregunto el indio. 

-Si. 

-^Habia decidido el Kaw-djer recorrer de nuevo las tribus fueguinas? ^Iba a 
pisar otra vez esa Tierra del Fuego, que habia pasado a ser argentina y chilena...? 


-^Halg tiene que acompanarnos? -pregunto Karroly. 



-Si. 

-<Y el perro? 

-Tambien Zol. 

La Wel-Kiej se hizo a la vela al despuntar el alba. Soplaba viento del este. 
Una resaca bastante fuerte batia las rocas al pie del cerro. En direction norte, en 
alta mar, el oleaje se levantaba en largas y amplias ondulaciones. 

Si la intention del Kaw-djer hubiera sido ganar la Tierra del Fuego, la 
chalupa habria tenido que luchar, porque la brisa iba en aumento al paso que el 
sol se elevaba. Pero no fue asi. Bajo sus ordenes despues de contornear la Isla 
Nueva, se dirigieron hacia la Isla Navarino, cuya doble cima se difuminaba 
vagamente en las brumas matinales del oeste. 

En la punta sur de esa isla, una de las de menor extension del archipielago 
magallanico, hizo escala la Wel-Kiej antes de la puesta del sol, en el fondo de un 
ancon de orilla muy escarpada, donde tendria asegurada la tranquilidad durante 
la noche. 

Al dia siguiente, cortando oblicuamente la bahia de Nassau, la chalupa hizo 
rumbo a la isla Wollaston, cerca de la cual fondeo aquella misma noche. 

El tiempo empeoraba. Refrescaba el viento saltando al Nordeste. 

Espesos nubarrones se acumulaban en el horizonte. Se acercaba la 
tempestad. Para atenerse a las instrucciones del Kaw-djer de que la chalupa 
continuase dirigiendose hacia el sur, era necesario buscar los pasos donde el mar 
estuviera menos embravecido. Se llevo esto a cabo, al dejar la isla Wollaston. 
Karroly la doblo por la parte occidental, entrando asi en el estrecho que separa la 
isla Hermite de la isla Herschel. 

^Que fin perseguia el Kaw-djer? Cuando alcanzase los ultimos limites de la 
Tierra; cuando llegase al Cabo de Hornos, cuando ya no viera ante si mas que el 
inmenso oceano, ^que haria...? 


En aquel extremo del archipielago fue donde fondeo la chalupa, la tarde del 
15 de marzo, no sin haber corrido los mayores peligros en medio de un mar 
enfurecido. El Kaw-djer desembarco al instante. Sin dar ninguna explication, 



haciendo retroceder al perro que pretendia seguirle, dejando a Karroly y a Haig 
en la playa, se encamino hacia el cabo. 

La isla de Hornos no es mas que una caotica aglomeracion de rocas 
enormes cuya base esta cubierta por los maderos flotantes, las gigantescas 
luminarias acarreadas por las corrientes. Mas alia de las puntas de los escollos 
salpican con centenares de manchas negras la blancura nlvea de la resaca. 

La cara septentrional, en pendientes de larga extension en las que se 
encuentran algunas parcelas de tierra cultivable, permite un acceso bastante facil 
a la cima poco elevada del cabo. 

El Kaw-djer habla emprendido esa ascension. 

que iba alia arriba? ^Queria que su mirada alcanzase los llmites del 
horizonte del sur...? Pero ^que esperaba ver alll, como no fuera la inmensa 
superficie del mar? 

La tempestad habla llegado entonces a su paroxismo. A medida que iba 
subiendo, el Kaw-djer era acogido con mayor furia por el viento desencadenado. 
A veces tenia que inclinarse hacia adelante para no ser arrastrado. Los rociones, 
arrojados con violencia, le cortaban la cara. Desde abajo, Haig y Karroly velan 
como decrecla gradualmente su silueta. Velan la lucha que sostenla contra el 
vendaval. 


Tan penosa ascension requirio cerca de una hora. Llegado al punto 
culminante, el Kaw-djer se adelanto hasta el borde del acantilado y alll, de pie en 
medio de la tormenta, permanecio inmovil, dirigiendo la mirada hacia el sur. 

Hacia el este empezaba a caer la noche, pero el horizonte opuesto todavia 
estaba iluminado por los ultimos resplandores del sol. Grandes nubes 
enmaranadas por el viento, jirones de vapor que se traban en el oleaje, pasaban 
con una velocidad huracanada. Por todas partes, solo el mar... 

Pero ^que habia ido a hacer alii aquel hombre de alma tan profundamente 
turbada? 


^Tenia alguna finalidad, una esperanza...? ^Seria que, llegado al final de la 



Tierra, detenido por lo imposible, ansiaba unicamente el gran reposo de la 
muerte...? 

Fueron pasando las horas, la oscuridad se hizo total. Todo desaparecio 
tragado por las tinieblas. 

Era la noche... 

De pronto, un fulgor resplandecio debilmente en el espacio, un estampido 
fue a extinguirse en la playa. 

Era el canonazo de un navlo en peligro. 



Capitulo IV 


En la costa 


Eran las ocho de la noche. El viento, que desde hacia algun tiempo ya habla 
empezado a soplar del sudeste, batla la costa con prodigiosa violencia. Un navlo 
no habria podido doblar la punta extrema de America sin riesgo de naufragar. 

El buque, cuya presencia habla sido revelada por el estampido, corrla aquel 
peligro. No cabla duda de que al no poder navegar con el suficiente trapo para 
mantenerse a la capa, era irremisiblemente arrastrado contra los arrecifes. 

Media hora mas tarde, en la cumbre del islote, el Kaw-djer ya no estaba 
solo. Al olr el estampido, el indio y su hijo habian subido a reunirse con el, 
agarrandose a las rocas del cabo y a las matas crecidas en las hendiduras. 

Retumbo un segundo canonazo. En aquellos parajes desiertos, con aquel 
temporal, ^que auxilio esperaria el desventurado navio? 

-Viene por el oeste -dijo Karroly, al darse cuenta de que el estampido le 
llegaba de ese lado. 

-Navega amurado a estribor -asintio el Kaw-djer-, pues desde el primer 
canonazo se ha ido acercando al cabo. 

-No podra evitarlo -afirmo Karroly. 

-No -respondio el Kaw-djer-, el mar esta demasiado embravecido... ^Por 
que no da una bordada mar adentro? 

-Quizas no puede. 

-Es posible, pero tambien es posible que no haya visto la tierra... 

Hay que senalarla... jUn fuego, encendamos un fuego! -exclamo el Kaw- 



djer. 


Se apresuraron febrilmente a reunir brazadas de ramas secas arrancadas de 
los arbustos que erizaban las laderas del cabo, as! como las hierbas largas y los 
varecs amontonados por el viento en cavidades, acumulando el combustible en la 
cima de aquella enorme grupa. 

El Kaw-djer saco fuego del pedernal. El fuego se comunico a la yesca, 
despues a las ramitas, luego, activado por el viento, no tardo en propagarse a 
toda la hoguera. En menos de un minuto, sobre la meseta se alzo una columna de 
llamas, se retorcio proyectando una luz muy intensa, a la vez el humo giraba 
violentamente en espesos torbellinos hacia el norte. A1 rugido de la tempestad se 
juntaban las crepitaciones de la madera, cuyos nudos, estallaban como cartuchos. 

El Cabo de Hornos esta perfectamente adecuado para que en el levanten un 
faro, que iluminaria ese limite comun a dos oceanos. 

Lo exige la seguridad de la navegacion y de seguro que disminuiria la 
cantidad de siniestros, tan frecuentes en aquellos parajes. 

A falta de faro, no cabia duda de que la hoguera encendida por la mano del 
Kaw-djer habia sido vista. Asi el capitan del navio no podia ignorar, lo menos, 
que se encontraba muy cerca del cabo. 

Informado sobre su posicion exacta por aquel fuego, le seria posible 
ponerse a salvo lanzandose por los pasos a sotavento de la isla Hornos. 

jPero que espantosos peligros implicaba esa maniobra en tan profunda 
oscuridad! Si no habia a bordo ningun practico de aquellos parajes, jque pocas 
probabilidades tenia de navegar entre los arrecifes! 

Sin embargo, el fuego seguia arrojando su luz en la noche. Haig y Karroly 
no dejaban de cebar la hoguera. No faltaba combustible y, si era preciso duraria 
hasta la manana. 

El Kaw-djer, de pie delante de la hoguera, intentaba en vano determinar la 
posicion del navio. De pronto, en una breve desgarradura de las nubes, la luna 
ilumino el espacio. Por un instante, pudo divisar un gran velero de cuatro palos 
cuyo casco negro se recortaba sobre la espuma del mar. Efectivamente, el buque 
singlaba al este y luchaba con grande s dificultades contra el viento y contra el 



mar. 


En aquel mismo instante, en medio de uno de esos silencios que separan las 
rafagas, se oyeron unos siniestros crujidos. Los dos palos posteriores acababan 
de romperse a ras de sus fogonaduras. 

-jEsta perdido! -grito Karroly. 

-jAbordo! -ordeno el Kaw-djer. 

Los tres, corriendo cuesta abajo por los taludes del cabo no sin peligro, 
llegaron en pocos minutos a la playa. Con el perro pisandoles los talones, 
embarcaron en la chalupa, que salio de la caleta. Manejando Haig el timon y el 
Kaw-djer y Karroly los remos, pues no hubiera sido posible izar el mas minimo 
pedazo de vela. Aunque los remos eran movidos por brazos vigorosos, la Wel- 
Kiej tuvo grandes dificultades para apartarse de los arrecifes contra los que el 
oleaje rompia con furor. El mar estaba embravecido. La chalupa, sacudida hasta 
casi descuadernarse, saltaba dando tumbos de un flanco al otro, se enarbolaba a 
veces, como dicen los marinos, toda la roda fuera del agua, y despues volvia a 
caer pesadamente. Grandes golpes de mar se embarcaban, se estrellaban cayendo 
como duchas sobre la cubierta y rodaban hasta la popa. Sobrecargada por el peso 
del agua corria peligro de zozobrar. Entonces fue necesario que Haig abandonase 
el timon para manejar el achicador. 

A pesar de todo, la Wel-Kiej iba acercandose al navio del que podian 
divisar ya las luces de su situation. Percibian su mole cabeceando cual una boya 
gigantesca mas negra que el mar, mas negra que el cielo. Los dos mastiles rotos 
flotaban detras, sujetos unicamente por los obenques, mientras que, rasgando las 
brumas, el trinquete y el palo mayor, describian arcos semicirculares. 

-^Pero que hace el capitan -grito Kaw-djer - y por que no se habra librado 
aun de esa arboladura? No sera posible arrastrar semejante cola a traves de los 
canalizos. 

Efectivamente, urgia cortar los aparejos que retenian los palos caidos en el 
mar. Pero no habia duda de que en el navio reinaba un total desorden. Quiza ni 
siquiera tenia ya capitan. Pues cabia pensarlo al comprobar en circunstancias tan 
criticas la total ausencia de maniobras. 

Sin embargo, la tripulacion no podia ya ignorar que el navio se aconchaba 



debajo de la costa con la que no tardaria en estrellarse. La hoguera encendida en 
la cumbre del Cabo de Hornos lanzaba aun, cuando el soplo de la tormenta 
activaba el fuego, llamas que se enmaranaban como correas desmesuradas. 

-jPero es que ya no hay nadie a bordo! -dijo el indio, respondiendo a la 
observation del Kaw-djer. 

De hecho, era posible que la tripulacion hubiera abandonado el buque y en 
aquel momento estuviera esforzandose en ganar la costa con los botes. A menos 
que solo fuera ya un inmenso ataud transportando agonizantes y muertos, cuyos 
cuerpos pronto serian destrozados por las aristas de los arrecifes pues durante los 
recalmones no se ola ni un grito, ni una llamada. 

La Wel-Kiej llego por fin a traves del navlo, en el preciso momento en que 
daba una guinada a babor que estuvo a punto de echarla a pique. Un afortunado 
giro dado al timon le permitio rozar el casco a lo largo del cual pendlan los 
aparejos. Con mucha destreza pudo el indio atrapar un trozo de guindaleza que, 
en un santiamen, fue amarrado a la proa de la chalupa. 

Despues su hijo y el, y el Kaw-djer detras cogiendo en sus brazos al perro 
Zol, atravesaron la batayola y cayeron sobre el puente. 

No, el navlo no habla sido abandonado. Muy al contrario, estaba 
completamente ocupado por una muchedumbre trastornada de hombres, mujeres 
y ninos, la mayorla estaban tendidos contra las camaretas en las crujlas y se 
hubiera podido contar algunos centenares de desgraciados en el paroxismo del 
panico, que ni siquiera hubiesen podido permanecer en pie de tan inaguantables 
que eran los bandazos. 

En medio de la oscuridad, nadie habia visto a los hombres y al muchacho 
que acababan de saltar a bordo. 

El Kaw-djer se precipito hacia popa, esperando encontrar al timonel en su 
puesto... El timon estaba abandonado. El navlo, a capa cerrada, iba a donde le 
llevaban las olas y el viento. 

^Donde estaban el capitan, los oficiales? En desprecio del deber, ^habian 
acaso abandonado cobardemente el barco? 

El Kaw-djer asio a un marinero por el brazo. 



-^Y tu comandante? -pregunto en ingles. 

Aquel hombre parecio ni darse cuenta de que era interpelado por un extrano 
y se limito a encogerse de hombros. 

-^Y tu comandante? -insistio el Kaw-djer. 

-Despedido por la borda con unos cuantos mas -dijo el marinero con un 
tono de sorprendente indiferencia. 

Asi pues, el buque ya no tenia capitan y le faltaba parte de su tripulacion. 

-<Y el segundo de a bordo? -pregunto el Kaw-djer. 

Nuevo encogimiento de hombros del marinero, evidentemente sumido en 
prof undo e stupor. 

-^El segundo...? -respondio-. Las dos piernas rotas, la cabeza aplastada, 
desplomado en el entrepuente. 

-Pero, ^y el teniente?, ^y el maestre...? ^Donde estan? 

Con un gesto, el marinero dio a entender que no sabia nada. 

-Bueno, ^quien manda a bordo? -exclamo el Kaw-djer. 

-jUsted! -dijo Karroly. 

-Ala cana, pues -ordeno el Kaw-djer-, jy deja arribar de lleno! 

Karroly y el regresaron a toda prisa a popa e hicieron fuerza sobre la rueda, 
para abatir el rumbo del buque. Este, obedeciendo penosamente al timon, viro 
lentamente hacia babor. 

-jBraceo en cmz, toda! -ordeno el Kaw-djer. 

Colocado ya en la direction del viento, el navio habia cogido alguna 
velocidad. Quiza se conseguiria pasar al oeste de la isla de Hornos. 

^Hacia donde se dirigia aquel navio...? Ya se sabria mas tarde. En cuanto a 



su nombre y el de su puerto de amarre - Jonathan, San Francisco- fue posible 
leerlos en la rueda, a la luz de una linterna. 

Las violentas guinadas dificultaban mucho la maniobra del timon, cuya 
accion era, por otra parte, poco eficaz, por la escasa velocidad propia del buque. 
Sin embargo, el Kaw-djer y Karroly intentaban mantenerlo con rumbo al paso, 
orientandose gracias a los ultimos fulgores que el fuego encendido en la cima del 
Cabo de Hornos continuaria lanzando todavla durante algunos minutos. 

Algunos minutos; no necesitaban mas para alcanzar la entrada del canal que 
se abrra a estribor entre las islas Hermite y Hornos. 

Si el buque consegula salvar los escollos que emerglan en la parte media del 
canal, ganaria quiza un fondeadero resguardado del viento y del mar. All! se 
podria esperar a salvo hasta el amanecer. 

En primer lugar Karroly, ayudado por algunos marineros cuya turbacion era 
tan grande que no se dieron siquiera cuenta de que era un indio quien les daba 
las ordenes, se apresuro a cortar los obenques y burdas de babor que retenlan los 
dos palos a la rastra. Sus violentos choques contra el casco hubieran acabado por 
desfondarlo. Cortados a hachazos los aparejos, la arboladura se fue a la deriva y 
no hubo que cuidarse mas de ella. 

En cuanto a la Wel-Kiej, su boza la volvio a atraer hacia popa, 
manteniendola as! a salvo de cualquier colision. 

El furor de la tempestad iba en aumento. Los enormes golpes de mar que 
embarcaban por encima de los empalletados incrementaban el desquiciamiento 
de los pasajeros. Mucho mejor hubiera sido que toda aquella gente estuviese 
refugiada en las camaretas o en el entrepuente; pero ^como hacerse olr y 
entender por todos aquellos desgraciados? Ni pensarlo. 

Por fin, no sin espantosas guinadas que exponian una y otra vez sus flancos 
al asalto de las olas, el buque doblo el cabo, casi rozando los arrecifes que lo 
erizaban al oeste y, con el impulso de un pedazo de vela izado a proa a guisa de 
foque, paso a sotavento de la isla de Hornos, cuyas alturas le protegieron en 
parte contra los embates de la borrasca. 

Durante esa relativa calma momentanea, un hombre subio a la toldilla y se 
acerco a la cana maniobrada por el Kaw-djer y Karroly. 



-^Quienes son ustedes? -pregunto. 

-Pilotos -respondio el Kaw-djer-. usted? 

-Maestre de tripulacion. 

-jY sus oficiales? 

-Muertos. 

-^Todos? 

-Todos. 

-^Por que no ocupaba usted su puesto? 

-La caida de los palos me ha derribado, dejandome sin sentido. 

Acabo de recobrar el conocimiento. 

-Esta bien. Descanse. Mi companero y yo somos suficientes para hacer 
frente a todo. Pero, en cuanto pueda, retina a sus hombres. 

Aqul hay que poner orden. 

Sin embargo, no habia desaparecido el peligro, ni mucho menos. 

Cuando el navlo llegase a la punta septentrional de la isla, seria cogido de 
traves y nuevamente estaria expuesto a toda la furia de las olas y del viento que 
se metlan por el brazo de mar entre la isla Hornos y la isla Herschel. Por otra 
parte, no habia forma de evitar este paso. Aparte de que la costa del cabo no 
ofrece ningtin refugio en el que el Jonathan pudiese fondear, el viento que helaba 
cada vez mas hacia el sur no tardaria en hacer insoportable aquella parte del 
archipielago. 

A1 Kaw-djer no le quedaba mas que una esperanza: ganar el oeste y 
alcanzar la costa meridional de la isla Hermite. Esa costa, bastante limpia, de 
unas dos millas de longitud, no carece de refugios. No habia que descartar la 
posibilidad de que el Jonathan encontrase un abrigo doblando alguna de las 
puntas. Con el mar de nuevo en calma, Karroly intentaria, tomando un viento 



favorable, ganar el canal de Beagle y conseguir que el navlo, aunque estuviese 
practicamente desmantelado, arribase a Punta Arenas por el estrecho de 
Magallanes. 

Pero jcuantos peligros ofreda la navegacion hasta la isla Hermite! 

dComo zafarse de los multiples arrecifes de los que estan plagadas aquellas 
aguas? Y con el velamen reducido a un trozo de foque, ^como conservar la ruta 
en aquellas profundas tinieblas...? 

Despues de una terrible hora, se consiguio rebasar las ultimas rocas de la 
isla Hornos y el navlo volvio a sufrir los violentos embates del mar. 

El contramaestre, con la ayuda de una docena de marineros, fijo entonces 
un contrafoque en el trinquete. Necesitaron mas de media hora para conseguirlo. 
A costa de mil dificultades la vela fue por fin atesada, amurada y cazada por 
medio de los aparejos, no sin que los hombres tuviesen que emplear todas sus 
energlas. 

Cierto es que, para un navlo de ese tonelaje, la action de aquel trozo de tela 
apenas serla perceptible. Sin embargo, la acuso y era tal la fuerza del viento que 
fueron salvadas en menos de una hora las siete u ocho millas que separan la isla 
Hornos de la isla Hermite. 

Cuando, poco antes de las once, el Kaw-djer y Karroly empezaban a creer 
en el exito de su tentativa un espantoso estrepito domino por un instante los 
mgidos de la borrasca. 

A unos diez pies por encima del puente, acababa de romperse el trinquete. 
Arrastrando en su caida una parte del palo mayor, cayo rompiendo las batayolas 
de babor y desaparecio. 

Aquel accidente produjo varias victimas, porque se oyeron gritos 
desgarradores. A1 mismo tiempo, el Jonathan embarco una ola gigantesca y dio 
tal bandazo que amenazo con zozobrar. 

Se enderezo, sin embargo, pero un torrente corrio de babor a estribor, de 
popa a proa, barriendo todo a su paso. Por fortuna, los aparejos se habian roto y 
los trozos de la arboladura, arrastrados por el oleaje, ya no amenazaban el casco. 



Convertido pues en un casco inerte a la deriva, el Jonathan ya no obededa 
al timon. 

-jEstamos perdidos! -grito una voz. 

-;Y sin lanchas! -gimio otra. 

-jQueda la chalupa del piloto! -aullo una tercera. 

La muchedumbre se precipito hacia popa, donde la Wel-Kiej segula a la 
rastra. 

-jAlto! -ordeno el Kaw-djer, con una voz tan imperiosa que fue obedecido 
en el acto. 

En pocos segundos, el contramaestre establecio un cordon de marineros que 
corto el paso a los enloquecidos pasajeros. Solo cabla esperar el desenlace. 

Una hora despues, hacia el norte, Karroly entrevio una enorme mole. ^Por 
que milagro el Jonathan habla seguido el canal que separa la isla Herschel de la 
isla Hermite sin sufrir ningiin desperfecto? Lo cierto es que lo habla franqueado, 
puesto que ahora se presentaban frente a el las cumbres de la isla Wollaston. 

Pero se sentlan entonces los efectos de la marea ascendente y casi 
inmediatamente la isla Wollaston quedo a estribor. 

dCual de los dos seria mas fuerte, el viento o la corriente? 

Empujado por el primero, ^pasaria el Jonathan al este de la isla Hoste, o 
bien la contornearia por el sur arrastrado por la segunda? Ni una cosa ni la otra. 
Poco antes de la una de la madrugada un formidable encontronazo hizo 
estremecer todo su armazon y se inmovilizo, dando un fuerte bandazo a babor. 

El navio americano acababa de encallar en la costa oriental de ese extremo 
de la isla Hoste que lleva por nombre Falso Cabo de Hornos. 



Capitulo V 


Los naufragos 

Quince dias antes de esa noche del 15 al 16 de marzo, el clipper americano 
Jonathan habia zarpado de San Francisco en California rumbo al Africa Austral. 
Bastan cinco semanas para que un navio ligerisimo realice, si el tiempo le es 
favorable, esa travesia. 

Aquel velero de tres mil quinientas toneladas de arqueo estaba aparejado 
con cuatro palos, el trinquete y el palo mayor con velas cuadradas, los otros dos 
con velas auricas y latinas: cangrejas y botalon. Su comandante, el capitan 
Leccar, excelente marino en la plenitud de la vida, tenia bajo sus ordenes al 
segundo Musgrave, al teniente Maddison, al contramaestre Hartlepool y a una 
tripulacion de veintisiete hombres, todos americanos. 

El Jonathan no habia sido fletado para un transporte de mercancias. Lo que 
contenia en sus flancos era un cargamento humano. Mas de mil emigrantes, 
reunidos por una Sociedad de colonization, se habian embarcado hacia la bahia 
de Lagoa, donde el Gobierno portugues les habia otorgado una concesion. 

La carga del clipper, aparte de los viveres necesarios para el viaje, 
comprendia todo cuanto iba a resultar indispensable para una colonia en sus 
inicios. La alimentation de aquellos centenares de emigrantes, en harina, 
conservas y bebidas alcoholicas, estaba garantizada por varios meses. El 
Jonathan transportaba tambien material para la primera instalacion: tiendas, 
habitaciones desmontables, utensilios necesarios para las necesidades de las 
familias. Con el fin de favorecer la explotacion inmediata de las tierras 
concedidas, la Sociedad se habia preocupado de proporcionar a los colonos 
herramientas agricolas, plantones de diversas especies, grano de cereales y 
legumbres, cierta cantidad de cabezas de ganado de raza bovina porcina y ovina, 
y todos los huespedes habituales del corral. No faltando tampoco las armas ni las 
municiones, la suerte de la colonia quedaba asegurada durante un periodo de 
tiempo suficiente. Por otra parte, no se trataba de abandonarla a si misma. De 
regreso a San Francisco, el Jonathan recogeria un segundo cargamento que 
completaria el primero y, si la empresa parecia tener exito, transportaria mas 



personal de colonos a la bahla de Lagoa. No faltan pobres gentes para quienes la 
existencia es demasiado penosa, incluso imposible, en la madre patria y todos 
sus esfuerzos tienden a crearse una mejor en tierra extranjera. 

Pareda que desde el comienzo de este viaje los elementos se hubieran 
aliado en contra del exito de su empresa. El Jonathan, tras una travesla muy 
dura, solo habla llegado a la altura del Cabo de Hornos cuando fue asaltado por 
una de las mas furiosas tempestades que aquellos parajes hayan presenciado. 

El capitan Leccar, que a falta de observation solar no podia conocer su 
position exacta, crela hallarse a mayor distancia de la tierra. Esta fue la razon 
por la cual dio el derrotero de amuras a estribor, esperando pasar de una sola 
bordada al Atlantico, donde con toda seguridad encontrarla un tiempo mas 
favorable. 

Apenas ejecutadas sus ordenes, un furioso golpe de mar, encapillandose por 
el cachete de estribor, se lo llevo junto con otros pasajeros y marinos. En vano 
intentaron socorrer a aquellos desgraciados que en un segundo ya habian 
desaparecido. 

Despues de esta catastrofe fue cuando el Jonathan empezo a disparar el 
canon de alarma, cuyo primer canonazo fue oido por el Kaw-djer y sus 
companeros. . 

Por este motivo el capitan Leccar no habia podido ver el fuego encendido 
en la cima del cabo, que le hubiera informado sobre su error, permitiendole quiza 
corregirlo. En su lugar, el segundo Musgrave intento virar de bordo, a fin de 
escapar. Era esa una empresa practicamente irrealizable debido al estado del mar 
y al reducido velamen que se necesitaba por la violencia del viento. 

Despues de muchos esfuerzos infructuosos iba, sin embargo, a llevarla a 
cabo, cuando la caida de la arboladura de popa lo precipito al mar junto con el 
teniente Maddison. En el mismo instante, una polea, violentamente balanceada 
por el oleaje, golpeo al contramaestre en la cabeza y lo arrojo sin sentido en la 
cubierta. 

Ya conocemos lo demas. 

Ahora se habia terminado el viaje. El Jonathan, fuertemente encajado entre 
las puntas de los arrecifes, yacia, inmovil para siempre, en la costa de la isla 



Hoste. que distancia se encontraba de la tierra? De dia se sabria. Lo cierto era 
que no se corria ningun peligro inmediato. El navio, llevado por su propio 
empuje, se habla adentrado mucho entre los escollos y aquellos que su impulso 
le habla permitido franquear le proteglan del mar que no llegaba hasta el mas 
que en forma de inofensiva espuma. 

Por consiguiente, al menos esa noche, no corria peligro de ser destrozado. 
Por otra parte, no podia tampoco plantearse el problema de que se fuera a pique, 
pues su peso seguramente no podria hundir la cala que le servia de punto de 
apoyo. 

Con ayuda del contramaestre Hartlepool, el Kaw-djer consiguio hacer 
comprender la nueva situacion a aquel rebano enloquecido que invadia el puente. 
En el momento de la varada, algunos emigrantes, unos voluntariamente y otros 
expulsados por el choque, hablan pasado por la borda. Habian caido sobre los 
arrecifes donde la resaca los revolcaba, mutilados y sin vida. Pero la inmovilidad 
del navio empezaba a tranquilizar a los demas. 

Poco a poco, hombres, mujeres y ninos fueron a protegerse de los torrentes 
de lluvia que las nubes dejaban caer en cataratas, debajo de las camaretas o en el 
entrepuente. El Kaw-djer por su parte siguio velando por la seguridad de todos, 
en compania de Haig, de Karroly y del contramaestre. 

Instalados ya en el interior del navio, donde reinaba un relativo silencio, la 
mayoria de los emigrantes no tardaron en dormirse. 

Pasando de un extremo al otro, aquellas pobres gentes habian recobrado la 
confianza y docilmente habian obedecido en cuanto sintieron que les dominaba 
otra energia y otra inteligencia. Y como si fuera la cosa mas natural del mundo, 
se entregaban totalmente al Kaw-djer, dejandole la responsabilidad de tomar las 
decisiones por ellos y de asegurar su seguridad. No se les habia preparado para 
correr tales peligros. Animosos ante las miserias habituales de la existencia por 
su paciente resignation, se sentian sin fuerzas en circunstancias tan 
excepcionales, e, inconscientemente, deseaban que alguien se encargase de 
distribuir a cada uno su tarea. 

Entre aquellos emigrantes estaban representados, mas o menos 
ampliamente, franceses, italianos, rusos, irlandeses, ingleses, alemanes e incluso 
japoneses, pero, sin embargo, la mayoria procedia de los Estados de 



Norteamerica. Esa misma diversidad de razas se encontraba dentro de las 
profesiones. Si bien la inmensa mayoria formaba parte de la clase agricola, 
algunos pertenerian a la clase obrera propiamente dicha e incluso unos cuantos, 
antes de expatriarse, hablan ejercido profesiones liberales. Solteros en su 
mayoria, solo unos cien o ciento cincuenta estaban casados y arrastraban consigo 
un autentico tropel de ninos. Pero todos tenlan en comun un mismo rasgo: el ser 
unas ruinas de la sociedad. Vlctimas unos de un azar desfavorable en su 
nacimiento, otros de una falta de equilibrio moral, estos de una insuficiente 
inteligencia o fuerza, aquellos de desgracias inmerecidas, todos hablan tenido 
que reconocer que eran unos inadaptados a su medio social y decidirse por ir a 
probar fortuna bajo otros cielos. 

Todas las situaciones sociales, a exception de la riqueza, estaban 
representadas en aquella poblacion hibrida, que era un microcosmos, una imagen 
a escala reducida de la especie humana. Y por otra parte, tambien la extrema 
miseria habia sido desterrada, puesto que la Sociedad de colonization habia 
exigido de sus adherentes la posesion de un capital minimo de quinientos 
francos, capital que, segun las posibilidades individuales, habia sido elevado por 
unos cuantos a una cifra veinte o treinta veces superior. En suma, se trataba de 
una muchedumbre ni mejor ni peor que cualquier otra; con sus desigualdades, 
sus virtudes y sus taras, era la muchedumbre, masa confusa de deseos y de 
sentimientos contradictorios, la muchedumbre anonima de donde arranca a veces 
una voluntad unica y total, como en la masa amorfa del mar se forma y se aisla 
una corriente. 

^Que iba a ser de aquella muchedumbre que el azar arrojaba a una costa 
inhospita? ^Como resolveria el eterno problema de la vida? 






Capitulo I 


En tierra 


Incluso en esta region tan atormentada, la isla Hoste destaca por la fantasia 
de su piano. Aun cuando la costa septentrional, que en la mitad de su extension 
corre a lo largo del canal de Beagle, es sensiblemente rectilinea, el litoral del 
resto de su perimetro esta erizado de cabos agudos o hendido por golfos 
estrechos, algunos de los cuales son tan profundos que casi atraviesan la isla de 
punta a punta. 

La isla Hoste es uno de los territorios grandes del archipielago magallanico. 
Puede calcularse que su anchura es de unos cincuenta kilometres y su longitud 
de mas de cien, y esto sin contar con la peninsula Hardy, curvada como una 
cimitarra, que proyecta a ocho o diez leguas al suroeste la punta conocida con el 
nombre de Falso Cabo de Hornos. 

El Jonathan habia quedado varado al este de dicha peninsula, al abrigo de 
una enorme masa granitica que separa la bahia Orange de la bahia Scotchwell. 

Al amanecer, un acantilado salvaje aparecio entre las brumas del alba, que 
no tardaron en ser disipadas por los ultimos soplos de la tempestad que iba 
desvaneciendose. El Jonathan yacia al extremo de un promontorio cuya arista, 
formada por un morro a pico sobre el mar, se unia al esqueleto de la peninsula 
por una cumbre elevada. Al pie del morro se extendia un lecho de rocas 
negruzcas, viscosas por los varecs y los fucos. Aqui y alia entre los arrecifes una 
arena lisa brillaba, aun humeda, prodigiosamente constelada con infinidad de 
esos crustaceos tan abundantes en las playas magallanicas: terebratulas, 
fisurelas, lepadas, tritones, peines, unicornios, quitones, mactras, venus. 

En resumen, la isla Hoste no parecia a primera vista una de las mas 
acogedoras. 

En cuanto la luz les permitio divisar la mayor parte de los naufragos, se 
dejaron deslizar por los arrecifes, entonces casi totalmente al descubierto, y se 



apresuraron a alcanzar tierra firme. Pretender retenerlos hubiera sido una locura. 
Puede uno imaginarse facilmente, despues de las angustias de semejante noche, 
que prisa llevaban por pisar tierra firme. Un centenar de ellos se dedicaron a 
escalar el morro atacandolo por la cara opuesta, con la esperanza de descubrir 
desde la cima una extension mas amplia del pals. En cuanto al resto de la 
multitud, parte de ella se alejo bordeando la orilla, dando la vuelta a la punta sur, 
otra siguio la orilla norte, mientras que la mayorla permanecio en la playa, 
contemplando absorta el Jonathan encallado. 

Sin embargo, algunos emigrantes, mas inteligentes o menos impulsivos que 
los demas, se habian quedado a bordo y, como si esperaran una orden de aquel 
desconocido cuya intervention ya les habia resultado tan beneficiosa, miraban 
fijamente al Kawdjer. Al no mostrar este la mas minima intention de interrumpir 
la conversation que mantenia con el contramaestre, uno de los emigrantes se 
separo por fin de un grupo de cuatro personas, entre las cuales figuraban dos 
mujeres, y se dirigio hacia los interlocutores. Facil era reconocer por la 
expresion de su cara, por su aspecto, por mil signos impalpables, que este 
hombre, de unos cincuenta anos de edad, pertenecia a una clase superior al 
medio que circunstancialmente era el suyo. 

-Permitame, senor -dijo, acercandose al Kaw-djer-, que le de las gracias. 
Nos ha librado usted de una muerte segura. Sin usted y sus companeros, 
estabamos inevitablemente perdidos. 

Los rasgos, la voz, el ademan de aquel pasajero hablaban de su honradez y 
de su rectitud. El Kaw-djer estrecho con cordialidad la mano que se le tendia. 
Despues, utilizando la lengua inglesa en que le era dirigida la palabra: 

-Nos alegramos profundamente, mi amigo Karroly y yo -respondio-, de que 
nuestra experiencia de estos parajes nos haya permitido evitar tan espantosa 
catastrofe. 

-Permita que me presente. Soy emigrante y me llamo Harry Rhodes. Llevo 
conmigo a mi mujer, a mi hija y a mi hijo -prosiguio el pasajero, senalando a las 
tres personas de las que se habia separado para acercarse al Kaw-djer. 

-Mi companero -dijo a su vez el Kaw-djer-, es el practico Karroly, y este es 
Haig, su hijo. Como puede ver, son fueguinos. 


-<*Y usted? -pregunto Harry Rhodes. 



-Soy un amigo de los indios. El nombre que ellos me han dado es el Kaw- 
djer y ya no recuerdo otro. 

Harry Rhodes miro extranado a su interlocutor, que con actitud tranquila y 
fria soporto aquel escudrinamiento. Sin insistir, pregunto: 

-^Cual es su parecer sobre lo que debemos hacer? 

-Precisamente el senor Hartlepool y yo hablabamos de ello -respondio el 
Kaw-djer-. Todo depende del estado del Jonathan. A decir verdad, no me hago 
grandes ilusiones al respecto. Sin embargo, es imprescindible examinarlo antes 
de decidir nada. 

-^En que parte de la Tierra de Magallanes estamos encallados? -pregunto 
Harry Rhodes. 

-En la costa sureste de la isla Hoste. 

-^Cerca del estrecho de Magallanes? 

-No, todo lo contrario, muy lejos. 

-jDiablos...! -exclamo Harry Rhodes. 

-Por eso, le repito que todo depende del estado del Jonathan. En primer 
lugar, hay que examinarlo, despues podremos tomar una decision. 

Seguido por el contramaestre Hartlepool, por Harry Rhodes, Haig y 
Karroly, el Kaw-djer descendio a los arrecifes y juntos dieron una vuelta 
alrededor del clipper. 

Muy pronto se percataron de que el Jonathan debia ser considerado como 
absolutamente perdido. El casco estaba reventado por veinte puntos, rajado en 
casi toda la longitud del costado de estribor. Tratandose de un buque de hierro, 
aquellas averias eran todas particularmente irreparables. Debian, pues renunciar 
a toda esperanza de ponerlo a flote y por consiguiente abandonarlo al mar que no 
tardaria mucho en terminar la demolition. 

-A mi modo de ver -dijo entonces el Kaw-djer-, convendria desembarcar el 



cargamento y ponerlo en lugar seguro. Mientras tanto, reparariamos nuestra 
chalupa, que sufrio serias averias cuando la varadura. Concluidas las 
reparaciones, Karroly podria llevar a Punta Arenas a uno de los emigrantes, para 
dar a conocer el siniestro al gobernador. No cabe duda de que aquel hara todo 
cuanto este en su mano para repatriarles. 

-Me parece lo mas sensato que se puede decir y pensar -asintio Harry 
Rhodes. 

-Creo -prosiguio el Kaw-djer-, que seria oportuno comunicar este plan a 
todos sus companeros. Y para eso, seria necesario reunirlos en la playa, si usted 
no tiene inconveniente. 

Tuvieron que esperar largo tiempo el regreso de los diversos grupos que se 
hablan alejado mas o menos en direcciones opuestas. Antes de las nueve de la 
manana, sin embargo, el hambre hizo que todos los emigrantes se reunieran 
frente al navio encallado. Subiendo a una pena, a modo de tribuna, Harry Rhodes 
transmitio a sus companeros la propuesta del Kaw-djer. 

El exito que esta obtuvo no fue en absoluto unanime. Algunos oyentes 
parecieron poco satisfechos. Se oyeron palabras descorteses. 

-jDescargar ahora un navio de tres mil toneladas...! jSolo nos faltaba eso! - 
mascullaba uno. 

-Pero ^por quien nos toman? -refunfunaba otro. 

-jComo si no hubiesemos trabajado ya bastante! -decia un tercero en 
sordina. 

De la muchedumbre se elevo por fin con nitidez una voz: 

-Pido la palabra -articulaba, en ingles incorrecto. 

-Suya es -consintio Harry Rhodes sin conocer siquiera el nombre del que le 
interrumpia, y bajo en el acto de su pedestal. 

Fue remplazado enseguida por un hombre en la plenitud de sus facultades 
fisicas. Su rostro, de rasgos bastante hermosos, que iluminaban unos ojos azules 
algo ensonadores, aparecia realzado por una tupida barba castana. El propietario 



de esta magnlfica barba parecia vanagloriarse de ella, pues acariciaba 
amorosamente sus pelos largos y sedosos, con una mano cuya blancura no habla 
sido alterada por ningun trabajo arrastrado. 

-Companeros -pronuncio aquel personaje, yendo y viniendo por la pena 
igual que Ciceron debla ir y venir antano por la rostral, la sorpresa que varios de 
vosotros habeis manifestado es de lo mas natural. En efecto, ^que se nos 
propone? Permanecer un tiempo indeterminado en esta costa inhospita y trabajar 
estupidamente en el rescate de un material que no es nuestro. ^Por que Ibamos a 
esperar aqul el regreso de la chalupa, cuando puede ser utilizada para 
transportarnos hasta Punta Arenas, unos despues de otros? 

Entre los oyentes corrieron voces: «Tiene razon» «jEs evidente!» 

Mientras que, de entre la multitud, el Kaw-djer replied: 

-La Wel-Kiej esta a vuestra disposition, por descontado. Pero haran falta 
diez anos para transportar a todo el mundo a Punta Arenas. 

-jDe acuerdo! -concedio el orador-. Quedemonos, pues, aqul esperando su 
regreso. Eso no es motivo suficiente para descargar el material a costa de la 
fatiga de nuestros brazos. Que retiremos del navlo los objetos de nuestra 
propiedad personal, jme parece muy bien!, pero jen cuanto a lo demas...! ^Acaso 
debemos algo a la Sociedad a la que pertenece todo eso? Todo lo contrario, ella 
es la responsable de nuestras desgracias. De no haber dado pruebas de su mucha 
avaricia, si su barco hubiera sido mejor capitaneado, no nos veriamos ahora 
como nos vemos. Y ademas, aunque no fuera asl, ^olvidariamos por ello que 
formamos parte de la innumerable clase de los explotados para transformarnos 
benevolamente en bestias de carga de los explotadores? 

Parecio que se apreciaba el argumento. Una voz dijo: «jBravo...!» Hubo 
risotadas. 

Sintiendose asl animado, el orador prosiguio con nuevo ardor: 

-A nosotros los trabajadores claro que nos explotan -y el orador, diciendo 
esto, se golpeaba el pecho con energla-, a nosotros que no hemos podido, ni 
siquiera al precio de un trabajo esforzado, ganar en las tierras que nos han visto 
nacer el pan empapado por nuestro sudor. Idiotas serlamos ahora si cargasemos 
nuestras espaldas con toda esa chatarra fabricada por obreros como nosotros y 



que, sin embargo, no deja de ser propiedad del capitalismo opresor, cuyo 
inconmensurable egoismo nos ha obligado a abandonar a nuestras familias y 
nuestras patrias. 

Aunque la mayor parte de los emigrantes escuchaban con aire asombrado 
aquella perorata pronunciada en un ingles viciado por un fuerte acento 
extranjero, algunos parecian vacilar. Un corrillo reunido al pie de la improvisada 
tribuna daba claras muestras de aprobacion. 

Fue otra vez el Kaw-djer quien volvio a poner las cosas en su sitio. 

-Ignoro a quien pertenece el cargamento del Jonathan -dijo con calma-, pero 
mi experiencia de pais me autoriza a asegurarles que podra, puntualmente, series 
util. Ante la ignorancia en que todos nos encontramos acerca del porvenir, seria 
razonable, en mi opinion, no abandonarlo. 

Como el precedente orador no manifesto ninguna intencion de replicar, 
Harry Rhodes trepo de nuevo a la pena y sometio a votacion la propuesta del 
Kaw-djer. Se adopto a mano alzada sin mas oposicion. 

-El Kaw-djer pregunta -anadio Harry Rhodes, transmitiendo una pregunta 
que le acababan de formular a el mismo-, si no habria entre nosotros carpinteros 
dispuestos a ayudarle a reparar su chalupa. 

-jPresente! -dijo un hombre de aspecto fuerte que levanto el brazo por 
encima de las cabezas. 

-jPresente! -respondieron casi a la vez otros dos emigrantes. 

-El primero que ha hablado es Smith -dijo Hartlepool al Kaw-djer- 

, un obrero contratado por la Compania. Es un buen hombre. A los otros dos 
no los conozco. Solo se que uno se llama Hobard. 

-<Y al orador, le conoce? 

-Es un emigrante, un frances, creo. Me dijeron que se llamaba Beauval, 
pero no estoy seguro. 


El contramaestre no se equivocaba. Tales eran el nombre y la nacionalidad 



del orador, cuya historia bastante movida puede resumirse, sin embargo, en 
pocas llneas. 

Ferdinand Beauval empezo siendo abogado y quiza hubiera tenido exito en 
esta profesion, puesto que no careda de inteligenda ni de talento, si no hubiera 
tenido la desgracia de que le picase, al principio de su carrera, la tarantula 
politica. Con la prisa de realizar una ambition a la vez ardiente y confusa, se 
habla comprometido con los partidos mas avanzados y no tardo en abandonar la 
curia por las reuniones publicas. Habria conseguido sin duda salir elegido 
diputado como otro cualquiera de haber sabido esperar algun tiempo. Pero sus 
modestos recursos se agotaron antes de que el exito coronara sus esfuerzos. 
Reducido a vivir de expedientes, se habla comprometido entonces en asuntos 
dudosos y de ese dla databa para el el hundimiento que, calda en calda, le hizo 
rodar hasta la escasez, despues hasta la miseria, obligandole por fin a buscar 
mejor fortuna por tierras de la libre America. 

Pero en America no le habia sido mas clemente la suerte. 

Despues de ir de ciudad en ciudad, ejerciendo sucesivamente todos los 
oficios, habia caido finalmente en San Francisco, donde, al no serle mas 
favorable el destino, se habia visto forzado a un segundo exilio. 

Habiendo conseguido hacerse con el capital minimo necesario, se inscribio 
en aquel importante grupo de emigrantes, previo examen de un prospecto que 
prometia las mil y una maravillas a los primeros colonos de la concesion de la 
bahia de Lagoa. 

Despues del naufragio del Jonathan, que le arrojaba con tantos otros 
miserables al litoral de la peninsula Hardy, su esperanza corria peligro de verse 
traicionada de nuevo. 

Sin embargo, los constantes fracasos de Ferdinand Beauval no habian 
mermado en absoluto su confianza en si mismo y en su estrella. Esos fracasos, 
que atribuia a la maldad, a la ingratitud, a la envidia, dejaban intacta su fe en su 
propia valia, que un dia u otro, a la primera ocasion favorable, triunfaria. 

Por este motivo ni un instante habia dejado que se deterioraran aquellas 
dotes de conductor de hombres que tan modestamente se atribuia. Tan pronto 
como subio a bordo del Jonathan procure divulgar la buena simiente a su 
alrededor y en ocasiones con tal ligereza de lengua que el capitan Leccar habia 



considerado su deber intervenir. 


A pesar de aquellas trabas puestas a su propaganda, Ferdinand Beauval se 
habia apuntado algunos pequenos exitos durante la primera parte del viaje que 
acababa de finalizar de manera tan dramatica. Un numero insignificante de sus 
companeros de infortunio habia prestado oido complaciente a las sugestiones 
demagogicas que constituian el fondo de su elocuencia habitual. 

Ahora formaban a su alrededor un grupo compacto cuyo unico defecto era 
el de contar con muy escasas unidades. 

Indiscutiblemente Beauval hubiese encontrado mayor cantidad de adeptos 
si, continuando con su mala estrella, no hubiera tropezado a bordo del Jonathan 
con un temible competidor. 

Y este competidor era nada menos que un norteamericano llamado Lewis 
Dorick, hombre de aspecto glacial y de palabra cortante como un cuchillo que 
iba completamente rasurado. El tal Lewis Dorick profesaba teorias analogas a las 
de Beauval, llevandolas un grado mas adelante. En tanto que este preconizaba un 
socialismo en el que el Estado, unico propietario de los medios de production, 
repartiria a cada cual su empleo, Dorick ponderaba un comunismo mas puro en 
el que todo seria a la vez propiedad de todos y de cada uno. 

Y aun podia notarse, entre aquellos dos lideres sociologos, una diferencia 
mas caracteristica que el desacuerdo de sus principios. 

En tanto que Beauval, latino imaginativo, se embriagaba de palabras y de 
suenos, practicando, por lo que a el se referia, costumbres bastante suaves, en 
Dorick, sectario mas feroz y doctrinario mas absoluto, el corazon de marmol 
ignoraba la piedad. Mientras que el uno, muy capaz en suma de enloquecer a un 
auditorio hasta la violencia, era personalmente inofensivo, el otro constituia por 
si mismo un peligro. 

Dorick pregonaba la igualdad de tal forma que la hacia odiosa. No miraba 
hacia abajo sino hacia arribo. Pensar en la suerte miserable a que esta condenada 
la mayoria de los humanos no hacia palpitar su corazon con ninguna emotion, 
pero el hecho de que unos pocos de entre ellos ocupasen un rango social superior 
al suyo, le producia convulsiones de rabia. 

Querer calmarlo habria sido locura. Se convertia en el acto en un enemigo 



implacable del mas timido de sus detractores y, de haber podido, no habria 
empleado mas arguments que la violencia y el crimen. 

Dorick debia todas sus desdichas a esta alma resentida. Profesor de 
Literatura y de Historia; no habia podido resistirse al deseo de difundir, desde su 
catedra, una ensenanza muy distinta. Desde alii proclamaba con gusto sus 
maximas libertarias, no en forma de mera discusion teorica sino como 
afirmaciones perentorias ante las que uno tiene el estricto deber de inclinarse. 

Esta conducta no tardo en dar sus frutos naturales. Su director, 
agradeciendole los servicios prestados, le invito a buscarse otro puesto. Dado 
que las mismas causas siempre producen los mismos efectos, perdio su nuevo 
puesto igual que el primero, el tercero como el segundo y asi sucesivamente, 
hasta que la puerta de la ultima institucion se cerro irrevocablemente detras de 
el. Se quedo entonces en la calle desde donde, profesor transformado en 
emigrante, habia rebotado al puente del Jonathan. 

En el curso de la travesia, Dorick y Beauval habian reclutado sus 
respectivos partidarios, este por el calor de una elocuencia no entorpecida por la 
critica concienzuda de las ideas, aquel por la autoridad inherente a un hombre 
que se declara poseedor de la verdad absoluta. No llegaban a perdonarse 
reciprocamente esta modesta clientela sobre la que se habian erigido jefes. Si 
bien en apariencia aun se ponian buena cara, en sus almas solo cabia la colera y 
el odio. 

Para asegurarse una ventaja sobre su rival, Beauval, a su desembarco en la 
playa de la isla Hoste, no habia querido desaprovechar ni un instante. Viendo 
que la ocasion era favorable, habia subido a la tribuna y tornado la palabra de la 
forma que ya sabemos. Poco importaba que al final no hubiese triunfado su tesis. 
Lo esencial era destacar. La muchedumbre se acostumbra a aquellos a quienes ve 
a menudo, y para convertirse con toda naturalidad en un jefe, basta con atribuirse 
dicho papel por un tiempo suficiente. 

Durante el breve dialogo del Kaw-djer y Hartlepool, Harry Rhodes habia 
continuado arengando a sus companeros. 

-Puesto que ha sido aprobada la propuesta -les dijo desde lo alto de la pena- 
, habria que confiar a uno de nosotros la direction del trabajo. Descargar por 
completo un navio de tres mil quinientas toneladas no tiene nada de sencillo; una 



empresa as! exige, metodo. ^Os pareceria bien requerir la colaboracion del senor 
Hardepool, el contramaestre? El nos repartiria las tareas y nos indicaria los 
mejores medios de llevarlas a cabo. Que levanten la mano los que esten de 
acuerdo conmigo. 

Todas las manos, con raras excepciones, se levantaron a la vez. 

-Entonces, estamos de acuerdo -observo Harry Rhodes, que anadio, 
volviendose al contramaestre-: ^Cuales son sus ordenes? 

-Ir a comer -respondio Hartlepool con tono bonachon-. Para trabajar, se 
necesitan fuerzas. 

Los emigrantes regresaron desordenadamente a bordo, donde la tripulacion 
les repartio una comida preparada a base de conservas. Durante ese tiempo 
Hartlepool se habla llevado aparte al Kaw-djer. 

-Con su permiso, senor -dijo en tono preocupado-, me atreveria a decir que 
soy un buen marino. Pero siempre he estado a las ordenes de un capitan, senor. 

-^Que quiere decir con eso? -inquirio el Kaw-djer. 

-Quiero decir -respondio Hartlepool, poniendo una cara cada vez mas larga- 
, que puedo jactarme de saber ejecutar una orden; pero que la imaginacion no es 
lo mlo. Mantener firme la cana, tanto como se quiera. Pero marcar el rumbo, eso 
es otra cosa. 

El Kaw-djer examino de reojo al contramaestre. ^Asl que existlan hombres 
buenos, fuertes y ademas juiciosos, para quienes un jefe era una necesidad? 

^Es decir -explico-, que usted se encargaria con gusto del detalle del 
trabajo, pero que le gustaria tener previamente unas indicaciones generales? 

-jJusto! -dijo Hartlepool. 

-Nada mas sencillo -continuo el Kaw-djer-. ^De cuantos brazos puede 
disponer? 

-Al partir de San Francisco, el Jonathan tenia una tripulacion de treinta y 
cuatro hombres, incluidos la oficialidad y jefes, el cocinero y los dos grumetes, y 



transportaban mil ciento noventa y cinco pasajeros. En total, mil doscientas 
veintinueve personas. 

Pero ahora muchos han muerto. 

-Haremos el recuento mas adelante. Por el momento, redondeemos la cifra 
a mil doscientos. A ojo, descontando a mujeres y ninos, quedan unos setecientos 
hombres. Divida a su gente en dos grupos, doscientos hombres se quedaran a 
bordo y empezaran a subir el cargamento al puente. Yo conducire a los demas a 
un bosque que hay cerca de aqui. Cortaremos un centenar de arboles. Una vez 
talados, esos arboles seran cruzados en doble grueso y atados solidamente entre 
si. De manera que se obtendran una serie de entarimados que pondra usted uno a 
continuation del otro, de modo que formen un largo camino que una el barco a 
la playa. Con la pleamar, tendra usted un puente flotante. Con la bajamar, esas 
almadias descansaran sobre las aristas de los escollos y los apuntalara para 
asegurar su estabilidad. Procediendo asi y, con un personal tan numeroso, la 
descarga puede estar terminada en tres dias. 

Hartlepool supo atenerse con inteligencia a aquellas instrucciones y, como 
habia previsto el Kaw-djer, todo el cargamento del Jonathan estuvo depositado 
en la playa, fuera del alcance del mar, la noche del dia 19. Afortunadamente el 
torno a vapor habia sido hallado, previa verification, en perfectas condiciones, 
circunstancia que habia facilitado en gran medida el levantamiento de los fardos 
mas pesados. 

Al mismo tiempo, con la ayuda de los tres carpinteros, Smith, Hobard y 
Charley, se habia dado un impulso muy efectivo a las reparaciones de la chalupa. 
En esa fecha del 19 de marzo estaba en condiciones de hacerse a la mar. 

Se trato entonces de que los emigrantes escogieran a un delegado. 
Ferdinand Beauval tuvo asi una nueva ocasion de subir a la tribuna y solicitar 
electores. Pero decididamente no estaba de suerte. Aun la satisfaction de reunir 
unos cincuenta votos, mientras que Lewis Dorick -quien por otra no se habia 
presentado como candidate-, no cosechaba ninguno, la mayoria de los sufragios 
recayo, en un tal Germain Riviere, agricultor de raza franco-canadiense, padre de 
una hija y de cuatro magnificos muchachos. Los electores estaban seguros de 
que aquel, por lo menos, regresaria. 

La Wel-Kiej dirigida por Karroly, que dejaba en la isla Hoste a Haig y al 



Kaw-djer, se hizo a la vela en la madrugada del 20 de marzo y se procedio 
seguidamente a una instalacion elemental. 

No era cuestion de establecerse de forma duradera, sino unicamente de 
esperar el regreso de la chalupa, cuyo viaje requeriria aproximadamente tres 
semanas. No cabia, pues, utilizar las casas desmontables y se limitaron a levantar 
las tiendas encontradas en la cala del barco. Ampliadas con las velas de 
recambio, de las que estaba repleto un panol especial, bastaron para cobijar a 
toda la gente e incluso la parte fragil del material. Tampoco se descuidaron de 
improvisar corrales con algunas redes de alambre, ni de establecer, con cuerdas y 
estacas, cercados para los animales de dos y cuatro patas que transportaba el 
Jonathan. 

En suma, aquella muchedumbre no se encontraba en la situation de unos 
naufragos arrojados sin esperanza, sin recursos, a una tierra desconocida. La 
catastrofe habla tenido lugar en el archipielago fueguino, en un punto que 
figuraba localizado exactamente en todos los mapas, a un centenar de leguas 
como mucho de Punta Arenas: Por otra parte, abundaban los vlveres. 

En consecuencia, las circunstancias no justificaban ninguna seria 
preocupacion y de no ser por el clima, un poco mas duro, los emigrantes vivirian 
alll, hasta el dla no lejano de la repatriation, como hubiesen vivido en los 
comienzos de su estancia en tierra africana. 

Huelga decir que, durante la descarga, ni Haig ni el Kaw-djer 
permanecieron inactivos. Los dos se hablan entregado entera y valerosamente al 
trabajo. La aportacion del Kaw-djer, en especial, habla sido particularmente util. 
Por mucha que fuera su modestia, por mucho que cuidase de pasar 
desapercibido, su superioridad era tan evidente que se imponla por la fuerza de 
los hechos. 

Por eso en ningun momento nadie se abstuvo de recurrir a sus consejos. 
Que se tratara del transporte de una carga especialmente pesada del estibaje de 
los fardos, del montaje de las tiendas, siempre le consultaban, y no solamente 
Hartlepool sino tambien la mayor parte de aquella pobre gente que formaba la 
gran masa de los emigrantes, poco acostumbrada a semejantes tareas. 

Estaba muy adelantada la instalacion, por no decir acabada, cuando, el 24 
de marzo, se tuvo una nueva imagen de la dureza de aquellos parajes. Durante 



tres veces veinticuatro horas la lluvia corrio formando torrentes y soplo un 
viento huracanado. 

Cuando se apaciguo un poco la atmosfera, hubiera sido inutil buscar el 
Jonathan en su lecho de escollos. Chapas, barras de hierro torcidas, he aqul 
cuanto quedaba del bello clipper cuya roda hendla tan alegremente el mar pocos 
dlas antes. 

Aunque ya hubiera sido retirado del barco todo lo que pudiese tener algun 
valor, a los emigrantes se les encogio el corazon al descubrir su definitiva 
desaparicion. Quedaban asi aislados y completamente separados de la 
humanidad, que, de perderse la chalupa en el curso de la navegacion, ignoraria 
quiza para siempre su destino. 

A la tempestad siguio un periodo de bonanza. Se aprovecho para hacer el 
recuento ele los supervivientes del naufragio. Utilizando las listas de a bordo, 
Hartlepool procedio a pasar lista, poniendose asi de manifiesto que la catastrofe 
habia ocasionado treinta y una victimas, quince de la tripulacion y dieciseis de 
entre los pasajeros. Quedaban mil ciento setenta y nueve pasajeros y diecinueve 
de los treinta y cuatro inscritos en el rol de tripulacion Anadiendo a estas cifras a 
los dos fueguinos y a su companero, la poblacion de la isla Hoste constaba de 
mil doscientas una personas de ambos sexos y de todas las edades. 

El Kaw-djer resolvio aprovechar el buen tiempo para visitar las partes de la 
isla Hoste mas cercanas al campamento. Se convino en que Hartlepool, Harry 
Rhodes, Haig y tres emigrantes, Gimelli, Gordon e Ivanoff, de origen italiano el 
primero, americano el segundo y ruso el tercero, le acompanarian en esta 
excursion. 

Pero en el ultimo momento se presentaron dos candidatos imprevistos. 

El Kaw-djer se encaminaba al lugar fijado para la cita cuando le llamaron la 
atencion dos ninos de unos diez anos que, uno detras de otro, se dirigian 
evidentemente hacia el. Uno de los dos ninos, de cara despierta, incluso 
ligeramente impertinente, andaba con la cabeza muy erguida, afectando un 
aspecto de arrogancia que no dejaba de ser un tanto comico. El otro, con un 
aspecto mas modesto, que convenia a su timida carita, le seguia a cinco pasos. 


El primero se acerco al Kaw-djer. 



-Excelencia... -dijo. 

Muy divertido por este tratamiento insolito, el Kaw-djer observo 
detenidamente al chiquillo. Este sin turbarse ni bajar la vista, aguanto sin ningun 
temor el examen. 

-jExcelencia...! -repitio el Kaw-djer, riendo-. ^Por que me llamas 
Excelencia, hijo mlo? 

El nino parecio sorprenderse mucho. 

-^No es as! como hay que hablar cuando se trata de reyes, ministros y 
obispos? -pregunto en un tono que expresaba su temor de no haber sabido 
respetar bastante las reglas de la cortesla. 

-jVaya...! -exclamo asombrado el Kaw-djer-. donde has visto que hay 
que tratar de Excelencia a reyes, ministros y obispos? 

-En los periodicos -respondio el nino con aplomo. 

-^Asl que lees periodicos? 

-^Por que no...? Cuando me los dan... 

-jAh...! ;Ah...! -dijo el Kaw-djer. Y agrego-: ^Como te llamas? 

-Dick. 

-Dick ^que mas? 

El nino no parecio entender. 

-Bueno, ^cual es el apellido de tu padre? 

-No tengo. 

-De tu madre, entonces. 

-No tengo ni madre ni padre, Excelencia. 

-jOtra vez! -protesto el Kaw-djer, que se interesaba cada vez mas por aquel 



nino tan singular-. Sin embargo, que yo sepa, no soy ni rey, ni ministro, ni 
obispo. 

-jUsted es el gobernador! -declare el nino con enfasis. 

-jEl gobernador...! 

El Kaw-djer, atonito, cayo entonces en la cuenta. 

-^De donde sacas eso? -pregunto. 

-jToma...! -dijo Dick, confuso. 

-<Y pues...? -insistio el Kaw-djer. 

Dick parecio algo turbado. Titubeo. 

-No se... -dijo al fin-. Pues porque usted es el que manda... Y ademas, 
porque todo el mundo le llama asi. 

-jSolo faltaba eso! -protesto el Kaw-djer. 

Anadio con voz mas grave: 

-Te equivocas, amiguito. No soy ni mas ni menos que los demas. 

Aqui no manda nadie. Aqui no hay jefe. 

Dick, extranadisimo, mire incredulo al Kaw-djer. ^Era posible que no 
hubiese jefe? ^Podia creerlo aquel nino para quien, hasta entonces, el mundo 
habia estado poblado solo por tiranos? ^Podia creer que en algun lugar existiera 
un pais sin jefe? 

-No hay jefe -volvio a afirmar el Kaw-djer. 

Despues de un breve silencio, pregunto: 

-^Donde naciste? 


-No se. 



-^Que edad tienes? 

-Segun dicen, pronto cumplire once anos. 

-^Tampoco estas muy seguro de ello? 

-Pues no. 

-Y tu companero, que se queda ahi petrificado, a cinco pasos, sin moverse 
ni un palmo, ^quien es? 

-Es Sand. 

-^Es tu hermano? 

-Como si lo fuera... Es mi amigo. 

-^Quiza os han educado juntos? 

-^Educado...? -protesto Dick-. jNadie nos ha educado, senor! 

El corazon del Kaw-djer se encogio. jCuanta tristeza en aquellas pocas 
palabras que el nino pronunciaba con voz desafiante, engallandose! ^Asi que 
existian ninos a los que nadie habia educado? 

-^Donde le conociste, entonces? 

-En Frisco2, en el muelle. 

-^Hace mucho tiempo? 

-Mucho, mucho tiempo... Aun eramos pequenos -respondio Dick tratando 
de recordar-. Por lo menos hace... jseis meses! 

-En efecto, mucho tiempo -corroboro el Kaw-djer sin pestanear. 

Se volvio hacia el companero silencioso de aquel singular hombrecito. 

-Adelante, a la orden -dijo-, y sobre todo, no me llames Excelencia. ^Te has 
tragado la lengua? 



-No, senor -balbuceo el nino, retorciendo entre las manos una gorra 
marinera. 

-Entonces, ^por que no dices nada? 

-Porque es timido, senor -explico Dick. 

jCon que tono asqueado emitio Dick aquel falio! 

-j Ah! -dijo el Kaw-djer riendo-, ^porque es timido...? Pero tu no lo eres... 

-No, senor -respondio Dick con sencillez. 

-Pues claro, y con razon... Pero, en fin, ^que haceis vosotros dos aqui? 

-Somos los grumetes, senor. 

El Kaw-djer se acordo de que Hartlepool habia mencionado a dos grumetes 
al pasar lista a la tripulacion del Jonathan. Hasta entonces no los habia visto 
entre los ninos de los emigrantes. Si se habian dirigido hoy a el, era que algo 
deseaban. 

-^Que puedo hacer por vosotros? -pregunto. 

Como siempre, fue Dick el que tomo la palabra. 

-Nos gustaria ir con usted, como el senor Hartlepool y el senor Rhodes. 

-^Para hacer que? 

Brillaron los ojos de Dick: 

-Para ver cosas... 

jCosas...! Todo un mundo en esta palabra. Todo el deseo de lo que aun no 
se ha visto nunca, todos los suenos maravillosos y confusos de los ninos. La cara 
de Dick imploraba, toda su diminuta persona estaba tensa hacia su anhelo. 

-<Y tu? -insistio el Kaw-djer, dirigiendose a Sand, ^tu tambien quieres ver 
cosas? 



-No, senor. 

Y entonces, ^que quieres? 

-Ir con Dick -contesto el nino suavemente. 

-^Asi que quieres mucho a Dick? 

-jOh!, iSi, senor! -afirmo Sand, con una gravedad en la voz muy por 
encima de su edad. 

Cada vez mas interesado, el Kaw-djer miro un momento a los dos ninos. 
jQue extrana pareja formaban! Pero tambien cuan encantadora y conmovedora a 
la vez. Emitio finalmente su fallo: 

-Vendreis con nosotros -dijo. 

-jViva el gobernador...! -gritaron, lanzando los gorros al aire, y los dos se 
pusieron a dar brincos como cabritos. 

El Kaw-djer se entero por Hardepool de la historia de sus dos nuevas 
relaciones, por lo menos de todo lo que el contramaestre sabia y que 
seguramente era mas de lo que los propios ninos conocian. 

Abandonados una noche en una esquina, el hecho de que aquellos ninos 
hubiesen sobrevivido era uno de esos fenomenos que la razon no alcanza a 
explicar. Habian vivido, sin embargo, ganandose el pan desde la mas derna edad, 
gracias a tareas menores: limpiabotas, hacer recados, abrir portezuelas, la venta 
de flores campestres, y tantas otras invenciones maravillosas para unas mentes 
tan jovenes; pero la mayoria de las veces sacando su alimento, como los 
gorriones, de entre los adoquines de San Francisco. 

Ignoraban reciprocamente su triste existencia cuando, seis meses antes, el 
destino los puso de pronto frente a frente en circunstancias que solo las 
caracteristicas y la escala reducida de sus actores no permiten calificar de 
tragicas: iba Dick por el muelle con las manos en los bolsillos, la boina ladeada, 
silbando entre dientes una de sus canciones favoritas, cuando vio a Sand acosado 
por un perro enorme que ladraba ensenando unos colmillos amenazadores. El 
nino, espantado, retrocedia llorando, la cara torpemente escondida detras del 
codo doblado. Dick se precipito y, sin pensarselo dos veces, se coloco entre el 



asustadizo y su terrorifico adversario, luego, resueltamente plantado sobre sus 
piernecitas, miro al perro directamente a los ojos y espero a pie firme. 

^Infundio respeto al animal aquella actitud de matamoros? Lo cierto es que 
a su vez retrocedio, para huir al fin con el rabo entre las patas. Sin pensar mas en 
el, Dick se habia vuelto hacia Sand. 

-^Como te llamas? -le habia preguntado con actitud soberbia. 

-Sand -habia dicho el otro, entre lagrimas-. tu? 

-Dick... Si quieres, seremos amigos. 

Por toda respuesta, Sand se habia arrojado en los brazos del heroe, sellando 
asi una indestructible amistad. 

Hartlepool habia presenciado de lejos la escena. Interrogo a los dos ninos y 
asi conocio su triste historia. Deseoso de ayudar a Dick, cuya valentia habia 
admirado, le propuso tomarle como grumete en el Josuah Brener, nave de tres 
palos con velas cuadradas a bordo del cual estaba embarcado por entonces. Pero 
de entrada Dick puso la condition sine qua non de que Sand fuera enrolado con 
el. De grado o por la fuerza hubo que pasar por ello y, desde entonces, 
Hartlepool ya no habia abandonado a los dos inseparables, que le siguieron del 
Josuah Brener al Jonathan. Se habia convertido en su profesor y les habia 
ensenado a leer y a escribir, es decir, aproximadamente todo lo que el mismo 
sabia. 

Sus buenas acciones, por otra parte, habian caido en terreno abonado. 
Aquellos dos ninos que sentian hacia el una gratitud apasionada solo le habian 
proporcionado motivos de satisfaction. 

Por descontado, cada uno de ellos tenia su caracter; el uno era colerico, 
susceptible, pendenciero, siempre dispuesto a medir lanzas contra todo y contra 
todos; el otro, silencioso, afable, modesto, timido; el uno protector, el otro 
protegido; pero trabajando los dos con el mismo ardor, teniendo la misma 
conciencia del deber, el mismo afecto por su gran amigo comun el contramaestre 
Hartlepool. 

Tales eran los reclutas que vinieron a incrementar el personal de la 
expedition. 



A primeras horas de la manana del 28 de marzo se pusieron en camino. No 
pretendlan explorar toda la isla Hoste, sino solamente la parte mas cercana al 
campamento. Para alcanzar la costa occidental cruzaron por encima de las 
crestas centrales de la peninsula Hardy, remontando luego esa costa hacia el 
norte, para regresar al campamento por el litoral opuesto, atravesando asi la 
region sur de la isla propiamente dicha. 

Desde el comienzo de la excursion se dieron cuenta de que no se podia 
juzgar aquellas tierras por el arido aspecto del lugar del naufragio, impresion que 
fue acentuandose conforme avanzaban hacia el norte. Si la peninsula Hardy se 
presentaba pedregosa y yerma hasta las aridas puntas del Falso Cabo de Hornos, 
verde aparecia la region cuyas alturas se perfilaban al noroeste. 

En aquella direccion, dilatadas praderas al pie de colinas cubiertas de 
bosques sucedian a las rocas tapizadas de fucos, a las canadas erizadas de 
brezos. Alii se entremezclaban en plena floracion los doronicos de flores 
amarillas y los asters maritimos de flores azules y violeta, hierba cana de un 
metro e innumerables plantas enanas: calceolarias, citisos rastreros, estirpes, 
minusculas pimpinelas. El suelo era un tapiz de hierba lujuriante, capaz de nutrir 
a miles y miles de rumiantes. 

Segun las afinidades individuales, la reducida cuadrilla de excursionistas se 
habia dividido en grupos en derredor de los cuales corrian y saltaban Dick y 
Sand triplicando con sus idas y venidas el camino recorrido. Escasas palabras 
cruzaban entre si los tres agricultores, mirando asombrados a su alrededor; 
mientras Harry Rhodes y Haig caminaban junto al Kaw-djer. Este, guardando su 
reserva habitual, no comunicaba sus impresiones. 

Reserva que sin embargo empezaba a ceder ante la simpatia que le 
inspiraba la familia Rhodes. Todos los miembros de dicha familia le agradaban: 
la madre, seria y buena; los hijos, Edward de dieciocho anos y Clary, de quince, 
de semblantes inteligentes y abiertos; el padre, de una indudable rectitud de 
caracter y constante sensatez. 

Los dos hombres charlaban amistosamente sobre lo que a ambos interesaba 
en aquellos momentos. Harry Rhodes aprovechaba la oportunidad para 
informarse acerca de la Tierra de Magallanes. A cambio, documentaba a su 
companero sobre los tipos mas destacados de entre la masa de los emigrantes. El 



Kaw-djer se entero asi de muchas cosas. 

Supo en primer lugar como Harry Rhodes, poseedor de una fortuna de 
cierta importancia, se vio a los cincuenta anos arruinado por culpa ajena y como 
despues de esta inmerecida desgracia, se habia expatriado sin dudarlo ni un solo 
instante, con el fin de asegurar, si era posible, el porvenir de su mujer y de sus 
hijos. Mas tarde se entero -pues Harry Rhodes pudo sacar de los documentos de 
a bordo tales informaciones- de que, sin contar a los muertos, los emigrantes del 
Jonathan podian dividirse, desde el punto de vista de sus anteriores profesiones, 
de la siguiente manera: setecientos cincuenta agricultores -jentre ellos cinco 
japoneses!- en los que se incluian ciento catorce hombres casados, con sus ciento 
catorce mujeres e hijos, en total doscientos sesenta y dos, algunos de ellos 
mayores de edad; tres representantes de profesiones liberales, cinco ex rentistas 
y cuarenta y un obreros de oficio. Hay que anadir a estos ultimos, cuatro obreros 
no emigrantes: un albanil, un carpintero, un carpintero de obra y un cerrajero, 
contratados por la Compania de colonizacion para facilitar el comienzo de la 
instalacion, elevandose asi a mil ciento setenta y el numero de pasajeros 
supervivientes, tal como habia quedado indicado al pasar la lista nominal. 

Enumeradas estas diversas categorias, Harry Rhodes proporciono algunos 
detalles sobre cada una de ellas. Respecto a la gran masa de los campesinos, no 
habia hecho muchas observaciones. 

Como mucho, le habia parecido necesario hacer notar que los hermanos 
Moore, uno de los cuales se habia destacado por su brutalidad durante la 
descarga, manifestaban un temperamento violento, y que las familias Riviere, 
Gimelli, Gordon e Ivanoff parecian formadas de buenas gentes, fuertes, que 
gozaban de buena salud y dispuestas a trabajar. En cuanto al resto, aparecia 
como masa. De seguro, debian encontrarse en ella las cualidades muy 
desigualmente repartidas, y tambien debian hallarse necesariamente los vicios, 
en particular la pereza y la bebida; pero al no haberse producido hasta entonces 
ningun hecho significativo, se carecia de base para asentar juicios individuales. 

Harry Rhodes fue mas prolijo respecto a las otras categorias. Los cuatro 
obreros contratados por la Compania eran hombres de elite, entre los mejores de 
sus respectivas profesiones. Como se suele decir, la flor y nata. Por lo que se 
referia a sus colegas emigrantes, todo hacia pensar que sus cualidades eran 
infinitamente menos brillantes. En su gran mayoria tenian bastante mala 
catadura y daban la impresion de ser asiduos de la taberna mas que del taller. 



Dos o tres en particular, con aspecto de autenticos malhechores, no tenian 
seguramente de obreros mas que el nombre. 

Cuatro de los cinco rentistas estaban representados por la familia Rhodes. 
En cuanto al quinto, llamado John Rame, era un triste individuo. De unos 
veinticinco o veintiseis anos de edad, consumido por una vida de fiestas en la 
que habia perdido su fortuna hasta el ultimo centimo, era evidentemente un inutil 
y cabia sorprenderse de que, tan mal preparado para luchar, hubiese cometido 
aquella ultima locura de unirse a un grupo de emigrantes. 

Quedaban los tres fracasados de profesiones liberales. Procedian de tres 
paises diferentes: Alemania, America y Francia. El aleman se llamaba Fritz 
Gross. Era un borracho inveterado. Envilecido por el alcohol hasta el punto de 
ser repelente, paseaba jadeando sus carnes fofas y su vientre enorme, 
continuamente manchado por un hilillo de saliva. Tenia la cara de un color rojo 
encendido, el craneo calvo, las mejillas flaccidas; los dientes picados. Un 
perpetuo temblor agitaba sus dedos, en forma de morcillas. Era tal la porqueria 
que lo cubria, que se habia hecho celebre por ella incluso entre aquella poblacion 
poco refinada. Aquel degenerado era un musico, un violinista, llegando a ser en 
ocasiones un violinista dotado de genio. Lo unico que tenia el poder de despertar 
su conciencia abolida era su violin. Tranquilo, lo acariciaba, lo mimaba 
amorosamente, incapaz, sin embargo, de arrancar una nota, a causa del temblor 
convulsivo de sus manos. 

Pero bajo la influencia del alcohol, sus movimientos recuperaban su 
precision, la inspiration hacia vibrar su cerebro y sabia entonces hacer brotar de 
su instrumento acentos de extraordinaria belleza. Por dos veces Harry Rhodes 
habia tenido la oportunidad de asistir a tal prodigio. 

En cuanto al frances y al americano, se trataba precisamente de Ferdinand 
Beauval y Lewis Dorick, que ya han sido presentados al lector. Harry Rhodes no 
se abstuvo de exponer al Kaw-djer sus teorias subversivas. 

-^No le parece a usted -pregunto a modo de conclusion-, que seria prudente 
tomar algunas precauciones contra esos dos agitadores? Durante el viaje ya han 
dado que hablar. 

-^Que precauciones quiere usted que se tomen? -replied el Kawdjer. 

-Pues advertirles energicamente y ademas vigilarles con mucho cuidado. Si 



esto no fuera suficiente, impedir que puedan perjudicar, encerrandoles si es 
preciso. 

-jCaramba! -exclamo ironicamente el Kaw-djer-; jno se anda usted con 
chiquitas! quien se atreveria a arrogarse el derecho de atentar contra la 
libertad de sus semejantes? 

-Aquellos para quienes son un peligro -contesto Harry Rhodes. 

-^Donde ve usted, no diria yo un peligro, sino solamente la posibilidad de 
un peligro? -objeto el Kaw-djer. 

-^Que donde lo veo...? En la excitacion de esa pobre gente, de estos 
hombres ignorantes a quienes se puede enganar tan facilmente como a ninos y 
que estan dispuestos a dejarse embriagar por cualquier palabra sonora que 
halague su pasion del momento. 

-^Y con que finalidad iban a querer excitarles? 

-Para apoderarse de lo que pertenece al projimo. 

-^Asi que el projimo tiene algo...? -pregunto con sorna el Kawdjer-. No lo 
sabia. En todo caso, aqui donde no hay nada, tanto el projimo como el rey 
pierden sus derechos. 

-Pero esta el cargamento del Jonathan. 

-El cargamento del Jonathan es una propiedad colectiva que, en caso de 
necesidad, representaria la salvacion comun. Todo el mundo se da cuenta de 
esto, bien se guardaran todos de tocarlo. 

-jOjala los hechos no le contradigan! -dijo Harry Rhodes, que se acaloraba 
a causa de aquel inesperado desacuerdo-. Pero las personas como Dorick y 
Beauval no necesitan intereses materiales. El placer de hacer dano se basta a si 
mismo, y ademas esta la embriaguez de dominar, de ser el jefe. 

-jMaldito sea quien piense asi! -exclamo el Kaw-djer con subita violencia- 
Deberia ser suprimido de la tierra todo hombre que aspire a regentar a los demas. 

Harry Rhodes, asombrado, miro a su interlocutor. jQue arisca pasion 



dormia en aquel hombre cuya palabra era habitualmente tan mesurada y serena! 


-Entonces, habria que suprimir a Beauval -dijo con cierta ironia-, porque 
bajo el color de una igualdad a ultranza, las teorias de ese charlatan solo tienen 
un objetivo: asegurar el poder al reformador. 

-El sistema de Beauval es pura chiquillada -replico el Kaw-djer con voz 
tajante-. Una forma de organizacion social y nada mas. 

Pero una u otra organizacion resulta siempre la misma iniquidad y la misma 
estupidez. 

-^Entonces aprobaria usted las ideas de Lewis Dorick? -pregunto vivamente 
Harry Rhodes-. ^Quisiera usted, como el, hacernos volver al estado salvaje y que 
las sociedades queden reducidas a una agregacion fortuita de individuos sin 
obligaciones reciprocas? 

^No ve usted que esas teorias se basan en la envidia, que rezuman odio? 

-Si Dorick conoce el odio, esta loco -respondio gravemente el Kaw-djer-. 
jVaya! jUn hombre, que ha venido a la tierra sin pedirlo, descubre en ella a una 
infinidad de seres semejantes a el, afligidos, miserables, mortales como el y, en 
vez de compadecerlos, se toma la molestia de odiarlos! Semejante hombre es un 
loco y no se discute con los locos. Pero el hecho de que el teorico este alienado, 
no implica necesariamente que la teoria sea mala. 

-Sin embargo -insistio Harry Rhodes-, las leyes son indispensables cuando 
los hombres, por un interes comun, deciden agruparse dejando de errar solitarios. 
Sin ir mas lejos, mire lo que pasa aqul. La muchedumbre que nos rodea no ha 
sido escogida por las necesidades de la causa, y seguramente no es diferente de 
cualquier otra muchedumbre tomada al azar. jPues bien! Ya ha visto que he 
podido indicarle varios de sus miembros que, por una u otra razon, son incapaces 
de gobernarse por si mismos; y seguro que hay otros, que aun no conozco. 
jCuanto dano podrlan causar tales individuos si las leyes no refrenaran sus malos 
instintos! 

-Son causados por esas leyes -repuso el Kaw-djer con profunda 
conviccion-. La humanidad no conoceria esas taras si no hubiera leyes, y el 
hombre se desarrollaria armoniosamente en la libertad. 



Harry Rhodes emitio un «iHum!» dubitativo. 

-^Existen leyes aqui? no funciona todo como es de desear? 

-^Como puede escoger semejante ejemplo?- objeto Harry Rhodes-. Aqm, 
esto es un entreacto en el drama de la vida. Toda la gente sabe que la situacion 
actual es transitoria y que no puede perpetuarse. 

-Pasaria lo mismo si tuviera que durar -afirmo el Kaw-djer. 

-Lo dudo -dijo Harry Rhodes, esceptico-; y prefiero, se lo confieso, que no 
se intente la experiencia. 

Como el Kaw-djer no replicara nada, la marcha prosiguio silenciosamente. 

Regresando por la costa este contornearon la bahla Scotchwell, cuyo 
paisaje, si bien era ya la hora del ocaso, sedujo plenamente a los exploradores. 
Su admiration fue igual a su sorpresa. Los ricos pastos, alimentados por una red 
de pequenos creeks 3 que vertlan a un rio aguas llmpidas procedentes de las 
colinas del centro, testimoniaban la fertilidad del suelo. La vegetation 
arborescente era comparable a aquel exuberante tapiz. Los bosques, que 
ocupaban dilatados espacios, se componlan de arboles de porte soberbio, 
enraizados en un suelo turboso pero resistente, y ofredan un monte bajo con 
abundantes claros, a veces aterciopelado por musgos ramosos. Bajo aquellas 
bovedas frondosas revoloteaba todo un mundo de volatiles, perdices 
cordilleranas de seis especies, unas grandes como codornices, otras como 
faisanes, tordos, mirlos, de los que se puede llamar rurales, as! como un gran 
numero de representantes de las especies marinas, anades, patos, cormoranes y 
gaviotas, mientras que por las praderas brincaban nandus, guanacos y vicunas. 

El litoral sur de esa bahla, por consiguiente favorablemente orientado, ya 
que el norte de esa parte del ecuador corresponde al mediodla del otro 
hemisferio, se hallaba a una distancia inferior a dos millas del lugar donde habia 
zozobrado el Jonathan. Alla llegaba el curso de agua de umbrlas orillas, crecido 
de sus multiples afluentes, que desembocaba al fondo de una pequena cala. 
Hubiera sido facil construir una aldea para instalacion definitiva en sus orillas, 
distantes un centenar de pies. En caso de necesidad, la cala, resguardada de los 
vientos duros, hubiera podido servir de puerto. 


La oscuridad era casi completa cuando llegaron al campamento. 



El Kaw-djer, Harry Rhodes, Haig y Hartlepool acababan de despedirse de 
sus companeros cuando, en el silencio de la noche, llegaron hasta ellos los sones 
de un violin. 

-jUn violin...! -murmuro el Kaw-djer, dirigiendose a Harry Rhodes-. ^Cree 
usted que se trata de ese Fritz Gross del que me hablaba? 

-Entonces es que esta borracho -respondio sin titubear Harry Rhodes. 

No se equivocaba. Efectivamente, Fritz Gross estaba borracho. 

Cuando, pocos minutos despues, lo vieron, con la mirada extraviada, el 
rostro congestionado y con baba en la boca, se dieron perfecta cuenta de su 
estado. Incapaz de mantenerse en pie se apoyaba contra una roca a fin de 
conservar el equilibrio. 

Pero el alcohol habia reavivado la chispa. El arco volaba sobre el 
instrumento, que exhalaba una sublime melodia. A su alrededor se apretujaban 
un centenar de emigrantes. En ese momento aquellos miserables lo olvidaban 
todo, la injusticia de la suerte, su eterna miseria, su triste condition presente, el 
futuro semejante al pasado, y volaban arrebatados al mundo del ensueno en alas 
de la musica. 

-El arte es tan necesario como el pan -dijo Harry Rhodes al Kawdjer, 
senalando a Fritz Gross y a sus absortos auditores-. En el sistema de Beauval, 
^que lugar corresponderia a un hombre como este? 

-Dejemos a Beauval donde esta -respondio Kaw-djer con cierto disgusto. 

-jEs que hay tanta pobre gente que cree en esos visionarios! -replied Harry 
Rhodes. 

Continuaron su camino. 

-Lo que me intriga -murmuro Harry Rhodes, al cabo de algunos pasos- es 
de que modo habra podido Fritz Gross procurarse su alcohol. 

Fuera cual fuera el modo, otros ademas de Fritz Gross tambien se lo habian 
procurado. Los excursionistas no tardaron, efectivamente, en chocar con un 



cuerpo tendido en el suelo. 


-Es Kennedy -dijo Hartlepool, inclinandose sobre el individuo dormido-. 
Un perro de cuidado. El unico de la tripulacion que no vale ni la soga para 
colgarlo. 

Kennedy estaba tambien borracho. Y tambien, estaban borrachos los 
emigrantes que encontraron cien metros mas lejos, echados por el suelo. 

-;A fe mla -dijo Harry Rhodes- que han aprovechado la ausencia del jefe 
para saquear el almacen! 

-^Que jefe? -pregunto el Kaw-djer. 

-Pues usted, claro. 

-No soy mas jefe que cualquier otro -objeto el Kaw-djer con impaciencia. 

-Es posible -admitio Harry Rhodes-, lo cual no impide que todo el mundo le 
considere como tal. 

Iba a contestar el Kaw-djer cuando, de una tienda proxima, se levanto en la 
noche el grito ronco de una mujer a la que se esta estrangulando. 



Capitulo II 


Mi primera ley 


Originaria del Piamonte, la familia Ceroni estaba formada por el padre, 
Lazzaro, la madre, Tullia, y su hija, Graziella. Hacia diecisiete anos que Lazzaro, 
que contaba entonces veinticinco anos, y Tullia, con seis menos, habian asociado 
sus dos miserias. 

Nada poseian excepto sus propias personas, pero se amaban, y un amor 
honesto es una fuerza que ayuda a soportar y, a veces, a veneer las dificultades 
de la vida. 

No fue asi desgraciadamente para el matrimonio Ceroni. El hombre, 
dejandose llevar por las malas companias, no tardo en entrar en relacion con el 
alcohol que infinidad de tabernas, en nombre de la libertad, tienen el derecho de 
ofrecer como cebo a la multitud de los desheredados. En poco tiempo se 
convirtio en un borracho y sus borracheras cada vez mas frecuentes fueron 
pasando paulatinamente de sombrias a colericas, de crueles a feroces. Entonces, 
casi a diario se multiplicaron rinas y escandalos atroces, cuyos ecos podian 
percibir los vecinos. 

Injuriada, vapuleada, maltratada, martirizada, Tullia sufrio su calvario 
ascendiendo las laderas por las que tantas desgraciadas se han arrastrado 
dolorosamente antes que ella y a su ejemplo continuaran arrastrandose. 

Ciertamente hubiera podido, quizas hubiera debido, dejar a aquel hombre 
transformado en fiera. Sin embargo, no actuo asi. Era de esas mujeres que 
cuando se han entregado, jamas se vuelven atras, cualquiera que sea el martirio 
que se les imponga. Desde el punto de vista del interes material y tangible, tales 
caracteres merecen seguramente el epiteto de absurdos; pero tambien tienen algo 
de admirable, y gracias a ellos nos es posible concebir cual puede ser la belleza 
del sacrificio y que el elevacion moral puede alcanzar el ser humano. 

En ese infierno tuvo que crecer Graziella. Desde sus primeros anos vio a su 



padre borracho y a su madre maltratada, asistio a las rinas cotidianas, oyo el 
torrente de injurias que se escapaban de la boca de Lazzaro como las 
inmundicias de una cloaca. A una edad en que las ninas no piensan mas que, en 
jugar, entro de esta manera en contacto con las realidades de la vida y viose 
obligada a la dura lucha de cada instante. 

A los dieciseis anos Graziella era una joven formal, armada por su fuerte 
voluntad contra los dolores de la existencia, de los que habla vivido una precoz 
experiencia. Ademas, por muy cruel que fuera, jel porvenir nunca excederia el 
horror del pasado! 

Flsicamente era alta, delgada y morena. Sin belleza propiamente dicha, su 
mayor encanto residla en sus ojos y en la expresion inteligente de su rostro. 

La conducta de Lazzaro Ceroni habla producido sus frutos naturales y 
pronto entro en la casa la penuria. Y no es de extranar. Beber cuesta dinero y 
mientras se bebe no se gana. 

Doble gasto. La penuria se convirtio gradualmente en pobreza y la pobreza 
en negra miseria. Entonces recorrieron el camino que recorren todos los 
degenerados. Cambiaron de pals, con la esperanza de una suerte mejor bajo otro 
cielo. As! fue como, de exodo en exodo, habiendo atravesado Francia, el oceano, 
America, la familia Ceroni dio con sus huesos en San Francisco. 

; Quince anos habia durado este viaje! En San Francisco, la indigencia llego 
a tal extremo que a Lazzaro se le abrieron los ojos y adquirio conciencia de su 
obra de destruction. Prestando por fin oido, por primera vez despues de tantos 
anos, a las suplicas de su mujer, prometio enmendarse. 

Y habia mantenido su palabra. En seis meses, gracias a su asiduidad al 
trabajo y a haber suprimido la taberna, volvio el desahogo y se pudo reunir la 
gran suma de quinientos francos exigida por la Sociedad de colonization de la 
bahia de Lagoa. 

Tullia volvia a pensar que era posible la felicidad, cuando con el naufragio 
del Jonathan y el ocio, que fue una consecuencia inevitable, las cosas volvieron a 
su estado inicial. 

Para matar aquellas largas horas de inactividad, Lazzaro se habia 
relacionado con otros emigrantes. Y huelga decir que sus simpatias habian hecho 



que se arrimara a sus semejantes. Era muy natural que estos, abrumados por el 
aburrimiento e inconsolables por verse privados de sus excesos habituales, se 
aprovecharan de la oportunidad que brindaba la ausencia de aquel a quien todos, 
incluso sin darse cuenta, consideraban como el jefe. Una vez se hubo alejado el 
Kaw-djer con sus companeros, esta cuadrilla poco recomendable se apropio de 
uno de los toneles de ron salvados del Jonathan, resultando de ello una orgla en 
toda regia. Tanto por incitacion como por cobardla frente a su vicio reavivado, 
Lazzaro imito a los demas y solo cuando le flaqueaban las piernas con el juicio 
ya perdido, se habla decidido a volver a la tienda, donde llorando le esperaban su 
mujer y su hija. 

En cuanto entro, empezo la inevitable rina. Con el pretexto, primero, de que 
la comida no estaba lista; cuando le fue servida, se irrito por la tristeza de las dos 
mujeres y, excitandose solo, rapidamente paso a las mas espantosas injurias. 

Graziella, inmovil y helada, miraba con espanto a aquel ser envilecido que 
era su padre. En su interior, la vergiienza rivalizaba con la pena. Pero el corazon 
llagado de Tullia, que solo conoda el dolor, estallo. jPues que! jUna vez mas, 
todas sus esperanzas se iban a pique, la recaida en el infierno...! Brotaron 
lagrimas de sus ojos, inundaron su rostro marchito. Esto fue suficiente para 
desencadenar la tempestad. 

-jYa te dare yo lagrimas! -grito Lazzaro enfurecido. 

Agarro a su mujer por la garganta, mientras Graziella se esforzaba por 
arrancar a la desgraciada de aquella presion criminal. 

Drama silencioso. Se desarrollaba sin ruido, a excepcion de la voz apagada 
de Lazzaro, que seguia profiriendo injurias. Ni Graziella ni su madre pedian 
socorro. Que un padre maltrate a su hija, que un marido asesine a su mujer, son 
taras vergonzosas que hay que ocultar a todos, aun con el precio de la vida. Sin 
embargo, al aflojar por un momento el verdugo su presion, el dolor arranco a 
Tullia el grito rauco que habia oido el Kaw-djer. Por aquella involuntaria queja el 
furor del demente llego a su punto culminante. Sus dedos se cerraron con mas 
violencia. 

De pronto, una mano de hierro atenazo su hombro. Obligado a ceder, se fue 
rodando al otro extremo de la tienda. 


-jOiga! iOiga! -balbuceo. 



-Silencio -ordeno una voz imperiosa. 


No hizo falta repetirselo al borracho. Extinguiendose subitamente su 
excitacion, cayo en seco, dormido como un tronco. 

El Kaw-djer se habia inclinado sobre la mujer desvanecida y se afanaba por 
socorrerla. Haig, Rhodes y Hartlepool, que hablan entrado detras de el, 
contemplaban la escena trastornados. 

Por fin Tullia abrio los ojos. Viendo caras extranas comprendio en el acto lo 
que habia pasado. Su primer pensamiento fue disculpar a aquel cuya brutalidad 
acababa de manifestarse de forma tan abominable. 

-Gracias, senor -dijo, incorporandose-. No era nada... Ya ha pasado todo 
ahora... jSi sere tonta de haberme espantado tanto! 

-jCualquiera no lo estaria! -exclamo el Kawdjer. 

-jOh, no! -replied vivamente Tullia-. Lazzaro no es malo... Queria 
bromear... 

-^Le da con frecuencia por bromear asi? -pregunto el Kaw-djer. 

-jNunca, senor, nunca! -afirmo Tullia-. Lazzaro es un buen marido... No 
hay un hombre mas bueno... 

-Mentira -interrumpio una voz decidida. 

El Kaw-djer y sus companeros se dieron la vuelta. Descubrieron a 
Graziella, a la que no habian podido ver hasta entonces en la penumbra de la 
tienda apenas iluminada por la claridad amarillenta de un fanal. 

-^Quien es usted? -pregunto el Kaw-djer. 

-Su hija -respondio Graziella, senalando al borracho, cuyo ronquido sonoro 
no estaba turbado por el ruido-. Por mucha vergiienza que sienta, tengo que 
decirlo, para que me crean y ayuden a mi pobre madre. 

-jGraziella...! -imploro Tullia, juntando las manos. 



-Lo dire todo -afirmo la joven con energia-. Es la primera vez que 
encontramos defensores. No les dejare marchar sin apelar a su piedad. 

-Hable, hija mia -dijo el Kaw-djer bondadosamente-, y cuente con nosotros 
para socorrerlas y defenderlas. 

Asi animada, Graziella, con voz temblorosa, relato la vida de su madre. No 
oculto nada. Hablo del sublime carino de Tullia y del pago que habia recibido. 
Hablo del envilecimiento de su padre. Lo presento arrastrando a su mujer por los 
cabellos, vapuleandola, pisoteandola con rabia. Evoco los dias de miseria, sin 
ropa, sin fuego, sin pan, a veces sin domicilio, alabando a su madre maltratada 
que, en medio de tantas crueles pruebas, habia conservado inalterable su heroica 
dulzura. A1 escuchar el relato espantoso, esta lloraba suavemente. En la voz de 
su hija, las torturas padecidas surgian de las sombras del pasado y parecian 
volver al presente, todas de una vez, para destrozarle el corazon. 

Y bajo el peso acumulado de todas ellas, Tullia iba cediendo. Se 
abandonaba. Por fin le faltaban fuerzas para defender y proteger al verdugo. 

-Ha hecho bien en hablar, hija mia -dijo el Kaw-djer con voz conmovida, 
cuando Graziella concluyo su relato-. Tenga la seguridad de que no las 
abandonaremos y de que socorreremos a su madre. Por esta noche, solo necesita 
descanso. Asi pues, que procure dormir y que confie en un futuro mejor. 

Guando estuvieron fuera, el Kaw-djer, Harry Rhodes y Hartlepool se 
miraron un instante, silenciosos. jComo podia un hombre llegar a tal grado de 
ignominia! De spues, inspirando profundamente para dilatar su pecho oprimido, 
iban a remprender la marcha, cuando el primero se dio cuenta de que el pequeno 
gmpo contaba con un miembro de menos. Haig ya no estaba con ellos. 

Suponiendo que el joven se habia quedado en la tienda de la familia Ceroni, 
el Kaw-djer volvio a entrar. En efecto, Haig estaba alii, tan absorto que no habia 
notado la salida de sus companeros y tampoco noto el regreso de uno de ellos. 
De pie contra la Iona, miraba a Graziella y era elocuente su semblante, que a la 
vez expresaba piedad y autentico extasis. A pocos pasos, Graziella, los ojos 
bajos, se prestaba a esta contemplacion con cierta complacencia. Ninguno de los 
dos jovenes hablaba. Despues de aquellas violentas conmociones dejaban que 
sus corazones se abrieran silenciosamente a emociones mas dulces. 



El Kaw-djer sonrio. 

-jHalg...! -llamo a media voz. 

El joven se sobresalto y, sin hacerse rogar, salio de la tienda. De inmediato 
reanudaron el camino. 

Los cuatro excursionistas caminaban en silencio, siguiendo cada cual el hilo 
de sus pensamientos. El Kaw-djer, frunciendo el ceno, reflexionaba acerca de lo 
que acababa de ver y olr. El mayor servicio que se podia prestar a aquellas dos 
mujeres era, evidentemente, privar de alcohol a su verdugo. ^Era factible? 

Seguramente e incluso sin gran dificultad ya que en la isla Hoste se 
desconocla el alcohol fuera del que provenla del Jonathan y habla sido dejado en 
la playa con el resto del cargamento. 

Bastarlan uno o dos centinelas... 

jConforme!, pero ^quien pondrla a esos centinelas? ^Quien se atreveria a 
dar ordenes y formular prohibiciones? ^Quien se arrogaria el derecho de limitar 
de alguna manera la libertad de sus semejantes e imponer su iniciativa a la de los 
demas? Esto era la accion de un jefe y en la isla Hoste no habia jefe... 

jVamos...! Todo lo contrario. Siquiera potencialmente, existia un jefe. 
quien era sino aquel, el unico que habia salvado a los demas de una muerte 
segura; el unico que tenia experiencia de aquella tierra desierta; el unico que 
poseia en grado superior al de todos los demas inteligencia, saber y caracter? 

Mentirse a si mismo hubiera sido cobardia. El Kaw-djer no podia ignorarlo, 
aquella poblacion miserable volvia la mirada hacia el, a el entregaba el ejercicio 
de la autoridad colectiva, de el esperaba confiada ayuda, consejos y decisiones. 
Quisiera o no, no podia rehuir la responsabilidad que aquella confianza 
implicaba. 

Quisiera o no, el jefe, designado por las circunstancias y por el 
consentimiento tacito de la inmensa mayoria de los naufragos, era el. 

jPero como! El, el libertario, el hombre incapaz de soportar ninguna 
coaccion, se veia obligado a tener que imponer una a los demas, jy el que 
rechazaba todas las leyes tenia que promulgar leyes! Suprema ironia; al apostol 



anarquista, al adepto de la famosa formula «Ni Dios ni patron», lo convertlan en 
patron; le atribulan aquella autoridad cuyo principio odiaba su alma con tan 
rabioso furor. 

^Deberia aceptar la odiosa prueba? ^No seria preferible huir lejos de 
aquellos seres con almas de esclavos...? 

Pero ^que seria entonces de ellos, abandonados a si mismos? ^De cuantos 
sufrimientos seria responsable el desertor? Si bien es cierto que se tiene el 
derecho de poner toda la ilusion en abstracciones, no es digno de ser llamado 
hombre quien al amor a ellas cierra los ojos a las realidades de la vida, niega la 
evidencia y no sabe resolverse a sacrificar su orgullo para atenuar la miseria 
humana. Por muy ciertas que parezcan unas teorias, tambien es grande saber 
hacer tabla rasa cuando queda demostrado que el bien de los otros lo exige 
Ahora bien, ^que demostracion podia resultar mas clara y evidente? ^Acaso no 
se habia observado, aquella misma noche, muchos casos de borrachera, sin 
hablar de aquellos que permanecian todavla ignorados, quiza mas numerosos? 
^Debia tolerarse en aquella parifica multitud semejante abuso del alcohol, a 
riesgo de que estallaran altercados, rinas, incluso muertes? Por otra parte, ^no se 
habian dejado sentir ya los efectos del veneno? ^No se habian observado sus 
estragos en la familia Ceroni? 

Estaban cerca de la tienda habitada por la familia Rhodes, estaban ya a 
punto de separarse y el Kaw-djer todavia vacilaba. 

Pero no era hombre que rehuyese las responsabilidades. En el ultimo 
momento, por mucho que le doliera, su resolucion estaba tomada. Se volvio 
hacia Hartlepool. 

-^Cree usted que puede contar con la lealtad de la tripulacion del Jonathan? 
-pregunto. 

-Exceptuando a Kennedy y a Sirdey, el cocinero, respondo de ellos -dijo 
Hartlepool. 

-^De cuantos hombres dispone usted? 

-De quince hombres, incluyendome a mi. 

-Los otros catorce, ,rie obedeceran? 



-Sin duda. 


-^Y usted? 

-^Hay aqui alguien cuya autoridad este usted dispuesto a reconocer? 

-Pues... usted, senor..., naturalmente -respondio Hartlepool, como si la cosa 
fuera evidente. 

-^Por que? 

-jVaya...! Senor... -dijo Hartlepool, turbado-. Pero es que aqui, como en 
todas partes, la gente necesita un jefe. jEso es muy natural, que diablos! 

-<Y por que iba a ser yo el jefe? 

-No hay otro -dijo Hartlepool, subrayando con los brazos abiertos su 
irrefutable argumento. 

La respuesta era perentoria. Y nada habia que replicar. 

Tras un nuevo instante de silencio, el Kaw-djer declare con voz firme: 

-A partir de esta noche, hara custodiar el material desembarcado del 
Jonathan. Sus hombres se relevaran de dos en dos y no dejaran que nadie se 
acerque. Vigilaran el alcohol con preferente atencion. 

-Bien, senor -respondio sencillamente Hartlepool-. La orden estara 
cumplida dentro de cinco minutos. 

-Buenas noches -dijo el Kaw-djer, alejandose a largos pasos, descontento de 
si mismo y de los demas. 



Capitulo III 


En la bahia de Scotchwell 

La Wel-Kiej regreso de Punta Arenas el 15 de abril. En cuanto la avistaron 
los emigrantes, impacientes por conocer la suerte que les esperaba, se juntaron 
en filas apretadas en el punto de la costa hacia el que se dirigla. 

La concentration de aquella muchedumbre se efectuo por si misma, segun 
las leyes inmutables que rigen la formation de grupos en toda la superficie de 
nuestro imperfecto planeta; lo que equivale a decir que los mas fuertes se 
apoderaron de los mejores sitios. Atras quedaron relegadas las mujeres. Desde 
all! no podlan ver nada ni olr nada, pero eso no les impedla charlar aun con mas 
agitation, cambiando entre si comentarios tan ensordecedores como prematuros 
sobre las noticias todavla desconocidas que traerla la chalupa. Delante estaban 
los hombres, a una distancia de la orilla del agua inversamente proporcional a su 
vigor y a su brutalidad. En cuanto a los ninos, para quienes todo es pretexto para 
jugar, estaban diseminados por todas partes. Los mas pequenos piaban como 
gorriones, correteando y brincando por la periferia del grupo; otros estaban 
perdidos entre la masa, sin poder avanzar ni retroceder; otros, que habian 
conseguido atravesarlo de punta a punta, tendian sus caritas curioseando entre 
las piernas de la primera fila; algunos, finalmente, los mas atrevidos, habian 
logrado pasar, despues de la cabeza, el cuerpo entero. 

El pequeno Dick, huelga decirlo, figuraba entre estos espabilados y no 
habia vencido tan solo en su propio beneficio todos los obstaculos, sino que, 
habia logrado que le siguieran los pasos su inseparable Sand y otro nino con el 
que ambos grumetes habian trabado, desde hacia ocho dlas, una amistad que ya 
se perdia en la noche de los tiempos. Este nino, Marcel Norely, de la misma edad 
que sus dos companeros, poseia el mejor de los titulos para hacerse acreedor de 
su afecto, puesto que tenia necesidad de su protection. Era un ser debil, de rostro 
enfermizo y, por si fuera poco, un invalido cuya pierna derecha, atacada de 
paralisis, se habia quedado unos centimetres mas corta que la izquierda. Por lo 
demas, este inconveniente no alteraba en lo mas minimo el buen humor del 
pequeno Marcel, ni su ardor por los juegos, en los que destacaba como cualquier 
otro, gracias a una muleta que a utilizaba con notable habilidad. 



Cuando los emigrantes corrian tumultuosamente a la playa, Dick, y tras el 
Sand y Marcel, se habla deslizado por entre los que hablan llegado los primeros, 
a cuyas cinturas apenas alcanzaba su frente, y hablan conseguido colocarse 
delante de ellos. Aquella hazana, desgraciadamente, no pudo ser ejecutada sin 
causar alguna molestia a los precedentes ocupantes, y quiso el azar que uno de 
ellos fuera Fred Moore, el mayor de aquellos dos hermanos cuya naturaleza 
violenta habla sido indicada al Kawdjer por Harry Rhodes. 

Fred Moore, hombre bastante metido en carnes y de casi seis pies de 
estatura, lanzo un sonoro reniego al sentir que su base se tambaleaba. Aquello 
basto para excitar la locuacidad guasona de Dick. Se volvio hacia Sand y Marcel 
que estaban abriendose paso a imitacion suya. 

-jEh, vosotros...! -dijo-, no empujeis a este gentleman, jpor todos los 
demonios...! ^Que falta nos hace? Con ponernos detras de el y mirar por encima 
de su cabeza, ya basta. 

La pretension, dada la corta estatura del minusculo orador, era tan 
presuntuosa que los que se hallaban alrededor no pudieron contener la risa, lo 
cual puso a Fred Moore de pesimo humor. La sangre afluyo a su rostro. 

-jMocoso!l -dijo con desprecio. 

-Gracias por el cumplido, Vuestro Honor, aunque pronuncia usted mal el 
ingles. Habria que decir gentil -se burlo Dick, abusando de las consonantes 
analogas de gnat (mosquito) y natty (gentil) Fred Moore dio un paso hacia 
delante, pero los que estaban mas cerca de el le retuvieron, aconsejandole que 
dejara en paz a aquellos ninos. Dick aprovecho para alejarse con sus dos amigos, 
siguiendo por la orilla del mar y pasando por delante de otros emigrantes de 
humor mas paclfico. 

-Luego ya nos veremos y te dare un buen tiron de orejas, muchacho - 
amenazo Fred Moore, obligado entonces a la inmovilidad. 

Dick, bien protegido ahora, miro de abajo arriba a su adversario. 

-jPara eso haria falta una escalera, companero! -dijo con arrogancia, 
desencadenando nuevas risas. 



Fred Moore se encogio de hombros y Dick, satisfecho de salirse con la 
suya, dejo de ocuparse de el, para concentrar toda su atencion en la chalupa cuya 
rola hacia chirriar en aquel preciso momento la grava de la orilla. 

Tan pronto como se detuvo, Karroly salto al agua y se apresuro en ir a fijar 
solidamente el ancla en tierra firme. Ayudo luego a su pasajero a desembarcar, 
alejandose despues con Haig y el Kawdjer, muy contento de volver a verles 
despues de tan larga ausencia. 

Si bien es cierto que entre los fueguinos los sentimientos afectivos se hallan 
por lo general poco desarrollados, tambien es verdad que el practico constituia 
una excepcion a la regia. De ser necesario, las miradas con las que envolvia a su 
hijo y al Kawdjer habrian sido suficiente testimonio. Para este ultimo era 
realmente el buen perro fiel y abnegado; su aspecto mismo evocaba esa imagen. 

Su ciega devocion solo podia ser igualada por la de Haig, no menos 
profunda pero mas consciente. Si Karroly era el padre del joven en el sentido 
natural de la palabra, el Kaw-djer era su padre espiritual. Al uno le debia la vida, 
al otro la inteligencia, que las lecciones del misterioso solitario habian formado, 
dotandola de sentimientos e ideas desconocidos por los desheredados indigenas 
del archipielago. 

El afecto que profesaba al Kaw-djer era ampliamente correspondido por 
aquel. Haig era el unico ser capaz de conmover aun a aquel hombre 
desencantado que aparte del amor que experimentaba por el muchacho, solo 
sentia un altruismo colectivo e impersonal, sin duda de una grandeza admirable, 
pero cuya misma dimension parece mas adecuada al corazon infinito de un Dios 
que al alma mediocre de las criaturas. ^Sera acaso por esto, sera porque tienen la 
oscura nocion de esa desproporcion, por lo que, a pesar de su resplandeciente 
belleza, un sentimiento semejante causa extraneza antes que encanto a los demas 
hombres y llega a parecerles inhumano por hallarse tan por encima de ellos? Tal 
vez, juzgando por la pobreza de su propio corazon, consideran que es 
sumamente pequena la parte que les toca a cada uno de un amor asi dividido 
entre todos y que, aun cuando sea menos sublime, es mejor entregarse sin 
reserva a unos pocos. 

Mientras que aquellos tres seres tan estrechamente unidos conversaban 
acerca de los incidentes del viaje y se entregaban al placer de volver a verse, los 
emigrantes, rodeando en apretadas filas a Germain Riviere, se informaban de los 



resultados de su mision. Las preguntas se entrecruzaban, formuladas de diversas 
maneras, para reducirse en suma a esta: ^por que habia vuelto la chalupa y en su 
lugar no veian un navio bastante grande para repatriates a todos? 

Germain Riviere, no sabiendo a quien atender, reclamo el silencio con la 
mano y luego, en respuesta a una pregunta precisa formulada por Harry Rhodes, 
hizo un breve relato de su viaje. En Punta Arenas habia visto al gobernador, Sr. 
Aguire, quien, en nombre del Gobierno chileno, habia prometido socorrer a las 
victimas de la catastrofe. Sin embargo, al no encontrarse por entonces en Punta 
Arenas ningun barco de tonelaje suficiente para transportar a los, naufragos, 
estos debian armarse de paciencia. La situation, por lo demas, no parecia 
inquietante. 

Puesto que se disponia de un material en buen estado y viveres para unos 
dieciocho meses, se podria esperar sin peligro. 

Ahora bien, no habia que ocultarse que la espera seria forzosamente 
bastante larga. Apenas comenzaba el otono y no hubiera sido prudente enviar, 
sin una urgencia absoluta, un buque a aquellos parajes en esa epoca del ano. En 
interes de todos, el viaje debia ser aplazado hasta la primavera. A principios de 
octubre, es decir, pasados seis meses, un navio seria enviado a la isla Hoste. 

La noticia, pasando de boca en boca, fue transmitida instantaneamente de la 
primera a la ultima fila. Produjo entre los naufragos un efecto de estupor. 
jComo! jHabian de verse en la necesidad de perder seis largos meses en aquel 
pais donde no se podia emprender nada puesto que habria que abandonarlo todo 
en primavera, despues de haber sufrido inutilmente los rigores del invierno! La 
multitud, un rato antes tan bulliciosa, habia quedado en silencio. Cruzabanse 
miradas abatidas. Luego, el abatimiento dio paso a la colera. Fueron proferidas 
invectivas violentas contra el gobernador de Punta Arenas. La colera, sin 
embargo, falta de alimento, no tardo en apaciguarse y los emigrantes empezaron 
a dispersarse y a regresar a sus tiendas, taciturnos. 

Pero atraidos en el camino por otro grupo en vias de formation, se detenian 
maquinalmente sin darse cuenta siquiera de que, agregandose al segundo grupo 
constituido por los elementos disociados del primero, se transformaban ipso 
facto en oyentes de Ferdinand Beauval. En efecto, este juzgado la ocasion 
favorable para un nuevo discurso y, como la vez anterior, arengaba a sus 
companeros desde lo alto de una pena elevada a la dignidad de tribuna. Como es 



de suponer, el orador socialista no tenia palabras halagadoras para el, regimen 
capitalista en general y en particular el gobernador de Punta Arenas, quien, 
segun el, era su producto natural. Estigmatizaba con elocuencia el egoismo de 
aquel funcionario desprovisto de la mas elemental humanidad y que tan a la 
ligera dejaba a tantos desgraciados expuestos a todos los peligros y a todas las 
miserias. 

Los emigrantes solo prestaban un oido distraido a la diatriba del tribuno. 
que venia aquella palabreria? Ya podia Beauval clamar cosas aun peores eso no 
haria que sus asuntos adelantaran un paso. Para mejorar su suerte se necesitaban 
hechos, no palabras. 

^Pero que hechos? Nadie, a decir verdad lo sabia. Y con la vista baja, 
fijando en el suelo sus ojos ingenuos, buscaban penosamente la solucion del 
problema, sin gran esperanza de encontrarla. 

Una idea, sin embargo, se iba abriendo paso poco a poco, en aquellos 
cerebros oscuros. Lo que debia hacerse, quizas alguien lo sabia. Tal vez aquel 
que ya les habia sacado de mas de un aprieto les daria el medio para resolver 
aquella situacion, cuando estuviera informado. Por esta razon, lanzaba timidas 
miradas en direction al Kaw-djer, hacia quien se dirigian precisamente Harry 
Rhodes y Germain Riviere. No pudiendo ningun miembro de una poblacion de 
mil doscientas almas adoptar por si solo una decision para el conjunto, lo mas 
sencillo; despues de todo, era remitirse al Kaw-djer, a su abnegation, a su 
experiencia; ademas en cualquier caso, tal resolution tenia la inapreciable 
ventaja de hacer superflua para los demas toda reflexion, Libres por fin de 
cualquier preocupacion inmediata, los emigrantes fueron abandonando, uno tras 
otro a Lerdinand Beauval, cuyo auditorio pronto quedo reducido a su habitual 
nucleo de fieles. 

Juntandose al grupo formado por los dos fueguinos y el Kaw-djer, Harry 
Rhodes, acompanado por Germain Riviere, puso a aquel al corriente de los 
acontecimientos, le dio a conocer la respuesta del gobernador de Punta Arenas y 
le expuso las angustias de los emigrantes, que temian el rigor de un invierno 
antartico. 

En lo que a este ultimo punto se refiere, el Kaw-djer tranquilizo a su 
interlocutor. El invierno, en tierra de Magallanes, es menos duro y menos largo a 
la vez, que en Islandia, Canada o los Estados septentrionales de la Union 



Americana, y el clima, del archipielago es semejante, despues de todo al de las 
tierras del sur de Africa hacia donde se dirigia el Jonathan. 

-Acepto el augurio -dijo Harry Rhodes, conservando sin embargo cierto 
escepticismo-. No obstante, ,mo seria preferible, en todo caso, invernar en la 
Tierra del Fuego, que tal vez ofrezca algunos recursos, antes que en la isla Hoste, 
donde hasta la fecha no hemos encontrado alma viviente? 

-No -respondio el Kaw-djer-. Trasladarse a Tierra del Fuego no tendria 
ninguna ventaja y, por el contrario, presentaria grandes inconvenientes desde el 
punto de vista del material que seria preciso abandonar. Tenemos que quedarnos 
en la isla Hoste, pero abandonar sin demora el lugar en que hasta ahora se ha 
acampado. 

-^Para ir donde? 

-A la bahia Scotchwell, cuyo contorno seguimos durante nuestra excursion. 
Alii encontraremos sin ningun esfuerzo un emplazamiento adecuado para las 
casas desmontables procedentes del cargamento del Jonathan, mientras que aqui 
no existe ni una pulgada de terreno llano. 

-^Cdmo? -exclamo Harry Rhodes-. jUsted nos aconseja que transportemos 
a dos millas de aqui un material tan pesado y proceder a una verdadera 
instalacion! 

-Es absolutamente necesario -afirmo el Kaw-djer-. Aparte de que la 
orientation de la bahia Scotchwell es excelente y se encuentra al abrigo de los 
vientos del Oeste y del Sur, el rio que desemboca en ella proporcionara en 
abundancia agua potable. En cuanto a instalarse formalmente, no solo es 
necesario sino urgente. En esta region el gran enemigo es la humedad. Ante todo 
lo que importa es defenderse contra ella. Y anadire que no hay tiempo que 
perder, el invierno puede empezar de la noche a la manana. 

-Deberia decir todo esto a nuestros companeros -propuso Harry Rhodes-. Se 
darian cuenta mas exacta de su situation si se la explicara usted. 

-Prefiero que usted mismo se encargue de hacerlo -replied el Kaw-djer-. 
Pero, por supuesto, quedo a disposicion de todos si me necesitan. 

Harry Rhodes se apresuro a poner en conocimiento de los emigrantes esa 



conversacion. Quedo bastante sorprendido al ver que no recibian la 
comunicacion tan mal como era de temer. La decepcion que acababan de 
experimentar habia sembrado entre ellos el desaliento y se consideraban muy 
afortunados por encontrarse en presencia de una tarea concreta, sabiendo que 
alguien se responsabilizaba de garantizar buenos resultados. La invencible 
esperanza que dormita hasta la muerte en el corazon del hombre hacla el resto. 
Igualmente cualquier otro cambio les hubiera parecido, en aquellos momentos, la 
salvacion. Acogieron con gran jubilo la instalacion en la bahla Scotchwell y se 
imaginaron encontrar all! las mil maravillas. 

Solo que, ^por donde empezar? ^Que medios habia que emplear para llevar 
a cabo el transporte del material en un recorrido de dos millas a lo largo de 
aquella playa rocosa donde no existla ni sombra de sendero? A petition general, 
Harry Rhodes tuvo que volver a dirigirse al Kaw-djer para rogarle que tuviera a 
bien organizar el trabajo cuya urgencia el mismo habia senalado. 

Este no puso la menor dificultad para satisfacer aquel deseo y, bajo su 
direction, todos se pusieron de inmediato a trabajar. 

Primero se creo una rudimentaria carretera en el punto de culmination de la 
marea, allanando el suelo alrededor de las penas mas grandes y apartando las que 
era posible cambiar de lugar sin excesivo esfuerzo. El 20 de abril ya estaba 
terminado aquel trabajo preliminar. E inmediatamente se initio el transporte 
propiamente dicho. 

Se utilizaron, para este fin, las plataformas creadas para el transporte del 
cargamento del Jonathan. Divididas en tableros mas pequenos y provistas de 
troncos de arboles cuidadosamente redondeados y dispuestos a guisa de ruedas, 
proporcionaron gran numero de vehiculos rudimentarios que arrastraron los 
emigrantes, hombres, mujeres y ninos. Pronto, la larga teoria de estas burdas 
carretas arrastradas por sus tiros humanos fue extendiendose por la orilla entre el 
acantilado y el mar. El espectaculo no dejaba de ser pintoresco. jQue griterio 
escapaba de aquellos mil doscientos pechos jadeantes! 

La chalupa era de gran utilidad. Se la cargaba con las piezas mas pesadas o 
mas fragile s y, conducida por Karroly y su hijo, iba y venia incesantemente 
desde el lugar del naufragio hasta la bahia Scotchwell; gracias a ella el trabajo 
seria notablemente acortado. 



Y por ello tenian que felicitarse, pues varias veces se vieron retrasados por 
el mal tiempo. Las primeras perturbaciones atmosfericas anunciaban ya las 
coleras del invierno. Entonces tenian que refugiarse en las tiendas dejadas en su 
sitio hasta el ultimo momento y esperar la calma que les permitiera reanudar el 
trabajo. 

No contento con prodigar palabras de animo y consejos, el Kawdjer 
predicaba con el ejemplo. Nunca permanecia inactivo. 

Andando sin cesar por el camino que seguia el convoy, siempre se 
encontraba en el punto indicado para dar un consejo o echar una mano. Los 
emigrantes observaban con asombro a aquel hombre infatigable que se obligaba 
voluntariamente a compartir sus duros trabajos, cuando nada le hubiera 
impedido marcharse como habia llegado. 

A decir verdad, el Kaw-djer ni siquiera pensaba en ello. Dedicado por 
entero a la tarea que el azar le habia hecho emprender, se entregaba a ella sin 
otro pensamiento, satisfecho de, poder ser util a aquella multitud miserable y 
que, precisamente por eso, ocupaba un lugar preferente en su corazon. 

Pero no todo el mundo alcanzaba su mismo nivel moral; aquellos proyectos 
de desercion, que ni por un momento habian rozado su espiritu, eran abrigados 
por otros. Nada mas facil, en definitiva, que apoderarse de la chalupa, izar la 
vela y singlar hacia una region mas clemente. Puesto que los emigrantes no 
disponian de ninguna embarcacion, no habia que temer que los persiguieran. 

Era tan sencillo que resultaba sorprendente que nadie, hasta entonces, lo 
hubiera intentado. 

La dificultad consistia, sin duda, en que la Wel-Kiej nunca se quedaba sin 
guardianes, pues Haig y Karroly, que la pilotaban durante el dia, se acostaban en 
ella por la noche, junto con el Kaw-djer. En consecuencia, forzoso habia sido 
para los que proyectaban apropiarsela esperar una ocasion favorable. 

La ocasion se presento por fin el 10 de mayo. Aquel dia, al regreso de su 
primer viaje a la bahia Scotchwell, el Kaw-djer vio a los dos fueguinos que 
gesticulaban en la orilla, mientras que la Wel-Kiej, distante ya mas de trescientos 
metros, se alejaba mar afuera, a toda vela. A bordo se distinguia a cuatro 
hombres cuyos rasgos era imposible reconocer a causa de la distancia. 



Algunas palabras rapidamente cruzadas le hicieron saber lo sucedido. 
Habian aprovechado una breve ausencia de Karroly y su hijo para saltar a bordo 
del barco, cuando estos se percataron del robo, ya era tarde para evitarlo. 

Los emigrantes, a medida que iban volviendo del nuevo campamento, se 
reunlan en numero creciente alrededor del Kawdjer y sus dos companeros. 
Impotentes y desesperados, miraban en silencio la chalupa, graciosamente 
inclinada por la brisa. Para todos los naufragos, aquello era un grave percance, 
puesto que perdlan a la vez un precioso medio de acelerar su trabajo actual y la 
posibilidad de comunicarse con el resto del mundo, en caso de necesidad. Pero, 
para los propietarios de la Wel-Kiej, la desgracia se transformaba en desastre. 

Sin embargo, el Kaw-djer no manifestaba ningun indicio de la colera que 
debla llenar su corazon. El semblante hieratico, frio e impasible, como siempre, 
segula el barco con la mirada. Pronto desaparecio este tras una prominencia de la 
orilla. El Kaw-djer se volvio enseguida hacia el grupo que le rodeaba. 

-jAtrabajar! -dijo con voz tranquila. 

Volvieron a la tarea con nuevo ardor. La perdida de la chalupa haria 
necesaria una mayor diligencia si querian estar preparados antes de que el 
invierno se instalara definitivamente. Incluso cabla alegrarse de que el robo no 
hubiera sido cometido en los primeros dlas del transporte. En tal caso quizas 
habria sido imposible llevarlo a cabo. Felizmente, en aquel dla 10 de mayo, todo 
estaba casi terminado y bastaria un poco de animo para llevarlo a buen termino. 

Los emigrantes admiraban la serenidad del Kaw-djer. Nada habla cambiado 
en su actitud habitual y segula dando pruebas de la misma bondad y de la misma 
abnegation que en el pasado, lo que incremento notablemente su influencia. 

Y se vio confirmada su popularidad por un incidente durante esa misma 
jornada del 10 de mayo. 

Ayudaba en aquel momento a arrastrar una de las carretas sobre la que se 
habian apilado sacos de semillas, cuando atrajeron su atencion unos gritos de 
dolor. Dirigiendose rapidamente hacia el lugar del que procedian los gritos, 
descubrio a un nino de unos diez anos que yacia en el suelo y lanzaba 
lamentables quejidos. 

A1 preguntarle, el nino respondio que habia caido desde lo alto de una roca, 



que sentia un vivo dolor en la pierna derecha y que le era imposible ponerse en 
pie. 


Unos cuantos emigrantes, colocados formando corro detras del Kaw-djer, 
cruzaban reflexiones incongruentes. Los padres del nino no tardaron en sumarse 
al grupo y sus dolorosos gritos y lamentos aumentaron la confusion. 

El Kaw-djer, con voz firme, impuso silencio a toda aquella gente y procedio 
a examinar al herido. A su alrededor, los emigrantes estiraban el cuello, 
maravillandose de la seguridad y destreza de sus gestos. Diagnostico sin 
problemas una fractura simple del femur y la redujo habilmente. Por medio de 
pedazos de madera transformados en tablillas, inmovilizo entonces el miembro 
roto y lo vendo con jirones de tela; despues transportaron al nino a la bahia 
Scotchwell en unas angarillas improvisadas. 

Mientras vigilaba el trabajo de sus manos, el Kaw-djer tranquilizaba a los 
desconsolados padres. No seria nada. El accidente no tendria tragicas 
consecuencias y en dos meses ya no quedaria la menor serial. Poco a poco el 
padre y la madre recobraban la confianza. Quedaron totalmente tranquilizados 
cuando, acabada la cura, su hijo declaro que ya no le dolia. 

Estos hechos, que todos conocieron enseguida, inspiraron un gran respeto 
hacia el Kaw-djer. Decididamente era el genio bienhechor de los naufragos. No 
se podian ya enumerar sus servicios. En lo sucesivo, se esperaria aun mas de el. 
Cada vez mas se fue adquiriendo la costumbre de apoyarse en el, y cada vez mas 
aquellos seres rudos y pueriles se sintieron tranquilizados y reconfortados por su 
presencia. 

La noche de aquel mismo 10 de mayo se procedio a una rapida 
investigacion con el fin de descubrir a los autores del robo de la Wel-Kiej. Entre 
aquella multitud variable en la que no reinaba la menor disciplina, los resultados 
de la investigacion fueron necesariamente muy inciertos. Sin embargo, 
permitieron sospechar con bastante certeza de cuatro individuos a los que nadie 
habia visto en todo el dia. Dos de ellos pertenecian a la tripulacion: el cocinero 
Sirdey y el marinero Kennedy. Los otros eran dos emigrantes muy mal 
considerados por la opinion publica, dos pretendidos obreros llamados Furster y 
Jackson. 

Los acontecimientos no iban a permitir saber con seguridad si se trataba de 



los dos primeros, pero no se tardo en tener la prueba de que las sospechas hablan 
sido justamente dirigidas hacia los otros dos. En efecto, al dla siguiente por la 
manana, Kennedy y Sirdey estaban presentes de nuevo y cumpllan como de 
costumbre su parte del trabajo. A decir verdad, parerian estar agotados. Sirdey 
incluso pareda herido. Andaba con dificultad y profundos cortes le surcaban el 
rostra. 


Hartlepool conoda como la palma de su mano a aquel triste personaje cuya 
vil naturaleza le inspiraba un total desprecio. Le interpelo con rudeza: 

-^Donde estuviste ayer, cocinero? 

-^Donde estuve...? -respondio hipocritamente Sirdey-. Pues donde estoy 
todos los dias, por supuesto. 

-Y sin embargo nadie te vio, maestro bribon. ^No sera mas bien que te 
fuiste a perder cerca de la chalupa? 

-^Cerca de la chalupa...? -repitio Sirdey como aquel que no entiende nada 
de lo que le dicen. 

-jHum...! -exclamo Hartlepool. Y continuo: ^Podrias decirme como te has 
hecho esos cortes? 

-Me cal -explico Sirdey-. Y hasta creo que hoy me va a ser imposible echar 
una mano a los demas. A duras penas puedo andar. 

-jHum...! -volvio a decir Hartlepool, alejandose, al comprender que no 
sacaria nada en limpio de aquel cauteloso personaje. 

En cuanto a Kennedy, ni siquiera habia pretexto para interrogarle. Aunque 
estuviese palido como la cera y pareciera estar malo, habia vuelto sin decir 
palabra, a sus ocupaciones habituales. 

Asi pues, el 11 de mayo, se remprendio el trabajo a la hora de costumbre, 
sin haberse resuelto el problema. Pero a los primeros que llegaron a la bahia 
Scotchwell les esperaba una sorpresa. En la orilla, a poca distancia de la 
desembocadura del rio, estaban tendidos dos cadaveres, los de Jackson y Furster. 



Cerca de ellos yacia la chalupa desfondada, casi totalmente llena de agua y de 
arena. 

A partir de ahl, era facil reconstruir la aventura. El barco, mal gobernado, 
habla tocado fondo, mas alia de la bahla. Se habla abierto una via de agua y la 
embarcacion, con el peso, habla zozobrado. De los cuatro hombres que iban en 
ella, dos, Kennedy y Sirdey con toda probabilidad, hablan conseguido ganar la 
orilla a nado, pero los otros dos no pudieron escapar a la muerte y con la primera 
marea sus cuerpos hablan llegado a la costa al igual que la Wel-Kiej, medio 
destrozada por el oleaje. 

El Kaw-djer, despues de examinar detenidamente la chalupa, reconocio que 
sus restos aun podlan series utiles. Si bien la mayor parte de los tablones estaban 
mas o menos rotos, las cuadernas hablan sufrido muy poco y la quilla estaba 
intacta. Asi pues, lo que quedaba de la Wel-Kiej fue izado a pulso lejos del 
alcance del mar, en espera del momento en que dispusieran de tiempo para 
repararla. El 13 de mayo quedo totalmente terminado el transporte del material. 
Sin perdida de tiempo, se pusieron a instalar las casas desmontables. Gracias a 
un sistema muy ingenioso, pudo verse como aquellas, en un abrir y cerrar de 
ojos, se levantaban con una rapidez prodigiosa. En cuanto se terminaban, eran 
ocupadas inmediatamente, no sin que cada vez se produjeran violentos 
altercados. Distaban mucho aun, en efecto, de tener el numero suficiente para 
albergar a mil doscientas personas. A lo sumo, dos terceras partes de los 
naufragos podian esperar razonablemente encontrar un sitio alii. 

De ahl la necesidad de proceder a una seleccion. 

La seleccion se efectuo a punetazos. Los mas fornidos, habiendo empezado 
por apoderarse de los diversos elementos de las casas desmontables, 
pretendieron prohibir el acceso a ellas cuando estuvieron terminadas. Por grande 
que fuera su vigor, se vieron obligados, sin embargo, a ceder al numero y llegar a 
una componenda con una parte de aquellos a los que trataban de eliminar. Hubo 
asi una segunda serie de elegidos y por consiguiente una segunda seleccion 
basada, como la primera, en la fuerza de los competidores. Despues, cuando las 
casas abrigaron destacamentos bastante imponentes para hallarse en condiciones 
de desafiar al resto de emigrantes, estos ultimos quedaron definitivamente 
eliminados. 


Cerca de quinientas personas, en su mayorla mujeres y ninos, se vieron asi 



obligadas a conformarse, con el abrigo de las tiendas. 

Pocos eran en cambio los hombres, como no fueran padres y maridos, 
obligados a seguir la misma suerte de sus familias. 

Entre aquellos que se quedaron sin casa figuraban el Kaw-djer y sus dos 
companeros fueguinos que no temlan pasar las noches a cielo raso, as! como los 
supervivientes de la tripulacion del Jonathan, a quienes Hartlepool habla 
conminado a abstenerse. 

Aquella buena gente se habla resignado sin rezongar, incluso los mismos 
Kennedy y Sirdey quienes, desde la aventura de la chalupa, daban muestras de 
una docilidad y un celo desacostumbrados. En el numero de los menos 
favorecidos se contaban igualmente John Rame y Fritz Gross, cuya debilidad 
fisica les habia apartado de la lucha, y tambien los Rhodes, cuyo cabeza de 
familia no era dado a la violencia. 

Aquellas quinientas personas se alojaron, pues, en las tiendas. La 
disminucion del numero de habitantes permitio emplear dos capas de Iona 
superpuestas, separadas por una de aire, cosa que las hizo, en definitiva, bastante 
confortables. Durante ese tiempo, unos acababan el acondicionamiento interior 
de las casas, tapaban las juntas, las menores fisuras, siendo lo mas importante 
segun las indicaciones del Kaw-djer, defenderse contra la penetrante humedad de 
la region; otros proveian de lena a costa del bosque vecino o repartian los viveres 
en cantidad suficiente para asegurar a todos cuatro meses de existencia, mientras 
los albaniles, unos 20 entre los obreros emigrantes constmian a toda prisa 
fogones rudimentarios. 

El 20 de mayo aun no estaban completamente terminados estos trabajos, 
cuando el invierno, afortunadamente muy retrasado aquel ano, cayo sobre la isla 
Hoste manifestandose con una tempestad de nieve de espantosa violencia. En 
pocos momentos la tierra quedo cubierta de un bianco sudario del que 
unicamente se elevaban los arboles cubiertos de escarcha. A1 dia siguiente, las 
comunicaciones entre las distintas partes del campamento se habian hecho muy 
dificiles. 

Pero por entonces ya estaban preparados contra la inclemencia de la 
temperatura. Hermeticamente cerrados en sus casas o bajo la doble cubierta de 
las tiendas, caldeados por ardientes fuegos de lena, los naufragos del Jonathan 



estaban preparados para desafiar los rigores de un invierno antartico. 



Capitulo IV 


El invierno 


La tempestad aullo sin interrupcion durante quince dias y la nieve cayo en 
espesos copos. Los emigrantes, obligados a esconderse en sus refugios apenas 
pudieron arriesgarse a salir al exterior durante aquellas dos semanas. 

Si aquel encierro forzoso resultaba triste para todos, mas penoso resultaba 
aun para aquellos que se habian asignado el disfrute de las casas desmontables. 
Aquellas casas, en definitiva, solo estaban hechas a base de tablas sujetadas entre 
si por pernos y careclan de la mas elemental comodidad. Sin embargo, seducidos 
por su aspecto ja menos que hubiera sido solo por ese nombre de casas! los 
emigrantes se las habian disputado, y ahora se amontonaban en ellas de manera 
insensata. Se habian transformado en verdaderos dormitorios, donde los jergones 
arrojados directamente sobre el suelo de madera tocaban unos con otros, 
dormitorios que eran salas comunes y cocinas durante las breves horas del dia. 
De aquel amontonamiento, de aquella cohabitation de varias familias, resultaba 
necesariamente una promiscuidad en todos los instantes, tan perjudicial desde el 
punto de vista de la higiene, como desfavorable para el mantenimiento de una 
buena convivencia. La ociosidad y el aburrimiento son, en efecto, fertiles en 
discusiones y era cierto que en aquellas viviendas bloqueadas por la nieve se 
aburrian de firme. 

A decir verdad, los hombres encontraban todavla algo en que ocupar sus 
horas de ocio. Se las ingeniaban para amueblar toscamente aquellas casas 
desprovistas del mas minimo asomo de mobiliario. Tallaban a hachazos asientos 
y mesas que por la noche quitaban de en medio para poder extender los jergones. 

Pero las mujeres no disponian de aquel recurso. Cuando ya se habian 
cuidado de los ninos, cuando ya se habian dedicado a cocinar, faena simplificada 
notablemente por el empleo de conservas, ya no les quedaba mas que el parloteo 
para ir pasando las lentas horas. Y no se privaban de ello. A falta de las piernas, 
marchaban las lenguas y nadie ignora que la intemperancia de lengua es tambien 



muy a menudo generadora de discordias; era digno de admiration que no 
hubiesen surgido desde el primer dia. 

Si bien aquellos que ocupaban las tiendas estaban menos protegidos contra 
la intemperie, no dejaban de beneficiarse en otros aspectos de ciertas ventajas. 
Disponian de mas espacio e, incluso, algunas familias, como los Rhodes y los 
Ceroni, disfrutaban de una tienda entera. Los cinco japoneses, muy 
estrechamente unidos, ocupaban tambien una de las tiendas, en la que vivian 
algo apartados de los demas. 

Tiendas y casas estaban diseminadas segun los caprichos individuales. 
Como nadie habia dirigido el trabajo de instalacion, el trazado del campamento 
no respondia a ningun plan preconcebido. No se semejaba en nada a un poblado, 
sino a la aglomeracion fortuita de casas aisladas, y de pretender trazar calles, se 
hubiesen encontrado con serias dificultades. 

Por otra parte, ello carecia de importancia, puesto que no se trataba de 
fundar un establecimiento duradero. En primavera, casas y tiendas serian 
demolidas y cada cual volveria a su patria y a su miseria. 

El campamento se extendia a la orilla derecha del rio que, viniendo del 
oeste, lo tocaba en un punto y despues, formando una curva, corria hacia el 
noroeste para ir a desembocar al mar tres kilometres mas lejos. La construction 
mas occidental se elevaba en la misma orilla. Era una casa desmontable de 
proporciones tan exiguas que unicamente tres personas habian podido encontrar 
sitio en ella. Sin disputas, sin gritos; actuando en silencio, uno de los emigrantes 
llamado Patterson, se habia adjudicado desde el primer momento los elementos 
constructivos de aquella casa y, con el fin de que nadie se la disputase, llevo 
enseguida la cifra de sus habitantes al maximo de su cabida, ofreciendo su 
disfrute indiviso a otros dos naufragos. Dicho ofrecimiento no fue hecho al azar. 
Patterson, de complexion mas bien debil, se unio muy inteligentemente a dos 
companeros herculeos que disponian de punos capaces de defender, en caso de 
necesidad, la propiedad colectiva. 

Ambos eran de nacionalidad americana, uno se llamaba Blaker y el otro 
Long. El primero era un joven campesino de veintisiete anos, de caracter 
bastante jovial, pero aquejado de una bulimia que complicaba deplorablemente 
su vida. La desgracia que presidia su vivir cotidiano no le permitia calmar su 
insaciable apetito, y habia conocido el hambre desde su nacimiento, hasta el 



punto de que finalmente habia decidido expatriate, con la unica esperanza de 
llegar a comer hasta saciarse. El segundo era un obrero, herrero de oficio, de 
poco cerebro y de enormes musculos, un bruto fuerte y maleable como el hierro 
al rojo que martilleaba. 

En cuanto a Patterson, si bien formaba hoy parte de aquella multitud de 
naufragos, por lo menos el no habia sido empujado por el exceso de su miseria, 
sino por un ambicioso afan de lucro. 

La suerte se le habia mostrado hostil y favorable a la vez. Bien es verdad 
que le habia hecho nacer, solo, pobre y desnudo, al borde de una carretera 
irlandesa, pero, a titulo de compensation, le habia dotado de una avaricia 
prodigiosa, es decir, de lo necesario para adquirir todos los bienes que le faltaban 
a su llegada al mundo. Gracias a ella, en efecto, habia conseguido ya a la edad de 
veinticinco anos amasar un respetable peculio. Trabajo encarnizado, privaciones 
de cenobita e, incluso, llegado el caso, cinica explotacion del projimo, nada le 
podia descorazonar cuando se trataba de obtener aquel resultado. 


Sin embargo, cualquiera que fuera su genio, un campesino desprovisto del 
minimo capital inicial no puede progresar sino muy lentamente por el camino de 
la fortuna. El campo que se le ofrece es demasiado pequeno para permitir un 
rapido ascenso. 

Patterson, pues, solo conseguia elevarse penosamente a fuerza de valentia, 
de renuncia y de astucia, cuando llegaron a sus oidos mirificos relatos sobre las 
oportunidades que un hombre sin escrupulos encuentra en America. Seducido 
por aquellos maravillosos cuentos, ya no sonaba mas que en el Nuevo Mundo y 
proyecto irse despues de tantos otros y buscar alii aventuras, no para seguir las 
huellas de aquellos multimillonarios salidos, sin embargo, como el mismo de las 
ultimas capas sociales, sino con la esperanza menos inaccesible de hacer hinchar 
su talego mas de prisa que en la madre patria. 

Apenas llego a America, se vio solicitado por la publicidad intensiva de la 
Sociedad de la bahia de Lagoa. Confiando en las seductoras promesas de aquella 
Sociedad, penso que alii encontraria un campo virgen en el que su pequeno 
capital podria emplearse fructuosamente y, con otros mil, se embarco en el 
Jonathan. 



Cierto es que los acontecimientos habian truncado su esperanza. 


Pero Patterson no era de los que se desaniman. A pesar del naufragio, sin 
dar muestras de la deception que debla sentir, se empenaba en correr en pos de 
su fortuna con la misma tenaz obstinacion. Suponiendo que, en su comun 
desgracia, uno solo de los naufragos debiera llegar a ganar algo, este seria de 
seguro Patterson. 

Ayudado por Blaker y Long habla situado su casita a cierta distancia del 
mar, en la misma orilla del rio y seria el unico punto en el que era accesible. 

-Rio arriba, la orilla se levantaba rapidamente y formaba una especie de 
acantilado de unos 15 metros de altura. Rio abajo, despues de una pequena 
extension de terreno llano delante de la casa, el suelo cedia de golpe y el rio caia 
en cascada hacia el nivel inferior. Entre esa cascada y el mar se extendia una 
cienaga impracticable. Los emigrantes se veian en la necesidad de pasar delante 
de Patterson para ir a llenar cantaros y barriles, a menos que se impusieran un 
rodeo de, mas de un kilometro rio arriba. 

Las otras casas asi como las tiendas aparecian diseminadas en un pintoresco 
desorden paralelamente al mar del que estaban separadas por la marisma. En 
cuanto al Kaw-djer, se alojaba con Haig y Karroly en una choza fueguina 
edificada por los dos indios. 

Nada mas rudimentario que este refugio formado por hierbas y ramas y, 
para conformarse con el, era preciso no temer los rigores de aquel clima. Pero la 
choza, situada en la orilla izquierda del rio, tenia la ventaja de estar cerca del 
encalladero de la chalupa, lo que permitia aprovechar todas las mejorias del 
tiempo para activar las reparaciones. Estas no pudieron ser llevadas a cabo en el 
transcurso de las dos semanas que duro el primer asalto serio del invierno. No 
por ello debe deducirse que el Kaw-djer, como la muchedumbre menos aguerrida 
de los naufragos, viviese recluido. Cada dia, en compama de Haig, atravesaba el 
rio por un ponton construido por Karroly en cuarenta y ocho horas, y se dirigia al 
campamento. 

Habia mucho que hacer. En cuanto empezo el frio, algunos emigrantes que 
sufrian agudas dolencias, en general bronquitis bastante benignas, habian pedido 
la ayuda del Kaw-djer, quien, desde el dia de su intervention quirurgica, gozaba 
de una fama solidamente establecida. El nino herido se encontraba, en efecto, 



cada dla mejor y todo indicaba que el favorable pronostico del que le opero 
podria verse realizado en la fecha prevista. 

Este, terminadas sus visitas medicas, entraba en la tienda de la familia 
Rhodes y charlaba una o dos horas de todo cuanto interesaba a los naufragos. El 
Kaw-djer estaba cada vez mas unido a aquella familia. Gustaba de la bondad 
sencilla de la senora Rhodes y de su hija Clary que desempenaban con 
abnegacion el papel de enfermeras al cuidado de los enfermos que el les 
senalaba. Por lo que respecta a Harry Rhodes, apreciaba en el su rectitud y su 
esplritu benevolo, y, poco a poco, entre aquellos dos hombres iban creciendo 
sentimientos de verdadera amistad. 

-Casi me alegro -dijo un dla Harry Rhodes al Kaw-djer- de que esos 
granujas intentaran apoderarse de su chalupa. Si estuviera en buen estado, quiza 
hubiera sentido usted deseos de dejarnos, una vez instalado todo el mundo. 
Mientras que ahora es usted nuestro prisionero. 

-Sin embargo, bien tendre que marcharme -objeto el Kaw-djer. 

-No antes de la primavera -replied Harry Rhodes-. Dese cuenta de cuan util 
es usted para todos. Aqul hay buen numero de mujeres y ninos que solo usted es 
capaz de cuidar. ^Que seria de ellos? 

-jEsta bien! -concedio el Kaw-djer-. Pero como todo el mundo tambien se 
ira de aqul, nada podra oponerse a que vuelva a hacerme a la mar. 

-^Para regresar a la Isla Nueva? 

El Kaw-djer solo respondio con un gesto evasivo. SI, la Isla Nueva era su 
hogar. All! habla vivido largos anos. ^Regresaria? Las razones que le hablan 
alejado continuaban existiendo. La Isla Nueva, antano tierra libre, se hallaba de 
ahora en adelante sometida a la autoridad de Chile. 

-Aunque yo hubiese querido partir -dijo, deseoso de cambiar de tema- creo 
que mis dos companeros no lo habrian hecho con gusto. Al menos Haig solo a 
disgusto hubiera dejado la isla Hoste, y posiblemente incluso se habria negado 
energicamente a hacerlo. 


-{Y eso por que? -pregunto la senora Rhodes. 



-Por la muy sencilla razon de que Haig tiene la desgracia, me temo, de estar 
enamor ado. 

-jBonita desgracia! -bromeo Harry Rhodes-. Estar enamorado es propio de 
su edad. 

-No digo que no -reconocio el Kaw-djer-. jEs igual! A1 pobre chico le 
esperan con eso grandes penas cuando llegue el dla de la separacion. 

-Pero ^por que iba a separarse de la que ama en lugar de casarse con ella, 
sencillamente? pregunto Clary que, como todas las jovenes, se interesaba en los 
asuntos amorosos. 

-Porque se trata de la hija de un emigrante. Ella jamas consentirla en 
quedarse en la Tierra de Magallanes. Y, por otra parte, no puedo imaginarme a 
Haig transportado a uno de vuestros palses llamados civilizados. Ademas de que 
tampoco creo que nos abandonara con agrado a su padre y a ml. 

-^Una hija de emigrantes, dice usted...? pregunto Harry Rhodes-. 

^Acaso se trata de Graziella Ceroni? 

-Me la he encontrado varias veces -dijo Edward, que se mezclo en la 
conversacion-. No esta mal. 

-jPara Haig es maravillosa! -exclamo el Kawdjer, sonriendo-. 

Cosa muy natural, por otra parte. Hasta el presente, no habia visto mas que 
mujeres fueguinas y debo reconocer que no es facil encontrar algo mejor. 

-^Asi pues, se trata de ella? -pregunto Harry Rhodes. 

-Si. El dia aquel que tuvimos que intervenir en los asuntos de su familia, 
como usted recordara, sin duda, ya me di cuenta de la viva impresion que ella 
causo en Haig. Lo que se dice una verdadera revelation. No ignora usted hasta 
que punto son desgraciadas esta joven y su madre y, a menudo, de la compasion 
al amor no hay mucho trecho. 

-Y, de todos los caminos que llevan a el, ese es el mas hermoso -observo la 
senora Rhodes. 



-Sea cual sea, les aseguro que, desde aquel dia, Haig lo recorre alegremente. 
No tienen ustedes idea del cambio que se ha operado en el. ^Quieren un 
ejemplo...? Los indigenas de la Tierra de Magallanes no destacan, que digamos, 
por su coqueteria, como pueden ustedes suponer. Pese a los rigores del clima, 
llevan su indiferencia en ese aspecto hasta el extremo de vivir completamente 
desnudos. Haig, pervertido por la civilizacion, de la que cometi el error de 
conservar un viejo resto entre los pliegues de mi ropa, era ya un refinado entre 
sus congeneres, puesto que consentia, desde el naufragio del Jonathan, en 
cubrirse con pieles de foca o de guanaco. jPero ahora es otra cosa! Logro 
descubrir a un barbero entre los emigrantes y se ha hecho cortar el pelo. jDebe 
de ser el primer fueguino que haya jamas hecho gala de tanta elegancia! Y la 
cosa no acaba aqui. No se por que medios se ha procurado un traje completo y, 
por primera vez en su vida, ya no sale mas que vestido a la europea, y calzado 
con zapatos que, de seguro, deben molestarle mucho. 

Karroly no sale de su asombro. Yo, por mi parte, demasiado se lo que esto 
significa. 

-Y Graziella -pregunto la senora Rhodes-, ^agradece estos esfuerzos hechos 
para agradarle? 

-Ya comprenderan ustedes que no se lo he preguntado -replied el Kaw-djer-. 
Pero, a juzgar por la cara de felicidad de Haig, presumo que sus asuntos no van 
por mal camino. 

-No me extrana -dijo Harry Rhodes-. Su joven companero es un guapo 
mozo. 

-Fisicamente no esta mal, estoy de acuerdo -aprobo el Kaw-djer, con 
evidente satisfaccion-, pero moralmente es todavia mucho mejor. Es todo 
corazon, fiel, bueno, abnegado y, por ende, inteligente. 

-Es su discipulo, ^verdad? -pregunto la senora Rhodes. 

-Puede decir, mi hijo -rectified el Kaw-djer-. Porque le quiero como un 
padre. Por esto me atormenta verle con tales pensamientos de los que, a fin de 
cuentas, no resultaran mas que tristezas. 

No eran erroneas las suposiciones del Kaw-djer. Entre el joven fueguino y 



Graziella habla nacido, en efecto, una simpatia que les atraia el uno hacia el otro. 
Desde el primer minuto que la habla visto, todos los pensamientos de Haig 
estaban puestos en ella y, desde entonces, no habla dejado transcurrir un dla sin 
verla. 

Testigo de la escena que habla motivado la intervencion del Kawdjer, 
conocla la llaga de aquella familia y, con la acostumbrada habilidad de los 
enamorados, sacaba provecho sin escrupulos de la situation Bajo pretexto de 
informarse acerca de las necesidades de ambas mujeres y de velar por su 
seguridad, permanecla junto a ellas largas horas, permitiendoles el ingles, que 
todos hablaban con facilidad, intercambiar sus pensamientos. 

En este aspecto como en otros, Haig no se parecia en nada a sus 
compatriotas tan sorprendentemente refractarios al estudio de las lenguas. El, por 
el contrario, habia aprendido sin dificultad el ingles y el frances y ahora, 
excelente pretexto para frecuentar asiduamente a la familia Ceroni, estaba 
haciendo maravillosos progresos en el estudio del italiano bajo la direction de 
Graziella. 

A esta no le habia sido dificil discernir las causas de aquel ardor en el 
trabajo, pero los sentimientos que inspiraba al joven indio la habia, en un 
principio, divertido mas que agradado. Haig, con sus largos cabellos lacios, sus 
sienes estrechas, su nariz algo aplastada, de tez muy morena, le producia el 
efecto de pertenecer a otra especie. Segun su clasificacion totalmente caprichosa, 
los habitantes de nuestro planeta se dividian en dos razas distintas: los hombres y 
los salvajes. Haig, al ser un salvaje, no podia por consiguiente ser un hombre. El 
razonamiento era riguroso. Ni siquiera paso por su imagination la idea de que 
pudiera existir un vinculo cualquiera entre aquel exotico, apenas cubierto de 
pieles de animales, y una italiana que se juzgaba de esencia superior. 

Poco a poco, sin embargo, se acostumbro a los rasgos y al somero vestido 
de su timido adorador, llegando gradualmente a considerarle un adolescente 
como los demas. Cierto es que Haig se esforzo para provocar aquella evolution 
de pensamientos. Un buen dia, Graziella le vio aparecer, con el cabello cortado 
con arte y separado en dos bandas por una raya trazada con mano habil. 

Poco despues, transformation aun mas sorprendente, Haig se presentaba 
vestido a la europea. Pantalon, chaqueton, fuertes zapatos, nada le faltaba a su 
compostura. Sin duda, todo aquello era basto y tosco, pero esa no era la opinion 



de Haig que se consideraba de una suprema elegancia y se admiraba satisfecho 
en un trozo de espejo procedente del Jonathan. 

jCuanto ingenio habla necesitado para descubrir al emigrante de buena 
voluntad que en su beneficio desempeno el papel de peluquero y para procurarse 
el soberbio traje que, a su juicio, le haria irresistible! La busqueda de ropa, en 
particular, fue de lo mas arduo y quizas incluso habrra resultado vana si no 
hubiera tenido la suerte de haber trabado relaciones con Patterson. 

Patterson vendia de todo y el avaro nunca hubiera consentido que se 
perdiera la ocasion de un trueque. Si no tenia el objeto pedido, siempre lo 
encontraba, dando con una mano, recibiendo con la otra, y quedandose de 
pasada con un sustancioso corretaje. Asi pues, Patterson le habia proporcionado 
las ropas solicitadas. Pero en cambio el joven se habia gastado todos sus ahorros. 

Este no los echaba de menos, puesto que habia recibido la recompensa a su 
sacrificio. La actitud de Graziella habia cambiado en el acto. Segun su 
clasificacion personal, Haig dejaba de ser un salvaje y se convertia en un 
hombre. 

Desde entonces las cosas marcharon a pasos agigantados y el carino se 
desarrollo rapidamente en el corazon de ambos jovenes. Harry Rhodes tenia 
razon. Si se hacia abstraction del tipo especial de su raza, Haig era realmente un 
guapo mozo. Alto, fuerte, acostumbrado a la vida al aire libre, poseia aquella 
gracia de gestos que la agilidad de los miembros y la armonia de los 
movimientos le ofrecian. Por otra parte, ademas de que su inteligencia, despierta 
por las lecciones del Kaw-djer, no era mediocre, se leian en sus ojos la bondad, 
la rectitud. Con eso habia mas que suficiente para llegar al corazon de una joven 
desdichada. 

Desde el dia en que, sin haberse dicho ni una palabra, Haig y Graziella se 
sintieron estrechamente unidos, las horas corrieron de prisa para ellos. ^Que les 
importaba la tempestad?, ^que les importaba el frio?, las intemperies hacian mas 
dulce la intimidad y, lejos de desearlo, temian la vuelta del buen tiempo. 

Reaparecio, sin embargo, y los emigrantes, que no tenian los mismos 
motivos para verlo con indiferencia, apreciaron vivamente el cambio. Como 
tocado por una varita magica, el campamento se animo. Vaciaronse casas y 
tiendas. En tanto que los hombres estiraban sus miembros entumecidos por 



aquella larga clausura, las comadres, felices por poder renovar a interlocutoras y 
oyentes, iban de puerta en puerta intercambiando visitas, se trabaron nuevas 
amistades, y, hecho digno de anotarse, jamas con una de aquellas personas con 
las que acababan de convivir mtimamente cerca de quince dlas. 

Karroly aprovecho el tiempo favorable para comenzar las reparaciones de la 
Wel-Kiej con los carpinteros que ya le hablan ayudado una primera vez. 
Obligados los constructores a llevar a cabo por si mismos todos los trabajos 
preparatorios: tala, trozado y cerchado de la madera, estas reparaciones exigirlan 
un mes de trabajo, es decir que no estarlan terminadas antes de tres meses, 
teniendo en cuenta las interrupciones impuestas por el mal tiempo. 

Mientras Karroly y sus companeros manejaban la garlopa y la sierra, el 
Kaw-djer, deseoso de procurarse provisiones frescas para si mismo y para los 
enfermos, se fue de caza con su perro Zol. El hecho de que el archipielago 
sufriese los rigores del invierno y de que la nieve empezase a cubrir los llanos y 
el hielo a peinar las cumbres, no queria decir que la vida animal hubiese 
desaparecido. Los bosques seguian abrigando gran cantidad de rumiantes, 
nandus, guanacos, vicunas, zorros. Por encima de las praderas seguian 
revoloteando gansos de monte, pequenas perdices, becadas y agachadizas. En el 
litoral pululaban las gaviotas comestibles. A la vista de la isla venian a respirar 
las ballenas y en sus playas abundaban los lobos de mar. 

En cambio, no se podia pensar en la pesca. Los peces, merluzas y lampreas 
en su mayoria, frecuentaban solo en verano las aguas de la isla Hoste. En 
invierno se remontan mas hacia el norte, hacia el canal de Beagle y hacia el 
estrecho de Magallanes. 

Ademas de una cantidad bastante grande de caza, el Kaw-djer trajo de su 
excursion noticias de cuatro familias que habian creido mejor alejarse del 
campamento y establecerse algunas leguas mas alia hacia el interior del pais. Y 
estos disidentes eran las familias Riviere, Gimelli, Gordon e Ivanoff, cuyos 
cabezas habian acompanado, en lo que a los tres ultimos se refiere, al Kaw-djer y 
a Harry Rhodes en la primera exploracion de la isla, habiendo navegado el 
primero hasta Punta Arenas en calidad de delegado de los emigrantes. Al regreso 
de Riviere habian tornado, de comun acuerdo, la resolucion de hacer rancho 
aparte. Estos cuatro, agricultores de profesion, pertenecian a la misma clase 
moral, la clase de la buena gente, sana, bien equilibrada, y gozando de buena 
salud. Tan alejada de la rapacidad de un Patterson como de la abulia de un John 



Rame, eran sencillamente muy trabajadores. El trabajo era para ellos una 
necesidad, y a el se entregaban sin esfuerzo, al igual que sus mujeres y sus hijos, 
tan incapaces como ellos mismos de no encontrar como ocupar litilmente su 
tiempo. 

Razones analogas les hablan incitado a marcharse de alll. 

Durante la tala de arboles necesaria para la descarga del Jonathan, Riviere 
se habla quedado impresionado por la riqueza de aquellos bosques que no hablan 
sido atacados por hacha alguna. Aquel recuerdo le vino a la memoria en Punta 
Arenas, en cuanto se entero de que tendrla que pasar seis meses en la isla Hoste, 
y se le ocurrio sacar provecho de las circunstancias para hacer una tentativa de 
explotacion. Con este objeto se hizo con un material elemental de aserradero con 
el que cargo la chalupa. 

Desde el punto de vista de la tala su empresa solo podia ser fructifera. 
Como aquellos bosques no eran propiedad de nadie, la madera no costaba nada. 
Quedaba el problema del transporte. 

Pero Riviere consideraba que aquella dificultad se resolveria por si sola mas 
adelante, y que trozada ya la madera, siempre podria sacar provecho de ella. 

A punto ya de realizar su proyecto, habia hecho participes de su secreto a 
Gimelli, Gordon e Ivanoff, con los que habia entablado relaciones en el 
Jonathan. Estos habian aprobado con entusiasmo la idea del franco-canadiense, 
lamentando por su parte no poder imitarle. Sin embargo, una idea trajo otra y 
pronto se les ocurrio un proyecto similar. Durante la excursion que habian hecho 
en compania del Kaw-djer, les habia sido posible apreciar la fertilidad del suelo. 
^Por que no iba intentar dedicarse uno de ellos a la cria de ganado, y los otros a 
la agricultura? Si al cabo de seis meses pareciera que el resultado iba a ser 
favorable, nada les obligaria a marcharse. Tierra de Magallanes o Africa, poco 
importa el pais en que se vive, desde el momenta en que este no es el propio. Si 
por el contrario el resultado se preveia negativo, lo unico que habrian perdido 
seria el trabajo. Pero cuando uno posee buenos brazos y mucho animo, el trabajo 
es fuente de inagotables recursos y, por lo demas, era preferible estar trabajando 
seis meses en balde que permanecer tanto tiempo inactivo. En el campo mas 
esteril se recogeria, cuando menos, salud. 


Aquellas cuatro familias compuestas por hombres prudentes, mujeres 



formales, muchachas y muchachos sanos y robustos tenian en sus manos todos 
los triunfos que les darian el exito deseado alii donde tantos otros fracasarian. 
Tomaron, pues, su decision y la llevaron a cabo con la aprobacion y la ayuda de 
Hardepool y del Kaw-djer. 

Mientras los emigrantes se ocupaban de transportar el material a la bahia 
Scotchwell, los disidentes preparaban con gran actividad su partida. 
Improvisaron a hachazos un rodall, muy primitivo indudablemente pero vasto y 
fuerte. Sobre aquel carro amontonaron viveres, simientes, semillas, herramientas 
de arar, enseres domesticos, armas, municiones, en una palabra todo lo que podia 
ser necesario para que pudieran empezar a funcionar las explotaciones. Tampoco 
dejaron de llevarse cuatro o cinco parejas de aves de corral, y los Gordon, 
pensando dedicarse especialmente a la cria, anadieron conejos y representantes 
de ambos sexos de las razas bovina, ovina y de cerda. Provistos, pues, de los 
elementos indispensables para su fortuna venidera se alejaron camino del norte 
en busca de un lugar adecuado. Lo encontraron a doce kilometres de la bahia 
Scotchwell. En aquel sitio se extendia una ancha meseta, limitada al oeste por 
espesos bosques y al este por un ancho valle en cuyo fondo serpenteaba un rio. 
Este valle, tapizado de tupida hierba, proporcionaba esplendidos pastos donde 
innumerables rebanos podrian facilmente encontrar su alimento. En cuanto a la 
meseta, parecia cubierta por una capa de humus que podria ser excelente cuando 
el azadon la hubiera roturado y dejado limpia de la inextricable red de raices que 
por todas partes la surcaban. 

Los colonos se pusieron manos a la obra. Su primer cuidado fue el de 
levantar cuatro pequenas granjas, cuyos muros estaban hechos de troncos de 
madera. Aun a costa de un trabajo suplementario, era mucho mejor poder vivir 
cada uno en su casa; esto seria una garantia de la buena armonia futura. 

El mal tiempo, la nieve y el frio no retrasaron ni siquiera una hora la 
construccion de aquellas viviendas. Cuando el Kaw-djer fue a visitarlas, ya 
estaban terminadas. Este volvio maravillado de lo que es capaz de realizar una 
voluntad firme y con el espiritu puesto en un objetivo bien determinado. 

Los Riviere estaban ya montando una rueda hidraulica para utilizar un salto 
de agua. Esta rueda administraria fuerza a la aserradera donde la gravedad haria 
bajar automaticamente los maderos desde lo alto de la meseta. Los Gimelli y los 
Ivanoff, a su vez, la habian emprendido con el suelo a golpes de pico primero, 
dejandolo preparado para el arado que en su momento arrastrarian aquellos 



mismos animales para los que los Gordon estaban vallando amplios cercados. 

Aunque tantos esfuerzos resultasen esteriles, el Kaw-djer pensaba que esa 
necesidad de accion era preferible a la apatla de los demas emigrantes. 

Estos, como ninos grandes que eran, gozaron del sol mientras este brillo, 
despues, volviendo el cielo a mostrarse inclemente, se escondieron en sus 
refugios viviendo, confinados alll, como la primera vez, para salir en cuanto 
volvio a aclarar. Transcurrio as! un mes, con alternativas de dlas buenos, 
poqulsimos, y de malos que fueron muy numerosos, y se llego al 21 de junio, 
fecha del solsticio de invierno en el hemisferio austral. 

Durante este mes pasado en la bahla Scotchwell, hablan ocurrido algunos 
cambios en la distribucion de los emigrantes. Rinas y nuevas amistades hablan 
motivado mutaciones entre los habitantes de las diversas casas desmontables. 
Por otra parte, entre la muchedumbre empezaban a dibujarse diferentes grupos, 
del mismo modo que por encima de la superficie en calma de un rlo afloran 
algunos islotes. 

Uno de aquellos grupos lo formaban el Kaw-djer, los dos fueguinos, 
Hartlepool y la familia Rhodes. En torno a este gravitaba como un satelite en 
torno a un centro de atraccion, la tripulacion del Jonathan, incluidos Dick y 
Sand. 

Un segundo grupo, formado tambien por gente paclfica y formal, 
comprendla a los cuatro trabaj adores contratados por la Compania de 
colonizacion, Smith, Wright, Lawson y Foch, y a una quincena de obreros 
embarcados en el Jonathan por su cuenta y riesgo. 

El tercero no contaba mas que con cinco miembros: los cinco japoneses que 
vivian rodeados de silencio y de misterio y cuyos rostros amarillos y ojos 
oblicuos apenas se dejaban ver. 

Un cuarto grupo reconocia por jefe a Ferdinand Beauval. En el campo 
magnetico del tribuno se movia una cincuentena de emigrantes. De entre los 
cuales, unos quince o veinte podian llamarse obreros. El resto provenia de la 
gran masa agricola. 

El quinto, de numero bastante reducido, se inspiraba en Lewis Dorick. Este 
ultimo contaba en particular con la adhesion del marinero Kennedy, el cocinero 



Sirdey y cinco o seis individuos que declaraban unanimemente pertenecer a la 
clase obrera, pero de los que, por lo menos una mitad formaba parte sin lugar a 
dudas de la corporacion de los malhechores profesionales. De modo mas pasivo 
que activo, Lazzaro Ceroni, John Rame y una docena de alcoholicos, 
transformados en munecos por su degradation, estaban ligados a aquel nucleo de 
militantes. 

Un sexto y ultimo grupo absorbla el resto de aquella multitud. 

Claro es que aquella muchedumbre se dividla a su vez en numerosas y 
variadas fracciones, al capricho de simpatlas y antipatlas individuales, pero en su 
conjunto presentaban la caracteristica comun de no tener ningun caracter, de ser 
fluctuante e inerte y de estar en un estado de equilibrio indiferente, dispuesta por 
consiguiente a obedecer a cualquier impulso. 

Quedaban los aislados, los independientes tales como Fritz Gross, llegado 
al ultimo grado del embrutecimiento, los hermanos Moore a quienes la violencia 
de su naturaleza no les permitla frecuentar mas de tres dlas seguidos a las 
mismas personas, y, sobre todo, Patterson, que ocultaba su existencia, que solo 
se comunicaba con sus semejantes cuando esto presentaba algun interes, y que 
vivla apartado, escoltado siempre por sus acolitos Blaker y Long. 

De todos estos partidos, si es que la palabra no es demasiado ambiciosa, el 
que mayor provecho sacaba de las circunstancias presentes era, sin lugar a 
dudas, el que reconoria por jefe a Lewis Dorick, y de todos los miembros de este 
grupo el mas afortunado era, tambien sin lugar a dudas, el propio Lewis Dorick. 

Este aplicaba sus principios. Cuando el tiempo se lo permitla, iba gustoso 
de tienda en tienda, de casa en casa, pasando en cada una de ellas temporadas 
mas o menos largas. Bajo el falaz pretexto de que la propiedad individual era una 
notion inmoral que todo pertenece a todos y que nada pertenece a nadie, se 
apoderaba de los mejores sitios y se atribuia, imperturbable, todo aquello que era 
de su conveniencia. Un buen olfato le hacia discernir a aquellos de quienes podia 
temer una firme resistencia. 

No queria saber nada de ellos. Por el contrario, pelaba a los debiles, a los 
indecisos, a los timidos y a los tontos. Aquellos desgraciados, literalmente 
aterrorizados por la increible audacia y la imperiosa palabra de este comunista 
saqueador, se dejaban desplumar sin proferir ni una queja. Para sofocar sus 



protestas, le bastaba a Dorick con clavar en ellos miradas de acero. Aquel ex 
profesor nunca se lo habia pasado tan bien. Para el, aquella isla Hoste era el pals 
de Canaan. 

Para ser justos hay que reconocer que tampoco se negaba a aplicar sus 
teorlas en sentido contrario. Si bien cogia sin ninguna clase de escrupulos lo que 
los otros poseian, declaraba encontrar muy natural que los demas cogieran lo que 
el mismo poseia. 

Generosidad tanto mas admirable desde el momento en que el nada poseia. 
Sin embargo, a juzgar por el cariz que tomaban las cosas se podia prever que no 
siempre seria ask 

Sus disdpulos segulan el camino del maestro, y sin pretender igualarle en 
maestria, lo hacian lo mejor que sabian. Por lo demas no faltaba mucho para que, 
a finales del invierno, las riquezas colectivas pasasen a ser propiedad particular 
de aquellos fervientes negadores del derecho a la propiedad. 

El Kaw-djer no desconocia aquellos abusos de la fuerza, y se admiraba de 
aquella singular aplicacion de las doctrinas libertarias tan semejantes a las que el 
mismo defendia tan apasionadamente. ^Remediar aquella tirania? ^Con que 
titulo lo habria hecho? ^Con que derecho habria provocado un conflicto al 
proteger de motu proprio a aquellas gentes que ni siquiera pedian socorro contra 
otros hombres, sus semejantes, despues de todo? 

Ademas, bastantes preocupaciones personales tenia para olvidar las de los 
demas. Cuanto mas avanzaba el invierno, mas numerosos se hacian los 
enfermos. El solo no podia llevar a cabo aquella tarea. El 18 de junio hubo una 
baja, la de un nino de cinco anos, arrebatado por una bronconeumonia sin que 
ninguna medication pudiera detenerla. Era el tercer cadaver que, desde la 
recalada, recibia el suelo de la isla Hoste. 

El estado de animo de Haig tenia tambien muy preocupado al Kaw-djer. 
Este leia como en un libro abierto en el alma ingenua del joven fueguino, y 
adivinaba la turbacion creciente de su corazon. ^Como acabaria todo aquello, 
cuando aquella muchedumbre se alejara para siempre de la Tierra de 
Magallanes? ^No querria seguir a Graziella, para acabar muriendo asi en algun 
lugar lejano, de pena y de miseria? 


Aquel 18 de junio precisamente, Haig volvio mas preocupado que de 



costumbre de su visita cotidiana a la familia Ceroni. El Kawdjer no necesito 
preguntarle para saber los motivos. Haig le confio con toda espontaneidad que, 
la vigilia, cuando ya se habla marchado, Lazzaro Ceroni se habla embriagado de 
nuevo. Como de costumbre, el resultado habla sido una escena terrible, menos 
violenta, afortunadamente, que la precedente. 

Aquello dio que pensar al Kaw-djer. Si Ceroni se habia embriagado era 
porque habia tenido alcohol a su disposition. ^Ya no estaba el material 
procedente del Jonathan custodiado por los hombres de la tripulacion? 

Al interrogar a Hartlepool, este declare que no comprendia nada, y aseguro 
que la vigilancia no habia disminuido. Sin embargo, el hecho era innegable, y 
prometio doblar la atencion para evitar que se repitiera. 

El 24 de junio, tres dias despues del solsticio, fue cuando sobrevino un 
primer incidente de alguna importancia, no por si mismo sino por las 
consecuencias indirectas que iba a tener en el futuro. Hacia buen dia. Una ligera 
brisa del sur habia despejado el cielo, y el suelo estaba endurecido por un frio 
seco de cuatro a cinco grados centigrados. Atraidos por los palidos rayos del sol 
que trazaban en el horizonte un arco rebajado, los emigrantes se habian 
diseminado por el exterior. 

Dick y Sand, a quienes intemperie alguna era capaz de retener en casa, 
figuraban entre aquellos aficionados al aire libre. 

Acompanados de Marcel Norely y de otros dos ninos de su edad, habian 
organizado una rayuela, que los apasionaba en extremo. 

Entregados totalmente a su juego, ni siquiera se dieron cuenta de que otra 
banda de jugadores, adultos estos, se entretenian cerca de ellos. En efecto, jugar 
no es solo cosa de ninos, y la edad madura tambien se complace de buen grado 
en ello. Aquellos adultos habian comenzado un partido de bolas. Eran seis, entre 
los cuales se encontraba Fred Moore, aquel que habia tenido ya un comienzo de 
altercado con Dick. 

Ocurrio entonces que el boliche de los jugadores de bolas llego rodando 
hasta la rayuela de los ninos. Sand estaba entonces completamente abstraido en 
llevar a buen fin unos cuadruplos de la mayor dificultad. Ensimismado en su 
juego, tuvo la desgracia de no ver el boliche y de desplazarlo sin querer con el 
pie. 



Inmediatamente, fue cogido por la oreja. 

-jEh, chaval! -dijo al mismo tiempo una fuerte voz-. ^No podrias tener un 
poco de cuidado? 

Como sus dedos agarraban la oreja con cierta rudeza, el sensible Sand se 
puso a llorar. 

Las cosas, seguramente, no hubiesen pasado de ahl si Dick, llevado por su 
belicoso temperamento, no hubiera juzgado oportuno intervenir. 

De repente, Fred Moore -pues este era el temible enemigo al que Sand 
habla ofendido- se vio obligado a soltar a su prisionero para defenderse a su vez. 
Un aliado desconocido de aquel prisionero -juno emplea las armas que puede!- 
le pellizcaba cruelmente por detras. Se giro vivamente y se encontro cara a cara 
con aquel impertinente que ya una vez le habla desafiado. 

-jOtra vez tu, mocoso! -grito, alargando el brazo para atrapar a aquel Infimo 
adversario. 

Pero Sand y Dick eran dos cosas distintas. Si la captura de uno era facil, no 
asi la del otro. Dick dio un salto de lado y emprendio la huida, perseguido por 
Fred Moore, maldiciendo y jurando como un templario2. 

La persecucion se prolongo. Cada vez que su enemigo estaba a punto de 
alcanzarlo, Dick se escurria y Moore, cada vez mas irritado, solo encontraba el 
vacio ante el. Sin embargo, la partida era demasiado desigual para que pudiera 
eternizarse. No habia punto de comparacion entre las piernas de Dick y las de 
Fred Moore. A pesar de su magnifica defensa de fugitivo, llego un instante en 
que se vio obligado a renunciar a toda esperanza. 

En aquel preciso momenta, cuando Fred Moore, lanzado a plena carrera, no 
tenia mas que extender la mano para cogerlo, su pie tropezo con un obstaculo 
inoportuno y, perdiendo el equilibrio, cayo con fuerza al suelo, con gran 
perjuicio para sus rodillas y sus manos. Dick y Sand, aprovechando la ocasion, 
se apresuraron a ponerse fuera de su alcance. 

El obstaculo que habia causado la caida de Fred Moore era un baston, y 
aquel baston no era otro que la muleta de Marcel Norely. Para socorrer a su 



amigo en peligro, el nino habia empleado el linico medio a su alcance, lanzando 
su muleta entre las piernas del emigrante. Ahora, contento por el exito obtenido, 
reia de buena gana, sin darse cuenta de que habia realizado un acto de verdadero 
heroismo. 

A pesar de todo su intervention era realmente heroica, puesto que el 
pequeno invalido, privandose de un accesorio indispensable y condenandose por 
esta misma razon a la inmovilidad, atraia necesariamente sobre el el castigo que 
Fred Moore destinaba a otro. 

Este se levanto furioso. De un salto, se lanzo sobre Marcel Norely, a quien 
levanto como una pluma. Devuelto asi a la pura realidad de las cosas, el nino 
dejo de reir y comenzo en el acto a dar penetrantes chillidos. Pero el otro no 
hacia caso. Su manaza se levanto, cargada con una tormenta de bofetadas. 

Pero no llego a caer. Alguien la habia cogido por detras y la retenia con 
imperioso apreton, mientras que en un tono de censura, una voz pronunciaba: 

-^Pero como, senor Moore...? jUn nino...! 

Fred Moore se volvio. ^Quien se permitia darle lecciones? 

Reconocio al Kaw-djer, que, aumentando su censura, continuaba con voz 
tranquila: 

-;Y ademas invalido! 

-<Y a usted que le importa? -grito Fred Moore-. jSuelteme o si no...! 

Como el Kaw-djer no parecia dispuesto en absoluto a obedecer aquella 
orden, Fred Moore intento soltarse con un violento esfuerzo. Pero la presa estaba 
bien sujeta y no cedio. Fuera de si, aparto a Marcel Norely y levanto la otra 
mano, dispuesto a golpear. Sin hacer un gesto, sin que un solo musculo de su 
cara se moviera, el Kaw-djer se contento con apretar mas el atenazamiento de 
sus dedos. El dolor debio ser vivo, pues Fred Moore no acabo el gesto que habia 
comenzado. Sus rodillas se doblaron. 

En seguida, el Kaw-djer aflojo el apreton y solto la mano que retenia 
prisionera. Fred Moore, ciego de rabia, llevo aquella mano a su cintura y la 
blandio armada de una faca. Estaba rojo de ira. 



En sus ojos brillaba la locura del homicidio. 


Afortunadamente, los demas jugadores de bolas, asustados ante el giro que 
daban las cosas, se interpusieron y lograron sujetar al energumeno, que el Kaw- 
djer contemplaba con sorpresa mezclada de tristeza. 

^Era, pues, posible que un hombre, bajo la influencia de su colera, llegara a 
ser hasta ese punto esclavo de sus nervios? Y sin embargo, aquel ser que se 
debatla como un insensato, echando espumarajos y lanzando gritos que se 
estrangulaban en su garganta, jera un hombre! Ante tal espectaculo ,mo 
modificaria el Kaw-djer sus teorias libertarias? ^Podria llegar a admitir que, en 
su lucha eterna contra las bestiales pasiones que la arrastran, la humanidad 
necesita ser ayudada por una saludable violencia? 

-jNos volveremos a ver, camarada! -consiguio por fin articular Fred Moore, 
solidamente sujeto por cuatro robustos mozos. 

El Kaw-djer se encogio de hombros y se alejo sin volver la cabeza. En 
cuanto dio algunos pasos, ya habla olvidado por completo el recuerdo de aquella 
absurda pelea. ^Daba pruebas de prudencia al conceder tan poca importancia al 
incidente? Un futuro aun lejano debla demostrarle que Fred Moore conservaba 
de el un duradero recuerdo. 



Capitulo V 


Barco a la vista 


Aprincipios de julio, Haig fue presa de una gran emocion. 

Descubrio que tenia un rival. El emigrante llamado Patterson, que le habla 
procurado a precio de oro la indumentaria que tanto le enorgullecia, habla 
entrado en relaciones con la familia Ceroni y rondaba visiblemente en torno a 
Graziella. 

Haig se desespero ante aquella complicacion. Un adolescente de dieciocho 
anos, medio salvaje, ^podla luchar contra un hombre hecho y derecho, provisto 
de riquezas que al pobre indio le pareclan fabulosas? A pesar de la afeccion que 
ella le testimoniaba, ^era posible que Graziella dudase? 

Esta no dudaba, en efecto, pero sus preferencias no iban por el camino que 
el temla. La inocente ternura y la juventud de Haig triunfaban sin esfuerzo sobre 
las ventajas de su competidor. La obstinacion del irlandes se explicaba por su 
insensibilidad ante el alejamiento que le testimoniaban Graziella y su madre. 
Estas apenas le respondian cuando el les dirigia la palabra, y fingian no darse 
cuenta de su presencia. 

Patterson no se inmutaba. Esto no le impedia continuar sus manejos con la 
fria perseverancia que hasta el momento habia asegurado el exito de sus 
negocios. No dejaba, ademas, de tener un aliado sobre el terreno, y ese aliado no 
era otro que Lazzaro Ceroni. Siendo mal recibido por las dos mujeres, el padre, 
al menos, le hacia buena cara y parecia aprobar la busqueda de que su hija era 
objeto. El y Patterson mantenian las mejores relaciones. A veces, incluso, se 
aislaban en misteriosos conciliabulos, como si estuvieran tratando de asuntos 
que no incumbieran a nadie mas. ^Que asuntos podian realmente tener en comun 
aquel borracho empedernido y aquel astuto campesino, aquel derrochador 
incorregible v aquel avaro? 

Aquellos conciliabulos eran para Haig causa de serias preocupaciones, que 



la conducta de Lazzaro Ceroni venia a empeorar. El miserable continuaba 
emborrachandose, y las escenas se repetlan de vez en cuando, pero se hadan 
mas y mas frecuentes. Haig no dejaba de informar cada vez al Kaw-djer, y este 
ponla el hecho en conodmiento de Hartlepool. Pero ni el Kaw-djer ni Hartlepool 
podlan llegar a descubrir como Lazzaro Ceroni se procuraba aquella cantidad de 
alcohol dado que a excepcion de las provisiones salvadas del Jonathan no existla 
ni una gota en la isla Hoste. 

En efecto, la tienda que guardaba aquellas provisiones era vigilada dla y 
noche por los dieciseis supervivientes de la tripulacion, divididos en ocho 
secciones de dos hombres, que se relevaban cada tres horas. Estos, incluidos 
Kennedy y Sirdey, soportaban docilmente por lo demas, el tedio de aquellas tres 
horas de guardia cotidiana. Ninguno de ellos se permitla la mas minima 
murmuracion y mostraban la misma obediencia hacia Hartlepool que cuando 
navegaban bajo sus ordenes. Su espiritu de disciplina se mantenla intacto. 
Formaban un grupo numericamente debil, pero que la union hacia fuerte, sin 
contar con la preciosa ayuda que Dick y Sand, en caso necesario, le hubiesen 
aportado. 

De momento, al menos, nadie pensaba en utilizar la buena voluntad de los 
dos ninos. Dispensados de la guardia a causa de su edad, disfrutaban de una 
libertad completa que empleaban para jugar a sus anchas. Indudablemente, el 
tiempo pasado en la isla Hoste marcaria su existencia y quedaria grabado en sus 
esplritus como un periodo de placeres sin modificar sus juegos segun las 
circunstancias. ^Que caian espesos copos de nieve? 

Pues cavaban escondrijos donde tenian lugar partidas prodigiosas. ^Que la 
temperatura descendia por debajo del punto de congelation? Llegaba entonces el 
momento de dejarse resbalar, o bien, a caballo sobre una plancha a modo de 
trineo, de lanzarse a lo largo de las pendientes y disfrutar con la embriaguez de 
las vertiginosas caidas. ^Que por el contrario brillaba el sol? Acompanados de 
innumerables crios de su misma Indole, se esparcian entonces por las afueras del 
campamento e inventaban mil juegos cuyo atractivo se media segun la violencia. 

Durante una de sus caminatas a orillas del mar descubrieron, un dia que por 
casualidad solo iban acompanados por tres o cuatro ninos, una gruta natural 
excavada en las laderas del acantilado, en la otra cara del cabo que limitaba al 
este la bahia de Scotchwell. Aquella gruta, cuya apertura, orientada hacia el sur, 
miraba por lo tanto hacia la costa en que se habia perdido el Jonathan, no hubiera 



retenido mucho tiempo su atencion a no ser por una particularidad que la hacia 
infinitamente mas interesante. 

A1 fondo se abria una fisura que, pasados dos o tres metros, daba a una 
segunda caverna completamente subterranea, donde naria una galena sinuosa 
que se elevaba a traves del macizo hasta una gruta superior, abierta esta en la 
vertiente norte del acantilado. 

Desde all! se divisaba el campamento, a donde se podia llegar dejandose 
resbalar por la pendiente rocosa. 

Aquel descubrimiento lleno de gozo a los pequenos exploradores que se 
guardaron bien de hacerlo publico. Aquella sarta de grutas era un dominio que 
les pertenecla y que ansiaban conservar como exclusiva propiedad. Y por lo 
tanto, alii fueron con gran misterio, para organizar los juegos mas exquisitos. 
Fueron sucesivamente y con la misma pasion, salvajes, Robinsones, ladrones. 

jCuantos gritos retumbaban bajo aquellas bovedas subterraneas! 

jQue desenfrenadas galopadas hicieron resonar la galena que unla los dos 
puntos del sistema! 

Sin embargo, atravesar aquella galena tenia peligro. En un punto de su 
recorrido parecia a punto de hundirse. Alii, su techumbre, de un metro de altura 
como maximo, estaba solamente sostenida por un unico bloque, cuya base 
mordia apenas otra roca inclinada y que el mas pequeno esfuerzo hubiera hecho 
resbalar. De ahi, la necesidad de avanzar de rodillas y de infiltrarse con la mayor 
pmdencia en el estrecho espacio que quedaba libre entre el bloque inestable y la 
pared de la galena. Pero aquel peligro, por terrorifico que fuera en realidad, no 
asustaba a los ninos, y tan solo servia para dar mas aliciente a sus juegos. 

Dick y Sand ocupaban asi alegremente su tiempo. No se preocupaban por 
nada, ni siquiera por su enemigo, Fred Moore, al que veian venir a veces de lejos 
y ante el cual emprendian entonces una descarada huida. El emigrante no 
intentaba, por otro lado, perseguirlos. Su colera habia cesado y ya no era contra 
los dos ninos que subsistia su rencor. 

Ademas, ni se planteaban el que Fred Moore estuviera o no irritado. Para 
ellos, nada existia aparte de sus juegos, gracias a los cuales los dias pasaban con 
una rapidez que consideraban deplorable. 



Si por un referendum se hubiera consultado a los emigrantes, Dick y Sand 
hubieran sido probablemente los unicos de esta opinion. El tiempo les parecia 
tan corto como largo a los otros, confinados a menudo en sus incomodas 
viviendas. 

Conviene, sin embargo, hacer una exception con Lewis Dorick y su cortejo 
de ladronzuelos. Para estos, el tiempo de invernar transcurria agradablemente. 
Aquellos tunantes tenian la cuestion social resuelta. Vivian como en pais 
conquistado, no se privaban de nada, incluso atesoraban en prevision de posibles 
dias malos Resultaba increible que sus victimas hicieran prueba de semejante 
longanimidad. Pero asi era. Los explotados se imponian ciertamente en numero, 
pero lo ignoraban y no se les ocurria aunar sus fuerzas. La banda de Dorick 
formaba, por el contrario un haz compacto y se imponia por el miedo a cada 
emigrante individualmente. De hecho, nadie osaba resistirse a las exacciones de 
aquellos tiranos. 

Por medios menos reprensibles, una cincuentena de los otros naufragos 
habian logrado igualmente luchar contra la depresion que venia de aquella vida 
estancada. Bajo la direction de Karroly, ocupaban su tiempo libre en perseguir 
lobos marinos. 

El oficio de lobero es dificil. Tras haber esperado pacientemente a que los 
anfibios, cuya desconfianza es muy grande, se aventuren por la costa, hay que 
actuar de modo que se les pueda cercar sin darles tiempo de emprender la huida. 
La operation no se efectua sin riesgos, pues estos animales escogen siempre los 
puntos mas escarpados para entregarse a sus juegos. 

Bien guiados por Karroly, los cazadores obtuvieron un brillante exito. 
Hicieron un botin considerable de lobos marinos, cuya grasa podia utilizarse 
para el alumbrado y la calefaccion y cuyas pieles aseguraban un beneficio 
importante para el dia en que pudieran salir de la isla. 

Dejando aparte a estos hombres energicos, los emigrantes, muy deprimidos, 
preferian cobijarse frioleramente en sus viviendas. 

Sin embargo, la temperatura no era excesiva. Durante el periodo mas frio, 
que comprendia del quince de julio al quince de agosto, la minima termometrica 
fue de doce grados, y la media, de cinco grados bajo cero. Las afirmaciones del 
Kaw-djer estaban, pues, justificadas, y la vida en aquella region no hubiera sido 



particularmente cruel a no ser por la frecuencia del mal tiempo y la penetrante 
humedad que era su consecuencia. 

Aquella perpetua humedad trala consigo deplorables resultados desde el 
punto de vista higienico. Se multiplicaban las enfermedades. Por lo general el 
Kaw-djer consegula atajarlas, pero no ocurria as! cuando se desarrollaban en 
organismos debilitados, y por lo tanto, incapaces de reaccionar. Esta fue la causa 
de los ocho fallecimientos que se produjeron durante el invierno y que dejaron 
desolado a Lewis Dorick, pues afectaban en su mayoria a la parte de la 
poblacion que, sin oponer resistencia alguna, le pagaban el tributo. 

Uno de estos fallecimientos desespero a Dick y a Sand: el de Marcel 
Norely. El pequeno invalido no pudo resistir aquel rudo clima. Sin sufrimientos, 
sin agonla, se apago una tarde sin dejar de sonrelr. 

Los supervivientes no paredan muy conmovidos ante estas desapariciones. 
Aparte de que en cierto modo estuvieran perdidas entre la multitud, todo el 
mundo se vanagloriaba facilmente de escapar personalmente a las desgracias del 
vecino. El anuncio de una nueva muerte solo interrumpla por un instante su 
letargo. A decir verdad, paredan no tener ya mas vitalidad, como no fuera para 
desganitarse en disputas, tan violentas en su expresion como futiles en su 
motivo. 

La frecuente repeticion de aquellas rinas inspiraba en el Kaw-djer amargas 
reflexiones. Era demasiado inteligente para no ver las cosas bajo su verdadero 
aspecto, demasiado sincero para escapar a las consecuencias logicas de sus 
observaciones. 

En aquella reunion fortuita de hombres venidos desde todos los puntos del 
mundo, la pasion basica era decididamente el odio. No el odio aun reprensible, 
pero al menos logico, que hincha el corazon de aquel que sufrio un grave e 
injusto mal, sino el odio redproco y latente, esencial, podriamos decir, que, en 
una catastrofe tan excepcional, y por mucho que estuvieran reducidos a los 
ultimos limites de la desgracia, y por muy semejantes que fuesen sus tristes 
destinos, los lanzaba unos contra otros, por tonterias, como si la naturaleza 
vertiera en los germenes de la vida un oscuro, un imperioso instinto de destruir 
aquello que ha creado. 


La inercia de sus companeros sorprendia tambien al Kaw-djer. 



Apenas unos cuantos, como las cuatro familias disidentes y los cazadores 
de lobos marinos, habian tenido el valor de reaccionar. 

Los otros aceptaban los dlas tal como se presentaban. Tenlan casa. No 
pedlan mas. Ninguna necesidad de luchar contra la materia para someterla a su 
voluntad, ningun deseo de mejorar su suerte a precio de un esfuerzo, ninguna 
prevision para el futuro. Esclavos dociles, dispuestos a ejecutar lo que se les 
ordenase, no hadan nada por iniciativa propia, y dejaban en manos ajenas la 
tarea de decidir por ellos. El Kaw-djer no podia desconocer, en fin, aquella 
cobardla general que permitla a un pequeno grupo dominar a una inmensa 
mayorla, que creaba unos pesos explotadores a expensas de una multitud de 
explotados. 

El hombre, ^es, pues, asl? Esas leyes imperfectas que le obligan y le 
fuerzan a sacar partido de su inteligencia contra la fuerza bruta de las cosas, que 
tienden a limitar el despotismo de unos y la esclavitud de otros, que sujetan por 
la brida el instinto del odio, estas leyes, ^son, pues, necesarias, y es necesaria la 
autoridad que las aplica? 

El Kaw-djer no podia responder afirmativamente todavla a semejante 
pregunta, pero el simple hecho de que pudiera plantearsela bastaba para indicar 
la transformacion que se estaba operando en su pensamiento. Se veia obligado a 
confesarse que el hombre se mostraba en la realidad muy diferente del ser ideal 
que se habia complacido en forjar en su imaginacion. Asi pues, no habia nada de 
absurdo, a priori, en admitir que fuera bueno protegerlo contra si mismo, contra 
su debilidad, su avidez y sus vicios; ni en profesar, dado que cada uno reclamaba 
esa proteccion en interes propio, que las leyes solo fuesen, en suma, la expresion 
transaccional de aspiraciones individuales, como seria en mecanica la resultante 
de fuerzas divergentes. 

Apresado en la inextricable red de prescripciones que atan a los ciudadanos 
del Nuevo Mundo, el Kaw-djer solo habia sentido la molestia impuesta por el 
enorme cumulo de leyes, de ordenes, de decretos, mientras vivio entre ellos 
antes de exiliarse a la Tierra de Magallanes; su incoherencia y su caracter tan a 
menudo vejatorio le habian cegado, sin dejarle ver la necesidad superior de sus 
principios. Ahora, unido a aquel pueblo colocado por la suerte en condiciones 
proximas al estado primitivo, asistia, como un quimico inclinado sobre su 
hornillo, a unas cuantas de las incesantes operaciones que se operan en el crisol 



de la vida. A la luz de semejante experiencia, empezaba a mostrarsele esa 
necesidad, y los cimientos de su vida moral se tambaleaban. Sin embargo, el 
hombre que habla sido se debatla en su interior. Sin poder impedir a su razon 
evolucionar, su temperamento libertario protestaba. En todo momento el 
problema se planteaba en su interior, y comenzaba entonces la batalla de los 
argumentos, unos afianzando su doctrina, otros socavandola sin descanso. 

Lucha incesante, lucha cruel, que le desgarraba y le lastimaba. 

Pero quizas, el motivo de asombro mayor para el Kaw-djer no era tanto la 
imperfeccion de los hombres como su impotencia para romper con su rutina 
habitual. En aquella costa desierta, en los confines del mundo, los naufragos no 
hablan renunciado a ninguna de sus ideas anteriores. Los principios, es decir, las 
convenciones y los prejuicios que reglan su vida anterior, poselan el mismo 
ascendiente sobre ellos. La nocion de propiedad, en especial, segula siendo un 
artlculo de fe. No habla ni uno que no dijera como la cosa mas natural del 
mundo: «Esto es mlo», y nadie era consciente de lo comico de aquella pretension 
tan deslumbrante a los ojos de un filosofo libertario de un ser tan fragil y 
perecedero que pretendia monopolizar para el, y solo para el, una fraction 
cualquiera del universo. Por muy absurdo que lo encontrara el Kaw-djer, esta 
pretension estaba, sin embargo, anclada en sus cerebros, y no desistirian. Nadie 
aceptaba separarse, a favor del projimo, del mas miserable de los objetos de su 
posesion, como no fuera a cambio de un contravalor, de un objeto de otra 
naturaleza o de un servicio prestado. En cualquier caso, se trataba de una venta. 
La palabra «dar» parecia borrada de su vocabulario y el acto de su espiritu. 

El Kaw-djer pensaba que sus amigos fueguinos, hordas errantes que iban de 
un lado para otro de la Tierra de Magallanes, se hubieran sorprendido mucho 
ante tales teorias; ellos que nunca habian poseido mas que su propia persona. 

Aparte de aquellos intercambios, o para emplear el termino exacto, de 
aquellas ventas que se renovaban constantemente, ocurria a veces que el que 
cedia no necesitaba ningun servicio ni ninguno de los objetos poseidos por la 
otra parte. En aquel caso, el oro servia para cerrar la transaction. El Kaw-djer se 
admiraba enormemente ante aquella perennidad del valor del oro. Este metal es, 
sin embargo, un bien imaginario: no se come, no sirve para proteger contra el 
frio ni contra la lluvia, y sin embargo, es codiciado del mismo modo que los 
bienes reales que poseen tales ventajas. jQue extrano y maravilloso fenomeno 
que toda la humanidad se incline, con unanime consentimiento, ante una materia 



esencialmente inutil, y cuyo valor se debe solo a una convention general! Los 
hombres, en esto, ,mo se parecen acaso a los ninos, que, a modo de juego, 
venden muy en serio piedrecitas que su imagination transforma en objetos 
preciosos? 

Para que el juego terminase, bastaria con que uno de ellos descubriera y 
proclamase que aquellos objetos preciosos no eran en realidad mas que piedras. 

Ciertamente, el Kaw-djer no negaba, una vez admitido el principio de 
propiedad, la comodidad que derivaba del empleo de un valor arbitrario, 
representative de todos los demas. Pero aquella comodidad presentaba, a sus 
ojos, un inconveniente mucho mas grave por encima de sus preciosas ventajas. 
El oro es, bajo el regimen de propiedad individual, lo que permite la creation y 
el crecimiento perpetuo de fortunas. Sin el los hombres, aunque indudablemente 
sumidos todos en un estado mediocre, serian al menos aproximadamente iguales. 
Es gracias a el que una misma y unica mano puede contener en potencia tanto 
poder y tantos placeres, mientras que innumerables seres, para recibir algunas 
particulas, consienten en sufrir ese poder y procurar esos placeres en los que 
nunca tendran parte. 

Sin duda, el Kaw-djer se equivocaba: El oro es un medio de satisfacer la 
necesidad de adquirir; inherente a la naturaleza del hombre. A falta de este 
medio, se hubiera imaginado otro, que hubiese presentado a su vez una misma 
proportion de ventajas e inconvenientes y, en cualquier caso, hubiera sido lo que 
es, un ser ilogico y diverso, donde se encuentran por igual lo mejor y lo peor. 

Tales eran, entre cientos de otros, los argumentos a favor y en contra que se 
debatian en el cerebro del Kaw-djer, como soldados en el campo de batalla Ya 
habia pasado la epoca en que el derecho a una libertad integral tenia ante sus 
ojos la fuerza de un dogma. Ahora, sus maximas libertarias habian perdido su 
apariencia de certeza irrefutable. Acababa por discutir consigo mismo la 
necesidad de la autoridad y de una Jerarquia social. 

Los hechos debian encargarse de ofrecerle nuevas razones a favor de la 
afirmativa, probandole que existen, entre los hombres como entre los animales, 
verdaderas fieras cuyos peligrosos instintos hay que yugular. Capaces de todo 
por satisfacer la pasion que los domina, semejantes seres sembrarian, en efecto, 
la desolation y la muerte a su alrededor sin la ley que les grita: 



i Alto! 

Y precisamente, un drama de este tipo, drama ciertamente punzante porque 
su motivo era el hambre, esa necesidad primordial de todo organismo viviente, 
se desarrollaba entonces en la casa ocupada por Patterson en compania de Long 
y Blaker, este pobre diablo dotado por la ironica naturaleza de ese insaciable 
apetito que en patologla se cataloga bajo el nombre de bulimia. 

Como todo el mundo, Blaker, en el momento de la distribucion habla 
recibido su radon de vlveres, pero a causa de su enfermiza voracidad, aquella 
parte prevista para cuatro meses, habla sido consumida en menos de dos. Desde 
entonces, como en el pasado, y mas aiin que en el pasado, conocla las torturas 
del hambre. 

Sin duda, si hubiese sido de naturaleza menos timida, hubiera encontrado 
sin esfuerzo un remedio a los sufrimientos. Hubiera bastado una palabra de 
Hartlepool o al Kaw-djer para que se le distribuyera un suplemento de alimentos. 
Pero Blaker, poco desarrollado intelectualmente, estaba muy lejos de pensar en 
una gestion tan audaz. Situado desde su nacimiento en lo mas bajo de la escala 
social, su desgracia habia dejado de asombrarle haria ya mucho tiempo, y solo 
conocia esa resignada pasividad que es el ultimo recurso de los miserables. Poco 
a poco, habia tornado el habito de obedecer, como una brizna impalpable, a unas 
fuerzas irresistibles cuya naturaleza no intentaba siquiera imaginar, y por esa 
razon no habia concebido jamas la loca esperanza de modificar de alguna 
manera la distribucion de viveres, que suponia ordenada por una de esas fuerzas 
superiores. 

Antes que quejarse, hubiera muerto de inanition si Patterson no hubiese 
venido en su auxilio. 

El irlandes se habia dado cuenta de la rapidez con que su companero 
consumia los alimentos puestos a su disposition, y esa observation le habia 
hecho incluso entrever la posibilidad de una ventajosa operation. Mientras 
Blaker devoraba, Patterson, por el contrario, se racionaba. Llevando a los 
ultimos limites sus instintos de sordida avaricia, apenas se alimento, privandose 
de lo necesario y llegando a recoger sin vergtienza los restos despreciados por 
los demas. 

Llego el dia en que Blaker ya no tuvo que comer. Era el momento que 



esperaba Patterson. Bajo el pretexto de prestarle servicio, propuso a su 
companero cederle, discutiendo antes el precio, una parte de sus provisiones. 
Trato aceptado con entusiasmo, y tan pronto llevado a cabo como concluido, se 
repitio hasta el infinito mientras el comprador tuvo dinero, pues el vendedor iba 
arguyendo la escasez creciente de vlveres para aumentar gradualmente sus 
precios. Pero, vaciados los bolsillos de Blaker, Patterson cambio de tono. Cerro 
el negocio sin ningun pudor, sin prestar la mas minima atencion a las miradas 
desesperadas del desgraciado, al que condenaba asi a morir de hambre. 

Considerando su desgracia como una nueva secuencia de la fuerza de las 
cosas, continuo, como antes, sin quejarse. 

Desplomado en un rincon, comprimiendo con las dos manos su torturado 
estomago, dejo correr las horas inmovil, traicionando sus crueles sensaciones 
solo por los estremecimientos de su rostro. Patterson lo miraba friamente. ^Que 
importaba que sufriera, que importaba que muriese un hombre que ya no poseia 
nada? 

El dolor vencio por fin la resignacion del paciente. Tras cuarenta y ocho 
horas de suplicio, salio tambaleandose, erro por el campamento, desaparecio... 

Una noche, volviendo el Kaw-djer hacia su choza, tropezo con un cuerpo 
tendido. Se inclino y sacudio al durmiente, que solo respondio con un gemido. El 
durmiente era un enfermo. Tras haberlo reanimado con algunas gotas de cordial, 
el Kaw-djer le interrogo: 

-^Que le pasa? -le pregunto. 

-Tengo hambre -respondio Blaker, con un hilo de voz. 

El Kaw-djer se asombro. 

-jHambre! -repitio. ^No ha recibido su parte de viveres como todo el 
mundo? 

Blaker, entonces, con frases entrecortadas le explico brevemente su triste 
historia. Le conto su enfermedad y la morbosa necesidad de comer que era su 
consecuencia; como, agotadas sus provisiones, habia vivido comprando las de 
Patterson; y finalmente, como este le habia dejado agonizar desde hacia tres dias. 



El Kaw-djer escuchaba estupefacto aquel increible relato. Habia, pues, un 
hombre que tenia el valor de dedicarse a aquel espantoso negocio, un hombre 
que, a pesar de todos los dramas y de todos los cataclismos, habia conservado 
intacta tan espantosa avidez. Mercader ladron que habia mentido con tal de 
poder ceder a cambio de especies lo que otros le hubieran dado, mercader 
desvergonzado que habia vendido sin piedad la vida a su semejante. 

El Kaw-djer guardo para si sus reflexiones. Fuera cual fuese la infamia del 
culpable, mas valia dejarla impune antes que crear, revelandola, otra causa 
suplementaria de discordia. Se contento con hacer entregar nuevas provisiones a 
Blaker, asegurandole que se le entregarian tantas como necesitase en el futuro. 

Pero el nombre de Patterson quedo grabado en su memoria, y el individuo 
que lo llevaba se erigio ante el en prototipo de todo aquello que el alma humana 
puede contener de mas abyecto. Asi, no se sorprendio cuando, tres dias mas 
tarde, Haig pronuncio aquel mismo nombre a proposito de otra historia, casi tan 
repugnante como la primera. 

El joven volvia de su visita cotidiana a Graziella. En cuanto vio al Kaw- 
djer, corrio a su encuentro. 

-Ya se -dijo sin tomar respiro- quien procura el alcohol a Ceroni. 

-jPor fin! -dijo el Kaw-djer con satisfaccion. i Quien es? 

-Patterson. 

-j Patterson! 

-El mismo - afirmo Haig -. Hace un momenta he visto como le entregaba 
ron. Ahora me explico por que son los dos tan buenos amigos. 

-^Estas seguro de no equivocarte? -insistio el Kaw-djer. 

Completamente. Lo mas curioso es que Patterson no da su mercancia. La 
vende, y ademas bastante cara. He oido su discusion. Ceroni se quejaba. Decia 
que todos sus ahorros habian pasado al bolsillo de Patterson y que ya no le 
quedaba nada. El otro no respondia, pero desde el momenta en que vio que iba a 
ser gratis, parecio poco dispuesto a continuar. 



Haig se interrumpio un momento; luego exclamo con colera: 

-Si Ceroni no tiene mas dinero, sera capaz de todo. ^Que sera de su mujer y 
de su hija? 

-Ya lo pensaremos respondio el Kaw-djer. Y, tras una pausa: Ya que hemos 
empezado a tocar este tema -dijo con tono de afectuoso reproche lleguemos 
hasta el final. Aunque nunca he querido hablarte de ello, no ignoro cuales son tus 
suenos 

^Adonde te llevaran, hijo mlo? 

Haig, con los ojos bajos, guardo silencio. El Kaw-djer continuo: 

-Dentro de poco, tal vez dentro de un mes, toda esta gente desaparecera de 
nuestra vida. Y Graziella como los demas. 

-^Por que no podrla quedarse con nosotros? -objeto el joven fueguino 
levantando la cabeza. 

-^Y su madre? 

-Su madre tambien, naturalmente. 

-^Crees que consentira en abandonar a su marido? -objeto el Kaw-djer. 

Haig hizo un gesto violento. 

-jTendra que consentir! -afirmo sordamente. 

El Kaw-djer movio la cabeza con aire de duda. 

-Graziella me ayudara a persuadirla. Ella ya ha tornado partido. 

Esta decidida a quedarse aqul si usted se lo permite. No solo esta cansada 
de la mala vida que le da su padre, sino que tambien teme a otros emigrantes. 

-^Miedo? -repitio sorprendido el Kaw-djer. 

-Si. En primer lugar, de Patterson. Hace un mes que ronda a su alrededor, y 
si ha vendido ron a Ceroni, ha sido para que este entre en su juego. Desde hace 



algunos dias, hay otro, un tal Sirk, uno de la cuadrilla de Dorick. Es el mas 
peligroso de todos. 

-^Que ha hecho? 

-Graziella no puede salir sin encontrarselo. El la ha abordado y le ha 
hablado groseramente. Ella lo ha rechazado, y Sirk la ha amenazado. Es un 
hombre peligroso. Graziella tiene miedo. Por suerte, jestoy yo! 

El Kaw-djer sonrio ante esta explosion de juvenil vanidad. Con un gesto, 
calmo a su pupilo. 

-Calmate, Haig, calmate. Esperemos el dla de la partida y ya veremos 
entonces que pasa. Hasta entonces te recomiendo sangre frla. La colera no solo 
es inutil, sino tambien perjudicial. 

Recuerda que la violencia jamas ha producido nada bueno, y que en ningun 
caso es excusable recurrir a ella, como no sea para defenderse. 

Las preocupaciones del Kaw-djer crecieron con aquella conversation. 
Ademas del disgusto de ver a Haig metido en aquella penosa aventura, 
comprendla que la intervention de rivales iba a complicar aun mas las cosas, 
excitando los celos del que habla sido el primero y provocando tal vez 
lamentables escenas. 

Respecto al asunto del alcohol, el descubrimiento de Haig solo habla 
desplazado la dificultad sin resolverla. Se habla descubierto al proveedor de 
Ceroni. Pero ^donde se procuraba aquel proveedor el, alcohol que vendia? 
Patterson, cuya abominable naturaleza ya conocla, ^posela en algun sitio un 
stock en reserva? 

Era poco probable. Admitiendo que hubiera logrado embarcar una 
mercancla prohibida a la salida, a pesar de la severidad de los reglamentos y de 
la vigilancia del capitan Leccar, ^adonde la podia haber escondido tras el 
naufragio? No, tenia que haberla tornado del cargamento del Jonathan. Pero 
t,como, si estaba vigilada dia y noche? La dificultad seguia siendo la misma, ya 
fuera Ceroni o Patterson el ladron. 

Los dias siguientes no aportaron la solution al problema. Lo unico que fue 
posible comprobar fue que Ceroni seguia emborrachandose como antes. 



Paso el tiempo. Llego el quince de setiembre. Las reparaciones de la Wel- 
Kiej terminaron en esa fecha La chalupa estaba ya en buenas condiciones en el 
momento en que el mar iba a ser de nuevo practicable. 

La creciente duracion de los dlas anunciaba el equinoccio de primavera. 
Dentro de una semana el invierno habrla terminado ya. 

Sin embargo, antes de ceder su puesto, la inclemente estacion dio un giro 
ofensivo. Durante ocho dlas, un huracan mas violento que los precedentes aullo 
sobre la isla Hoste, obligando a los emigrantes a cobijarse una vez mas. Luego 
volvio el buen tiempo, y pronto la naturaleza adormilada comenzo a despertar. 

A principios de octubre, el campamento recibio la visita de algunos 
fueguinos. Estos indlgenas se sorprendieron mucho de encontrar la isla Hoste 
habitada por tan numerosa poblacion. El naufragio del Jonathan, ocurrido a 
principios del periodo invernal, no habia llegado a conocimiento de los indios 
del archipielago. No habia duda de que la noticia, de ahora en adelante, se 
extenderia rapidamente. 

Los emigrantes solo tuvieron motivos para congratularse por sus relaciones 
con aquellas familias de pecheres. Por el contrario, no parece tan claro que estos 
pudieran decir lo mismo. Hubo, en muy pequeno numero, ciertamente, unos 
«civilizados», como los hermanos Moore, por ejemplo, que creyeron su deber 
afirmarla superioridad que se atribuian a si mismos mostrandose brutales y 
groseros hacia aquellos «salvajes» inofensivos. Uno de ellos fue aun mas lejos y 
llevo su codicia al extremo de que las miserables riquezas de aquella horda 
vagabunda le tentaran. El Kaw-djer, atraido por los gritos de socorro, tuvo un dia 
que acudir en auxilio de una joven fueguina que estaba siendo maltratada por 
aquel mismo Sirk cuyo nombre habia pronunciado Haig. El cobarde individuo 
trataba de apoderarse de los aros de cobre que adornaban las munecas de la 
muchacha y que el creia que eran de oro. Rudamente castigado, se retiro con el 
insulto en la boca. 

Era, a fin de cuentas, el segundo emigrante que se declaraba abiertamente 
enemigo del Kaw-djer. 

Este habia visto llegar a sus amigos los fueguinos con gran placer. 
Encontraba en ellos su clientela, y en su solicitud y en sus testimonios de 
gratitud se veia que afeccion, incluso que adoracion les rendia a sus pies. Un dia 



-era entonces el quince de octubre - Harry Rhodes no pudo ocultarle cuanto le 
conmovia la conducta de aquella pobre gente. 

-Comprendo -le dijo- que este tan apegado a este pals donde lleva a cabo 
una obra tan humana, y que tenga prisa por volver entre estas tribus. Es usted un 
dios para ellos. 

-^Un dios? -interrumpio el Kaw-djer. ^Por Dios? Basta con ser un hombre 
para hacer bien. 

Harry Rhodes, sin insistir, se limito a responder: 

-Sea, ya que esa palabra le irrita. Dire, pues, para expresar de otro modo mi 
pensamiento, que solo de usted dependia ser rey de la Tierra de Magallanes en 
los tiempos en que esta era independiente. 

-Los hombres, incluso, si se trata de salvajes, no necesitan de un jefe replied 
el Kaw-djer. Ademas, los fueguinos ya tienen uno ahora... 

El Kaw-djer habia pronunciado estas ultimas palabras casi en voz baja. 
Pareda mas preocupado que de costumbre. Las pocas palabras intercambiadas le 
recordaban cual seria la incertidumbre de su destino el dia cercano en que 
tuviera que separarse de aquella honrada familia que habia despertado en el el 
instinto de sociabilidad tan natural en el hombre. Sentiria una profunda pena de 
abandonar a aquella mujer tan entregada, cuya caritativa bondad habia podido 
apreciar; a su marido, de caracter tan sincero y tan recto, que habia llegado a ser 
un amigo para el; a los dos hijos, Edward y Clary, con los que se sentia tan 
unido. La familia Rhodes sentiria aquella pena con igual intensidad. El deseo de 
todos hubiera sido que el Kaw-djer consintiera en seguirlos hasta la colonia 
africana, donde seria apreciado, amado y honrado como en la isla Hoste. Pero 
Harry Rhodes no esperaba convencerlo. Comprendia que existian graves 
motivos para que un hombre asi hubiera roto con la .humanidad, y aun se le 
escapaba el sentido de aquella extrana y misteriosa existencia. 

-jYa ha acabado el invierno! -dijo la sehora Rhodes abordando otro tema- Y 
realmente, no ha sido demasiado riguroso. 

-Y comprobamos -anadio Harry Rhodes dirigiendose al Kaw-djer que el 
clima de esta region es realmente tal como habia afirmado nuestro amigo. 
Tambien varios de nosotros sentiran algun pesar en abandonar la isla Hoste. 



-Entonces no la abandonemos -exclamo el joven Edward- y fundemos una 
colonia en tierra magallanica. 

-jBueno! -respondio sonriendo Harry Rhodes. nuestra concesion en rio 
Orange? nuestros compromisos con la Sociedad de colonization...? ^Y el 
contrato con el Gobierno portugues...? 

-En efecto -aprobo el Kaw-djer, con un tono algo ironico-, esta el Gobierno 
portugues... Aqui, ademas, seria el Gobierno chileno. 

Da igual uno que otro. 

-Nueve meses antes... comenzo Harry Rhodes. 

-Nueve meses antes -interrumpio el Kaw-djer hubiesen abordado una tierra 
libre, a la que un maldito tratado ha robado su independencia. 

El Kaw-djer, con los brazos cruzados y la cabeza erguida, dirigla sus 
miradas en direction este, como si hubiera esperado ver aparecer, viniendo del 
oceano Pacifico y bordeando la punta de la peninsula Hardy, el navio prometido 
por el gobernador de Punta Arenas. 

Habia llegado el momento acordado. Iba a comentar la segunda quincena de 
octubre. El mar, sin embargo, continuaba desierto. 

Los naufragos comenzaban a concebir, a causa de aquel retraso, inquietudes 
bastante justificadas. Ciertamente, no les faltaba nada. Faltaba aun mucho para 
que las reservas del cargamento se agotaran; durarian todavia largos meses. Pero 
no habian llegado a su destino y no pensaban resignarse a una segunda 
invernada, y algunos ya hablaban de volver a enviar la chalupa a Punta Arenas. 

Mientras el Kaw-djer se perdia en sus tristes pensamientos, Lewis Dorick y 
una decena de sus companeros habituales pasaron por alii haciendo ruido y 
provocando, a la vuelta de una excursion por el interior de la isla. Jamas habian 
ocultado los malos pensamientos que les inspiraban aquella familia Rhodes tan 
justamente respetada en aquel pequeno mundo y aquel Kaw-djer cuya influencia 
no podia negarse. Harry Rhodes, ademas, lo sabia, y el Kawdjer no lo ignoraba. 


-He aqui gente - dijo el primero- que dejaria sin pesar. No se puede esperar 



nada bueno por su parte. Seran causa de problemas en nuestra nueva colonia. No 
quieren admitir ninguna autoridad y solo suenan con el desorden... Como si no 
se impusiera en todos los grupos humanos orden y autoridad. 

El Kaw-djer no respondio, bien porque no hubiese oldo - tanto le absorblan 
sus pensamientos-, bien porque no quisiera responder. 

Asl, la conversacion giraba sin querer en torno al mismo circulo, y derivaba 
siempre hacia cuestiones sociales sobre las que era imposible llegar a un 
acuerdo. 

Harry Rhodes, advirtiendo el silencio del Kawdjer, sentla haber abordado 
tan torpemente el tema, cuando Hartlepool entro en la tienda e hizo desviar la 
conversacion. 

-Quisiera hablarle, senor -dijo dirigiendose al Kaw-djer. 

-Le dejamos... -comenzo Harry Rhodes. 

-Es igual... -interrumpio el Kaw-djer, quien girandose hacia el 
contramaestre, anadio: ^Que tiene que decirme Hartlepool? 

-Tengo que decirle -respondio este- que ya se a que atenerme en lo que al 
tema del alcohol se refiere. 

-Entonces, el que se vende a Ceroni, ^es el del Jonathan? 


-Si 


-Por consiguiente, ^hay culpables? 

-Dos: Kennedy y Sirdey. 

-^Tiene la prueba? 

-Irrefutable. 

-^Que prueba? 

-Esta. Desde el dia en que me hablo de Patterson, he desconfiado. Ceroni es 
incapaz de concebir una idea por si solo, pero Patterson es astuto. Asi pues, he 



hecho vigilar a ese projimo... 


-^Por quien? -interrumpio frunciendo el ceno el Kaw-djer, que sentla 
repugnancia por el espionaje. 

-Por los grumetes -respondio Hardepool - No son nada tontos, y han 
descubierto el pastel. Ayer pescaron a Kennedy en flagrante delito, y esta 
manana a Sirdey, en el momento en que, aprovechando la distraccion de su 
companero de guardia, vaciaban una roldana de ron en la bota de Patterson. 

El recuerdo del martirio de Tullia y Graziella, la constante presencia de 
Haig en su pensamiento hicieron por un momento que el Kaw-djer olvidase sus 
doctrinas libertarias. 

-Son unos traidores -dijo -. Hay que castigarlos. 

-Esa es tambien mi opinion -aprobo Hartlepool, y es por esto que he venido 
a buscarle. 

-^A ml? ^Por que no hacer lo que sea necesario usted mismo? 

Hartlepool sacudio la cabeza, como un hombre que tiene las cosas muy 
claras. 

-Desde la perdida del Jonathan, no tengo mas autoridad que la que me 
quieran reconocer -explico-. Estos no me escucharlan. 

-<jY por que me iban a escuchar a ml? 

-Porque le temen. 

Esta respuesta impresiono al Kaw-djer. ^Alguien, pues, le temla? 

Solo podia ser a causa de su fuerza superior. Siempre el mismo motivo: la 
fuerza como base de las primeras relaciones sociales. 

-Ya voy -dijo sombrlamente. 

Se dirigio en linea recta hacia la tienda en la que se guardaba el cargamento 
del Jonathan. Kennedy comenzaba precisamente su turno de guardia. 



-Ha traicionado la confianza que se tenia en usted... -dijo severamente el 
Kaw-djer. 

-Pero, senor... -balbuceo Kennedy. 

-La ha traicionado -afirmo el Kaw-djer friamente-. A partir de este instante, 
Sirdey y usted ya no forman parte de la tripulacion del Jonathan. 

-Pero... -quiso todavia protestar Kennedy. 

-Espero que no se lo hara repetir. 

-Esta bien, senor, esta bien... -farfullo Kennedy, quitandose humildemente 
su boina. 

En aquel momento, una voz pregunto por detras de Kaw-djer. 

-^Con que derecho da usted ordenes a este hombre? 

El Kaw-djer se giro y vio a Lewis Dorick, quien, en compania de Fred 
Moore habia asistido a la orden dictada contra Kennedy. 

-^Y con que derecho me interroga usted? -respondio altaneramente. 

Viendose apoyado, Kennedy se habia vuelto a poner su boina. 

Reia con insolencia. 

-Pues si no lo tengo, me lo tomo -replied Lewis Dorick. No valdria la pena 
vivir en una isla Hoste para obedecer a un jefe. 

jUn jefe! jExistia alguien para acusar al Kaw-djer de actuar como un jefe! 

-jEh! Es la costumbre del senor -intervino Fred Moore, pronunciando esta 
ultima palabra con enfasis. El senor no es como los demas, sin duda. El manda, 
el decide. ^E1 senor es el emperador, tal vez? 

El circulo se cerraba en torno al Kaw-djer. 

-Este hombre no esta obligado a obedecer a nadie -dijo Dorick con un tono 



aspero-. Si quiere ocupara de nuevo su sitio entre la tripulacion. 


El Kaw-djer guardo silencio, pero, al dar sus adversarios un paso adelante, 
cerro los punos. 

<Tba, pues, a verse obligado a defenderse por la fuerza? 

Indudablemente, no temia a semejantes enemigos. Eran tres. 

Podian haber sido diez. Pero jque vergiienza que un ser pensante se viera 
obligado a emplear los mismos argumentos que un bruto! 

El Kaw-djer no tuvo que caer en aquel extremo. Harry Rhodes y Hartlepool 
le habian seguido, dispuestos a correr en su ayuda. 

Aparecieron a lo lejos. Dorick, Moore y Kennedy emprendieron la retirada. 

El Kaw-djer los seguia con una mirada triste, cuando unas vociferaciones 
estallaron a orillas del rio. Se dirigio en aquella direction con sus dos 
companeros. No tardaron en distinguir a un grupo numeroso, de donde 
provenian los gritos que habian llamado su atencion. Casi todos los emigrantes 
parecian haberse reunido en el mismo punto formando una apretada multitud que 
ondulaba en apretados remolinos. Por encima de la multitud, se veian los punos 
levantados en gesto de amenaza. ^Cual podia ser la causa de aquella agitation 
que se parecia tanto a un motin? 

No existia, o por lo menos, la causa inicial de tal insignificancia y se 
remontaba tan lejos, que ninguno de los beligerantes hubiera sido capaz de 
explicarla. 

Aquello habia comenzado seis semanas antes a proposito de un objeto 
domestico que una mujer pretendia haber prestado a otra, quien, a su vez, 
sostenia haberlo devuelto. ^Quien tenia razon? 

Nadie lo sabia. Por a o por be, las dos mujeres habian acabado insultandose 
a cual mas, hasta quedar sin aliento. Tres dias mas tarde, la disputa se habia 
reanudado, agravandose, pues esta vez, los maridos habian tornado parte en ella. 
Ademas, la causa original del litigio ya no importaba. Se habia olvidado 
completamente el origen de la animosidad, pero la animosidad subsistia. Para 
serle fiel, por simple necesidad de hacer dano, los cuatro adversarios se habian 



reprochado todas las abominaciones de la tierra, acusandose redprocamente de 
gran numero de malas acciones, a veces imaginarias, que hadan resurgir de las 
sombras del pasado. Cuanto mas cruel era una invencion, mas orgulloso se 
mostraba su autor, y cada uno se enorgulleda del mal que hada a los otros. La 
formula «jBueno!, yo que? ^Han visto cuanto le he dicho...?», debla 
reaparecer a menudo en sus conversaciones ulteriores. 

Otras veces, la escaramuza no habria llegado mas lejos, pero luego las 
lenguas no se quedaron quietas. Junto a sus respectivos amigos, los dos partidos 
se hablan dedicado a denigrarse en toda regia, pasando, segun una escala 
progresiva, de los juicios despreciativos y las insinuaciones, a la maledicencia y 
las calumnias. Aquellas habladurias, repetidas complacientemente a oldos de los 
interesados, hablan desencadenado la tempestad. 

Los hombres hablan llegado a las manos y uno de ellos habla perdido. A1 
dla siguiente, el hijo del vencido habla pretendido vengar a su padre, y el 
resultado habla sido una batalla mas seria que la precedente, al no poder resistir 
la tentacion de intervenir en la rina los de las dos casas en que vivlan los 
combatientes. 

Declarada as! la guerra, los dos grupos haclan una activa propaganda 
reclutando cada uno partidarios. Ahora, la mayorla de los emigrantes se 
encontraba dividida en dos bandos. Pero, a medida que los ejercitos se haclan 
mas numerosos, el debate habla aumentado en amplitud. Nadie recordaba ya el 
origen del litigio. En aquel momento, se discutla el destino que convendrla 
adoptar cuando embarcaran en el buque de la repatriacion. 

dContinuarian viajando hacia Africa? ^No seria mejor, por el contrario, 
volver a America? Tal era, a partir de ahora, el tema de la disputa. ^Por que 
camino sinuoso se habla llegado, partiendo de un vulgar objeto domestico, a 
debatir aquella grave cuestion? 

Era un misterio impenetrable. Ademas, existla la conviction de no haber 
jamas discutido otra cosa, y las dos tesis presentes eran defendidas con igual 
pasion. Se encontraban, se despedlan, despues de tirarse por la cabeza, a modo 
de proyectiles, argumentos a favor y en contra, mientras que los cinco japoneses, 
unidos en un paclfico grupo a algunos metros del zumbido de la multitud, 
miraban con asombro a sus enfebrecidos companeros. 



Ferdinand Beauval, plenamente satisfecho de sentirse en su elemento, 
intentaba en vano hacerse oir. Iba del uno al otro, se multiplicaba inutilmente. 
No le escuchaban. Ademas, nadie escuchaba a nadie. Todo quedaba en 
altercados particulars, cada murmullo parcial fundiendose en una armonia 
general cuya tonalidad subia por momentos. La tempestad no estaba lejos. Los 
rayos iban a caer. El primero en golpear desencadenaria ipso facto todos los 
punos, y la escena amenazaba con acabar en un pugilato general. 

Como una pequena lluvia apacigua algunas veces un vendaval -asi lo dice 
el proverbio-, basta un solo hombre para calmar esa exasperation un poco 
superficial. Aquel hombre, uno de los emigrantes que habian emprendido la caza 
de lobos marinos, corria con toda la velocidad de sus piernas hacia la multitud en 
ebullition. Y sin dejar de correr y haciendo grandes gestos para llamar la 
atencion. 

-jUn barco! -gritaba con todas sus fuerzas -jBarco a la vista! 



Capitulo VI 


Libres 


jBarco a la vista! Ninguna otra noticia habria conmovido hasta aquel punto 
a aquellos desterrados. El motln fue dominado de golpe y la multitud se 
precipito, como un torrente, hacia la orilla. 

Ya no pensaba en pelearse. Se apresuraban, se empujaban en silencio. En un 
momento, todos los emigrantes estuvieron reunidos en el extremo de la punta del 
Este, desde donde se descubria una gran extension de mar. 

Harry Rhodes y Hartlepool hablan seguido el movimiento general y, con 
emocion, diriglan avidamente sus miradas hacia el sur, donde una franja de 
humo cortaba, en efecto, el cielo, y anunciaba un barco a vapor. 

No se divisaba todavla su casco, pero este iba surgiendo por momentos 
sobre la llnea del horizonte. Pronto fue posible reconocer un buque de unas 
cuatrocientas toneladas; en el cangrejo flotaba un pabellon cuyo alejamiento 
impedla distinguir los colores. 

Los emigrantes intercambiaron miradas de deception. Un barco de tan debil 
tonelaje jamas podria embarcar a tanta gente. Aquel steamer, ^era, pues, un 
simple carguero de cualquier nacionalidad, y no el barco de socorro prometido 
por el gobierno de Punta Arenas? 

No tardo mucho en dilucidarse la cuestion. El barco avanzaba rapidamente. 
Antes de que la oscuridad fuese completa, estaba ya a menos de tres millas al 
sur. 


-El pabellon chileno -dijo el Kaw-djer en el momento en que una rafaga de 
viento, extendiendo la estamena, permitio distinguir los colores. 

Tres cuartos de hora mas tarde, en medio de la oscuridad ya profunda, un 
mido de cadenas rechinando contra el hierro de los escobenes indico que el 



barco acababa de echar el ancla. 


Entonces, la multitud se disperso, volviendo cada uno a su casa comentando 
el suceso. 

La noche transcurrio sin incidentes. A1 alba se apercibio el barco a tres 
cables de la orilla. Cuando se consulto a Hartlepool, este declare que era un 
aviso de la marina militar chilena. 

Hartlepool no se equivocaba. Se trataba, en efecto, de un aviso chileno cuyo 
comandante se hizo conducir a tierra a las ocho de la manana. 

Se vio rapidamente rodeado de rostros ansiosos. Las preguntas se 
entrecruzaban a su alrededor. ^Por que se habla enviado un barco tan pequeno? 
^Cuando vendrlan a buscarlos? es que tenlan la intention de dejarlos morir 
en la isla Hoste? El comandante no sabla a quien escuchar. 

Sin responder a aquel huracan de preguntas, espero a que se calmaran, y, 
cuando con gran trabajo consiguio que guardaran silencio, tomo la palabra con 
una voz que llego a oldos de todos. 

Sus primeras palabras fueron para tranquilizar a sus auditores. 

Aquellos podlan confiar en la benevolencia de Chile. Ademas, la presencia 
del aviso probaba que no se les habla olvidado. 

A continuation, explico que si su gobierno habla creldo su deber enviar un 
buque de guerra en vez del barco de repatriation prometido, se debla a que 
deseaba hacerles antes una proposicion que probablemente les seducirla. 
Proposition en verdad muy singular y de las mas inesperadas, que el 
comandante expuso sin mas preambulos. 

Pero para que el lector pueda apreciar debidamente el pensamiento del 
Gobierno chileno, tal vez no sea superfluo un preambulo. 

Para que la parte oeste y sur de la Tierra de Magallanes que le otorgaba el 
tratado del diecisiete de enero de mil ochocientos ochenta y uno, diera todos sus 
frutos, Chile habia querido dar los primeros pasos con un golpe maestro, 
aprovechando el naufragio del Jonathan y la presencia en la isla Hoste de varios 
centenares de emigrantes. 



Aquel tratado solo habia conferido, en realidad, derechos puramente 
teoricos. Sin duda, la Republica Argentina no podia reclamar mas, a exception 
de la Tierra de los Estados y de la parte de la Patagonia y de la Tierra del Fuego 
situada bajo su soberanla. En su propio territorio, Chile tenia entera libertad de 
actuation para favorecer sus intereses. Pero no basta entrar en posesion de una 
region e impedir que otras naciones puedan crear alii unos derechos propios de 
un primer ocupante. Es necesario sacar partido de ello, explotando las riquezas 
de su suelo desde el punto de vista mineral y vegetal. Es necesario enriquecerla 
con la industria y el comercio, atraer alii a una poblacion si esta inhabitada; en 
una palabra, hay que colonizarla. 

El ejemplo de lo que se habia hecho ya en el litoral del estrecho de 
Magallanes, donde Punta Arenas veia cada ano crecer su importancia comercial, 
debia animar a la Republica de Chile a probar una nueva experiencia y a 
provocar el exodo de emigrantes hacia las islas del archipielago magallanico 
anadidas a su dominio, para vivificar aquella region fertil abandonada hasta 
entonces en manos de miserables tribus indias. 

Y precisamente, he aqui que en la isla Hoste, situada en medio de aquel 
laberinto de canales del sur, un gran barco habia venido a naufragar; he aqui que 
mas de mil emigrantes de diversas nacionalidades, pero pertenecientes todos a 
aquel excedente de las grandes ciudades que no duda en buscar fortuna en las 
lejanas tierras de Ultramar, se habian visto obligados a refugiarse alb. 

El Gobierno chileno penso con razon que habia alii, una ocasion inesperada 
de transformar a los naufragos del Jonathan en colonos de la isla Hoste. Por 
consiguiente, no les envio un barco de repatriation, sino un aviso cuyo 
comandante tuvo a su cargo transmitir sus proposiciones a los interesados. 

Aquellas proposiciones de caracter tan inesperado eran al mismo tiempo 
muy tentadoras: la Republica de Chile ofrecia desprenderse pura y simplemente 
de la isla Hoste en provecho de los naufragos del Jonathan, quienes dispondrian 
de ella a su gusto, no en virtud de una concesion temporal sino en toda 
propiedad, sin ninguna condition ni restriction. 

Nada mas claro, nada mas limpio que aquella proposition. Hay que anadir: 
nada mas habil. Renunciando a la isla Hoste a fin de obtener de ella la inmediata 
explotacion de sus riquezas, Chile podria asi atraer colonos a las otras islas: 



Clarence, Dawson, Navarino, Hermitte, que habian quedado bajo su dominio. Si 
la nueva colonia prosperaba, cosa probable, se sabria que no habria razon para 
temer el clima de la Tierra de Magallanes, se conocerian sus recursos agricolas y 
minerales; ya no se podria ignorar que, gracias a sus pastos y a sus instalaciones 
de pesca, este archipielago es propicio a la creacion de empresas florecientes, y 
el cabotaje tomaria una extension cada vez mas considerable. 

Punta Arenas, puerto franco y sin ningun tipo de molestia aduanera, abierto 
libremente a los navlos de los dos continentes, gozaba ya de un magnlfico 
porvenir. Fundando aquella estacion, se habla asegurado, en suma, su 
preponderancia sobre el estrecho de Magallanes. No dejaba de tener cierto 
interes el obtener un resultado analogo en la parte meridional del archipielago. 
Para lograr de modo mas seguro aquel fin, el Gobierno de Santiago, guiado por 
un fino sentido politico, se habla decidido a sacrificar la isla Hoste, sacrificio por 
otra parte mas aparente que real, por estar la isla absolutamente desierta. 

No contento de dispensarla de toda contribucion, abandonada la propiedad, 
le dejaba una completa autonomla, la separaba de su dominio. Seria la unica 
region de la Tierra de Magallanes que disfrutaria de una completa 
independencia. 

Ahora se trataba de saber si los naufragos del Jonathan aceptarian la oferta 
que se les hacia, si consentirian en intercambiar su concesion africana por la isla 
Hoste. 

El Gobierno esperaba resolver aquella cuestion sin demora. El aviso habia 
venido con la proposition y se volveria con la respuesta. El comandante tenia 
plenos poderes para tratar con los representantes de los emigrantes. Pero sus 
ordenes eran no fondear en la isla Hoste mas de quince dias como maximo. 

Pasados aquellos quince dias, volveria a irse, estuviera o no firmado el 
tratado. 

Si la respuesta resultaba afirmativa, la nueva Republica pasaria 
inmediatamente a tomar posesion e izaria el pabellon que le conviniese adoptar. 

Si la respuesta era negativa, el Gobierno tomaria ulteriormente medidas 
respecto al modo de repatriar a los naufragos. No seria aquel aviso de 
cuatrocientas toneladas el que podria transportarlos, aunque solo fuera a Punta 
Arenas. Se pediria a la Sociedad americana de colonization que enviase un 



barco de socorro, ciiya travesia exigiria cierto tiempo. En este caso, 
transcurririan aun varias semanas antes de que la isla pudiese ser evacuada. 

Como es de imaginar, la proposition del Gobierno de Santiago produjo un 
efecto extraordinario. 

No se esperaba nada semejante. Los emigrantes, incapaces de tomar una 
decision por si mismos ante un caso tan grave, empezaron a mirarse unos a otros 
con perplejidad; luego, todos sus pensamientos volaron a la vez hacia aquel a 
quien consideraban mas capacitado para discernir sobre el interes comun. Con 
un mismo movimiento, cuya perfecta armonla probaba al mismo tiempo su 
reconocimiento, su clarividencia y su debilidad, se volvieron hacia el oeste, es 
decir, hacia el riachuelo en cuya desembocadura debia balancearse la Wel-Kiej. 

Pero la Wel-Kiej habia desaparecido. Por muy lejos que pudiesen alcanzar 
sus miradas, nadie la divisaba sobre la superficie del mar. 

Hubo un momento de estupor. Luego, un movimiento ondulatorio recorrio 
la multitud. Cada una se agitaba, se inclinaba, intentando descubrir a aquel en el 
que todos tenlan puestas sus esperanzas. 

Por fin, tuvieron que rendirse a la evidencia. Llevandose consigo a Haig y a 
Karroly, el Kaw-djer, sin lugar a dudas, habia partido. 

Quedaron aterrados. Aquellas pobres gentes se habian acostumbrado a dejar 
la tarea de ser guiados en manos del Kawdjer, cuya inteligencia y abnegation les 
eran ya tan conocidas. Y he aqui que les abandonaba en el momento en que 
estaba en juego su destino. Su desaparicion produjo tanta sorpresa como la 
aparicion del barco en las aguas de la isla Hoste. 

Harry Rhodes, por razones diferentes, se sintio tambien profundamente 
afligido. Hubiera comprendido que el Kaw-djer abandonara la isla Hoste el dia 
en que los emigrantes se alejasen, pero ^por que no haber esperado hasta 
entonces? No se rompen tan bruscamente los lazos de sincera amistad, y a los 
amigos no se les deja sin haberles dicho adios. 

Por otra parte, ^por que esta partida tan precipitada, que recordaba tanto a 
una huida? ^Seria acaso la llegada del buque chileno la que la habia provocado? 


Dado el misterio que envolvia la vida de aquel hombre, de quien no se 



conoria ni la nacionalidad, todas las hipotesis eran admisibles. 

La ausencia de su consejero habitual, en el momento en que sus consejos 
hubieran sido muy apreciados, dejo desamparados a los emigrantes. La 
muchedumbre se disgrego poco a poco y el comandante, del aviso quedo 
practicamente solo. Uno tras otro, para no verse obligados a tomar una decision, 
se alejaban discretamente en pequenos grupos, donde se intercambiaban escasas 
palabras sobre la sorprendente oferta que acababan de proponerles. 

Durante ocho dlas, aquella oferta fue el tema de todas las conversaciones. 
El sentimiento general era de sorpresa. La proposicion les pareda tan extrana 
que numerosos emigrantes se resistlan incluso a tomarla en serio. Harry Rhodes, 
solicitado por sus companeros, tuvo que ir a buscar al comandante para pedirle 
explicaciones, comprobar cuales eran sus poderes y asegurarse personalmente de 
que la independencia de la isla Hoste estaria garantizada por la Republica 
chilena. 

El comandante no desperdicio ningun argumento para convencer a los 
interesados. Les hizo comprender cuales eran los moviles del Gobierno y cuan 
ventajoso era para unos emigrantes establecerse en una region cuya posesion se 
les aseguraba. No dejo de recordarles la prosperidad de Punta Arenas y de anadir 
que Chile consideraria su deber acudir en ayuda de la nueva colonia. 

-El acto de donacion ya esta dispuesto -anadio el comandante-. 

Solo faltan las firmas. 

-^Cuales? -pregunto Harry Rhodes. 

-Las de los delegados elegidos por los emigrantes en asamblea general. 

Aquella era, en efecto, la unica manera de proceder. Mas tarde, cuando la 
nueva colonia se ocupase de su organization, decidiria si le convenia o no 
nombrar un jefe. Elegiria con toda libertad el regimen que le pareciese mejor, y 
Chile no intervendria de ningun modo en aquella election. 

Para que no causen extraneza las consecuencias que aquella proposicion iba 
a tener, conviene comprender perfectamente la situation. 


^Quienes eran aquellos pasajeros que habian salido de San Francisco a 



bordo del Jonathan y que se dirigian a la bahla de Lagoa? Pobres gentes 
obligadas por las necesidades de la existencia a expatriate. ^Que les importaba, 
en realidad, establecerse aqul o alia, desde el momento en que su porvenir 
estuviese asegurado, y siempre que las condiciones del habitat fuesen igualmente 
favorables? 

Pues bien, desde que ocupaban la isla Hoste, habla transcurrido todo un 
invierno. Hablan podido comprobar por si mismos que el frlo no era excesivo, y 
ahora comprobaban que la primavera se manifestaba con una precocidad y una 
generosidad que no siempre se encuentran en las tierras mas al ecuador. 

Desde el punto de vista de la seguridad, la comparacion no parecia 
favorecer ala bahia de Lagoa proxima a los ingleses, al Orange, y a los pueblos 
barbaros de la Cafreria. Indudablemente, los emigrantes habian considerado 
aquellos riesgos antes, de embarcarse, pero aquellos riesgos crecian en 
importancia ante sus ojos ahora que se les presenta una ocasion para establecerse 
en una region desierta, lejos de aquellas proximidades peligrosas, cada una en 
grado diferente. 

Por otra parte, la Sociedad de colonization solo habia obtenido su 
concesion sudafricana por un tiempo determinado y el Gobierno portugues no 
cedia sus derechos en provecho de los futuros colonos. Por el contrario, en la 
Tierra de Magallanes, aquellos gozarian de una libertad sin limites y la isla 
Hoste, convertida en su propiedad, seria elevada al rango de Estado soberano. 

Por fin, existia aquella doble reflexion de que, quedandose en la isla Hoste, 
se evitaria un nuevo viaje y que el Gobierno chileno se interesaria por la suerte 
de la colonia. Se podria contar con su ayuda. Se establecerian relaciones 
regulares con Punta Arenas. 

Se fundarian factorias en el litoral del estrecho de Magallanes y en otros 
puntos del archipielago. El comercio con las Falkland se desarrollaria cuando los 
establecimientos de pesca estuvieran convenientemente organizados. E incluso 
en un tiempo proximo, la Republica Argentina no dejaria sin duda abandonadas 
sus posesiones de la Tierra del Fuego. Crearia aldeas rivales a Punta Arenas y la 
Tierra del Fuego tendria su capital argentina, como la peninsula de Brunswick 
tiene su capital chilenal. 


Forzoso es reconocer que todos aquellos argumentos tenian su peso y 



acabaron por imponerse. 


Tras largos conciliabulos, se puso de manifiesto que la mayorla de los 
emigrantes tenderia a aceptar las ofertas del gobierno Chileno. 

jCuanto era de lamentar que el Kaw-djer hubiera dejado la isla Hoste 
precisamente en el momento en que hubieran recurrido sin vacilar a sus 
consejos! Nadie mas calificado que el para indicar la mejor solucion. 
Probablemente hubiera sido parecer de aceptar aquella proposition que devolvla 
la independencia a una de las once grandes estas del archipielago magallanico. 
Harry Rhodes no dudaba que el Kaw-djer hubiera hablado en este sentido con 
aquella autoridad que le daban tantos servicios prestados. 

En lo que a el respectaba personalmente, le atrala aquella solucion y, 
fenomeno que tenia pocas posibilidades de volver a repetirse jamas, su opinion 
concordaba con la de Ferdinand Beauval. En efecto, el lider socialista hacia una 
activa propaganda en favor de la aceptacion. ^Que esperaba pues? ^Proyectaba 
poner en practica su propia doctrina? jQue maravillosa aventura, que magnlfico 
campo para la gran experiencia de un colectivismo o incluso de un comunismo 
integral aquella multitud inculta, propietaria pro indiviso como en los primeros 
tiempos del mundo de un territorio del que nadie tenia derecho a reclamar para si 
mismo la mas minima parcela! 

Asi pues, jcomo se multiplicaba Ferdinand Beauval! jComo iba de unos a 
otros defendiendo su causa hasta la saciedad! jCuanta elocuencia malgastaba sin 
darse cuenta! 

Por fin, hubo que proceder a la votacion. El plazo fijado por el Gobierno 
chileno tocaba a su fin, y el comandante del aviso presionaba para solucionar 
aquel asunto. En la fecha indicada, el treinta de octubre, daria orden de levar 
anclas, y Chile conservarla todos sus derechos sobre la isla Hoste. 

Fue convocada una asamblea general para el veintiseis de octubre. Tomaron 
parte en el escrutinio definitivo todos los emigrantes mayores de edad, en 
numero de ochocientos veinticuatro, siendo el resto mujeres, ninos y jovenes que 
no habian alcanzado los veintiun anos, o ausentes, como los jefes de las familias 
Gordon, Riviere, Ivanoff y Gimelli. 

El escrutinio dio setecientos noventa y dos votos a favor de la aceptacion, 
mayorla, como se ve, considerable. Solo hubo treinta y dos oponentes, que 



querian atenerse al proyecto primitive) y dirigirse a la bahia de Lagoa, y que 
acabaron aceptando someterse a la decision de la mayoria. 

A continuacion, se procedio a la eleccion de tres delegados. 

Ferdinand Beauval obtuvo en aquella ocasion un exito halagador. 

Por fin dejaba de fracasar en una de sus campanas y lograba el primer 
puesto. Fue designado por los emigrantes que, obedeciendo a un instintivo 
sentimiento de prudencia, le dieron sin embargo por companeros a Harry Rhodes 
y Hartlepool. 

El tratado se firmo el mismo dia entre aquellos delegados y el comandante 
que representaba al Gobierno chileno, tratado cuyo texto, sumamente simple, 
solo contenia algunas lineas y no se prestaba a ningun equivoco. 

En el acto, la bandera hosteliana -mitad blanca y mitad roja- fue izada en la 
playa y el aviso la saludo con veintiun canonazos. 

Arbolada por primera vez, ondeando alegremente en la brisa, anuncio al 
mundo el nacimiento de un pais libre. 

1. Y asi ha ocurrido. Aun existe hoy una poblacion argentina, Ushaia, en el 
canal de Beagle. 

Segunda parte - Capitulo VII 

La primera infancia de un pueblo 

Al dia siguiente el aviso levo anclas a primera hora, y desaparecio al doblar 
la punta. Se llevaba a diez de los quince marineros supervivientes del Jonathan. 
Los otros cinco, Kennedy entre ellos, habian preferido, al igual que el 
contramaestre, Hartlepool y el cocinero Sirdey, quedarse en la isla en calidad de 
colonos. 

Motivos analogos habian decidido a Kennedy y Sirdey a adoptar aquella 
decision. Mai vistos ambos por los capitanes y, por consiguiente, encontrando 
muchas dificultades para enrolarse, esperaban tener una vida mas facil y menos 
precaria en una sociedad naciente, donde las leyes, al menos durante largo 
tiempo, carecerian necesariamente de rigor. En cuanto a sus companeros, buena 



gente, energica y formal, pero pobre y sin familia, descontaban, como el mismo 
Hardepool, la posibilidad de ser amos de si mismos en un nuevo pais, dejando de 
ser marinos de altura para converdrse en simples Pescadores. 

La realizacion o el fracaso de su sueno iba a depender en gran parte de la 
orientation que se diera al gobierno de la isla. Cuando el Estado esta bien 
administrado, los ciudadanos tienen la oportunidad de enriquecerse con su 
trabajo. Por el contrario, toda labor sera esteril si el poder central no sabe 
descubrir ni aplicar las medidas propias para agrupar en apretado haz los 
esfuerzos individuales. La organization de la colonia era, pues, de capital 
interes. 

Al menos por el momento, los hostelianos -tal era el nombre adoptado por 
consentimiento unanime- no se inquietaban por resolver aquel problema vital. 
Solo pensaban en divertirse. 

Libertad; aquella palabra magica los habia embriagado como a ninos 
grandes, sin intentar penetrar en su sentido profundo, sin pensar que la libertad 
es una ciencia que hay que aprender, y que para ser libres, lo primero que se 
necesita es vivir. 

El aviso se hallaba todavia a la vista, cuando ya en la multitud, antes tan 
agitada, todo el mundo se felicitaba y se congratulaba reciprocamente. Parecia 
como si se hubiera llevado a termino una obra importante y dificil. Sin embargo, 
la obra apenas habia comenzado. 

No hay ninguna fiesta popular que se precie que no vaya acompanada de 
alguna comilona. Unanimemente, decidieron, pues, darse un buen banquete 
aquel dia. Por eso, mientras las mujeres volvian a sus hornillos y cacerolas, los 
hombres se dirigieron hacia el cargamento del Jonathan. 

No hay ni que decir que aquel cargamento habia quedado sin vigilancia 
desde la proclamation de independencia. Elevados los naufragos a la dignidad 
de nation por las circunstancias, nadie, excepto ella misma, estaba calificada 
para reglamentar el ejercicio de su soberania. Ademas, ^quien hubiera montado 
guardia, si la mayoria de los responsables de esta se habian ido? 

Con gran regocijo y sin pensarlo mas, abrieron un tonel, e iban a proceder a 
su distribution cuando a ciertas mentes sagaces se les ocurrio una idea mejor. 
Aquel alcohol pertenecia, en realidad, a todo el mundo; entonces, ^por que no 



repartirlo hasta la ultima gota? La morion fue aceptada con entusiasmo a pesar 
de las tlmidas protestas de un pequeno grupo de prudentes. Evaluada 
aproximadamente la cantidad de alcohol, se convino que cada hombre mayor de 
edad tendria derecho a una parte y cada mujer o nino a una media parte. Aquella 
decision fue pronto ejecutada, y los jefes de familia recibieron la racion que les 
correspondla, entre burlas y alegres bromas. 

A finales de la tarde, la fiesta llego a su apogeo. Todos los rencores se 
hablan olvidado. Las diversas nacionalidades parerian fundidas en una, se 
fraternizaba. Se organizo un bade al son de un acordeon de buena voluntad, y las 
parejas giraban en medio de un rirculo de bebedores. 

Entre estos figuraba, naturalmente, Lazzaro Ceroni. Incapaz de aguantarse 
de pie desde las seis de la tarde, a las diez bebla sin cesar. Aquello haria 
presagiar un triste final de fiesta para Tullia y para Graziella. 

Al mismo tiempo, habla otro que se embriagaba a vasos llenos, aparte en un 
rincon oscuro. Pero, por un momenta, aquel encontraba en el abominable veneno 
su alma, que el mismo veneno habla degradado. De repente, una musica 
admirable se elevo, interrumpiendo los bailes. Fritz Gross, saturado de alcohol, 
habia recobrado su genio. Toco durante dos horas, improvisando segun su 
inspiracion, rodeado de mil rostros de ojos desorbitados y bocas abiertas, como 
para beber el torrente musical cuya fuente era el prestigioso violin. 

De todos los auditores de Fritz Gross, el mas atento y el mas apasionado era 
un nino. Aquellos sonidos, de una belleza hasta entonces desconocida, eran para 
Sand una verdadera revelacion. 

Descubria la musica y penetraba temblando en aquel reino ignorado. En el 
centro del rirculo, de pie frente al musico, miraba, escuchaba, viviendo solo por 
los oidos y por los ojos, el alma embriagada, vibrando lleno de una punzante y 
radiante emocion. 

^Que palabras describirian lo pintoresco de aquel espectaculo? En el suelo, 
un hombre, casi informe en sus colosales proporciones, desmoronado, con la 
cabeza inclinada sobre el pecho, los ojos cerrados, ensimismado, que tocaba, 
tocaba sin desmayo, desenfrenadamente, bajo la luz incierta de una antorcha 
fuliginosa que lo haria destacar con fuerza sobre un fondo de noche 
impenetrable. Delante de aquel hombre, un nino en extasis, y en torno a aquel 



grupo singular, una muchedumbre silenciosa, invisible, pero cuya presencia se 
descubria el brillo de la antorcha segun el capricho de la brisa. Los rayos 
parecian colgarse entonces de algun rasgo saliente. Aquel instante de fulgor 
hacia aparecer una nariz, una frente, una oreja, como engendrada por la sombra 
que al momento la borraba, mientras el canto agudo y potente de un violin se 
propagaba en largas ondas, planeando por encima de aquella multitud para ir a 
morir en el oscuro espacio. 

Hacia medianoche, Fritz Gross, extenuado, solto el arco y se durmio 
pesadamente. Con recogimiento, a paso lento, los emigrantes volvieron a sus 
casas. 

Al dia siguiente, no quedaba serial de aquella fugitiva emocion, y placeres 
mas groseros atrajeron de nuevo a los colonos. La fiesta recomenzo. Todo hacia 
creer que se prolongaria hasta que se agotaran por completo los licores fuertes. 

La Wel-Kiej volvio a la isla Hoste en medio de aquella kermesse, cuarenta 
y ocho horas despues de la salida del aviso. Nadie parecia acordarse de que la 
chalupa habia estado fuera dos semanas, Y los que iban en ella recibieron una 
acogida como si no se hubiesen ausentado jamas. El Kaw-djer no entendia nada 
de lo que veia. ^Que significaban aquel pabellon desconocido plantado sobre la 
playa y la alegria general que parecia transportar a los emigrantes? 

Harry Rhodes y Hartlepool le pusieron al corriente de los ultimos 
acontecimientos en pocas palabras. El Kaw-djer escucho aquel relato con 
emocion. Su pecho se dilataba como si un aire mas puro llegara a sus pulmones, 
su rostro estaba transfigurado. jAun existia, pues, una isla libre en el 
archipielago magallanico! 

Sin embargo, no devolvio confidencia por confidencia y callo respecto a los 
motivos que le habian determinado a alejarse durante quince dias. 

^Para que? ^Habria conseguido hacer comprender Harry Rhodes por que, 
resuelto a romper toda relacion con el universo civilizado, habia marchado al 
descubrir el aviso, al que suponia encargado de afirmar la autoridad del 
Gobierno chileno, y por que, resguardado al fondo de una bahia de la peninsula 
Hardy, habia esperado la partida de aquel aviso antes de volver al campamento? 

Muy contentos de volverlo a ver, sus amigos ni pensaron en hacerle 
preguntas. Para Harry Rhodes y Hartlepool, su presencia era un consuelo. Tener 



con ellos a aquel hombre de fria energia, vasta inteligencia y perfecta bondad les 
devolvia una confianza que el infantilismo mostrado por sus companeros 
comenzaba a quebrantar. 

Los muy desgraciados solo han visto en su independencia el derecho a 
emborracharse -dijo Harry Rhodes, dando fin a su relato-. No parecen pensar en 
la necesidad de organizarse e instalar un Gobierno cualquiera. 

-jBah! -replied el Kaw-djer con indulgencia-, se les puede disculpar querer 
pasarselo bien. jLo han pasado tan mal hasta ahora! Esta locura acabara algun 
dla y llegaran por si mismos a cosas mas serias... En cuanto a constituir un 
Gobierno, reconozco que no veo su utilidad. 

-Sin embargo, es necesario que alguien se encargue de imponer el orden 
entre toda esa gente -objeto Harry Rhodes. 

-No se preocupe -respondio el Kaw-djer-. El orden se impondra solo. 

-A juzgar por el pasado, sin embargo... 

-El pasado no es el presente -interrumpio el Kaw-djer-. Ayer, nuestros 
companeros se sentian aun ciudadanos de America o de Europa. Ahora, son 
hostellanos. Es muy diferente. 

-^Su opinion seria, pues...? 

-Que vivan tranquilamente en la isla Hoste, ya que les pertenece. 

Tienen la gran suerte de no tener leyes. Que se guarden de hacerlas. ^Para 
que servirian esas leyes? Estoy convencido de que ignorar cualquier indicio de 
conflictos entre las personas es inherente a la esencia de la naturaleza. Todo se 
arreglaria perfectamente sin los prejuicios, sin las ideas establecidas que resultan 
de siglos de esclavitud. La tierra se ofrece a los hombres. Que cojan sus frutos a 
manos llenas y que disfruten con igualdad y fraternidad de sus riquezas. ^Para 
que reglamentar todo esto? 

Harry Rhodes no parecia muy convencido de la verdad defendida en 
aquellas opiniones optimistas. Sin embargo, nada respondio. 


Hartlepool tomo la palabra. 



-En espera de que todos estos barbianes -dijo- demuestren otra fraternidad 
que no sea la fraternidad de la juerga, nosotros hemos confiscado las armas y las 
municiones. 

Bajo la responsabilidad de la Sociedad de colonizacion, el cargamento del 
Jonathan contenia, en efecto, sesenta rifles, unos cuantos barriles de polvora, 
balas, plomo y cartuchos, para que los emigrantes pudieran cazar fieras y 
defenderse en caso de necesidad de los ataques de sus vecinos en la bahla de 
Lagoa. 

Nadie habla pensado en aquel material de guerra, nadie, aparte de 
Hartlepool. Aprovechando el desorden general, lo habla puesto prudentemente 
fuera de alcance. Tal vez le hubiese costado encontrar un escondrijo conveniente 
si Dick no le hubiese indicado el conjunto de grutas que atravesaban de punta a 
punta el macizo de la gruta del este. Ayudado por Harry Rhodes y por los dos 
grumetes, habia transportado en varios viajes durante la primera noche de fiesta 
las armas y municiones a la gruta superior, donde las habia enterrado 
profundamente. Desde entonces, Hartlepool se sentia mas tranquilo. El Kaw-djer 
aprobo su prudencia. 

-Ha hecho usted muy bien, Hartlepool -declare-. Mas vale, en suma, dar a 
las cosas tiempo de apaciguarse por si solas. En este pais, ademas, nuestros 
companeros no tendrian ninguna necesidad de armas de fuego. 

-No tienen -afirmo el contramaestre-. Abordo del Jonathan, los reglamentos 
eran formales. Los emigrantes fueron registrados, ellos y sus bultos al embarcar, 
y todas las armas de fuego fueron incautadas, exceptuando las que hemos 
escondido nadie tiene, y no las encontraran. Por consiguiente... 

Hartlepool se interrumpio bruscamente. Parecia preocupado. 

-;Mil diablos! -exclamo-. Pues si, las hay. Hemos encontrado solo cuarenta 
y ocho fusiles en vez de sesenta. Creia que era una equivocation. Pero ahora que 
lo pienso, los doce que faltan se los llevaron los Riviere, los Ivanoff, los Gimelli 
y los Gordon. Por suerte, son gente seria, y de ellos no hay nada que temer. 

-Existen otros peligros ademas de las armas -hizo observar Harry Rhodes-. 
El alcohol, por ejemplo. En estos momentos, se abrazan, pero no continuaran 
siempre igual. Lazzaro Ceroni ya ha empezado a hacer de las suyas. En su 



ausencia, me he visto obligado a intervenir: Sin Hartlepool y sin mi, creo que 
decididamente, esta vez, mataba a golpes a su victima. 

-Este hombre es un monstruo -dijo el Kawdjer. 

-Como todos los borrachos, ni mas ni menos. No importa. Es una suerte 
para las dos mujeres que Haig haya vuelto. Y a proposito, ^que tal esta nuestro 
joven salvaje? 

-Tan bien como le pueda ir a un muchacho en su estado de animo. Inutil 
decir que no fue precisamente con agrado que nos acompano a su padre y a mi. 
Tuve que hacer un acto de autoridad y dar mi palabra de que volveriamos aqui. 
Dado que esta familia se queda con las otras en la isla Hoste, las cosas se 
simplifican evidentemente. Pero lo que las viene a complicar son los deplorables 
habitos de Lazzaro Ceroni. Esperemos que se corrija cuando se agote la 
provision de alcohol. 

Mientras se ocupaban asi de el, Haig, dejando la Wel-Kiej bajo la custodia 
de su padre, se habia apresurado en ir a ver a Graziella. 

jQue alegria tuvieron de verse de nuevo! Luego, la mayoria dio paso a la 
tristeza. Graziella explico al joven indio a que sufrimientos sometia Ceroni de 
nuevo a su mujer y a su hija. 

Respecto a esta ultima, a aquellas miserias se anadian la cautelosa busqueda 
de Patterson y, sobre todo, la brutal persecution de Sirk. No podia dar un paso al 
exterior sin exponerse a sufrir la insolencia de este despreciable individuo. 

Haig la escuchaba temblando de indignation. 

En un rincon de la tienda, Lazzaro Ceroni, durmiendo la ultima borrachera, 
roncaba a pierna suelta. No habia que hacerse ilusiones. Apenas despierto, caeria 
de nuevo en su vicio y volveria a unirse a la fiesta general, cuyo fin no parecia 
proximo. 

Sin embargo, esta comenzaba ya a cambiar de caracter. La excitation se 
hacia menos inocente y menos pueril. Por ciertos rostros pasaban visos 
siniestros. El alcohol hacia su obra. La depresion que dejaba tras si, solo podia 
combatirse con dosis mas fuertes y, poco a poco, la ligera embriaguez del 
principio dejaba paso a una pesada borrachera, que se convertiria en una 



borrachera furiosa cuando la radon aumentase todavia mas. 


Algunos, sintiendo el peligro, comenzaban a retirarse de aquella ronda 
infernal. Pronto su sentido comun adquiria de nuevo sus derechos y el problema 
de la existencia en la isla Hoste se imponla de nuevo a su esplritu. 

Arduo problema, pero no insoluble. Por su superfide cercana a los 
dosdentos kilometres cuadrados, por sus tierras en su mayor parte cultivables, 
por sus bosques y sus pastos, la isla hubiera podido alimentar a una pobladon 
mucho mas importante. Pero solo a condition de no eternizarse en la bahla 
Scotchwell y de extenderse por el pals. No faltaban los instrumentos de cultivo y 
tampoco las semillas, las plantas ni, en general, el material indispensable a toda 
instalacion agricola. Por otra parte, los emigrantes estaban, en su inmensa 
mayoria, avezados por las faenas del campo. Nada mas natural para ellos que 
dedicarse a estas faenas en su pais de adoption como se habian dedicado a ellas 
en su pais de origen. A1 principio, los animales domesticos no serian 
evidentemente muy numerosos, pero poco a poco, y gracias a la mediation del 
Gobierno chileno, llegarian de la Patagonia, de las pampas argentinas, de los 
grandes llanos de la Tierra del Fuego, y finalmente de las Falkland, donde se 
desarrolla a gran escala la cria de ovejas. Asi pues, nada se oponia en principio 
al exito de aquella tentativa de colonization, siempre que los colonos se 
ocupasen activamente de sacarla adelante. 

De entre ellos, un pequeno numero habia visto claramente desde la 
proclamation de independencia aquella necesidad de trabajar y de actuar. Ellos, 
y Patterson el primero, habian vuelto al cargamento del Jonathan una vez 
acabada la distribution del alcohol y habian hecho una cuidadosa selection de 
los objetos que la componian, cada uno en vistas al proyecto que tenia y 
conforme a sus gustos, el uno el cultivo, el otro la ganaderia, el tercero la 
explotacion forestal. Luego, tirando ellos mismos de unos carros improvisados, 
habian partido a la busqueda de un terreno propicio. 

Patterson, por el contrario, se quedo a orillas del rio. Ayudado por Long y 
Blaker, quien insistia en seguir con el a pesar de lo ocurrido, se ocupo primero 
de vallar su terreno, cuya propiedad se habia asegurado desde el principio a 
titulo de primer ocupante. 

Poco a poco, una empalizada formada de solidas estacas, rodeo el cercado 
por tres lados, quedando el cuarto limitado por el rio. Al mismo tiempo, cavaron 



el suelo del interior y alii dispusieron sembrados de legumbres. Patterson se 
dedicaba a la horticultura. 


Tras dos dias de fiesta, algunos emigrantes que creian haber celebrado ya 
suficientemente la independencia empezaron a recobrar el dominio de si 
mismos. Se dieron cuenta entonces de que el placer no habia apartado a varios 
de sus companeros de sus verdaderos intereses, y a su vez hicieron una visita a 
las reservas del Jonathan. Las riquezas eran todavia abundantes, y, tanto en 
material como en personas, les fue facil procurarse lo necesario, es decir, lo 
superfluo. Hecha su eleccion y creados sus medios de transporte, se alejaron 
siguiendo las huellas de sus predecesores. 

En los dias que siguieron, aquel ejemplo tuvo imitadores cada vez mas 
numerosos, de tal modo que al ir transcurriendo el tiempo, la alegre tropa fue 
disminuyendo progresivamente, mientras nuevas caravanas se ponian en marcha 
hacia el interior de la isla. 

Unos tras otros, casi todos los colonos abandonaron asi, poco a poco, las 
orillas de la bahia Scotchwell, unos empujando una carreta informe, otros 
cargados como mulas, otros sin nada y otros arrastrando mujer y chiquilleria tras 
de si. 


Disminuyendo el stock del Jonathan a medida que lo iban tomando a manos 
llenas, la seleccion para los ultimos en llegar se hizo singularmente restringida. 
Si los rezagados encontraron provisiones en abundancia, pues la capacidad de 
transporte habia limitado la cantidad que cada uno hubiera podido llevarse, no 
ocurrio lo mismo con el material agricola. Mas de trescientos colonos tuvieron 
que prescindir de todo animal de granja o de corral y muchos solo tuvieron las 
sobras de aquellos que les habian precedido en lo que a instrumentos de arar se 
refiere. Sin embargo, tuvieron que contentarse, pues ya no les quedaba otra cosa, 
y sin dejar de envidiar la rica cosecha recogida por los mas diligentes, los menos 
favorecidos por el reparto se resignaron, y mal que bien, se pusieron a su vez en 
camino hacia lo desconocido. 

Estos ultimos emigrantes, peor provistos en cuanto a aperos se refiere, 
fueron tambien aquellos a quienes se impuso el mas duro exodo. En vano se 
alejaban hacia el norte y hacia el oeste: siempre encontraban el lugar ocupado 
por quienes habian salido antes. Unos cuantos, particularmente desafortunados, 
se vieron obligados para descubrir un emplazamiento favorable a continuar hasta 



la peninsula Duma, contorneando la profunda escotadura conocida por el 
nombre de Ponsonby Sound, a mas de cien kilometres de la bahla Scotchwell, 
que a pesar de todo debla considerarse como el principal establecimiento de la 
colonia, en cierto modo como su capital. 

Seis semanas despues de la partida del aviso, aquella capital habla perdido 
la mayor parte de su poblacion. Habiendola abandonado casi todos los colonos 
capaces de manejar la azada y el azadon, contaba exactamente con ochenta y un 
habitantes, cuyas anteriores ocupaciones les situaban en un estado de 
inferioridad manifiesta en las actuales condiciones de vida. 

Aparte de una decena de campesinos, retenidos temporalmente en la costa 
por motivos de salud, y entre los que uno solo, casado, iba acompanado por su 
mujer y sus tres hijos, aquel residuo de la desperdigada multitud estaba formado 
exclusivamente por colonos de origen urbano. Comprendla a John Rame y a la 
familia Rhodes, a Beauval, Dorick y Fritz Gross; a los cinco marineros, es decir, 
Kennedy, el cocinero, los dos grumetes, y el contramaestre del Jonathan; a 
Patterson, Long y Blaker; a la totalidad de los cuarenta y tres obreros o que se 
derian tales, que se mostraban los mas refractarios a los trabajos del campo, y 
entre los que se encontraban Lazzaro Ceroni y su familia; y por fin, al Kaw-djer 
con sus dos companeros, Haig y Karroly. 

Aquellos ultimos no hablan dejado la orilla izquierda del rio, en cuya 
desembocadura estaba anclada la Wel-Kiej, al fondo de una ensenada al abrigo 
de los temporales que venlan del mar. Nada habla modificado su vida anterior. El 
linico cambio que introdujeron fue remplazar por un solido alojamiento la 
primitiva tienda que hasta el momento les habia asegurado un abrigo 
insuficiente. Ahora que ya no se planteaban abandonar la isla Hoste, convenia 
instalarse de un modo menos rudimentario que en el pasado. 

En efecto, el Kaw-djer habia ya comunicado a Karroly su intencion de no 
volver jamas a la Isla Nueva. Ya, que aun existia una tierra libre, viviria alii hasta 
el final de sus dias. Haig se alegro ante aquella decision que cuadraba tan bien 
con sus deseos. En cuanto a Karroly, se conformo como de costumbre con la 
decision de aquel a quien consideraba su amo, sin hacer ninguna objecion, a 
pesar de que su nueva residencia fuera a disminuir considerablemente las 
ocasiones de pilotaje. 

Aquel inconveniente no habia pasado desapercibido para el Kawdjer, pero 



aceptaba sus consecuencias. En la isla Hoste se viviria unicamente de la caza y 
la pesca, eso es todo, y si sobre la marcha se demostraba que aquella fuente 
resultaba insuficiente, habria entonces que pensar en otras soluciones. Decidido 
de todos modos a deberselo todo a si mismo, se nego a tomar su parte de 
provisiones. 

Su renuncia no le llevo, sin embargo, a rechazar las casas desmontables, 
gran parte de las cuales habla quedado libre a la marcha de sus habitantes. Una 
de aquellas casas, transportada por partes a la orilla derecha, fue redificada all! y 
luego reforzada por contramuros que se edificaron en pocos dlas. 

Algunos obreros hablan ofrecido espontaneamente su ayuda al Kaw-djer, 
que la acepto con sencillez. Acabado el trabajo, aquella buena gente no penso en 
reclamar salario, abstencion tan conforme con los principios del Kaw-djer que 
este no penso en ofrecerselo. 

Acabada la casa, Haig y Karroly embarcaron en la Wel-Kiej y fueron a la 
Isla Nueva, de donde trajeron tres semanas despues los objetos mobiliares 
contenidos en su antigua vivienda. Un pilotaje que Karroly habla encontrado por 
el camino, habla prolongado su ausencia y permitido al mismo tiempo que el 
indio se procurara viveres y municiones en cantidad suficiente para la proxima 
estacion del invierno. 

A su vuelta, la vida siguio su curso normal. Karroly y su hijo se dedicaron a 
la pesca, y se encargaron de fabricar la sal necesaria para conservar el excedente 
del botln cotidiano. Durante aquel tiempo, el Kaw-djer recorrla la isla al azar de 
sus cazas. 

Gracias a sus correrias incesantes, guardaba contacto con los colonos. Casi 
todos recibieron sucesivamente su visita. Pudo comprobar que desde el principio 
se afirmaban entre ellos sensibles diferencias. Que aquellas diferencias 
proviniesen de una desigualdad natural en el valor, la suerte o las facultades de 
los trabajadores, lo cierto es que ya se perfilaba claramente, el exito de unos y el 
fracaso de otros. 

A la cabeza de las mas brillantes figuraban las explotaciones de las cuatro 
familias que habian comenzado a trabajar las primeras. 

Nada de extrano en ello, puesto que eran las mas antiguas. El aserradero de 
los Riviere estaba en pleno funcionamiento, y las tablas ya aserradas hubieran 



asegurado el cargamento de dos o tres barcos de respetable tonelaje. 


Germain Riviere recibio al Kaw-djer con grandes manifestaciones de 
amistad y aprovecho su visita para informarse acerca de los sucesos del poblado, 
quejandose al mismo tiempo de no haber sido llamado para participar en la 
eleccion del Gobierno de la colonia. ^Que organization habla adoptado la 
mayoria? quien se habla nombrado jefe? 

Grande fue su deception al saber que nada en absoluto habla ocurrido, que 
los emigrantes hablan marchado unos tras otros sin siquiera discutir la 
oportunidad de establecer un Gobierno cualquiera, y fue aun mayor al 
comprobar que su interlocutor, por quien sentia tanto respeto como 
reconocimiento parecia aprobar tan irrazonable conducta. Mostro al Kaw-djer un 
monton de tablas levantadas ordenadamente a lo largo del rio. 

-^Y mi madera? -interrogo a modo de objecion-. ^Como me las arreglare 
para venderla? 

-^Por que aquellos que no sacaran ningun provecho iban a encargarse de 
venderla en su lugar? -replied el Kaw-djer-. Por otra parte, no siento la menor 
inquietud, porque estoy seguro de que sabra salirse del paso por si solo. 

-Es posible -reconocio Germain Riviere-. Eso no impide que mi trabajo se 
aliviaria si mediante una pequena contribucion algunos se encargasen de 
satisfacer las necesidades generales de la colonia. La vida no sera facil si no se 
establece un poco la division del trabajo, si cada uno no piensa mas que en si 
mismo y se encuentra, por el contrario, en la obligacion de procurarse a si mismo 
todo lo que necesita. En mi opinion, un intercambio de servicios reciprocos haria 
mas apacible la existencia. 

-^Tantas necesidades tiene, pues? -pregunto sonriendo el Kawdjer. 

Pero Germain Riviere parecia inquieto y preocupado. 

-Es natural -dijo- que cada uno quiera obtener la recompensa de su trabajo. 
Si la isla Hoste no me la puede ofrecer, si continua asi, desprovista de recursos, 
la abandonare -;y no sere el unico!-cuando haya ahorrado lo necesario para vivir 
en un pais mas agradable. Para lograrlo, sabre salirme del paso, como usted dice, 
y otros sabran evidentemente arreglarselas tan bien como yo. 



Pero aquellos que no sean capaces, se quedaran en la estacada. 

-Es usted ambicioso, senor Riviere -exclamo el Kaw-djer. 

-Si no lo fuera, no me afanaria tanto -respondio Germain Riviere. 

-<Y es util afanarse tanto? 

-Muy util. Sin el esfuerzo de todos nosotros el mundo estaria aun en los 
primeros tiempos, el progreso no seria mas que una palabra. 

-Un progreso que se obtiene solo a beneficio de unos pocos -dijo 
amargamente el Kaw-djer. 

-Los mas valientes y los mas prudentes. 

-Y en detrimento de la mayoria. 

-.Los mas perezosos y los mas cobardes. Estos son siempre los que 
fracasan. Bien gobernados, seran tal vez miserables. 

Confiados a si mismos, moriran por su miseria. 

-Y sin embargo, jno son necesarias tantas cosas para vivir! 

-Demasiadas incluso, si se es debil o enfermizo, o estupido. Los que estan 
en este caso, siempre tendran amos. A falta de leyes, benignas despues de todo, 
tendran que sufrir la tirania de los mas fuertes. 

El Kaw-djer movio la cabeza poco convencido. Ya conocia aquella 
cantinela. La imperfeccion humana, la desigualdad natural son las excusas 
eternamente invocadas para justificar la coaccion y la opresion, mientras asi se 
crean por otro lado y con la pretension de atenuarlos, unos males que en estado 
natural no son de ningun modo ineludibles. 

Sin embargo, se sentia turbado. El recuerdo de la conducta de Lewis Dorick 
y su banda a lo largo de la invernada, su desvergonzada explotacion de los 
emigrantes mas debiles, daban una fuerza singular a lo que decia aquel hombre 
cuyo caracter reconocia ser digno de aprecio. 



Identica fue la impresion que recibio en casa de los vecinos de Germain 
Riviere. Los Gimelli y los Ivanoff habian sembrado varias hectareas de trigo 
candeal y de centeno. Los brotes jovenes reverdedan ya la tierra y anunciaban 
una magnifica cosecha para el mes de febrero. Los Gordon, por el contrario, se 
hallaban menos adelantados. Sus vastas praderas, cuidadosamente cercadas con 
barreras, aun estaban mas o menos desiertas. Pero tenlan la certeza de un 
proximo incremento en el numero de sus animales. Llegado ese dla, tendrian 
leche y mantequilla en abundancia, como tenlan ya los huevos. 

El Kaw-djer en el intervalo de sus cazas, Haig y Karroly en el intervalo de 
su pesca, dedicaron algunos dlas a cultivar un pequeno jardln en torno a su 
vivienda, con el fin de asegurar por completo sus medios de existencia sin 
depender de nadie. 

La suya era una vida animada. Cierto es que no disfrutaban de las 
comodidades que puede uno encontrar tan facilmente en las comarcas de 
civilization mas avanzada. Pero pensando en el precio que se paga por ellas, el 
Kaw-djer no echaba de menos aquellas comodidades. No deseaba mas de lo que 
tenia en aquellos momentos, y as! se consideraba feliz. 

Ocurria lo mismo con sus dos companeros que, a exception de la Tierra de 
Magallanes, jamas habian conocido otros horizontes. 

Karroly no habia sonado jamas con una existencia tan apacible, y para 
Haig, la perfecta felicidad consistia en pasar cerca de Graziella todos los 
instantes que no dedicaba al trabajo. 

La familia Ceroni, instalada igualmente en una casa abandonada por los 
primeros ocupantes, comenzaba a reponerse de los dramas que la habian 
trastornado durante tanto tiempo y cuya era parecia definitivamente cerrada. 
Lazzaro Ceroni habia dejado, en efecto, de emborracharse, por la simple y 
perentoria razon de que ya no quedaba una sola gota de alcohol en toda la isla 
Hoste. 

Se veia, pues, obligado a permanecer tranquilo, pero su salud parecia 
gravemente comprometida por los ultimos excesos a los que se habia entregado. 
Casi siempre sentado delante de su casa, se calentaba al sol, mirandose los pies 
tristemente, agitadas sus manos por un continuo temblor. 

Tullia, con su presencia inalterable y su dulzura, habia tratado en vano de 



combatir aquel sopor que la llenaba de inquietud. Todos sus esfuerzos habian 
fracasado y tenia puestas todas sus esperanzas en una continuation de 
costumbres que por la fuerza de las cosas se habian vuelto mas conformes a la 
higiene. 

Por el contrario, Haig, que razonaba distintamente de la desgraciada mujer, 
encontraba la existencia infinitamente mas agradable desde el comienzo de aquel 
perlodo de paz. Por otra parte, como todo lo referla a Graziella, los sucesos 
pareclan tomar para el un cariz favorable. No solo Lazzaro Ceroni, cuya 
hostilidad habla temido durante largo tiempo, ya no intervenla para nada, sino 
que ademas el mas temible de sus rivales, el irlandes Patterson, se habla retirado 
definitivamente de la lid. Ya no se le vela. Ya no importunaba mas con su 
presencia a Graziella y a su madre. Sin duda, habla comprendido que el estado 
de su aliado le quitaba toda esperanza. 

Habla uno, por el contrario, que no se rendla. Sirk se hacla cada dla mas 
audaz. Con Graziella, llegaba a la amenaza directa y empezaba a atacar, aunque 
con mucha mas prudencia, al propio Haig. Hacia finales del mes de diciembre, el 
joven, al cruzarse con el triste personaje, le oyo proferir unas palabras insultantes 
que se dirigian a el sin lunar a dudas. Algunos dias despues, se dirigia a la orilla 
derecha del rio cuando, partiendo del abrigo de una casa, una piedra lanzada con 
violencia paso a algunos centimetres de su rostro. 

Imbuido de las ideas del Kaw-djer, Haig, que habia reconocido al autor de 
aquella agresion, no trato de vengarse. No contesto tampoco, durante los dias 
siguientes, a las incesantes provocaciones de su adversario. Pero Sirk, 
envalentonado por la impunidad, no debia tardar en agotar su paciencia, 
obligandole a defenderse. 

Si la inaction no afectaba a Lazzaro Ceroni, salvado de la modorra por su 
embrutecimiento, no ocurria lo mismo con los demas obreros, sus companeros. 
Aquellos no sabian en que emplear su tiempo, y por otra parte, los mas prudentes 
no dejaban de sentir algunas inquietudes de cara al futuro. Haberse quedado en 
la isla Hoste estaba muy bien. Pero aun habia que arreglarselas para vivir en 
aquel lugar. Despues de destruir, habia que construirl. En verdad, en aquellos 
momentos no carecian de nada, pero ^que ocurriria cuando se agotaran las 
provisiones? 

Casi todos se las ingeniaban, tanto para evitar futuros peligros como para 



defenderse del aburrimiento inmediato. Realizando un sueno largo tiempo 
acariciado, algunos se hablan convertido de modo improvisado en empresarios, 
cada uno segun su profesion. 

Por encima de las puertas se velan letreros anunciando que la casa 
albergaba un cerrajero, un albanil, un carpintero, incluso un zapatero o un sastre. 
Desgraciadamente, a estos industriales les faltaba clientela. Ademas, aun cuando 
sus tiendas estuvieran muy concurridas, ^que habrian hecho con el dinero 
ganado? Les hubiera sido imposible emplearlo en algo, y en particular, 
cambiarlo por productos alimenticios, cuya utilidad en las circunstancias 
presentes, prevaleda sobre la de cualquier otro objeto. 

Por esto, los mas astutos eran aquellos que, renunciando a ejercer su 
profesion, limitaban su talento a buscar simplemente su comida. Como la caza 
les estuviera vedada por falta de armas de fuego y el cultivo por el absoluto 
desconocimiento de la tierra, su unica esperanza era la pesca. As! pues, 
pescaban, siguiendo en esto el ejemplo dado por algunos colonos. 

Ademas del Kaw-djer y sus dos companeros, Hartlepool y los cuatro 
marineros del Jonathan se hablan dedicado, en efecto, a la pesca desde los 
primeros dlas. Los cinco hablan emprendido la construccion de una chalupa del 
mismo tamano que la Wel-Kiej y esperando a que se terminara, surcaban el mar 
en ligeras piraguas rapidamente construidas a la moda fueguina. 

Hartlepool y sus companeros, al igual que el Kaw-djer, conservaban en sal 
los pescados no utilizados en el consumo del dla. De esta forma se aseguraban, 
al menos, contra el riesgo de morir de hambre. 

Seducidos por su exito, algunos emigrantes obreros consiguieron, con la 
ayuda de los carpinteros, fabricar dos pequenas embarcaciones, y lanzaron a su 
vez canas de pescar y redes. 

Pero pescar es un oficio como cualquier otro. Quien quiera ejercerlo con 
fruto, debe haberlo aprendido con la practica. Los aficionados pasaron por esa 
dura experiencia. Mientras las redes de Karroly y su hijo, de Hartlepool y sus 
cuatro marineros reventaban bajo el peso de los peces, la mayoria de las veces 
ellos recogian las suyas vacias. Para constituirse una reserva, no podian confiar 
demasiado en aquel medio. Lo maximo que conseguian era variar alguna vez su 
comida cotidiana. Se daba incluso el caso de que ni siquiera alcanzaran aquel 



modesto resultado y que, volviesen con las manos vadas, por emplear esta 
expresion ya consagrada. 

Un dla en que sus esfuerzos hablan corrido esa suerte, el bote de aquellos 
aprendices de Pescadores se cruzo con la Wel-Kiej, que regresaba al fondeadero 
guiada por Haig y Karroly. Sobre el puente de la chalupa se velan, bien 
distribuidos y ordenados, unos cerca de otros, una veintena de pescados, algunos 
de buen tamano. Aquella vision excito la codicia de los desgraciados Pescadores. 

-jEh, indio...! -llamo uno de los obreros que formaban la tripulacion del 

bote. 


Karroly dejo avanzar... 

-^Que quieres? -pregunto cuando la Wel-Kiej se hubo acercado. 

-^No os da vergiienza volver con semejante cargamento para vosotros solos, 
mientras unos pobres diablos se ven obligados a apretarse el cinturon? -pregunto 
bromeando este mismo obrero. 

Karroly se puso a relr. Estaba demasiado imbuido por los principios 
altruistas del Kaw-djer para dudar de la respuesta. Lo que era suyo, era de los 
demas. Nada mas natural que compartir, cuando se tiene mas de lo necesario, 
con el que nada posee. 


-jCoge.J -dijo. 


-jTira...! 

La mitad del pescado, lanzada al vuelo, paso de la Wel-Kiej al bote. 

-jGracias, companero...! -gritaron a la vez los obreros volviendo a los 
remos. 

Aunque habla reconocido a Sirk entre los que pedlan, Haig no se habla 
opuesto a aquel acto de generosidad. Sirk no estaba solo, y ademas, no se debe 
negar nada a nadie, aunque sea un enemigo, mientras se pueda obrar de otro 
modo. El disripulo del Kaw-djer hada honor, como se ve, a su maestro. 


Mientras una parte de los colonos se esforzaba en emplear as! su tiempo, 



otros vivian en la mas completa ociosidad. Para unos, tal abandono de si mismos 
no tenia nada de anormal. ^Que hubieran podido hacer Fritz Gross y John Rame, 
reducido el primero a una verdadera chochez por el abuso de bebidas 
alcoholicas, y el segundo tan ignorante como un nino de las realidades de la 
vida? 

Kennedy y Sirdey no tenian estas excusas, y sin embargo, ellos tampoco 
trabajaban. Fiandose de su experiencia del invierno anterior, se habian quedado 
en la isla Hoste con la perspectiva de vivir en la ociosidad a expensas de otros, y 
con el firme proposito de que los acontecimientos no les desmintieran. Por el 
momento, todo transcurria conforme a sus deseos. No pedian mas, y dejaban 
correr el tiempo sin inquietarse por el futuro. 

Desocupados estaban igualmente Dorick y Beauval. Mai preparados por sus 
anteriores ocupaciones para las condiciones tan especiales de su vida presente, 
ambos se encontraban muy desorientados. En una isla virgen, en medio de una 
naturaleza ruda y salvaje, los conocimientos de un antiguo abogado y de un ex 
profesor de literatura y de historia constituyen una ayuda bien pobre. 

Ni el uno ni el otro habian previsto lo que habia ocurrido. El exodo, logico 
sin embargo, de la gran mayoria de sus companeros, les habia cogido por 
sorpresa como una catastrofe y desbarataba sus proyectos, bastante confusos por 
lo demas. 

Aquel exodo costaba a Dorick su clientela de miedosos, a Beauval un 
publico, es decir, aquel conjunto de seres que los politicos de profesion designan 
a veces con el gracioso nombre de «materia electoral)), sin tener conciencia del 
cinismo involuntario de la expresion. 

Tras dos meses de desaliento, Beauval empezo sin embargo a recobrarse. Si 
le habia faltado espiritu de decision, si las cosas, escapando a su direccion, se 
habian arreglado por si solas sin que el tuviese que intervenir, aquello no 
significaba que todo estuviera perdido. Lo que no se habia hecho, podia hacerse 
aun. 


Despreocupados los hostelianos de la necesidad de un jefe, la plaza segura 
libre. Solo quedaba cogerla. 

La penuria de electores no era un obstaculo para el exito. A1 contrario, la 
campana seria mas facil de llevar a cabo entre aquella poblacion dispersa. En 



cuanto a los otros colonos, no habla por que preocuparse de su opinion. 
Diseminados por toda la isla, sin ningun lazo de union entre ellos, no podian 
ponerse de acuerdo en vistas a una accion comun. Si mas adelante volvian al 
campamento, solo seria en pequenos grupos y estos, aislados, encontrando alii 
un Gobierno en funciones, se verian obligados a inclinarse ante los hechos 
consumados. 

Apenas formado aquel proyecto, Beauval trato de apresurar su realizacion. 
Le bastaron algunos dias para comprobar que alb existian en estado latente tres 
partidos, ademas de los neutros y de los indiferentes: uno del que se podia 
considerar jefe por derecho propio, un segundo inclinado a seguir las sugerencias 
de Lewis Dorick, y el tercero que recibia la influencia del Kaw-djer. 

Tras un maduro examen, aquellos tres partidos le parecieron disponer de 
fuerzas sensiblemente iguales. 

Establecido esto, Beauval empezo la campana, y su arrastradora elocuencia 
tuvo pronto el efecto de ganar media docena de voces a su favor. Procedio 
inmediatamente a un simulacro de eleccion. 

Fueron necesarios dos turnos de escrutinio a causa de las abstenciones, 
cuyo alto numero se explicaba por el estado general de ignorancia respecto al 
acontecimiento que se estaba llevando a cabo. Finalmente, unas treinta personas 
dieron el voto a su favor. 

Elegido con aquel escamoteo y tomandose en serio su eleccion, Beauval ya 
no tenia que inquietarse por el futuro. No valdria la pena ser el jefe si aquel titulo 
no le daba el derecho de vivir a expensas de los electores. 

Pero otros problemas le abrumaron. El mas corriente sentido comun le 
decia que el primer deber de un gobernador es gobernar. Ahora bien, aquello no 
le parecia, en la practica, tan facil como se habia imaginado hasta el momento. 

Indudablemente, Lewis Dorick, en su lugar, se hubiera sentido menos 
preocupado. La escuela comunista, de la que se declaraba partidario, es 
simplista. Es evidente que su formula «Todo en comun», cualquiera que sea la 
opinion que se tenga respecto a sus consecuencias morales y materiales, tendria 
al menos una facil aplicacion, sea imponiendola por leyes rigurosas que se 
pueden imaginar sin demasiada dificultad, sea que los interesados se presten 
facilmente a ellas. Y realmente, los hostelianos no hubieran hecho tan mal, 



quizas, en probar la experiencia. En numero restringido, aislados del resto del 
mundo, se hallaban en las mejores condiciones para llevarla a buen fin; en 
aquella situacion especial, y en virtud de la formula comunista, tal vez hubieran 
conseguido asegurarse lo estrictamente necesario y realizar la igualdad perfecta, 
teniendo que proceder desde luego a la nivelacion, no por la elevacion de los 
humildes, sino rebajando a los mas grandes. 

Desgraciadamente, Ferdinand Beauval no propagaba el comunismo sino el 
colectivismo, cuya organizacion, si bien no estaba, probablemente, por encima 
de las fuerzas humanas, necesitaria por lo menos un mecanismo infinitamente 
mas complicado y mas delicado. 

Esta doctrina, por otra parte, ^seria realizable? Nadie lo sabe. Si el 
movimiento socialista, afirmado durante la segunda mitad del siglo XIX; no ha 
sido inutil, si ha dado ese resultado benefactor de excitar la piedad general 
llamando la atencion sobre la miseria humana, de orientar los espiritus hacia la 
busqueda de medios propios para atenuarla, de suscitar iniciativas generosas y de 
crear leyes, algunas de ellas no malas, este resultado solo se ha podido obtener 
conservando intacto el orden social que pretendia destruir. Si ha encontrado un 
terreno solido en la critica, desgraciadamente demasiado facil, de lo que existe, 
el socialismo ha mostrado siempre una extrana impotencia en la elaboration de 
un plan de reconstitution. Todos aquellos que se han enfrentado con esta 
segunda parte del problema solo han concebido proyectos de una espantosa 
puerilidad. 


El aspecto negativo de la situacion de Ferdinand Beauval era precisamente 
que no tenia nada que criticar ni que destruir, puesto que nada existla en la isla 
Hoste, y que se veia, pues, en la necesidad de construir. En este aspecto, faltaban 
los precedentes. 

El socialismo no es, en efecto, una ciencia escrita. No forma un cuerpo de 
doctrina completa. Es un destructor, no crea. Beauval, obligado por consiguiente 
a inventar, comprobaba lo muy dificil que es improvisar por completo cualquier 
orden social y comprendia que, si los hombres han ido a tientas hacia un 
perpetuo devenir, contentandose con hacer su vida soportable por medio de 
transacciones reciprocas, ha sido porque no han podido hacerlo de otro modo. 


Sin embargo, tenia un hilo conductor. No existe escuela socialista que no 



reclame la supresion de la competencia por la socialization de los medios de 
produccion. Este mlnimo de reivindicaciones es comun a todas las sectas y es, en 
particular, el credo de los colectivistas. Beauval solo tenia que atenerse a el. 

Por desgracia, si semejante principio parece tener al menos una razon de ser 
en una sociedad antigua, en la que el esfuerzo secular ha acumulado unos 
organismos de produccion complicados y potentes, nada semejante existia en la 
isla Hoste. 

Los verdaderos instrumentos de produccion eran los brazos y el valor de los 
colonos, ;a menos que, transformando entonces el colectivismo en puro y simple 
comunismo, se quisieran considerar como tales los instrumentos para arar, los 
bosques, los campos y las praderas! Beauval estaba por esta razon sumido en una 
cruel perplejidad. 

Mientras daba vueltas una y otra vez a aquellos graves problemas, su 
election tenia curiosas consecuencias. El campamento, tan desierto ya, se 
vaciaba aun mas. La gente emigraba. 

Harry Rhodes fue el primero de todos en dar ejemplo. Intranquilo por el 
cariz que tomaban los acontecimientos, atraveso el rio el mismo dia en que se 
vio realizada la ambition de Beauval. 

Transportada su casa por partes, la hizo redificar en la orilla izquierda por 
algunos albaniles, que la hicieron mas confortable y mas solida, como antes lo 
habian hecho con la del Kaw-djer. 

Harry Rhodes, difiriendo en esto de su amigo, pago equitativamente a los 
obreros y estos quedaron muy satisfechos de recibir aquel salario y al mismo 
tiempo muy desconcertados por no saber que hacer con el. 

Otros siguieron el ejemplo de la familia Rhodes. Sucesivamente, Smith, 
Wright, Lawson, Pock, ademas de los dos carpinteros Hobart y Charley y otros 
dos obreros cruzaron el rio y vinieron a establecer su vivienda en la orilla 
izquierda. Un poblado, rival al primero se creaba asi alrededor del Kaw-djer en 
aquella orilla donde se habian establecido Hartlepool y cuatro de los marineros; 
poblado que, tres meses despues de la proclamation de independencia, contaba 
ya con veintiun habitantes, entre los que habia dos ninos, Dick y Sand, y dos 
mujeres, Clary Rhodes y su madre. 



La vida transcurria parificamente en aquel conato de pueblo, donde nada 
alteraba el buen entendimiento general. Fue necesario que Beauval atravesara el 
rio para que naciera el primer incidente. 

Aquel dla, Haig sostenla una seria conversation con el Kaw-djer. 

En presencia de Harry Rhodes, solicitaba consejo respecto a la conducta a 
seguir con unos cuantos colonos de la otra orilla. Se trataba de aquellos torpes 
Pescadores que, una primera vez, hablan apelado a la generosidad de los dos 
fueguinos. Alentados por el exito de su demanda, la hablan renovado a intervalos 
cada vez mas cortos y ahora, apenas pasaba un dla en que Haig no viera caer en 
sus manos una parte de su pesca. Y eso, sin ningiin pudor. Desde el momento en 
que se tenia la bondad de trabajar para ellos, juzgaban inutil hacer el menor 
esfuerzo. Se quedaban, pues, en tierra y esperaban tranquilamente la vuelta de la 
chalupa para reclamar, como algo debido, su parte del botin. 

Haig comenzaba a irritarse ante tal desparpajo, y aiin mas puesto que su 
enemigo Sirk formaba parte de aquella banda de holgazanes. Antes de darles una 
negativa habia querido, sin embargo, solicitar la opinion del Kaw-djer. Discipulo 
docil, queria conformarse con el pensamiento del maestro. 

Sentados el y sus amigos en la playa, ante el infinito del mar, les explico los 
hechos con todo detalle. La respuesta del Kaw-djer fue clara. 

-Mira este espacio inmenso, Haig -le dijo con serena suavidad-, y que el te 
ensene una filosofia mas amplia. jQue locura! jSer polvo impalpable perdido en 
un monstruoso universo, y agitarse por unos cuantos peces...! Los hombres solo 
tienen un deber, hijo mlo, que es al mismo tiempo, si quieren veneer y durar, una 
necesidad: amarse y ayudarse los unos a los otros. Aquellos de quien hablas, han 
faltado seguramente a este deber, pero ^es esta una razon suficiente para 
imitarlos? La regia es simple: asegurar primero tu propia subsistencia y luego, 
una vez cumplida esta condition, asegurar la del mayor numero posible de tus 
semejantes. ^Que te importa que abusen? Tanto peor para ellos, no para ti. 

Haig habia escuchado con respeto aquella exposition de principios. Iba tal 
vez a responder cuando Zol, el perro, tumbado a los pies de los tres 
interlocutores, gruno sordamente. Casi al mismo tiempo, una voz se elevo a 
algunos pasos detras de ellos. 


-jKaw-djer! -llamaban. 



El Kaw-djer volvio la cabeza. 

-jSenor Beauval...! -dijo. 

-El mismo... Tengo que hablarle, Kaw-djer. 


-Le escucho. 

Beauval, sin embargo, no hablo en seguida. La verdad es que se sentla muy 
embarazado. Habla, sin embargo, preparado su discurso, pero al encontrarse cara 
a cara con el Kaw-djer, cuya fria gravedad le intimidaba de un modo extrano, no 
pudo recordar sus pomposas frases y tomo conciencia de la enormidad, de la 
inconmensurable necedad de su gestion. 

A fuerza de sonar con el principio fundamental de la doctrina socialista, 
Beauval habla terminado por descubrir que existlan en la isla Hoste 
«instrumentos de produccion», a los que se podrla acaso aplicar aquella doctrina. 
Las embarcaciones, y mas que ninguna otra la Wel-Kiej, ,mo eran acaso 
instrumentos de produccion? ^No lo era acaso aquel fusil del Kaw-djer, que 
yacia precisamente ante el sobre la arena? Aquel unico fusil excitaba 
notablemente la codicia de Beauval. jQue superioridad aseguraba a su 
propietario! Entonces, ,mo era lo mas natural, lo mas legitimo, que aquella 
superioridad fuera asegurada al gobernador, es decir, a aquel que personificaba el 
interes colectivo? 

-Kaw-djer -dijo por fin Beauval-, usted sabra, o quiza no lo sepa, que yo fui 
elegido, hace algun tiempo, gobernador de la isla Hoste. 

El Kaw-djer, sonriendo ironicamente, solo respondio con un gesto de 
indiferencia. 

-Me ha parecido evidente -continuo Beauval que el primero de mis deberes 
en las presentes circunstancias era poner al servicio de la colectividad las 
ventajas particulares que pueden encontrarse en posesion de algunos de sus 
miembros. 

Beauval hizo una pausa, esperando una aprobacion. Como el Kaw-djer 



persistla en su silencio, Beauval prosiguio: 

-En lo que a usted concierne, Kaw-djer, usted posee, y es el unico, un fusil 
y una chalupa. Este fusil es la unica arma de fuego de la colonia, esta chalupa es 
la unica embarcacion seria que permite emprender un viaje de cierta duracion... 

-Y usted desearia apropiarse de ellos -concluyo el Kaw-djer. 

-Protesto contra esta palabra -exclamo Beauval con un gesto de reunion 
publica-. Elegido con un programa colectivista, me limito a aplicarlo. Mi gestion 
no se dirige a nada que se asemeje a una expoliacion. No se trata de confiscar, 
sino de socializar los instrumentos de production, lo que es muy diferente. 

-Venga a cogerlos -dijo tranquilamente el Kawdjer. 

Beauval retrocedio un paso. Zol emitio un grunido de mal augurio. 

-^Debo entender -pregunto- que rehusa conformarse con las decisiones de 
la autoridad regular de la colonia? 

Una llama de colera alumbro los ojos del Kaw-djer. Recogiendo su fusil, se 
levanto. Luego, golpeando con la culata contra el suelo, dijo: 

-Esta comedia ya ha durado demasiado -recalco duramente-. He dicho: 
venga a cogerlos. 

Excitado por la actitud de su amo, Zol enseno los dientes. 

Beauval, intimidado tanto por aquella manifestation hostil como por el tono 
resuelto y la herculea corpulencia de su interlocutor, creyo preferible no insistir. 
Prudentemente, se batio en retirada, mascullando confusas palabras cuyo 
significado general era que el caso se someteria al Consejo, el cual tomaria las 
medidas correspondientes. 

Sin escucharlo, el Kaw-djer le habla dado la espalda y dejaba vagar de 
nuevo su mirada sobre el mar. Sin embargo, el incidente implicaba una leccion, y 
Harry Rhodes quiso ponerla en evidencia. 


-^Que piensa usted de la gestion de Beauval? -pregunto. 



-^Que quiere que piense? -respondio el Kawdjer-. ^Que pueden importarme 
las andanzas de ese fantoche? 

-Fantoche, de acuerdo -respondio Harry Rhodes-. Pero gobernador al 
mismo tiempo. 

-Nombrado por si mismo, entonces, ya que no hay ni sesenta colonos en el 
campamento. 

-Basta un voto cuando nadie saca mas. 

El Kaw-djer se encogio de hombros. 

-Le pido disculpas anticipadamente por lo que le voy a decir -continuo 
Harry Rhodes-, pero en realidad, ,mo siente usted algun arrepentimiento; aun 
diria mas, algunos remordimientos? Usted. 

De entre todos los colonos, solo usted tiene experiencia de este pais, en el 
que vive desde hace largos anos y cuyos recursos y peligros conoce; solo usted 
tiene la inteligencia, la energia y la autoridad necesarias para imponerse a esta 
poblacion ignorante y debil. Y usted se ha comportado como un espectador 
indiferente e inerte. En vez de aunar las buenas voluntades diseminadas aqui y 
alia, ha dejado que todos esos desgraciados se dispersen sin metodo y sin ningun 
lazo de union. Le guste o no, usted es el responsable de todas las desgracias que 
les esperan. 

-jResponsable...! -protesto el Kaw-djer-. Pero ^que deber me incumbia, que 
yo no haya cumplido? 

-La asistencia que el fuerte debe al debil. 

-^No la he prestado, acaso? ^No he salvado el Jonathan? ^Puede alguien 
negar que yo le haya negado ayuda o consejo? 

-Habia que hacer aun mas -afirmo Harry Rhodes con energia-. 

Todo hombre superior tiene, lo quiera o no, almas a su cargo. 

Habia que dirigir los acontecimientos en vez de someterse a ellos; defender 
contra si mismo a este pueblo desarmado y guiarlo. 



-jRobandole su libertad! -interrumpio amargamente el Kaw-djer. 

-^Por que no? -replied Harry Rhodes-. Si la persuasion es suficiente para 
los buenos, existen hombres que solo ceden ante la coaccion: ante la ley que 
ordena, ante la fuerza que obliga. 

-jJamas! -exclamo el Kaw-djer con violencia. 

Tras una pausa, continuo con una voz mas calmada: 

-Terminemos ya con este asunto. De una vez por todas, amigo mlo sepa que 
soy enemigo irreconciliable de todo Gobierno, sea cual sea. Mi vida entera la he 
dedicado a reflexionar sobre este problema y creo que no existe circunstancia en 
la que se tenga derecho a atentar contra la libertad del projimo. Toda ley, 
prescripcion o prohibicion, dictada en vistas a un llamado interes de la masa, en 
detrimento de los individuos, es un engano. Que por el contrario, el individuo se 
desarrolle en la plenitud de su libertad, y la masa gozara entonces de una 
felicidad total conseguida gracias a la union de todas las felicidades particulares. 
He sacrificado -;y no digo hasta que punto!- mucho mas de lo que hubiera 
podido sacrificar la mayoria de los hombres a esta conviccion, base de mi vida, 
y, ya que no estaba en mi poder, por grande que fuera, hacerla triunfar en las 
sociedades podridas del Viejo Mundo, vine aqul, a la Tierra de Magallanes, para 
vivir y morir libre en una tierra libre. Mis convicciones no han cambiado desde 
entonces. Se que la libertad tiene sus inconvenientes, pero estos mismos se 
atenuaran con la practica y, en todo caso, siempre seran mlnimos respecto a los 
de las leyes que tienen la loca pretension de suprimirlos. Los acontecimientos de 
los ultimos meses me han entristecido. Pero mis ideas no han cambiado. Era, soy 
y sere de aquellos que son catalogados bajo el nombre infamante de 
«anarquistas». 

Como ellos, mi lema es: «Ni Dios ni patron.» Que esto quede claro entre 
nosotros de una vez por todas y que no se vuelva a hablar jamas de este tema. 

As! pues, si la experiencia habla quebrantado sus creencias, el Kaw-djer no 
queria reconocerlo. Lejos de abandonar nada, se asla a ellas como aquel que se 
ahoga, se agarra a un manojo de hierba, aunque conozca su fragilidad, al fallarle 
cualquier otro apoyo. 

Harry Rhodes habla escuchado con atencion aquella profesion de fe, 



pronunciada en un tono de firmeza que no admitia replica. Por toda respuesta, 
suspiro tristemente. 



Capitulo VIII 


Haig y Sirk 


El Kaw-djer situaba la libertad por encima de todos los bienes de este 
mundo; ponla tanta atencion en respetar la ajena como celo en salvaguardar la 
suya propia, y, sin embargo, era tanta la autoridad que emanaba de su persona, 
que se le obedecia como al mas despota de los jefes. En vano evitaba pronunciar 
una palabra que se asemejara a una orden; el menor de sus consejos era tenido 
como tal y casi todos se conformaban a ellos con docilidad. 

El hecho de que se hubiesen construido casas en la orilla izquierda del rio, 
era debido a que el ya se encontraba alii. 

Inquietos por la anarquia inicial de la colonia y mas inquietos aun por la 
apariencia de Gobierno que se habia hecho con el poder, se habian refugiado 
instintivamente en torno a un hombre cuya fuerza fisica, amplitud intelectual y 
elevacion moral se imponian. 

Cuanto mas de cerca se trataba al Kaw-djer, mas se sentia su influencia. 
Hartlepool y sus cuatro marineros lo tenian deliberadamente como su jefe, y en 
Harry Rhodes, mas capacitado para penetrar en los secretos motivos de sus 
actos, la abnegacion tomaba tales proporciones que llegaba a merecer el nombre 
de amistad. 

Para Haig y Karroly, aquella devocion se convertia en verdadero 
fetichismo. El Kaw-djer recibia de ellos un mentis a su formula exclusiva acerca 
de toda divinidad, pues era un dios para sus dos companeros; el padre, cuya vida 
material habia transformado; el hijo, cuya vida psiquica habia creado y a quien 
habia sacado del estado de semi animalidad en que vegetan los poblados 
fueguinos. La menor de sus palabras era una ley para ellos y poseia ante sus ojos 
el caracter de una verdad revelada. 


No es de extranar, pues, que Haig, a pesar de su viva repugnancia a dejarse 
explotar por un enemigo, doblegase su conducta a las maximas de aquel a quien 



consideraba como su amo. Sirk y sus acolitos pudieron dar impunemente 
muestras de un creciente cinismo que Haig, en tanto que se realizaron las 
condiciones precisadas por el Kaw-djer, no se creyo en derecho a rehusarles el 
producto de su pesca, a pesar de su rabia interior. 

Pero sucedio por fin que las reglas dictadas por aquel condujeron, 
logicamente, a condiciones diferentes. Ser un habil pescador, haber crecido sobre 
el agua desde los primeros anos, no es una garantla contra un fracaso eventual. 
Haig vivio un dla esa experiencia. Aquel dla; por mas que lanzaran canas y 
redes, y registraran el mar en todos los sentidos, tuvo que contentarse, cansado 
ya, con una unica pieza de mediocre tamano. 

En compama de otros cuatro colonos, Sirk, reposando blandamente en la 
playa, esperaba su regreso como de costumbre. Cuando la Wel-Kiej hubo echado 
el ancla, los cinco hombres se levantaron y avanzaron al encuentro de Haig. 

-Hoy hemos tenido la negra otra vez, camarada -dijo uno de los 
emigrantes-. Felizmente, jaqul estas tu! Si no, tendrlamos que apretarnos el 
cinturon. 

Los pedigiienos no forzaban su imaginacion. Cada dla, su demanda se 
formulaba en terminos casi identicos, y cada dla, Haig respondla brevemente: «A 
vuestro servicio.» Pero aquella vez, la respuesta fue diferente. 

-Imposible, hoy -replied Haig. 

Los solicitantes se sorprendieron enormemente. 

-^Imposible? -repitio uno de ellos. 

-Vedlo vosotros mismos -dijo Haig-. Un solo pez y no muy grande, esto es 
todo lo que traigo. 

-Nos contentaremos -afirmo un emigrante que se digno en poner al mal 
tiempo buena cara. 

-<Y yo? objeto Haig. 

-jTu! -exclamaron cinco voces, que expresaron al unisono la mas profunda 
sorpresa. 



jEn verdad, no le faltaba aplomo a aquel joven salvaje! ^Creia ser alguien 
frente a aquellos cinco «civilizados» que le hacian el honor de requerir su 
tributo? 

-jEh!, jdi, tu, cara sucia -exclamo uno de los colonos- tienes un modo de 
entender la fraternidad...! ^Asl que tendrlas el descaro de negarnos tu mezquino 
pescado? 

Haig guardo silencio. Respaldandose en los principios enunciados por el 
Kaw-djer, estaba seguro de su legltimo derecho. «Asegurar primero la propia 
subsistencia, luego... «Primero», habla dicho el Kaw-djer. Siendo aquel unico 
pescado evidentemente insuficiente para la cena de la noche, encontraba as! un 
fundamento para negarse al reparto. 

-jAnda, esta si que se las trae! -exclamo el obrero, indignado ante lo que 
consideraba como la prueba del mas chocante egolsmo. 

-Menos frases -intervino Sirk con un tono provocador-. Si ese morenote nos 
niega su pescado, jcojamoslo! 

Y luego, volviendose hacia Haig, dijo: 


-^Ala una?, <ja las dos...?, <ja las tres...? 


Haig, sin responder, se puso a la defensiva. 

-jAdelante, muchachos! -ordeno Sirk. 

Asaltado por cinco hombres a la vez, Haig fue derribado. El pescado le fue 
arrebatado. 

-jKaw-djer...! -llamo al caer. 

A esta llamada, el Kaw-djer y Karroly salieron de la casa. Vieron a Haig 
sosteniendo aquella desigual batalla y corrieron en su ayuda. 

Los agresores no esperaron su intervention. Pusieron los pies en polvorosa 
y atravesaron de nuevo el rio, llevandose el pescado conquistado por la fuerza. 
Haig se puso en pie, un poco maltrecho, pero por suerte, sin heridas. 



-^Que te ha ocurrido? -pregunto el Kaw-djer. Haig le explico el incidente, 
mientras el Kaw-djer le escuchaba con el ceno fruncido. Se trataba de una nueva 
prueba de la maldad humana, que venla a minar sus teorias optimistas. ^Cuantas 
se necesitarian antes de que se rindiera, antes de que consintiese en ver al 
hombre tal como es? 

Por muy lejos que llevase su altruismo, no pudo dejar de dar razon a su 
disclpulo, cuyo legltimo derecho se imponla de modo tan evidente. Como 
maximo, se arriesgo a dar a entender que la importancia del litigio no justificaba 
semejante defensa. Pero Haig, esta vez, no se dejo convencer. 

-No es por el pescado -exclamo, todavla acalorado por la lucha-. 

jNo puedo, sin embargo, ser el esclavo de esa gente! 

-Evidentemente, evidentemente -reconocio el Kaw-djer en tono conciliador. 

SI, tambien existla eso, el amor propio, para sembrar la discordia entre los 
hombres. No es solo la satisfaction de sus necesidades materiales la que causa 
las batallas. Tienen necesidades morales igualmente imperiosas, mas imperiosas 
quizas, y a la cabeza de todas, esta el orgullo, que tanto ha contribuido a 
ensangrentar la faz de la tierra. ^Tenla derecho el Kaw-djer a negar la furiosa 
violencia del orgullo, el, cuya indomita alma jamas habla podido sufrir la 
coaccion? 

Sin embargo, Haig continuo dando libre curso a su colera. 

-jYo! -decla-, jceder a Sirk...! 

jY encima de eso, nuestras pasiones para amar, unos contra otros, a aquellos 
que el Kaw-djer se obstinaba en considerar como hermanos! 

Este no recogio el grito de protesta del .joven indio. Calmando a Haig con 
un gesto, se alejo silenciosamente. 

Pero no renunciaba a defender su sueno contra la evidencia de los hechos. 
Mientras caminaba, iba pensando, y aun encontraba excusas para los agresores. 
Que aquellos fuesen culpables, no habla duda alguna, pero aquella pobre gente, 
triste producto de la atroz civilization de aquel Viejo Mundo, no podia conocer 



otros argumentos que la fuerza cuando lo que se ponia en juego era su misma 
vida. 


Ahora bien, ,mo se, encontraban en una situacion de este tipo? 

Fuesen cuales fuesen su ligereza y su imprevision, debian sentirse 
terriblemente desconcertados por la creciente penuria de vlveres, puesto que su 
mayor parte habia sido llevada hacia el interior. Como ninguna aportacion venla 
a renovar el stock, se podia fijar el dla en que serian totalmente agotados. Y si 
esto era asl, ^que mas natural que aquellos desgraciados quisieran retrasar por 
todos los medios posibles el inevitable vencimiento del plazo, y que obedeciesen 
al instinto primordial de todo organismo viviente, que tiende a retrasar «por fas y 
nefas» el termino de la destruction necesaria? 

^Se habian dado cuenta Sirk y sus acolitos del estado de los recursos de la 
colonia, o bien habian cedido simplemente a la brutalidad de su naturaleza? 
Fuera lo que fuese, los temores del Kaw-djer no eran en vano. Habia que estar 
ciego para no ver que el mas temible de los peligros, el hambre, amenazaba a la 
naciente colonia. ^Que ocurria en el interior de la isla? Se ignoraba. Pero aun en 
el mejor de los casos, no seria antes del proximo verano que la abundancia de la 
cosecha permitiria transportar una parte de esta a la costa. Quedaba, pues, todo 
un ano de espera, mientras apenas quedaban viveres para dos meses. 

En la orilla izquierda, la situacion era menos desfavorable. Alii, bajo la 
influencia del Kaw-djer, se habia procedido desde el principio al racionamiento y 
se las ingeniaban para economizar la reserva, es decir, aumentarla gracias a la 
jardineria y a la pesca. 

Por el contrario, era notable la indiferencia de los sesenta emigrantes de la 
orilla derecha. ^Que ocurriria con esos desgraciados? ^Iban a repetir acaso, a 
trescientos anos de distancia, la espantosa tragedia de un nuevo Puerto del 
Hambre? 

Razones habia para temerlo y la aventura amenazaba realmente con 
terminar asi, cuando una oportunidad de salvation se ofrecio a los imprevisores 
colonos. 

Chile no habia olvidado su promesa de acudir en ayuda de la nation 
naciente. Hacia mediados de febrero, un barco en el que ondeaba el pabellon 
chileno fondeo en medio del campamento. 



Aquel barco, el Ribarto, transporte de velas de siete a ochocientas 
toneladas, a las ordenes del comandante Jose Fuentes, trala a la isla Hoste 
vlveres, semillas, animales de granja e instrumentos para arar, cargamento del 
mayor valor y ciiya naturaleza aseguraba el exito de los colonos si se empleaba 
juiciosamente Una vez echada el ancla, el comandante Fuentes se hizo conducir 
a tierra para ponerse en contacto con el gobernador de la isla. Habiendose 
presentado audazmente Ferdinand Beauval como tal en su justo derecho, por 
otro lado, puesto que nadie, aparte de el, reivindicaba aquel tltulo se procedio en 
el acto a la descarga del Ribarto. 

Mientras se realizaba aquel trabajo, el comandante Fuentes se ocupo de otra 
mision que le habla sido encargada. 

-Senor gobernador -dijo a Beauval-, mi Gobierno cree saber que un 
personaje conocido con el nombre de Kaw-djer se ha instalado en la isla Hoste. 
^Es exacto este hecho? 

Habiendo respondido Beauval afirmativamente, el comandante continuo: 

-Entonces, nuestros informes no nos han enganado. ^Podria preguntarle que 
clase de hombre es ese Kaw-djer? 

-Un revolucionario -respondio Beauval, con un candor del que ni siquiera el 
mismo era consciente. 

-jUn revolucionario...! ^Que entiende usted por esa palabra, senor 
gobernador? 

-Para ml, como para todo el mundo -explico Beauval-; un revolucionario es 
un hombre que se rebela contra las leyes y rechaza someterse a las autoridades 
regularmente instituidas. 

-^El Kaw-djer le ha creado, pues, dificultades? 

-Me causa problemas -dijo Beauval, dandose importancia-. Es lo que se 
llama una cabeza dura. Pero yo lo metere en cintura -afirmo energicamente. 

El comandante del barco chileno parecia muy interesado. Tras un instante 
de reflexion, pregunto: 



-^Serla posible ver a ese Kaw-djer, en el que mi gobierno ha fijado su 
atencion en varias ocasiones? 

-Nada mas facil -respondio Beauval-. \Y mire! Precisamente, viene hacia 

aqul. 


Diciendo esto, Beauval mostraba con la mano al Kaw-djer atravesando el 
rio por el puentecillo. El comandante fue a su encuentro. 

-Una palabra, senor, por favor -dijo levantando ligeramente su gorra con 
galones. 

El Kaw-djer se detuvo. 

-Le escucho -respondio en el mas puro espanol. 

Pero el comandante no hablo inmediatamente. Los ojos fijos, la boca 
entreabierta, miraba de hito en hito al Kaw-djer, con una estupefaccion que no 
intentaba disimular. 

-^Y bien? -dijo este con impaciencia. 

-Disculpeme -dijo por fin el comandante-. Viendole, me ha parecido 
reconocerle, como si ya nos hubieramos encontrado antes. 

-Es poco probable -replied el Kaw-djer, cuyos labios esbozaron una sonrisa 
ironica. 

-Sin embargo... 

El comandante se interrumpio y, golpeandose la frente, dijo: 

-;Ya esta...! -exclamo-. Tiene usted razon. No le he visto jamas, en efecto. 
Pero se parece usted a un retrato que se difundio en millones de ejemplares, 
hasta tal punto que me parece imposible que ese retrato no sea el suyo. 

A medida que iba hablando, una especie de respetuosa confusion ensordeda 
progresivamente la voz y modificaba la actitud del comandante. Cuando se callo, 
tenia su gorra en la mano. 



-Se equivoca, senor -dijo friamente el Kawdjer. 

-Juraria, sin embargo... 

-^A que epoca se remontaria el retrato en cuestion? -interrumpio el Kaw- 


-Auna decena de anos, aproximadamente. 

El Kaw-djer no dudo en desfigurar un poco la verdad. 

-Hace mas de veinte anos -replied- que abandone lo que usted llama el 
mundo. Ese retrato no era mlo. Por otra parte, ^podria usted reconocerme? Hace 
veinte anos, yo era joven. ;Y ahora...! 

-^Que edad tiene usted, pues? -pregunto atolondradamente el comandante. 

No dejandole tiempo su curiosidad para reflexionar, sobrexcitada por el 
extrano misterio que presentla y que crela a punto de dilucidar, se le habla 
escapado la pregunta. Apenas la hubo formulado, comprendio su incorreccion. 

-^Le he preguntado yo la suya? -le respondio friamente el Kawdjer. 

El comandante se mordio los labios. 

-Presumo -continuo el Kaw-djer- que no ha venido usted a mi encuentro 
para hablar de fotograflas. Vayamos a los hechos, se lo ruego. 

-jSea! -consintio el comandante. 

Con un gesto seco, se puso de nuevo su gorro con galones. 

-Mi Gobierno -dijo adoptando de nuevo el tono oficial- me ha encargado 
averiguar cuales son sus intenciones. 

-^Mis intenciones...? -repitio sorprendido el Kaw-djer-. ^Respecto a que? 

-Respecto a su residencia. 

-^Que le importa? 



-Le importa mucho. 

-jBah.J 

-Asi es. Mi Gobierno no ignora su influencia sobre los indigenas del 
archipielago, y no ha dejado de considerar muy seriamente esa influencia. 

-jDemasiado amable...! -dijo ironicamente el Kaw-djer. 

-Mientras la Tierra de Magallanes permanecio res nullius -continuo el 
comandante-, solo habia que estar a la expectativa. 

Pero la situation ha cambiado de aspecto desde el reparto. Tras la anexion... 

-La expoliacion -rectified el Kaw-djer entre dientes. 

-^Como dice...? 

-Nada. Continue, se lo ruego. 

-Tras la anexion -continuo el comandante-, mi Gobierno, deseoso de asentar 
solidamente su autoridad en el archipielago, ha tenido que preguntarse que 
actitud convenia adoptar respecto a su persona. Esta actitud dependera 
forzosamente de la de usted. Mi mision consiste, pues, en informarme de sus 
proyectos. Le traigo un tratado de alianza... 

-^O una declaracion de guerra? 

-Precisamente. Su influencia, que no ponemos en duda, ^va a sernos hostil 
o la pondra usted al servicio de nuestra obra de civilization? ^Sera usted nuestro 
aliado o nuestro adversario? Le toca a usted decidir. 

-Ni lo uno ni lo otro -dijo el Kaw-djer-. Un indiferente. 

El comandante movio la cabeza con aire de duda. 

-Dada su particular situacion en el archipielago -dijo-, la neutralidad me 
parece de dificil aplicacion. 


-Muy facil, por el contrario -replied el Kaw-djer-, por la excelente razon de 



que he abandonado la Tierra de Magallanes con la intencion de no volver jamas. 


-^Ha abandonado...? Aqui, sin embargo... 

-Aqui, estoy en la isla Hoste, tierra libre, estoy resuelto a no volver mas a 
aquella parte del archipielago que ya no lo es. 

-^Piensa, por consiguiente, quedarse en la isla Hoste? 

El Kaw-djer afirmo con un gesto. 

-Esto simplifica las cosas, en efecto -dijo el comandante con satisfaction-. 
^Puedo volver con la seguridad de que no estara usted en contra de mi 
Gobierno? 

-Digale a su Gobierno que yo lo ignoro -respondio el Kaw-djer. 

Levanto su gorro y continuo su camino. 

Por un momento, el comandante le siguio con la mirada. A pesar de la 
afirmacion de su interlocutor, no estaba convencido de que el parecido que habia 
creido descubrir fuera imaginario, y en aquel parecido debia de haber, de una 
manera o de otra, algo extraordinario para afectarlo tan profundamente. 

-Es extrano -murmuro a media voz mientras, sin volver la cabeza, el Kaw- 
djer se alejaba a paso tranquilo. 

El comandante ya no volvio a tener la oportunidad de verificar el justo 
fundamento de sus sospechas, ya que el Kaw-djer no se presto a una segunda 
entrevista. 

Como si hubiese temido dar pie a cualquier investigation sobre su vida 
pasada, desaparecio toda la noche de aquel mismo dia y partio para una de sus 
acostumbradas correrias a traves de la isla. 

El comandante tuvo, pues, que limitarse a desembarcar el cargamento de su 
barco, trabajo que se llevo a cabo en una semana. 

Aparte del cargamento enviado generosamente por Chile en comun 
provecho de la nueva colonia, el Ribarto traia igualmente toda una pacotilla por 



cuenta particular de uno de los colonos, y este no era sino Harry Rhodes. 

Incapaz de dedicarse a los trabajos agricolas, para los que su education no 
le habia preparado en absoluto, Harry Rhodes habia tenido la idea de 
transformarse en un comerciante de importation. Por esta razon, en el momento 
de la proclamation de independencia, cuando ya podia permitirse prever un feliz 
destino para la naciente nation, habia encargado al comandante del aviso que le 
mandase aquella pacotilla cuando se le ofreciese la ocasion. Habiendo cumplido 
fielmente esta mision, el Ribarto transportaba por cuenta y orden de Harry 
Rhodes una infinidad de objetos diversos, de mediocre importancia si se 
tomaban aisladamente, pero teniendo todos la caracteristica de ser objetos de 
primera necesidad. Hilo, agujas, alfileres, cerillas, zapatos, ropa, plumas, lapices, 
papel de cartas, tabaco otros mil objetos constituian aquella pacotilla, verdadero 
surtido de bazar. 

El proyecto de Harry Rhodes era sin duda de los mas razonables; su 
election, de las mas juiciosas. Sin embargo, al paso que iban las cosas, era de 
temer que su surtido no tuviese salida. Nada indicaba que una corriente de 
transaction tuviera que establecerse alguna vez entre los hostelianos, quienes, en 
ausencia de toda regia comun que encauzara, limitara y solidarizara los egoismos 
individuales, no eran mas que un agregado fortuito de solitarios. 

Harry Rhodes, a juzgar por el cariz de los acontecimientos, considero tan 
probable el fracaso de su empresa a partir de aquel momento, que estuvo tentado 
de dejar su pacotilla en el Ribarto, de embarcarse el mismo a bordo de este y de 
abandonar un pais del que no parecia posible esperar nada. 

Pero ^donde hubiera ido cargado con aquellas heteroclitas mercancias, tan 
raras en una region casi salvaje, y que perderian su valor en aquellas regiones en 
las que abundan? Hechas todas estas reflexiones, se resolvio a armarse de 
paciencia. No habia por que suponer que aquel barco fuese el ultimo en llegar a 
aquellos parajes. Ya encontraria la ocasion de abandonar la isla Hoste si la 
situation no mejoraba. 

Terminada la descarga del cargamento, el Ribarto levo anclas y se hizo a la 
mar. Varias horas mas tarde, como si solo hubiese estado esperando la partida del 
barco, el Kaw-djer volvio a la costa. 


La existencia anterior volvio a empezar, unos trabajando su jardin o 



pescando, el Kaw-djer continuando con sus cazas, la mayoria no haciendo nada 
y dejandose vivir con una serenidad que el aumento del stock de provisiones 
justificaba en cierto modo. Reducida la poblacion a menos de cien almas, 
comprendido el Bourg Neuf, nombre dado por consentimiento general a la 
aglomeracion agmpada en torno al Kaw-djer, habla vlveres para dieciocho meses 
como mlnimo. ^Para que inquietarse entonces? 

En cuanto a Beauval, reinaba. A decir verdad, lo hada a la manera de un 
rey holgazan, y si bien reinaba, no gobernaba. Por otra parte, las cosas estaban, a 
su juicio, muy bien asi. Desde los primeros dias de su nombramiento, habia 
bautizado por decreto al campamento, el cual, elevado al rango de capital oficial 
de la isla Hoste, llevaba desde entonces el nombre de Liberia; tras este esfuerzo, 
se habia puesto a descansar. 

El generoso don del Gobierno chileno le proporcionaba la ocasion de hacer 
un segundo acto de autoridad, cuyo importante objeto fue la organizacion de las 
diversiones de su pueblo. Bajo su orden, mientras la mitad de las bebidas 
alcoholicas traidas por el Ribarto se ponia en reserva, la otra mitad se distribuyo 
entre los colonos. El resultado de aquella esplendidez no se hizo esperar. 

Muchos perdieron inmediatamente la razon, y Lazzaro Ceroni mas que 
ninguno. Tullia y su hija tuvieron asi que sufrir de nuevo abominables escenas, 
cuyos estallidos se perdieron en el estruendo de la kermesse que, por segunda 
vez, sacudia todo el campamento. 

Se bebia. Se jugaba. Tambien se bailaba al son del violin de Fritz Gross, 
resucitado por el alcohol. Los mas sobrios formaban un corro en torno al genial 
musico. El mismo Kaw-djer no desdeno cruzar el rio, atraido por aquellos 
maravillosos cantos, mas maravillosos aun por ser linicos en aquellas lejanas 
regiones. 

Algunos habitantes del Bourg Neuf le acompanaban entonces: Harry 
Rhodes y su mujer, quienes disfrutaban enormemente con el encanto de aquella 
musica; Haig y Karroly, para los que esta era una verdadera revelacion y que lo 
miraban literalmente boquiabiertos de admiracion. En cuanto a Dick y Sand, no 
faltaban a ninguna audicion y se precipitaban hacia la orilla derecha en cuanto el 
violin se hacia oir. 

A decir verdad, Dick solo iba a buscar una nueva ocasion de juego. Saltaba 



y bailaba hasta perder el aliento, respetando mas o menos el compas. Pero no 
ocurria lo mismo con su companero. 

Como en las precedentes audiciones, Sand se situaba en primera fila y alll, 
agrandados los ojos, la boca entreabierta, estremecido por una profunda 
emocion, escuchaba con todas sus fuerzas sin perder una nota, hasta el momento 
en que la ultima se desvaneda en el espacio. 

Su actitud de recogimiento acabo por llamar la atencion del Kawdjer. 

-^Asi que te gusta la musica, hijo mlo? -le pregunto un dla. 

-jOh, senor...! -suspiro Sand. Y anadio extasiado-: jTocar..., tocar el violin 
como el senor Gross...! 

-jVaya...! -exclamo el Kaw-djer, divertido por el ardor del muchacho-, 
^tanto te gustaria...? \ Bueno! Tal vez podamos satisfacerte. 

Sand le miro, incredulo. 

-^Por que no? -continuo el Kaw-djer-. En cuanta surja la ocasion, me 
ocupare de que se te traiga un violin. 

-^De verdad, senor...? -pregunto Sand, con los ojos brillantes de felicidad. 

-Te lo prometo, hijo mio -afirmo el Kawdjer-. Ahora bien, jtendras que 
tener paciencia! 

Sin llevar la pasion musical hasta el extremo del joven grumete, los otros 
emigrantes parecian encontrar gusto en aquellos conciertos. Era una distraccion 
que interrumpia la monotonia de su existencia. 

Aquel innegable exito de Fritz Gross dio una idea a Ferdinand Beauval. 
Dos veces por semana regularmente, se desconto para el musico una racion de la 
reserva de licores, y dos veces por semana Liberia tuvo, por consiguiente, su 
concierto, siguiendo el ejemplo de tantas otras ciudades civilizadas. 

El bautismo de la capital y la organizacion de sus diversiones bastaron para 
agotar las facultades de organizacion de Ferdinand Beauval. Por lo demas, tenia 
tendencia, al comprobar la satisfaccion general, a admirarse complacientemente 



en su obra. 


Recuerdos clasicos venian a su memoria. Panem et circenses, pedian los 
romanos. acaso el, Beauval, no habia satisfecho aquella antigua 

reivindicacion? El pan lo habia asegurado el Ribarto, y las futuras cosechas 
harlan el resto. Las diversiones las representaba el violin de Fritz Gross, en caso 
de admitir que no todo fuesen diversiones en aquel perpetuo farniente, en medio 
del cual transcurria la existencia de aquella fraccion de la colonia que tenia la 
suerte de vivir bajo la autoridad del gobernador. 

Paso el mes de febrero, y luego el mes de marzo, sin que el optimismo de 
este disminuyera. Es verdad que algunas discusiones e incluso algunas rinas 
turbaban alguna que otra vez la paz de Liberia. Pero estos eran incidentes sin 
importancia, respecto a los cuales Beauval creia muy politico cerrar los ojos. 

Los ultimos dias del mes de marzo trajeron, por desgracia, el fin de su 
tranquilidad. El primer incidente que vino a perturbarla, y que fue como el 
preludio de las dramaticas peripecias que no iban a tardar en desarrollarse, no 
tenia en si mismo ninguna importancia. Solo se trataba de un altercado, pero a 
Beauval no le parecio que aquel altercado, por su caracter y sus consecuencias, 
tuviera que comportar una solucion pacifica y juzgo necesario salir de su habil 
retraimiento. Funesta idea, y su intervencion tuvo un resultado que no se 
esperaba en absoluto. 

Haig fue, a pesar suyo, el heroe de aquel incidente. 

Tras la desigual batalla que se habia visto obligado a sostener contra Sirk y 
los cuatro emigrantes que acompanaban a este, habian transcurrido varias 
semanas sin que hubiera vuelto a ver a su rival. Probablemente por miedo a una 
intervencion mas eficaz del Kaw-djer, sus agresores habian dejado de pretender 
desde entonces el producto de su pesca. Por otra parte, la llegada del Ribarto 
puso pronto de acuerdo a todo el mundo. ^Que importaban unos cuantos 
pescados mas o, menos, ahora que las provisiones se habian vuelto tan 
abundantes que se podian considerar, con razon, inagotables? 

Desgraciadamente, el cargamento del Ribarto no estaba formado solo por 
productos alimenticios. El barco contenia tambien una cierta cantidad de alcohol 
y, habiendo cometido Beauval la imprudencia de distribuirlo, el pernicioso 
brebaje habia traido inmediatamente problemas al campamento. 



En casa de los Ceroni, las cosas tomaron un cariz particularmente 
desagradable. Los incesantes dramas que produria la embriaguez de Lazzaro 
Ceroni tuvieron por consecuencia acentuar la aversion que Sirk y Haig sentlan el 
uno por el otro. Mientras el segundo se erigla en defensor de Tullia y de su hija, 
el primero pareda estimular el vido de aquel miserable esposo y padre indigno. 

Aquella actitud de Sirk llenaba de colera el corazon del joven indio, que no 
podia perdonar a su rival las lagrimas de Graziella. 

La consumidon total del alcohol distribuido no devolvio la calma. 

Gracias a su intimidad con Lerdinand Beauval, Sirk, tomando por su cuenta 
el metodo de Patterson, consiguio renovar la provision de Lazzaro Ceroni, 
esperando lograr asi su benevolencia. 

El procedimiento, que habia triunfado ya una primera vez, triunfaba de 
nuevo. El borracho ayudaba abiertamente a aquel que favorecia su deplorable 
pasion, y se declaraba su aliado. 

Pronto solo se dirigio a Sirk tratandole de yerno, jurando que sabria quebrar 
la resistencia de Graziella. 

La joven evitaba poner a Haig al corriente de aquella violencia que se le 
hacia y contra la que tenia que luchar, pero este la adivinaba en parte y, 
consciente del juego de Sirk, su odio crecia de dia en dia 

Asi estaban las cosas, cuando en la manana del veintinueve de marzo, Haig, 
en el momento en que acababa de cruzar el puente para alcanzar la orilla 
derecha, vio, a cien metros mas alia, a Graziella, que con el cabello en desorden 
corria sin aliento, como si huyese de algun temible peligro. 

Huia, en efecto, y de un temible peligro, pues a cincuenta pasos detras de 
ella, Sirk la perseguia con toda la velocidad de sus piernas. 

-jHalg...! jHalg...! jAmi! -llamo Graziella en cuanto vio al joven indio. 

Este, lanzandose en su ayuda, corto el paso a su perseguidor. 

Pero Sirk desdenaba a tan insignificante adversario. Despues de detenerse 



un momento, tomo de nuevo impulso, y emitiendo a medias una risa sarcastica, 
se precipito para embestir. 

Los hechos le demostraron pronto su presuncion. Aunque Haig era joven, 
debia a su vida salvaje una habilidad de mono y unos musculos de acero. 
Cuando el enemigo estuvo a su alcance, sus dos brazos salieron disparados como 
muelles y sus dos punos le alcanzaron a la vez en la cara y en el pecho. Sirk 
cayo, maltrecho. 

Los jovenes se apresuraron a batirse en retirada y a buscar refugio en la 
orilla derecha, perseguidos por las vociferaciones del vencido, quien, habiendo 
recobrado penosamente el aliento, los cubrla con las mas espantosas amenazas. 

Sin responderle, Haig y Graziella fueron directamente al encuentro del 
Kaw-djer, a quien la joven se acerco suplicante. 

La existencia se habla hecho intolerable para ella en la otra orilla. 

Mientras habla podido, habla escondido sus desgracias, pero estas llegaban 
ahora a un punto en que era mejor contarlo todo. 

Aquella misma manana, Sirk se habla envalentonado hasta llegar a la 
violencia. La habla maltratado y golpeado, a pesar de la intervention de la 
impotente Tullia, mientras Lazzaro Ceroni -jcosa espantosa de decir!- parecia, 
por el contrario, darle animos. 

Graziella habla conseguido por fin emprender la huida, pero quien sabe cual 
hubiera sido el fin de la aventura si Haig no hubiera precipitado el desenlace. 

El Kaw-djer habia escuchado aquel relato con su calma habitual. 

-Y ahora -pregunto-, ^que piensa usted hacer, hija mia? 

-jQuedarme cerca de usted...! -exclamo Graziella-. jProtejame, se lo 
suplico! 

-Cuente con ello -afirmo el Kaw-djer-. En cuanto a quedarse aqui, eso es 
asunto suyo; cada uno es dueno de si mismo. Lo maximo que puedo permitirme 
es aconsejarle respecto a la eleccion de su vivienda. Si quiere usted hacerme 
caso, pida hospitalidad a la familia Rhodes, que se la dara, ciertamente, si yo se 



lo pido. 


Aquella prudente solucion no tropezo, en efecto, con ninguna dificultad. La 
fugitiva fue recibida con los brazos abiertos por la familia Rhodes, y 
especialmente por Clary, feliz de tener una companera de su edad. 

Una pena torturaba, sin embargo, el corazon de Graziella. ^Que iba a 
ocurrir con su madre en aquel infierno en que la habla abandonado? El Kaw-djer 
la tranquilizo. En su momento, iria a invitar a Tullia a que se reuniera con su 
hija. 


Digamos ante todo que iba a fracasar en su caritativa mision. Sin dejar de 
aprobar la partida de Graziella, felicitandose de saberla a salvo en la otra orilla 
bajo la protection de una honorable familia, Tullia se nego obstinadamente a 
abandonar a su marido. 

Cumpliria hasta el final la tarea que se habia comprometido a cumplir. 
Aquella tarea era acompanar por el camino de la vida -aunque tuviera que sufrir 
e incluso morir- a aquel hombre que, masa inerte, dormia en aquel mismo 
momento, la mona de la primera borrachera del dia. 

A1 volver con aquella respuesta, que por otra parte ya se esperaba, el Kaw- 
djer encontro junto a Graziella a Ferdinand Beauval, sosteniendo una discusion 
con Harry Rhodes que comenzaba a agriarse. 

-^Que pasa? -pregunto el Kaw-djer. 

-Pasa -contesto Harry Rhodes irritado-, que el senor se permite venir a mi 
propia casa a reclamar a Graziella, a quien pretende devolver a su delicioso 
padre. 

-{Y que le importa al senor Beauval los asuntos de la familia Ceroni? - 
pregunto el Kaw-djer, en un tono en el que se presagiaba la tormenta. 

-Todo lo que ocurre en la colonia importa al gobernador -explico Beauval 
intentando elevarse, por su actitud y su tono, a la dignidad que convenia a 
aquella funcion. 


-<*Y el gobernador...? 



-Soy yo. 

-jAh! ;Ah...! -dijo el Kaw-djer. 

-Me ha llegado una queja... -comenzo Beauval sin recoger la amenazadora 
ironla de la interruption. 

-jDe Sirk! -dijo Haig, que no ignoraba que tratos existlan entre los dos 
personajes. 

-En absoluto -rectified Beauval-. Del padre, del mismo Lazzaro Ceroni. 

-jBah...! -objeto el Kaw-djer-. ^Acaso Lazzaro Ceroni habla durmiendo...? 
Pues esta durmiendo. En este momento, incluso esta roncando. 

-Sus ironlas no impediran que se haya cometido un crimen en el territorio 
de la colonia -replied Beauval en un tono arrogante. 

-^Un crimen...? jMire usted por donde...! 

-SI, un crimen. Una joven todavla menor de edad ha sido arrebatada a su 
familia. Tal acto se califica como crimen en la legislation de todos los palses. 

-^Existen, pues, leyes en la isla Hoste? -pregunto el Kaw-djer, cuyos ojos, 
ante aquella palabra «ley», despedlan inquietantes chispas-. de quien, pues, 
emanan esas leyes? 

-De ml -contesto Beauval con soberbia-, de ml, que represento a los 
colonos, y que, por este tltulo, tengo derecho a la obediencia de todos. 

-^Como ha dicho usted...? -exclamo el Kaw-djer-. ^Obediencia, creo...? 
Pardiez, he aqul mi respuesta. .En la isla Hoste, tierra libre, nadie debe 
obediencia a nadie. Libre, Graziella ha venido hasta aqui, y libre se quedara aqui 
si esta es su voluntad... 

-Pero... -intento decir Beauval. 

-No hay peros que valgan. Quien se atreva a hablar de obediencia, me 
encontrara contra el. 



-Ya lo veremos -contesto Beauval-. La ley debe ser respetada, y aunque 
tuviera que recurrir a la fuerza... 

-jLa fuerza...! —le grito Kaw-djer-. jlntente, pues, emplearla! 

Mientras tanto, le aconsejo no agotar mi paciencia y volver a su capital, si 
no quiere que se le reconduzca all! demasiado de prisa. 

El aspecto del Kaw-djer era tan poco tranquilizador que Beauval juzgo 
pmdente no insistir mas; se batio en retirada, seguido a veinte pasos por el Kaw- 
djer, Harry Rhodes, Hartlepool y Karroly. 

Cuando se encontro a salvo en la otra orilla del rio, se volvio hacia ellos 
amenazadoramente: 

-jNos volveremos a ver! -grito. 

Por poco temible que fuera la colera de Beauval, debla ser tenida en cuenta 
en cierto modo. El orgullo herido puede dar valor al mas cobarde, y no era 
imposible que con la complicidad de sus clientes ordinarios, se arriesgara a dar 
un golpe de mano aprovechando la oscuridad de la noche. 

Afortunadamente, era facil evitar aquel peligro. Beauval, girandose de 
nuevo cien metros despues, pudo ver a Hartlepool y Karroly levantando el 
tablero del puentecillo que unla las dos orillas. Y como toda la flotilla estaba 
anclada en la ensenada del Bourg Neuf, quedaban cortadas todas las 
comunicaciones con Liberia, con lo cual una sorpresa resultaba irrealizable. 

Al comprender a que trabajo se dedicaban sus adversarios, Beauval, 
furioso, les amenazo con el puno. 

El Kaw-djer se contento con encogerse de hombros, y una tras otra, las 
tablas del piso continuaron cayendo. Pronto, solo quedaron los maderos que 
formaban los pilares, contra los cuales murmuraba el agua del rio, separando 
desde aquel momento los dos campos enemigos. 

Asi, se mostraba una vez mas la naturaleza combativa de los humanos. Al 
aceptar en su corazon la posibilidad de recurrir a la guerra, preludiandola al 
modo consagrado por la costumbre, esto es, por la ruptura de las relaciones 
diplomaticas, aquellos habitantes de dos grupos de casas perdidos en los 



confines del mundo habitable, demostraban que los ciudadanos de los grandes 
imperios no son los unicos en merecer el nombre de hombres. 



Capitulo IX 


El segundo invierno 


Cuando el mes de abril trajo consigo el invierno, ningun nuevo suceso de 
importancia habla venido a jalonar la vida angustiosa y monotona de los 
habitantes de Liberia. Mientras la temperatura fue clemente, se permitieron vivir 
sin preocuparse por el futuro, y las perturbaciones atmosfericas que 
acompanaban al equinoccio les sorprendieron en medio de sus suenos. Asi fue 
como, a los primeros soplos de las borrascas invernales, Liberia parecio 
despoblarse. Al igual que el ano anterior, la gente se resguardo al abrigo de sus 
casas bien cerradas. 

En Bourg Neuf, la existencia no era mucho mas activa; los trabajos al aire 
libre, y sobretodo la pesca, se habian vuelto impracticables. Desde el comienzo 
del mal tiempo, los peces habian huido en el norte hacia las aguas menos frias 
del estrecho de Magallanes. Los Pescadores dejaban, pues, ancladas sus inutiles 
embarcaciones. ^Que hubieran hecho, por otra parte, en medio de las aguas 
levantadas por el viento? 

Tras la tempestad, vino la nieve. Luego, un rayo de sol que trajo el deshielo 
transformo el suelo en un pantano. Y de nuevo, la nieve. 

En todo caso, aun cuando el tablero del puentecillo hubiera quedado en su 
sitio, las comunicaciones entre la capital y el arrabal se hubiesen hecho penosas 
y a Beauval le hubiera sido dificil llevar a o sus amenazas. Pero ^acaso no las 
habria olvidado? Desde que lo habian expulsado tan severamente de la orilla 
izquierda, estas habian quedado en letra muerta, y es que desde entonces, mas 
graves y mas apremiantes problemas lo abrumaban; frente a los males, el 
recuerdo de la injuria recibida debia perder importancia. 

Reducida a casi nada despues de la proclamacion de independencia, la 
poblacion de Liberia tenia tendencia a aumentar. Aquella parte de los emigrantes 
que habia partido hacia el interior de la isla y que, por un motivo o por otro no 
habia tenido exito en sus intentos de colonizacion, volvia hacia la costa ante la 



proximidad de la inclemente estacion, trayendo consigo germenes de miseria y 
de disturbios que Beauval no habia previsto. 

Y no era que se viese amenazado personalmente. Tal como habia supuesto, 
y con razon, aceptaban sin dificultad el hecho consumado. A1 encontrarle 
elevado a la dignidad de gobernador, nadie manifestaba la menor sorpresa. 
Aquellas pobres gentes tenlan desde su nacimiento la costumbre de ser los 
inferiores de todo el mundo, y nada les pareda mas normal que ver a uno de sus 
semejantes atribuirse el derecho de regentarlos. Existen unas necesidades 
ineluctables contra las cuales seria una locura rebelarse. Que ellos fueran 
pequenos y que existieran los poderosos, que se les mandara y que ellos 
obedeciesen, esto entraba en el orden natural de las cosas. 

Ahora bien, el poder del amo no dejaba de implicar unas obligaciones 
simetricas. Incumbla a aquel que se elevaba por encima de todos, asegurar la 
vida de todos. Para estos, la humilde docilidad, pero a condicion de que su 
pitanza les fuera asegurada. Para aquel, el brillo del poder, pero con la condicion 
de que tomara todas las iniciativas, de que asumiese todas las responsabilidades, 
pues la muchedumbre, maleable mientras esta satisfecha, sabra hacerlas 
efectivas el dla en que los vientres griten de hambre. 

Pues bien, aquel aumento inesperado de bocas que alimentar tendla a hacer 
mas proximo aquel plazo. 

Fue el quince de abril que vieron volver al primero de aquellos emigrantes 
que se declaraban vencidos en su lucha contra la naturaleza. Aparecio al caer de 
la tarde, arrastrando con el a su mujer y a sus cuatro hijos. jTriste caravana! La 
mujer, macilenta, enflaquecida, vestida con una falda hecha jirones; los hijos, 
dos ninas y dos ninos, de cinco anos apenas el menor, se agarraban, casi 
desnudos, al vestido de su madre. Delante, el padre, de aspecto cansado y 
descorazonado, caminando solo. 

La gente se acerco, sollcita, a su alrededor. Les abrumaron con preguntas. 

El hombre, con nuevos animos por encontrarse ante otros hombres, conto 
brevemente su historia. Habiendo sido uno de los ultimos en salir, habia tenido 
que caminar largo tiempo antes de encontrar una tierra sin dueno. Tan solo habia 
llegado all! la segunda quincena de diciembre, y se habia puesto inmediatamente 
manos a la obra. En primer lugar, habia construido una vivienda. Muy mal 



provisto de herramientas, contando solo con sus propias fuerzas, habia tenido 
que esforzarse mucho para llevar a cabo su empresa, tanto mas cuanto por su 
ignorancia de la construccion cometio varios errores que dieron lugar a un 
aumento en la duracion del trabajo. 

Habiendose por fin terminado una burda cabana tras seis semanas de 
esfuerzos ininterrumpidos, habia emprendido la roturacion de la tierra. 
Desgraciadamente, su mala estrella le habia conducido a un terreno aspero y 
surcado por una inextricable red de ralces entre las que la azada y el azadon 
apenas podlan abrirse paso. A pesar de su encarnizada labor, cuando el invierno 
hizo su aparicion, la superficie preparada para sembrar era insignificante. 

Viendose as! detenido todo intento de cultivo en un momento en que no se 
podia esperar aiin la menor cosecha, y empezandole a faltar por otra parte los 
vlveres, tuvo que resignarse a abandonar all! mismo los aperos de labranza y sus 
inutiles semillas, y volver a hacer en sentido inverso el largo camino emprendido 
meses antes con alegria. A lo largo de diez dias, su familia y el se habian 
arrastrado a traves de la isla, enterrandose debajo de la nieve durante las 
tormentas, andando con el barro hasta las rodillas cuando la temperatura se hacia 
mas clemente, para llegar por fin a la costa, agotados, extenuados y hambrientos. 

Beauval se preocupo de aliviar a aquella pobre gente. Gracias a su 
intervention, se les entrego una de aquellas casas desmontables, y se les 
distribuyo viveres, sobre los que se abalanzaron avidamente. Hecho esto, 
considero que el incidente se habia resuelto de modo satisfactorio. 

Los dias siguientes vinieron a desenganarle. No pasaba ni un solo dia sin 
que uno u otro de aquellos emigrantes que habian partido en primavera no 
regresaran a la costa, estos solos, aquellos trayendo consigo mujer e hijos, pero 
todos igualmente harapientos e igualmente hambrientos. 

Algunas familias volvian menos numerosas que cuando partieron. 

^Donde estaban los que faltaban? Muertos, sin duda. Y sin duda tambien la 
lamentable teoria de los supervivientes continuaba formando filas interminables 
a traves de la isla, que acababan convergiendo en un mismo punto, Liberia, 
donde su flujo ininterrumpido no tardaria en plantear el mas espantoso de los 
problemas. 

Hacia el quince de junio, mas de trescientos colonos habian venido a 



aumentar la poblacion de la capital. Hasta entonces, Beauval se habla bastado a 
si mismo para esta tarea. Gracias a el, cada uno habla encontrado refugio en 
casas desmontables donde se amontonaban como antes. Pero empezo a faltar 
sitio, y hubo que recurrir a las tiendas, puesto que algunas de aquellas casas 
hablan sido transportadas a la orilla izquierda, donde formaban ya el Bourg 
Neuf; otras, con bastante imprevision, hablan sido destruidas; y el resto, reunidas 
en una mas grande, formando lo que Beauval llamaba pomposamente su 
«palacio». 

Pero la cuestion de los vlveres prevalecla sobre todas las demas. 

Aquella multitud de bocas avidas disminula con rapidez las provisiones 
traldas por el Ribarto. Cuando ya todo el mundo pensaba tener la vida asegurada 
para un ano o mas, se dieron cuenta, por el giro que iban tomando las cosas, de 
que ni siquiera podrlan llegar hasta la primavera. Beauval tuvo la sensatez de 
comprenderlo, y haciendo por fin acto de su autoridad; dicto un decreto por el 
que racionaba duramente a la creciente poblacion. 

Se vio desbordado. Nadie hizo ningun caso de un decreto que no iba 
acompanado de sancion. Para hacerlo respetar, le fue forzoso reclutar a una 
veintena de voluntarios de entre sus mas fervientes partidarios, que montaron 
guardia en torno a las provisiones, como ya en el pasado la habia montado la 
tripulacion del Jonathan. Aquella medida produjo algunos comentarios en voz 
baja, pero Beauval fue obedecido. 

Este creia haber acabado ya con las dificultades de la situation, o al menos, 
haber retrasado los malos dias todo lo humanamente posible, cuando nuevas 
catastrofes se desencadenaron sobre Liberia. 

Todos aquellos vencidos que refluian hacia el mar, volvian moralmente 
deprimidos, debilitados fisicamente, tanto por el clima como por las privaciones 
y la fatiga del camino. Lo que debia ocurrir, ocurrio. Se declare una violenta 
epidemia. La enfermedad y la muerte causaron estragos entre aquella poblacion 
debilitada. 

La magnitud de su infortunio volvio el pensamiento de aquellos 
desgraciados hacia el Kaw-djer. Hasta mediados del mes de junio, no se sintieron 
inquietos por su ausencia. Los favores pasados se olvidan tan facilmente que uno 
no piensa que pueda volver a necesitarlos en el futuro. Pero la miseria a que se 



hallaban reducidos les hizo pensar en aquel que tantas veces les habia socorrido. 
^Por que les abandonaba en aquella hora en que tantos males les abrumaban? 
Fuesen cuales fuesen los motivos de la escision ocurrida entre el campamento 
principal y su anexo, jque leves les parerian aquellos motivos en comparacion 
con sus sufrimientos! Y poco a poco, mas numerosas de dla en dia, las miradas 
se volvieron hacia el Bourg Neuf, cuyos tejados afloraban sobre la nieve en la 
otra orilla. 

Retenido en casa por una espesa bruma, el Kaw-djer se encontraba un dla - 
era entonces el diez de junio- empleando su tiempo en reparar una de sus 
camisas de piel de guanaco, cuando creyo olr una voz que le llamaba a lo lejos. 
Aguzo el oldo. 

Un momento mas tarde, una nueva llamada llegaba hasta el. 

El Kaw-djer aparecio en el umbral de su casa. 

Aquel dla hacia un tiempo de deshielo. Bajo la influencia de una humeda 
brisa del oeste, la nieve se habia fundido. Ante el se extendla un lago de barro, 
sobre el cual erraban vapores, en forma de brumas abajo y de nubes mas arriba, 
que unas tras otras, vertlan verdaderas cataratas sobre el suelo empapado. 

Impotente para atravesar la niebla, la vista no distingula riada a cien pasos. 
Mas alia, todo desaparecla en un misterio. No se vela ni el mar, que, resguardado 
por la costa, golpeaba la orilla con olas perezosas y como languidas por la 
tristeza general de las cosas. 

-jKaw-djer...! -llamo una voz entre la bruma. 

Casi ahogada por la lejanla, aquella voz, procedente de la orilla del rlo, 
llegaba hasta el Kaw-djer como una queja. 

Este apresuro el paso, y pronto alcanzo la orilla. j Lamentable espectaculo! 
En la otra ribera, separado de el por un rapido que la destruction del puente 
hacia infranqueable, un centenar de hombres se arrastraban. ^Hombres? Mas 
bien espectros, aquellos seres descarnados y harapientos. En cuanto vieron a 
aquel que encarnaba su esperanza, se enderezaron a la vez, y con un mismo 
movimiento, tendieron hacia el sus brazos suplicantes. 

-jKaw-djer...! -llamaban al unisono-. jKawdjer...! 



Aquel a quien pedian socorro de este modo se estremecio con todo su ser. 
^Que catastrofe se habia, pues, abatido sobre Liberia para que sus habitantes se 
vieran reducidos a tan espantosa indigencia? 

El Kaw-djer, animando con un gesto a aquellos desgraciados, fue a buscar 
ayuda. En menos de una hora, Haig, Hartlepool y Karroly restablecieron el 
tablero del puentecillo y paso a la orilla derecha. A1 instante, un corro de rostros 
ansiosos le rodeo. Su aspecto hubiera conmovido el corazon mas duro. jComo 
ardia la fiebre en aquellos ojos hundidos! Pero ahora, una especie de alegria los 
iluminaba. El bienhechor, el Salvador estaba alii. 

Y aquellos pobres miserables rodeaban al Kaw-djer, se apretaban contra el, 
tocaban sus vestidos, mientras sus contraidas gargantas emitian como risas de 
confianza y de alegria. 

Emocionado, el Kaw-djer miraba, escuchaba en silencio. Le referian su 
miseria. Estos, llegados alii por su propio pie, le explicaban el mal que les 
atenazaba; aquellos imploraban la salvation de sus seres queridos, mujer o hijos, 
que agonizaban en aquel mismo instante en Liberia. 


El Kaw-djer presto oido con paciencia a aquellas quejas, pues sabia que una 
bondad compasiva es el mas poderoso de los remedios, y luego les respondio 
colectivamente. Cada uno debia volver a su casa. El iria a ver a todo el mundo. 
Nadie seria olvidado. 

Le obedecieron con diligencia. Dociles como ninos pequenos, todos 
tomaron el camino del campamento. 

Confortandolos, sosteniendolos con la palabra y con el gesto, encontrando 
para cada uno la palabra necesaria, el Kaw-djer los acompano y se introdujo con 
ellos en las viviendas dispersas. 

jQue cambio desde que las habian edificado! Todo denunciaba el desorden 
y el abandono. Habia bastado un ano para transformar en casas vetustas aquellas 
fragiles construcciones que ya se desmoronaban. Algunas parecian deshabitadas. 
La mayoria, en todo caso, estaban cerradas, y nada, a exception de los montones 
de inmundicia que las rodeaban, revelaba que estuviesen habitadas. Sin embargo, 



en el umbral de las puertas aparedan unos pocos colonos, en cuyos rostros una 
sombria expresion mostraba el agobia, fastidio y el desaliento. 

El Kaw-djer paso ante el «palacio» del gobernador, en el que Beauval 
entreabrio una ventana para seguirlo con la mirada. Por otra parte, este no dio 
ningun otro signo de vida. Fuese cual fuese su rencor, comprendla que no era 
aquel el momento de satisfacerlo. Nadie hubiese tolerado un acto de hostilidad 
contra aquel de quien se esperaba la salvacion. 

Y ademas, Beauval, en su fuero interno, no estaba lejos de alegrarse por 
aquella intervention del Kaw-djer. Gobernar es agradable y facil cuando a dlas 
felices suceden dlas felices. Pero la cosa era muy diferente ahora, y al jefe de un 
pueblo de moribundos no le podia parecer mal que otro le ayudase 
benevolamente en el peso de la autoridad que se habla hecho sumamente pesada, 
pero que el, in petto, se reservaba volver a conquistar Integramente cuando los 
hados fuesen favorables. 

Nadie se opuso, pues, a que el Kaw-djer cumpliese con su caritativa mision, 
y su abnegada obra no encontro ningun obstaculo. jQue vida la suya a partir de 
aquel dla! Desde las primeras horas de la manana, cayesen o no muelas de 
molino, cruzaba el rio y pasaba del Bourg Neuf a Liberia. Alii, hasta que se 
hacla de noche, iba de casa en casa, se inclinaba sobre los sordidos camastros, 
respiraba los alientos cargados de fiebre y distribuia sin cansarse cuidados 
medicos y palabras de esperanza y de consolation. Por mas que la muerte 
golpeara encarnizadamente, no por eso disminuia su clientela de desgraciados. 
Nuevos emigrantes llegados continuamente del interior venian a ocupar los 
vaclos. Iban llegando sin cesar, en un estado de agotamiento tanto mas acentuado 
cuanto que habian resistido mas tiempo. 

Fuesen cuales fuesen su ciencia y su abnegation, el Kaw-djer no llegaba a 
dominar la fatalidad de las cosas. En vano luchaba a brazo partido contra la 
avida tumba: las defunciones se multiplicaban en la diezmada Liberia. 

Vivia en medio del dolor. Mujeres y maridos separados para siempre, 
madres llorando por sus hijos muertos; en torno a el, un mundo de gemidos y 
lagrimas. Nada podia agotar su valor. 

Cuando el medico tenia que declararse vencido, el papel del consolador 
comenzaba. 



Tambien a veces, y eso, era mas triste quizas, nadie tenia necesidad de su 
consuelo, y el difunto, solitario hasta en la muerte, no dejaba tras si a nadie que 
le llorara. Entre aquellos emigrantes, residuos dispersados por las olas de la vida, 
aquello no resultaba nada extrano. 

Una de aquellas mananas, cuando llego al campamento, fue llamado junto a 
una masa informe, de donde se elevaba un estertor. En efecto, aquella masa 
informe a fuerza de ser enorme, era un hombre al que el destino habia 
catalogado bajo el nombre de Fritz Gross en la lista infinita de los que pasan por 
la tierra. 

Un cuarto de hora antes, en el momento en que al salir del sueno se exponia 
al frio del exterior, el musico habia caido fulminado. 

Habian tenido que cogerlo entre diez para arrastrarlo al rincon en que 
agonizaba. Ante aquel rostro violaceo y aquella respiracion corta y ronca del 
enfermo, el Kaw-djer diagnostico una congestion pulmonar, y un breve examen 
le convencio de que ninguna medicacion podria detenerla en aquel mecanismo 
destrozado por el alcohol. 

Los hechos vinieron a confirmar su pronostico. Cuando volvio, Fritz Gross 
no pertenecia a este mundo. Su corpachon ya frio yacia en el suelo, agarrotado 
por la inmovilidad eterna, y cerrados ya sus ojos a las cosas de aqui abajo. 

Pero una particularidad llamo la atencion del Kaw-djer. Un instante de 
lucidez habia pasado, sin duda, por la mente del difunto durante la agonia, 
dandole, en el tiempo que brilla una chispa, la conciencia del genio que iba a 
perecer con el y tal vez, tambien, del mal uso que habia hecho de este. 

Antes de expirar, habia pensado en decir adios a la unica cosa que habia 
amado en la tierra. Tanteando, habia buscado su violin, a fin de poder estrecharlo 
en el momento de la gran partida, el maravilloso instrumento que reposaba ahora 
sobre su corazon, abandonado por la mano desfalleciente que alii lo habia 
depositado. 

El Kaw-djer cogio aquel violin de donde se habian escapado tantos cantos 
divinos y que desde aquel instante ya no pertenecia a nadie; luego, a su vuelta al 
Bourg Neuf, se dirigio hacia la casa ocupada por Hartlepool y los dos grumetes. 



Sand...! -llamo, abriendo la puerta. 
El nino acudio. 


-Te habla prometido un violin, hijo mio -dijo el Kaw-djer-. Helo aqui. 

Sand, palido de sorpresa y alegria, cogio el instrumento con manos 
temblorosas. 

-;Y es un violin que sabe de musica! -anadio el Kaw-djer-, porque es el de 
Fritz Gross. 

-Entonces... -balbucio Sand-, el senor Gross... quiere... 

-Ha muerto -explico el Kaw-djer. 

-Total, un borracho menos -declaro friamente Hartlepool. 

Tal fue la oracion funebre de Fritz Gross. 

Varios dias despues, otra baja, la de Lazzaro Ceroni, afecto mas 
directamente al Kaw-djer. La desaparicion del padre de Graziella solo podia 
contribuir a la realizacion de los suenos de Haig. Tullia pidio su ayuda cuando ya 
era demasiado tarde para intervenir con alguna posibilidad de exito. En su 
ignorancia, habia dejado que la enfermedad se desarrollara libremente, sin 
concebir inquietudes mas vivas de lo acostumbrado. Para ella fue un verdadero 
golpe saber que aquel a quien habia sacrificado todo estaba perdido 
irremisiblemente. 

Por otra parte, aun cuando la intervention del Kaw-djer hubiera sido menos 
tardia, hubiera sido igualmente ineficaz. El mal de Lazzaro Ceroni era de 
aquellos que no perdonan. Justa consecuencia de su larga intemperancia, la tisis 
galopante iba a acabar con el en ocho dias. 

Cuando todo hubo terminado, cuando el muerto fue devuelto a la tierra, el 
Kaw-djer no abandono a la desgraciada Tullia. Postrada, abatida, parecia a su 
vez al borde de la tumba. Anos y anos en medio de los mas crueles dolores, ella 
habia vivido solo para amar; amar, a pesar de todo, a aquel que la abandonaba en 
mitad del calvario de la vida. Roto ahora el resorte que la habia sostenido hasta 
el momento; se sentia hundida, cansada por su inutil esfuerzo. El Kaw-djer 



condujo a la pobre mujer al Bourg Neuf, al lado de Graziella. Si existia un 
remedio capaz de curar aquel corazon desgarrado, el amor maternal realizaria 
ese milagro. 

Inerte, medio inconsciente, Tullia se dejo conducir, y cargada con sus 
humildes riquezas, abandono docilmente su casa. 

En aquel estado de profundo aniquilamiento, ^como hubiera podido ver a 
Sirk, en el momento en que alcanzaba el puentecillo que unia las dos orillas? 

El Kaw-djer tampoco lo vio. Ignorantes de aquella casualidad, los dos 
pasaron en silencio. 

Pero el, Sirk, los habia visto, y se habia detenido alii mismo, palido el rostro 
por un subito furor. Muerto Lazzaro Ceroni, refugiada Graziella en el Bourg 
Neuf, y yendo Tullia a instalarse alii a su vez, comprendia la ruina definitiva de 
sus proyectos tan tenazmente perseguidos. Durante largo tiempo, siguio con la 
mirada a aquel hombre y aquella mujer que se alejaban el uno junto al otro. Si el 
Kawdjer se hubiera girado, hubiera sorprendido aquella mirada, y quizas, a pesar 
de su valor, hubiera conocido entonces el miedo. 



Capitulo X 


Sangre 


El desfile de los que acudian a refugiarse a Liberia, fue interminable. 
Fueron llegando cada dia durante todo el invierno. 

La isla Hoste parecia un almacen inagotable y con razon se habria dicho 
que produda mas miserables de los que habla recibido. Fue a principios de julio 
cuando la afluencia alcanzo su punto culminante, luego fue disminuyendo dia 
tras dia para cesar definitivamente el 29 de setiembre. 

Aun aquel mismo dia vieron descender desde las alturas a un emigrante y 
como se arrastraba con mucho esfuerzo hasta el campamento. Se encontraba en 
un estado lamentable: semidesnudo y con una delgadez esqueletica. Se desplomo 
al lie gar a las primeras casas. 


Semejante aventura era demasiado corriente para que la gente se 
conmoviera excesivamente. Se levanto al desgraciado, se le reconforto y no se 
ocuparon mas de el. 

A partir de ese momento, la fuente se seco. ^Que se podia deducir de 
aquello? ^Que aquellos de quienes no se habian tenido noticias habian corrido 
mejor suerte o bien que habian muerto? 

Mas de setecientos cincuenta colonos habian regresado entonces a la costa 
y la mayor parte, en el sumo grado de degradacion fisica y abatimiento moral. 
Aquellos organismos debilitados ofrecian a las enfermedades el mejor de los 
terrenos y el Kawdjer se agotaba luchando contra ellas. A medida que avanzaba 
el invierno, las defunciones se multiplicaban. Era una autentica hecatombe. 
Hombres, mujeres y ninos, jovenes y viejos, la muerte los atacaba 
indistintamente a todos. 



Pero por mas que suprimiera tantas bocas voraces, faltaba mucho para que 
las provisiones del Ribarto resultaran suficientes. 

Cuando Beauval se decidio, aunque ya demasiado tarde, a racionar a su 
gente, no podia prever que su numero aumentarla en semejantes proporciones; 
en el momento en que se dio cuenta de su error y quiso repararlo, ya no habla 
tiempo para ello. El mal estaba hecho. El 25 de setiembre, el almacen de 
provisiones distribuyo las ultimas galletas y la multitud aterrorizada vio alzarse 
el horrible espectro del hambre. 

La muerte por hambre, el hambre que desgarra las entranas, el hambre que 
corroe, tuerce y retuerce, esa era la muerte de la que cruelmente, lentamente jtan 
lentamente! iban a morir los naufragos del Jonathan. 

Su primera victima fue Blaker. Murio al tercer dla con atroces sufrimientos 
a pesar de los cuidados del Kaw-djer a quien avisaron demasiado tarde. Aquella 
vez este no tenia derecho alguno para recriminar a Patterson, victima tambien 
del hambre y que sufria la suerte de todos. 


^De que vivirian los colonos en los proximos dias? ^Quien podria decirlo? 
Quienes habian tenido la prudencia de guardar reservas de viveres, las 
empezaron. Pero ^y los demas...? 

El Kaw-djer no sabia por donde empezar en aquel siniestro periodo. No 
solo tenia que acudir a la cabecera de todos los enfermos, sino que tambien debia 
ayudar a los hambrientos. Le suplicaban, se colgaban de su ropa, las madres le 
tendian a sus hijos. Vivia en medio de un terrible concierto de imprecaciones, 
megos y quejas. Nadie le imploraba en vano. Distribuia generosamente las 
provisiones acumuladas en la orilla izquierda, olvidandose de si mismo, no 
queriendo reconocer que el peligro cuyo plazo retrasaba para los demas, le 
amenazaria fatalmente a su vez. 

Sin embargo, aquello no debia tardar. El pescado salado, la caza ahumada, 
las legumbres secas, todo iba disminuyendo rapidamente. Si aquella situation se 
prolongaba un mes, los habitantes del Bourg Neuf pasarian hambre como los de 
Liberia. 


El peligro era tan evidente que en el entorno del Kaw-djer comenzaban a 



oponerle algunas resistencias. La gente rehusaba a desprenderse de los viveres. 
Habia que discutir durante mucho tiempo para obtenerlos y solo los cedlan 
hartos por las discusiones y cada vez con mas dificultad. 

Harry Rhodes intento hacer ver a su amigo la inutilidad de su sacrificio. 
^Que esperaba? Evidentemente era imposible que la escasa cantidad de viveres 
que existlan en la orilla izquierda bastara para salvar toda la poblacion de la isla. 
^Que harlan cuando se hubieran agotado? que interes tenia en retrasar una 
catastrofe en cualquier caso inevitable y proxima, en detrimento de los que 
hablan hecho prueba de valor y prevision? 

Harry Rhodes no consiguio nada. El Kaw-djer no intento ni siquiera 
responderle. Ante tal desastre, no Servian de nada los argumentos y el se prohibia 
a si mismo pensar. Lo que no se podia, era dejar morir con sangre fria a toda una 
multitud. Era imperiosamente necesario repartirse hasta la ultima migaja, fueran 
cuales fuesen las consecuencias. despues...?. Despues, ya se verla. Cuando ya 
no tuvieran nada mas, se marcharlan, se irlan mas lejos, buscarlan otro lugar para 
establecerse, donde, como en el Bourg Neuf, vivirlan de la caza y de la pesca y 
se alejarlan del campamento que entonces en pocos dias se transformarla en un 
monton de cadaveres. Pero al menos se habrla hecho todo lo que estaba en poder 
de los hombres y no habrlan tenido el terrible valor de condenar deliberadamente 
a la muerte a un numero tan grande de hombres. 

En base a la proposicion de Harry Rhodes se examino la oportunidad de 
distribuir a los emigrantes los cuarenta y ocho fusiles escondidos por Hartlepool. 
Quizas lograran con aquellas armas de fuego vivir de la caza. Aquella 
proposicion fue rechazada. La caza era muy rara en aquella estacion y los 
fusiles, en manos de campesinos inexperimentados, servirlan de escasa ayuda 
para asegurar la alimentation de una poblacion tan numerosa. En cambio 
podrian crear graves peligros. Era facil reconocer que la violencia fermentaba en 
las capas profundas de la multitud, por ciertos signos precursores, gestos 
brutales, feroces miradas y altercados frecuentes. Los colonos no se esforzaban 
por disimular el odio que experimentaban unos contra otros. Se acusaban, 
reciprocamente de su fracaso y todos atribuian a su vecino la responsabilidad de 
aquel estado de cosas. 

De todos modos, habia uno a quien todos estaban de acuerdo en maldecir 
unanimemente y ese era Ferdinand Beauval quien imprudentemente habia 
asumido la temible mision de gobernar a sus semejantes. 




Aunque su manifiesta incapacidad justificara ampliamente el rencor de los 
emigrantes, aun se le seguia soportando. La multitud, abandonada a si misma, se 
convierte en un torbellino confuso de voluntades que se neutralizan, y es incapaz 
de actuar. 

Su inercia hace que su paciencia sea infinita y sean cuales sean sus quejas, 
se detiene cohibida en el momento de tocar al jefe, como si estuviera apresada 
por un terror religioso ante su prestigio que solo ella ha creado. Una vez mas 
volvia a ocurrir asi y quizas los colonos de la isla Hoste no habrian manifestado 
su colera mas que en conciliabulos privados y con platonicas amenazas por lo 
bajo, si uno de ellos no les hubiera arrastrado a expresarla con actos. 

Era algo realmente maravilloso que en aquella terrible situacion, el 
fantasma del poder detentado por Beauval hubiera podido excitar codicias. 
jPobre poder aquel que consistia en ser el jefe nominal de una multitud de 
hambrientos! 

No obstante, fue asi. 

Ante tan dolorosa realidad, Lewis Dorick no estimo despreciable aquella 
apariencia de autoridad y quizas despues de todo no se equivocaba. ^No emplea 
el buen sentido comun popular la expresion vulgar pero expresiva y pintoresca 
de «sacar tajada» para designar el poder politico? En efecto, en la mas 
desheredada de las sociedades, la primera plaza asegura a su posesor ventajas 
relativas. Beauval lo sabia; el, que aun tendria que conocer los sufrimientos de 
sus companeros de infortunio. Dorick queria asegurarse a si mismo y a sus 
amigos aquellas ventajas. 

Hasta entonces habia soportado con impaciencia la suerte de su rival. 
Juzgando favorable la ocasion, emprendio una campana, a la que la desgracia 
publica proporcionaba una solida base. Los temas para una justa critica eran 
demasiado numerosos. Solo existia el obstaculo de la selection. Quizas le 
hubiera resultado muy dificil explicar, si le hubieran preguntado, que habria 
hecho el en el lugar de su adversario. Pero como nadie le planteaba aquella 
indiscreta pregunta, no tenia que preocuparse por responderla. 

Beauval no dejaba de estar al corriente de los esfuerzos de su competidor. A 
menudo miraba pensativo desde la ventana de la vivienda decorada por el con el 
pomposo nombre de Palacio de la Gobernacion, como pasaba la gente, cada vez 



mas numerosa, a medida que la proximidad de la primavera dulcificaba la 
temperatura. Por las miradas que le lanzaban, por los punos que a veces alzaban 
en su direction, comprendla que la campana de Dorick daba sus frutos y, poco 
inclinado a bajar de sus alturas, elaboraba sus planes de defensa. 

Ciertamente no podia negar el estado ruinoso de la colonia, pero lo acusaba 
a las circunstancias y, en particular, al clima. Su imperturbable confianza en si 
mismo no habia disminuido lo mas minimo. Si no habia hecho nada, es que no 
habia nada que hacer, claro, y otro no habria sabido hacer mas. 

No era solo por orgullo, por lo que Beauval se aferraba a su funcion. A 
pesar de todo y en las circunstancias presentes, habia perdido muchas de sus 
ilusiones por recibir honores. Pensaba tambien, con inquietud y complacencia a 
un mismo tiempo; en la abundante reserva de viveres que habia logrado poner a 
resguardo. ^Habria sido asi, sino hubiera sido el jefe? ^Seguiria siendo asi, si lo 
dejaba de ser? 

Asi pues, fue para defender su vida al mismo tiempo que su plaza, que se 
lanzo ardientemente a la lucha. Con mucha habilidad no contesto a ninguna de 
las quejas enumeradas por Dorick. En ese terreno habria sido vencido de 
antemano. Por el contrario, las acentuo. De entre todos los descontentos, el fue el 
mas ardiente. 

No obstante, los dos adversarios diferian de opinion acerca del remedio que 
convenia aplicar. Mientras que Dorick predicaba un cambio de Gobierno, 
Beauval aconsejaba la union y pasaba a otros la responsabilidad de las 
desgracias que habian caido sobre la colonia. 

^Quienes eran los autores responsables de aquellas desgracias? 

Segun el, no eran otros que aquel reducido numero de emigrantes que no 
habian necesitado refugiarse en la costa durante el invierno. El razonamiento de 
Beauval era simple. El hecho de que no se les hubiera vuelto a ver, significaba 
que habian salido bien del paso. Por consiguiente, poseian viveres y ellos tenian 
el derecho de confiscar aquellos viveres en provecho de todos. 

Aquellas agitaciones encontraron eco en una poblacion reducida a la 
desesperacion y le obedecieron sin demora. Primero, recorrieron el campo de los 
alrededores de Liberia, luego, en prevision de expediciones mas lejanas, 
formaron bandas que fueron aumentando rapidamente, y finalmente, el 15 de 



octubre un verdadero ejercito con mas de doscientos hombres bajo el mando de 
los hermanos Moore, se lanzo a la conquista del pan. 

Durante cinco dlas, aquella tropa estuvo recorriendo la isla en todas 
direcciones. ^Que es lo que hada? Se podia adivinar al ver la afluencia de sus 
vlctimas, enloquecidas ante la imprevista catastrofe que habla aniquilado sus 
esfuerzos. Uno tras otro corrlan al gobernador y le pedlan justicia. Pero este les 
rechazaba con rudeza reprochandoles su vergonzoso egolsmo. iVaya!, ^asl que 
se habrlan permitido saciarse mientras sus hermanos se morlan de hambre? 
Atolondrados, los desgraciados se batlan en retirada y Beauval triunfaba. Sus 
quejas le probaban que la pista que habla indicado era la buena. No se habla 
equivocado. Tal y como habla afirmado a la buena de Dios, los que no habian 
regresado durante el invierno, habian vivido en la abundancia. 

En cualquier caso, ahora su suerte era semejante a la de los demas. Su 
paciente trabajo habla resultado inutil y se encontraban en la misma pobreza y 
tan desprovistos de todo, como los que habian consumado su ruina. No solo 
habian pasado sobre ellos como una tromba y habian echado mano de todo lo 
que podian llevarse a la boca, sino que incluso se habian entregado a los excesos 
a los que tan acostumbradas estan las multitudes, aunque sean ellas las primeras 
en sufrirlos. Los campos sembrados habian sido pisoteados, los corrales 
saqueados y vaciados hasta su ultimo habitante. 

Bien pobre era, sin embargo, el botin de los saqueadores. La prosperidad de 
aquellos a quienes habian robado, era en suma muy relativa. Haber prosperado, 
queria decir simplemente que aquellos colonos mas valientes, mas habiles o 
menos desventurados que sus companeros, habian logrado asegurar mal que bien 
su subsistencia, pero no que por un milagro se hubiesen hecho ricos. Asi, no 
descubrian nada en aquellas pobres granjas. 

De ahi la gran desilusion entre los que recorrian el campo, que con 
frecuencia se traducla en actos de autentico salvajismo. 

Mas de un colono fue sometido a tortura, con el fin de que revelara el 
escondite en el que se le acusaba de disimular viveres imaginarios. Las mismas 
causas producian los mismos efectos; como antano en Lrancia, la isla Hoste 
tambien tenia su Jacquerie 1. 

Al quinto dia despues de su partida, la banda de saqueadores se tropezo con 



las empalizadas que limitaban el cercado de la familia Riviere y de otras tres 
familias vecinas suyas. Desde que se hablan puesto en marcha, no hablan dejado 
de pensar en aquellas explotaciones, las mas antiguas y las mas prosperas de la 
colonia y se prometlan maravillas de aquel saqueo. 

Tuvieron que desenganarse. 

Las cuatro granjas, lindantes las unas con las otras y construidas sobre los 
lados de un vasto cuadrilatero, constitulan en su conjunto una especie de 
ciudadela, una ciudadela inexpugnable, pues de entre todos los colonos, sus 
defensores eran los unicos que estaban armados. Recibieron a tiros a los 
asaltantes, que en la primera descarga tuvieron siete muertos o heridos. Los otros 
no necesitaron mas y huyeron en tropel. 

Esta escaramuza calmo de inmediato el ardor de los saqueadores. 

En seguida volvieron a tomar el camino hacia Liberia que alcanzaron al 
caer la noche. Les precedio el ruido de sus furiosas imprecaciones, anunciando 
su llegada. La gente acudio a su encuentro, prestando oldos a aquel clamor 
procedente del campo ensombrecido. 

Al principio, como el alejamiento no permitla comprender lo que gritaban 
de aquel modo, creyeron que se trataba de cantos de alegria y de victoria. Pero 
pronto se precisaron las palabras y se miraron pasmados. 

jTraicion...! jTraicion...! gritaban. 

jTraicion...! El miedo se apodero de aquellos que no hablan abandonado 
Liberia, y Beauval temblo mucho mas que cualquier otro. Presintio una 
desgracia de la que fuese cual fuese, se le hacia responsable y sin saber 
exactamente que peligro le amenazaba, corrio a encerrarse en el «palacio». 

Apenas acababa de pasar el cerrojo, cuando el ruidoso cortejo se detuvo 
ante su puerta. 

^Que querian de el? ^Que significaban aquellos heridos y muertos que 
depositaban sobre el suelo de la explanada dispuesta ante su vivienda? ^De que 
drama eran victimas? ^A que se debia la agitation de aquella multitud? 

Mientras Beauval se esforzaba en vano por adivinar aquel misterio, tenia 



lugar otro drama que iba a desolar a los habitantes del Bourg Neuf y afligir al 
Kaw-djer en lo mas hondo de su corazon. 

Este no dejaba de conocer los disturbios que agitaban a la poblacion de 
Liberia. Circulando por el campamento, tenia que enterarse forzosamente de 
todo lo que estaba sucediendo. Sin embargo, ignoraba la existencia de la banda 
de saqueadores que se habla marchado antes de su llegada y que habla regresado 
despues de que partiera hacia la orilla izquierda. Si durante aquellos dias la 
disminucion del numero de emigrantes habia atraido en efecto su atencion, solo 
habia podido sorprenderse sin llegar a discernir la causa. 

No obstante, turbado por una sorda inquietud, aquella tarde habia salido 
despues de la puesta del sol y se habia dirigido hasta la orilla del rio junto con 
sus companeros habituales, Harry Rhodes, Hartlepool, Haig y Karroly. Durante 
el dia habria podido ver Liberia desde aquel lugar, pues la orilla izquierda 
dominaba algunos metros la orilla derecha. Pero a aquellas horas, el 
campamento desaparecia en la oscuridad. Solo un lejano rumor y un vago 
resplandor le indicaban su emplazamiento. 

Los cinco paseantes, sentados en la orilla y con el perro Zol a sus pies, 
contemplaban en silencio la noche, cuando una voz surgio del otro lado del rio. 

-jKaw-djer...! -llamaba un hombre jadeante, como si estuviera sofocado por 
una veloz carrera. 

-jAqui estoy...! -respondio el Kaw-djer. 

Una sombra atraveso el puentecillo y se acerco al grupo. 

Reconocieron a Sirdey, el antiguo cocinero del Jonathan. 

-Alla abajo le necesitan -dijo, dirigiendose al Kaw-djer. 

-^Que ocurre? -pregunto este levantandose. 

-Hay muertos y heridos. 

-jHeridos...! jMuertos...! ^Que es lo que ha pasado? 

-Una banda ha ido a casa de los Riviere... Al parecer, tienen fusiles... jEso 



es todo! 


-jDesgraciados...! 

-El balance es de tres muertos y cuatro heridos. Los muertos no necesitan 
nada, pero los heridos... 

-Ya voy -interrumpio el Kaw-djer, que se puso en marcha, mientras Haig 
corria a buscar el maletin con los instrumentos quirurgicos. 

Mientras andaban, el Kaw-djer preguntaba, pero Sirdey no podia 
informarle. No sabia nada. El no habia acompanado a la banda y no conocia las 
aventuras mas que de oidas. Ademas nadie le habia enviado. A1 ver que traian 
siete cuerpos inertes, le habia parecido conveniente acudir al Kaw-djer para 
prevenirle. 

-Ha hecho usted bien -aprobo este. 

Habia franqueado el puente en compania de Karroly, Hartlepool y Harry 
Rhodes y se habia adelantado un centenar de metros por la orilla derecha, 
cuando al girarse vio a Haig que volvia con el maletin. El joven indio que 
atravesaba a su vez la orilla, alcanzaria a sus amigos sin esfuerzo. El Kawdjer 
volvio a ponerse en marcha acelerando el paso. 

Tres minutos mas tarde le detuvo en seco un grito de agonia. jSe habria 
dicho que era la voz de Haig...! Con el corazon encogido por una terrible 
angustia, se apresuro en volver sobre sus pasos. 

Era tan grande su turbacion que Sirdey pudo marcharse por las buenas sin 
ser visto y alejarse hacia Liberia con toda la velocidad que le permitian sus 
piernas; tampoco distinguio una sombra que huia en la misma direccion dando 
un rodeo rio arriba. 

Pero por mas rapido que corriera el Kaw-djer, Zol corria aun mas de prisa. 
En dos brincos, el perro desaparecio en la oscuridad. 

Algunos instantes mas tarde, se oyo su voz. A sus quejumbrosos ladridos 
sucedieron furiosos grunidos que pronto fueron debilitandose, como si el animal 
hubiera levantado la caza y se hubiera lanzado sobre una pista. 



Luego, un nuevo grito de angustia surgio de pronto en la noche. 


El Kaw-djer no oyo este segundo grito. Acababa de llegar al lugar de donde 
habla salido el primero y all! estaba viendo a Haig, a sus pies, con el rostro 
contra el suelo, tendido en medio de un charco de sangre, con un largo cuchillo 
metido hasta el mango entre sus dos hombros. 

Karroly se habla echado sobre su hijo. El Kawdjer le aparto rudamente. No 
era el momento para lamentarse, sino de actuar. 

Recogiendo su maletln, que habla caldo junto al joven, le desgarro de un 
tiron la ropa. Luego el arma homicida fue retirada con infinitas precauciones de 
su vaina de carne y la herida aparecio al desnudo. Era terrible. La hoja, que habla 
penetrado entre los omoplatos, le habla atravesado el pecho, casi de parte a parte. 
Admitiendo que por un milagro no hubiera afectado a la medula espinal, el 
pulmon tenia que estar forzosamente perforado. Haig, llvido y con los ojos 
cerrados, apenas respiraba y una espuma sangrienta resbalaba por sus labios. 

En pocos minutos, el Kaw-djer le habla hecho un aposito provisional, 
despues de haber cortado a tiras su camisa de piel de guanaco. Luego, a una 
serial suya, Karroly, Hartlepool y Harry Rhodes se dispusieron a transportar al 
herido. 

En ese instante, los grunidos de Zol atrajeron finalmente la atencion del 
Kaw-djer. Era evidente que el perro estaba luchando con algun enemigo. 
Mientras el triste cortejo se ponla en marcha, avanzo en la direction del ruido 
cuya procedencia no parecla estar muy alejada. 

Cien pasos mas lejos, un horrible espectaculo espanto su vista. 

En el suelo habla un cuerpo tendido, el de Sirk, tal y como lo reconocio a la 
luz de la luna, con el cuello abierto por una terrible herida. La sangre chorreaba a 
caudales por las carotidas cortadas en seco. Aquella herida no habia sido 
producida por un arma. Era obra de Zol que, lleno de rabia, aun se ensanaba en 
agrandarla. 

El Kaw-djer hizo que el perro soltara su presa y luego se arrodillo en el 
lodo sangriento cerca del hombre. 

Era inutil cualquier cuidado. Sirk estaba muerto. 



El Kaw-djer pensativo, contemplaba al cadaver que en la noche abria unos 
ojos ya vidriosos. El drama se reconstrula con facilidad. Mientras el segula a 
Sirdey, complice posiblemente del crimen proyectado, Sirk, que estaba al 
acecho, habla saltado sobre Haig que regresaba corriendo, y le habla asesinado 
por la espalda. Luego, mientras se afanaban alrededor del enfermo, Zol se habla 
lanzado tras los rastros del culpable, cuyo castigo habla sucedido de muy cerca 
al crimen. 

Hablan bastado pocos minutos para que el drama desarrollara sus 
fulminantes peripecias. Los dos actores hablan caldo, uno muerto y el otro 
muriendose. 

El pensamiento del Kaw-djer se transporto a Haig. El grupo de tres 
hombres que sostenlan el cuerpo inerte del joven indio empezaba a desaparecer 
en la noche. Suspiro profundamente. 

Aquel chico representaba todo lo que el amaba sobre la tierra. 

Con el desaparecla su mas poderosa y casi unica razon de vivir. 

En el momento de alejarse, dejo caer una ultima mirada hacia el muerto. El 
charco no se habla agrandado. A medida que brotaba lentamente el chorro de 
sangre, esta iba desapareciendo en la tierra que la absorbla con avidez. Desde el 
origen de los tiempos acostumbra abrevarse en ella, y en esa inagotable lluvia 
roja, unas gotas mas o menos carecen de importancia. 

Sin embargo, hasta ahora, la isla Hoste habla escapado a la ley comun. 
Deshabitada, habla permanecido pura. Pero los hombres hablan venido a poblar 
sus desiertos y en seguida habla corrido sangre humana. 

Quizas fuera la primera vez que habla sido mancillada... 


Pero no iba a ser la ultima. 



Capitulo XI 


Un jefe 


Cuando Haig, todavia sin conocimiento fue depositado en la cama, el Kaw- 
djer le cambio el aposito provisional por otro menos superficial. Los parpados 
del herido palpitaron, sus labios se agitaron y un poco de rosa colored sus llvidas 
mejillas; luego, despues de unos debiles gemidos, paso del anonadamiento del 
slncope al del sueno. 

^Sobreviviria a aquella terrible herida? La ciencia humana no lo podia 
afirmar. En suma, la situacion era grave, pero no desesperada y no era 
absolutamente imposible que la herida del pulmon se cicatrizara. 

Despues de haberle dado todos los cuidados que su afecto y experiencia le 
dictaron, el Kaw-djer recomendo para Haig la mas completa calma y la mas 
rigurosa inmovilidad, y corrio hacia Liberia, donde quizas otros tuvieran 
necesidad de el. 

La desgracia personal que acababa de abrumarle dejaba intacto su 
admirable instinto de abnegacion y de altruismo. El rapido drama que desgarraba 
su corazon, no le hacia olvidar a aquellos muertos y heridos que, segun el 
antiguo cocinero del Jonathan, esperaban socorro en Liberia. ^Habia alii 
realmente heridos y muertos, y Sirdey no le habia mentido? En la duda, es 
necesario darse cuenta por si mismo de la verdad de las cosas. 

En aquel momento eran cerca de las diez de la noche. La luna, en su cuarto 
creciente, comenzaba a declinar hacia el poniente y del oscurecido firmamento 
del oriente caia inagotablemente la ceniza impalpable de la oscuridad. En la 
profundidad de la noche, un vago resplandor continuaba enrojeciendo a lo lejos. 
Liberia todavia no dormia. 

El Kaw-djer se puso rapidamente en marcha. A traves del silencioso campo 
llegaba hasta el un rumor, al principio ligero, y luego cada vez mas violento a 
medida que se acercaba. 



En veinte minutos alcanzo el campamento. Pasando rapidamente por entre 
las casas negras, iba a desembocar en el espacio que se habla dejado libre 
delante de la casa de la Gobernacion, cuando un extrano y sobre todo pintoresco 
espectaculo le detuvo un instante. 

Iluminada por un drculo de antorchas fuliginosas, toda la poblacion de 
Liberia pareria haberse citado en la explanada. Todo el mundo estaba alll, 
hombres, mujeres, ninos, divididos en tres grupos distintos. El mas importante 
desde el punto de vista numerico, se habla concentrado justo enfrente del Kaw- 
djer. 


Aquel grupo que comprendla la totalidad de ninos y mujeres, permanecla 
silencioso y en suma pareclan espectadores de los otros dos. Uno de estos estaba 
formado en llnea de combate delante del palacio de la Gobernacion, como si 
hubiera querido defender la entrada, mientras que el otro habia tornado posicion 
en el otro lado de la plaza. 

No, Sirdey no habla mentido. En efecto, en medio de la explanada habia 
siete cuerpos extendidos. ^Heridos o muertos? El Kaw-djer no lo podia saber a 
aquella distancia, pues la movediza llama de las antorchas les prestaba a todos la 
misma apariencia de vida. 

A juzgar por su actitud, pareria imposible dudar de la hostilidad reciproca 
de los dos grupos menos numerosos. Sin embargo, pareria existir una zona 
neutra, que ninguno de los partidos se atrevia a franquear, por uno y otro lado de 
los cuerpos depositados en el suelo. A los que con derecho, segun todas las 
apariencias, se les podia considerar como asaltantes, no esbozaban ningun gesto 
de ataque y los defensores de Beauval no tenian la ocasion de mostrar su valor. 
La batalla no habia sido iniciada. Solo habian llegado a las palabras que, 
realmente, no se escatimaban. Por encima de los heridos o muertos, se habia 
entablado una febril discusion; a modo de balas, intercambiaban palabras que tan 
pronto se rebajaban a los argumentos como se exageraban hasta la invectiva. 

Se hizo silencio cuando el Kaw-djer penetro en el circulo de luz. 

Sin ocuparse de los que le rodeaban, se fue directo a los cuerpos extendidos 
y se inclino sobre uno de ellos. Aquel no era mas que un cadaver, paso al 
siguiente y luego a todos los demas, entreabriendo las ropas cuando habia lugar 
y procediendo rapidamente a curas superficiales. Lo que Sirdey habia anunciado 



era exacto. En efecto, habia tres muertos y cuatro heridos. 

Cuando todo termino, el Kaw-djer miro alrededor suyo y, a pesar de su 
tristeza, no pudo dejar de sonreir al verse rodeado de un miliar de caras que 
expresaban la mas respetuosa y la mas pueril curiosidad. Los que llevaban las 
antorchas se hablan acercado para iluminarle mejor. Siguiendo su movimiento, 
los tres grupos se hablan fundido poco a poco en uno solo cuyo centro era el 
Kaw-djer y donde el silencio era prof undo. 

El Kaw-djer pidio que fueran a ayudarle. Como nadie hizo ademan de 
moverse, designo por su nombre a aquellos cuya ayuda reclamaba. Entonces fue 
muy distinto. Sin la menor vacilacion, el emigrante designado salla de la 
multitud a la llamada de su nombre y se conformaba con celo a las instrucciones 
que le hablan sido dadas. 

En pocos minutos, muertos y heridos fueron retirados y transportados a sus 
viviendas respectivas bajo las ordenes del Kaw-djer cuyo papel no habia 
terminado. Antes de regresar al Bourg Neuf, tenia que visitar sucesivamente a 
los cuatro heridos y proceder a la extraction de proyectiles y a los apositos 
definitivos. 

Mientras conclula de este modo su obra de abnegation, se informo de las 
causas de la masacre. Se entero as! de la entrada en escena de Lewis Dorick, de 
la animosidad de la gente con respecto a Ferdinand Beauval y de lo que a este se 
le habia ocurrido en consecuencia, de las razias hechas en los alrededores del 
campamento y finalmente la tentativa de saqueo cuyo lamentable resultado podia 
comprobar el mismo de vista. 

En efecto, los resultados no podian ser mas lamentables. 

Rechazados a tiros, como se habia dicho, por las cuatro familias 
solidamente parapetadas en su cercado, los saqueadores se habian batido en 
retirada, no llevandose como botin mas que a sus camaradas muertos o heridos. 
jQue distinto habia sido el regreso de la ida! Se hablan marchado con mucho 
alboroto, excitandose los unos a los otros, achispados por una especie de alegria 
feroz, en medio de un concierto de exclamaciones, de brutales burlas, de 
vociferaciones, de amenazas en contra de aquellos a los que se disponian a exigir 
por la fuerza la contribution. Regresaban en silencio, con la mirada baja, sin 
haber ganado en la aventura mas que golpes. Las bocas estaban mudas, los 



corazones amargos, los ojos sombrios. La salvaje excitation de la marcha habia 
sido sustituida por un sordo furor que solo pedia un pretexto para estallar. 

Se sentian enganados. ^Por quien? No lo sabian. En cualquier caso, ni por 
su estupidez ni por sus ilusiones. Segun la costumbre universal, habrian acusado 
a la tierra entera antes de acusarse a si mismos. 

Conocian muy bien ese sentimiento de amargura y de vergiienza que sucede 
al fracaso de las empresas de violencia; lo habian experimentado demasiadas 
veces. Antes de haber sido arrojados a la isla Hoste, habian formado parte de los 
proletarios de los dos mundos y mas de una vez se habian dejado llevar por los 
discursos vibrantes de los retoricos. Habian ido a la huelga, digna y tranquila 
durante los primeros dias, cuando los bolsillos todavia estan llenos, pero que la 
miseria amenazadora hace impaciente y febril, y finalmente la convierte en 
furiosa cuando los crios gritan delante del arcon de pan vacio. Entonces es 
cuando la gente se encoleriza, cuando se lanza como una tromba y cuando se 
mata y se muere para regresar... a veces victorioso, es cierto, pero mas a menudo 
vencido, es decir, en una condition peor, demostrandose entonces el fracaso de 
aquellos que querian triunfar por la fuerza. 

jPues bien!, ese regreso a traves de los campos saqueados era realmente el 
ultimo acto de una huelga que acaba mal. El estado de animo era semejante. Los 
pobres diablos se sentian enganados y rabiosos por su estupidez. ^Donde estaban 
los jefes, Beauval, Dorick...? jPardiez!, lejos de los tiros. Siempre era lo mismo 
por doquier. Zorros y cuervos. Explotadores y explotados. 

Pero cuando la huelga es sangrienta, el motin y las revoluciones tienen su 
ritual que los actores de ese drama se saben de memoria por haberse sometido a 
el escrupulosamente mas de una vez. En esas convulsiones donde el hombre, 
olvidando que es un ser pensante, emplea como argumentos la violencia y el 
asesinato, es costumbre que las victimas se conviertan en banderas. 

En banderas se habian convertido aquellas que llevaban la banda de 
saqueadores y por ello las habian extendido ante los ojos de Ferdinand Beauval 
que, como detentador del poder, era por esencia responsable de todos los males. 
Pero alii se habian tropezado con sus partidarios y habian empezado por lanzarse 
copiosos insultos antes de llegar a los punos. 


Por lo demas, aun no habia sonado la hora de los punos. Un protocolo 



inflexible indicaba con claridad el curso que debian seguir las cosas. Cuando ya 
hubieran hablado bastante, cuando los gaznates estuvieran cansados de gritar, 
volverian a sus casas; luego, al dia siguiente, para que todo fuera cumplido 
segun los ritos, se harian solemnes funerales por los muertos. Solo entonces 
habria que temer los desordenes. 

La intervencion del Kaw-djer habia precipitado bruscamente las cosas. 
Gracias a el, las coleras habian hecho tregua y la gente recordo que alii no solo 
habia muertos, sino tambien heridos a quienes unos cuidados rapidos quizas 
fueran susceptibles de conservar la vida. 

La explanada estaba desierta cuando la atraveso para regresar al Bourg 
Neuf. Con su movilidad acostumbrada, la multitud, siempre dispuesta a 
inflamarse repentinamente, se habia apaciguado repentinamente. Las casas 
estaban cerradas. La gente dormia. 

Mientras caminaba en la noche, el Kaw-djer pensaba en lo que se habia 
enterado. Los nombres de Dorick y de Beauval le habian hecho simplemente 
encogerse de hombros, pero la caminata de los saqueadores a traves del campo le 
parecia que merecia una consideration mas seria. Aquellas depredaciones, 
aquellos robos, aquellos actos de barbarie auguraban lo peor. La colonia, tan 
debilitada ya, se perderia sin remedio si los colonos entraban en lucha abierta 
unos contra otros. 

^En que se convertian en el contacto con los hechos las teorias sobre las que 
el generoso iluminado habia edificado su vida? Alii estaba el resultado, cierto, 
tangible, incontestable. Aquellos hombres se habian mostrado incapaces de vivir 
entregados a si mismos y se habrian muerto de hambre como un estupido rebano 
que no sabria encontrar su pasto sin un pastor que se lo diera. En cuanto a la 
calidad de su ser moral, esta no excedia a la de su sentido practico. La 
abundancia, la mediocridad y la miseria, las quemaduras del sol y el aterimiento 
del frio, todo habia constituido un pretexto para que se revelaran las taras 
indelebles de sus almas. Ingratitud y egoismo, abuso de la fuerza y cobardia, 
intemperancia, imprevision y pereza, de eso era de lo que estaban modelados un 
numero demasiado grande de hombres, cuyo interes, a falta de un movil mas 
noble, habria debido hacer una sola voluntad de mil cerebros. Y ahora se llegaba 
a las ultimas lineas de aquella lamentable aventura. 


Habian bastado dieciocho meses para que comenzara y concluyera. Como 



si la naturaleza hubiera lamentado su obra y reconocido su error, rechazaba a 
aquellos hombres que se abandonaban a si mismos. La muerte los azotaba sin 
descanso. 

Desaparecian uno tras otro; uno tras otro volvian a la tierra, crisol donde 
todo se elabora y se transforma y que, continuando el ciclo eterno, remitia su 
sustancia a otros seres, sin duda semejantes a aquellos, por desgracia. 

Incluso estimaban que la gran hoz no se daba demasiada prisa en su tarea, 
puesto que la ayudaban con sus propias manos. Heridos y muertos, alb de donde 
venia el Kaw-djer. El cadaver de Sirk, alia por donde pasaba. En el Bourg Neuf, 
el pecho agujereado de un chico por quien su corazon desencantado habia 
adquirido de nuevo la dulzura de amar. Sangre por todas partes. 

Antes de retirarse a dormir, el Kaw-djer se acerco a la cabecera de Haig. La 
situacion era la misma, ni mejor, ni peor. Todavia era de temer una hemorragia 
repentina y, durante muchos dias, ese peligro continuaria siendo temible. 

Destrozado por el cansancio, se desperto tarde al dia siguiente. El sol 
todavia estaba alto en el horizonte cuando salio de su casa, despues de una visita 
a Haig, cuyo estado seguia siendo estacionario. Se habia levantado la bruma. 
Hacia buen dia. 

Apresurando el paso con el fin de recuperar el tiempo perdido, el Kaw-djer 
se puso en marcha hacia Liberia como cada dia, donde le esperaban sus 
enfermos cotidianos cuyo numero habia decrecido desde el comienzo de la 
primavera, y los cuatro heridos del dia anterior. 

Pero se tropezo con una barrera humana que cortaba el paso del puente. 
Comprendia toda la poblacion masculina del Bourg Neuf a exception de Haig y 
Karroly. Habia alb quince hombres pero se daba la singular circunstancia de que 
eran quince hombres armados con fusil que parecian acecharle. No eran soldados 
y, no obstante, su actitud tenia algo de militar. Tranquilos, incluso severos, 
permanecian con las armas preparadas, como a la espera de las ordenes de un 
jefe. Harry Rhodes, a algunos pasos delante de aquellos, detuvo con un gesto al 
Kawdjer. Este se paro y fue contando con una mirada estupefacta a la pequena 
tropa. 

-Kaw-djer -dijo Harry Rhodes, no sin una especie de solemnidad-, hace 
tiempo que le conjuro a que ayude a la desgraciada poblacion de la isla Hoste, y 



que acepte colocarse a su cabeza. 


Por ultima vez, renuevo mi ruego. 

El Kaw-djer cerro los ojos sin responder como para ver mejor en si mismo. 
Harry Rhodes continuo: 

-Los ultimos sucesos han debido hacerle reflexionar. En todo caso, nosotros 
ya sabemos a que atenernos. Por ello, esta noche, Hartlepool, yo y algunos mas, 
hemos ido a recoger estos quince fusiles que han sido distribuidos entre los 
hombres del Bourg Neuf. Ahora que estamos armados, somos duenos por 
consiguiente de imponer nuestras voluntades. Las cosas han llegado a un punto 
que una mayor paciencia seria un crimen autentico. Hay que actuar. Yo ya he 
tornado partido. Si usted persiste en su rechazo, yo mismo me pondre a la cabeza 
de estas valientes gentes. Desgraciadamente no tengo ni su influencia ni su 
autoridad. No me escucharan y correra la sangre. Por el contrario, a usted le 
obedeceran sin murmurar. Decida. 

-^Que hay de nuevo? -pregunto el Kaw-djer con su calma habitual. 

-Eso -respondio Harry Rhodes, extendiendo la mano hacia la casa donde 
Haig agonizaba. 

El Kaw-djer se estremecio. 

-Y tambien eso -anadio Harry Rhodes arrastrandole algunos pasos rio 
arriba. 

Ambos escalaron la orilla que en aquel lugar dominaba el lado derecho del 
rio. Aparecieron a sus miradas Liberia y la llanura cenagosa que les separaba de 
ella. 


Desde las primeras horas de la manana, la gente se habia despertado en el 
campamento con gran agitacion. Se trataba de completar la obra de la vigilia, 
procediendo a los funerales solemnes de los tres muertos. La perspectiva de 
aquella ceremonia ponia en ebullition a todo el mundo. Para los camaradas de 
las victimas, se trataba de una manifestation; para los partidarios de Beauval, de 
un peligro; para el resto, de un espectaculo. 

Asi pues, toda la poblacion, a exception de Beauval que habia juzgado mas 



prudente permanecer encerrado, seguia los tres ataudes. Tuvieron cuidado de 
hacer pasar el cortejo delante de la casa del gobernador y de detenerse en la 
explanada, y fue all! donde Lewis Dorick aprovecho para declamar una violenta 
diatriba. Luego se pusieron en marcha otra vez. 

En las tumbas, Dorick, tomando de nuevo la palabra, pronuncio por 
centesima vez un requisitorio demasiado facil contra la administration de la 
colonia, su entender, la imprevision, la incapacidad, los principios retrogrados de 
su titular hablan causado todas las desgracias. Habia llegado el momento de 
derrocar a aquel incapaz y de nombrar en su lugar a otro jefe. 

El exito de Dorick fue apabullante. Le respondieron con un trueno de gritos. 
A1 principio, fueron «jViva Dorick!», luego vociferaron «;A1 palacio...! jAl 
palacio...!» y un centenar de hombres se pusieron en movimiento, martilleando 
el suelo con sus pesados pies. El ambiente estaba muy caldeado. Sus ojos 
relurian, sus punos se extendlan amenazadores hacia el cielo, y las grandes 
bocas abiertas por los clamores de odio produdan negros agujeros en sus caras. 

Muy pronto se acelero el movimiento. Apresuraron el paso, luego corrieron 
y finalmente, empujandose, atropellandose, se precipitaron cuesta abajo como un 
torrente. 

Un obstaculo quebro su impulso. Aquellos que, teniendo parte en las 
ventajas del poder, temlan que el detentador fuera cambiado, se hablan 
constituido en sus defensores. Punos contra punos, pechos contra pechos, las dos 
bandas chocaron y comenzaron a Hover los golpes. 

Sin embargo, el partido de Beauval, a todas luces el mas debil, tuvo que 
retroceder. Fue rechazado paso a paso y metro a metro hasta el palacio. La 
batalla se reanudo en la explanada mas ardientemente. Durante mucho tiempo 
permanecio indecisa. De vez en cuando, un combatiente, viendose forzado a 
retirarse de la lucha, iba a caer en cualquier rincon. Se quebraron mandibulas, se 
fracturaron costillas, se rompieron miembros. 

Cuanto mas se pegaban, mas se exasperaban. Llego el momento en que los 
cuchillos salieron solos de sus vainas. Una vez mas, corrio la sangre. 

Despues de una resistencia heroica, los defensores de Beauval fueron 
finalmente desbordados y los asaltantes, habiendo barrido todo lo que 
encontraron delante de ellas, se precipitaron en desorden en el interior del 



«palacio». Lo recorrieron de arriba abajo con salvajes vocerios. Si hubieran 
encontrado a Beauval, este habria sido inevitablemente despedazado. Por suerte, 
no pudieron descubrirle. Beauval habia desaparecido. A1 ver el cariz que estaban 
tomando las cosas, se habia largado a tiempo y, en aquel momenta, huia con la 
rapidez que le permitian sus piernas en direction al Bourg Neuf. 

La inutilidad de sus busquedas condujo al paroxismo la rabia de los 
vencedores. En la esencia misma de la masa esta la perdida de toda medida tanto 
en el bien como en el mal. A falta de otra victima, la tomaron con los objetos. La 
vivienda de Beauval fue saqueada completamente. Su miserable mobiliario, sus 
papeles, sus objetos personales, todo fue tirado por la ventana en un revoltijo y 
amontonado en un rincon al que prendieron fuego. 

Algunos instantes mas tarde ^fue por descuido?, ^fue por la propia voluntad 
de los amotinados? todo el «palacio» ardia a su vez. 

Expulsados por la humareda, los invasores se precipitaron al exterior. 
Entonces habian dejado de ser hombres. Borrachos de gritos, de saqueo y de 
asesinato, carecian ya de razon y de objetivo. Solo una irresistible necesidad de 
golpear, de destruir y de matar. 

En la explanada se encontraban estacionados, como en un espectaculo, la 
muchedumbre de ninos; de mujeres y de indiferentes, los eternos mirones a los 
que no se cesa de devolver los golpes que no han dado. Formaban en suma el 
gmeso de la poblacion, pero a pesar de su numero, eran demasiado pacificos 
para ser temibles. La banda de Lewis Dorick, engrosada ahora por sus antiguos 
adversarios que consideraban mas oportuno ponerse al lado del mas fuerte, se 
precipito sobre la muchedumbre inofensiva, repartiendo patadas y punetazos. 

Tuvo lugar una huida enloquecida. Hombres, mujeres y ninos se 
esparcieron por la llanura, perseguidos por aquellos energumenos que se habrian 
quedado muy cohibidos si se les hubiera preguntado la razon de su salvaje furor. 

Desde lo alto de la orilla que acababa de escalar con Harry Rhodes, el Kaw- 
djer, mirando hacia el lado del campamento, no vio mas que una nube de humo, 
cuyas pesadas espirales iban a rodar hasta el mar. Las casas desaparecian en 
aquella nube, de donde surgian confusos gritos: llamadas, juramentos, 
exclamaciones de dolor y de angustia. Mas alia del rio, solo un ser vivo, un 
hombre, aparecia en la llanura. Corria con todas sus fuerzas, aunque nadie le 



persiguiera. Sin aminorar su paso, aquel hombre alcanzo el puente, lo franqueo y 
fue a caer sin aliento, detras de la pequena tropa armada. Entonces reconocieron 
a Ferdinand Beauval. 

Eso es lo primero que vio el Kaw-djer. En su simplicidad el cuadro era 
elocuente y en el acto comprendio su significado: Beauval vergonzosamente 
expulsado obligado a la huida, y el motin sembrando por Liberia el incendio y la 
muerte. 

^Que sentido tenia todo aquello? Nada mejor que el hecho de haberse 
desembarazado de Beauval. ^Pero por que aquella devastation, cuyos autores 
serian las primeras victimas? ^Por que aquella matanza cuyos gritos lejanos 
indicaban el salvaje furor? 

Asi pues, jlos hombres podian llegar hasta ese punto! jNo solo el mas 
mediocre interes les hacia capaces del mal, sino que, llegado el caso, podian 
incluso destruir por destruir, golpear por golpear, matar por el placer de matar! 
No solo las necedades, las pasiones y el orgullo lanzaban a los hoy tires unos 
contra otros; tambien estaba la locura, aquella, locura que existe en potencia en 
todas las multitudes y que, habiendo gustado una vez la violencia, hace que no se 
detengan, borrachas de destruction y de carniceria. 

Es por esa locura heroismo o bandidaje segun el caso por lo que el bandido 
mata sin razon al transeunte inofensivo, por lo que las revoluciones convierten 
en una hecatombe indistinta a inocentes y a culpables, como tambien es ella la 
que enardece a los ejercitos y gana las batallas. 

^En que se convertian los suenos del Kaw-djer, ante semejantes hechos? Si 
la libertad total era el bien natural de los hombres, ^no era a condition de que 
continuaran siendo hombres y de que no fueran susceptibles de transformarse en 
aquellas fieras como aquellos cuyas hazanas estaba contemplando? 

El Kaw-djer no habia respondido a Harry Rhodes. Recto y firme en el punto 
culminante de la orilla, miro en silencio durante algunos minutos. Su impasible 
rostro no traicionaba sus dolorosas reflexiones. 

Y no obstante, jen que cruel debate se despedazaba su alma! 

Cerrar los ojos a la evidencia y obstinarse egoistamente en una religion 
enganosa, mientras que aquellos desgraciados insensatos se asesinaban unos a 



otros, o bien reconocer la evidencia, obedecer a la razon, intervenir en aquel 
desorden y salvarlos a pesar suyo, jdoloroso dilema! Lo que le recomendaba el 
sentido comun, era la negacion de su vida. jQue fracaso ver destrozado a sus 
pies el Idolo erigido en su corazon, reconocer que habla sido enganado por un 
espejismo, decirse a si mismo que habla construido sobre una mentira, que nada 
de lo que habla pensado era verdad y que se habla sacrificado estupidamente a 
una quimera! 

De pronto, fuera de la humareda que cubrla Liberia, surgio un fugitivo, 
luego otro, despues diez mas y mas tarde otros cien, entre los que habla mujeres 
y ninos. Algunos intentaban refugiarse en alturas del este, pero la mayoria, 
seguidos de cerca por sus adversarios, corrian enloquecidos en direction al 
Bourg Neuf. La ultima de estos era una mujer. No podia ir muy de prisa porque 
era un poco gorda. Un hombre la alcanzo en algunas zancadas, la cogio por los 
cabellos, la tiro al suelo, alzo el puno... 

El Kaw-djer se volvio hacia Harry Rhodes y dijo con voz grave: 

-Acepto. 






Capitulo I 


Primeras medidas 


A la cabeza de quince voluntaries, el Kaw-djer atraveso rapidamente la 
llanura. Le bastaron pocos minutos para llegar a Liberia. 

Estaban luchando todavia en la explanada, pero con menos ardor y, 
unicamente por inercia, sin saber ya muy bien por que. 

La llegada de la pequena tropa armada lleno de estupor a los combatientes. 
Era una eventualidad que no habian previsto. En ningun momento los 
amotinados habian admitido que tuvieran que luchar contra una fuerza superior 
que capaz de poner coto a sus fantasias homicidas. Los combates singulares se 
detuvieron subitamente. Los que recibian los golpes se fueron retirando, los que 
los daban permanecieron inmoviles en el sitio en que se encontraban, unos 
atontados por su inexplicable aventura, los otros atonitos, con la respiration 
jadeante como hombres que, en un momento de aberration, hubieran llevado a 
cabo cualquier trabajo penoso, aun sin comprender la razon. Sin transition, la 
exaltation dio paso a la calma. 

En primer lugar, el Kaw-djer se ocupo de combatir el incendio que 
amenazaba con extenderse por todo el campamento, pues una ligera brisa del sur 
habia dirigido hacia alii las llamas. Mas de tres cuartos del antiguo «palacio» de 
Beauval se habian ya consumido. Bastaron algunos culatazos para tirar abajo 
aquella fragil construction, de la que no quedo mas que un monton de ruinas 
calcinadas y una acre humareda. 

Hecho esto y dejando a cinco de sus seis hombres de guardia cerca de la 
muchedumbre tranquilizada, partio con otros diez a traves de la llanura con el fin 
de reunir al resto de los emigrantes. 

Lo logro sin esfuerzo. De todas partes volvian a Liberia los agresores, cuya 
fatiga habia apaciguado el furor insensato, formando la vanguardia, y detras de 
el los mirones apaleados, que, no repuestos aun de su terror, se acercaban 



temerosamente, conservando una prudente distancia. Cuando vieron al Kaw-djer, 
adquirieron confianza y apresuraron el paso; as! es como unos y otros llegaron 
juntos a Liberia. 

En menos de una hora, toda la poblacion se reunio en la explanada. Viendo 
aquellas apretadas filas, aquella masa homogenea, habrla sido imposible 
sospechar que alguna vez les hubieran dividido partidos contrarios. A no ser por 
las numerosas vlctimas que cubrlan el suelo, no habrla quedado rastro de los 
disturbios que acababan de finalizar. 

La muchedumbre no mostraba impaciencia. Simplemente curiosidad. 
Todavla estupefacta por la incomprensible rafaga que la habla sacudido y 
danado, contemplaba placidamente al grupo compacto de quince hombres 
armados que les hacla cara, a la expectativa de lo que iba a suceder. 

El Kaw-djer avanzo hasta el centro de la explanada y dirigiendose a los 
colonos cuyas miradas convergian en el, dijo con voz fuerte: 

-En lo sucesivo, yo sere vuestro jefe. 

jQue camino habla tenido que recorrer, para llegar a pronunciar aquellas 
palabras! As! pues, a pesar de su repugnancia, no solo aceptaba al fin el principio 
de autoridad, y consentla en ser su depositario, sino que, pasando de un extremo 
a otro, superaba a los mas absolutos autocratas. No se contentaba con renunciar a 
su ideal de libertad, lo pisoteaba. Ni siquiera pedia el asentimiento de aquellos 
de quienes el decretaba ser su jefe. 

Aquello no era una revolucion. Era un golpe de Estado. 

Un golpe de Estado de sorprendente facilidad. Algunos segundos de 
silencio habian seguido a la breve declaracion del Kaw-djer, luego un gran grito 
se alzo entre la muchedumbre. Aplausos, vivas, hurras, salieron como en 
huracan a un mismo tiempo. Se estrechaban las, manos, se felicitaban, las 
madres abrazaban a sus hijos. Fue un entusiasmo frenetico. 

Aquella pobre gente pasaba de un desanimo general a la esperanza. Estaban 
salvados desde el momento en que el Kawdjer se ocupaba de sus asuntos. El 
sabrla sacarles de su miseria. 


dComo...? ^Por que medios...? Nadie tenia ni idea, pero aquella no era la 



cuestion. Puesto que el se iba a encargar de todo, no hada falta ir mas lejos. 


Sin embargo, algunos estaban sombrios. De todos modos, si los partidarios 
de Beauval y de Lewis Dorick dispersos y anegados en la muchedumbre no 
lanzaban vivas, no se atrevian a manifestarse mas que con el silencio. ^Que mas 
podrian haber hecho? Su infima minoria debia tener en cuenta a la mayoria 
desde que aquella tenia un jefe. En lo sucesivo, aquel gran cuerpo tendria una 
cabeza v el cerebro hada temibles a aquellos innumerables brazos despreciados 
hasta el momento. 

El Kaw-djer extendio la mano. Como por encantamiento, se hizo el 
silencio. 

-Hostelianos -dijo-, se hara lo necesario para mejorar la situation, pero 
exijo la obediencia de todos y cuento con que nadie me hara emplear la fuerza. 
Que cada uno de vosotros regrese a su casa y espere las instrucciones que no 
tardaran en ser dadas. 

El energico laconismo de aquel discurso tuvo el mas feliz de los efectos. 
Comprendieron que iban a ser dirigidos y que, en adelante, solo bastaria con 
dejarse guiar. Nada podia reconfortar mas a aquellos desgraciados, que acababan 
de hacer de la libertad una experiencia tan deplorable y que gustosamente la 
habrian cedido por la seguridad de un trozo de pan. La libertad es un bien 
inmenso, pero que solo se puede disfrutar a condition de vivir. 

Vivir, a eso se reducian por el momento las aspiraciones de aquel pueblo 
desamparado. 

Obedecieron con rapidez, sin que se dejara oir el mas ligero murmullo. El 
lugar quedo vacio y todos, hasta Lewis Dorick, conformandose con las ordenes 
recibidas, se encerraron en sus casas o bajo las tiendas. 

El Kaw-djer seguia con la mirada a la muchedumbre que se retiraba y en 
sus labios aparecio un rictus de amargura. Si aun hubiera conservado alguna 
ilusion, ahora se habria esfumado. 

Decididamente, el hombre no odiaba tanto las obligaciones como el se 
habia imaginado. Tanta apatia, jtanta cobardia incluso! no se adecuaba al 
ejercicio de una libertad sin limites. 



Un centenar de colonos no habian seguido a los demas. 

Frunciendo las cejas, el Kaw-djer se giro hacia el indocil grupo. 

En seguida, uno de los que lo componlan avanzo delante de sus companeros 
y tomo la palabra en su nombre. Si ellos no iban a encerrarse en sus viviendas, 
era porque no las tenlan. Expulsados de sus granjas invadidas por una cuadrilla 
de ladrones, acababan de llegar a la costa, algunos desde haria ya varios dlas, 
otros desde el dla anterior, y no poselan mas abrigo que el cielo. 

El Kaw-djer, asegurandoles que pronto se decidirla su suerte, les invito a 
levantar las tiendas que aun habla en la reserva, luego, mientras se ponlan a 
cumplir sus ordenes, se ocupo sin mas tardanza de las vlctimas del motln. 

Estaban en la explanada misma y en los campos de alrededor. 

Partieron a la busqueda de estos ultimos y pronto fueron conducidos al 
campamento. Hecha la verificacion, los disturbios habian costado la vida a doce 
colonos, incluidos los tres ladrones que habian encontrado la muerte en el asalto 
a la granja de los Riviere. En general, no habla motivo para lamentar mucho 
aquellas muertes. Entre los difuntos, solo uno, uno de los emigrantes que habla 
regresado del interior durante el invierno, pertenecia a la portion sana del pueblo 
hosteliano. En cuanto a los demas, todos perteneclan a los clanes de Beauval y 
de Dorick y el partido del trabajo y del orden solo podia salir fortificado con su 
desaparicion. 

En efecto, eran los propios amotinados, ensanados tanto en el ataque como 
en la defensa, los que habian sufrido los danos mas serios. Entre los curiosos 
inofensivos que habian sido agredidos con tanto salvajismo despues del incendio 
del «palacio», todo se reducia, a exception del colono asesinado, a heridas, 
contusiones, fracturas, y a algunas cuchilladas que felizmente no hacian peligrar 
la vida de nadie. 

Todo aquello era trabajo para el Kaw-djer. No se asusto. No habla sido 
ciegamente que habla asumido la carga de la existencia de un miliar de seres 
humanos y fuera cual fuera la enormidad de su tarea, no estaba por encima de su 
coraj e. 

Examinadas las heridas, vendadas en los casos necesarios y finalmente de 
regreso a sus viviendas habituales, la explanada quedo completamente vacla. Y 



dejando a cinco hombres de vigilancia, el Kaw-djer volvio a tomar, con los otros 
diez, el camino de Bourg Neuf. Otro deber le llamaba alia abajo; alia abajo tenia 
a Haig muriendose, muerto quizas... 

Haig se encontraba en el mismo estado y no le faltaban sabios cuidados. 
Graziella y su madre hablan acudido a reunirse con Karroly a la cabecera del 
herido y se podia contar con la abnegacion de tales enfermeras. Educada en una 
escuela muy rlgida, la joven habla aprendido a dominar su dolor. Mostro al Kaw- 
djer un rostro tranquilo y respondio con calma a sus preguntas. Tal y como ella 
le habla dicho, Haig tenia poca fiebre, pero no salla de una continua 
somnolencia, mas que para lanzar de vez en cuando debiles gemidos. Entre sus 
palidos labios todavla se deslizaba una espuma sanguinolenta. De todas formas, 
era menos abundante y su coloracion menos pronunciada. 

Aquello era un slntoma favorable. 

Durante este tiempo, los diez hombres que habian acompanado al Kaw-djer 
se hablan encargado de sacar vlveres de la reserva del Bourg Neuf. Sin 
permitirse un instante de reposo, volvieron a partir hacia Liberia, yendo de 
puerta en puerta y dando a cada uno su radon. Una vez terminada la reparticion, 
el Kaw-djer distribuyo la guardia para la noche y envolviendose en una manta, 
se echo en el suelo para intentar dormir. 

Pero no pudo. A pesar de su cansancio flsico, el cerebro se obstinaba en 
pensar. 

Unos pasos mas alia, los dos vigias permaneclan inmoviles como estatuas. 
Nada perturbaba el silencio. El Kaw-djer sonaba con los ojos abiertos en la 
oscuridad. 

^Que hacia el all!...? ^Por que habla permitido que los hechos violentaran 
su conciencia y que se le hubiera impuesto tal sufrimiento...? Si antes vivla en el 
error, al menos vivla feliz con el... jFeliz! ^Que le impedla serlo todavla? 
Bastarla con quererlo. 

^Que tenia que hacer para lograrlo? Menos que nada. Levantarse, huir, 
pedir a la embriaguez del vagabundeo que durante tanto tiempo le habla 
proporcionado la felicidad, el olvido de aquella cruel aventura... 


Pero desgraciadamente, no podrlan devolverle sus ilusiones destruidas. 



cual seria su vida con el remordimiento de haber inmolado tantas vidas a la 
gloria de un dios falso...? No; era responsable, de cara a si mismo, de toda 
aquella gente que habla tornado a su cargo. No la abandonarla hasta que paso a 
paso la hubiera conducido a buen puerto. 

jBien! ^Pero que camino escoger...? ^No era demasiado tarde? 

^Tendria el poder, cualquier hombre tendrla poder para hacer remontar la 
cuesta a aquel pueblo, cuyas taras, vicios, inferioridad intelectual y moral 
pareclan prometer de antemano un inevitable aniquilamiento? 

Friamente, el Kaw-djer sopeso la carga que se proponia llevar. 

Dio un repaso a sus deberes y busco los mejores medios para llevarlos a 
cabo. ^Impedir que aquella pobre gente muriera de hambre...? SI, eso lo primero. 
Pero aquello era muy poco con respecto al conjunto de la obra. Vivir no es solo 
satisfacer las necesidades materiales de los organos; tambien es, y quizas mucho 
mas, ser consciente de la dignidad humana; significa no pensar solo en uno 
mismo y darse a los demas; significa ser fuerte; significa ser bueno. Despues de 
salvar de la muerte a aquellos seres vivientes, habria que hacer hombres de 
aquellos seres vivientes. 

^Serian capaces aquellos degenerados de elevarse a tal ideal? 

Todos, seguramente no, pero alguno quizas, si se les mostraba aquella 
estrella que no habian sabido ver en el cielo, si se les conducia de la mano hasta 
el final. 

Asi pensaba el Kaw-djer en la noche. Asi, una detras de otra, se trastocaron 
sus resistencias, sus ultimas revueltas vencidas, y poco a poco se elaboro en su 
mente aquel plan directriz sobre el que en lo sucesivo iba a conformar todos sus 
actos. 

El alba lo encontro en pie y de regreso a Bourg Neuf, donde tuvo la alegria 
de comprobar que el estado de Haig presentaba una ligera tendencia a mejorar. 
Ya en Liberia, desempeno enseguida su papel de jefe. 

Su primer acto sorprendio incluso a aquellos que mas cerca estaban de el. 
Empezo por reunir a veinte o veinticinco albaniles y carpinteros que formaban 
parte del personal de la colonia, luego, agregandoles una veintena de colonos 



elegidos entre los que les era familiar el uso de la pica y de la pala, distribuyo a 
cada uno su tarea. Tenian que abrirse zanjas en el lugar por el indicado, con el 
fin de levantar las murallas de una de las casas desmontables que debia ser 
construida alii. Una vez estuviera la casa en el lugar, los albaniles aguantarian las 
paredes por medio de contrafuertes y la dividirian por tabiques segun un piano 
que fue en el acto trazado en el suelo. Dadas las instrucciones y mientras se 
ponian manos a la obra bajo la direction del carpintero Hobart elevado a las 
funciones de contramaestre, el Kaw-djer se alejo con diez hombres de escolta. 

Algunos pasos mas alia, se erigia la mayor de las casas desmontables. Alii 
habitaban cinco personas. 

Lewis Dorick habia elegido alii su domicilio en compama de los hermanos 
Moore, de Sirdey y de Kennedy. Era alii hacia donde el Kaw-djer se dirigia en 
linea recta. 

En el momento en que entro, los cinco hombres estaban enzarzados en una 
vehemente discusion. A1 verle, se levantaron bruscamente. 

-^Que viene a hacer aqui? -pregunto Lewis Dorick en tono rudo. 

Desde la puerta, el Kaw-djer respondio con frialdad: 

-La colonia hosteliana necesita esta casa. 

-jQue necesitan esta casa...! -repitio Lewis Dorick sin poder dar credito a 
sus oidos, como se suele decir-. ^Para hacer que? 

-Para su administration. Le invito a abandonarla al instante. 

-jMuy bien...! -aprobo ironicamente Dorick-. a donde iremos nosotros? 

-Donde quieran. Nada les impide construirse otra. 

-jYa...! ^Y mientras que? 

-Se pondran a su disposition unas tiendas. 

-Y yo le ofrezco a usted la puerta -grito Dorick rojo de colera. 



El Kaw-djer se aparto, dejando ver a su escolta armada que se habia 
quedado fuera. 

-En ese caso -dijo pausadamente- me vere en la obligacion de emplear la 
fuerza. 

Lewis Dorick comprendio rapidamente que cualquier resistencia habrla sido 
inutil. Se batio en retirada. 

-Esta bien -gruno-. Nos vamos... Solo el tiempo de reunir lo que nos 
pertenece, porque, supongo, nos permitira llevarnos... 

-Nada -interrumpio el Kaw-djer-. Me ocupare de que lo estrictamente 
personal les sea devuelto. Lo demas es propiedad de la colonia. 

Aquello era demasiado. La rabia le hizo olvidar a Dorick la prudencia. 

-jEso ya lo veremos! -grito, llevando la mano a su cinturon. 

Cuando se le arranco, el cuchillo todavla no estaba fuera de su vaina. Los 
hermanos Moore se lanzaron en su auxilio. A1 mas grande, el Kaw-djer lo cogio 
por la garganta y lo tiro al suelo. En ese mismo instante, la guardia del nuevo 
jefe irrumpio en la habitacion. No tuvieron que intervenir. Mantuvieron a raya a 
los cinco emigrantes que renunciaron a la lucha. Salieron sin oponer mayor 
resistencia. 

El ruido del altercado habia atraldo a un cierto numero de curiosos. Se 
apretujaban ante la puerta. Los vencidos tuvieron que abrirse paso entre la gente 
que antano tanto les habia temido. Soplaban otros vientos. Ahora tenlan que 
soportar el abucheo general. 

El Kaw-djer, ayudado por sus companeros, procedio a una minuciosa visita 
de la casa de la que acababa de tomar posesion. 

Tal y como habia prometido, todo lo que pudiera ser considerado como 
propiedad personal de los ocupantes anteriores, se puso a un lado para ser 
devuelto ulteriormente a los que tenlan derecho sobre ello. Pero ademas de este 
tipo de objetos, hizo interesantes descubrimientos. Una de las habitaciones, la 
mas apartada, habia sido transformada en una autentica despensa. All! se 
amontonaba una importante reserva de vlveres. Conservas, legumbres secas, 



corned beef, te y cafe, las provisiones eran tan abundantes como 
inteligentemente escogidas. ^Con que medios se las hablan procurado Lewis 
Dorick y sus acolitos? Fuera cual fuese el medio, jamas hablan sufrido de la 
carestla general, lo que no les habla impedido, por lo demas, a gritar mas fuerte 
que los otros y a ser los promotores de los disturbios en los que habla caldo el 
poder de Beauval. 

El Kaw-djer hizo transportar los vlveres a la explanada, donde fueron 
depositados bajo la proteccion de los fusiles; luego los obreros requisados para 
tal efecto y a los que se unio el cerrajero Lawson a tltulo de contramaestre 
comenzaron a desmontar la casa. 

Mientras prosegula este trabajo, el Kaw-djer, acompanado de algunos 
hombres de escolta, emprendio una serie de visitas domiciliarias por todo el 
campamento, que se realizo sin interruption hasta haberlas acabado. Se 
registraron de arriba abajo casas y tiendas. Los resultados de estas 
investigaciones, que ocuparon la mayor parte de la jornada, fueron de una 
riqueza inesperada. Se descubrieron escondites analogos al que ya hablan 
encontrado en las casas de todos los emigrantes relacionados mas o menos 
estrechamente con Lewis Dorick o Ferdinand Beauval, y tambien en las de 
aquellos que hablan logrado reunir reservas en los dias de abundancia relativa. 

Cuando llego el hambre, los posesores no hablan sido los ultimos en 
quejarse posiblemente para escapar de sospechas. El Kaw-djer reconocio entre 
ellos a mas de uno que habla implorado su ayuda y que habla aceptado sin 
escrupulos su parte de vlveres retirados de las reservas del Bourg Neuf. Ahora, 
viendose descubiertos, se sintieron muy molestos, aun cuando el Kaw-djer no 
manifestara con signo alguno los sentimientos que su astucia podia hacerle 
experimentar. 

Y sin embargo, esta astucia le abrla profundas perspectivas acerca de las 
leyes inflexibles que gobiernan el mundo. Al taparse los oldos a los gritos de 
desespero que el hambre arrancaba a sus companeros de miseria, mezclando 
hipocritamente los suyos con el fin de evitar la repartition de lo que reservaban 
para si mismos, aquellos hombres hablan demostrado una vez mas el instinto de 
feroz egolsmo que tiende unicamente a la conservation del individuo. En 
realidad, su conducta habla sido la misma que si hubieran sido, en lugar de 
criaturas razonables y sensibles, simples agregados de sustancia material, 
obligados a obedecer ciegamente a la fatalidad fisiologica de la celula inicial de 



la que habian salido. 


Pero para convencerse, el Kaw-djer no tenia ya necesidad de aquella 
demostracion suplementaria que desgraciadamente no iba a ser la ultima. Si su 
sueno, al derrumbarse, no habia dejado mas que un terrible vacio en su corazon, 
no tenia intention alguna en reconstruirlo. La elocuente brutalidad de las cosas 
le habia demostrado su error. Comprendia que imaginando sistemas, habia 
realizado una labor de filosofo, no de sabio, y que, de este modo, habia pecado 
contra el esplritu cientifico que, prohibiendose especulaciones aventuradas, se 
atiene a la experiencia y al examen puramente objetivo de los hechos. Ahora 
bien, las virtudes y los vicios de la humanidad, su grandeza y sus debilidades, su 
prodigiosa diversidad, son hechos que hay que saber reconocer y con los que hay 
que contar. 

Y ademas, jque falta de razonamiento habia cometido al condenar en 
bloque a todos los jefes, bajo el pretexto de su falta de impecabilidad y de que la 
perfection original de los hombres los convierte en inutiles! ^No eran como los 
demas, aquellos hombres poderosos hacia los que se habia mostrado tan severo? 

^Por que tendrian ellos que tener el privilegio de ser imperfectos? 

Por el contrario, ,mo habria debido concluir logicamente de su imperfection 
la de los demas y, por consiguiente, no habria debido de reconocer la necesidad 
de las leyes y de aquellos que tienen la mision de aplicarlas? 

Su famosa formula se desmoronaba, se hacia polvo. «Ni Dios, ni patron», 
habia proclamado, y ahora tuvo que confesar la necesidad de un patron. De la 
segunda parte de su proposition no quedaba nada, y su destruction quebrantaba 
la solidez de la primera. Ciertamente, no iba a sustituir su negation por una 
afirmacion. Pero, al menos, conocia la noble duda del sabio que ante los 
problemas cuya solution es actualmente imposible, se detiene en el umbral de lo 
desconocido y considera contrario a la esencia misma de la ciencia decretar sin 
pmebas que en el universo no hay nada mas que la materia y que todo esta 
sometido a sus leyes. Comprendia que en tales cuestiones solo podia situarse en 
una prudente expectativa y que si cada uno es libre de lanzar su explication 
personal del misterio universal en la batalla de hipotesis, toda afirmacion 
categorica no podia ser mas que una presuncion o un absurdo. 

De todos los descubrimientos, el mas importante fue el que se hizo en la 



bicoca que el irlandes Patterson ocupaba con Long, unico superviviente de los 
dos companeros. Entraron por rutina. 

Era tan pequena que parecia dificil que se hubiera dispuesto un escondite de 
cierta importancia. Pero Patterson habia remediado con sus malas artes la 
exigiiidad del local, cavando una especie de sotano disimulado por un tosco 
suelo de madera. 

Fue prodigiosa la cantidad de viveres que se encontraron alii. 

Habia tantos como para alimentar a la colonia entera durante ocho dias. 
Aquella increible pila de provisiones de todo tipo adquirra una signification 
tragica cuando se evocaba el recuerdo del desgraciado Blaker, muerto de hambre 
en medio de riquezas, y el Kaw-djer sintio como un escalofrio, pensando lo que 
debia ser el alma tenebrosa de Patterson, para haber permitido que el drama 
llegara a su fin. 

Por lo demas, el irlandes no ofrecia ningun aspecto de culpable. 

Por el contrario, se mostro arrogante y protesto energicamente contra la 
expoliacion de la que era victima. Desplegando en vano toda su indulgencia, el 
Kaw-djer tuvo a bien explicate la necesidad de que todos contribuyeran a la 
salvation comun. 

Patterson no quiso saber nada de todo aquello. La amenaza de emplear la 
fuerza no tuvo mayor exito. No se le logro intimidar como a Lewis Dorick. ^Que 
le importaba a el la escolta del nuevo jefe? El avaro habria defendido sus bienes 
contra un ejercito. 

Ahora bien, aquello le pertenecia, eran sus bienes, eran provisiones 
acumuladas a costa de innumerables privaciones. Se las habia impuesto no por el 
interes general, sino por el suyo propio. Si era imprescindible que le 
desproveyeran de ellas, entonces tenian que cambiarle en dinero el equivalente 
de lo que tomaban. 

En otra ocasion, semejante argumentation habria hecho reir al Kaw-djer. 
Ahora le hacia reflexionar. Despues de todo, Patterson tenia razon. Si se queria 
devolver la confianza a los hostelianos desamparados, convenia volver a 
dignificar las reglas, a las que estaban acostumbrados a ver universalmente 
respetadas. Y la primera de todas las reglas consagradas por el consentimiento 



unanime de los pueblos de la tierra, es el derecho de propiedad. 


Fue por esto por lo que el Kaw-djer escucho con paciencia la defensa de 
Patterson y fue por eso por lo que le aseguro que no se trataba en modo alguno 
de expoliacion, sino que todo lo que se requisaba por el bien general deberia ser 
pagado a justo precio por la comunidad. El avaro dejo inmediatamente de 
protestar, pero fue para ponerse a gemir. jTodas las mercanrias eran raras en la 
isla Hoste y por tanto, caras...! jLa menor de las cosas adquiria all! un valor 
increlble...! Antes de llegar a un acuerdo, el Kaw-djer tuvo que discutir 
largamente la importancia de la suma a pagar. A1 final, el mismo Patterson ayudo 
al traslado. 

Hacia las seis de la tarde, todas las provisiones encontradas fueron 
depositadas por fin en la explanada. Formaban un respetable monton. Despues 
de valorarlas con un vistazo y teniendo en cuenta las reservas del Bourg Neuf, el 
Kaw-djer estimo que un racionamiento severo las haria durar cerca de dos 
meses. 

Se procedio inmediatamente a la primera distribucion. Los emigrantes iban 
desfilando, y cada uno de ellos recibio para el y para su familia la parte 
atribuida. Abrian grandes ojos al descubrir tal acumulacion de riquezas, cuando 
el dia anterior habian creido morir de hambre. Parecia un milagro, un milagro 
cuyo autor habia sido el Kaw-djer. 

Una vez terminada la distribucion, este regreso al Bourg Neuf en compania 
de Harry Rhodes y ambos se dirigieron a ver a Haig. La mejoria persistia en el 
estado del herido, a quien Tullia y Graziella continuaban cuidando, tal y como 
tuvieron la alegria de comprobar. 

Tranquilo ya por este lado, el Kaw-djer remprendio con fria obstinacion la 
ejecucion del plan que la noche precedente se habia trazado durante su largo 
insomnio. Se giro hacia Harry Rhodes y le dijo con voz grave: 

-Ha llegado la hora de hablar, senor Rhodes. Sigame, se lo ruego. 

La severa y al mismo tiempo dolorosa expresion de su rostro sorprendio a 
Harry Rhodes, que obedecio en silencio. Ambos desaparecieron en la habitation 
del Kaw-djer, echando cuidadosamente el cerrojo. 

La puerta se volvio a abrir una hora mas tarde, sin que se transpirara nada 



de lo que se habia dicho en el curso de aquella entrevista. El Kaw-djer tenia su 
aspecto habitual, quizas aun mas glacial, pero Harry Rhodes parecia 
transfigurado por la alegria. Se inclino con una especie de deferencia ante su 
huesped, que le habia acompanado hasta la puerta de la casa, antes de estrechar 
calurosamente la mano a quien se la tendia; luego, en el momento de dejarle: 

-Cuente conmigo -dijo. 

-Cuento con usted -respondio el Kaw-djer, siguiendo con la mirada a su 
amigo que se alejaba en la oscuridad. 

Cuando Harry Rhodes hubo desaparecido, le toco el turno a Karroly. 

Le llamo aparte y le dio instrucciones que el indio escucho con su respeto 
habitual; luego, infatigable, atraveso por ultima vez la llanura y fue, como el dia 
anterior, a conciliar el sueno en la explanada de Liberia. 

Lue el quien, al alba, dio la serial para despertar a los colonos. 

Convocados por el, pronto estuvieron reunidos en el lugar. 

-Hostelianos -dijo en medio de un profundo silencio-, se os van a distribuir 
viveres por ultima vez. De ahora en adelante, los viveres se venderan segun los 
precios que establecere en provecho del Estado. Como a nadie le falta dinero, 
nadie peligra de morir de hambre. Ademas, la colonia necesita brazos. Todos los 
que de entre vosotros se presenten, seran empleados y pagados. A partir de este 
momento, el trabajo es la ley. 

Es imposible contentar a todo el mundo y no hay duda de que este breve 
discurso disgusto cruelmente a muchos; pero, por otro lado, galvanizo 
literalmente a la mayoria de los auditores. Alzaron sus frentes, enderezaron sus 
torsos, como si se les hubiera infundido una nueva fuerza. jPor fin salian de su 
inactividad! Se les necesitaba. Iban a servir para algo. Ya no eran inutiles. 

Adquirian a la vez la certidumbre del trabajo y de la vida. 

Un inmenso «; hurra!» salio de sus pechos, y los brazos se tendieron hacia el 
Kaw-djer, con los musculos endurecidos, dispuestos a la accion. 

En el mismo momento, como una respuesta a la multitud, un debil grito de 



llamada retumbo en la lejania. 

El Kaw-djer se giro y vio en el mar a la Wel-Kiej y a Karroly sosteniendo el 
timon; Harry Rhodes, de pie en la proa, agitaba la mano con gesto de adios, 
mientras que la chalupa se alejaba hacia el sol con las velas henchidas. 



Capitulo II 


La ciudad naciente 


Inmediatamente, el Kaw-djer organizo el trabajo. Fueron aceptados los 
brazos de todos aquellos que se ofrecieron que, hay que decir, fue la inmensa 
mayoria de colonos. Divididos por equipos bajo la autoridad de contramaestres, 
unos comenzaron una carretera que debla unir Liberia con el Bourg Neuf, otros 
se dedicaron al traslado de casas desmontables que hasta entonces se hablan 
edificado de modo arbitrario y, por tanto, se trataba de disponerlas de una 
manera mas logica. El Kaw-djer indico los nuevos emplazamientos, unos 
paralelamente y otros en parte opuesta a la antigua vivienda de Dorick que ya 
empezaba a levantarse mas o menos en el lugar ocupado anteriormente por el 
«palacio» de Beauval. 

Desde el principio, se presento una dificultad. Para todos aquellos trabajos, 
se necesitaban herramientas. Los emigrantes que, por una u otra causa, hablan 
tenido que abandonar sus explotaciones del interior, no se habian tornado el 
trabajo de llevarse sus herramientas. Tuvieron que ir a buscarlas; asi pues el 
primer trabajo de la mayor parte de trabajadores fue procurarse los instrumentos 
de trabajo. 

Tuvieron que rehacer una vez mas el camino tan penosamente recorrido, 
cuando habian venido a refugiarse a Liberia. 

Pero las circunstancias no eran las mismas y les parecio infinitamente 
menos penoso. La primavera habia remplazado al invierno, no les faltaban 
viveres y la certidumbre de ganarse la vida al regreso les producia un gran gozo. 
En diez dias, los ultimos ya estaban de vuelta. Entonces las obras estaban ya en 
pleno apogeo. La carretera se alargaba a ojos vistas. Las casas se agrupaban poco 
a poco de modo armonico, rodeadas por amplios espacios que en el futuro serian 
jardines, y separadas por anchas calles que concedlan a Liberia un aspecto de 
ciudad en lugar del de campamento provisorio. Al mismo tiempo, se procedia a 
la recogida de detritus e inmundicias que la dejadez de los habitantes habia 



permitido amontonar. 


Habiendose comenzada por la antigua casa de Dorick, tambien fue la 
primera en ser mas o menos habitable. No se habla necesitado mucho tiempo 
para desmontar aquella fragil construction y para redificarla en su nuevo 
emplazamiento, aunque ahora mucho mas agrandada. No estaba aun terminada, 
pero sus parades, afincadas solidamente en el suelo, estaban en pie y el techo en 
su sitio, al igual que los tabiques divisorios del interior. Para instalarse en la casa 
no era necesario esperar a que se terminaran los contramuros exteriores. 

Fue el 7 de setiembre cuando el Kaw-djer tomo posesion de ella. 

La planificacion era de lo mas simple. En el centra, un almacen en el cual 
se deposito un stock de provisiones y alrededor de este almacen, una serie de 
habitaciones que se comunicaban entre si. 

Estas habitaciones daban a las fachadas norte, este y oeste; solo una, al sur 
y sin salida al exterior, dependia de las demas. 

Unas inscripciones, trazadas con letras pintadas sobre paneles de madera, 
indicaban la destination de aquellas diversas salas. 

«Gobierno», «Tribunal», «Policia», decian respectivamente las 
inscripciones del norte, del oeste y del este. En cuanto al ultimo de estos locales, 
nada indicaba su funcion, pero pronto corrio el rumor de que alii se encontraria 
la Prision. 

Asi pues, el Kaw-djer no se fiaba unicamente de la sabiduria de sus 
semejantes y para que la autoridad estuviera solidamente asentada, la sustento en 
tripode: la justicia, en el sentido social del termino, la fuerza y el castigo. Su 
prolongada y esteril revuelta desembocaba en la aplicacion de altas reglas, en lo 
que estas tienen de mas absoluto, al margen de las cuales la imperfection 
humana ha hecho todo progreso y toda civilization imposibles, desde el origen 
de los tiempos. 

Pero los locales, las inscripciones, precisando el uso que se iba a hacer de 
ellos no eran, en suma, mas que un esqueleto de administration. Hacian falta 
funcionarios para ejercer las funciones. El Kaw-djer los designo sin tardanza. 
Hartlepool fue situado a la cabeza de la policia con cuarenta hombres escogidos 
despues de una rigurosa selection y exclusivamente de entre la gente casada. En 



cuanto al Tribunal, el Kaw-djer, reservandose personalmente la presidencia, 
confio sus servicios a Ferdinand Beauval. 


No hay duda de que la segunda de estas designaciones podia resultar 
sorprendente. No obstante, no fue la primera de este tipo. Algunos dias antes, el 
Kaw-djer habia hecho otra, por lo menos tan sorprendente. 

El pago de salarios y la venta de raciones representaban ahora una tarea 
absorbente: El intercambio de trabajo y viveres, aun cuando la operacion fuera 
simplificada por el intermediario del dinero, exigia una autentica contabilidad, y 
aquella contabilidad, un contable. En tal calidad, nombro el Kaw-djer a John 
Rame cuya existencia de placeres le habia costado a la vez la salud y su fortuna. 

^Que fin habia perseguido aquel degenerado participando en una empresa 
de colonization? Sin duda, ni el mismo lo sabia, y habia obedecido a suenos 
imprecisos de vida facil en un pais vago y quimerico. La realidad, infinitamente 
mas ruda, le habia ofrecido los inviernos de la isla Hoste y era un milagro que 
aquel debil ser lo hubiera resistido. Empujado por la necesidad, habia intentado 
en vano, desde el establecimiento del nuevo regimen, unirse a los jornaleros 
ocupados en la construction de la carretera. Desde la tarde del primer dia tuvo 
que renunciar, agotado, destrozado por el cansancio vio, con sus blancas manos 
desgarradas por los bloques de roca. Le produjo gran alegria aceptar el empleo 
que el Kaw-djer le atribuia y por el cual su insignificante personalidad fue 
rapidamente absorbida. Se encogio aun mas, se identified con sus columnas de 
cifras y desaparecio en su funcion como en una tumba. No se oiria hablar mas de 
el. 


Saber utilizar para la grandeza del Estado hasta la mas infima de las fuerzas 
sociales de las que dispone, es quiza la cualidad fundamental de un conductor de 
hombres. Ante la imposibilidad de hacerlo todo por si solo, necesita rodearse de 
colaboradores y es en su eleccion donde se manifiesta con la mayor evidencia el 
genio de un jefe. 

Por singulares que fueran, los elegidos por el Kaw-djer eran los mejores de 
los que podia disponer en la situation donde la suerte le habia colocado. No 
tenia mas que un fin: obtener de cada uno el maximo de rendimiento en 
provecho de la colectividad. Asi, Beauval, a pesar de su incapacidad en otros 
aspectos, no dejaba de ser un abogado de valia. Estaba pues cualificado, mas que 



ningun otro, para asegurar el curso de la justicia, siempre que un jefe le vigilara 
sabiendo contener sus fantasias. 

En cuanto a John Rame, era el mas inutil de los colonos. Era digno de 
admiracion que se hubiera podido sacar algo de aquel pingo sin energla ni 
voluntad que no servia para nada. 

Mientras la administracion del Estado hosteliano se organizaba de aquella 
forma, el Kaw-djer desplegaba una actividad prodigiosa. 

Habia abandonado definitivamente el Bourg Neuf. Trasladados sus 
instrumentos, libros, medicamentos a la «Gobernacion» -as! se llamaba ahora la 
antigua casa de Lewis Dorick- se tomaba tan solo algunas horas de reposo al dia. 
El resto del tiempo, lo pasaba en todos sitios a la vez. Animaba a los 
trabajadores, resolvla las dificultades a medida que se presentaban, mantenia con 
calma y firmeza el orden y la concordia. A nadie se le hubiera ocurrido protestar 
o entablar una discusion en su presencia. No tenia mas que aparecer para que el 
trabajo se activara, para que los musculos rindieran al maximo de sus fuerzas. 

Ciertamente, la mayor parte de aquel pueblo miserable que habia decidido 
conducir hacia mejores destinos, ignoraba de que drama habia sido teatro su 
conciencia, y si lo hubiera sabido, no habria sido lo suficiente psicologo y le 
faltaba demasiado idealismo para sospechar tan solo que estragos habia 
producido un conflicto de puras abstracciones, tan distintas a sus preocupaciones 
materiales. Pero solo con mirar a su jefe, les habria bastado para comprender que 
un dolor secreto le devoraba. Si el Kaw-djer no habia sido nunca un hombre 
expansivo, ahora parecia de marmol. 

Su rostro impasible ya no sonreia sus labios no se entreabrian mas que para 
decir lo indispensable con el minimo de palabras. 

Ademas aparecia de forma temible, tanto a causa de su aspecto de vigor 
herculeo como por la fuerza armada de la que disponia. 

Pero si se le temia, tambien se admiraba a un mismo tiempo su inteligencia 
y su energia, y se le queria por la bondad que siempre latia bajo su actitud glacial 
y por todos los servicios que de el habian recibido y que aun recibirian. 

La multiplicidad de ocupaciones no agotaba, en efecto, la actividad del 
Kaw-djer, y el jefe no perjudicaba al medico. Ni un solo dia dejaba de ir a ver a 



los enfermos y a los heridos del motln. Pero cada vez habia menos que hacer. La 
salud publica mejoraba rapidamente bajo la triple influencia de la estacion, mas 
claramente, de la paz moral y del trabajo. 

Naturalmente, de todos los enfermos y heridos, Haig era el mas querido. 
Hiciera el tiempo que hiciera y fuese cual fuese su cansancio, no dejaba de 
acudir manana y tarde a la cabecera del joven indio del que ni Graziella ni su 
madre se alejaban. Tenia la alegrla de comprobar una mejorla progresiva. Pronto 
se supo con seguridad que la herida del pulmon empezaba a cerrarse. El 15 de 
noviembre, Haig pudo abandonar definitivamente el lecho sobre el que yacla 
desde hacla un mes. 

Aquel dla el Kaw-djer se dirigio a la casa habitada por la familia Rhodes. 

-jBuenos dlas, senora Rhodes...! \Buenos dlas, hijos! -dijo al entrar. 

-jBuenos dlas, Kaw-djer! -le respondieron al unlsono. 

En aquella atmosfera tan cordial, siempre perdla algo de su frialdad. 
Edward y Clary corrieron hacia el. Abrazo a la joven paternalmente y acaricio la 
mejilla del muchacho. 

-jPor fin le vemos, Kaw-djer...! -exclamo la senora Rhodes-. 

Pense que habia muerto. 

-Tengo mucho que hacer, senora Rhodes. 

-Lo se, Kaw-djer, lo se -contesto la senora Rhodes-. Pero a ml me hace 
mucha ilusion verle... Espero que me de noticias de mi marido. 

-Su marido se ha ido, senora Rhodes. Es eso todo lo que le puedo decir. 

-jMuchas gracias por la informacion...! Falta saber cuando volvera. 

-No pronto, senora Rhodes. Su viudedad esta lejos de haber terminado. 

La senora Rhodes suspiro con tristeza. 

-No tiene por que estar triste, senora Rhodes -respondio el Kawdjer-. Todo 



se arreglara con un poco de paciencia... Ademas, le voy a procurar ocupaciones, 
es decir, distraccion. Se tendra que mudar, senora Rhodes. 

-j Mudar...! 

-Si... Para instalarse en Liberia. 

-jEn Liberia...! ^Pero, senor, que voy a hacer alb? 

-Vender, senora Rhodes. Usted sera sencillamente la comerciante mas 
importante del pais, en primer lugar, jy es una razon! porque no hay otras, y 
tambien, espero, porque sus negocios prosperaran sorprendentemente. 

-jComerciante...! ^Mis negocios:..? -repitio la senora Rhodes, estupefacta-. 
^Que negocios, Kaw-djer? 

-Los del bazar Harry Rhodes. Supongo que no habra olvidado usted que 
posee una magnifica mercancia. Ha llegado el momento de hacer uso de ella. 

-jComo...! -objeto la senora Rhodes-. Pretende usted que yo sola... sin mi 
marido... 

-Sus hijos la ayudaran -interrumpio el Kaw-djer-. Ya tienen edad para 
trabajar y aqui todo el mundo trabaja. No quiero gente ociosa en la isla Hoste. 

La voz del Kaw-djer adquirio un tono de seriedad. Bajo el amigo que 
aconsejaba, salia el jefe que iba a ordenar. 

-Cuando Haig este completamente curado, Tullia Ceroni y su hija le 
echaran una mano -le respondio-. Por otra parte, no tiene usted derecho a dejar 
inservibles unos objetos que son susceptibles de aumentar el bienestar de todos. 

-Pero estos objetos representan casi toda nuestra fortuna -objeto la senora 
Rhodes que parecia alterada-. Que dira mi marido cuando se entere que los he 
arriesgado en un pais tan revuelto, donde la seguridad... 

-Es perfecta, senora Rhodes -termino el Kaw-djer, perfecta, puede usted 
creerme. No hay pais mas seguro que este. 

-Pero vamos a ver, ^que quiere usted que haga con todas estas mercancias? 



-pregunto la senora Rhodes. 


-Venderlas. 


~lA quien? 


-A los compradores. 

-^Pero existen y tienen dinero? 

-^Lo duda usted? Sabe usted muy bien que todo el mundo lo tenia al partir. 
Ahora lo ganan. 

-jQue ganan dinero en la isla Hoste! 

-Perfectamente. Trabajando para la colonia que proporciona empleos y 
paga. 

-^Asi que la colonia tambien tiene dinero?... jEso si que es una novedad! 

-La colonia no tiene dinero -explico el Kaw-djer-, pero se lo procura 
vendiendo los vlveres que solo ella posee. Eso ya lo debe saber, pues que usted 
paga los suyos. 

-Es cierto -reconocio la senora Rhodes-. Pero si no se trata mas que de un 
intercambio, si los colonos se ven obligados a pagar para alimentarse lo que han 
ganado con su trabajo, no veo como van a poder ser clientes mlos. 

-Tranquilicese, senora Rhodes. Yo establezco los precios de tal modo que 
los, colonos puedan ahorrar algo. 

-^Entonces quien da la diferencia? 

-Yo, senora Rhodes. 

-Asi, debe ser usted muy rico, Kaw-djer. 

-Eso parece. 

La senora Rhodes miro a su interlocutor boquiabierta. Aquel no se dio por 
enterado. 



-Considero que es muy importante, senora Rhodes -prosiguio con firmeza-, 
que su tienda si abra en breve plazo. 

-Como usted diga, Kaw-djer -acordo la senora Rhodes sin entusiasmo. 

Cinco dias mas tarde, el Kaw-djer habia sido obedecido. Cuando el 20 de 
noviembre Karroly estuvo de vuelta con la Wel-Kiej, encontro el bazar Rhodes 
en pleno funcionamiento. 

Karroly regresaba solo, despues de haber desembarcado al senor Rhodes en 
Punta Arenas; nada mas pudo responder a las ansiosas preguntas de la senora 
Rhodes que tambien pidio en vano explicaciones al Kaw-djer. Este se contento 
con asegurarle que no debia inquietarse, sino simplemente, armarse de paciencia; 
la ausencia del senor Rhodes debia prolongarse bastante tiempo mas. 

En cuanto a Karroly, se quedaba maravillado ante todo lo que veia. jQue 
cambios en menos de un mes! Liberia estaba irreconocible. Apenas algunas 
casas permanecian aun en sus antiguos emplazamientos. La mayor parte estaban 
ahora agrupadas en torno a la que se designaba con el nombre de Gobernacion. 
Las mas proximas abrigaban a cuarenta familias, cuyos jefes, armados con los 
fusiles de la reserva, constituian la policia de la colonia. Los ocho fusiles que no 
se usaban se habian dispuesto en el puesto de guardia situado entre la casa del 
Kawdjer y la de Hartlepool, que muchos hombres vigilaban dia y noche. En 
cuanto a la provision de polvora, se habia guardado en el almacen dispuesto en 
el centro del inmueble y sin salida al exterior. 

Un poco mas lejos, se encontraba el bazar Rhodes. Aquel bazar 
maravillaba, en especial, a Karroly. Ninguna de las tiendas de Punta Arenas, 
unica ciudad que el indio hubiera visto en su vida, la igualaba a sus ojos en 
esplendor. 

Mas alia, hacia el este y hacia el oeste, proseguia el trabajo. Se aplanaba el 
suelo destinado a afincar las ultimas casas desmontables y mas alia, por todas 
partes, se trabajaba de la misma forma. Por encima de la tierra, comenzaban a 
elevarse ya otras casas, unas de madera, otras de albanileria. 


Entre las casas dispuestas segun la rigurosa planificacion que no dejaba 



lugar para las fantasias individuals, se entrecruzaban en angulo recto autenticas 
calles, con la suficiente anchura para permitir el paso simultaneo de cuatro 
vehlculos. A decir verdad, aquellas calles estaban todavla algo cenagosas y con 
zanjas, pero el pisoteo de los colonos endurecla el suelo dla a dla. 

La carretera comenzada en direction al Bourg Neuf habla atravesado la 
llanura pantanosa y ya se unla oblicuamente con el rlo. En las orillas se 
amontonaban multitud de piedras, con vistas a la construction de un puente mas 
solido que el provisional existente. 

El Bourg Neuf casi estaba desierto. A exception de cuatro marineros del 
Jonathan y de tres colonos mas resueltos a ganarse la vida pescando, sus 
antiguos habitantes lo habian abandonado para ir a Liberia, donde les requerian 
sus ocupaciones. Las embarcaciones partlan cada manana del Bourg Neuf, 
convertido asi exclusivamente en un puerto de pesca, para volver hacia el 
atardecer, cargadas de peces que facilmente encontraban compradores. 

De todos modos y a pesar de la disminucion la poblacion, no se habia tirado 
ninguna de las casas del suburbio. Asi lo habia decidido el Kaw-djer. La de 
Karroly estaba pues todavla en pie y el indio tuvo la alegrla de encontrar alii a 
Haig casi completamente curado. 

Pero tuvo una gran pena de regresar a casa sin el Kaw-djer, cuya nueva 
existencia les separaba para siempre. jSe habia terminado aquella vida en comun 
de tantos anos...! Como habia cambiado... 

Al volver a ver a su fiel indio, apenas habia bosquejado una sonrisa, apenas 
habia consentido en interrumpir por unos minutos su devoradora actividad 

Aquel dia, al igual que todos los otros, y despues de una manana 
consagrada a diversos trabajos cotidianos, el Kaw-djer examino la situation de la 
colonia, tanto desde un punto de vista financiero como desde un punto de vista 
del estado del stock de viveres; luego regreso a las obras de la carretera. 

Era la hora del descanso. Habiendo abandonado las picas y las palas, la 
mayor parte de jornaleros dormitaban en el suelo y ofrecian al sol sus velludos 
pechos; otros mascaban lentamente su radon intercambiando vacias y raras 
palabras. A medida que el Kaw-djer pasaba, la gente tendida en el suelo se 
enderezaba, las conversaciones se interrumpian y todos se quitaban sus gorras, 
acompanando el gesto con una palabra de saludo. 



«jHola, gobernador!», iban diciendo aquellos hombres rudos. 

El Kaw-djer respondia con la mano sin pararse. 

Habla recorrido ya la mitad del camino cuando vio, no lejos del rio, un 
grupo de una centena de emigrantes, entre los que se distingulan algunas 
mujeres. Apresuro el paso. Pronto llegaron a sus oldos los sonidos de un violin, 
procedentes de aquel grupo. 

^Un violin...? Era la primera vez, desde la muerte de Fritz Gross que un 
violin sonaba en la isla Hoste. 

Se mezclo entre la aglomeracion que se abrio en filas ante el. En el centro 
habia dos ninos. Uno de ellos tocaba bastante torpemente. Mientras tanto, el otro 
colocaba en el suelo cestos de juncos trenzados y ramos de flores del campo: 
hierba, cana, brezos y ramas de acebo. 

Dick y Sand... El Kaw-djer se habia olvidado de ellos en medio de aquella 
tormenta que habia trastornado su vida. Por lo demas, ^por que hubiera pensado 
mas en aquellos ninos que en los otros de la colonia? Tambien ellos tenian una 
familia en la valiente y honesta persona de Hartlepool. En verdad, el pequeno 
Sand no habia perdido el tiempo. Habian transcurrido menos de tres meses desde 
que habia heredado el violin de Fritz Gross, y tenia que poseer muy raras dotes 
musicales, para que, sin maestro y sin consejos, hubiera llegado tan de prisa a 
semejantes resultados. Ciertamente no era un virtuoso y no habia razon alguna 
para creer que lo llegara a ser jamas, puesto que siempre le faltaria la tecnica 
elemental, pero lo tocaba sin desafinar y encontraba, sin parecer buscarlas, 
ingenuas melodias, ingeniosas y encantadoras, que iba uniendo unas con otras 
por medio de modulaciones de una feliz audacia. 

El violin dejo de sonar. Habiendo terminado su inventario, Dick tomo la 
palabra. 

-jHonorables hostelianos! -dijo con un comico enfasis y enderezando lo 
mejor que pudo su pequena estatura, mi socio, especialmente encargado de la 
seccion artistica y musical de la Casa Dick & Co., el ilustre maestro Sand, 
violinista ordinario de Su Majestad el Rey del cabo de Hornos y otros lugares, 
agradece a Sus Honores la atencion que han tenido a bien prestarle... 



Dick solto un «juf!» sonoro, volvio a tomar aliento y prosiguio con mayor 

brio. 


-El concierto, honorables hostelianos, es gratuito, pero no asi nuestras otras 
mercancias que me atrevo a decir, son aun mas maravillosas y sobre todo mas 
solidas. La Casa Dick & Co. pone hoy a la venta ramos de flores y cestas. Estas 
resultaran muy comodas para ir al mercado... jcuando haya uno en la isla Hoste! 

jA un centavo el ramo...! jA un centavo la cesta...! jVamos, honorables 
hostelianos! jPor favor, mano al bolsillo, decidanse! 

Mientras decia eso, Dick iba dando la vuelta circulo, presentando las 
muestras de su mercancia y al unisono, para poner mayor entusiasmo, el violin 
entonaba canciones con mayor brio. 

Los espectadores se reian mientras tanto, y por sus palabras, el Kaw-djer 
comprendio que no asistia por vez primera a una escena semejante. No habia 
duda de que Dick y Sand tenian la costumbre de recorrer las obras a las horas de 
descanso y de hacer aquel singular comercio. Era un milagro que no los hubiera 
visto antes. 

En un abrir y cerrar de ojos, Dick habia vendido ramos de flores y cestas. 

-jNo queda mas que una cesta, senoras y senores! -anuncio-. jLa mas 
bonita! jA dos centavos la ultima y la mejor cesta! 

Un ama de casa dio los dos centavos. 

-jMuchas gracias, senoras y senores! jOcho centavos...! jEs una fortuna! - 
grito Dick, esbozando un paso de giga. 

La giga fue parada en seco. El Kaw-djer habia cogido al bailarin por la 
oreja. 

-^Que quiere decir esto? -interrogo severamente. 

Con un vistazo disimulado, el nino se esforzo por adivinar el humor real del 
Kaw-djer, luego tranquilizado, respondio con la mayor seriedad: 


-Trabajamos, gobernador. 



-jA eso le llamas trabajar! -exclamo el Kaw-djer soltando a su prisionero. 
Este aprovecho para volverse completamente y mirando cara a cara al Kaw- 


-Nos hemos establecido -dijo sacando pecho-. Sand toca el violin y yo 
vendo flores y cesteria... Algunas veces hacemos recados... o vendemos 
conchas... jYo se bailar... y hacer malabarismos. No me dira que eso no son 
profesiones, gobernador! 

El Kaw-djer sonrio a pesar suyo. 

-jEn efecto...! -reconocio-. ^Pero es que teneis necesidad de dinero? 

-jEs para su sobrecargol, para el senor John Rame, gobernador! 

-jComo...! -exclamo el Kaw-djer-. jJohn Lame coge vuestro dinero...! 

-El no nos lo coge, gobernador -replied Dick-, porque somos nosotros que 
se lo damos para las raciones. 

Aquella vez, el Kaw-djer parecia completamente aturullado. 

Repitio: 

-^Para las raciones...? ^Vosotros os pagais la comida...? ^No vivis ya con el 
senor Hartlepool? 

-Si, gobernador, pero es igual... 

Dick hincho sus mejillas, luego, imitando al Kaw-djer hasta el punto de 
confundirse a pesar de la reduccion de la escala, dijo con graciosisima gravedad: 

-jEl trabajo es la ley! 

^Sonreir o enfadarse...? El Kaw-djer se decidio por sonreir. En efecto, no 
cabia duda alguna. Evidentemente, Dick no tenia intencion alguna de mofarse. 
Asi pues, ^por que amonestar a aquellos dos ninos tan deseosos de 
«arreglarselas», mientras que tantas personas mayores tenian tal propension a 
arrimarse a otros? 



Les pregunto: 

A1 menos vuestro «trabajo» os proporciona de que vivir? 

-jYa lo creo! -afirmo Dick dandose importancia—. Doce centavos al dia, a 
veces, quince, jeso es lo que nos proporciona nuestro trabajo, gobernador...! Con 
eso, un hombre puede vivir -anadid con la mayor seriedad del mundo. 

jUn hombre...! Los auditores estallaron de risa. Dick, ofendido, miro a los 
que se reian. 

-^Que les pasa a estos idiotas...? -murmuro entre dientes con aire picado. 

El Kaw-djer insistio en el asunto: 

-Quince centavos, no esta mal, en efecto -reconocio-. Pero ganariais mas si 
ayudarais a los albaniles o a los jornaleros. 

-Imposible, gobernador -replied Dick con vivacidad. 

-^Por que imposible? -insistio el Kaw-djer. 

-Sand es demasiado pequeno. No tendria fuerza suficiente -explico Dick, 
cuya voz expresaba una autentica ternura que no dejaba de ocultar una chispa de 
desden. 

-L Y tu? 

jHabia que oir el tono...! El, sin duda, tenia fuerza. Dudarlo habria sido una 
injuria para el. 

-^Entonces? 

-No se... -balbuceo Dick todo pensativo-. No me dice nada... 

Luego, en una explosion: 

-Yo, gobernador, jamo la libertad! 

El Kaw-djer observaba con interes a aquel hombrecito que con la cabeza 



desnuda y los cabellos revueltos por la brisa, se ergula recto ante el, sin bajar sus 
brillantes ojos. Se reconocio en aquella naturaleza generosa pero excesiva. El 
tambien habla amado la libertad por encima de todo, el tambien se habla 
mostrado impaciente ante cualquier cortapisa, y la coaccion le habla parecido tan 
odiosa que habla hecho partlcipe de su repugnancia a toda la humanidad. La 
experiencia le habla demostrado su error, dandole pruebas de que los hombres, 
lejos de tener la insaciable necesidad de libertad que el les suponla, podlan amar, 
por el contrario, un yugo que les hiciera vivir y que, en ocasiones, era bueno que 
los ninos pequenos y grandes tuvieran un patron. 

Replied: 

-La libertad, hijo mlo, hay que ganarla primero, siendo util a los demas y a 
uno mismo Y por eso, hay que empezar por obedecer. 

Ireis a ver Hartlepool de mi parte y le direis que os emplee segiin vuestras 
fuerzas. Ya me ocupare de que Sand pueda continuar con su musica. jVamos, 
ninos! 

Aquel encuentro atrajo la atencion del Kaw-djer que tenia un problema que 
le interesaba resolver. Los ninos pululaban por la colonia. Vagabundeaban todo 
el dia ociosos y lejos de la vigilancia de sus padres. Para fundar un pueblo, habla 
que preparar a las generaciones futuras que recogieran la sucesion de 
antecesores. 

Se imponia en breve plazo la creacion de una escuela. 

Pero era imposible hacerlo todo a la vez. Luera tal cual fuese la importancia 
de aquella cuestion, la dejo a un lado hasta el regreso de una visita de inspeccion 
que deseaba hacer en el interior de la isla. Desde que habia asumido la carga del 
poder, proyectaba este viaje, que habia ido dejando dia tras dia por otras 
preocupaciones mas imperiosas. Ahora no cometeria ninguna imprudencia 
alejandose. La maquina habia recibido suficiente impulso como para funcionar 
sola durante algun tiempo. 

Iba a partir finalmente dos dias despues de la llegada de Karroly, cuando un 
incidente le obligo a un nuevo retraso. Una manana, los ruidos de un violento 
altercado atrajeron su atencion. Cuando se dirigia hacia el lugar de donde 
procedia el jaleo, vio a un centenar de mujeres que discutian alteradas delante de 
una cerca de gruesos maderos que les interceptaba el paso. A1 principio, el 



Kawdjer no comprendio la causa. Aquella cerca era la que delimitaba el recinto 
de Patterson, pero, dlas antes, no le habla parecido que llegara hasta tan lejos. 

Enseguida le informaron. 


Patterson, que, desde la primavera anterior, se habla dedicado al cultivo de 
hortalizas, habla visto su esfuerzo coronado de exito aquel ano. Trabajador 
infatigable, habla obtenido una abundante recoleccion y, desde la calda de 
Beauval, los demas habitantes de Liberia se sollan aprovisionar all! de legumbres 
frescas. 

Su exito era debido, en gran parte, al emplazamiento que habla escogido. 
Junto al mismo los rlos tenia agua en abundancia. Y era precisamente aquella 
situacion privilegiada, la causa del conflicto actual. 

Los cultivos de Patterson, extendidos en un espacio de doscientos o 
trescientos metros, dominaban el unico punto por el que era accesible el rlo, en 
las proximidades de Liberia. Rlo abajo, estaba bordeado, por la derecha, por una 
llanura cenagosa que impedla el acceso hasta el puentecillo establecido en la 
desembocadura, es decir, a mas de mil quinientos metros al oeste. Rlo arriba, la 
orilla se elevaba bruscamente para caer en picado, a lo largo de mas de una 
milla. 

Las amas de casa de Liberia se encontraban en la obligation de atravesar el 
cercado de Patterson para ir a buscar el agua necesaria para la casa, y por ello el 
propietario de aquel cercado habla dispuesto hasta entonces un hueco en la 
barrera que lo delimitaba. Pero luego se dio cuenta de que el paso constante a 
traves de su propiedad atentaba contra sus derechos y causaba multiples danos. 
Asi pues, la noche precedente habla cerrado solidamente la abertura con la ayuda 
de Long y de ahi, la grave deception y la gran colera de las amas de casa que de 
buena manana habian ido a buscar el agua. 

Se restablecio la calma cuando vieron al Kaw-djer y se dirigieron a el para 
que se hiciera justicia. Escucho pacientemente los argumentos en pro y en contra 
y luego dicto su sentencia. Para sorpresa general, esta fue favorable a Patterson. 
A decir verdad, el Kaw-djer decidio que la cerca debia ser tirada abajo en el acto 
y que se tenia que abrir un camino de veinte metros de ancho para publica 
circulation, pero reconocio los derechos del ocupante a una indemnizacion por 



la parcela de terreno cultivado del que se le privaba por el interes publico. En 
cuanto a la importancia de aquella indemnizacion, seria fijada segun las formas 
legales. En la isla Hoste habla jueces. Se invitaba a Patterson a dirigirse a ellos. 

Y el mismo dla fue defendida la causa. Fue la primera que tuvo que juzgar 
Beauval. Despues de un debate controvertido, condeno al Estado hosteliano 
pagar una indemnizacion de cincuenta dolares. De inmediato se pago aquella 
suma al irlandes que no intento disimular su satisfaction. 

El incidente fue comentado de formas diversas, pero, en general, gusto 
mucho el modo en que se habla arreglado. Se tuvo la sensation de que en lo 
sucesivo nadie podrla ser despojado de lo que poseyera, y la confianza publica se 
acrecento enormemente. 

Era el resultado que habla buscado el Kaw-djer. 

Una vez termino con este asunto, se puso en marcha. Durante tres semanas 
estuvo atravesando la isla en todos los sentidos, hasta su extremo noreste, hasta 
los extremos orientales de las peninsulas Dumas y Pasteur. Visito todas las 
explotaciones, una detras de otra, sin omitir ni una sola, tanto aquellas que 
habian sido voluntariamente abandonadas durante el invierno precedente, como 
aquellas de las que los colonos habian sido expulsados durante los disturbios. 

Finalmente resulto de su investigation que ciento sesenta y un colonos, que 
formaban cuarenta y dos familias, residlan todavla en el interior. Se podia 
considerar que todas aquellas cuarenta y dos familias habrian logrado salir 
adelante con su explotacion, aunque muy desigualmente. Unas debian limitar sus 
esperanzas a asegurar su propia subsistencia, mientras que otras, las mejor 
provistas de robustos muchachos, habian podido aumentar considerablemente 
sus cultivos. 

Las explotaciones de las veintiocho familias -contando a otros ciento 
diecisiete colonos que durante los disturbios se vieron obligados a refugiarse en 
Liberia- parecian, de igual modo, haber prosperado en el momento en que se 
tuvo que abandonarlas. 

En resumen, ciento noventa y siete tentativas de explotacion habian 
desembocado en el fracaso. Una cuarentena de sus propietarios habia muerto y el 
resto, mas de setecientos ochenta, habia buscado sucesivamente refugio en la 
costa. 



No le falto todo tipo de informaciones al Kaw-djer. Los colonos se ponian 
sollcitos a su disposition. Cuando se enteraban de la nueva organization de la 
colonia, el entusiasmo era unanime, y aquel entusiasmo creda aun mas, a 
medida que les hace partlcipes de sus proyectos. Y a su partida, remprendla el 
trabajo con unos animos centuplicados por la esperanza. 

El Kaw-djer tomaba cuidadosamente nota de todo lo que observaba, de todo 
lo que le contaban. Al mismo tiempo, bosquejaba rapidos pianos de las diversas 
explotaciones y de sus respectivas situaciones. 

A su regreso, todos aquellos documentos le fueron utiles. 

En pocos dlas, hizo un mapa de la isla, un mapa aproximativo desde un 
punto de vista geografico pero con suficiente exactitud desde el punto de vista de 
las situaciones limltrofes de las explotaciones agricolas; luego repartio la mitad 
de la isla entre ciento sesenta y cinco familias que escogio a su arbitrio y a las 
que otorgo concesiones legales. 

Conceder aquella solida base a la propiedad, significaba llevar a cabo una 
autentica revolution. Sustitula un regimen de capricho por la legalidad, la 
posesion de hecho por un titulo inatacable para quien le era concedido. Asi, 
aquellas simples hojas de papel fueron recogidas por sus beneficiarios quiza con 
tanta alegria como los campos que estas representaban. Hasta el momento habian 
vivido de modo inestable, con la incertidumbre del manana. Aquellas hojas de 
papel lo cambiaban todo. La tierra les pertenecia. Podrian legarla a sus hijos. Se 
afincaban, echaban raices y se convertian en autenticos colonos, en hostelianos. 

El Kaw-djer comenzo por consolidar los derechos de las cuarenta y dos 
familias que habian permanecido adscritas a la gleba, y por restablecer en las 
suyas a los veinticinco explotadores que solo las habian abandonado bajo la 
amenaza de los amotinados. 

Hecho esto, selecciono de entre todas a noventa y cinco familias mas, que 
le parecieron dignas de remontar su suerte. No se preocupo lo mas minimo por 
los demas. 

Aquello era arbitrario. Pero no fue la unica vez. Si la igualdad no se tuvo en 
cuenta en la repartition de concesiones, tampoco fue mas respetada desde el 
punto de vista de la importancia de estas. A unos, el Kaw-djer ley dejaba el 



mismo terreno en el que antes se encontraban establecidos, mientras que 
disminuia la superficie atribuida a otros. A1 mismo tiempo aumentaba 
considerablemente ciertas explotaciones. En todas sus decisiones, no obededa 
mas que a una sola ley, el interes superior de la colonia. Las concesiones mas 
vastas a quienes hablan demostrado mayor inteligenda, fuerza y valor. Por el 
contrario, nada para aquellos cuya incapaddad habla podido comprobar y a los 
que condenaba inapelablemente a ser proletarios y asalariados hasta la muerte. 

En efecto, el asalariado tenia necesariamente que hacer su aparicion en la 
isla Hoste. Algunas explotaciones, por ejemplo aquellas de cuatro familias en la 
que los Riviere constitulan el nucleo, eran tan extensas y prosperas que habrlan 
sido suficientes para ocupar a varios centenares de obreros. As! no faltaria 
trabajo para quienes preferian el del campo al de la ciudad. 

Liberia se despoblo por segunda vez. Apenas con el titulo de concesion en 
el bolsillo, cada titular partla con los suyos, bien provisto de vlveres, cuya 
provision -tal y como afirmaba el Kawdjer-, podria ser ulteriormente renovada. 
Quienes no habian sido favorecidos, les imitaron y fueron a ofrecer sus brazos al 
campo. 

El 1° de enero, la poblacion se redujo a alrededor de cuatrocientos 
habitantes, de los cuales doscientos cincuenta estaban en edad de trabajar. Los 
demas, algo menos de seiscientos incluidos mujeres y ninos, se encontraban 
ahora diseminados por el interior. Tal y como el Kaw-djer habia podido 
confirmar en el curso de su viaje, la poblacion tal no llegaba efectivamente al 
miliar. Los demas, cerca de doscientos, habian muerto en el invierno que 
acababa de finalizar. Algunas hecatombes mas de ese tipo y la isla Hoste se 
convertiria otra vez en un desierto. 

La disminucion del numero de trabaj adores se dejaba sentir en los avances 
del trabajo. El Kawdjer no parecia preocuparse. 

Pronto se comprendio su tranquilidad. Algunos dias mas tarde, el 17 de 
enero, aparecio un vapor frente al Bourg Neuf. Se trataba de un gran navio de 
dos mil toneladas. Al dia siguiente comenzo la descarga y los liberianos se 
quedaron maravillados al ver desfilar incalculables riquezas. Primero, el ganado, 
las ovejas, los caballos y hasta dos perros de rebano. Luego, el material agricola: 
arados, rastras, trilladoras, segadoras; semillas de todas clases; viveres en 
cantidad considerable, coches de caballos y carros; metales: plomo, hierro, 



acero, cine, estano, etc., utiles menores: martillos, sierras, buriles, limas y 
cientos mas; maquinas herramientas: forjas, perforadoras, fresadoras, tornos de 
madera y de metal y muchas otras cosas mas. 

Ademas, el vapor no solo contenia objetos materiales. Traia consigo a 
doscientos hombres, compuestos, mitad por jornaleros y mitad por obreros de 
construccion. Cuando se hubo terminado con el descargue del navio, estos se 
unieron a los colonos, y los trabajos, realizados por cuatrocientos cincuenta 
brazos robustos, comenzaron de nuevo a avanzar con rapidez. 

En pocos dias se termino la carretera del Bourg Neuf. Mientras los albaniles 
se ocupaban, unos en la construccion del puente, y otros en la de las casas, se 
initio una segunda carretera hacia el interior que, dividida en numerosas ramas, 
deberia serpentear mas tarde entre las explotaciones, y llevaria la vida a traves de 
la isla, arterias y venas de aquel gran cuerpo, inerte hasta el momento. 

Las sorpresas no habian terminado para los liberianos. El 30 de enero llego 
un segundo navio de Buenos Aires y en sus flancos llevaba, ademas de objetos 
analogos a los precedentes, un importante cargamento destinado al bazar 
Rhodes. Habia de todo en aquel cargamento, hasta futilidades: plumas, encajes, 
cintas, que en lo sucesivo podrian adornar la coqueteria de los hostelianos. 

De este segundo vapor desembarcaron otros doscientos trabajadores, y 
doscientos mas de un tercero que arribo el 15 de febrero. Desde aquel dia, se 
dispusieron de mas de ochocientos brazos. El Kawdjer considero que aquel 
numero era suficiente para comenzar la realization de un gran proyecto. Al oeste 
de la desembocadura del rio se construyeron los primeros cimientos de un dique 
que, en un futuro proximo, transformaria la ensenada del Bourg Neuf en un 
puerto vasto y seguro. 

Asi, poco a poco, con el esfuerzo de cientos de brazos que dirigia una 
voluntad, la villa se construia, se levantaba, se saneaba, se vivificaba. Asi, poco 
a poco, de la nada surgia una ciudad. 



Capitulo III 


El atentado 


-jEsto no puede durar mas! -exclamo Lewis Dorick, y sus companeros lo 
aprobaron con un gesto energico. 

Despues de terminar la jornada de trabajo, los cuatro, Dorick, los hermanos 
Moore y Sirdey, se paseaban por el sur de Liberia, por las primeras cuestas de las 
montanas, apartadas de la cadena central de la peninsula Hardy, que mas lejos se 
perdian en el mar, formando el esqueleto de la punta del Este. 

-jNo! jEsto no puede seguir asi! -repitio Lewis Dorick, cuya colera iba en 
aumento-. jNo somos hombres si nos sometemos a ese salvaje que pretende 
dictarnos la ley! 

-Nos trata como a perros -insistio Sirdey-. Nos reduce a la nada... 

«Haced esto»... «Haced aquello...», nos habla sin siquiera mirarnos... jQue, 
le damos asco a ese piel roja! 

-^Con que titulo nos manda? -pregunto rabioso Dorick-. ^Quien le ha 
nombrado gobernador? 

-Yo no -dijo Sirdey. 

-Ni yo -dijo Fred Moore. 

-Ni yo -dijo su hermano William. 

-Ni vosotros ni nadie -concluyo Dorick-. jNo es tonto, el tipo...! 

No ha esperado a que le dieran la plaza. Se la ha tornado. 

-No es legal -protesto en tono doctoral Fred Moore. 



-jLegal...! jPardiez!, jy a el que le importa! -respondio Dorick-. 


^Por que se iba a inmutar por unas ovejas que le ofrecen la espalda para que 
las esquile...? ^Ha preguntado nuestra opinion para restablecer la propiedad? 
Antes eramos todos iguales. Ahora hay ricos y pobres. 

-Nosotros somos los pobres... -comprobo melancolicamente Sirdey-. Hace 
tres dlas -anadio con indignation- me anuncio que reducirla mi jornal diez 
centavos... 

-^Como es eso...? ^Sin razon alguna...? 

-SI. Pretende que no trabajo lo suficiente... 

No hago menos que el, que esta todo el dla paseando con las manos en los 
bolsillos... jDiez cenas de descuento por un jornal de medio dolar...! jPuede 
esperarse sentado si cuenta conmigo para los trabajos del puerto...! 

-Reventaras de hambre -replied Dorick en tono glacial. 

-jMaldita sea...! -juro Sirdey, apretando los punos. 

-Hace quince dlas -dijo William Moore- que empezo a meterse conmigo. Le 
parecio que rechistaba demasiado duramente contra John Rame, su 
guardalmacen. A1 parecer, molestaba al senor... 

iSi hubierais visto aquello...! jUn emperador...! jEncima de pagar sus 
baratijas, hay, que darle las gracias! 

-Conmigo -dijo a su vez Fred Moore- empezo la semana pasada... con el 
pretexto de que me pegaba con un companero... ^Es que ya ni siquiera se puede 
pegar uno amistosamente...? Pues no, me echaron el guante sus polis... Por poco 
me, hacen pasar la noche en el puesto de guardia... 

-jVaya, que somos sus criados! -concluyo Sirdey. 

-Esclavos -gruno William Moore. 

Aquel atardecer trataban este tema por centesima vez. Era el objeto casi 
exclusivo de sus conversaciones cotidianas. 



A1 decretar y luego imponer la ley del trabajo, el Kaw-djer habla tenido que 
perjudicar un cierto numero de intereses particulares, especialmente los de 
aquellos perezosos que habrlan preferido vivir costa de los demas. De ahi, las 
grande s coleras. 

En torno a Dorick gravitaban todos los descontentos. El y su banda hablan 
intentado en vano continuar con los habitos del pasado. Las antiguas victimas, 
tan dociles antano, hablan adquirido conciencia de sus derechos, al igual que de 
sus deberes, y la certidumbre de ser apoyados en caso de necesidad, habla hecho 
crecer las unas a aquellos corderos. Asi, los explotadores tuvieron que abandonar 
sus tentativas de intimidacidn y se hablan visto obligados a ganarse la vida con 
el trabajo, igual que los demas. 

Por eso estaban furiosos y se expandlan con recriminaciones con las que se 
calmaban a la vez que cultivaban su progresiva exasperation. 

A decir verdad, hasta entonces todo habla quedado en palabras. 

Pero aquella noche, las cosas iban a. tomar otro rumbo. Las quejas, cien 
veces repetidas, iban a transformarse en actos y las coleras amasadas iban a 
conducir a mas graves resoluciones. 

Dorick habla escuchado a sus companeros sin interrumpirles. 

Estos se hablan vuelto hacia el, como apelando a su testimonio y en espera 
de su aprobacion. 

-Todo esto no son mas que palabras -dijo con voz mordaz- Sois esclavos y 
mereceis la esclavitud. Si tuvierais sangre en las venas, desde hace tiempo que 
serlais ya libres. jSois miles y soportais la tirania de uno solo! 

-^Que quieres que hagamos? -objeto Sirdey con un quejido-. El es mas 
fuerte. 

-jClaro! -replied Dorick-. Su fuerza es la debilidad de las gallinas que lo 
rodean. 


Fred Moore sacudio la cabeza con aire esceptico. 



-jPuede ser...! -dijo-. Eso no impide que haya muchos que esten a su lado. 
Nosotros cuatro no podemos... 

-jlmbecil...! -interrumpio duramente Dorick. No es al Kaw-djer al que 
apoyan sino al gobernador. Si cayera, le abuchearian. Si yo estuviera su lugar, se 
arrodillarian delante de mi como hacian con el. 

-No digo que no -confirmo William Moore-. Pero el quid es que es el que 
esta y no tu. 

-No hace falta que me lo digas para saber -replied Dorick, palido de colera-. 
Esa es precisamente la cuestion. Yo no digo mas que una cosa y es que no nos 
deben preocupar el monton de perritos que siguen al Kaw-djer porque tambien 
irian detras de su sucesor. Es el jefe quien los hace temerosos, es el jefe quien 
nos estorba... jPuesbien!, \ suprimamosle! 

Hubo un instante de silencio. Los tres companeros de Dorick 
intercambiaron miedosas miradas. 

-jSuprimirle! -dijo finalmente Sirdey-. jNada mas y nada menos...! jNo 
cuentes conmigo para eso! 

Lewis Dorick se encogio de hombros. 

-Prescindiremos de ti y ya esta -dijo con des precio. 

-Y de mi -anadio William Moore. 

-Yo no -afirmo energicamente su hermano, que no habia olvidado la 
humillacion que el Kaw-djer le habia infligido anteriormente-. 

Solo... que, bueno, me parece nada facil... 

-Todo lo contrario, es muy facil -replied Dorick. 

-^Cdmo? 

-Es bien simple... 

Sirdey intervino. 



-jYa!, ;ya!, jya...! jVais a hacer! jVais a hacer...! ^Que es lo que vais a hacer 
cuando el Kaw-djer sea... suprimido, como dice Dorick? 

-^Que que es lo que haremos? 

-Si... Un hombre menos no es nada mas que un hombre menos. 

Quedaran los demas... Yo no estoy muy seguro, como Dorick cree, que 
venga con nosotros. 

-Vendran -afirmo Dorick. 

-jHmmm! -murmuro Sirdey esceptico-. En todo caso, no todos. 

-^Por que no...? El dia anterior no se tiene a nadie y a la manana siguiente a 
todo el mundo... Ademas, no hay que tenerlos a todos. Basta con algunos para 
ponerlo en marcha. Lo demas viene solo. 

-(Y esos algunos? 

-Los tenemos. 

-jHmmm...! -murmuro de nuevo Sirdey. 

-Nosotros cuatro los primeros -dijo Dorick a quien la discusion iba 
poniendo nervioso. 

-Y eso no suma mas que cuatro -observo tranquilamente Sirdey. 

-^Y Kennedy...? ^Podemos contar con el...? 

-Si -confirmo Sirdey-. Cinco. 

-Y Jackson -enumero Dorick-, Smirnoff, Reede, Blumenfeldt, y Loreley. 

-Diez. 

-Hay mas. Hay que contarlos. 

-Pues contemos -propuso Sirdey. 



-jVamos! -decidio Dorick, sacando de su bolsillo un lapiz y un cuadernillo. 


Los cuatro se sentaron en el suelo y con toda tranquilidad fueron 
nombrando las fuerzas de las que crelan poder disponer, despues de la 
desaparicion del hombre que, segun Dorick, era lo unico que hada temible el 
poder disperso de la multitud. Cada uno iba dando nombres que se escriblan en 
el cuaderno despues de una profunda discusion. 

Un vasto panorama se desarrollaba ante sus ojos desde el elevado lugar en 
el que se encontraban. El rio, procedente del oeste, corria a sus pies, para 
despues de una curva continuar hacia el noroeste, es decir, casi paralelamente a 
si mismo hacia el Bourg Neuf, donde desembocaba en el mar. Liberia se 
extendla, desplegada como un mapa; luego, mas alia, la llanura cenagosa que 
separaba la ciudad de la orilla. 

Era el 25 de febrero de 1884. Hablan transcurrido mas de dieciocho meses 
desde el dla en que el Kaw-djer habla tornado el poder. La obra realizada durante 
aquel corto espacio, tenia realmente al de prodigio. 

Nuevos contingentes de obreros llenaban constantemente los vaclos dejados 
por quienes no podlan habituarse a vivir en la isla Hoste; asl, el numero de 
habitantes de Liberia incluso habia aumentado y sobrepasaba el miliar. Pero las 
casas de madera la mayor parte, tambien se habian multiplicado y bastaban para, 
dar cobijo a todo el mundo. Limitada hacia el oeste por el rio, la ciudad se habia 
extendido ampliamente en direccion opuesta y hacia el sur. 

En efecto, ya era una ciudad y no un campamento. Ahora no faltaba nada de 
lo que era necesario o simplemente agradable para vivir. Panaderias, colmados, 
carnicerias, aseguraban la alimentacion publica. Los campos hostelianos surtian 
ya parte de los productos en venta y aquella parte representaba con creces el 
consumo de los productores. Todo parecia indicar que al ano siguiente la isla se 
abasteceria por si sola de trigo, legumbres y carne, esperando que en dias 
venideros se a podria pasar de la importacion a la exportacion. 

Los ninos ya no vagabundeaban. Se habia abierto una escuela cuya 
direccion era asumida alternativamente por el senor y la senora Rhodes. 

Despues de todo un ano de ausencia, Harry Rhodes habia regresado el 
pasado mes de octubre, trayendo consigo una considerable cantidad de 



mercandas. Tan pronto como hubo llegado, mantuvo una larga conversacion con 
el Kaw-djer; luego se dedico a sus negocios, sin dar explication alguna acerca de 
la insolita duration de su viaje. 

El tiempo que el senor y la senora Rhodes dedicaban a la escuela no 
perjudicaba al bazar del que se ocupaban activamente Edward y Clary ayudados 
por Tullia y Graziella Ceroni, y cuyo exito iba en aumento. 

Un medico, el Dr. Samuel Arvidson y un farmaceutico, habian venido de 
Valparaiso para instalarse en Liberia haciendo alii un magnifico negocio. Una 
tienda de confecciones y una tienda de calzado habian sido abiertas y 
prosperaban. Eran los emigrantes que, al principio, habian intentado establecerse 
por su cuenta, y ahora habian vuelto a empezar su tentativa con un mejor 
resultado. Liberia contaba con muchos maestros de obras que empleaban a un 
gran numero de obreros: un albanil, un carpintero armador y dos carpinteros, un 
torneador que trabajaba la madera, dos cerrajeros, de los cuales uno, 
perfectamente provisto de herramientas, merecio el calificativo de constructor. 

En las proximidades de la ciudad, hacia el sur, no lejos del lugar donde en 
aquel momento se encontraban Lewis Dorick y sus companeros, se habia abierto 
una fabrica de ladrillos que producia ladrillos de excelente calidad. Hacia el este, 
en los contrafuertes de las montanas de la punta extrema, se habian descubierto 
considerables yacimientos de aquellos cuerpos tan abundantes en la naturaleza: 
sulfato y carbonato de cal. Por consiguiente, no faltaban ni el yeso ni la cal, ni 
tampoco, pues se habia encontrado a quien se habia atrevido a fabricarlo con 
mdimentarios medios, el cemento que el puerto en construction absorbia en 
grande s cantidades. 

Los cuatro descontentos habian venido por aquella amplia carretera que 
pasaba por el principio de la pendiente y que habian abandonado para escalar la 
montana por una senda del repecho. Aquella carretera, que se amoldaba a todas 
las sinuosidades del rio, desaparecia en el oeste, un kilometro mas lejos, entre 
dos colinas. Pero ni ellos ni nadie ignoraba que se prolongaba mas alia y que se 
trabajaba en ella sin descanso. Dos meses antes no pasaba de la explotacion de 
los Riviere, y desde entonces continuaba ramificandose sin cesar, para proseguir 
hasta el norte. 

Otra carretera, completamente terminada, atravesaba el rio sobre un solido 
puente de piedra uniendo la capital y su suburbio. 



Este ultimo habia experimentado pocos cambios, pero el dique soldado a la 
orilla iba ganando mar progresivamente. Abrigaba ya contra los vientos del este 
la ensenada del Bourg Neuf que gradualmente se transformaba en un puerto 
vasto y tranquilo. 

Aquel dla precisamente, hablan comenzado a construir los postes, primera 
armadura de estacada destinada a la edification de un muelle a lo largo del cual 
los navlos podrlan un dla amarrarse en aguas profundas. 

No hablan esperado a terminar aquel muelle ni el dique, para comerciar en 
la isla Hoste. El ano anterior hablan llegado tres barcos por cuenta exclusiva del 
Kaw-djer. Aquel ano hablan llegado siete, de los cuales, dos hablan sido fletados 
a la administration de la Colonia y los cinco restantes hablan hecho el viaje por 
operaciones privadas y empresas individuales. 

En aquel momento se encontraba estacionado un gran velero frente al 
Bourg Neuf, medio cargado de tablas aserradas por la serrerla de los Riviere 
mientras que otro velero, cargado ya con la mis mercancla, habia levado anclas 
horas antes, desapareciendo detras de la punta del Este. 

En aquel espectaculo que se ofrecla a la vista de Lewis Dorick y de sus 
companeros, todo expresaba elocuentemente la creciente prosperidad de la 
colonia. Pero ninguno de ellos queria ver u oir aquel elocuente espectaculo. 
Ademas, les era familiar, y la costumbre disminuye mucho el valor de las cosas. 
Los cambios progresivos pasan facilmente desapercibidos y aquello que estaban 
descubriendo lo habian visto nacer dia a dia. Pero incluso si el pensamiento les 
hubiera transportado al dia siguiente del naufragio, del que ahora les separaba 
tres anos, ^se habrian dado cuenta del progreso realizado? Probablemente, no. 
Sin duda, habituado a aquel espectaculo, lo habrian encontrado normal y les 
habria parecido que las cosas siempre habian sido iguales. 

Ademas, por el momento tenian otras cosas en la cabeza. 

Cuidadosamente, a medida que iban enumerando a los habitantes de 
Liberia, iban apuntando algunos nombres. 

-No se me ocurre nadie mas -dijo Sirdey - ^Cuantos hay? 


Dorick conto los nombres inscritos en el cuadernillo. 



-Ciento diecisiete -dijo. 

-jSobre mil...! -termino Sirdey. 

-<Y que...? -replied Dorick-. Ciento diecisiete es algo. ^Creeis que el Kaw- 
djer tiene a mas?, me refiero a gente decidida, dispuesta a todo. El resto no son 
mas que corderos que seguirian a cualquiera. 

Sirdey no respondio, pero no parecia muy convencido. 

-Bueno. Ya esta bien de hablar -corto violentamente Dorick-. 

Nosotros somos cuatro. Pongamoslo a votacion. 

-Yo -exclamo Fred Moore, blandiendo su grueso puno-, ya estoy harto. Que 
pase lo que pase. Voto por la accion. 

-Yo tambien -dijo su hermano. 

-Conmigo, ya somos tres... ^Y tu, Sirdey...? 

Yo hare lo que los demas -dijo sin entusiasmo el antiguo cocinero-. Pero... 

Dorick le quito la palabra: 

-Nada de peros. Lo que se vota, votado esta. 

-De todos modos, hay que convenir en los medios -insistio Sirdey sin 
dejarse intimidar-. Deshacerse del Kaw-djer se dice muy pronto. Falta saber 
como. 

-jAy...! Si tuvieramos armas...: un fusil..., un revolver..., jaunque solo fuera 
una pistola...! -exclamo Fred Moore. 

-Si, pero la cuestion es que no tenemos -dijo Sirdey con flema. 

-{Y un cuchillo...? -sugirio William Moore. 

Un cuchillo es lo mejor para que te cojan, amigo -replied Sirdey. 



Sabes perfectamente que el Kaw-djer esta vigilado como un rey... 


Eso sin contar que es un tipo muy duro de pelar, aunque seamos cuatro 
contra uno. 

Fred Moore fruncio las cejas y apreto los dientes, acompanando aquella 
mlmica con un gesto violento. Sirdey tenia razon. Conocla la fuerza de Kaw-djer 
y recordo lo poco que habla pesado su cuerpo entre sus manos. 

-Se me ocurre algo mucho mejor -dijo de pronto Dorick en medio del 
silencio que habla sucedido a la replica de Sirdey. 

Sus companeros se volvieron hacia el, interrogandole con la mirada. 

-Polvora. 

-^Polvora...? -repitieron sin comprender. 

Uno de ellos pregunto: 

-^Y que haremos con ella? 

-Una bomba... jAh!, se dice que el Kaw-djer es un anarquista arrepentido. 
jPues bien!, emplearemos contra el el arma de los anarquistas. 

Los auditores de Dorick no parecian muy entusiasmados. 

-{Y quien hara esa bomba? -refunfuno Fred Moore-. Yo, seguro que no. 

-Yo -dijo Dorick-. Aunque quiza no hiciera ni siquiera falta. Tengo una idea 
que, si funciona, el Kaw-djer no saltara solo. Hartlepool y los hombres que esten 
en el puesto de guardia tambien saltaran... Menos enemigos para el dia de 
manana... 

Los tres hombres miraron a su camarada con admiracion. Incluso se 
conquisto a Sirdey. 

-jSi es ask..! -murmuro, agotados ya los argumentos en contra. 

Se echo para atras. 



-jDemonios! -exclamo-. Hablamos de polvora como si la tuvieramos. 

-Hay en el almacen -replied Dorick- No tenemos mas que cogerla... 

-jHablas con mucha facilidad...! -respondio Sirdey, que decididamente 
habia asumido el papel de la oposicion-. jComo si todo resultara tan comodo! 
quien se encargara de hacerlo? 

-Yo no -dijo Dorick. 

-Naturalmente -aprobo Sirdey con un tono, burlon. 

-No -explico Dorick-, no tengo fuerza suficiente. Ni tu tampoco: tu eres 
demasiado cobarde. 

Fred Moore ni William: son demasiado brutos y torpes. 

-^Quien entonces? 

-Kennedy. 

-Nadie puso objecion alguna. Si, Kennedy, el viejo cocinero, decidido, 
desenvuelto, de habiles dedos, apara cualquier trabajo, podria salir con exito 
donde otros fracasarian. La eleccion de Dorick era buena. 

Este interrumpio sus pensamientos. 

-Bueno, se hace tarde; si os parece, nos encontramos aqui manana a la 
misma hora. Kennedy estara aqui. Se lo explicaremos y nos pondremos de 
acuerdo en todo. 

A1 acercarse a las primeras casas, les parecio prudente separarse unos de 
otros, y, al dia siguiente, tomaron la misma precaucion para encontrarse en el 
lugar convenido. Cada uno salio por separado de la ciudad y solo cuando 
estuvieron lejos, disminuyeron poco a poco las distancias que los separaban. 

Aquella noche eran cinco; Kennedy, avisado por Dorick, se habia unido a 
los cuatro. 

-Es de los nuestros -anuncio Dorick, dando unas palmadas en los hombros 



del marinero. 


Se estrecharon las manos y luego, sin perder tiempo, examinaron el medio 
de ejecutar el proyecto del dla anterior. La conversation fue larga. Ya era noche 
cerrada, cuando los cinco hombres comenzaron a descender hacia la ciudad. Ya 
estaba todo acordado. Iban a actuar aquella misma noche. 

Aunque la oscuridad era absoluta, se dividieron tal y como hablan hecho el 
dla anterior. Dejando entre ellos un intervalo de algunos minutos, abandonaron 
la carretera, se introdujeron a campo traviesa y rodearon las casas por el sur 
hasta el rio, luego, volviendo sobre sus pasos, penetraron en la ciudad, costeando 
el cercado de Patterson. Todo estaba silencioso. Sin ser vistos, llegaron hasta la 
Gobernacion, donde en aquel momento dormian el Kaw-djer, Hartlepool y los 
grumetes. A la sombra de una casa, su grupo se reunio. Invisibles, 
permanecieron inmoviles, agudizando los oldos escudrinando con los ojos en la 
oscuridad... 

Delante de ellos estaba la puerta del Tribunal. 

Debiles ruidos les llegaban del puesto de poliria, situado en la fachada 
opuesta. Habia hombres vigilando alii abajo. Pero en aquel lado no habia nadie. 
La calle estaba silenciosa y desierta. 

^Por que estarian vigilando la sala del Tribunal? Alii no habia mas que una 
mesa, una tosca silla y algunos bancos fijos en el suelo de madera. 

Cuando estuvieron completamente seguros de que no habia nadie alii, 
Dorick y Kennedy abandonaron su refugio y atravesaron rapidamente el espacio 
descubierto. En un momento llegaron a la puerta del Tribunal que Kennedy 
intento forzar, mientras que Dorick permanecia al acecho. Durante este tiempo, 
los hermanos Moore, dejando a Sirdey en el lugar donde se habian reunido 
todos, se alejaron a su vez, uno a la izquierda y el cetro a la derecha, para 
detenerse despues de algunos pasos. Desde donde se encontraban ahora, uno 
podia vigilar la fachada principal y el puesto situado delante de la Gobernacion, 
y el otro, el muro sin salida que cerraba la prision por el sur y la calle que 
separaba aquel muro de otras casas. Kennedy estaba bien vigilado. Al menor 
peligro seria prevenido con tiempo suficiente para huir. 

No sucedio ningun incidente. El antiguo marinero pudo trabajar a sus 
anchas. Ademas no fue un trabajo dificil, puesto que la cerradura de la puerta del 



Tribunal no era muy solida. Cedio a las primeras palancas para abrirse de par en 
par a las tinieblas interiores. 

Kennedy entro dejando a Dorick de vigilancia. 

No se veia ni gota en la sala. Kennedy encendio una cerilla y con esta una 
vela. Sabia hacia donde se dirigia; Dorick le habia repetido cuidadosamente la 
leccion. De los tres tabiques que limitaban la habitation en la que penetraba, el 
de la derecha separaba el Tribunal de la prision; el de la izquierda estaba junto al 
de la Gobernacion propia dicha que, al mismo tiempo, servia de domicilio al 
Kaw-djer. Detras del que tenia enfrente, estaba el almacen. 

Kennedy atraveso oblicuamente la sala hasta el ancon formado por la union 
de este ultimo tabique con el de la prision. En aquellos momentos, la prision 
estaba vacia y por consiguiente, nadie podria oirle. Alii se detuvo y dirigiendo su 
vela hacia el tabique, examino la forma segun la cual convenia proceder. 

Sonrio con alegria. No seria mas que un juego atravesar aquel tabique. 
Construido durante los primeros dias que habian seguido al golpe de Estado del 
Kaw-djer, en un momento en que lo esencial consistia en ir rapido, aquel tabique 
no constituia en realidad un serio obstaculo. Estaba hecho con maderos 
verticales cuyas extremidades se afincaban en el plafon y en el suelo de madera, 
dejando entre ellos unas distancias que habian sido llenadas con gravas 
mezcladas en una argamasa de calidad mediocre y de poca dureza. El cuchillo de 
Kennedy entro sin dificultad en la argamasa y, poco a poco, las piedras 
arrancadas, salieron de las cavidades. El unico temor consistia en el ruido que 
hacian al caer. Por ello, una vez que las habia socavado Kennedy las arrancaba 
una a una y las disponia cuidadosamente en el suelo. 

En una hora habia practicado un agujero lo suficientemente grande en altura 
para permitirle el paso. Tambien en anchura habria resultado suficiente, si no lo 
hubiera atravesado un madero que, por consiguiente, habia que cortar. Esa fue la 
parte mas pesada del trabajo. Tuvo que emplear otra hora mas para terminarlo. 

De vez en cuando, Kennedy se detenia para prestar oidos a los ruidos 
exteriores. Todo estaba tranquilo. Ningun aviso de los vigias anunciaba la 
proximidad de peligro. 

Cuando el agujero fue lo suficientemente grande, paso al otro lado del 
tabique. Alii se complicaron las cosas. Resultaba muy dificil moverse sin hacer 



ruido en medio de aquellas cajas y mercanrias de todo tipo que llenaban el 
almacen. Era necesario actuar con extrema prudencia. 

^Donde habrian puesto los barriles de polvora? No se los veia por ningun 
sitio En cualquier caso, los barriles tenian que estar alii Se puso a buscarlos. 
Lentamente y vigilando el menor de sus gestos, se introdujo entre las cajas, 
viendose obligado a veces a sacar algunas para abrirse paso. 

Transcurrieron cerca de dos horas. Nadie de los que estaban fuera deberian 
comprender aquel retraso y el mismo empezaba a desesperarse. Se iba poniendo 
nervioso. La noche avanzaba; no tardaria mucho en amanecer. ^Tendria entonces 
que marcharse sin haber logrado salir con exito de una empresa que la puerta 
forzada traicionaria y que, y por consiguiente, no se podria volver a llevar a 
cabo? 

Se iba a resignar a batirse en retirada por cansancio, cuando finalmente 
descubrio lo que buscaba. 

Los toneles de polvora estaban alii, bajo sus ojos. 

Habia cinco y estaban ordenados en fila cerca de una puerta, que por el otro 
lado daba al puesto de policia. Reteniendo el aliento, Kennedy oia a los hombres 
de guardia conversar entre ellos. 

Distinguia con nitidez sus palabras. Era necesario, mas que nunca, actuar en 
silencio. Kennedy levanto un barril, pero fue para dejarlo inmediatamente en el 
suelo. Aquel barril era demasiado pesado para que un solo hombre pudiera 
llevarlo sin ruido por el complicado camino que habia que seguir. 

Deslizandose entre las cajas, alcanzo la sala del Tribunal y sacando la 
cabeza por el agujero del tabique, llamo a Dorick cuya negra silueta destacaba en 
la oscuridad menos profunda del exterior. 

Aquel conte sto a la llamada del marinero. 

-Como has tardado -dijo en voz baja, inclinandose hacia la abertura-. ^Que 
te ha pasado? 

-Nada -respondio Kennedy en el mismo tono-. Pero no es nada facil 
nave gar por aqui dentro. 



-^Tienes los barriles? 

-Pesan demasiado... Tenemos que ser dos... jVen! 

Dorick se introdujo por la abertura y, guiado por Kennedy, atraveso el 
almacen. Los dos hombres cogieron uno de los barriles y haciendolo pasar 
encima de las cajas, lo llevaron hasta la sala del Tribunal. Enseguida, Dorick 
franqueo de nuevo el tabique. 

-^Donde vas? -le pregunto Kennedy con voz asustada. 

-A buscar otro barril -respondio Dorick-. Demonos prisa. Va a amanecer. 

-^Otro barril? -repitio Kennedy estupefacto-jSolo con este hariamos saltar 
toda Liberia! 

-Nos llevaremos otro 

-^Para hacer que? 

-Eso es cosa mia... Cuando nos hayamos desembarazado del Kaw-djer, 
tendremos que ser los amos... La polvora podra sernos util. 

-^Donde la guardaras mientras tanto? 

-Tengo un escondite seguro... No te inquietes. 

Kennedy obedecio de mala gana. Un cuarto de hora mas tarde, el segundo 
barril habia sido depositado junto al primero. 

Rapidamente colocaron uno de ellos contra el tabique de la izquierda; 
luego, Kennedy le abrio un agujero en la parte baja, del que salio una pequena 
cantidad de polvora. 

Durante este tiempo, Dorick habia sacado de su bolsillo una especie de 
trenza hecha de hebras de algodon flojamente entrelazadas. Sumergio en la 
polvora aquella trenza, que antes habia tenido la precaucion de humedecer, y 
luego, cortando un extremo con el cuchillo, lo encendio para probar. El fuego 
chisporroteo, corrio y se apago. 



-jPerfecto! -declare Dorick-. Un minuto para cinco centimetres. 

Asi, seran veinte para la mecha entera. Mas de lo que necesitamos. 

Se acerco al barril... 

En aquel momento se oyo un violento ruido. Dorick se quedo paralizado. 
Kennedy y el se miraron. Estaban lividos... 

Su angustia dure poco. Recuperando su sangre fria, Dorick se puso a reir. 

-La lluvia -dijo, encogiendo los hombros. 

Se dirigio hasta la puerta y mire al exterior. Llovia a cantaros y, 
efectivamente, eran las gotas crepitando furiosamente sobre el tejado lo que le 
habia espantado. Era una circunstancia favorable. 

La lluvia borraria todas las huellas y nada podia denunciarles si por azar las 
sospechas se dirigieran contra ellos. Por otra parte, aquel jaleo disimularia el 
inevitable chisporroteo de la mecha. 

No habia tiempo que perder. El cielo ya se empurpuraba hacia el este. En 
pocos instantes amaneceria y Dorick conocia lo suficiente las costumbres del 
Kaw-djer para saber que aquel no tardaria mucho en aparecer fuera. 


-jRapido! -dijo. 


Una vez desenrollada la mecha, introdujeron uno de sus extremos en el 
tonel y luego Dorick encendio una cerilla que aproximo al otro extremo. 
Entonces, los dos hombres salieron apresuradamente, Kennedy el primero, 
llevando el segundo barril y Dorick despues, cerrando como pudo la puerta tras 
el. 


Los hermanos Moore y Sirdey permanecian fielmente en sus puestos. 

Dorick, atrayendo su atencion con un debil silbido, les hizo saber con un 
gesto el exito de la tentativa. 


Enseguida todos se alejaron rapidamente, mientras la tormenta continuaba 



derramando su diluvio sobre la plaza desierta. 



Capitulo IV 


En las cuevas 


Cuando el Kaw-djer salio de la Gobernacion, la tormenta se habla 
apaciguado ya. Ya no llovla. Las nubes se disipaban ante el sol que surgla del 
mar, dorando Liberia con sus rayos oblicuos. 

El Kaw-djer miro alrededor suyo. No vio a nadie. Como cada dla, el era el 
primero en abandonar el sueno. 

Aspirando profundamente el aire matinal, avanzo algunos pasos por la 
plaza, transformada por la tormenta en un lago de lodo. La puerta entreabierta 
del Tribunal atrajo enseguida su atencion. Sin conceder demasiada importancia a 
aquella negligencia, se acerco a la puerta con la intencion de cerrarla. Entonces 
vio que habla sido forzada y aquello le sorprendio en gran manera. ^Cual era el 
sentido de aquel forzamiento? ^Habla gente tan desprovista de todo que el 
miserable contenido de aquella sala hubiera sido capaz de tentarle? 

El Kaw-djer empujo la puerta y ya desde la entrada, vio el tonel. 

A1 principio no lo comprendio muy bien, pero pronto un rapido examen le 
informo. Aquella polvora esparcida..., aquella mecha -tres cuartos de ella 
consumidos- que coma por el suelo de madera... Nada podia llevarle a error: 
habian querido hacerle saltar, y con el, la Gobernacion. 

Aquel descubrimiento le sumio en la estupefaccion. jVaya! 

jExistian colonos que le odiaban hasta aquel punto...! Luego reflexiono, 
penso quienes podian ser los autores de semejante atentado. Ciertamente, no se 
encontraba en situacion de acusar a nadie. Pero sin embargo, conocia demasiado 
bien a la poblacion de la ciudad, para que las sospechas se pudieran extraviar 
fuera de circulo bastante restringido. ^Ferdinand Beauval a pesar de sus nuevas 
funciones...? Acaso fuera posible. ^Lewis Dorick...? 



Mas probablemente, en todo caso, alguien que siguiera sus mismos pasos. 

El Kaw-djer dio la vuelta a la sala con la mirada y aprecio el agujero 
practicado en el tabique. La aventura se presentaba con nitidez. Hablan robado 
aquel tonel del almacen, lo hablan llevada hasta donde se encontraba ahora y 
luego el culpable habla huido despues de haber encendido la mecha que debla 
provocar la deflagracion de la polvora... Pero, contrariamente a los deseos del 
criminal, la explosion no se habia producido. La mecha, despues de haber ardido 
dos tercios de su longitud, se habia apagado por el contacto con un charco de 
agua que recubria su ultimo tercio. 

^De donde procedia aquella agua? El Kaw-djer no tuvo mas que levantar la 
cabeza para saberlo. Procedia del cielo, por una fisura del tejado, a traves del 
techo hecho de planchas apenas unidas. 

Se podlan apreciar rastros de humedad entre dos laminas de metal 
separadas. El agua habia caida desde alii gota a gota, hasta formar aquel charco 
que habia opuesto al fuego una barrera infranqueable. 

El Kaw-djer no pudo reprimir un escalofrio no tanto por el, como por 
quienes tambien habitaban en la Gobernacion, es decir, por Hartlepool que habia 
elegido alii su domicilio con los dos ninos adoptivos, y por los hombres de 
guardia de la noche precedente. 

Sus vidas no habian dependido mas que de una circunstancia fortuita: la 
tormenta que habia estallado en los primeros resplandores del alba. Todos 
estarian ya muertos en aquel momento. 

Despues de aquellas reflexiones, el Kaw-djer juzgo oportuno mantener en 
secreto aquella tentativa abortada. No tenia ninguna necesidad de aumentar su 
popularidad y, examinandolo bien, mas valia no turbar la paz de la poblacion. 

Cerrando la puerta tras el, fue a despertar a Hartlepool, a quien condujo al 
Tribunal y puso al corriente de los acontecimientos. 

Hartlepool se quedo aterrado. Al igual que su jefe, tampoco el podia 
designar a los culpables, pero, al igual que el, tampoco dudaba de los nombres 
de quienes era logico sospechar. 

Habiendo resuelto no divulgar aquel asunto, el Kaw-djer tenia que tapar la 



abertura del tabique sin ayuda de nadie. Hartlepool fue a buscar los materiales 
necesarios, mientras que el Kaw-djer transportaba el barril de polvora al lugar 
que ocupara anteriormente en el almacen. 

Pudo as! comprobar que habla desaparecido otro de los toneles. 

Contando el que habla encontrado en la sala del Tribunal, no quedaban mas 
que cuatro, en lugar de cinco. ^Que querrlan hacer con aquella polvora? Nada 
bueno, sin duda. No obstante, esta no podia ser utilizada por la carencia de todo 
tipo de arma de fuego y los ladrones debian pensar que seria imposible llevar a 
cabo otra tentativa semejante a la que un azar favorable acababa de hacer 
fracasar. 

Cuando Hartlepool estuvo de regreso, los dos albaniles improvisados 
volvieron a colocar en su sitio el trozo de madero cortado por Kennedy, luego 
llenaron el vacio tal y como estaba anteriormente, con gravas mezcladas en 
argamasa. Pronto no quedo rastro alguno del atentado. Solo entonces el Kaw- 
djer se retiro a su casa, haciendose seguir de Hartlepool a quien informo de la 
desaparicion de un segundo barril de polvora. 


El asunto merecia ser tenido en consideration. Si los culpables se habian 
apoderado de aquella polvora, es que pensaban repetir su tentativa y, por tanto, 
convenia reflexionar acerca de los medios para protegerse contra ellos. 

Despues de que la cuestion hubiera sido examinada bajo todos sus aspectos, 
se convino definitivamente que el atentado no seria divulgado y que se actuaria 
con prudencia para no llamar la atencion. En primer lugar, resolvieron aumentar 
las fuerzas de policia, de cuarenta hombres a sesenta, en espera de hacer algo 
mejor si habia necesidad de ello ulteriormente. Por el momento, habria que 
contentarse con ocho guardias suplementarios, ya que solo se poseian en reserva 
ese numero de armas de fuego; pero se llego al acuerdo de que el Kaw-djer 
mandaria traer doscientos fusiles nuevos, para prevenirse en el futuro contra toda 
eventualidad. En Liberia se habian creado ya intereses considerables que 
aumentaban dia tras dia. Se imponia estar en situation de defenderlos en caso de 
necesidad. 


Se convino ademas que los hombres montarian en lo sucesivo sus guardias 
al aire libre y no en el puesto de policia. Se relevarian de dos en dos y durante su 



guardia harian la ronda alrededor de la Gobernacion, que as! se encontraria a 
cubierto de cualquier sorpresa. 

El Kaw-djer no creyo oportuno adoptar por el momento otras medidas, pero 
Hardepool se prometio in petto completarlas, rodeando a su jefe de una 
protection tan vigilante como discreta. 

No habia que contar con descubrir a los culpables, sin poner a la ciudad en 
ebullition. No hablan dejado rastro alguno y solo les hubiera desenmascarado el 
descubrimiento del barril de polvora robado. Pero para encontrar aquel barril se 
habrian impuesto innumerables indagaciones y estas habrian, causado una 
conmocion que el Kaw-djer queria evitar a toda costa. 

Arregladas as! las cosas, la vida volvio a tomar su rumbo normal. 

Transcurrieron los dlas uno tras otro, borrando el recuerdo de un incidente 
al que el tiempo restaba la importancia del principio y que la nueva organization 
hacla imposible repetir. 

Al menos, el Kaw-djer dejo muy pronto de pensar en ello. Tenia otras 
preocupaciones en la cabeza. Arrastrado por su obra como por una tormenta, 
gozaba de la sublime embriaguez de los creadores. Su cerebro sobrecargado 
elaboraba sin cesar nuevas empresas y aun no habia terminado con la ejecucion 
de un proyecto que ya pasaba al siguiente. 

Ni siquiera habia esperado que la estacada del futuro muelle estuviera 
terminada, para concebir otros suenos. Uno de ellos, con posibilidades seguras 
de realization, consistia en utilizar una caida del rio situada a algunos kilometres 
en su parte superior, para establecer alii una estacion electrica que distribuyera 
por todos sitios luz y fuerza. \Liberia iluminada por la electricidad...! 

^Quien hubiera podido prever aquello dos anos antes? 

Sin embargo, aquel no era el proyecto que mas apasionaba al Kaw-djer. 
Sonaba con otro aun mas grandioso. Ciertamente, resultaba de gran utilidad 
iluminar Liberia, pero era tan solo util a una fraction muy restringida de la 
humanidad y, por otro lato, la empresa presentaba tan pocas dificultades que se 
la podia considerar como una simple distraction. La obra que realmente le 
apasionaba era mas general y de grandes magnitudes. Era de interes para toda la 
humanidad. 



Fue en lo primero en que penso cuando naufrago el Jonathan. El Kaw-djer 
recordaba que cuando se oyeron en la noche los primeros canonazos, habia 
encendido un fuego en la cima del cabo de Hornos. Pero aquello no fue mas que 
un recurso provisional, y despues al igual que antes, nada advertla del peligro a 
los navlos. En efecto, la agonla del Jonathan no habia sido mas que una de las 
innumerables escenas del drama que constantemente tiene lunar en aquellos 
parajes. Centenares de buques, doblan, en medio de tormentas, la punta extrema 
de America. Menos afortunados que el Jonathan carecen del fuego que les guie 
y, muy a menudo, cubren con sus restos los arrecifes del archipielago. Muy 
distintas serian las cosas si cada tarde al ponerse el sol se encendiera un faro. Los 
buques, prevenidos a tiempo, se harian mar adentro y asi se evitarian multitud de 
naufragios. 

Desde que el Kaw-djer habia pisado el cabo Hornos, no habia transcurrido 
un solo dia en que no le tentara aquella gran obra En todo caso, desconocia las 
dificultades, y durante mucho tiempo habia pensado en ello como en una 
quimera irrealizable. Pero en el presente las cosas eran distintas. Gobernador de 
un Estado en vias de rapida ascension, podia emplear a un numero casi ilimitado 
de trabajadores. La quimera dejaba de ser irrealizable. 

Por otro lado, la cuestion del dinero, planteada antano como un grave 
problema, estaba ya resuelta. En efecto, no habia ninguna duda de que el Kaw- 
djer tenia a su disposition considerables recursos puesto que el habia podido dar 
al Estado hosteliano los adelantos que habian permitido su desarrollo. Durante 
mucho tiempo habia rehusado sacar algo de todas aquellas riquezas cuya 
existencia habia voluntariamente olvidado, pero ahora que, por primera vez, las 
habia utilizado, sus repugnancias, no tenian ya razon de ser. El sacrificio estaba 
hecho; no habia motivo alguno para no seguir haciendo lo que ya habia hecho. 

Por lo demas, la creciente prosperidad permitiria muy pronto al Estado 
hosteliano comenzar con la devolution de los adelantos que el creador le habia 
concedido. Pero no iba a utilizar aquel capital a la manera de un burgues. No iba 
a atesorarlo, el, que profesaba por el dinero tal desdenoso desprecio. ^Que mejor 
uso podia hacer de el que utilizarlo para la construction de un faro en la cima del 
tragico promontorio sobre la ruda corteza contra la que tantos navios se 
aplastaban? 


No obstante, quedaba una grave dificultad. Si la isla Hoste era libre, la isla 



Hornos continuaba siendo chilena. Pero quizas aquella dificultad no fuera 
insuperable. Posiblemente Chile consintiere en abandonar sus derechos sobre 
aquel penasco incultivable, teniendo en cuenta el uso que el nuevo posesor se 
comprometia a hacer de el. Como minimo, convenia intentar aquella 
negociacion. Y fue ello; por lo que el primer navio que partio, se llevo consigo 
una nota oficial sobre este asunto dirigida por el gobernador del Estado 
hosteliano a la Republica de Chile. 

Mientras el Kaw-djer se absorbia asi en su obra, el peligro que el ya 
olvidara, continuaba suspendido sobre su cabeza. Los autores del atentado 
habian permanecido en la sombra. Impunes y teniendo todavia en su posesion el 
barril de polvora que entre sus manos constituia la mas terrible de las amenazas, 
vivian libremente confundidos entre la multitud de colonos. 

Si el Kaw-djer no se hubiera prohibido, desde el principio, proceder a una 
investigation, quizas habria cogido a los culpables; pero justified con el miedo a 
provocar disturbios en la poblacion de Liberia, su repugnancia ante toda medida 
policial que subsistia en el fondo de su corazon como un viejo resto de sus 
antiguas ideas libertarias. El barril de polvora no estaba lejos, en efecto; la 
manana misma del atentado, Dorick y Kennedy lo habian transportado a una de 
las grutas de la punta del Este que el Kaw-djer tenia que conocer, puesto que fue 
en una de ellas donde Hartlepool habia depositado antano la reserva de fusiles. 

Quiza no se haya olvidado que habia tres grutas: dos en la parte inferior de 
las cuales una, abriendose hacia la vertiente sur, comunicaba con la segunda que 
penetraba en pleno corazon de la montana, y otra, en la parte superior, situada 
unos cincuenta metros mas arriba, que se abria por el contrario hacia la vertiente 
norte y, por consiguiente, dominaba toda Liberia. Una estrecha fisura unia los 
dos sistemas. Aquella fisura, practicable a pesar de su fuerte inclination, 
presentaba hacia el centro de su recorrido un estrechamiento que obligaba a 
trepar durante algunos metros, si cuidadosamente se evitaba tocar e incluso rozar 
un inestable bloque que en aquel punto era el unico soporte de la boveda, y cuya 
caida habria podido provocar una catastrofe. 

Antano, Hartlepool habia colocado los fusiles en la gruta superior. 

Dorick y Kennedy habian transportado la polvora a una de las dos grutas 
inferiores. 



Ni siquiera habian estimado conveniente disimularla en la primera, 
horadada en pleno macizo un capricho de la naturaleza. 

Despues de haber examinado rapidamente aquella sin apreciar la suya que 
se proyectaba hasta la otra vertiente una altura superior, se contentaron con 
esconder el barril bajo un monton de ramas, dejandolo en la primera gruta, 
donde, por una alta y ancha arcada, el aire y la luz penetraban a raudales. 

Grande habla sido su sorpresa, cuando, al volver de su expedition la 
manana del 27 de febrero habian comprobado que la Gobernacion segula todavla 
en pie. Mientras se alejaban de la ciudad para desembarazarse del barril, y luego 
cuando volvian, habian esperado la explosion segundo tras segundo. Como 
sabemos, aquella explosion no iba a producirse, y los dos malhechores llegaron a 
sus domicilios respectivos sin que nada insolito hubiera sucedido. 

Resultaba incomprensible. 

Fuera cual fuese su curiosidad, los culpables no se apresuraron a 
satisfacerla. El fracaso de su tentativa justificaba todos los temores y su unico 
objetivo, al principio, consistio en pasar inadvertidos. Se mezclaron con los 
demas trabaj adores, se esforzaron por evitar todo lo que hubiera sido susceptible 
de atraer la atencion sobre ellos. 

Solo por la tarde se atrevio Lewis Dorick a pasar por delante de la 
Gobernacion. Lanzo de lejos una rapida ojeada hacia el Tribunal y vio al 
cerrajero Lawson reparando la puerta forzada. Lawson no parecia conceder a su 
trabajo una importancia particular. Le habian dicho que pusiera una cerradura 
nueva y el la ponia; eso era todo. 

La tranquilidad de Lawson no calmo en absoluto a Dorick. Si reparaban la 
puerta, es que se habian dado cuenta de que habia sido forzada. Por, 
consiguiente, necesariamente tenian que haber descubierto el barril de polvora y 
la mecha consumida. ^Quien habia hecho el descubrimiento? Dorick no lo sabia. 
Pero no cabia ninguna duda de que un acontecimiento tan grave habria sido dado 
a conocer de inmediato al gobernador, de lo que con razon concluia que se 
tomarian medidas, que se ejerceria una rigurosa vigilancia y, sabiendose 
culpable, se estimo en gran peligro. 

Una notion mas justa de las cosas le devolvio sangre fria. 



Despues de todo, nada podia probar su culpabilidad. Como mucho, se 
sospecharia de el, pero las sospechas no permiten detener a la gente, ni meterla 
en la carcel y menos aun condenarla. Para todo eso se necesitan pruebas. Y no 
existiria ninguna prueba contra el mientras sus complices guardaran silencio. 

Aquellas tranquilizantes reflexiones no le impidieron experimentar una 
violenta emocion cuando, al acabar el dia, se encontro de imprevisto cara a con 
el Kaw-djer que, como de costumbre, iba a vigilar los trabajos del puerto. Este 
ofrecia su aspecto habitual y, al verle, jnadie habria adivinado que algo insolito 
hubiera sucedido! Aquella calmo resulto para Dorick mas espantosa que la 
colera. Se dijo que, para estar tan pacifico, el gobernador debia tener la certeza 
de echar mano a los culpables. Temblando, fingio absorberse en su trabajo, evito 
alzar los ojos hacia el Kaw-djer, cuya mirada no habria podido soportar. Si este 
le hubiera hablado, el miserable se habria traicionado. 

Pero volvio a adquirir confianza al comprobar que el Kaw-djer no le dirigia 
la palabra. Aquella confianza no hizo mas que crecer a medida que 
transcurrieron los dias. Sin llegar a comprenderlo, comprobaba que nada habia 
cambiado en la ciudad aun cuando era seguro que se habian enterado del 
atentado tal y como demostraban las modificaciones realizadas en la guardia de 
noche. 

De todos modos, predomino el miedo durante mucho tiempo. 

Durante quince dias, los cinco complices se evitaron y llevaron una vida 
ejemplar que habria sido suficiente para hacerles sospechosos a observadores 
mas atentos. Transcurridas aquellas dos semanas, empezaron a envalentonarse. 
Al principio intercambiaron algunas palabras de paso, finalmente, persistiendo la 
seguridad que les daba coraje, remprendieron sus paseos del atardecer y sus 
antiguos conciliabulos. 

Como su tranquilidad aumentara dia a dia, no tardaron en aventurarse a ir a 
la gruta donde el barril de polvora se hallaba escondido. Lo encontraron tal y 
como lo habian dejado y eso acabo por tranquilizarles. 

Poco a poco, la caverna se convirtio en el objetivo cotidiano de sus paseos. 
Un mes despues de su tentativa abortada, se reunian alii todas las tardes. 

Siempre trataban el mismo tema. Las causas de su descontento no habian 
cambiado lo mas minimo. Sus vidas permanecian igual que antes del atentado. 



Como todo el mundo, continuaban sometidos a la ley del trabajo y, en el fondo, 
era eso lo que les exasperaba a pesar de sus grandilocuentes diatribas. 

Se excitaban reriprocamente con incesantes recriminaciones, y as! fueron 
olvidando gradualmente su fracaso, para comenzar la busqueda de los medios 
que lo reparasen. Finalmente, aumentando sin cesar su rabia impotente, llego el 
dla en que estuvieron maduros para un nuevo acto de revuelta. 

Aquel dla, el 30 de marzo, los cinco companeros hablan abandonado 
Liberia por separado, y, como de costumbre, se habian reunido a cierta distancia 
de la ciudad. Estaba ya todo el grupo reunido, cuando llegaron al lugar habitual 
de sus sesiones. 

Habian recorrido el camino en silencio. Dorick, sin haber abierto la boca, 
parecia perdido entre sus meditaciones; los otros imitaban su mutismo. Y al igual 
que los labios, sus caras tambien estaban contraidas. La tormenta estaba en el 
ambiente. 

Pensamientos de odio hinchaban sus almas resentidas. 

Dorick hizo un gesto de escalofrio al penetrar el primero en la gruta. Un 
fuego ardla cerca de la entrada. Alguien habia estado alii y la llama, aun clara 
demostraba que habia transcurrido muy poco tiempo desde la salida del intruso. 

jUn fuego...! Dorick penso de inmediato en la polvora. Si se hubiera hecho 
el fuego algunos metros mas lejos, el imprudente que la habia encendido, habria 
saltado irremediablemente. jQue peligro le habia rozado, sin saberlo! 

Dorick corrio hacia el barril... No, no lo habian descubierto... 

Seguia debajo del monton de ramaje del que solo habian cogido unas 
cuantas ramas para hacer el fuego que chisporroteaba alegremente. 

Mientras tanto, Kennedy fue a ver la segunda gruta iluminandose con una 
de las ramas que ardian. Pronto volvio a salir tranquilizado. No habia nadie. 
Decididamente, el visitante desconocido se habia marchado. 

Transmitida la noticia a sus companeros, esparcio con el pie el fuego que, a 
pesar de encontrarse lejos de la polvora, no dejaba de constituir un peligro. Pero 
Dorick le detuvo y reuniendo los tizones dispersados, reconstituyo el fuego 



avivandolo con nuevas ramas, mientras sus companeros lo miraban con sorpresa. 


-Camaradas -dijo levantandose-, ya no puedo mas... Ahora mismo me acabo 
de decidir por la accion... Lo que hemos visto, me confirma en mi proyecto... Ha 
venido alguien aqui... Es una razon para darse prisa, porque pueden volver y lo 
que ayer no encontraron, lo pueden encontrar manana. 

La voz de Dorick era febril, sus palabras, jadeantes, sus gestos, violentos. 
Era evidente que ya no podia mas, tal y como estaba diciendo. 

A exception de Sirdey que permanecio impasible, los demas dieron 
muestras ruidosas de aprobacion. 

-^Y cuando haremos la operation? -pregunto Fred Moore. 

-Esta misma noche... respondio Dorick. 

Haciendo resaltar cada palabra, como un hombre dominado por sus nervios, 
anadio: 

-Lo he pensado mucho... Ya que no tenemos armas, me fabricare una... Una 
bomba... Esta misma tarde... Comprimiendo en capas sucesivas polvora y entre 
telas mojadas en alquitran... Por eso necesito fuego..., para fundir el alquitran... 
cierto que mi bomba no sera como los ingenios perfeccionados de relojeria o de 
inversion... Pero se hara lo que se pueda... Yo no soy un quimico... Pero saiga 
como saiga, producira un efecto... Una mecha la atravesara de parte a parte... La 
mecha durara treinta segundos... Ya he hecho la prueba; Justo el tiempo para 
encenderla y lanzarla. 

A pesar suyo, el extrano aspecto de Dorick les impresiono. Su mirada era 
ardiente y, en cierta medida, extraviada. ^Se habia vuelto loco Lewis Dorick? 

No, no estaba loco, o al menos no lo estaba en el sentido patologico de la 
palabra. Si en aquel momento ascendia a sus labios toda su vida amargura y de 
envidia, que proporcionaba a su actitud aquella febrilidad, tenia sin embargo la 
lucidez que un hombre, convertido en presa del furor, puede conservar. 

-^Quien lanzara la bomba? -pregunto Sirdey con frialdad. 

-Yo -respondio Dorick. 



-^Cuando? 


-Esta noche... Hacia las dos, ire a llamar a la Gobernacion... El Kaw-djer 
vendra a abrir... En cuanto lo oiga, encendere la mecha... Ya estare preparado... 
Cuando la puerta este abierta, lanzare la bomba en el interior... 

-L Y tu? 

-Tendre tiempo para salvarme... De todas formas, si hay que saltar, saltare, 
y todo habra terminado. 

Todo el grupo guardo silencio. Se miraban con estupor, espantados con el 
proyecto de Dorick. 

-En ese caso -dijo Sirdey con calma-, no nos necesitas. 

-No necesito a nadie -replied violentamente Dorick-. Los cobardes pueden 
marcharse si quieren. 

Aquella palabra fustigo el amor propio. 

-Yo me quedo -dijo Kennedy. 

-Yo tambien -dijo William Moore. 

-Yo tambien -dijo Fred Moore. 

Solo Sirdey no dijo nada. 

Las voces habian subido de tono poco a poco. Sin darse apenas cuenta, se 
habia llegado a un tono de disputa. A pesar de la advertencia del fuego que 
habian encontrado encendido, nadie habia sospechado que pudiera haber en las 
proximidades personas a la escucha que recogieran aquellas palabras 
imprudentes. 

Y realmente habia alii gente, aunque solo una y de tamano demasiado 
reducido para inspirar temor, incluso conociendo su presencia. Quien estaba a la 
escucha, de modo por lo demas completamente involuntario, no era otro que 
Dick y, en efecto, cinco robustos hombres no tenian nada que temer de un nino. 



El 30 de marzo, dia de permiso, Dick y Sand habian abandonado la ciudad 
de buena manana, teniendo por objetivo las grutas que tan frecuentemente 
habian hecho resonar con sus juegos tiempo atras. La infancia es caprichosa. Las 
diversiones que ama con la mayor pasion, las abandona subitamente un buen dla 
para, pasado el cansancio, volverlas a practicar de repente, cuando otras 
distracciones han dejado ya a su vez de complacerle. Las grutas habian sido 
abandonadas despues de tener su exito. Ahora volvlan a estar de moda. 

Andando con paso ligero, Dick y Sand trataban la importante cuestion del 
juego al que se iban a dedicar aquel dla. Mas exactamente y como era ya 
costumbre, era Dick quien lo formulaba con la autoridad de los ucases, mientras 
que Sand lo iba grabando en su mente con aire sumiso. 

-Amigo mio -pronuncio Dick, cuando hubieron pasado de largo las ultimas 
casas-, te voy a proponer algo bueno. 

Sand, seducido, afino los oidos. 

-Vamos a jugar al restaurante. 

Sand aprobo con la cabeza. Pero, en realidad, hay que confesar que no 
comprendia. 

-jAnda, mira esto! -anuncio triunfalmente Dick 

-jCerillas...! -exclamo Sand maravillado por tan prodigioso juguete. 

-jY esto...! -prosiguio Dick sacando con fuerzo de su bolsillo la media 
docena de patata que habia metido a la fuerza antes de partir. 

Sand aplaudio. 

-Asi pues -decreto Dick, dominante-, tu seras el patron del restaurante. Yo 
sere el cliente. 

-^Por que...? -pregunto Sand con inocencia 

-jPorque si...! -respondio Dick. 



Ante tal perentorio argumento, a Sand no le quedaba mas que aceptar. Por 
ello, cuando estuvieron los dos en la gruta, las cosas sucedieron tal y como las 
habla dispuesto su tiranico companero. 

En un rincon habla un monton de ramas cuya procedencia se ignoraba. 
Algunas de aquellas ramas se transformaron pronto en un magnlfico fuego y las 
patatas comenzaron a cocerse. 

Cuando estuvieron cocidas, empezo realmente el juego. Sand desempenaba 
magnlficamente el papel de patron de restaurante y Dick no lo hizo peor en el de 
cliente de paso. Se tendria que haber visto con que desenvoltura entro en la 
gruta, -pues, claro esta, habia vuelto a salir para aumentar la verosimilitud-, con 
que distincion se sento en el suelo ante la ilusion de una mesa, con que autoridad 
pidio todos los manjares que le venian a la cabeza. 

Pidio huevos, jamon, polio, corned beef, arroz, pudin y muchas otras cosas 
mas. Gracias a Dios, el cliente podia mostrarse exigente impunemente. Jamas se 
habia visto restaurante tan bien guarnecido. El dueno del restaurante tenia de 
todo. Fuera cual fuera el pedido, respondia sin vacilar con «jAqui esta, senor!», 
presentando al punto los manjares indicados que eran, en efecto, no cabia duda 
alguna, huevos, jamon o polio, aun cuando un observador superficial las hubiera 
podido confundir con simples patatas. 

Desgraciadamente, no existe cocina alguna tan maravillosamente 
guarnecida que no se agote, como no existe apetito tan grande que no acabe por 
ser saciado. Por una sorprendente coincidencia, aquellos se produjeron a un 
mismo tiempo y un fenomeno no menos maravilloso fue el que se produjo en el 
preciso momento en que ya no quedaba ni una sola patata mas. 

Sand experimento una gran pena al hacer aquella desoladora comprobacion. 

-jTe las has comido todas...! -suspiro con aire decepcionado. 

Dick se digno a explicarle. 

-Pues claro, el cliente soy yo... -respondio como si la cosa estuviera clara 
por si sola-. jNo se va a comer el patron su mercancia! 


Pero esta vez, Sand no parecio convencido. 



-Mientras tanto, no ha habido nada para mi -hizo notar todo confuso. 

Dick se lo tomo muy mal. 

-j Bueno, ahora solo tienes que decir que soy un gloton! Y luego jporras!, no 
juego mas \y ya esta! 

-jDick...! -imploro Sand, aterrado por aquella amenaza. 

No hizo falta nada mas. Dick renuncio de inmediato a sus proyectos de 
venganza. 

-Bueno -dijo con aire magnanimo-, yo sere el patron... Ahora te toca a ti 
hacer de cliente. 

El juego se organizo segun aquel nuevo programa. Fue Sand quien salio de 
la gruta y volvio a entrar, sentandose en el suelo delante de la mesa imaginaria. 
Terminada la presentation Dick se acerco a su cliente extasiado, presentandole 
una piedra. 

Pero Sand, cuya inteligencia era menos viva, no comprendio de momento y 
miro la piedra con aire atontado. 

-jAnimal...! -explico Dick-. Es la nota. 

-Yo no he comido nada -objeto Sand, indignado 

-Puesto que no hay nada mas..., no queda mas que pagar la cena... jEn un 
restaurante hay que pagar...! Tu me diras: 

«Camarero, traigame la nota por favor». Yo te dire: «jAqui esta, senor!» Tu 
diras: «Muy bien, camarero, un centavo por la cena y un centavo para usted. Yo 
dire: «Gracias, senor». Y tu me daras dos centavos. 

Todo sucedio conforme a aquel logico plan. Sand puso el tono necesario 
para decir: «Camarero, deme la nota, por favor» y Dick exclamo con tanta 
perfection «jAqui esta, senor!», que se le habria tornado por un autentico 
camarero. Era como para confundirse. Sand, encantado, le dio los dos centavos. 

De todos modos, una reflexion vino a estropear sus deleites. 



-jEres tu el que se ha comido las patatas, y yo quien las paga! -dijo un poco 
melancolicamente 

Dick no hizo ademan de haberle oldo. No obstante, le habla oldo 
perfectamente. Prueba de ello es que enrojecio hasta las orejas. 

-Compraremos un regaliz en el bazar Rhodes -prometio para tranquilizar su 
conciencia. 

Luego, con mucha polltica y con el fin de cortar rapidamente con el 
incidente: 

-Vamos a jugar a otra cosa -declaro. 

A que? -pregunto Sand. 

-A1 leon -decidio Dick, quien, sin vacilar, concedio el mejor papel. 

Tu seras un viajero. Yo soy un leon. Ahora sales fuera y luego entras en la 
gruta para descansar y yo saltare sobre ti para comerte. Entonces gritas: 
«iSocorro...!» Entonces, yo me ire y volvere corriendo. Sere un cazador y matare 
al leon. 

-jPero si tu eres el leon! -objeto Sand no sin una cierta logica. 

-No, sere un cazador. 

-Entonces, ^ quien me comera? 

-jBestia...! Yo, cuando sea leon. 

Sand se sumergio en profundas reflexiones, mirando a su companero con 
aire ensonador. Este interrumpio sus pensamientos. 

-No hace falta que lo entiendas -dijo-. Vete, luego vuelves. El leon te 
espiara en las rocas... Tienes tiempo... Por lo menos media hora... El leon soy yo, 
ya sabes... As! que estare al acecho... Un leon no esta dos minutos al acecho... 
Sube por la galena hasta la gruta de arriba y vuelves por fuera... 


Pero no desconfles, entiendes, no temas nada... Solo cuando oigas el rugido 



del leon... 


Dick lanzo un rugido aterrador. 

Sand ya se habia marchado. Subio por la galena y enseguida descenderia 
docilmente para hacerse devorar por el leon. 

-Mientras se alejaba su companero, Dick se agazapo entre las rocas. Tenia 
que esperar media hora, o no le parecio mucho tiempo. Era el leon. As! pues, tal 
y como habia observado con detalle, un leon debe saber estar al acecho con 
paciencia. Por nada del mundo habrla dejado ver la punta de su carita y, 
concienzudamente, lanzaba de vez en cuando, aunque estuviera solo, pequenos 
mgidos, preludio del grande, del terrible, que estallarla cuando el leon devorara 
al desgraciado viajero. 

Fue interrumpido en sus ejercicios preparatorios. Varias personas escalaban 
la pendiente de la montana. Dick, absolutamente convencido de que era un 
autentico leon, permanecio oculto, pero su transformation en el rey del desierto 
no le impidio reconocer al pasar a Lewis Dorick, a los hermanos Moore, a 
Kennedy y a Sirdey. Dick hizo una mueca. No le gustaba nada toda aquella gente 
y, particularmente Fred Moore que el consideraba como su enemigo personal. 

Los cinco hombres desaparecieron en la gruta, gran colera de Dick que oyo 
sus exclamaciones de sorpresa cuando descubrieron el fuego. 

«La gruta no es suya», murmuro entre dientes. Pero otras palabras llegaron 
hasta el y le hicieron agudizar los oidos. 

Hablaban de la polvora, de la bomba y esta ultima palabra que no entendia 
bien, la mezclaban con los nombres del gobernador y de Hartlepool. 

Quizas estaba demasiado lejos y oia mal... Se aproximo con precaution a la 
entrada de la gruta, hasta un lugar donde podia oir con nitidez todo lo que se 
estaba diciendo alii. 

Alguien estaba hablando en aquel preciso momento. Dick reconocio la voz 
de Sirdey. 

-<Y luego...? -pregunto el antiguo cocinero, que seguia desempenando el 
papel de critico de Dorick 



-^Luego...? -repitio Dorick en tono interrogativo. 

-Si... -prosiguio Sirdey-. Tu bomba no sera como el barril. No tendras la 
pretension de matarlos a todos... Cuando hayas hecho saltar al Kaw-djer, 
quedaran Hartlepool y los hombres de guardia. 

-jQue importa...! -respondio Dorick con violencia. No les tengo ningun 
miedo... Con la cabeza cortada, el cuerpo no sirve para nada. 

jMatar...! jCortar la cabeza del gobernador...! Dick, que de pronto se habia 
puesto serio, escuchaba temblando aquellas terribles palabras. 

Tercera parte - Capitulo V 

Un heroe 

jCortar la cabeza del gobernador...! Dick, olvidandose de su papel de leon, 
no penso mas que en huir. Habia que correr hasta Liberia..., contar lo que 
acababa de oir... 

Desgraciadamente para el, el exceso de su precipitation le impidio calcular 
sus movimientos con la suficiente prudencia. Se desprendio una piedra y cayo 
rodando ruidosamente. Enseguida alguien aparecio a la salida de la caverna, 
lanzando sospechosas miradas hacia todos los lugares. Dick, espantado, 
reconocio a Fred Moore. 

Aquel vio al nino. 

-jAy! jEres tu, piojo...! -dijo-. ^Que haces aqui? 

Dick, paralizado por el terror, no respondio. 

-^Has perdido la lengua hoy...? -continuo la grosera voz de Fred Moore. Y 
sin embargo no tiene pelos... Espera un poco. Yo te ayudare a encontrarla... 

El miedo devolvio a Dick la utilidad de sus piernas. Emprendio la carrera y 
se lanzo por la pendiente. Pero en pocas zancadas, su enemigo le alcanzo. 
Cogiendole con su robusta mano por la cintura, lo levanto como una pluma. 



-jHay que ver...! -rugio Fred Moore, levantando hasta la altura de su cara al 
nino aterrorizado-. jYa te ensenare yo a espiar, pequena vibora! 

En un instante, Dick fue transportado a la gruta y tirado como un fardo a los 
pies de Lewis Dorick. 

-jMirad esto -dijo Fred Moore-, lo he encontrado fuera escuchandonos! 

Dorick hizo levantar al nino de una bofetada. 

-^Que hacias aqui? -pregunto severamente. 

Dick tenia mucho miedo. Para ser franco, temblaba como una hoja. No 
obstante, su orgullo eras mas fuerte. Se enderezo sobre sus pequenas piernas, 
como un gallo de combate sobre sus espolones. 

-Eso no le importa -replied con arrogancia-... Tengo derecho de jugar al 
leon en la gruta... La gruta no es suya. 

-Trata de responder con educacion, mocoso -dijo Fred Moore, dando otra 
bofetada a su cautivo. 

Pero los golpes no eran argumentos para emplear con Dick. Ya le habrian 
podido despedazar como carne de picadillo, que no le habrian hecho ceder. En 
lugar de doblar la columna, aumento, por el contrario, todo lo que pudo su 
pequena estatura, apreto los punos y luego, mirando a su adversario a la cara: 


-jCobarde...! -dijo. 


No parecio que a Fred Moore le afectara mucho aquella injuria. 

-^Que es lo que has oido? -pregunto-. jNos lo vas a decir, porque si no...! 

Fred Moore alzo la mano para dejarla caer varias veces con una fuerza cada 
vez mayor. Dick se obstino en un feroz silencio. 

Dorick intervino. 

-Dejad al nino -dijo-. No sacareis nada... Ademas, es igual. Haya oido algo 
o no, no creo que seamos tan bestias como para dejar que se largue... 



-^No le iras a matar? -interrumpio Sirdey, que decididamente parecia poco 
inclinado a las soluciones violentas. 

-No hace falta -respondio Dorick encogiendose de hombros-. 

Simplemente lo vamos a encerrar... 

-(jAlguien tiene aqui un trozo de cuerda? 

-Toma -dijo Fred Moore, sacando de su bolsillo el objeto requerido. 

-Y toma -anadio su hermano William, ofreciendole su cinturon de cuero. 

En un abrir y cerrar de ojos, Dick estuvo fuertemente amarrado. 

No podia hacer movimiento alguno con los tobillos apretados uno contra 
otro y las manos atadas detras de la espalda. Luego Fred Moore lo llevo a la 
segunda gruta donde lo tiro al suelo como un fardo. 

-Trata de estar quieto -recomendo a su prisionero, antes de alejarse-. jSi no, 
te las tendras que ver conmigo, muchacho! 

Despues de aquella recomendacion, volvio junto a sus companeros y se 
initio de nuevo la eterna conversation. En cualquier caso, aquella llegaba a su 
fin y la hora de action iba de nuevo a sonar. Mientras se hablaba en derredor de 
Dorick, este habla colocado el alquitran en el fuego y pronto, con meticulosos 
cuidados, comenzo la fabrication de su ingenio asesino. 

Mientras los cinco miserables se preparaban asi para su crimen, sus destinos 
se forjaban a sus espaldas. La captura de Dick habia tenido un testigo. Al ir Sand 
a encontrarle donde, segun lo convenido, debia ser victima de la ferocidad del 
leon, asistio a toda la escena. Habia visto como capturaban a su companero, 
como se lo llevaban, ataban y finalmente tiraban en la segunda gruta. 

Sand se hundio en una terrible desesperacion. ^Por que se habian apoderado 
de Dick...? ^Por que le habian pegado...? ^Por que Fred Moore se lo habia 
llevado...? ^Que habian hecho de el...? si lo habian matado...? Quizas solo 
estaba herido y esperaba que alguien acudiera en su ayuda. 



En ese caso, Sand acudiria. Se lanzo al asalto de la montana, trepo como 
una gamuza hasta la grupa superior, y descendio por la estrecha galena que unla 
ambos sistemas. En menos de un cuarto de hora, llegaba a la parte inferior de la 
pendiente, al lugar donde la galena se ensanchaba para formar el tenebroso vaclo 
horadado en pleno macizo, en cual Dick habla sido encarcelado. 

Algo de luz se filtraba por el pasaje que comunicaba aquel vaclo con la 
caverna exterior. Hasta all! llegaban igualmente las voces sordas y apagadas de 
Lewis Dorick y de sus cuatro complices. 

Sand, comprendiendo la necesidad de prudencia, aminoro la marcha y se 
acerco a su amigo con paso de lobo. 

Los grumetes, en su calidad de aprendices marinos, llevan siempre un 
cuchillo en el bolsillo. Sand se apresuro a sacar el suyo y a cortar las ataduras del 
prisionero. Apenas pudo moverse, este, sin decir palabra, corrio hacia la galena 
por donde habia llegado el Salvador. Aquello no era una broma. Solo el sabia, 
gracias a haber cogido algunas palabras, hasta que punto resultaba grave la 
situacion y lo importante que era actuar rapido. Por ello y sin perder tiempo en 
vanos agradecimientos, se lanzo hacia la galena escalando la pendiente a toda 
prisa, mientras que dejaba al pobre Sand pisandole los talones sin aliento. 

La doble evasion habria resultado facilmente un exito, si la mala suerte no 
hubiera querido que a Pred Moore, en aquel preciso instante, se le hubiera 
ocurrido ir a echar una ojeada a su prisionero. En la debil luz que llegaba de la 
primera galena, creyo ver una forma vaga que se movia. Por si acaso, se lanzo 
en su busqueda y asi descubrio la galena ascendente de la que hasta el momento 
no habia sospechado su existencia. Comprendiendo pronto que se la habian 
jugado y que su prisionero escapaba, lanzo un furioso juramento y se puso, el 
tercero, a escalar la pendiente. 

Si los ninos llevaban una ventaja de unos quince metros, Pred Moore 
poseia, por su parte, largas piernas, y nada se oponia a que aprovechara tal 
ventaja, ya que el pasaje, al menos en su parte inferior, era relativamente amplio. 
Es cierto que la profunda oscuridad que le rodeaba constituia un serio obstaculo 
para su marcha en aquella galena desconocida que, por el contrario, Dick y Sand 
conocian perfectamente. Pero Fred Moore estaba encolerizado y cuando uno esta 
encolerizado, no escucha consejos de la prudencia. Asi, corria a cuerpo 
descubierto entre las tinieblas, con las manos extendidas hacia delante, y 



arriesgando romperse la cabeza con un saliente de la boveda. 


Fred Moore no sabla que tenia a dos fugitivos delante de el. No vela 
absolutamente nada y los ninos se guardaban de hablar. Tan solo el ruido de las 
piedras que rodaban por la pendiente le indicaba que se encontraba en buen 
camino y como aquel ruido cada vez se acercara mas, deducla que iba ganando 
terreno. 

Los ninos haclan lo que podlan. Se sabian perseguidos y comprendlan que 
se les iba alcanzando progresivamente. No obstante, no desesperaban. Todos sus 
esfuerzos se dirigian a alcanzar aquel estrechamiento de la galena donde el techo 
solo lo sostenia una roca que el menor choque hubiera hecho tambalear. 

Mas alia, la galena se hacia mas baja y estrecha, lo cual irla muy bien para 
su estatura. Podrian continuar corriendo, mientras que su enemigo se veria en la 
obligation de agacharse. 

Finalmente alcanzaron aquel estrechamiento, objeto de sus esperanzas. 
Doblado en dos, Dick lo franqueo felizmente el primero. Sand se deslizaba 
detras de el de rodillas y apoyandose con las manos, cuando de pronto se sintio 
inmovilizado por una mano brutal que agarraba su tobillo. 

-jYa te tengo, bandido...! -decia al mismo tiempo una voz furiosa detras 
suyo. Fred Moore estaba realmente enfurecido. Poco le habia faltado para 
romperse la cabeza, ya que nada le habia advertido que la galena bajaba 
bruscamente de nivel y se estrechaba en un punto de su recorrido. Su frente 
habia chocado tan fuertemente contra la boveda, que el golpe le habia hecho caer 
medio atontado. El exito de su persecucion se debio precisamente a aquella 
caida; la mano que instintivamente extendio, fue a dar por suerte en la pierna del 
fugitivo. 

Sand se vio perdido... Se desembarazarian de el y remprenderian la 
persecucion de Dick que seria a su vez alcanzado... ^Que harian de Dick 
entonces...? Lo encerrarian... 

jQuizas incluso lo matarian...! jHabia que impedirlo, impedirlo a toda 
costa...! 

^Hizo realmente Sand todos aquellos razonamientos? Aun mas, ^fue 
deliberadamente que adopto el desesperado medio al que recurrio? No es muy 



probable, piles le falto tiempo para reflexionar, todo el drama, desde su 
comienzo hasta su fin no duro mas de un segundo. 


Parece como si en nosotros existiera otro ser que, en ciertas ocasiones, 
actuara en nuestro lugar. Debe ser el subconsciente de los filosofos que, de 
pronto nos permite encontrar, cuando ya no pensamos mas en ello, la solucion a 
un problema que durante mucho tiempo hemos buscado en vano. Debe ser el 
quien gobierna nuestros reflejos y la causa de los gestos instintivos que pueden 
provocar las excitaciones exteriores. Finalmente, debe ser el tambien quien a 
veces nos decide de improviso a realizar unos actos cuyo origen profundo se 
encuentra en nosotros mismos, pero que nuestra voluntad no ha decidido aun 
formalmente. 

Sand solo tenia una idea clara: la necesidad de salvar a Dick y de detener la 
persecucion. El subconsciente hizo lo demas. Sus brazos se extendieron y se 
colgaron del inestable bloque que sostenia el techo de la galena, mientras que 
Fred Moore, ignorando el peligro, le estiraba violentamente para atras. 

El bloque se deslizo. La boveda se derrumbo, produciendo un sordo ruido. 

A1 olr aquel ruido, Dick, apresado por una inquieta sensacion, se detuvo en 
seco aguzando el oido. No oyo nada mas. Todo estaba silencioso de nuevo, 
profundo como las tinieblas en las que se habia sumergido. Llamo a Sand, 
primero en voz baja, luego mas alto, y despues mas alto aun... Finalmente, como 
no obtenia respuesta alguna, volvio sobre sus pasos y choco contra un monton de 
rocas que no dejaban entre ellas salida alguna. Pronto lo comprendio. La galeria 
se habia derrumbado, Sand estaba alii debajo... 

Durante un instante, Dick permanecio inmovil; atontado, luego remprendio 
su marcha bruscamente y a toda prisa, y cuando estuvo a la luz del dia, se lanzo 
por la bajada como un loco. 

El Kaw-djer estaba leyendo tranquilamente antes de meterse en la cama, 
cuando la puerta de la Gobernacion se abrio con violencia. Una especie de bola 
de la que salian gritos y palabras sin articular fue a rodar a sus pies. Pasada la 
primera sorpresa reconocio a Dick. 


-jSand..., gobernador..., Sand...! -gemia aquel. 
El Kaw-djer adopto una voz severa. 



-^Que significa esto...? ^Que pasa? 

Pero Dick no parecio comprender. Tenia la mirada extraviada, las lagrimas 
chorreaban por su rostro y de su pecho jadeante se escapaban palabras 
incoherentes. 

-jSand..., gobernador!... Sand... -decia, estirando al Kaw-djer de la mano 
como si lo quisiera arrastrar-. La gruta... Dorick... Moore... Sirdey..., la bomba, 
cortar la cabeza... jY Sand... aplastado...! Sand... \ Gobernador...! jSand...! 

A pesar de su incoherencia, las palabras eran claras. Algo insolito habia 
debido suceder en las grutas, algo en lo que, de un modo u otro, estaban 
mezclados Dorick, Moore y Sirdey y cuya victima habia sido Sand. No habia 
que pensar en sacar de Dick una informacion mas precisa. El nino, en el 
paroxismo del espanto, continuaba pronunciando las mismas palabras que 
repetia interminablemente y parecia haber perdido la razon. 

El Kaw-djer se levanto y, llamando a Hardepool, le dijo rapidamente: 

-Algo ocurre en las grutas... Coja cinco hombres, proveanse de antorchas y 
vengan a reunirse conmigo. Dense prisa. 

Luego, sin esperar respuesta, obedecio a la llamada de la pequena mano 
cuya solicitation se hacia cada vez mas acuciante y partio corriendo en la 
direction del cabo. Dos minutos mas tarde, Hartlepool, a la cabeza de cinco 
hombres armados, se ponia a su vez en marcha. 

Desgraciadamente, en aquella casi completa oscuridad, el Kawdjer estaba 
ya fuera del alcance de su vista. «A las grutas», habia dicho. Y Hartlepool se 
dirigio hacia las grutas, es decir, hacia la que el mejor conocia y en la que habia 
escondido los fusiles hacia tiempo, mientras que el Kaw-djer, guiado por Dick, 
se dirigia mas hacia el norte, para rodear la extremidad de la punta y alcanzar, 
por la otra vertiente, la de las dos grutas inferiores en donde Dorick habia 
instalado su cuartel general. 

Este habia interrumpido su trabajo cuando oyo la exclamation lanzada por 
Fred Moore al descubrir la huida del prisionero y, seguido de sus tres 
companeros, se encamino hasta la segunda gruta, dispuesto a ayudar a su 
camarada que acababa de entrar alii. De todos modos, como Fred Moore solo se 



tenia que ocupar de un nino, no se retraso mucho alii y, despues de una rapida 
ojeada que resulto inutil por la oscuridad, volvio a reanudar su trabajo. 

Pero cuando el trabajo estuvo terminado y como Fred Moore no habia 
regresado todavia, todos comenzaron a extranarse de su prolongada ausencia, 
iluminandose con una antorcha, penetraron de nuevo en la gruta, interior, 
William Moore a la cabeza, Dorick y detras de el, Kennedy. Sirdey siguio a sus 
camaradas, pero fue para cambiar de opinion y dar media vuelta casi al instante: 
Luego, mientras sus amigos se aventuraban en la segunda gruta, el salio de la 
primera y aprovechando que estaba cayendo la noche, se escondio en las rocas 
del exterior. Nada bueno le anunciaba aquella desaparicion de Fred Moore. 
Preveia desagradables complicaciones. Ademas Sirdey estaba muy lejos de ser 
un genio de la guerra. La astucia, el engano, los medios cautelosos y solapados, 
iperfecto!, pero los golpes no eran asunto suyo. Preservaba asi su preciosa 
persona muy decidido a no comprometerse mas que a tiro hecho y segun el giro 
que fueran tomando los acontecimientos. 

Mientras tanto, Dorick y sus dos companeros descendian por la galena en la 
que Fred Moore se habia introducido en persecucion de Dick y Sand. No habia 
error posible, ya que la gruta no tenia otra salida. El que buscaban, tenia que 
haber salido necesariamente por alii. Se introdujeron en ella a su vez, pero 
despues de un centenar de metros, tuvieron que detenerse. Una masa de rocas, 
amontonadas unas sobre otras, les impedia el paso. La galena era un callejon sin 
salida y ya habian alcanzado el fondo. 

Se miraron ante aquel inesperado obstaculo, literalmente estupefactos. 
^Donde diablos debia estar Fred Moore? Incapaces de responder a aquella 
pregunta, volvieron a bajar la pendiente, sin sospechar que su camarada habia 
sido sepultado bajo aquel monton de escombros. 

Llegaron en silencio a la primera gruta, profundamente turbados por aquel 
indescifrable misterio. Una desagradable sorpresa les esperaba alii. En el mismo 
momento en que ponian alii el pie, dos formas humanas, las de un hombre y un 
nino, aparecieron de pronto en la entrada. 

El fuego ardia alegremente y su clara llama disipaba las tinieblas. 

Los miserables reconocieron al hombre y reconocieron al nino. 

-jDick...! -dijeron los tres a un mismo tiempo, estupefactos de ver llegar por 



aquel lado al grumete que, menos de una media hora antes, habia sido encerrado 
y fuertemente agarrotado. 

-jEl Kaw-djer...! -rugieron despues, con una mezcla de colera y escalofrio. 

Vacilaron durante un instante, luego se impuso la rabia y William Moore y 
Kennedy se abalanzaron sobre el con un mismo movimiento. 

El Kaw-djer espero a sus adversarios a pie firme, inmovil a la entrada con 
su alta silueta vivamente iluminada por la llama. 

Aquellos habian sacado sus cuchillos. No les dejo tiempo para utilizarlos. 
Agarrados por la garganta por unas manos de hierro, el craneo de uno choco 
fuertemente contra la cabeza del otro. 

Cayeron juntos sin sentido. 

Kennedy habia recibido su merecido. Permanecio extendido, inerte, 
mientras que William Moore se levantaba tambaleandose. 

Sin fijarse en el, el Kaw-djer dio un primer paso hacia Dorick... 

Este, enloquecido por la trepidante rapidez de los acontecimientos, habia 
asistido a la batalla sin tomar parte. Se habia quedado detras, sosteniendo en la 
mano su bomba de la que colgaban algunos centimetres de mecha. Paralizado 
por la sorpresa, no habia tenido tiempo de intervenir y el resultado de la lucha le 
demostraba ahora lo inutil que resultaria una mayor resistencia. Por el 
movimiento que hizo el Kaw-djer comprendio que todo estaba perdido... 

Entonces, enloquecio... Una oleada de sangre subio hasta su cerebro: segun 
la energica expresion popular, se lo llevaron los demonios... Venceria, al menos 
una vez en su vida... jSi tenia que morir, el otro tambien moriria...! 

Salto hasta el fuego y cogio un tizon que acerco a la mecha, luego, llevando 
su brazo hacia atras, se distendio para lanzar el terrible proyectil... 

Le falto tiempo para su gesto asesino. ^Se debio a una torpeza, a un defecto 
de la mecha o a alguna otra causa? La bomba estallo en sus manos. De pronto, 
resono una violenta detonacion... El suelo temblo. Las fauces de la gruta 
vomitaron un haz de fuego... 



Despues de la explosion, un grito de angustia respondio fuera. 


Hartlepool y sus hombres, habiendose dado cuenta de su error, llegaban 
corriendo, justo a tiempo para asistir al drama. Vieron surgir la llama, dividida 
en dos lenguas ardientes por una y otra parte del Kaw-djer a quien el pequeno 
Dick aterrorizado tenia agarrado por las rodillas. Aquel permanecla de pie, 
inmovil como el marmol, en medio de aquel circulo de fuego. Se lanzaron en 
ayuda de su jefe. 

Pero este no necesitaba ayuda alguna. La explosion le habia evitado 
milagrosamente. El aire desplazado se habia separado en dos corrientes que le 
habian rozado sin alcanzarle. Pasado el peligro, lo encontraron inmovil y en pie 
como cuando lo habian visto en el momento de peligro. Detuvo con la mano a 
los que acudieron en su ayuda. 

-Vigile la entrada, Hartlepool -ordeno con su voz habitual. 

Estupefactos por aquella increible sangre fria, Hartlepool y sus hombres 
obedecieron y una barrera humana se dispuso a traves de la abertura de la gruta. 
La humareda se disipaba poco a poco, pero la oscuridad era absoluta, pues el 
fuego se habia apagado con la explosion. 

-Luz, Hartlepool -dijo el Kaw-djer. 

Se encendio una antorcha. Penetraron en la caverna. 

En seguida, aprovechando la soledad y la oscuridad, una sombra se separo 
de las rocas de la entrada. Ahora Sirdey ya lo sabia todo. Muerto o apresado 
Dorick, creia oportuno, en cualquier caso, ponerse a resguardo. Se alejo 
lentamente al principio. 

Luego, cuando considero suficiente la distancia, acelero su huida. 

Desaparecio en la oscuridad. 

Mientras tanto, el Kaw-djer y sus hombres exploraban el teatro del drama. 
Alii, el espectaculo era terrible. Sobre el suelo, manchado de sangre, habia por 
doquier espantosos restos. 



Trabajo costo identificar a Dorick cuyos brazos y cabeza se los habia 
llevado la explosion. Algunos pasos mas alia yada William Moore con el vientre 
abierto. Mas lejos, Kennedy, aparentemente sin heridas, pareda dormir. El Kaw- 
djer se acerco a este ultimo. 

-Vive -dijo. 


Era obvio que el antiguo marinero, medio estrangulado por el Kaw-djer e 
incapaz por ello de levantarse, debla su salvacion a aquella circunstancia. 

-No veo a Sirdey -observo el Kaw-djer mirando en derredor suyo- 

. No obstante, al parecer estaba aqul. 

Examinaron meticulosamente en vano la gruta. No encontraron ningun 
rastro del cocinero del Jonathan. Pero bajo el monton de ramas que lo 
disimulaban, Hartlepool descubrio el barril de polvora del que Dorick solo habia 
sacado una pequena parte. 

-jAqul esta el otro barril...! -exclamo triunfalmente-. Esta es nuestra gente 
de la vez anterior. 

En aquel momento, una mano cogio la del Kawdjer, mientras que una debil 
voz gemia dulcemente. 

-jSand...! jGobernador...! jSand...! 

Dick tenia razon. No habia acabado todo. Faltaba aun encontrar a Sand, ya 
que, segun su amigo, estaba mezclado en aquel asunto. 

-Guianos, hijo mio -dijo el Kaw-djer. 

Dick se introdujo en el pasaje interior y, a exception de un hombre que se 
quedo para vigilar a Kennedy, todo el mundo se introdujo detras de el. 
Atravesaron siguiendole la segunda gruta, luego subieron la galena hasta el lugar 
donde se habia producido el derrumbamiento. 

-jAqui...! -dijo Dick, senalando con la mano el amontonamiento de rocas. 

Pareda presa de un terrible dolor y su aspecto extraviado produjo 



compasion a aquellos hombres fuertes a los que el imploraba ayuda. Ya no 
lloraba, pero sus ojos secos ardian de fiebre y sus labios apenas podian 
pronunciar las palabras. 

-^Aqui...? -respondio el Kaw-djer con dulzura-. Pero hijo mlo, ya ves que 
no podemos avanzar mas. 

-jSand! -repitio Dick con obstinacion, extendiendo su temblorosa mano en 
la misma direccion, 

-^Que quieres decir, hijo mlo? -insistio el Kawdjer-. Supongo que no 
pretenderas decirnos que tu amigo Sand esta aqul debajo. 

-jSi...! -articulo con esfuerzo Dick-. Antes, se pasaba... Esta tarde... Dorick 
me cogio... Me salve... Dick iba detras de ml... Fred Moore nos iba a coger... 
Entonces Sand... hizo que cayera todo... y todo se vino abajo... encima de el..., 
ipara salvarme...! 

Dick se detuvo y se echo a los pies del Kawdjer. 

-jOh...! Gobernador... -imploro-. jSand...! 

El Kaw-djer, vivamente emocionado, se esforzo en apaciguar al nino. 

-Calmate, hijo mlo -dijo bondadosamente-. jCalmate...! 

Sacaremos a tu amigo de aqui, estate tranquilo jVamos!, jnosotros manos a 
la obra...! -ordeno girandose hacia Hartlepool y sus hombres. 

Se pusieron a trabajar febrilmente. Las rocas fueron arrancadas una a una y 
echadas a un lado. Felizmente, los bloques no eran demasiado grandes y sus 
robustos brazos pudieron moverlos. 

Dick, obedeciendo las instrucciones del Kaw-djer, se habia retirado 
docilmente a la primera gruta, donde Kennedy, vigilado por su guardian, iba 
recobrando la conciencia. Alb, se sento sobre una piedra, cerca de la entrada y 
con la mirada fija, sin hacer ningun movimiento, esperaba que la promesa del 
Kaw-djer fuera cumplida. 


Mientras tanto, a la luz de las antorchas, los hombres trabajaban 



encarnizadamente en la galena. Dick no habla mentido. All! debajo habla unos 
cuerpos. Apenas hubieron levantado las primeras rocas, vieron un pie. No era el 
pie de un nino y no podia pertenecer a Sand. Era el pie de un hombre y de un 
hombre de alta estatura. 

Se apresuraron. Despues del pie aparecio una pierna, luego un torso y 
finalmente el cuerpo de un hombre estirado boca abajo. 

Pero cuando quisieron sacar al hombre a la luz, encontraron una resistencia. 
Sin duda, su brazo, extendido hacia delante y hundido entre las piedras, estaba 
agarrado a algo. Asi fue en efecto, y cuando lograron dejar libre el brazo, vieron 
que la mano estrechaba el tobillo de un nino. 

Desprendida la mano del tobillo, pusieron al hombre boca arriba. 

Reconocieron a Fred Moore. Tenia la cara hecha papilla y el pecho 
aplastado; estaba muerto. 

Entonces, se pusieron a trabajar aun con mayor febrilidad. Aquel pie que 
Fred Moore tenia entre sus crispados dedos, solo podia ser de Sand. 

Los descubrimientos se sucedieron mas rapidamente, pues la segunda 
victima no era tan grande como la primera. 

^Mantendria el Kaw-djer la promesa que le habia hecho a Dick de 
devolverle su amigo? Parecia poco probable, a juzgar por lo que ya habian visto 
del desgraciado nino. Sus piernas, contusionadas, aplastadas, con los huesos 
rotos, no eran mas que deformados colgajos y ello permitia prever en que estado 
iban a encontrar el resto del cuerpo. 

A pesar de sus grandes prisas, los trabajadores tuvieron que detenerse y 
tomarse tiempo para reflexionar en el momento de ocuparse de un bloque mayor 
que los precedentes que con su enorme masa aplastaba las rodillas del pobre 
Sand. Aquel bloque sostenia a los demas que lo rodeaban, y habia que actuar con 
pmdencia a fin de evitar un nuevo derrumbamiento. 

Aumento la duracion del trabaj o por aquella complicacion pero, finalmente, 
centimetre a centimetre, el bloque fue a su vez retirado... 

Los salvadores lanzaron una exclamation de sorpresa. Habia un vacio 



detras y Sand yacia en aquel vacio como en una tumba. A1 igual que Fred Moore 
descansaba boca abajo, pero las rocas, haciendo un arbotante las unas contra las 
otras, habian protegido su pecho. La parte superior del pecho pareria intacta y si 
no hubiera sido por el lamentable estado de sus piernas, habrla salido ileso de 
aquella terrible aventura. 

Lo sacaron con mil precauciones y lo colocaron a la luz de la antorcha. Sus 
ojos estaban cerrados, sus labios blancos y fuertemente apretados, su rostro con 
una llvida palidez. El Kawdjer se inclino sobre el nino... 

Estuvo escuchando durante un largo rato. Si quedaba un soplo de vida en 
aquel pecho, este apenas era perceptible... 

-jRespira...! -dijo finalmente. 

Dos hombres levantaron el ligero fardo y descendieron por la galena en 
silencio. jSiniestro descenso por aquel camino subterraneo en el que la antorcha 
fuliginosa pareda hacer tangibles las tinieblas profundas! La cabeza inerte se 
tambaleaba lamentablemente y mas lamentablemente aun las piernas trituradas 
de las que brotaban gruesas gotas de sangre. 

Cuando el triste cortejo aparecio en la gruta exterior, Dick se levanto 
sobresaltado y miro avidamente. Vio las piernas muertas, el rostro exangiie... 

Entonces, por sus ojos desorbitados paso una mirada de agonia y, lanzando 
un ronco grito, se desplomo en el suelo. 



Capitulo VI 


Durante dieciocho meses 


El 31 de marzo despunto el alba sin que el Kawdjer, agitado por las fuertes 
emociones de la vigilia, hubiera conciliado el sueno. 

jQue pruebas acababa de pasar! jQue experiencias acababa de realizar! 
Habla llegado hasta el fondo del alma humana, capaz, a un mismo tiempo, de lo 
mejor y de lo peor, de los instintos mas feroces y de la mas pura abnegacion. 

Antes de ocuparse de los culpables, se apresuro en socorrer a las inocentes 
vlctimas de aquel drama espantoso. Dos Camillas improvisadas los hablan 
transportado rapidamente a la Gobernacion. 

Cuando Sand estuvo desvestido y reposo sobre la litera, su estado aiin 
parecio mas horroroso. Sus piernas, literalmente hechas papilla, ya no existlan. 
El espectaculo de aquel joven cuerpo martirizado era tan lamentable, que a 
Hartlepool le dio un vuelco el corazon, y grandes lagrimas rodaron sobre sus 
mejillas curtidas por todas las brisas del mar. 

Con una paciencia maternal, el Kaw-djer euro aquella pobre carne 
despedazada. Era evidente que, con aquellas piernas terriblemente laminadas, 
Sand estaba condenado a no poder utilizarlas jamas y a llevar, hasta su ultimo 
dla, una vida de invalido. No habla nada que hacer a aquel respecto, pero ya se 
lograrla un apreciable resultado si se podia evitar una amputacion que podrla ser 
fatal para aquel debil organismo. 

Terminada la curacion, el Kaw-djer hizo pasar algunas gotas de un cordial 
entre los labios descoloridos del herido, que comenzo a lanzar debiles quejidos y 
a murmurar palabras confusas. 

El Kaw-djer se ocupo en segundo lugar de Dick, que tambien parecia 
encontrarse en gran peligro. Ardia con una intensa fiebre, tenia los ojos 
cercados, nerviosos temblores recorrian su cara de color teja y una respiracion 



entrecortada silbaba entre sus dientes apretados. Ante aquellos smtomas 
diversos, el Kaw-djer sacudio la cabeza con aire inquieto. A pesar de la 
integridad de sus miembros y de su aspecto menos impresionante, el estado de 
Dick era en realidad mucho mas grave que el de su Salvador. 

Cuando estuvieron acostados los dos ninos, el Kaw-djer, a pesar de lo 
avanzado de la hora, se dirigio a casa de Harry Rhodes y le puso al corriente de 
los acontecimientos. El relato trastorno a Harry Rhodes que no regateo la ayuda 
de los suyos. Convinieron que la senora Rhodes y Clary, Tullia Ceroni y 
Graziella velarian por turnos en la cabecera de los dos ninos, las jovenes durante 
el dia y sus madres durante la noche. La primera en hacer guardia fue la senora 
Rhodes. Se vistio en un instante y partio con el Kaw-djer. 

Fue solamente entonces cuando este, habiendo puesto remedio de aquel 
modo a lo mas urgente, fue a buscar reposo; pero no lograria encontrarlo. 
Demasiadas emociones agitaban su corazon, un problema demasiado grave se 
planteaba en su conciencia. 

De los cinco asesinos, tres estaban muertos, pero quedaban dos mas. Habia 
que tomar partido con respecto a ellos. Si uno, Sirdey, habia desaparecido y 
erraba por la isla donde no tardarian sin duda en encontrarlo, el otro, Kennedy, 
esperaba, encerrado en la prision, a que se decidiera sobre su suerte. 

Aquella vez no era cuestion de echar tierra sobre un asunto cuyo balance se 
saldaba con tres hombres muertos, uno en fuga y dos ninos en peligro de muerte. 
Ademas, demasiadas personas estaban al corriente para que se pudiera esperar 
mantenerlo en secreto. Habia que actuar. ^En que direction? 

Ciertamente, los medios de action adoptados por la gente con la que el 
Kaw-djer acababa de combatir, no tenian nada en comun con los que el estaba 
inclinado a emplear, pero, en el fondo, el principio era el mismo. En suma, se 
reducia a que a aquella gente como a el mismo, le repugnaba la coaccion, y no 
habian podido resignarse a ella. La diferencia de temperamentos habia hecho el 
resto. Habian querido derrocar la tirania, mientras que el se habia contentado con 
huir de ella. Pero, a fin de cuentas, su necesidad de libertad, aunque fuera 
opuesta a sus manifestaciones, era semejante en su esencia a la suya, y aquellos 
hombres no eran, despues de todo, mas que rebeldes como tambien lo habia sido 
el mismo. Y reconociendose en ellos, ^iba a arrogarse el derecho de castigo bajo 
el pretexto de ser el mas fuerte? 



En cuanto se hubo levantado, el Kaw-djer se dirigio a la prision, donde 
Kennedy habla pasado la noche postrado en un banco. A1 verlo acercarsele, se 
levanto apresuradamente y, no contento con aquel gesto de respeto, se quito 
humildemente la boina. Para hacerlo, el antiguo marinero tuvo que alzar juntas 
sus manos que estaban unidas por una corta y solida cadena de hierro. Despues 
de esto, espero con la mirada baja. 

Kennedy se semejaba a un animal cogido en la trampa. Alrededor suyo se 
encontraba el aire, el espacio, la libertad. Ya no tenia derecho a aquellos bienes 
naturales de los que habla querido privar a otros hombres y de los que otros 
hombres le privaban a su vez. 

El Kaw-djer no soporto su vista. 

-jHartlepool...! -llamo, acercando la cabeza al puesto de policia. 

Hartlepool acudio. 

-Saquele la cadena -dijo el Kaw-djer, mostrandole las manos trabadas del 
prisionero. 

-Pero, senor... -empezo Hartlepool. 

-Se lo ruego... -interrumpio el Kaw-djer con un tono que no admitla replica. 

Luego, cuando Kennedy estuvo libre, se dirigio a el. 

-Has querido matarme. ^Por que? -le pregunto. 

Kennedy, sin alzar la mirada, se encogio de hombros, balanceandose 
torpemente y dando vueltas entre sus dedos a su gorro de marino, a modo de 
respuesta de que no lo sabia. 

El Kaw-djer, despues de haberle observado un instante en silencio, abrio de 
par en par la puerta que daba al puesto de policia y apartandose: 


-jVete! -dijo. 

Luego, Kennedy mirandole con aire indeciso. 



-jVete! -dijo por segunda vez con voz tranquila. 

Sin hacerse rogar, el antiguo marinero salio con la espalda encorvada. El 
Kaw-djer cerro la puerta tras el y se dirigio a ver a los dos enfermos, 
abandonando a Hartlepool a sus reflexiones, completamente perplejo. 

El estado de Sand era estacionario, pero el de Dick parecia muy agravado. 
Presa de un furioso delirio, este ultimo se agitaba sobre su litera pronunciando 
palabras incoherentes. 

Ya no cabia duda alguna, el nino tenia una congestion cerebral de tal 
magnitud que habia que temer un final fatal. En las presentes circunstancias no 
se le podia aplicar la medicacion habitual. 

^Donde se podia procurar el hielo para refrescar su ardiente frente? Los 
progresos realizados en la isla Hoste aun no eran tales, que permitieran encontrar 
aquella sustancia fuera del periodo invernal. 

La naturaleza no iba a tardar en proporcionar en cantidades ilimitadas 
aquella sustancia cuya ausencia deploraba el Kaw-djer. 

El invierno del ano 1884 fue muy crudo y tambien excepcionalmente 
precoz. Desde los primeros dias de abril, comenzo con violentas tempestades 
que se sucedieron durante un mes, casi sin interrupcion. A aquellas tempestades 
siguio un descenso excesivo de temperatura, que finalmente provoco unas 
nevadas como nunca las hubo visto el Kaw-djer desde que se habia instalado en 
la Tierra de Magallanes. En tanto que estuvo en manos de los hombres, se lucho 
energicamente contra la nieve, pero en el transcurso del mes de junio, cayeron 
implacables copos en torbellinos tan espesos que tuvieron que reconocerse 
vencidos. A pesar de todos los esfuerzos, la capa de nieve alcanzo a mediados de 
julio un espesor de mas de tres metros y Liberia quedo sepultada bajo una sabana 
helada. Las ventanas de los primeros pisos sustituyeron a las puertas habituales. 
En cuanto a las casas que no tenian mas que planta baja, su unica salida consistio 
en un agujero abierto en el tejado. 

Como es logico, la vida publica se detuvo por completo y las relaciones 
sociales se redujeron al minimo indispensable para asegurar la subsistencia de 
todos. 



La salud publica acuso necesariamente aquella rigurosa exclaustracion. 
Algunas enfermedades epidemicas hicieron de nuevo su aparicion y el Kaw-djer 
tuvo que ayudar al unico medico de Liberia, que se veia desbordado. 

Felizmente y para tranquilidad suya, ya no habia que inquietarse, por el 
momento, ni por Dick ni por Sand. Sand habia sido el primero en encontrarse en 
vias de curacion. Diez dias despues del drama del que habia sido la victima 
voluntaria, se le pudo considerar fuera de peligro y ya no hubo motivo para 
dudar que la amputacion seria evitada. En efecto, en los dias sucesivos, la 
cicatrizacion avanzo cada vez mas con aquella rapidez, casi podria decirse con 
aquella fogosidad, propia de los tejidos jovenes. No habian transcurrido dos 
meses cuando se autorizo a Sand a abandonar el lecho. 

^Abandonar el lecho...? A decir verdad, la expresion resulta inapropiada. 
Sand no podia, no podria ya jamas abandonar el lecho, ni moverse lo mas 
minimo sin que le ayudaran. Sus piernas muertas no volverian a soportar jamas 
su cuerpo de impedido, condenado en lo sucesivo a la inmovilidad. 

Pero aquello no parecia afectar demasiado al joven. Cuando volvio a 
adquirir conciencia de las cosas, la primera palabra no fue para lamentar su 
estado, sino para informarse de la suerte de Dick, por cuya salvacion se habia 
sacrificado tan heroicamente. 

Una palida sonrisa entreabrio sus labios cuando le aseguraron que Dick 
estaba sano y salvo, pero aquello pronto le resulto insuficiente y, a medida que 
recuperaba fuerzas, comenzo a reclamar a su amigo con una insistencia cada vez 
mayor. 

Durante mucho tiempo no fue posible satisfacerle. Dick no salio de su 
delirio durante mas de un mes. Su frente echaba humo, literalmente, a pesar del 
hielo que el Kaw-djer podia emplear ahora sin reservas. Luego, cuando al final 
se resolvio aquel critico periodo, el enfermo estaba tan debil que su vida parecia 
pendiente de un hilo. 

De todos modos, desde aquel dia se notaron rapidos progresos en su 
convalecencia. El mejor de los remedios fue para el enterarse de que tambien 
Sand se habia salvado. El rostro de Dick se ilumino con aquella noticia de una 
felicidad celestial y, por primera vez desde hacia muchos dias, se quedo dormido 
en un apacible sueno. 



A1 dia siguiente, el mismo pudo asegurar a Sand que no le habian 
enganado, y a partir de aquel momento este se libro de toda preocupacion. No 
hacia caso alguno de su desgracia personal. 

Tranquilizado por la suerte de Dick, reclamo en seguida su violin y cuando 
tuvo entre sus brazos su querido instrumento, parecio en la cima de la felicidad. 

Algunos dias mas tarde, hubo que ceder a las instancias de los dos ninos y 
reunirlos en la misma habitation. Desde entonces, las horas transcurrieron para 
ellos con la rapidez de un sueno. En sus literas, colocadas una junto a otra, Dick 
leia mientras Sand tocaba y, de vez en cuando se miraban sonriendo para 
descansar. 

Se consideraban completamente felices. 

Un dia triste fue cuando Sand abandono el lecho. La vista del amigo 
martirizado de aquel modo lanzo a Dick, ya levantado desde hacia una semana, 
en un abismo de desesperacion. La impresion que le produjo aquel espectaculo 
fue tan duradera como profunda. Se transformo de pronto, como si una varita 
magica le hubiera tocado. Nacio otro Dick, mas respetuoso, mas reflexivo, con 
una conducta menos descarada y menos combativa. 

Era entonces principios del mes de junio, es decir, el momento en que la 
nieve comenzaba a bloquear a los liberianos en sus viviendas. Un mes mas tarde 
entraban en el periodo mas frio de aquel rudo invierno. No habia que contar con 
el deshielo antes de la primavera. 

El Kaw-djer se esforzo por reaccionar contra los deprimentes efectos de 
aquel largo cautiverio. Se organizaron bajo su direction juegos al aire libre. Por 
un canal abierto con gran cantidad de brazos en la orilla del rio, el agua, sacada 
de debajo del hielo, se expandio por la llanura cenagosa que fue transformada asi 
en un admirable campo de patinaje. Los adeptos a aquel deporte, muy practicado 
en America, se lo pasaron en grande. Para quienes les era familiar, se dispusieron 
carreras de esquis o vertiginosos deslizamientos en trineos a lo largo de las 
pendientes de las colinas del sur. 

Poco a poco, los invernantes se acostumbraron a aquellos deportes en el 
hielo y tomaron gusto por ellos. Ademas estos influyeron notablemente en la 
alegria y en la salud publicas. Asi se fueron sucediendo los dias, mejor o peor, 



hasta el 5 de octubre. En esa fecha tuvo lugar el deshielo. La nieve que cubria la 
llanura situada junto al mar fue la primera en fundirse. A1 dla siguiente se fundio 
a su vez la que ocupaba Liberia, transformando las calles en torrentes, mientras 
que el rio rompla su prision de hielo. Luego, el fenomeno se generalizo y el 
deshielo de las primeras pendientes del sur alimento durante muchos dlas los 
torrentes enlodados que se deslizaban a traves de la ciudad; finalmente el 
deshielo continuo propagandose por el interior y el rio credo rapidamente. En 
veinticuatro horas alcanzo el nivel de las orillas. Muy pronto se desbordaria por 
la ciudad. 

Habla que intervenir, so pena de ver destruida la obra de tanto tiempo. 

El Kaw-djer echo mano de todos los brazos. Un ejercito de jornaleros 
levanto una presa siguiendo un angulo que abarcaba la ciudad y cuyo vertice se 
situo al sudoeste. Uno de los lados de aquel angulo se dirigla oblicuamente hacia 
los montes del sur, mientras que el otro, trazado a una cierta distancia del rio, se 
amoldaba sensiblemente a su curso. Un pequeno numero de casas, y 
especialmente la de Patterson, construidas demasiado cerca de la orilla, 
quedaban fuera del perimetro de protection. 

Tuvieron que resignarse a aquel sacrificio necesario. 

En cuarenta y ocho horas estuvo terminado, aquel trabajo proseguido dla y 
noche. Justo a tiempo. Un diluvio acudla hacia el mar desde el interior. La presa 
partio en dos, como una cuna, aquella inmensa capa de agua. Una parte se lanzo 
hacia el oeste, hacia el rio, mientras que por el este corria la otra retumbando 
hacia el mar. 

A pesar de la inclination del suelo, Liberia fue en pocas horas una isla en 
una isla. No se vela mas que agua por todas partes, hacia el este y el sur; desde 
donde emergian las montanas y hacia el noroeste, desde donde sobresalian las 
casas del Bourg Neuf, protegido por su relativa altura. Todas las comunicaciones 
quedaron cortadas. Entre la ciudad y su suburbio del rio se precipitaba bramando 
oleadas cada vez mayores. 

Ocho dias mas tarde, la inundation no mostraba aun ninguna tendencia a 
disminuir y fue entonces cuando se produjo un grave accidente. A la altura del 
cercado de Patterson, la orilla, socavada por las aguas furiosas se vino abajo de 
pronto arrastrando consigo la casa del irlandes. Este y Long desaparecieron con 



ella, llevados por un incontenible torbellino. 


Desde el comienzo del deshielo, Patterson, sordo a todas las reprobaciones, 
se habla negado energicamente a abandonar su vivienda. No cedio cuando se vio 
excluido de la protection de la presa, ni tampoco cuando la parte inferior de su 
cercado estuvo invadida. Ni tampoco cedio cuando el agua azoto la entrada de su 
casa. 


En un instante, y bajo los ojos de algunos espectadores que desde lo alto de 
la presa asistlan a la escena, casa y habitantes fueron engullidos 

Como si el doble asesinato hubiera satisfecho su colera, la inundation 
mostro poco despues una tendencia a decrecer. El nivel del agua bajo poco a 
poco y, finalmente, el 5 de noviembre, justo un mes despues del comienzo del 
deshielo, el rio volvio a su cauce habitual. 

Pero jque estragos dejaba el fenomeno tras el! Las calles de Liberia estaban 
surcadas como si un arado hubiera pasado por encima. No quedaban mas que 
vestigios de las carreteras, que en algunos lugares habian desaparecido y en otros 
se mostraban cubiertas por una espesa capa de lodo. 

En primer lugar, se ocuparon de restablecer las comunicaciones suprimidas. 
Construida en plena cienaga, la carretera que conducia al Bourg Neuf era la que 
habia sufrido los mas serios danos. Tambien fue la ultima en recobrar su aspecto 
normal. Se necesitaron mas de tres semanas para hacer de nuevo practicable el 
paso. 


Paya sorpresa general, la primera persona que la utilizo fue precisamente 
Patterson. Fue visto por los Pescadores del Bourg Neuf en el momento en que 
llegaba al mar, desesperadamente aferrado a un trozo de madera; el irlandes 
habia tenido la suerte de salir sano y salvo de aquel mal paso. Por el contrario, 
Long no habia tenido la misma suerte. Los resultados de las busquedas que se 
hicieron para encontrar su cuerpo fueron infructuosos. 

Obtuvieron ulteriormente aquellas informaciones de los salvadores, y no de 
Patterson quien, sin dar la menor explication, se dirigio en linea recta hacia el 
antiguo emplazamiento de su casa. Cuando vio que no quedaba ni rastro, se 
apodero de el la desesperacion. Con aquella, desaparecia todo lo que habia 
poseido sobre la tierra. Todo estaba perdido sin remedio, lo que habia traido a la 
isla Hoste, lo que habia acumulado despues, a costa de trabajo, de privaciones, 



de implacable dureza para con los demas y para consigo mismo. Ya no le 
quedaba nada a el, para quien el oro era la ilnica pasion, para quien su unico 
objetivo habia consistido siempre en amasar mas y mas, y ahora era el mas pobre 
entre los pobres que le rodeaban. Tenia que volver a comenzar su vida, desnudo 
y desprovisto de todo como cuando se llega a la tierra. 

Fuera cual fuese su abatimiento, Patterson no se permitio ni lamentaciones 
ni quejas. Primero, medito en silencio con los ojos fijos en el rio que se habia 
llevado sus bienes, luego fue deliberadamente al encuentro del Kaw-djer. 
Habiendole abordado con humilde educacion y despues excusandose por la 
libertad que se tomaba le expuso que la inundation, ademas de que le podia 
haber costado la vida, le habia reducido a la mas terrible miseria. 

El Kaw-djer, que sentia por el demandante una profunda antipatia, le 
respondio en tono frio: 

-Lo lamento mucho, pero ^que puedo hacer? ^Es una ayuda lo que usted 
pide? 

En contrapartida a su implacable avaricia, Patterson poseia una cualidad: el 
orgullo. Jamas le habria implorado nada a nadie. Si se habia mostrado poco 
escrupuloso en la election de los medios, siempre se habia enfrentado el solo a 
todo el mundo y su lenta ascension hacia la fortuna no se la debia a, nadie mas 
que a si mismo. 

-No estoy pidiendo caridad -replied enderezando su espalda encorvada-. 
Reclamo justicia. 

-jJusticia...! -repitio el Kaw-djer sorprendido-. ^Contra quien? 

-Contra la ciudad de Liberia -respondio Patterson-, contra todo el Estado 
hosteliano. 

-^Con que motivo? -pregunto el Kaw-djer cada vez mas estupefacto. 

Volviendo a adoptar una actitud de deferencia. Patterson expuso su 
pensamiento en terminos dulzones. A su entender, estaba comprometida la 
responsabilidad de la colonia, primero, porque se trataba de una desgracia 
general y publica cuyos danos debian ser soportados proporcionalmente y 
ademas, porque habia faltado gravemente a su deber, al no levantar la presa que 



habia salvado a la ciudad justo en la orilla del rios de modo que hubiera podido 
proteger todas las casas sin exception. 

Por mas que el Kaw-djer le replicaba que la culpa de la que el se quejaba 
era imaginaria, que si se hubiera levantado el dique mas cerca del rio, se habria 
derrumbado con la orilla y que, por consiguiente habria invadido el resto de la 
ciudad, Patterson no quiso saber nada y se obstino en repetir sus argumentos 
precedentes. El Kaw-djer, al borde de su paciencia, corto de golpe aquella esteril 
discusion. 

Patterson no intento prolongarla. En seguida volvio a ocupar su puesto entre 
los trabajadores del puerto. Destruida su vida, la empleaba sin perder una hora 
en reconstruirla. 

El Kaw-djer, considerando cerrado el incidente, dejo de pensar 
inmediatamente en el. Al dia siguiente tuvo que desenganarse. 

No, el incidente no estaba cerrado, tal y como probaba una queja recibida 
por Ferdinand Beauval en su calidad de presidente del Tribunal. Como ya le 
habian demostrado una vez al irlandes que habia justicia en la isla Hoste, 
recurrio a ella por segunda vez. 

De buen o mal grado se vieron obligados a pleitear aquel singular proceso 
en el que, claro esta, perdio Patterson. Al terminar la sentencia se retiro sin 
mostrar la colera que debia haberle experimentado su fracaso, sordo a las pullas 
que no se escatimaron para una victima universalmente detestada, y regreso 
apaciblemente a su puesto de trabaj ador. 

Pero un nuevo germen fermentaba en su alma. Hasta entonces habia visto la 
tierra dividida en dos campos: el en uno y el resto de la humanidad en otro. El 
problema a resolver consistia unicamente en hacer pasar el mayor oro posible del 
segundo grupo al primero. Aquello implicaba una lucha perpetua, pero no 
implicaba odio. El odio es una pasion esteril; sus intereses no se pagaban con 
monedas en curso. El autentico avaro no sabe lo que es. Pero Patterson iba a 
odiar en lo sucesivo. Odiaba al Kawdjer que le denegaba la justicia; odiaba a 
todo el pueblo hosteliano que alegremente habia dejado morir el producto tan 
duramente adquirido a costa de tantas penalidades y esfuerzos: Patterson encerro 
en si mismo su odio, que debia prosperar y crecer en aquella alma, calido 
invernadero favorable a la vegetation de los peores sentimientos. Por el 



momenta, era impotente ante sus enemigos. Pero los tiempos podian cambiar... 

Esperaria. 

La mayor parte de la buena temporada fue empleada en reparar los danos 
causados por la inundacion. Se procedio a la reparacion de las carreteras y a la 
redificacion de las granjas en los casos necesarios. Desde el mes de febrero de 
1885 no quedo ya el menor rastro de la prueba que la colonia acababa de sufrir. 

Mientras se iban realizando aquellos trabajos, el Kaw-djer recorrio la isla en 
todas direcciones segun su costumbre. Ahora podia multiplicar aquellas 
excursiones que hacla a caballo, pues se hablan importado un centenar de 
aquellos animales. A1 azar de sus recorridos, tuvo la ocasion repetidas veces de 
informarse de Sirdey. Todas las informaciones que obtuvo fueron muy vagas. 

Raros eran los emigrantes que podian proporcionar la menor noticia del 
cocinero del Jonathan. Algunos solamente recordaron haberle visto el pasado 
otono dirigirse a pie hacia el norte. Nadie fue capaz de decir que habia sido 
realmente de el. 

En el ultimo mes de 1884 un navlo trajo los doscientos fusiles encargados 
despues del primer atentado de Dorick. De ahora en adelante, el Estado 
hosteliano poseeria cerca de doscientas cincuenta armas de fuego, sin incluir 
aquellas que un reducido numero de colonos se habian podido procurar. 

Un mes mas tarde, a principios del ano 1885, la isla Hoste recibio la visita 
de varias familias fueguinas. Como cada ano, aquellos pobres indios iban a pedir 
ayuda y consejos al Bienhechor, ese era el significado del nombre indigena que 
su reconocimiento habia otorgado al Kaw-djer. Si el les habia abandonado, ellos 
no habian olvidado ni olvidarian jamas a quien les habia dado tantas pruebas de 
su abnegacion y de su bondad. 

De todos modos, fuera cual fuese el amor que le manifestaban los 
fueguinos, el Kaw-djer no habia logrado nunca hasta entonces hacer que ni uno 
solo de entre ellos se instalara en la isla Hoste. 

Estas tribus son demasiado independientes para someterse a cualquier regia. 
Para ellos no existe ventaja material que valga la libertad. Pues poseer una 
vivienda es ya ser un esclavo. Solo es verdaderamente libre el hombre que no 
posee nada. Es por ello que prefieren a la certeza del manana, sus vagabundos 



recorridos en persecution de un alimento escaso e incierto. 

Por vez primera, el Kaw-djer convencio, aquel ano, a tres familias de 
Pescadores de plantar su tienda e intentar una vida sedentaria. Aquellas tres 
familias, las mas inteligentes de las que erraban a traves del archipielago, se 
instalaron en la orilla izquierda del rio, entre Liberia y el Bourg Neuf, y fundaron 
un caserio que servirra de incentivo a las aldeas indigenas que debieran 
establecerse alii a su vez. 

Aquel verano vio ademas la realization de dos notables sucesos, de caracter 
distinto. 

Uno de aquellos sucesos se refiere a Dick. 

Desde el 15 de junio pasado, podia considerarse que los dos ninos se habian 
restablecido. Dick, en particular, estaba completamente curado, y si aun estaba 
algo delgado, aquel resto de delgadez no podia resistir mucho tiempo al 
formidable apetito del que hacia prueba. En cuanto a Sand, no se podia pedir 
mas a su estado general y en cuanto a lo demas, no habia motivo de 
preocupacion, pues la ciencia humana no podia impedir que estuviera condenado 
a la inmovilidad hasta el final de sus dias. 

Por otro lado, el pequeno invalido aceptaba muy apaciblemente aquella 
inevitable desgracia. La naturaleza le habia concedido un alma dulce y poco 
inclinada a la rebeldia que arrastraba a su amigo Dick. Su dulzura le sirvio en 
aquella circunstancia. En verdad no echaba en falta los juegos violentos a los que 
antes se dedicara mucho mas para complacer a los otros que para satisfacer sus 
gustos personales. Le gustaba aquella vida de recluso y siempre le gustaria, a 
condition de tener su violin y de que su amigo Dick estuviera a su lado cuando 
el instrumento dejaba excepcionalmente de sonar. 

A este respecto, no podia tener queja alguna. Dick se habia convertido en su 
enfermero de cada instante. No habria cedido a nadie su puesto para ayudar a 
Sand a salir de la cama y a alcanzar el sillon en el que aquel pasaba sus largas 
jornadas. 

Luego, permanecia cerca del herido, atento a sus menores deseos, 
demostrando una paciencia inalterable, de la que no se habria creido capaz a 
aquel ardiente nino de antes. 



El Kaw-djer asistia a aquel comportamiento conmovedor. Durante la 
enfermedad de los dos ninos, habla tenido todo el tiempo a su disposition para 
observarlos y tambien se habla encarinado con ellos. Pero a Dick le interesaba 
ademas del afecto paternal que sentla por el. Dla a dia, habla podido reconocer 
que rectitud de alma, que exquisita sensibilidad y que viva inteligencia posela 
aquel joven y poco a poco, llego a encontrar lamentable que aquellas dotes tan 
raras permanecieran improductivas. 

Imbuido de aquella idea, resolvio ocuparse personalmente de aquel nino 
que se convertiria asi en el heredero de sus conocimientos en las distintas ramas 
de la actividad humana. 

Aquello era lo que habia hecho por Haig. Pero con Dick los resultados 
serian muy diferentes. En aquel terreno preparado por una larga linea de 
ascendientes civilizados, la simiente fermentaria con mayor energia, con la unica 
condition de que Dick quisiera poner en practica los dones excepcionales de los 
que la naturaleza le habia provisto. 

El Kaw-djer comenzo con su funcion de educador hacia el final del 
invierno. Un dia, llevandose a Dick consigo, le hablo buscando sus sentimientos 
mas profundos. 

-Sand ya esta curado -le dijo, cuando estuvieron solos en el campo-. Pero 
siempre sera un invalido. Jamas deberas olvidar, hijo mio, que fue para salvar tu 
vida que perdio sus piernas. 

Dick alzo una mirada ya humedecida hacia el Kaw-djer. ^Por que le 
hablaria asi el gobernador? No habia ningun peligro de que alguna vez olvidara 
lo que debia a Sand. 

-Solo tienes una buena forma de agradecerselo -continuo el Kawdjer-, para 
que su sacrificio sirva de algo, tienes que hacer tu vida util a ti mismo y a los 
demas. Hasta ahora has vivido en la infancia. Hay que prepararte para ser un 
hombre. 

Los ojos de Dick brillaron. Comprendia aquel lenguaje. 

-^Que hay que hacer para eso, gobernador? -le pregunto. 

-Trabajar -respondio el Kaw-djer con voz grave-. Si me prometes trabajar 



de verdad, yo sere tu profesor. Recorreremos juntos el mundo de la ciencia. 


-jGobernador...! -dijo Dick, incapaz de anadir nada mas. 

Las lecciones comenzaron inmediatamente. El Kaw-djer consagraba una 
hora diaria a su alumno. Despues, Dick estudiaba junto a Sand. En seguida hizo 
maravillosos progresos que asombraron grandemente a su profesor. Las 
lecciones acababan la transformacion que el sacrificio de Sand habla 
comenzado. Ya no se trataba ahora de jugar al restaurante, ni al leon, ni a ningun 
otro juego de la infancia. Habla muerto el nino, engendrando a un hombre 
prematuramente maduro por el dolor. 

El segundo suceso notable fue el matrimonio de Haig y Graziella Ceroni. 
Haig tenia entonces veintidos anos y Graziella ya estaba cerca de los veinte. 

Aquel matrimonio no era ni mucho menos el primero celebrado en la isla 
Hoste. Desde el principio de su gobierno, el Kaw-djer habla instituido el estado 
civil y el establecimiento de la propiedad habia tenido como consecuencia 
inmediata el despertar en los jovenes en edad de hacerlo, el deseo de fundar 
familias. 

Pero el de Haig tenia una importancia particular a los ojos del Kaw-djer. 
Era la conclusion de una de sus obras, la que, durante mucho tiempo habia sido 
la mas querida a su corazon. El salvaje; transformado por el en criatura pensante, 
iba a perpetuarse en sus hijos. 

El futuro del nuevo hogar estaba asegurado con creces. La empresa de 
pesca dirigida por Haig y su padre Karroly, proporcionaba los mejores 
resultados. Incluso pensaban instalar en las proximidades del Bourg Neuf una 
fabrica de conservas, desde donde los productos maritimos de la isla Hoste se 
expandirian por el mundo entero. Pero aunque aquel proyecto todavia vago no 
fuera jamas a realizarse, Haig y Karroly encontraban sobre el propio terreno 
salidas lo suficientemente productivas como para no temer la escasez. 

Hacia el final del verano, el Kaw-djer recibio del Gobierno chileno una 
respuesta a sus proposiciones relativas al cabo de Hornos. 

Nada decisivo en aquella respuesta. Se iba a reflexionar al respecto. Se 
daban largas. El Kaw-djer conocia demasiado bien las costumbres oficiales para 
sorprenderse de aquellas dilaciones. 



Se armo de paciencia y se resigno a proseguir una conversation diplomatica 
que, debido a las distancias, no estaba cerca de llegar a su fin. 

Luego llego el invierno, trayendo consigo las escarchas. Los cinco meses 
que duro, no habrlan presentado nada extraordinario, si no hubiera sido por una 
agitation de orden politico que se revelo entre la poblacion y que, por lo demas, 
resulto bastante anodina. 

Una curiosa circunstancia fue que el autor ocasional de aquella agitation no 
era otro que Kennedy. Nadie ignoraba el papel que habia desempenado el 
antiguo marinero. La muerte de Lewis Dorick y de los hermanos Moore, la 
heroica abnegation de Sand, la larga enfermedad de Dick y la desaparicion de 
Sirdey no habian podido pasar inadvertidas. Era conocida toda la historia, 
inclusive el modo casi milagroso en que el Kaw-djer habia escapado a la muerte. 

Asi, cuando Kennedy volvio a mezclarse entre los colonos, no tuvo un 
acogimiento excesivamente caluroso. Pero poco a poco se fue borrando la 
primera impresion, mientras que, por un extrano fenomeno de cristalizacion, 
todos los descontentos dispersos se amalgamaron en torno suyo. En suma, su 
aventura no era corriente. Era un personaje famoso. Aunque fuera un criminal 
para la inmensa mayoria de los hostelianos, nadie podia negar que era un 
hombre de action, dispuesto a energicas resoluciones. Aquella cualidad le 
convirtio en el jefe natural de los descontentos. 

Descontentos los hay siempre y en todos los lugares. Satisfacer a todo el 
mundo es, al menos por el momento, un sueno irrealizable. Asi pues, tambien los 
habia en Liberia. 

Ademas de los perezosos que formaban, como es de suponer, el grueso de 
aquel ejercito, tambien estaban aquellos que no habian logrado salir del 
atolladero o los que, despues de haber salido, habian vuelto a caer en el por 
cualquier motivo. Como es habitual, unos y otros hacian responsable de su 
deception a la administration de la colonia. A este primer nucleo se agregaban 
aquellos cuyo temperamento arrastraba a alimentarse en el verborreo; eran 
politicos puros, unos profesando las mismas doctrinas que antes fueran las 
preferidas del Kaw-djer, aunque desgraciadamente desde un punto de vista 
menos elevado, y otros, comunistas como Lewis Dorick o colectivistas segun el 
evangelio de Karl Marx y de Ferdinand Beauval. 



Por muy heterogeneos que fueran aquellos elementos, concordaban muy 
bien entre si, puesto que no se trataba mas que de formar la oposicion. Todas las 
ambiciones se allan facilmente cuando solo es cuestion de destruir. Es el dla del 
reparto del botln cuando se da rienda suelta a los apetitos, transformando en 
implacables adversarios a los aliados de la vigilia. 

Por el momento habla completo acuerdo y, aunque superficial, resulto una 
agitacion que en el transcurso del invierno se tradujo en reuniones y mltines de 
protesta. Los ciudadanos que acudlan a aquellas sesiones no fueron nunca muy 
numerosos, un centenar como maximo, pero armaban alboroto como si hubieran 
sido un miliar, y el Kaw-djer tuvo necesariamente que olrles. 

Lejos de indignarse por aquella nueva prueba de la ingratitud humana, 
examino friamente las reivindicaciones formuladas y, al menos en un punto las 
encontro fundadas. En efecto, los descontentos tenlan razon al sostener que al 
Gobernador nadie le habla concedido el poder y que, atribuyendoselo por su 
propia voluntad, habla cometido un acto tirano. 

Ciertamente, el Kaw-djer no lamentaba haber violentado la libertad. Las 
circunstancias no permitieron entonces duda alguna. 

Pero en la actualidad, la situation era muy distinta. Los hostelianos se 
hablan sabido encauzar ellos mismos, cada uno en la direction preferida, y la 
vida social estaba en pleno apogeo. 

Posiblemente, la poblacion estuviera ya madura para que se pudiera intentar 
una organization mas democratica, sin cometer ninguna imprudencia. 

As! pues, resolvio satisfacer las protestas, metiendose a si mismo a la 
prueba de election, haciendo nombrar, al mismo tiempo, por los electores un 
Consejo de tres miembros que asistirla al gobernador en el ejercicio de sus 
funciones. 

El colegio electoral fue convocado para el 10 de octubre de 1885, es decir, 
los primeros dlas de la primavera. La poblacion total de la isla Hoste ascendla 
entonces a mas de dos mil almas, de los que doscientas setenta y cinco eran de 
hombres mayores de edad; pero ciertos electores demasiados alejados de Liberia 
no acudieron a la convocation; expresandose solo mil veintisiete sufragios de los 
cuales novecientos sesenta y ocho fueron unanimes en el nombre del Kaw-djer. 



Para formar el Concejo, los electores tuvieron el buen acierto de escoger a Harry 
Rhodes por ochocientos treinta votos, a Hartlepool que le segula de cerca, con 
ochocientas cuatro papeletas y finalmente a Germain Riviere que fue designado 
por setecientos dieciocho votantes. Era una mayoria aplastante y el partido de la 
oposicion tuvo que reconocer su impotencia, muy a pesar suyo. 

El Kaw-djer aprovecho la relativa libertad que le proporcionaba la 
colaboracion del Consejo, para realizar un viaje que deseaba hacer desde hada 
mucho tiempo. En vista de la discusion entablada con Chile a proposito del cabo 
de Hornos, estimo oportuno recorrer el archipielago y examinar muy 
particularmente la isla, objeto de las negociaciones en curso. 

El 25 de noviembre partio en la Wel-Kiej en compama de Karroly, para no 
regresar hasta el primero de diciembre con las ideas definitivamente claras, 
despues de quince dlas de navegacion que no siempre hablan resultado 
demasiado faciles. 

En el momento en que desembarcaba, un jinete entro en Liberia por la 
carretera del norte. Por el polvo que cubria al jinete, se podia adivinar que venla 
de lejos y a todo galope. 

El hombre a caballo se dirigio directamente hacia la Gobernacion, que 
alcanzo al mismo tiempo que el Kaw-djer. Anunciandose portador de graves 
noticias, pidio una audiencia particular que le fue concedida en el acto. 

Un cuarto de hora mas tarde se reunia el Consejo y de todos lados partian 
emisarios a la busqueda de los policias. No habia transcurrido una hora desde la 
llegada del Kaw-djer y este, a la cabeza de veinticinco hombres a caballo, se 
lanzaba hacia el interior de la isla a toda prisa. 

El motivo de aquella precipitada partida no permanecio mucho tiempo en 
secreto. Pronto empezaron a correr los mas siniestros rumores. Se decia que la 
isla Hoste habia sido invadida y que un ejercito de patagones, despues de 
atravesar el canal de Beagle, habia desembarcado en la costa norte de la 
peninsula Dumas y se dirigia a Liberia. 



Capitulo VII 


La invasion 

Aquellos rumores estaban justificados, aunque la gente los habia exagerado. 
Como de costumbre, la verdad se aumenta al pasar de boca en boca. La horda de 
patagones, formada por unos setecientos hombres aproximadamente, que 
veinticuatro horas antes habia desembarcado en la orilla norte de la isla, no 
merecia en modo alguno la designation de ejercito. 

Bajo el nombre de patagones se entiende en el lenguaje corriente, el 
conjunto de tribus en realidad muy diferentes unas de otras desde un punto de 
vista etnologico, que viven en las pampas de America del sur. Las mas 
septentrionales de estas tribus, es decir, las mas proximas a la Republica 
Argentina, son relativamente pacificas. Dedicadas a la agricultura, han formado 
numerosas aldeas y su pais no se encuentra desprovisto de ciudades de una 
importancia mas o menos grande. Pero tienden a cambiar de caracter, a medida 
que se desciende hacia el sur. Las mas australes son a la vez menos sedentarias e 
infinitamente mas temibles. Los indigenas que las componen, los patagones 
propiamente dichos, viven sobre todo del producto de la caza y son en general 
habiles tiradores e incomparables jinetes. 

Practican todavia la esclavitud que alimentan con constantes pillajes. Las 
guerras tribales no cesan entre ellos y no perdonan a los raros extranjeros que se 
aventuran en aquellas regiones casi inexploradas. Son salvajes. 


La ausencia de todo gobierno regular, y una completa anarquia mantenida 
hasta los ultimos anos por la rivalidad de los estados civilizados limitrofes, han 
permitido la perpetuation de aquel salvajismo y bandidaje demasiado tiempo. 
No hay duda de que la Republica Argentina y Chile, finalmente de acuerdo, 
sepan poner fin a ello, pero no hay que disimular que la obra sera larga y 
laboriosa, en una region inmensa, con una poblacion diseminada, sin medios de 
comunicacion y que, desde el origen del mundo, ha gozado de una 
independencia ilimitada. 



Los invasores de la isla Hoste pertenedan a aquella categoria de indios. 
Como ya se ha visto al principio de este relato, los patagones estan 
acostumbrados a las incursiones en territorios vednos y con mucha frecuencia, 
franquean el estrecho de Magallanes para hacer razias con una crueldad 
despiadada en esa gran isla de Magallanes a la que se suele designar con el 
nombre de Tierra del Fuego. Pero hasta el momento jamas se hablan aventurado 
a llegar tan lejos. 

Para llegar a la isla Hoste hablan tenido que atravesar la Tierra del Fuego de 
parte a parte y despues el canal de Beagle, o bien seguir desde el litoral 
americano los sinuosos canales del archipielago. En cualquier caso, solo habian 
podido realizar semejante exodo a costa de las mayores dificultades, tanto por 
tenerse que abastecer durante su camino por tierra, como por tener que navegar 
por los canales del mar arriesgandose a ver volcar sus ligeras piraguas bajo el 
peso de los caballos. 

Cabalgando a la cabeza de sus veinticinco companeros, el Kawdjer se 
preguntaba el motivo que habria impulsado a los patagones a una empresa tan 
ajena a sus costumbres seculares. 

Sin duda, la fundacion de Liberia podia explicar en cierta medida aquel 
hecho anormal. Podia pensarse que la reputacion de la ciudad nueva se habia 
expandido por las regiones de los alrededores y que la fama le habia atribuido 
maravillosas riquezas. La imaginacion salvaje las habria exagerado aiin mas, y 
era natural que hubiera excitado la codicia. 

Si, realmente las cosas se podlan explicar asi: Pero a pesar de todo, la 
audacia de los invasores seguia siendo sorprendente y fuera cual fuese su tan 
conocida rapacidad, resultaba dificil concebir que se hubieran arriesgado a 
afrontar una aglomeracion tan numerosa de hombres blancos. Para lanzarse a 
semejante aventura, debian tener indudablemente sus razones, que el Kawdjer 
buscaba sin encontrar. 

Ignoraba en que punto de la isla se encontraria con los enemigos. 

Posiblemente ya estuvieran en marcha. O quiza no hubieran abandonado el 
lugar de su desembarco. En ese caso y segun las informaciones proporcionadas 
por el portador de la noticia, se trataba de un recorrido de ciento veinte a ciento 
veinticinco kilometres. Las grandes velocidades no resultaban posibles en las 



carreteras hostelianas que dejaban aun mucho que desear desde el punto de vista 
de sus posibilidades de transito; asl, el viaje exigirla al menos dos dlas. 
Habiendo partido de buena manana el 10 de diciembre, el Kaw-djer no llegaria a 
su destino hasta el 11 al atardecer. 

A cierta distancia de Liberia, la carretera, despues de haber atravesado a lo 
ancho la peninsula Hardy, se orientaba hacia el noroeste para seguir primero 
durante unos treinta kilometros la orilla oeste azotada por las olas del Paclfico, y 
remontar luego hacia el norte; despues, atravesando por segunda vez la isla en 
sentido contrario segun el capricho de los valles, iba a rozar, treinta y cinco 
kilometros mas lejos, el fondo del Tekinika Sound, profunda escotadura del 
Atlantico que delimita al sur con la peninsula Parteur separada del norte de la 
peninsula Dumas por otro golfo aun mas profundo, el Ponsounby Sound. Mas 
alia, la carretera, haciendo numerosas curvas, se convertla en el paso elegido de 
la importante cadena de montanas que desde el oeste se prolonga hasta el 
extremo oriental de la peninsula Dumas; luego se desviaba de nuevo hacia el 
oeste a la altura del istmo que une dicha peninsula con el conjunto de la isla 
Hoste. 

Finalmente, despues de haber dejado atras el fondo del Ponsounby Sound, 
doblaba hacia el este y franqueando a noventa y cinco kilometros de Liberia el 
estrecho istmo de la peninsula Dumas, costeaba seguidamente la orilla norte 
banada por las aguas del canal de Beagle. 

Asi era la carretera que debia seguir el Kaw-djer. En su marcha, la tropa que 
mandaba se aumentaba con algunas unidades. Los colonos que poselan un 
caballo se unian a ella. En cuanto a los demas, el Kaw-djer les iba dando 
instrucciones a su paso. Tenlan que tocar llamada y reunir el mayor numero 
posible de combatientes. Los que tenlan un fusil se situarlan a una y otra parte de 
la calzada, escogiendo los lugares mas inaccesibles, de modo que los jinetes no 
les pudieran perseguir. Desde alii llenarian de plomo a los invasores cuando 
estos aparecieran y enseguida se batirian en retirada hacia un punto mas elevado 
de la montana. La consigna era apuntar preferentemente a los caballos, pues un 
patagon desmontado dejaba de ser temible. En cuanto a los colonos que no 
contaban mas que con sus brazos, interceptarlan la carretera por medio de zanjas, 
situadas lo mas cerca posible unas de otras, y se retirarlan dejando tras ellos un 
desierto. En una extension de un kilometro por una y otra parte del camino, los 
campos deberlan ser saqueados en veinticuatro horas y las granjas vaciadas de 
sus utensilios y provisiones. Asl resultarla mucho mas dificil el abastecimiento 



de los invasores. 


Todo el mundo iria despues a encerrarse en el cercado de los Riviere, tanto 
quienes podlan hacer hablar a la polvora como quienes no tenlan otras armas 
mas que el hacha y la guadana. 

Aquel cercado, rodeado por una solida empalizada y defendido por aquella 
numerosa guarnicion, se convertiria en una autentica plaza fuerte que no correria 
ningun peligro de ser asaltada. 

Conforme a sus previsiones, el Kaw-djer llego al istmo de la peninsula 
Dumas el 11 de diciembre hacia las seis de la tarde. 

Todavla no hablan visto ni rastro de los patagones. Pero a partir de ese 
punto se aproximarlan al lugar de su desembarco, y se imponla una extrema 
prudencia. Se habla entrado en el perlodo de los dlas largos y hasta muy tarde no 
se tendrla la proteccion de la oscuridad. Tardaron casi cinco horas en llegar a ver 
el campamento enemigo. Era entonces cerca de medianoche y una relativa 
oscuridad cubria la tierra. Se podia ver con nitidez el resplandor de los fuegos. 
Los patagones no se hablan movido del sitio. Se hablan quedado en el mismo 
lugar donde hablan atracado, sin duda por la necesidad de dejar descansar a los 
caballos. 

El pequeno ejercito del Kaw-djer contaba ahora con treinta y dos fusiles, 
incluido el suyo. Pero detras, centenares de brazos se ocupaban en llenar de 
baches la carretera, acumulando troncos de arboles y elevando barricadas, para 
complicar al maximo posible la marcha de los invasores. 

Despues de reconocer el campamento, retrocedieron y se detuvieron a cinco 
o seis kilometres mas alia del istmo de la peninsula Dumas. Algunos colonos 
hicieron retroceder a los caballos al otro lado del istmo para guardarlos en 
reserva en las montanas; luego, los jinetes convertidos en hombres a pie, 
esperaron al enemigo, disimulados en las pendientes abruptas que bordeaban el 
sur de la carretera. 

El Kaw-djer no tenia intencion de entablar una batalla abierta, lo que 
habrla resultado insensato por la desproporcion de fuerzas. 

Lo mas indicado era una tactica de guerrillas. Desde sus elevados puestos, 
los defensores de la isla dispararlan sin dificultad sobre sus adversarios, luego, 



mientras aquellos perdian el tiempo librandose de los obstaculos acumulados 
delante suyo, se replegarian de cresta en cresta por escalones que asegurarian 
sucesivamente una mutua protection. No se corria ningun serio peligro mientras 
los patagones no se resolvieran a abandonar sus monturas para lanzarse a la 
persecution de los tiradores. Pero no habla habria que temer aquella 
eventualidad. Evidentemente los patagones no renunciarian a su veterana 
costumbre de no combatir mas que a caballo, para aventurarse en un terreno 
caotico, donde cada roca podia disimular una emboscada. 

Eran las nueve de la manana cuando al dla siguiente, el 12 de diciembre, 
aparecieron los primeros de ellos. Habiendo partido a las seis de la manana, 
hablan empleado tres horas para recorrer veinticinco kilometros. Inquietos por 
verse tan lejos de su pals y en una region totalmente desconocida, segulan con 
circunspeccion aquella carretera bordeada de un lado por el mar, y del otro por 
las abruptas montanas. Marchaban muy cerca unos de otros, en una apretada 
formation que facilitarla la tarea de los tiradores. 

A su izquierda estallaron tres detonaciones que sembraron la confusion. La 
cabeza de la columna retrocedio llevando al desorden a las filas siguientes. Pero 
como no siguieran otras detonaciones a las tres primeras, volvieron a adquirir 
confianza y comenzaron de nuevo a moverse. Todos los disparos habian dado. 
Un hombre se retorcia en el borde del camino con convulsiones de agonia. Dos 
caballos yacian en el suelo, uno con el pecho agujereado y el otro con una pierna 
rota. 


Ciento cincuenta metros mas lejos, los patagones tropezaban con una 
barricada de troncos de arboles amontonados. Mientras se ocupaban en 
destruirla, volvieron a sonar disparos de fusil. Una de las balas surtio efecto y 
dejo a un tercer caballo fuera de servicio. 

Ya habian realizado diez veces la maniobra con exito, cuando la cabeza de 
columna llego al istmo de la peninsula Dumas. En aquel lugar, donde la carretera 
encajonada no tenia otra salida que una garganta estrecha, la defensa se habia 
hecho mas fuerte. Ante una barricada mas amplia y mas alta que las precedentes, 
una ancha y honda excavation interceptaba la carretera. En el momento en que 
los patagones intentaban abordar aquella obra, un tiroteo crepito en su flanco 
izquierdo. 


Despues de un movimiento de retroceso, volvieron a la carga y se 



detuvieron para atacar al azar, mientras que un centenar de los suyos hacian lo 
que podian para restablecer el paso. 

Al punto, el tiroteo doblo su intensidad. Una verdadera lluvia de balas silbo 
a traves del camino, haciendo imposible la permanencia en el. Los primeros que 
se aventuraron en la zona peligrosa hablan sido alcanzados sin piedad, lo que dio 
que pensar a sus companeros, y toda la horda parecio vacilar en proseguir mas 
adelante. 

Los tiradores hostelianos la descubrieron de punta a punta. 

Ocupaba mas de seiscientos metros de carretera. Recorrida por violentas 
agitaciones, se tambaleaba en masa, mientras que unos jinetes galopaban de un 
extremo a otro, como si fueran portadores de las ordenes de un jefe. 

Cada vez que uno de los jinetes llegaba a la cabeza de la columna, habia 
tenido lugar una nueva tentativa contra la barricada, a la que en seguida sucedia 
un nuevo retroceso cuando un hombre o un caballo, herido o muerto, demostraba 
al caer lo peligroso que resultaba el lugar. 

Asi transcurrieron las horas. Finalmente la barricada fue derribada cerca del 
atardecer. Ahora, solo la lluvia de balas interceptaba la carretera. Los patagones 
tomaron entonces una resolution desesperada. De pronto, reunieron todos sus 
caballos y saliendo a galope de carga se abalanzaron en tromba en la abertura. 
Tres hombres y doce caballos se quedaron alii, pero la horda paso. 

Cinco kilometres mas lejos, aprovechando un lugar descubierto, donde no 
podia temer sorpresa alguna, se detuvo y tomo sus disposiciones para la noche. 
Los hostelianos, sin concederse un instante de reposo, continuaron por el 
contrario su prudente retirada y fueron a tomar position para el dia siguiente. La 
jornada habia salido bien. A los invasores les habia costado treinta caballos y 
cinco hombres fuera de combate contra uno solo de ellos ligeramente herido. No 
habia que preocuparse por los hombres desmontados. Eran malos caminantes, se 
quedarian atras y facilmente se podria reducir a aquellos rezagados. 

Al dia siguiente se adopto la misma maniobra. Hacia las dos de la tarde, los 
patagones, que habian recorrido un total de unos sesenta kilometres desde que se 
habian puesto en marcha, alcanzaron la cima del paso de la carretera para 
franquear la cadena central de la isla. Montaban sin descanso desde hacia casi 
tres horas. Hombres y bestias parecian igualmente extenuados. 



Se detuvieron antes de introducirse en el desfiladero que comenzaba en 
aquel lugar. El Kaw-djer aprovecho para apostarse a cierta distancia mas alia. 

Su tropa, engrosada con tiradores incorporados durante la retirada y con los 
que se encontraban ya en la cima, contaba entonces con cerca de sesenta fusiles. 
Dispuso a aquellos hombres en una extension de un centenar de metros, en el 
lugar mas profundo de la zanja y todos en el mismo lado de la carretera. Bien 
protegidos detras de las enormes rocas que la dominaban, los hostelianos se 
podrian relr de los proyectiles enemigos. Dispararian casi a quemarropa, como al 
acecho. 

En cuanto los patagones se pusieron en marcha, el plomo salto de la cresta 
y arraso a sus primeras filas. Retrocedieron en desorden para volver a la carga 
sin mayor exito. Durante dos horas estuvieron renovando aquella alternativa. Si 
los patagones eran valientes, no brillaban precisamente por su inteligencia. Fue 
solo cuando vieron caer a un gran numero de los suyos que recordaron la 
maniobra que tan bien les habla salido el dla anterior. Tocaron a llamada. Los 
caballos se acercaron los unos a los otros. La horda se convirtio en un bloque 
con los hocicos contra las grupas. Luego, dispuesta finalmente para la carga, se 
puso toda ella en marcha y se lanzo a galope furioso. Los cascos golpeaban el 
suelo haciendo un ruido atronador; la tierra temblaba. En seguida los fuegos 
hostelianos escupieron mas apresuradamente la muerte. 

Era un espectaculo admirable. Nada detenla a aquellos jinetes 
transformados en meteoros. ^Cala uno de ellos del caballo? Los que venlan 
detras le pisoteaban sin piedad. ^Cala un caballo herido o muerto? Los otros 
saltaban por encima el obstaculo y continuaban sin detener su furiosa carrera. 

Los hostelianos no se detenlan en admirar aquellas proezas. Para ellos era 
cuestion de vida o muerte. No pensaban mas que en cargar, apuntar, disparar, 
luego, cargar, apuntar y disparar y as! todo el rato, sin un instante de 
interruption. Los canones quemaban sus manos; continuaban disparando. En la 
locura de la batalla, olvidaban toda prudencia. Se separaban de sus refugios y se 
ofredan a los disparos de los enemigos. Estos habrian llevado las de ganar si les 
hubiera sido posible detenerse para atacar. 

Pero a la velocidad que iban los patagones no podlan hacer uso de las 
armas. Y ademas, ^para que? La mediocre extension del frente de batalla 



revelaba el reducido numero de adversaries y su linico objetivo consistia en 
franquear la zona peligrosa, dispuestos a hacer los sacrificios que fueran 
necesarios para ello. 

Y efectivamente, la franquearon. Muy pronto las balas dejaron de silbar. 
Aminoraron la marcha y siguieron a trote largo la carretera que, despues de dejar 
atras el punto culminante del paso, descendla haciendo curvas. Todo estaba 
tranquilo en derredor suyo. De vez en cuando un disparo resonaba a su izquierda 
o a su derecha, en el momento en que las rocas dominaban la calzada. Pero por 
lo general aquel disparo efectuado por uno de los colonos de las guerrillas no 
daba en el bianco. De todas formas, los patagones se detenlan para resguardarse 
de las balas disparadas al azar y aquella vez no cometieron la equivocation de 
detenerse a una distancia demasiado reducida del lugar del ultimo combate. 
Hasta una hora avanzada de la noche estuvieron bajando rapidamente la 
pendiente y no se detuvieron para acampar mas que cuando llegaron a un terreno 
piano. 

Habla sido para ellos una ruda jornada. Hablan recorrido sesenta y cinco 
kilometros, treinta y cinco de ellos desde la cima del paso. 

A su derecha, velan las olas del Parifico azotando una orilla arenosa. A su 
izquierda, se extendla la llanura, donde ya no habla que temer sorpresas. Al dla 
siguiente habrlan llegado de buena manana a su destino, a Liberia, que se 
encontraba a una distancia de menos de treinta kilometros. 

Desde aquel momento, el Kaw-djer ya no podria adelantarse a los 
invasores. Ademas de que la naturaleza de la region ya no se prestaba a la 
maniobra que tan bien le habia salido hasta el momento, la distancia que le 
separaba de ellos era demasiado grande. Asi, a sus ordenes, no se obstinaron en 
una persecution inutil y, echados sobre la tierra desnuda a la luz de las estrellas, 
se tomaron algunas horas de reposo que la fatiga soportada durante tres noches 
consecutivas hacia necesario. 

El Kaw-djer no tenia motivos para estar descontento del resultado de su 
tactica. En el curso de aquella ultima jornada, los enemigos habian perdido al 
menos cincuenta caballos y una quincena de hombres. Asi pues, su tropa llegaria 
a Liberia con un centenar de jinetes menos y moralmente quebrantada. 
Contrariamente a sus esperanzas, no lograria entrar alii sin esfuerzo. 



A1 dia siguiente por la manana hicieron venir a los caballos, pero no los 
pudieron tener reunidos hasta avanzado el dla. Era cerca de mediodla cuando los 
tiradores convertidos en jinetes, y reducidos por consiguiente a treinta y dos, 
pudieron a su vez comenzar la bajada. 

Nada se oponla a que avanzaran rapidamente. Ya no era necesaria la 
prudencia. A su paso les informaban los colonos que, emboscados en las cunetas 
de la carretera, los hablan saludado al pasar. Sablan que los patagones hablan 
continuado su marcha hacia adelante y que no corrian el riesgo de tropezar de 
pronto con la cola de su columna. 

Hacia las tres alcanzaron el lugar donde la horda habla acampado. 
Numerosos eran sus vestigios y no habla lugar a confusion. Pero desde las 
primeras horas de la manana se habla vuelto a poner en marcha y con toda 
probabilidad ahora debla estar ya ante Liberia. 

Dos horas mas tarde comenzaron a costear la empalizada que delimitaba el 
cercado de los Riviere, cuando vieron en la carretera una gran partida de 
hombres a pie. Ciertamente su numero excedia el centenar. Cuando estuvieron 
mas cerca, vieron que se trataba de patagones desmontados en el curso de los 
anteriores encuentros. 

De pronto, hubo disparos desde el cercado. Cayeron una decena de 
patagones. De entre los supervivientes, unos se detuvieron y enviaron contra la 
empalizada balas inofensivas y los otros intentaron un movimiento de huida. 
Entonces descubrieron a treinta y dos jinetes que les interceptaban la retirada y 
cuyos rifles les replicaban a su vez. 

Con el ruido de las detonaciones, mas de doscientos hombres armados de 
horcas, hachas y guadanas irrumpieron fuera del cercado, interceptando la 
carretera hacia Liberia. Cercados por todas partes, por infranqueables rocas a su 
derecha, por los campesinos que su numero hacia temibles al frente, por los 
fusiles cuyos canones relucian por encima de la empalizada a la izquierda y 
finalmente por el Kaw-djer y sus jinetes por detras, los patagones perdieron el 
coraje y tiraron sus armas al suelo. Se les capture sin mayor perdida de sangre. 
Atados de pies y manos fueron encerrados en una granja delante de la cual se 
dispusieron centinelas. 


Habia sido una magnifica operacion. Los invasores habian perdido no solo 



un centenar de jinetes, sino tambien un centenar de fusiles, y aquellos fusiles, 
aunque de mediocre valor, aumentarian por el contrario la fuerza de las 
hostelianos. Estos podrian disponer de trescientas cincuenta armas de fuego 
contra unas seiscientas qne se les oponla. La partida casi se igualaba ahora. 

La guarnicion reunida en el cercado de los Riviere pudo informar al Kaw- 
djer acerca de la marcha de los patagones. Al pasar aquella manana ante la 
empalizada, no habian hecho mas que timidas tentativas para franquearla. 
Habian renunciado a ello desde los primeros disparos y se habian contentado con 
disparar algunas balas sin entregarse a un ataque mas serio. 

Decididamente, quizas aquellos fueran salvajes guerreros, pero con toda 
seguridad no eran hombres de guerra. Como su otro objetivo fuera Liberia, ellos 
se dirigian hacia alii en linea recta, sin inquietarse por los enemigos que iban 
dejando detras suyo. 

Puesto que habian tenido la oportunidad de coger a tantos prisioneros, el 
Kaw-djer no quiso alejarse sin intentar interrogarles. Asi pues se encamino hacia 
ellos. 

Reinaba un profundo silencio en la granja donde se les habia encerrado. 
Aquel centenar de hombres, en cuclillas a lo largo de las murallas, esperaban con 
feroz inmovilidad a que se decidiera sobre su suerte. Vencedores habrian hecho 
esclavos a los vencidos. Vencidos, consideraban natural que les fuera infligido 
tal tratamiento. Ni uno solo entre ellos se digno a notar la presencia del Kaw- 
djer. 


-^Alguno de vosotros entiende el espanol? -pregunto este en voz alta. 
-Yo -dijo uno de los prisioneros alzando la cabeza-. Athlinata. 

-^Que has venido a hacer a este pais? 

El indio respondio sin hacer gesto alguno: 

-La guerra. 

-^Por que quereis hacernos la guerra? -objeto el Kaw-djer-. 

Nosotros no somos tus enemigos. 



El patagon guardo silencio. 

El Kaw-djer continuo: 

-Tus hermanos jamas han llegado hasta aqul. ^Por que se han ido esta vez 
tan lejos de su pals? 

-El jefe lo ha ordenado -dijo el indio con ardor-. Los guerreros han 
obedecido. 

-Pero bueno -insistio el Kaw-djer-, ^cual es vuestro objetivo? 

-La gran ciudad del sur -respondio el prisionero-. Alb hay riquezas y los 
indios son pobres. 

-Pero esas riquezas hay que cogerlas -replied el Kaw-djer-, y los habitantes 
de esa ciudad se defenderan. 

El patagon sonrio ironicamente. 

-La prueba es que ahora tu y tus hermanos sois prisioneros -anadio el Kaw- 
djer a modo de argumento ad hominem. 

-Los guerreros patagones son numerosos -respondio el indio sin dejarse 
impresionar-. Los otros entraran a su patria arrastrando a tus hermanos en la cola 
de sus caballos. 

El Kaw-djer se encogio de hombros. 

-Suenas, hijo mio -le dijo-. Ni uno de vosotros entrara en Liberia. 

El patagon sonrio de nuevo con aire incredulo. 

-^No me crees? -le interrogo el Kaw-djer. 

-El hombre bianco ha prometido -replied el indio con seguridad-. 

Dara la gran ciudad a los patagones. 

-^El hombre bianco...? -repitio el Kaw-djer estupefacto-. ^Asi que hay un 



hombre bianco entre vosotros? 


Pero todas sus preguntas fueron vanas. Evidentemente, el indio habla dicho 
todo lo que sabia y fue imposible obtener mas detalles. 

El Kaw-djer se retiro preocupado. ^Quien era aquel hombre bianco, traidor 
a su raza que se aliaba con una banda de salvajes contra otros blancos? 

En todo caso, era una nueva razon para apresurarse. Aun cuando Hartlepool 
hubiera adoptado las medidas mas urgentes con toda seguridad y conforme a las 
ordenes recibidas, era necesario aportar refuerzos a la guarnicion de Liberia. 

Partieron hacia las ocho de la tarde. La tropa mandada por el Kaw-djer 
contaba ahora con ciento cincuenta y seis hombres, de los cuales ciento veinte 
estaban armados a expensas de los patagones. Se componian exclusivamente de 
hombres a pie, pues se habian dejado los caballos en el cercado de los Riviere. 
Para introducirse en Liberia y franquear la linea de los enemigos, el Kaw-djer no 
tenia intention de aplicar el metodo, muy valiente pero insensato, que aquellos 
habian puesto en practica cuando se trato de forzar los pasos dificiles. Como su 
plan consistia en emplear la astucia mucho mas que la fuerza, los caballos 
habrian resultado mas molestos que utiles. 

Despues de tres horas de marcha, vislumbraron la ciudad. En la noche, que 
ya habia caido completamente, una linea de fuegos senalaba el campamento de 
los patagones, establecido en un vasto semicirculo que a la derecha terminaba en 
el principio de la cienaga y a la izquierda limitaba con el rio. Formaban un cerco 
completo. Resultaba posible deslizarse de modo inadvertido entre los postes 
espaciados de cien en cien metros. 

El Kaw-djer hizo detener a su gente. Antes de avanzar mas lejos, habia que 
decidir la tactica que convenia adoptar. 

Pero no todos los invasores estaban en la orilla derecha del rio. A1 menos 
algunos debian de haber atravesado el agua del rio arriba de la ciudad. Mientras 
el Kaw-djer reflexionaba, una brillante luz estallo de pronto en el noroeste. Las 
casas del Bourg Neuf estaban ardiendo. 



Capitulo VIII 


Un traidor 


Harry Rhodes y Hartlepool, a quienes les correspondla la autoridad en 
ausencia del Kaw-djer, no hablan perdido el tiempo mientras este retrasaba como 
podia la marcha de los patagones. 

Los cuatro dlas de tregua que deblan a la inteligente tactica de su jefe, les 
hablan bastado para organizar la ciudad en estado de defensa. 

Dos amplios y profundos fosos, detras de los cuales la tierra amontonada 
formaba un espaldon a prueba de balas, haclan imposible un asalto. Uno de los 
fosos, el del sur, de unos dos mil pasos de largo, salla del rlo, luego, doblandose 
en semiclrculo, rodeaba la ciudad y se dirigla hasta la cienaga que por si sola 
constitula un obstaculo infranqueable. El otro, el del norte, casi de quinientos 
metros de largo, nacia igualmente en el rlo para ir a morir a la cienaga y 
atravesando la carretera, unla Liberia con el Bourg Neuf. 

Asi, la ciudad estaba defendida por todos los lados. En el norte y el nordeste 
por el pantano, donde un caballo se quedaria hundido hasta el vientre; en el 
noroeste y del suroeste al este por las murallas improvisadas; en el oeste, por el 
curso del agua que oponia su barrera liquida a los que les asediaban. 

El Bourg Neuf habia sido evacuado. Los habitantes se habian refugiado en 
Liberia con todo lo que poseian, dejando condenadas sus casas a una destruccion 
segura. 

Desde la primera tarde, antes incluso de que fueran terminadas las obras y 
cuando el peligro no era todavia inminente, comenzaron a montar guardia 
alrededor de la ciudad. Unos cincuenta hombres estaban constantemente 
encargados de este servicio. Espaciados de treinta en treinta metros en la cima de 
los espaldones y en la orilla del rio, vigilaban los alrededores y debian llamar en 
su ayuda al primer signo de peligro. Quedaban en reserva ciento setenta y cinco 
hombres, armados con los fusiles restantes y agrupados en el corazon de la 



ciudad, dispuestos a dirigirse al lugar en que se diera la alarma. Mientras tanto, 
el resto de la poblacion dormia. Todos los ciudadanos figuraban por turno en 
esos tres grupos. 

La defensa no habria podido estar mejor organizada. Delante, la linea de 
cobertura formada por los cincuenta centinelas que a intervalos se relevaban a 
los ciento sesenta y cinco hombres de la reserva central. En tercer piano, el resto 
de los liberianos que saldrian en su ayuda a la menor alerta. Es cierto que estos 
ultimos no poseian, en lo que se refiere a armas ofensivas, mas que hachas, 
barras de espeque o cuchillos, pero esas armas no serian nada despreciables en el 
caso de un asalto que condujera al combate cuerpo a cuerpo. 

Montar guardia era una obligation general. Nadie podia sustraerse de ello. 
Al igual que los demas, Patterson tambien estaba obligado a hacerla. Fueran 
cuales fuesen sus sentimientos, parecio resignarse de buen grado a aquella 
prestacion y, en realidad, sus pensamientos intimos eran tan contradictorios que 
habria sido incapaz de decir si estaba disgustado o satisfecho. 

Durante sus dos horas de guardia, pensaba en este problema y por vez 
primera en su vida, intentaba hacer un analisis. 

La animosidad que habia concebido contra sus conciudadanos, contra la 
ciudad de Liberia, contra toda la isla Hoste, continuaba viva en el fondo de su 
corazon y, por consiguiente, le parecia duro contribuir, en la medida que fuese, a 
la salvation de una gente que odiaba. Desde ese punto de vista, su guardia le 
exasperaba. Pero en Patterson, el odio solo aparecia en tercera linea. Para el 
autentico odio, como para el amor verdadero se necesitan corazones ardientes y 
amplios, y la mezquina alma de un avaro no sabria hospedar tan grandes 
pasiones. En el, el sentimiento dominante despues de la codicia era el miedo. 

Asi, estando su suerte ligada a la de sus conciudadanos y siendo solidarios 
todos los liberianos, el miedo le aconsejaba ahogar su odio. Si le hubiera 
resultado agradable ver arder una ciudad que aborrecia, era solo a condition de 
haber salido antes de ella y no habia ninguna posibilidad de abandonarla. 
Erraban por la isla bandas de patagones cuya ferocidad era legendaria y que 
pronto estarian a la vista de Liberia. Despues de todo, al defenderla, Patterson se 
defendia a si mismo. 

Pensandolo bien, preferia en resumidas cuentas montar guardia, aun cuando 



fuera para el la fuente de las mas dolorosas sensaciones. En efecto, no 
experimentaba placer alguno quedandose solo, a veces durante la noche y en 
primera fila, con el riesgo de ser sorprendido por un enemigo. Asl, el miedo 
hacla de el un centinela excelente. jCon que energlas abria los ojos en la 
oscuridad! jCon que conciencia escudrinaba en las tinieblas, con el fusil al 
hombro y el dedo en el gatillo al menor ruido sospechoso! 

Los cuatro primeros dlas transcurrieron sin ningun incidente, pero no 
ocurrio lo mismo con el quinto. Aquel dla, hacia el mediodla, hablan visto 
aparecer a patagones e instalar su campamento en el sur de la ciudad. La guardia 
se convertla en algo realmente serio. De ahora en adelante, el enemigo estaba 
alll, constantemente amenazador. 

Por la tarde de aquel dla, Patterson acababa de empezar la guardia en el 
espaldon del norte, entre el rlo y la carretera del Bourg Neuf, cuando un intenso 
resplandor brillo en la direction del puerto. No habla que hacerse ilusiones, los 
patagones empezaban la danza. Quiza fueran a asaltar la ciudad sin esperar mas 
y, al parecer, enfrente suyo, pues su mala estrella lo habia situado muy cerca de 
la carretera del Bourg Neuf. 

Cual no fue su terror, cuando de pronto se formo un estrepito precisamente 
en aquella carretera. Una tropa que parecia numerosa corria por la calzada y se 
acercaba velozmente. Es cierto, y Patterson lo sabia, que la carretera estaba 
cortada por un foso que una desviacion del rio habia llenado de agua. jPero que 
debil le parecio en el momento de peligro aquella defensa que tanta confianza le 
inspiraba durante el dia! Vio el foso atravesado; el espaldon escalado, la ciudad 
invadida... 

Sin embargo, los presuntos invasores se habian detenido junto al borde del 
foso. Patterson, situado demasiado lejos para oir las palabras, comprendio que 
parlamentaban. Luego hubo todo un trajin. Llevaban tablas, maderos, estacas 
para improvisar un paso. Algunos instantes mas tarde, Patterson vio, 
tranquilizado, desfilar de lejos a los recien llegados. En efecto, eran numerosos y 
sus fusiles lanzaban debiles rayos a la luz de la luna que iba a entrar en el cuarto 
menguante. A la cabeza marchaba un hombre de alta estatura en torno al que se 
apretaban los demas. Su nombre corria de boca en boca. Era el Kaw-djer. 

A un mismo tiempo, Patterson concibio alegria y colera. Colera porque se 
trataba del Kaw-djer a quien el detestaba por encima de todos. Alegria tambien, 



porque la ayuda de tan importante refuerzo le tranquilizaba. 


Si el Kaw-djer venia por aquel lado, es que efectivamente venia del Bourg 
Neuf. A1 ver en la noche la luz de un incendio que devoraba el suburbio, habia 
improvisado un plan de accion. 

Pasando el rio a tres kilometres hacia arriba con su pequeno ejercito, al 
igual que los patagones se dirigio a traves del campo hacia la llama que le guiaba 
como un faro. 

Por el numero de fuegos del vivaque que brincaban al sur de la ciudad, 
supuso justamente que el grueso de los invasores estaba alii acampado. En ese 
caso, no se encontraria en la direction del Bourg Neuf mas que a una debil 
partida que seria facil dispersar. 

Hecho esto, entrarian en Liberia por la carretera con toda tranquilidad. 

Los sucesos se desarrollaron conforme a sus previsiones. 

Sorprendieron a los incendiarios del puerto cuando, en su rabia por no 
haber descubierto nada que valiera la pena de ser robado, continuaban 
ocupandose en activar la destruction. Como habian llegado sin encontrar la 
menor resistencia hasta aquella aglomeracion de casas y la habian encontrado 
completamente desierta, estaban tan tranquilos que no habian considerado ni 
siquiera necesario montar una guardia. 

El Kaw-djer cayo sobre ellos como un relampago. Alrededor suyo, el 
tiroteo crepito de pronto por todos lados. Los patagones, enloquecidos, se dieron 
a la fuga, dejando en manos del vencedor quince fusiles nuevos y cinco 
prisioneros. No intentaron perseguirles. Los disparos podian haber sido oidos al 
otro lado del rio y era de temer un regreso ofensivo. Sin tardanza los hostelianos 
se replegaron hacia Liberia. La batalla no habia durado ni diez minutos. 

El imprevisto regreso del Kaw-djer no fue la unica emotion que la suerte 
habia preparado a Patterson. Tres dias mas tarde experimento una segunda, 
mucho mas intensa y cuyas consecuencias iban a ser mucho mas graves. 

Aquella vez su turno de guardia, desde las seis de la tarde hasta las dos de 
la manana, estaba situado a la orilla del rio, a un centenar de metros del punto 
donde se levantaba el espaldon del norte. Entre aquel espaldon y el, se sucedian 



espaciados otros tres centinelas. Aquel lugar no era nada malo. Uno mismo se 
encontraba vigilado por todas partes. 

Era todavla de dla cuando Patterson lie go a su puesto, y la situation le 
parecio de las mas tranquilizantes. Pero poco a poco cayo la noche y volvieron a 
apoderarse de el sus terrores habituales. De nuevo aguzo el oldo al menor ruido 
y lanzo rapidas ojeadas en todas direcciones, esforzandose en ver si por algun 
lado no se esbozaria algun movimiento sospechoso. 

Miraba a lo lejos, cuando el peligro estaba muy cerca. jCual no fue su 
espanto cuando de pronto oyo su nombre a media voz! 

-jPatterson...! -murmuraron a dos pasos de el. 

Ahogo un grito dispuesto a saltar de sus labios, pues ya se le ordenaba 
sordamente y en tono amenazador: 

-jSilencio! 

La voz pregunto: 

-^Me reconoces? 

Pero el irlandes, incapaz de articular una palabra, no respondio. 

-Sirdey -dijeron en la noche. 

Patterson recobro la respiration. Quien hablaba era un camarada. 

En realidad, el ultimo que habria esperado encontrarse alll. 

Sirdey...? -repitio en tono interrogador y adoptando ya su tono. 

-SI... Se prudente... Habla en voz baja... ^Estas solo...? ^No hay nadie 
contigo? 

Patterson escudrino la noche con sus ojos. 

-Nadie. 

-No te muevas... -recomendo Sirdey..., Quedate de pie... Que te vean... Voy 



a acercarme pero no te vuelvas hacia mi. 

Se oyo un deslizamiento en la hierba de la orilla. 

-Ya estoy aqui -dijo Sirdey, que permanecio echado en el suelo. 

A pesar de la prohibition, Patterson arriesgo una ojeada hacia su visitante 
inesperado y comprobo que aquel estaba mojado de pies a cabeza. 

-^De donde vienes? -le pregunto volviendo a adoptar su actitud precedente. 

-Del rio... Estoy con los patagones. 

-jCon los patagones...! -exclamo Patterson con sorda voz. 

Si...! Hace dieciocho meses, cuando deje la isla Hoste, los indios me 
hicieron atravesar el canal de Beagle. Queria ir a Punta Arenas y de alb a la 
Argentina o a otro lugar. Pero los patagones me cogieron por el camino. 

-^Que hicieron contigo? 

-Un esclavo. 

-jUn esclavo...! -repitio Patterson-. Pero ahora me pareces libre. 

-Mira -respondio simplemente Sirdey. 

Patterson, obedeciendo a la invitation, distinguio una cuerda que su 
interlocutor le mostraba y que parecia atada a su cinturon. 

Pero cuando aquel agito la supuesta cuerda, se dio cuenta que se trataba de 
una fina cadena de hierro. 

-Esa es la libertad que tengo -respondio Sirdey-. Sin contar que a seis pasos 
de aqui, tengo a dos patagones que me vigilan escondidos con el agua hasta el 
cuello. Aunque llegara a romper esta cadena que ellos sujetan por el otro 
extremo, sabrian cogerme antes de que pudiera alejarme. 

Patterson temblo de una forma tan evidente que Sirdey se dio cuenta. 

-^Que tienes? -le pregunto. 



-jLos patagones...! -tartamudeo Patterson espantado. 

-No tengas miedo -dijo Sirdey-. No te haran nada. Nos necesitan. 

Les he dicho que podian contar contigo, y es por eso por lo que me han 
enviado aqui como embajador. 

-^Que es lo que quieren? -balbuceo Patterson. 

Hubo un instante de silencio, antes de que Sirdey se decidiera a responder: 

-Que les hagas entrar en la ciudad. 

-jYo...! -protesto Patterson. 

-SI, tu. Lo necesitan... jEscucha...! Para ml es cuestion de vida o muerte. 
Cuando cal en sus manos me convert! en su esclavo, ya te lo he dicho. 

-Me han torturado de mil formas. Un dla se enteraron, por algunas palabras 
que se me escaparon, que venia de Liberia. 

Tuvieron la idea de utilizarme para saquear la ciudad que ya conocian por 
su fama, y me ofrecieron la libertad a cambio de mi ayuda. Yo, comprende... 

-jShhh! -interrumpio Patterson. 

Uno de los centinelas vecinos, cansado de su inmovilidad, avanzaba hacia 
ellos. Pero se detuvo a unos quince metros de los conversadores, en el limite del 
sector cuya vigilancia le habia sido atribuida. 

-Hace fresquito esta noche -dijo el hosteliano antes de volver sobre sus 
pasos. 

-Si -respondio Patterson con voz ahogada. 

-jBuenas noches, companero! 

-jBuenas noches! 

El centinela dio media vuelta, se alejo y desaparecio en la oscuridad. 



Sirdey continuo: 


-Yo, comprendelo, lo he prometido... Entonces organizaron esta expedition 
y me han arrastrado con ellos vigilandome dia y noche. Ahora, me intiman para 
que mantenga mi promesa. En lugar de encontrar un paso facil, han perdido a 
mucha gente, y les han cogido mas de cien prisioneros. Estan furiosos... Esta 
tarde les he dicho que tenia contactos aqui, un companero que no se negaria a 
echarme una mano... Te reconoci de lejos... Si descubren que les he enganado, 
jasunto concluido! 

Mientras Sirdey le ponia al corriente de su historia, Patterson reflexionaba. 
Ciertamente, le habria gustado mucho ver destruida aquella ciudad y asesinados 
o dispersados a todos sus habitantes, incluido de modo muy especial a su jefe. 
Pero jcuantos riesgos habria que correr en semejante aventura! Hecho el balance, 
Patterson opto por la seguridad. 

-<Y yo que puedo hacer? -pregunto friamente 

-Ayudarnos a pasar -respondio Sirdey. 

-No me necesitais -objeto Patterson-. La prueba es que tu estas aqui. 

-Un hombre solo pasa sin ser visto -replied Sirdey-. Pero quinientos 
hombres es otra cosa. 

-j Quinientos...! 

-jDemonios...! ^Te crees que me dirijo a ti para hacer un pastel por la 
ciudad? Para mi, Liberia es tan poco segura como la compania de los 
patagones... Aproposito... 

-jSilencio! -ordeno bruscamente Patterson. 

Oyeron un ruido de pasos que se acercaba. Pronto salieron de la oscuridad 
tres hombres. Uno de ellos abordo a Patterson y, descubriendo una linterna que 
tenia escondida bajo su abrigo, proyecto su luz un instante sobre el rostro del 
centinela. 

-^Nada nuevo? -pregunto el recien llegado que no era otro que Hartlepool. 



-Nada. 


-^Todo esta tranquilo? 

-Si. 

Y la ronda continuo su camino. 

-^Decias? -pregunto Patterson, cuando estuvo lo suficientemente lejos. 
-Decia: a proposito, ^que ha ocurrido con los otros? 

-^Que otros? 

-^Dorick? 

-Muerto. 

-^Fred Moore? 

-Muerto. 

-^William Moore? 

-Muerto. 

-jDemonios...! Kennedy? 

-Tan bien como tu y yo. 

-jNo es posible...! ^Asi que ha logrado salir adelante? 

-Eso parece. 

-^Sin siquiera ser sospechoso? 

-Es de suponer, porque no ha dejado nunca de circular con toda libertad. 


-^Donde esta ahora? 



-Montando guardia en algun lugar, en este lado o en el otro. No se donde. 

-^No podrias informarte? 

-Imposible. Tengo prohibido abandonar mi puesto. Ademas, ^que quieres 
de Kennedy? 

-Dirigirme a el, porque mi proposicion no parece gustarte. 

-<Y tu crees que yo te ayudaria? -protesta Patterson-. ^Tu crees que 
ayudaria a los patagones para que vinieran a asesinarnos a todos? 

-No hay ningun peligro -afirmo Sirdey-. Los camaradas no tendran nada 
que temer. Por el contrario, tendran parte del pillaje. Es lo convenido. 

-jHum...! -murmuro Patterson, que no parecio nada convencido. 

Sin embargo, vacilaba. Vengarse de los hostelianos y enriquecerse a un 
mismo tiempo de sus despojos, resultaba tentador... jPero fiarse de la palabra de 
aquellos salvajes...! Una vez mas, se guio por la prudencia. 

-Todo esto no son mas que palabras en el aire -dijo en tono decidido-. 
Aunque quisieramos, ni Kennedy ni yo podrlamos hacer entrar a quinientos 
hombres de incognito. 

-No hay necesidad que entren todos a la vez -objeto Sirdey-. 

Unos cincuenta, incluso unos treinta, seria suficiente. Mientras aguantaran 
los primeros, los otros pasarian. 

-Cincuenta, treinta, veinte, diez sigue siendo demasiado. 

-^Es tu ultima palabra? 

-La primera y la ultima. 

-^Es no? 


-Es no. 


-No hablemos mas -concluyo Sirdey, que empezo a trepar en direction al 



Pero se detuvo casi al punto y alzando los ojos hacia Patterson: 

-Los patagones pagarian, sabes. 

-^Cuanto? 

La palabra salio sola de los labios de Patterson. Sirdey se acerco. 

-Mil piastras -dijo. 

-jMil piastras...! jCinco mil francos...! 

En otra ocasion, Patterson no se habria dejado impresionar a pesar de la 
importancia de la suma. El rio le habla quitado mucho mas. Pero ahora ya no 
posela nada. Desde hacia un ano, apenas si habla logrado reunir veinticinco 
piastras a costa de un ajo encarnizado. En aquel momenta, aquellas veinticinco 
piastras miserables constituian toda su fortuna. Sin duda de ahora en adelante 
creceria mas de prisa. No faltarian las ocasiones para aumentarla. Lo mas duro, 
lo sabia por experiencia, es el primer fondo. jPero mil piastras...! jGanar en un 
instante cuarenta veces el producto de dieciocho meses de esfuerzo...! Sin contar 
que aun era posible quizas obtener mas aun, pues, en todo negocio, lo propio es 
regatear. 

-No es mucho -dijo con aire asqueado-. Por un negocio donde se arriesga el 
pellejo, habria que llegar hasta dos mil... 

-En ese caso, buenas tardes -replied Sirdey, iniciando de nuevo un 
movimiento de retirada. 

-O al menos hasta mil quinientos -prosiguio Patterson sin dejarse intimidar 
por aquella amenaza de ruptura. 

Ahora se encontraba en su campo: el campo del negocio. Tenia experiencia 
en estas transacciones. Que el objeto en juego fuera una mercancia o una 
conciencia, ello no impedia que se tratara de una compra y de una venta. Y las 
compras y las ventas estan sometidas a reglas inmutables que el conocia con 
todo detalle. Es habitual y todo el mundo lo sabe, que el vendedor pide 
demasiado y que el comprador no ofrece lo suficiente. La discusion establece el 



equilibrio. Regateando, siempre hay algo que ganar, pero nada que perder. Como 
el tiempo apremiara, Patterson se habla resignado excepcionalmente a quemar 
etapas y por ello habla descendido de golpe de dos mil piastras a mil quinientas. 

-No -dijo Sirdey en tono firme. 

-Si al menos fueran mil cuatrocientas -suspiro Patterson-, jse podria 
mirar...! \Pero mil piastras...! 

-Mil y ni una mas -afirmo Sirdey, continuando su movimiento de retroceso. 

Como se suele decir, Patterson tuvo estomago. 

-Entonces, nada -declare tranquilamente. 

Entonces le toco a Sirdey inquietarse. jUn negocio tan bien iniciado...! ^Lo 
iba a hacer fracasar por unos cuantos centenares de piastras...? Se acerco. 

-Partamos la diferencia -propuso-. Dejemoslo en mil doscientas. 

Patterson se apresuro a aceptar. 

-Lo hago unicamente para complacerte -consintio al fin-. 

;Dejemoslo por mil doscientas piastras! 

-^De acuerdo...? -pregunto Sirdey. 

-De acuerdo -afirmo Patterson. 

No obstante, faltaba arreglar los detalles. 

-^Quien me pagara? -continuo Patterson-. ^Son tan ricos los patagones 
como para sembrar asi como asi las mil doscientas piastras? 

-Todo lo contrario, son muy pobres -replied Sirdey-, pero son muy 
numerosos. Sacrificaran todo lo que tengan para reunir la suma. Si lo hacen es 
porque no ignoran que el saqueo de Liberia les dara cien veces mas. 

-No digo que no -admitio Patterson-. Eso no me incumbe. Lo que me 
importa es que me paguen. ^Como me pagaran? ^ Antes o despues? 



-La mitad antes y la otra mitad despues. 

-No -declare Patterson-. Estas son mis condiciones, manana por la tarde, 
ochocientas piastras... 

-^Donde? -interrumpio Sirdey. 

-Donde tenga la guardia. Buscame... Para el resto, en el dla convenido, diez 
hombres pasaran primero y uno de ellos me pagara la suma. Si no me pagan, 
llamo. Si me pagan, mantengo mi boca cosida, y me largo por otro lado. 

-De acuerdo -respondio Sirdey-. ^Cuando podran pasar? 

-La quinta noche despues de esta. Sera luna nueva. 

-^Donde? 

-En mis tierras... En mi cercado. 

-jAproposito -dijo Sirdey-, no he visto tu casa! 

-El rio se la llevo hace un ano -explico Patterson-. Pero no necesitamos 
casa. La empalizada sera suficiente. 

-Pero tres cuartos de ella estan demolidos. 

-Ya... la reparare. 

-jPerfecto! -aprobo Sirdey-. jHasta manana! 

-Hasta manana -respondio Patterson. 

Oyo un deslizamiento en la hierba, luego un debil glu-glu le hizo 
comprender que Sirdey entraba prudentemente en el rio y nada mas turbo ya el 
silencio de la noche. 

A1 dla siguiente, causo una gran sorpresa ver a Patterson empezar a reparar 
la empalizada medio derribada que delimitaba su antiguo cercado. 

En general, la circunstancia parecio singularmente elegida para entregarse a 



semejante trabajo. Pero despues de todo el terreno le perteneria. Tenia en el 
bolsillo los titulos de propiedad y a peticion suya se le habia concedido un 
duplicado despues de la inundation. Por consiguiente, estaba en su derecho de 
utilizarlo segun le conviniera. 

Se dedico toda la jornada a aquel trabajo. Manana y tarde estuvo levantando 
las estacas, que unio con la ayuda de solidos travesanos, obturando las fisuras 
con cubrejuntas, indiferente a las reflexiones que su conducta podia suscitar. 

Por la tarde, el azar del relevo quiso situarlo de centinela en el espaldon del 
sur, frente a las montanas que se elevaban por aquel lado. 

Monto guardia sin decir palabra y espero pacientemente los 
acontecimientos. 

Como le habia tocado el turno mucho antes que el dia anterior, estuvo alii 
muy pronto y aun era de dia al principio de su guardia. 

Pero no terminaria antes de cerrada la noche y, por consiguiente, Sirdey 
tendria todas las facilidades para acercarse al espaldon. Amenos... 

A menos que la proposition del antiguo cocinero del Jonathan no fuera 
seria. En efecto, ^no era terrible que le hubieran tendido una trampa a Patterson 
y que este se dejara coger estupidamente? El irlandes se tranquilizo muy pronto 
a ese respecto. Sirdey estaba alii, frente a el, agazapado entre las hierbas, 
invisible para todos, pero visible para una mirada prevenida. 

Poco a poco cay 6 la noche. La luna, en su cuarto menguante, no elevaria 
hasta el alba su fino creciente por encima del horizonte. 

Cuando la oscuridad fue profunda, Sirdey trepo hasta su complice, luego se 
marcho sin despertar la atencion. 

Todo transcurria conforme a lo convenido. Las dos partes estaban de 
acuerdo. 

-La cuarta noche despues de esta -habia murmurado Patterson de un soplo. 

-Entendido -habia respondido Sirdey. 



-jQue no se olviden de las piastras...! ;Sin eso, nada de lo dicho! 

-Estate tranquilo. 

Intercambiado aquel corto dialogo, Sirdey se alejo. Pero antes, habla 
depositado a los pies del traidor un saco que al tocar el suelo hizo un sonido 
cristalino. Eran las ochocientas piastras prometidas. Era el salario de Judas. 



Capitulo IX 


La Patria Hosteliana 


A1 dia siguiente, Patterson continuo reparando su empalizada. De todos 
modos, adivinaba los comentarios que su insolita ocupacion debia provocar. 
Ahora que ya habia sido pagado en parte, tenia gran interes en evitar aquellos 
comentarios. Por ello, aprovecho la ocasion para dar una excusa. 

El mismo hizo surgir aquella ocasion al ir a ver a Hartlepool de buena 
manana pidiendole con atrevimiento que en lo sucesivo se le hiciera montar 
guardia exclusivamente en su cercado. 

Propietario ribereno, era mas logico que estuviera de guardia en su casa y 
que nadie fuera alii a sustituirle, mientras a el lo enviaban a otro lugar. 

Hartlepool, que no experimentaba una viva simpatia por aquel personaje, no 
tenia sin embargo ningun reproche preciso que formular contra el. Incluso 
Patterson merecia la estima a ciertas miradas. Era un hombre apacible y un 
trabajador infatigable. Por lo demas, no tenia ningun inconveniente para no 
acoger favorablemente aquella petition. 

-Ha escogido usted un mal momento para hacer sus reparaciones 

-observo, no obstante, Hartlepool. 

El irlandes le respondio tranquilamente que no habria podido encontrar uno 
mas propicio. Como la primera ocasion que se le ofrecia a su conducta era una 
explicacion de que muy pronto las obras publicas se habian detenido, entonces 
para ocuparse de sus intereses personales no perderia el tiempo. La explicacion 
resultaba lo mas natural y cuadraba con las laboriosas costumbres de Patterson. 
Hartlepool quedo satisfecho. 

-En cuanto a lo demas, de acuerdo -respondio sin insistir. 



Concedio tan poca importancia a aquella decision que incluso no juzgo ni 
siquiera informar al Kaw-djer. 

Afortunadamente para el fututo de la colonia hosteliana, en aquellos 
mismos momentos otro se encargaba de hacer nacer las sospechas de su 
Gobernador. 

El dia anterior, en el momento en que Patterson llego a su puesto de 
guardia, no se encontraba tal y como el creia equivocadamente solo. A menos de 
unos metros, Dick estaba estirado en la hierba. Se encontraba alii ni mucho 
menos para espiar al irlandes. Todo habla sido cuestion de azar. Patterson no 
preocupaba lo mas minimo a Dick. Cuando este fue a situarse a unos pasos de 
aquel, no le dirigio mas que una mirada distraida y en seguida se absorbio en su 
ocupacion que consistio en vigilar naturalmente, no a titulo oficial, pues a su 
edad le dispensaba de la guardia los hechos y gestos de los patagones, aquellos 
feroces enemigos que hacian trabajar enormemente su joven imaginacion. Si el 
irlandes se hubiera aplicado menos en distinguir a Sirdey en la lejania, habria 
podido ver al nino, pues este no estaba escondido y la maleza solo lo disimulaba 
a medias. 

Por el contrario, Dick, tal como dijo, vio perfectamente a Patterson, pero sin 
fijarse mas en el de lo que se habria fijado en otro centinela hosteliano. Por lo 
demas, pronto olvido su presencia, pues acababa de hacer un descubrimiento 
extraordinario que absorbia toda su atencion. 

^Que habia visto alia abajo, muy lejos, en el lado de los patagones, 
escondido detras de uno de los innumerables bosquecillos que salpicaban las 
pendientes de las montanas? ,riJn hombre? No, un hombre no, un rostro. Ni 
siquiera esto, sino solamente una frente y dos ojos puestos en direccion a 
Liberia. 

^Pertenecian aquella frente y aquellos ojos a uno de los indios que alia se 
veian ir y venir en numerosos grupos? respondio negativamente sin vacilar. Y no 
obstante tenia la certeza de que aquella frente y aquellos ojos no eran los de un 
indio, sino que incluso podia poner un nombre a aquella fraccion de rostro, un 
nombre que era el autentico, el nombre de Sirdey. 

-jDemonios!, lo conocia bien y lo habria reconocido entre un miliar a aquel 
Sirdey que estuvo con los demas en la gruta el dia en que el pobre Sand estuvo a 



punto de morir. ^Que venia a hacer aquel ser abominable? Instintivamente, Dick 
se escondio detras de las matas de hierbas. Sin saber bien por que, ahora no 
queria ser visto. 

Las horas pasaron; el largo crepusculo de las nubes se convertia poco a 
poco en una noche profunda. Dick permanecio obstinadamente agazapado en su 
escondite, con ojos y oidos al acecho. Pero el tiempo transcurrio sin que 
percibiera luz alguna, ni oyera ruido alguno. Sin embargo, en un determinado 
momento creyo distinguir en la oscuridad una sombra que se movia, 
arrastrandose por el suelo, y que se acerco a Patterson; creyo oir voces, unas 
voces susurrantes, un tintineo metalico como el que producirian monedas de oro 
al chocar entre si... Pero todo aquello no era mas que una impresion, una 
sensation vaga e imprecisa. 

Con el relevo, el irlandes se alejo. Dick no dejo su puesto y hasta el alba 
mantuvo oidos y ojos abiertos a las sorpresas de las tinieblas. 

Inutil perseverancia. 

La noche transcurrio tranquilamente. Cuando salio el sol, nada insolito 
habia sucedido. 

La primera ocupacion de Dick consistio entonces en ir a ver al Kaw-djer. 
En todo caso, como no sabia con exactitud si pasar la noche a cielo raso era algo 
licito o no, tanteo el terreno con prudencia, antes de ponerle al corriente. Lo 
primero que anuncio fue: 

-Gobernador, tengo algo que decirle... 

Luego, despues de un prudente intervalo, anadio precipitadamente: 

-Pero no me ira a reganar... 

-Eso depende -respondio el Kaw-djer sonriendo-. ^Por que no te voy a 
reganar si has hecho algo malo? 

A una pregunta, Dick respondio con otra pregunta. Era un politico fino 
aquel maestro Dick. 


-^Es algo malo pasar toda la noche en el espaldon del sur, gobernador? 



-Tambien eso depende -dijo el Kaw-djer-. Segun lo que estuvieras haciendo 
en el espaldon del sur. 

-Observaba a los patagones, gobernador. 

-^Toda la noche? 

-Toda la noche, gobernador. 

-^Para hacer que? 

-Para vigilarles, gobernador. 

-jY para que vigilas tu a los patagones? Ya hay hombres que montan 
guardia para eso. 

-Porque entre ellos vi a alguien que conoda, gobernador. 

-jQue tu conodas a alguien entre los patagones...! -exclamo el Kaw-djer 
con gran estupor. 

-SI, gobernador. 

-^Quien? 


-Sirdey, gobernador. 

jSirdey...! En el acto el Kaw-djer penso en lo que le habla dicho Athlinata. 
^Seria Sirdey el hombre bianco en cuyas promesas tanto confiaba el indio? 

-^Estas seguro? -le pregunto con vivacidad. 

-Completamente, gobernador -afirmo Dick-. Pero de lo demas no estoy 
seguro..., simplemente, lo creo, gobernador. 

-^Lo demas? ^Que hay mas? 

-Cuando anochecio, gobernador, crel ver a alguien que se acercaba al 
espaldon... 



-^Sirdey? . 


-No lo se, gobernador... Alguien... Luego, me parecio que hablaban y que 
movian algo... como si se tratara de dolares... 

Pero no estoy seguro... 

-^Quien estaba de guardia en aquel sitio? 

-Patterson, gobernador. 

Aquel nombre era de los que peor sonaban a los oldos del Kawdjer, a quien 
aquellas extranas noticias sumerglan en profundas reflexiones. ^Lo que habla 
visto y oldo Dick, o mejor, lo que habla creldo ver y olr, tendrla alguna relation 
con el trabajo emprendido por Patterson? Por otro lado, ^podria aquello explicar 
la inactividad de los asediantes, inactividad de la que los asediados empezaban a 
estar muy sorprendidos? ^Contarian los patagones con otros medios que la 
fuerza para hacerse duenos de Liberia, persiguiendo en la sombra la ejecucion de 
algun tenebroso plan? 

Tantas preguntas y ninguna respuesta. En todo caso, las informaciones eran 
demasiado vagas y demasiado inciertas para que resultara posible tomar una 
resolution en cualquier sentido. 

Habia que esperar y, sobre todo, vigilar a Patterson, ya que su actitud, 
quizas injustamente, parecia equivoca y se prestaba a sospechas. 

-No tengo por que reganarte -dijo el Kaw-djer a Dick que esperaba el fallo-. 
Has hecho muy bien. Pero necesito tu palabra de que no repetiras a nadie lo que 
me has contado. 

Dick extendio solemnemente la mano. 

-Lo juro, gobernador. 

El Kaw-djer sonrio. 

-Esta bien -dijo-. Ahora vete a acostar para recuperar el tiempo perdido. 
Pero no lo olvides. A nadie, me oyes. Ni a Hartlepool, ni al senor Rhodes... He 
dicho: a nadie. 



-Pero si lo he jurado, gobemador -hizo notar Dick con importancia. 


Deseoso de obtener algunas informaciones complementarias sin revelar 
nada de lo que se habia enterado, el Kaw-djer se fue en busca de Hartlepool. 

-^Nada nuevo? -le pregunto al abordarle. 

-Nada, senor -respondio Hartlepool. 

-^Se ha montado la guardia con regularidad...? Ya sabe que es lo mas 
importante. Usted mismo tiene que hacer rondas y asegurarse personalmente de 
que todos cumplan con su deber. 

-Ya lo hago, senor -afirmo Hartlepool-. Todo va bien. 

-^Nadie se queja de este fatigoso servicio? 

-No, senor. Todo el mundo pone mucho interes. 

-(Hncluso Kennedy? 

-El... es uno de los mejores. Una vista excelente. \Y una atencion...! Por 
muy don nadie que sea, el marinero se encuentra siempre donde se le necesita, 
senor. 

-^Patterson tampoco? 

-Tampoco. No hay nada que decir... ;Ah! A proposito de Patterson, no se 
extrane si no le vuelve a ver. De ahora en adelante montara guardia en sus 
tierras, puesto que estan a orillas del rio. 

-<Y eso por que? 

-Acaba de pedirmelo. No he creido deber negarselo. 

-Ha hecho bien, Hartlepool -aprobo el Kaw-djer alejandose-. 

Continue vigilando. Pero si de aqui a algunos dias los patagones siguen 
haciendose los muertos, seremos nosotros quienes les iremos a buscar. 



Decididamente, las cosas se complicaban. Patterson tenia un fin al 
presentarle a Hartlepool una peticion en la cual este, sin estar prevenido, no 
podia encontrar ningun caracter sospechoso. Para el Kaw-djer, las cosas eran 
distintas. La reaparicion de Sirdey, los probables conciliabulos entre los dos 
hombres, la redificacion de la empalizada y finalmente aquella peticion de 
Patterson, que mostraba su deseo de no abandonar su cercado y de alejar a los 
demas de el, todos aquellos hechos convertian y tendian a probar... Pero en 
suma, no demostraban nada. Todo aquello no era suficiente para incriminar al 
irlandes. Solo se podia aumentar la prudencia y estar sobre aviso con mayor 
atencion que nunca. 

Ignorando las sospechas que pesaban sobre el, Patterson continuaba 
tranquilamente la obra que habia comenzado. Las estacas se enderezaban, 
uniendose las unas con las otras. 

Finalmente, las ultimas fueron colocadas en la misma agua del rio, 
haciendo e! cercado impenetrable a las miradas. 

Aquel trabajo fue terminado en el dia por el fijado, el cuarto, despues de su 
segunda entrevista con Sirdey. Como leal comerciante, tenia los encargos en su 
fecha. Los compradores no tenian mas que pasar a recoger. 

El sol se puso. Llego la noche. Era una noche sin luna, en la que la 
oscuridad seria total. Patterson, fiel a la cita, esperaba detras de las empalizada 
de su cercado. 

Pero no se puede pensar en todo. Aquella cerca tan cerrada que le 
resguardaba de la mirada de los otros, tambien resguardaba a los otros de la 
suya. Si nadie podia ver lo que ocurria en su cercado, tampoco el podia ver lo 
que ocurria en el exterior. Muy atento en vigilar la orilla opuesta del rio, no vio 
que una numerosa tropa le estaba cercando silenciosamente ni que unos hombres 
tomaban position en los dos extremos de la empalizada. 

El final de los trabajos de Patterson habia sido para el Kaw-djer la serial de 
peligro. Admitiendo que el irlandes proyectara una traicion, no tardaria en sonar 
la hora de action. 

Era cerca de medianoche cuando los diez primeros patagones llegaron al 
cercado, despues de haber atravesado el rio a nado. 



Nadie podia verles, o al menos eso era lo que creian. Detras de ellas seguian 
cuarenta guerreros y detras de aquellos cuarenta guerreros, la horda entera. Poco 
importaba que fuera descubierta antes de que todos hubieran llegado a la orilla, 
con tal de que en aquel momento hubieran podido pasar a nado hombres 
suficientes para proporcionar a sus hermanos el tiempo de pasar a su vez. Si los 
primeros tenian que morir, la cosecha seria para los demas. 

Uno de los indios tendio a Patterson un punado de oro que a este le parecio 
muy ligero. 

-No esta todo -dijo al azar. 

El patagon no hizo ademan de comprenderle. 

Patterson se esforzo en explicarle con gestos que no estaba de acuerdo y, a 
titulo de argumento demostrativo, se puso a contar la suma, haciendo deslizar 
una a una de la mano derecha a la izquierda las monedas, que seguia con la 
mirada y con la cabeza baja. 

De pronto, un violento golpe en la nuca lo dejo acogotado. Cayo al suelo. 
Fue echado en un rincon amordazado y atado sin mayores miramientos. ^Estaba 
muerto? Poco les importaba a los indios. Si aun vivia, ya se ocuparian mas 
adelante de el y eso era todo. Por el momento no tenian tiempo para asegurarse. 
Si era necesario, mas tarde acabarian con el traidor para despues despojar su 
cadaver del precio de la traicion. 

Los patagones se acercaron a la orilla arrastrandose. Alzando sus armas por 
encima del agua, iban llegando otros fantasmas unos detras de otros y llenaban el 
cercado. Su numero pronto excedio los doscientos. 

De repente estallo un violento tiroteo procedente de los dos extremos de la 
empalizada. Los hostelianos se habian metido en el agua hasta medio cuerpo y 
cogian al enemigo por la espalda. 

Al principio, los indios, completamente sorprendidos, permanecieron 
inmoviles. Luego, abriendo las balas en su masa surcos sangrientos, corrieron 
hacia la empalizada. Pero en seguida su cresta fue coronada del mismo modo por 
fusiles que a su vez vomitaron la muerte. Entonces, espantados, enloquecidos, 
perdidos, se pusieron a dar vueltas estupidamente en el cercado, caza que se 
ofrecia al plomo del cazador. En algunos minutos perdieron la mitad de su 



efectivo. Finalmente, recuperando un poco la sangre fria, los supervivientes se 
precipitaron al rio, a pesar de los disparos convergentes que defendlan el acceso, 
y nadaron hacia la otra orilla con todo el vigor de sus brazos. 

Otras detonaciones hablan respondido a lo lejos a aquellos disparos de fusil, 
eco de un segundo combate cuyo teatro era la carretera. 

Suponiendo que los patagones concentrarian todo su esfuerzo en el punto 
donde ellos crelan poder penetrar sin tener que disparar ni un tiro y que, por 
consiguiente, no dejarian mas que fuerzas insignificantes a la guardia de su 
campamento, el Kaw-djer fijo su plan en consecuencia. Mientras el mayor 
numero de hombres de que podia disponer estaba reunido bajo sus ordenes 
directas alrededor del cercado de Patterson, donde el prevela que se desarrollarla 
la accion principal, y acechaban a los indios que iban a caer en una trampa, otra 
expedicion se disponla a franquear el espaldon del sur bajo las ordenes de 
Hartlepool para operar una diversion en el campamento de los patagones. 

Era esta segunda tropa la que ahora indicaba su presencia. Sin duda, se 
estaba enfrentando con los pocos guerreros dejados al cuidado de los caballos. 
Aquel tiroteo no duro por lo demas mas que pocos instantes. Los dos combates 
habian sido tan breves el uno como el otro. 

Desaparecidos los patagones, el Kaw-djer se dirigio hacia el sur. 

Se encontro con la tropa mandada por Hartlepool cuando estaba 
franqueando el espaldon para regresar a la ciudad. 

La expedicion habia resultado maravillosamente bien. Hartlepool no habia 
perdido ni un solo hombre. Las perdidas del enemigo habian sido igualmente 
nulas. Pero habian logrado resultados mucho mas utiles, pues habian capturado 
cerca de trescientos caballos que se llevaban consigo. 

Los patagones habian recibido una leccion demasiado severa para que en el 
orden de los acontecimientos probables se pudiera temer un retorno ofensivo por 
su parte. De todos modos, la guardia fue organizada como las tardes anteriores. 
Fue solamente despues de haber garantizado la seguridad general, que el 
Kawdjer regreso al cercado de Patterson. 

A la palida luz de las estrellas, vio el suelo alfombrado de cadaveres. 
Tambien de heridos, pues los quejidos se levantaban en la noche. Se ocuparon de 



socorrerlos. 


^Pero donde estaba Patterson? Finalmente lo descubrieron amordazado y 
atado, desvanecido bajo un monton de cuerpos. 

^No seria acaso mas que una victima? El Kaw-djer ya se reprochaba 
haberlo juzgado injustamente, cuando, en el momento en que ponlan en pie al 
irlandes, unas monedas de oro se deslizaron de su cinturon y cayeron al suelo. 

El Kaw-djer, asqueado, volvio la mirada. 

Para sorpresa general, Patterson fue transportado a la prision, donde acudio 
el medico de Liberia para cuidarle. Este no tardo en ir a dar cuentas de su mision 
al gobernador. El irlandes no estaba en peligro y se encontraria completamente 
repuesto en breve plazo. 

La noticia satisfizo poco al Kaw-djer. Habria preferido con mucho, que 
aquel lamentable suceso se hubiera resuelto con la muerte del culpable. Por el 
contrario, estando vivo este, el suceso tendria necesariamente continuation. En 
efecto, no era cuestion de resolverlo con una medida de clemencia, como la que 
habia beneficiado a Kennedy. Aquella vez, interesaba a toda la poblacion y nadie 
habria comprendido la indulgencia para con aquel miserable que habia 
sacrificado friamente a un numero tan grande de hombres por su insaciable 
codicia. Habria, pues, que proceder a un juicio y castigar, hacer un acto de juez y 
de jefe. A pesar de la evolution de sus ideas, esas eran tareas que repugnaban 
terriblemente al Kaw-djer. 

La noche transcurrio sin mas incidentes. Sin embargo, resulta superfluo 
decir que nadie durmio mucho aquella noche en Liberia. 

La gente hablaba febrilmente en las casas y en las calles de los graves 
acontecimientos que acababan de suceder, congratulandose por la forma en que 
se habian desarrollado. 

Todos los honores eran para el Kaw-djer, que tan exactamente habia 
adivinado el plan de los enemigos. 

Se estaba llegando al solsticio de verano. La noche cerrada apenas si duraba 
cuatro horas. Desde las dos de la manana, el cielo se ilumino con los primeros 
resplandores del alba. De un mismo impulso, los hostelianos se dirigieron 



entonces al espaldon del sur, desde donde vislumbraron la larga llnea del 
campamento enemigo. 

Una hora mas tarde sallan hurras de todos los pechos. No cabla duda 
alguna, los patagones hadan sus preparativos para la marcha. No se 
sorprendieron, pues la matanza de la noche precedente les debla haber probado 
que no tenlan nada que hacer en la isla Hoste. Con orgullosa alegria, los 
hostelianos contaban hasta la sadedad el balance de las perdidas del enemigo. 
Mas de cuatrocientos veinte caballos de los cuales habian cogido a trescientos y 
matado al resto durante la invasion o en la escaramuza del Bourg Neuf. Apenas 
si aquellos intrepidos jinetes contaban ahora con trescientos. Mas de doscientos 
hombres, es decir, un centenar de prisioneros en la granja Riviere y un mayor 
numero de muertos y heridos en los encuentros sucesivos y sobre todo en la 
hecatombe cuyo teatro habia sido el cercado de Patterson. Reducidos a casi un 
tercio de su efectivo, y cerca de la mitad de los supervivientes transformados en 
hombres a pie, era natural que los indios no tuvieran deseos de eternizarse en 
una region lejana donde habian recibido tan dura acogida. 

Hacia las ocho, un gran movimiento recorrio la horda y la brisa llevo hasta 
Liberia un espantoso vocerio. Todos los guerreros se apretujaban en un mismo 
punto, como si quisieran asistir a un espectaculo que los hostelianos no podian 
ver. En efecto, la distancia no permitia distinguir los detalles. Solo percibian la 
agitacion general de la horda y todos sus gritos individuales se fundian en un 
inmenso clamor. 

^Que hadan? ^En que violenta discusion se habian enzarzado? 

Aquello duro mucho tiempo. Al menos una hora. Luego la columna parecio 
organizarse. Se dividio en tres grupos, los guerreros desmontados en el centro, 
precedidos y seguidos por un escuadron de jinetes. Uno de los jinetes de la 
primera linea llevaba por encima de las cabezas algo cuya naturaleza no se podia 
reconocer. Era una cosa redonda... Se diria que era una bola clavada en un palo... 

La horda se puso en marcha hacia las diez. Adaptandose al paso de los 
peatones, desfilo lentamente bajo los ojos de los liberianos. Ahora el silencio era 
prof undo de un extremo al otro. 

Ni vociferaciones por parte de los vencidos, ni hurras entre los vencedores. 

En el momento en que la retaguardia de los patagones se ponia en marcha 



corrio una orden entre los hostelianos. El Kaw-djer pedia a todos los colonos que 
supieran montar a caballo que se dieran a conocer inmediatamente. ^Quien 
hubiera podido creer jamas que Liberia poseyera un numero tan grande de 
habiles jinetes? Casi todo el mundo se presentaba, ardiendo en deseos de 
desempenar un papel en el ultimo acto del drama. Se tuvo que proceder a una 
selection. En menos de una hora se reunio un reducido ejercito de trescientos 
hombres. Comprendia cien hombres a pie y doscientos hombres a caballo. Con 
el Kaw-djer a la cabeza, los trescientos hombres se pusieron en marcha, ganaron 
terreno y desaparecieron en direction al norte detras de la horda en retirada. 
Transportaban en Camillas a algunos heridos recogidos en el cercado de 
Patterson, la mayor parte de los cuales no llegarian vivos al litoral americano. 

Hicieron la primera parada en la granja de los Riviere. Tres cuartos de hora 
antes, los patagones habian pasado a lo largo de la empalizada 

Sin intentar, aquella vez, franquearla, la guarnicion, resguardada detras de 
las estacas de la cerca, los habia visto desfilar y aunque no estuvieran al 
corriente de los acontecimientos de la noche anterior, a ninguno de los que la 
componian se le habia ocurrido disparar contra los indios. Avanzaban con un aire 
tan deprimido y cansado que nadie dudo de su derrota. Nada en ellos les hacia 
temibles. Ya no eran enemigos, sino solamente hombres desgraciados que no 
inspiraban mas que piedad. 

Uno de los jinetes de la cabeza llevaba todavia en el extremo de un palo 
aquella cosa redonda que habian visto desde el espaldon. 

Pero, al igual que los liberianos en el momento de la partida, tampoco la 
guarnicion de la granja Riviere habia podido reconocer la naturaleza de aquel 
singular objeto. 

A las ordenes del Kaw-djer, libraron a los prisioneros patagones de sus 
ataduras y abrieron las puertas delante de ellos de par en par. Las indios no se 
movieron. Evidentemente, no creian que aquello fuera la libertad y juzgando a 
los demas por si mismos, temian caer en una trampa. 

El Kaw-djer se aproximo a aquel Athlinata, con el que ya habia 
intercambiado algunas palabras. 


-<jA que esperais? -pregunto. 



-A conocer la suerte que se nos reserva -respondio Athlinata. 

-No teneis nada que temer -afirmo el Kaw-djer-. Sois libres. 

-jLibres...! -repitio el indio sorprendido. 

-SI, los guerreros patagones han perdido la batalla y regresan a su pals. Id 
con ellos. Sois libres. Direis a vuestros hermanos que los hombres blancos no 
tienen esclavos y que saben perdonar. 

jQuizas este ejemplo los haga mas humanos! 

El patagon miro al Kaw-djer con aire indeciso, luego, seguido por sus 
companeros se puso en marcha lentamente. La tropa desarmada paso entre la 
doble hilera de la silenciosa guarnicion, salio del recinto y tomo la derecha hacia 
el norte. Cien metros mas atras, el Kaw-djer y sus trescientos hombres los 
escoltaban, interceptando la carretera del sur. 

Cerca del atardecer, vieron acampar para la noche al grueso de los 
invasores. Durante su retirada nadie les habia molestado, no se habia disparado 
un solo tiro. Pero aquella prueba de misericordia por parte de sus adversarios no 
les habia tranquilizado y manifestaron una viva inquietud al ver acercarse una 
masa tan importante de jinetes y hombres a pie. Con el fin de inspirarles 
confianza, los hostelianos se detuvieron a dos kilometres, mientras que los 
prisioneros liberados, llevandose consigo a los heridos, continuaron su marcha y 
fueron a reunirse con sus compatriotas. 

dCuales debieron ser los pensamientos de aquellos indios salvajes, cuando 
regresaron libremente los que ellos pensaban reducidos a la esclavitud? ^Fue 
Athlinata un fiel mandatario y conocieron las palabras que el tenia la mision de 
repetirles? 

dCompararian sus hermanos, tal y como esperaba el liberador, su conducta 
habitual con la de los blancos a quienes habian querido destruir y que les 
trataban con tanta clemencia? 

El Kaw-djer lo ignoraria siempre, pero aunque su generosidad fuera inutil, 
no era hombre que lo fuera a lamentar. Es a fuerza de repartir buen grano que la 
simiente acaba por caer en tierra fertil. 



La marcha continuo hacia el norte sin incidentes durante tres dias mas. A 
veces aparecian colonos en las pendientes que segulan con la mirada, mientras se 
mantenlan a la vista, a la horda y a la tropa pegada a sus pasos. En la tarde del 
cuarto dla llegaron por fin al punto mismo donde los patagones hablan 
desembarcado. Al dla siguiente, al amanecer, empujaron al agua las piraguas que 
hablan escondido en las rocas del litoral. Unas, cargadas solamente de hombres, 
hicieron rumbo al oeste con el fin de contornear la Tierra del Fuego, otras, 
franqueando el canal de Beagle, fueron directamente a abordar en la gran isla 
que los jinetes atravesarian. Pero dejaban algo detras de ellos. En el extremo de 
un largo palo clavado en la arena de la orilla, abandonaron aquella cosa redonda 
que hablan llevado desde Liberia con tan extrana obstinacion. 

Cuando la ultima piragua estuvo fuera de alcance, los hostelianos se 
acercaron a la orilla del mar y entonces vieron con horror que la cosa redonda 
era una cabeza humana. Cuando se acercaron unos pasos, reconocieron la cabeza 
de Sirdey. 

Aquel descubrimiento les lleno de estupefaccion. No se explicaban como 
Sirdey, que habia desaparecido desde hacia muchos meses, podia encontrarse 
con los patagones. Solo el Kaw-djer no se sorprendio. Conocia, al menos en 
parte, el papel desempenado por el antiguo cocinero del Jonathan y el drama se 
le presentaba con claridad. Sirdey era el hombre bianco en quien los indios 
habian depositado tanta confianza. Se habian vengado asi de su deception. 

Al dia siguiente por la manana, el Kaw-djer se puso en camino hacia 
Liberia. La tarde del 30 de diciembre entraba en la ciudad con su tropa 
extenuada. 

La isla Hoste habia conocido la guerra. Gracias a el, salia indemne de la 
pmeba, con los invasores expulsados hasta el limite de su territorio. Pero todavia 
no se habia fijado el punto final de aquella terrible aventura. Quedaba por 
cumplir un cruel deber. 

En la prision donde estaba detenido, Patterson habia experimentado una 
sucesion de diversos sentimientos. El primero de todos fue la sorpresa de verse 
bajo cerrojo. ^Que le habia sucedido? Luego, recobrando la memoria poco a 
poco, se acordo de Sirdey, de los patagones y de su abominable traicion. 


^Que habia ocurrido despues? Si los patagones hubieran resultado 



vencedores, sin duda habrian acabado lo que habian comenzado y en aquel 
momento el estaria muerto. Puesto que se despertaba en la prision, debia 
concluir que estos habian sido rechazados. 

Si era efectivamente asi, puesto que le habian encarcelado, ^era conocida 
entonces su traicion? En ese caso, ^que es lo que no habia de temer? Patterson se 
puso a temblar... 

De todos modos, al reflexionar se tranquilizo. Que se sospechara de el, jde 
acuerdo!, pero no podian saber nada con seguridad. 

Nadie le habia visto, nadie le habia cogido con las manos en la masa; eso 
seguro. Saldria indemne de una aventura que no dejaria de saldarse con un serio 
provecho para el. 

Patterson busco su oro pero no lo encontro. jNo obstante no lo habia 
sonado! Aquel dinero se lo habian dado. ^Cuanto? No lo sabia exactamente. 
Ciertamente no las mil doscientas piastras estipuladas, porque aquellos bribones 
le habian robado, pero al menos si, novecientas o incluso mil. ^Quien le habia 
quitado su oro? ^Los patagones? Quiza. Pero mas probablemente los que le 
habian aprisionado. 

El corazon de Patterson se hincho entonces de colera y de odio. 

Detesto con igual furor a indios y colonos, rojos y blancos, todos igual de 
ladrones y cobardes. 

Desde entonces, no tuvo un momento de reposo. Angustiado, no viviendo 
mas que para odiar, dudando entre cien hipotesis, espero con una impaciencia 
febril a que le fuera revelada la verdad. Pero los que le tenian encerrado no se 
preocupaban en absoluto de su rabia impotente. Se sucedieron los dias sin que 
cambiara su situacion. Parecian haberle olvidado. 

Finalmente el 31 de diciembre, mas de una semana despues de su 
encarcelamiento, salio de la prision, bajo la vigilancia de cuatro hombres 
armados. jPor fin iba a saber algo...! Al llegar a la plaza de la Gobemacion, 
Patterson se detuvo sobrecogido. 

En efecto, el espectaculo imponia; el Kaw-djer habia querido rodear de 
solemnidad el juicio que iba a tener lugar contra el traidor. Las circunstancias 



acababan de demostrarle la fuerza que da a una colectividad la comunidad de 
sentimientos y de intereses. ^Habrian rechazado a los patagones con tanta 
facilidad, si cada uno, en lugar de doblegarse a las leyes generates, hubiera tirado 
por su lado y no hubiera hecho mas que lo que se le antojara? Intentaba conceder 
un nuevo impulso a aquel sentimiento naciente de solidaridad, condenando con 
aparato un crimen cometido contra todos. Se habla adosado a la Gobernacion 
una elevada estrada sobre la que se situaron, ademas del Kaw-djer, los tres 
miembros del Consejo y el juez titular Ferdinand Beauval. A1 pie del tribunal, se 
habla reservado un sitio para el acusado. Detras se apretujaba toda la poblacion 
de Liberia contenida por unas barreras. 

Cuando aparecio Patterson, un inmenso grito de reprobacion surgio de 
centenares de pechos. Un gesto del Kaw-djer impuso silencio. Comenzo el 
interrogatorio al acusado. 

El irlandes se obstino en negar sistematicamente. Era demasiado facil 
acusarle de mentira. El Kaw-djer fue enumerando los cargos que pesaban sobre 
el, uno detras de otro. Primero, la presencia de Sirdey entre los patagones. En 
efecto, Sirdey habia sido visto y su presencia no era equivoca, puesto que los 
indios, furiosos por su fracaso, habian enarbolado su cabeza como un trofeo de 
venganza. 

Patterson se estremecio al oir la noticia de la muerte de su complice. 
Aquella muerte era para el un funebre presagio. 

El Kaw-djer prosiguio con la acusacion. 

Y no solo se trataba de que Sirdey estuviera entre los patagones, sino de que 
se habia puesto en contacto con Patterson y que despues de un acuerdo 
concluido entre ellos, este habia vuelto a tomar posesion de su terreno, 
levantando el cercado y pidiendo finalmente que se le hiciera montar guardia 
solo alii. La prueba de aquella criminal entente, la habian proporcionado los 
mismos patagones al tomar tierra en el cercado y otra prueba aun mas 
contundente era el oro que le habian encontrado a Patterson. 

^Podia explicar la procedencia de aquel oro encontrado en su posesion, el, 
que segun su propia confesion, habia perdido hacia un ano todo lo que poseia? 

Patterson bajo la cabeza. Se sentia perdido. 



Terminado el interrogatorio, el Tribunal delibero y luego el Kawdjer 
pronuncio la sentencia. Se confiscarlan los bienes del culpable. El estado se 
quedaba con su terreno, al igual que con la suma con la que se habla pagado su 
crimen. Ademas, Patterson era condenado al exilio perpetuo quedandole para 
siempre prohibido el territorio de la isla Hoste. 

La sentencia se ejecuto inmediatamente. El irlandes fue conducido a la 
ensenada a bordo de un navlo que iba a partir. 

Permaneceria prisionero hasta el momento de la partida, con los pies atados 
, con hierros que no se le quitarian hasta que estuviera fuera de las aguas 
hostelianas. 

Mientras la muchedumbre se dispersaba, el Kawdjer se retiro a la 
Gobernacion. Necesitaba estar solo para apaciguar su alma turbada. ^Quien le 
habria dicho antano que el, el feroz igualitario, llegaria a erigirse en juez de otros 
hombres, el, amante apasionado de la libertad, a parcelar la tierra, aquella 
propiedad comun de la humanidad, con una division mas, a decretarse jefe de 
una fraccion del vasto mundo, y a arrogarse el derecho de impedir el acceso a 
ella a uno de sus semejantes? Sin embargo, el habla hecho todo aquello y, 
aunque trastornado, no lo lamentaba. Habla sido positivo, estaba seguro. La 
condena al traidor acababa el milagro comenzado con la lucha contra los 
patagones. La aventura habla costado reducir el Bourg Neuf a cenizas, pero era 
un buen precio por la transformation realizada. 

El peligro que todos hablan corrido, los esfuerzos realizados en comun, 
hablan creado un lazo entre los emigrantes, cuya fuerza ni ellos mismos 
sospechaban. Antes de aquella sucesion de acontecimientos, la isla Hoste no era 
mas que una colonia donde se encontraban fortuitamente reunidos hombres de 
veinte nacionalidades diferentes. Ahora, los colonos dejaban su sitio a los 
hostelianos. En lo sucesivo, la isla Hoste era la patria. 



Capitulo X 


Cinco anos despues 

Cinco anos despues de los acontecimientos que acaban de ser relatados, la 
navegacion en los parajes de la isla Hoste ya no presentaba ni las dificultades ni 
los peligros de antano. En la extremidad de la peninsula Hardy, una luz lanzaba 
constantemente multiples destellos, pero no una luz de Pescadores como las de 
los campamentos de la tierra fueguina, sino un autentico faro que iluminaba los 
pasos y permitla evitar los arrecifes durante las oscuras noches de invierno. 

Por el contrario, aun no se habla iniciado ninguna obra para aquel que el 
Kaw-djer proyectaba edificar en el cabo de Hornos. Desde hacla seis anos 
perseguia en vano la solucion de aquel asunto con incansable perseverancia, sin 
conseguir llevarlo a buen termino. 

Segun las cartas intercambiadas entre los dos Gobiernos, parecia que Chile 
no habia podido resignarse al abandono del islote del cabo de Hornos y que 
aquella condition esencial impuesta por el Kaw-djer, habia sido un obstaculo 
insuperable. 

A este le sorprendia mucho que la Republica chilena concediera tanta 
importancia a una roca esteril desprovista del menor valor. 

Y aun se habria sorprendido mas si hubiera conocido la verdad, si hubiera 
sabido que la desmesurada prolongation de las negociaciones era debida, no a 
consideraciones patrioticas que aunque fueran erroneas podian ser defendibles, 
sino simplemente a la legendaria indolencia de las oficinas. 

En aquella circunstancia, las oficinas chilenas se comportaban como todas 
las oficinas del mundo. La diplomacia tiene por costumbre secular ir arrastrando 
las cosas, primero, porque por lo general al hombre le preocupan muy poco los 
asuntos que no son los suyos propios y, ademas, porque tiene una tendencia 
natural a dar importancia como pueda a la funcion de la que esta investido. Pues 
^de que dependeria la importancia de una decision, si no fuera por la duration de 
las negociaciones que la han precedido, por el monton de papeluchos 



ennegrecidos por su causa, y por el sudor de tinta que ha hecho verter? El Kaw- 
djer, que el solo constitula el Gobierno hosteliano y que, por consiguiente careria 
de oficinas, no podia evidentemente atribuir a semejante motivo, no obstante el 
verdadero, aquella discusion interminable. 

De todos modos, el faro de la peninsula Hardy no era la unica luz que 
iluminaba los mares. En el Bourg Neuf, levantado de las ruinas y con una 
importancia triplicada, se encendia cada tarde una luz de puerto que guiaba los 
navios hasta el morro del rompeolas. 

Aquel espigon, completamente terminado, habia transformado la cala en un 
puerto vasto y seguro. A su abrigo, los buques podian cargar o descargar en agua 
tranquila su cargamento en el muelle que tambien habia sido terminado. Por ello 
el Bourg Neuf era uno de los puertos mas frecuentados. Poco a poco se habian 
ido estableciendo relaciones comerciales con Chile, Argentina y hasta con el 
Viejo Continente. Incluso se habia creado un servicio mensual regular que unia 
la isla Hoste con Valparaiso y Buenos Aires. 

Liberia se habia desarrollado enormemente a la orilla derecha del rio. En un 
futuro no muy lejano se convertiria en una ciudad de autentica importancia. A 
ambos lados de sus calles simetricas que se cruzaban en angulo recto segun la 
moda americana, se alineaban numerosas casas de piedra con patios delanteros y 
jardines en la parte de atras. Bellos arboles, en su mayoria hayas antarticas de 
hoja perenne, daban sombra a algunas plazas. 

Liberia tenia dos imprentas y contaba tambien con un numero reducido de 
verdaderos monumentos. Poseia entre otros, un edificio de correos, una iglesia, 
dos escuelas y un tribunal menos modesto que la sala designada con aquel 
nombre y que anos antes Lewis Dorick intentara destruir. Pero de todos estos 
monumentos el mas bello era la Gobernacion. La casa improvisada que antes se 
designara con este nombre se habia echado abajo y sustituido por un edificio 
considerable, donde continuaba residiendo el Kaw-djer y en el cual estaban 
centralizados todos los servicios publicos. 

No lejos de la Gobernacion se levantaba un cuartel, donde estaban 
almacenados mas de mil fusiles y tres piezas de canon. 

Alii, acudian por turnos todos los ciudadanos en mayoria de edad a pasar un 
mes de vez en cuando. La leccion de los patagones no habia sido en vano. Un 



ejercito, que habria contado con todos los hostelianos en distintos rangos, estaba 
preparado para defender la patria. 

Liberia tenia tambien un teatro que, aunque muy rudimentario a decir 
verdad, era de proporciones suficientemente amplias y, ademas, alumbrado con 
electricidad. 

El sueno del Kaw-djer se habia realizado. De una fabrica hidroelectrica 
instalada a tres kilometres rio arriba, llegaban a la ciudad la fuerza y la luz en 
profusion. 

La sala del teatro resultaba de gran utilidad, sobre todo durante los largos 
dias de invierno. Se utilizaba para reuniones y el Kawdjer o Ferdinand Beauval, 
que ya habia sentado cabeza y se habia convertido en un personaje, 
pronunciaban alii conferencias. 

Tambien se tocaban conciertos bajo la batuta de un director como los que 
no se suelen encontrar con frecuencia. 

Aquel director, un viejo conocido del lector, no era otro que Sand. 

A fuerza de perseverancia y tenacidad, habia logrado reclutar entre los 
hostelianos los elementos de una orquesta sinfonica que dirigia con magistral 
batuta. En los dias de concierto, lo transportaban a su atril y cuando dominaba al 
batallon de musicos, su rostro se transfiguraba y la embriaguez sagrada del arte 
hacia de el el mas feliz de los hombres. Obras clasicas y modernas alimentaban 
sus conciertos, donde figuraban de vez en cuando obras del mismo Sand, que no 
eran ni las menos notables, ni las menos aplaudidas. 

Entonces Sand tenia dieciocho anos. Desde el terrible drama que le habia 
costado la inutilidad de sus piernas, haciendo imposible para el otra felicidad que 
no fuera la del arte, se habia dedicado por entero a la musica. El atento estudio 
de los maestros le habia permitido aprender la tecnica de aquel dificil arte y sus 
dones naturales, apoyados en aquella solida base, empezaban a merecer el 
nombre de geniales. No se estancaria alb. Llegaria un dia cercano en que los 
cantos de aquel inspirado invalido, perdido en los confines del mundo, esos 
cantos tan famosos hoy dia aunque nadie pueda nombrar a su autor, estarian en 
todas las bocas y conquistarian la tierra. 

Hacia algo mas de nueve anos que el Jonathan se habia perdido en los 



arrecifes de la peninsula Hardy. Ese era el resultado obtenido en pocos anos, 
gracias a la energia, a la inteligencia y al esplritu practico del hombre que habla 
cargado con el destino de los hostelianos, cuando la anarqula llevaba la isla a la 
ruina. Se segula sin saber nada de aquel hombre, pero nadie pensaba ya en 
pedirle cuentas de su pasado. La curiosidad publica, en caso de que hubiera 
existido alguna vez, se habla mitigado por la costumbre, y la gente se decla con 
razon que para no ignorar lo que resulta esencial conocer, bastaba con recordar 
los innumerables servicios cumplidos. 

Las agobiantes preocupaciones de aquellos nueve anos de poder pesaban 
gravemente sobre el Kaw-djer. Si bien conservaba intacto su vigor herculeo, si la 
fatiga de la edad no habia encorvado su estatura casi gigantesca, su barba y sus 
cabellos tenian ahora la blancura de la nieve y profundas arrugas surcaban su 
rostro siempre majestuoso y ya venerable. 

Tenia una autoridad ilimitada. Los miembros que componian el Consejo, 
cuya formation el mismo habia provocado, Harry Rhodes, Hartlepool y Germain 
Riviere, relegidos regularmente en cada election, no se reunian mas que por 
cuestion de formas. 

Daban a su jefe y amigo carta blanca y se limitaban a dar respetuosamente 
su opinion cuando se les pedia. 

Ademas, al Kaw-djer no le faltaban ejemplos que le guiaran en la obra 
emprendida. En la vecindad inmediata de la isla Hoste se habian aplicado 
concurrentemente dos metodos de colonization opuestos. Podia compararlos y 
apreciar sus resultados. 

Desde que la Tierra de Magallanes y la Patagonia habian sido repartidos 
entre Chile y Argentina, aquellos dos Estados habian procedido de muy distinta 
forma en la valorization de sus nuevas posesiones. Por no conocer bien aquellas 
regiones, Argentina hacia concesiones que comprendian hasta diez o doce leguas 
cuadradas, lo que significaba decretar que se podia dejarlas yermas. Cuando se 
trataba de aquellos bosques que contaban con hasta cuatro mil arboles por 
hectarea, se habrian necesitado tres mil anos para explotarlos. Lo mismo ocurria 
con los cultivos y pastos, concedidos en extensiones demasiado amplias y que 
habrian necesitado un personal, un material agricola y, por consiguiente, un 
capital demasiado considerable. 



Y eso no es todo. Los colonos argentinos se veian obligados a relaciones 
lentas, diflciles y costosas con Buenos Aires. Cuando llegaba un navio a la 
Tierra de Magallanes se debla mandar el conocimiento a la aduana de aquella 
ciudad, es decir, a mil quinientas millas de distancia, y al menos pasaban seis 
meses antes de que pudiera ser devuelto, una vez pagados los derechos de 
aduana; \derechos que se debian pagar segun el cambio del dia a la Bolsa de la 
capital! Pero ^que medio habia para conocer la cotizacion del cambio en la 
Tierra del Fuego, un pais donde hablar de Buenos Aires era como hablar de la 
China o del Japon? 

Por el contrario, fuera de aquella intrepida tentativa de la isla Hoste, ^que 
ha hecho Chile para favorecer el comercio, para atraer a los emigrantes? Ha 
declarado puerto franco a Punta Arenas, de tal forma que los navios llevan alii lo 
necesario y lo superfluo, encontrandose de todo en abundancia en excelentes 
condiciones de precio y calidad. Por ello, los productos de la Tierra de 
Magallanes argentina afluyen tambien a las casas inglesas o chilenas cuya sede 
esta en Punta Arenas y que en los canales han establecido sucursales en via de 
prosperidad. 

El Kaw-djer conocia desde hacia tiempo el proceder del Gobierno chileno y 
en sus excursiones a traves de los territorios de la Tierra de Magallanes habia 
podido comprobar que todos sus productos tomaban el camino hacia Punta 
Arenas. Siguiendo el ejemplo de la colonia chilena, el Bourg Neuf fue declarado 
puerto franco y aquella medida fue la primera causa del rapido enriquecimiento 
de la isla Hoste. 

^Podria creerse que la Republica Argentina, que fundo Ushuaia en la Tierra 
del Fuego, en el otro lado del canal de Beagle, no aprovecho aquel doble 
ejemplo? Aquella colonia, comparada con Liberia o con Punta Arenas, se ha 
quedado atras hasta nuestros dias, a causa de las trabas que el Gobierno le pone 
al comercio, por la carestia de los derechos de aduana, por las excesivas 
formalidades a las que se subordina la explotacion de las riquezas naturales y por 
la impunidad de la que a la fuerza, gozan los contrabandistas, pues la 
administracion local se encuentra materialmente imposibilitada para vigilar 
setecientos kilometros de costa sometidos a su jurisdiction. 

Los acontecimientos cuyo teatro habia sido la isla Hoste, la independencia 
que le habia concedido Chile, su prosperidad que cada dia iba en aumento bajo 
la firme administracion del Kawdjer, atrajeron la atencion del mundo industrial y 



comercial. 


Acudieron nuevos colonos a los que se les concedieron liberalmente tierras 
con condiciones ventajosas. No se tardo en saber que sus bosques, ricos en 
madera de calidad superior a la de los bosques de Europa, rendian hasta un 
quince y un veinte por ciento, lo que condujo al establecimiento de muchas 
serrerias. Al mismo tiempo, se encontraban compradores de terreno a mil 
piastras la legua en superficie para rendimientos agricolas y el numero de 
cabezas de finado alcanzo pronto varios millares en los pastos de la isla. 

La poblacion habia aumentado rapidamente. A los mil doscientos naufragos 
del Jonathan se habian agregado el triple o cuadruple de emigrantes del oeste de 
Estados Unidos, de Chile y de Argentina. Nueve anos despues de la 
proclamacion de la independence, ocho anos despues del golpe de Estado del 
Kawdjer, cinco anos despues de la invasion de la horda patagona, Liberia 
contaba con mas de dos mil quinientas almas y la isla Hoste con mas de cinco 
mil. 


No hay que decir que habian tenido lugar muchos matrimonios desde que 
Haig se habia casado con Graziella. Entre otros conviene citar el de Edward y 
Clary Rhodes. El joven se habia casado con la hija de Germain Riviere y la 
joven con el Dr. 

Samuel Arvidson. Otras uniones habian creado lazos entre las familias. 

Ahora, con el buen tiempo, el puerto acogia a numerosos navios. 

El cabotaje hacia excelentes negocios entre Liberia y las diferentes 
sucursales fundadas en otros puntos de la isla, ya en los alrededores de la Punta 
Roons, ya en las orillas septentrionales que bana el canal de Beagle. En su 
mayoria eran buques del archipielago de las Falkland cuyo trafico adoptaba cada 
ano una nueva dimension. 

Y no solo aquellos buques de las islas inglesas del Atlantico efectuaban la 
importation y la exportation, sino que llegaban veleros y steamers desde 
Valparaiso, Buenos Aires, Montevideo y Rio de Janeiro, y se podian ver 
pabellones daneses, noruegos y americanos en todos los pasos vecinos, en la 
bahia de Nassau, en Darwin Sound y en las aguas del canal de Beagle. 

Una gran parte del comercio se alimentaba de la explotacion de la pesca 



que siempre ha dado excelentes resultados en los parajes magallanicos. No hay 
que decir que aquella industria habia tenido que ser severamente reglamentada 
con decretos del Kawdjer. En efecto, no se podia provocar en corto plazo con 
una destruccion abusiva la desaparicion y el aniquilamiento de aquellos animales 
marinos que suelen frecuentar aquellos mares. En diversos puntos del litoral se 
habian fundado colonias de loberosl, gentes de todos los origenes y de toda 
especie, parias, a los que Hartlepool mantuvo a raya al principio con mucha 
dificultad. Pero, poco a poco, los aventureros se humanizaron, se civilizaron bajo 
la influencia de aquella nueva vida. Una existencia sedentaria suavizo 
progresivamente las costumbres de aquellos vagabundos sin hogar ni patria. 
Ademas, eran mas felices, pues ejerciendo su rudo oficio tenian que sufrir menos 
miserias. En efecto, hacian su trabajo en mejores condiciones que antano. Ya no 
se trataba de expediciones emprendidas a escote que les conducian a cualquier 
isla desierta donde, muy frecuentemente, morian de hambre o de frio. Ahora 
tenian la seguridad de vender los productos de su pesca, sin tener que esperar 
durante largos meses el regreso de un navio que no siempre vuelve. No se habia 
modificado la forma de matar a los inofensivos anfibios. Nada mas simple: salir 
a dar una paliza2, como decian los mismos loberos, salir a dar bastonazos, ese 
era el metodo utilizado, pues no resulta posible emplear otra arma contra 
aquellos pobres animales. 

A la explotacion de pesca alimentada por la manada de lobos marinos, hay 
que anadir las campanas de los balleneros que son las mas lucrativas en estos 
parajes. Los pasos del archipielago pueden proporcionar anualmente un miliar de 
ballenas. Por ello, los buques armados para aquella pesca, seguros ahora de 
encontrar en Liberia las ventajas que les ofrecia Punta Arenas, frecuentaban 
asiduamente, durante el buen tiempo, los pasos vecinos de la isla Hoste. 
Finalmente, la explotacion de arenales, que cubren millares de conchas de toda 
especie, habia hecho nacer otra rama de comercio. Entre esas conchas habria que 
mencionar las weyras, moluscos de excelente calidad, que se encontraban en tal 
abundancia como no se podria uno imaginar. 

Los navios los exportaban en cargamentos llenos que vendian hasta a cinco 
piastras el kilo en las ciudades de Sudamerica. 

Ademas de moluscos, tambien habia crustaceos. Las calas de la isla Hoste 
son particularmente buscadas a causa de un cangrejo gigantesco habituado a las 
algas submarinas, el centollo, siendo suficientes dos para el alimento cotidiano 
de un hombre de gran apetito. 



Pero esos cangrejos no son los unicos representantes del genera. 


En la costa se encuentran en igual abundancia bogavantes, langostas y 
mejillones. Todas aquellas riquezas eran explotadas al maximo. Se habla 
realizado uno de los proyectos concebidos por el Kaw-djer: Haig dirigla en el 
Bourg Neuf una prospera fabrica, desde donde se expedlan crustaceos a todo el 
mundo en forma de conservas. Haig, que por entonces tenia casi veintiocho 
anos, reunla todas las condiciones de felicidad. No le faltaba nada: una amante 
esposa, tres hermosos hijos, dos ninas y un nino, perfecta salud y una fortuna en 
rapido ascenso. Era feliz y el Kaw-djer podia congratularse al ver los resultados 
de su obra. 

En cuanto a Karroly, no solo no se habla asociado a su hijo en la direction 
de la fabrica del Bourg Neuf, sino que incluso habla renunciado a la pesca. Dada 
la importancia maritima del puerto de la isla Hoste, situada entre el Darwin 
Sound y la bahla de Nassau, llegaban all! numerosos navlos, que incluso lo 
preferlan a Punta Arenas. Encontraban all! un excelente puerto de arribada, mas 
seguro que el de colonia chilena, frecuentada fundamentalmente por steamers 
que pasan de un oceano a otro siguiendo el estrecho de Magallanes. Por esta 
razon, Karroly habla decidido dedicarse de nuevo a su antiguo oficio. 
Convertido en capitan de puerto y jefe de los practicos de la isla Hoste, estaba 
muy requerido por los buques con destino a Punta Arenas o a las sucursales 
establecidas en los canales del archipielago, y por tanto no le faltaban 
ocupaciones. 

Ahora tenia a su servicio un balandro de cincuenta toneladas, construido a 
prueba de las mas violentas marejadas. Iba al encuentro de los navlos con aquel 
solido barco maniobrado por un equipo de cinco hombres y no con la chalupa. 
La Wel-Kiej segula existiendo, pero apenas se utilizaba ya. Por lo general, 
permanecia en el puerto, aquella vieja y fiel sirviente que habla ganado bien su 
reposo. 

Como los buenos obreros que se apresuran en emprender un nuevo trabajo 
tan pronto como han terminado el anterior, el Kawdjer, cuando lie go el momento 
de dejar a Haig, convertido en hombre a su vez y pudiendo desenvolverse solo 
en la vida, se impuso los deberes de una segunda adoption. Dick no habia 
sustituido a Haig, sino que se le habia anadido en un corazon engrandecido. Dick 
tenia entonces casi diecinueve anos y desde hacia mas de seis era el alumno del 



Kaw-djer. El joven habia mantenido las promesas del nino. Habla asimilado sin 
esfuerzo la ciencia del maestro y comenzaba a merecer por si mismo el nombre 
de sabio. Pronto el profesor, que admiraba la vivacidad y profundidad de aquella 
inteligencia, no tendrla mas que ensenar al alumno. 

El nombre de alumno ya no se adecuaba a Dick. Precozmente maduro por 
la ruda escuela de sus primeros anos y por los terribles dramas en los que se 
habla visto mezclado, era a pesar de su joven edad, mas que un alumno, el 
disdpulo y amigo del Kaw-djer que tenia en el una confianza absoluta y que se 
complacla en considerarle como su sucesor absoluto. No hay duda de que 
Germain Riviere y Hartlepool era buena gente, pero el primero jamas habrla 
consentido en abandonar su explotacion forestal que proporcionaba maravillosos 
resultados para consagrarse exclusivamente a los asuntos publicos y Hartlepool, 
admirable y fiel ejecutor de ordenes, se mantenla siempre en un segundo piano. 
Ademas ambos carecian bastante de ideas generates y cultura intelectual para 
gobernar a un pueblo que tenia otros intereses que los unicamente materiales. 
Quizas Harry Rhodes habrla estado mejor cualificado. Pero Harry Rhodes se 
habria negado, pues envejecia y carecia por consiguiente de la energla necesaria. 

Por el contrario, Dick reunla todas las cualidades de un jefe. Tenia una 
naturaleza de primer orden. Por su saber, inteligencia y caracter tenia madera de 
hombre de Estado y solo habia que lamentar que tan brillantes facultades fueran 
destinadas a ser utilizadas en un marco tan restringido. Pero jamas una obra es 
insignificante cuando es perfecta y el Kaw-djer consideraba con razon que si 
Dick podia asegurar la felicidad de aquellos millares de seres de los que estaba 
rodeado, habria realizado una tarea que no seria menos bella que cualquier otra. 

Desde un punto de vista politico, la situation era tambien de las mas 
favorables. Las relaciones entre la isla Hoste y el Gobierno chileno eran 
excelentes por una y otra parte. Chile no podia mas que congratularse cada ano 
que pasaba por su determination. 

Obtenia provechos morales y materiales de los que carecia la Republica 
Argentina en tanto que esta no modificara sus metodos administrativos y sus 
principios economicos. 

Al principio, al ver a la cabeza de la isla Hoste a aquel misterioso personaje 
cuya presencia en el archipielago magallanico le habia parecido con razon 
sospechosa, el Gobierno chileno no habia podido disimular su descontento y sus 



inquietudes. Descontento forzosamente platonico. En aquella isla independiente 
donde se habia refugiado, ya no resultaba posible ir en busqueda del Kawdjer, ni 
verificar su origen ni pedirle cuentas acerca de pasado. 

^Que hubiera sido un hombre incapaz de soportar el yugo de cualquier 
autoridad, que no se hubiera rebelado contra todas las leyes sociales, que quizas 
hubiera sido expulsado de los paises sometidos bajo cualquier regimen a leyes 
necesarias? 

Ciertamente su actitud autoriza todas aquellas hipotesis, y si se hubiera 
quedado en la Isla Nueva, no habria escapado a las indagaciones de la policia 
chilena. Pero cuando despues de los disturbios provocados por la inicial anarquia 
surgio una perfecta tranquilidad debida a la fiel administration del Kaw-djer, y 
vieron nacer y engrandecerse el comercio y aumentar con creces la prosperidad, 
no tuvieron mas que dejarle hacer a fin de cuentas. 

Jamas se levanto ninguna nube entre el gobernador de la isla Hoste y el 
gobernador de Punta Arenas. 

Cinco anos transcurrieron asi, durante los cuales los progresos de la isla 
Hoste no dejaron de avanzar. Se habian fundado tres aldeas que rivalizaban con 
Liberia, aunque era una rivalidad generosa pero fecunda; una en la peninsula 
Dumas, otra en la peninsula Pasteur y la tercera en la punta del extremo 
occidental de la isla, en el Darwin Sound, frente a la isla Gordon. Dependian de 
la capital y el Kaw-djer las visitaba, ya fuera por mar, ya por las carreteras 
trazadas a traves de los bosques y las llanuras del interior. 

Muchas familias de pecheres se habian establecido tambien en las costas y 
habian fundado algunas aldeas fueguinas, al ejemplo de los primeros que habian 
consentido en romper con sus costumbres seculares de vagabundeo para 
instalarse en las proximidades del Bourg Neuf. 

Fue en esa epoca, en el mes de diciembre del ano 1890 cuando Liberia 
recibio por vez primera la visita del gobernador de Punta Arenas, el senor 
Aguire. Este no pudo por menos que admirar aquella nation tan prospera, las 
sabias medidas adoptadas para aumentar los recursos, la perfecta homogeneidad 
de una poblacion de origenes distintos, el orden, el bienestar, la felicidad que 
reinaba en todas las familias. Como se puede comprender, observo de cerca al 
hombre que habia realizado cosas tan bellas y a quien bastaba con conocer bajo 



el titulo de Kaw-djer. 


No le escamoteo los cumplidos. 

-Esta colonia hosteliana es obra suya, senor gobernador -dijo-, y Chile no 
puede por menos que felicitarse de haberle proporcionado la ocasion para 
realizarla. 

-Un tratado -se contento con responder el Kaw-djer- sometio al dominio 
chileno esta isla que no perteneria mas que a si misma. 

Justo era que Chile le restituyera su independencia. 

El senor Aguire percibio lo reticente de aquella respuesta. El Kawdjer no 
consideraba que aquel acto de restitution debiera valer un testimonio de 
agradecimiento para con el Gobierno chileno. 

-En todo caso -continuo el Sr. Aguire ya sobre aviso-, no creo que los 
naufragos del Jonathan puedan lamentar su concesion africana de la bahia de 
Lagoa... 

-En efecto, senor gobernador, porque alii habrian estado bajo el dominio 
portugues, mientras que aqui no dependen de nadie... 

-Asi, todo va perfecto. 

-Perfecto -afirmo el Kaw-djer. 

-Esperamos -anadio complacientemente el senor Aguire- que prosigan las 
buenas relaciones entre Chile y la isla Hoste. 

-Tambien nosotros lo esperamos -respondio el Kaw-djer-, y quizas la 
Republica chilena al comprobar los resultados del sistema aplicado en la isla 
Hoste, se decida a extenderlo a otras islas del archipielago magallanico. 

El senor Aguire respondio simplemente con una sonrisa que podia 
significar lo que uno quisiera entender. 

Deseoso de llevar la conversation fuera de aquel peligroso terreno, Harry 
Rhodes, que estaba presente en la entrevista con sus dos colegas del Consejo 



abordo otro tema 


-Nuestra isla Hoste -dijo-, comparada con las posesiones argentinas de la 
Tierra del Fuego, puede proporcionar materia para interesantes reflexiones. 
Como puede usted ver, senor, por un lado la. Prosperidad, y por otro, la 
decadencia. Los colonos argentinos retroceden ante las exigencias del Gobierno 
de Buenos Aires y los navlos hacen lo mismo, ante los requisitos que impone. A 
pesar de las reclamaciones de su gobernador, la Tierra del Fuego no hace 
progreso alguno. 

-Estoy de acuerdo -respondio el senor Aguire-. Por ello el Gobierno chileno 
ha actuado de muy distinta forma con Punta Arenas. Sin llegar a conceder total 
independencia a la colonia, le ha resultado posible concederle un buen numero 
de privilegios que aseguran su futuro. 

-Senor gobernador -intervino el Kaw-djer-, no obstante, yo he pedido a 
Chile que consienta en abandonar una de las islas pequenas del archipielago, una 
simple roca esteril, un islote sin valor. 

-^Cual? -pregunto el senor Aguire. 

-El islote del cabo de Hornos. 

-<Y que diablos quiere usted hacer alll? -exclamo el senor Aguire, 
estupefacto. 

-Levantar alll un faro, absolutamente necesario para esta ultima punta del 
continente americano. Si esos parajes estuvieran iluminados, seria una gran 
ventaja para los navios, no solamente para los que vienen a la isla Hoste, sino 
para los que intentan atravesar el cabo entre el Atlantico y el Pacifico. 

Harry Rhodes, Hartlepool, y Germain Riviere, que estaban al corriente de 
los proyectos del Kawdjer, apoyaron su observacion, haciendo notar la autentica 
importancia de aquello, a lo que el senor Aguire no tenia, por lo demas, ningun 
deseo de responder. 

-Asi -pregunto-, <jel Gobierno de la isla Hoste estaria dispuesto a construir 
ese faro? 


-Si -dijo el Kaw-djer. 



-^Corriendo con sus gastos? 


-Si, pero con la condicion formal de que Chile le concediera en entera 
propiedad la isla de Hornos. Hace mas de seis anos que hice esta proposicion a 
su Gobierno, sin llegar a ningun resultado. 

-^Que le han contestado? -pregunto el senor Aguire. 

-Palabras, solo palabras. No dicen que no, pero tampoco dicen que si. Dan 
largas. La discusion asi entablada puede durar siglos. 

Y mientras tanto, los navios continuan perdiendose en ese siniestro islote 
sin que nada se lo senale en la oscuridad. 

El senor Aguire expreso una gran sorpresa. Pero quizas no la experimentaba 
en el fondo de su corazon, pues estaba mejor instruido que el Kaw-djer en los 
metodos gratos a las Administraciones del mundo entero. Todo lo que pudo 
hacer fue prometer que utilizaria el credito del que gozaba, para apoyar aquella 
proposicion ante el Gobierno de Santiago, a donde se dirigia despues de 
abandonar la isla Hoste. 

Hay que creer que mantuvo su palabra y que su apoyo resulto eficaz, pues 
en menos de un mes estuvo resuelta aquella cuestion que se iba arrastrando 
desde hacia tantos anos, y se informo oficialmente al Kaw-djer de que sus 
proposiciones habian sido aceptadas. El 25 de diciembre se firmo un acta de 
cesion entre Chile y la isla Hoste, segun la cual el Estado hosteliano se convertia 
en propietario de la isla de Hornos, a condicion de que levantara y mantuviera un 
faro en el punto culminante del cabo. 

El Kaw-djer comenzo inmediatamente las obras, cuyos preparativos ya 
estaban hechos desde hacia tiempo. Segun las mas pesimistas previsiones, 
bastarian dos anos para llevarlas a cabo y para garantizar la seguridad de la 
navegacion en las inmediaciones de aquel temible cabo. 

Para el Kaw-djer, aquella empresa seria la coronation de su obra. 

La isla Hoste organizada y en paz, el bienestar de todos en lugar, de la 
miseria de antano, la ensenanza profusamente extendida y finalmente millares de 
vidas salvadas en el terrible punto de encuentro de los dos oceanos mas vastos 



del globo; esa habria sido su tarea en esta tierra. 


Era hermosa. Ya acabada, le conferia el derecho de pensar en si mismo y de 
renunciar a las funciones que repugnaban a todo su ser hasta sus ultimas fibras. 

Si el Kaw-djer gobernaba, si practicamente era el mas absoluto de los 
despotas, no era en efecto un despota feliz. La larga utilization del poder no le 
habia despertado la pasion por el y solo lo ejercia a pesar suyo. Personalmente 
refractario a toda autoridad, siempre le habia resultado cruel imponer a otro la 
suya. Segula siendo el mismo hombre energico, frio y triste que se habia visto 
aparecer como Salvador aquel lejano dia en que el pueblo hosteliano estuvo a 
punto de morir. Aquel dia salvo a los demas, pero se perdio a si mismo. 
Obligado a renegar de su quimera, teniendo que inclinarse ante los hechos, habia 
realizado con coraj e el sacrificio, pero en su corazon el sueno abjurado 
protestaba. Cuando nuestros pensamientos, bajo la enganosa apariencia de la 
logica, no son otra cosa que la expansion de nuestros instintos naturales, 
entonces poseen vida propia, independiente de nuestra razon y nuestra voluntad. 
Luchan oscuramente, a veces contra la evidencia, como los seres que no 
quisieran morir. Necesitamos entonces que nos den hasta la saciedad la prueba 
de nuestro error para convencernos, y todo se utiliza como pretexto para volver a 
lo que fue nuestra fe. 

El Kaw-djer habia inmolado la suya por aquella; necesidad de abnegation, 
por aquella sed de sacrificio, por aquella piedad por sus hermanos desgraciados 
que, por encima mismo de su pasion de libertad, formaba el fondo de su 
magnifica naturaleza. Pero ahora que ya no estaba en juego la abnegacion, ahora 
que ya no era cuestion de sacrificio v que los hostelianos no inspiraban nada que 
se pareciera a la piedad, la antigua creencia volvia a adquirir poco a poco su 
apariencia de verdad y el despota volvia a convertirse gradualmente en el 
apasionado libertario de antano. 

Harry Rhodes habia comprobado aquella transformation con creciente 
nitidez, a medida que se consolidaba la prosperidad de la isla Hoste. Aun resulto 
mas evidente, cuando, comenzado el faro del cabo de Hornos, el Kaw-djer pudo 
considerar como casi terminado el deber que se habia impuesto. Finalmente 
expreso con claridad su pensamiento a este respecto. Habiendo ensalzado Harry 
Rhodes, al azar de una conversation en la que evocaban los dias pasados, los 
favores que le debian, el Kaw-djer respondio con una declaration que no se 
prestaba a ningun equivoco. 



-Acepte la tarea de organizar la colonia -dijo-. Me aplico en cumplirla. 
Terminada la obra, cesara mi gobierno. As! espero demostrarles que al menos 
existe un lugar en la tierra, donde el hombre no tiene necesidad de un patron. 

-Un jefe no es un patron, amigo mlo -replied con emocion Harry Rhodes-, y 
usted mismo lo demuestra. Pero no existe sociedad posible sin una autoridad 
superior, sea cual sea el nombre que se le ponga. 

-No es esa mi opinion -respondio el Kawdjer-. Yo creo que la autoridad 
debe finalizar desde el momento en que no sea imperiosamente necesaria. 

Asi pues, el Kaw-djer acariciaba aun sus antiguas utopias y a pesar de la 
experiencia realizada, aun se ilusionaba con la naturaleza de los hombres, hasta 
el punto de creerles capaces de arreglar sin ayuda de ley alguna las innumerables 
dificultades que nacen del conflicto de los intereses individuales. Harry Rhodes 
comprobaba con melancolla el sordo trabajo que tenia lugar en la conciencia de 
su amigo y auguraba las peores consecuencias. 

Llegaba a desear que un incidente, que sembrara pasajeramente el disturbio 
en la apacible existencia de los hostelianos, proporcionara a su jefe una nueva 
demostracion de su error. 

Desgraciadamente su deseo se iba a ver realizado. Aquel incidente iba a 
nacer antes de lo que el pensaba. 

En los primeros dias del mes de marzo de 1891 corrio el rumor por todas 
partes de que se habia descubierto un yacimiento aurifero de una gran riqueza. 
En si, aquello no tenia nada de tragico. Por el contrario, todo el mundo se alegro 
y los mas prudentes, incluido Harry Rhodes, participaron en la embriaguez 
general. Fue un dia de fiesta para la poblacion de Liberia. 

Solo el Kaw-djer fue mas clarividente. Solamente el previo en un instante 
las consecuencias de aquel descubrimiento y comprendio la fuerza latente de 
destruccion que en el habia. Solo el, mientras todos a su alrededor se felicitaban, 
permanecio sombrio, agobiado ya por las tristezas que reservaba el futuro. 



Capitulo XI 


La fiebre del oro 


El descubrimiento tuvo lugar la manana del 6 de marzo. 

Algunas personas, entre las que se encontraba Edward Rhodes, hablan 
proyectado una partida de caza y, habiendo abandonado Liberia de buena 
manana en coches de caballos, se hablan dirigido a unos veinte kilometres hacia 
el sudoeste, hacia la faz occidental de la peninsula Hardy, al pie de los montes 
Sentry Boxes, que la limitan. Alii se extendia un profundo bosque, todavia sin 
explotar, donde por lo general se refugiaba la caza mayor de la isla Hoste, los 
pumas y los jaguares que tenian que ser destruidos sin que quedara ninguno, 
pues muchas ovejas habian sido sus victimas. 

Los cazadores ojearon el bosque; despues de haber matado a dos pumas por 
el camino, alcanzaron un torrencial arroyo que delimitaba el lindero opuesto, 
cuando aparecio un jaguar de gran tamano. 

Edward Rhodes, creyendole a tiro, le disparo y alcanzo en el flanco 
izquierdo. Pero el animal no habia sido herido mortalmente. Despues de un 
mgido de colera mas que de dolor, dio un salto en la direction del torrente, entro 
en el bosque y desaparecio. 

Pero no tan rapido como para que Edward Rhodes no tuviera tiempo de 
dispararle un segundo tiro. 

La bala, fallando el objetivo, fue a dar en un angulo de una roca. 

La piedra estallo en trozos. 

Posiblemente los cazadores hubieran abandonado entonces el lugar, si uno 
de los trozos que habian saltado no hubiera ido a caer a los pies de Edward 
Rhodes que, intrigado por el particular aspecto de aquel fragmento de roca, lo 
recogio y lo examino. 



Era un pequeno trozo de cuarzo, estriado con las venas caracteristicas en las 
que resulto facil discernir unas partlculas de oro. 

El descubrimiento emociono grandemente a Edward Rhodes. 

jOro...! 

jHabia oro en la isla Hoste! Aquel trozo de roca lo probaba. 

Pero ^habia motivo en realidad para sorprenderse? ^No se hablan 
encontrado filones de aquel metal precioso en los alrededores de Punta Arenas o 
en la Tierra del Fuego, en la Patagonia o en la Tierra de Magallanes? ^No era 
una cadena de oro, aquella gigantesca espina dorsal de las dos Americas que 
bajo el nombre de Montanas Rocosas y Cordillera de los Andes va de Alaska al 
cabo de Hornos y de las que, desde hace cuatro siglos, se le ha extraldo el metal 
por valor de cuarenta y cinco millones de francos? 

Edward Rhodes habla comprendido la importancia de su descubrimiento. 
Habria querido mantenerlo en secreto y no haberselo dicho mas que a su padre, 
quien habrla puesto al Kawdjer al corriente. Pero no era el unico en saberlo. Sus 
companeros de caza hablan examinado el trozo de roca y hablan recogido otros 
trozos que tambien contenlan oro. 

No habla pues que esperar mantenerlo en secreto y el mismo dla, en efecto, 
toda la isla sabla que no tenia nada que envidiar a los Klondike, Transvaal o El 
Dorado. Fue como un reguero de polvora, cuya llama corrio en un instante de 
Liberia a otras aldeas. 

En todo caso, en aquella estacion no era posible sacar ningun partido del 
descubrimiento. En pocos dias llegaria el equinoccio de otono y a la entrada del 
invierno era imposible emprender la explotacion al aire libre en el paralelo de la 
isla Hoste. El hallazgo de Edward Rhodes no tuvo ni podia tener ninguna 
consecuencia inmediata. 

El verano termino en unas condiciones climaticas bastante favorables. 
Aquel ano, el decimo desde la fundacion de la colonia, se habia beneficiado con 
una recoleccion excepcional. Por otro lado, se habian establecido en el interior 
de la isla nuevas serrerias, unas movidas por el vapor, otras, empleando la 
electricidad creada por las caidas de los cursos de agua. La explotacion de la 



pesca y las fabricas de conserva habian dado lugar a un comercio considerable, y 
el cargamento de navlos a la entrada y salida del puerto se cifraba en treinta y 
dos mil setecientas setenta y cinco toneladas. 

Con la llegada del invierno se tuvieron que interrumpir las obras 
emprendidas en el cabo de Hornos para la edification del faro y la construction 
de las salas donde deblan instalarse las maquinas motrices y las dinamos. Las 
obras se habian desarrollado hasta el momento de un modo muy satisfactorio, a 
pesar del alejamiento de la isla Hornos, situada a unos setenta y cinco kilometres 
de distancia de la peninsula Hardy, y de la obligation de transportar el material a 
traves de un mar sembrado de arrecifes que las tempestades de invierno iban a 
hacer impracticable. 

Si el mal tiempo trajo como de costumbre numerosos vendavales y 
tormentas muy fuertes, no provoco frios excesivos e, incluso en julio, la 
temperatura no descendio de los diez grados bajo cero. 

Los habitantes de Liberia ya no temian ni el frio ni la intemperie, pues el 
bienestar general habia permitido a todas las familias instalarse 
confortablemente. En la isla Hoste no habia miseria y los crimenes contra las 
personas o las propiedades no habian turbado jamas el orden publico. Se 
conocian muy pocos casos de conflictos civiles, a los que por lo general se habia 
transigido antes incluso de llegar a los Tribunales. 

Parecia que ningun disturbio habria amenazado a la colonia si no hubiera 
sido por aquel descubrimiento del yacimiento aurifero, cuyas consecuencias 
teniendo en cuenta la codicia humana, podian ser, extremadamente graves. 

El Kaw-djer no se habia equivocado. La noticia le habia hecho concebir los 
mas sombrios pronosticos y la reflexion aiin los ensombrecia mas. No escondio 
sus temores en la primera reunion del Consejo. 

-Asi -dijo-, es en el momento en que nuestra obra esta terminada, cuando no 
tenemos mas que recoger el fruto de nuestros esfuerzos, que el azar, un maldito 
azar, lanza entre nosotros este fermento de disturbios y de ruinas 

-Nuestro amigo va demasiado lejos —intervino Harry Rhodes, que 
consideraba el suceso de un modo menos pesimista-. Que el descubrimiento del 
oro sea una causa de disturbios, es posible, jpero de ruinas...! 



-Si, de ruinas -afirmo con energia el Kawdjer-. jEl descubrimiento del oro 
solo ha dejado ruinas detras de el! 

-No obstante -objeto Harry Rhodes-, el oro es una mercancia como otra 
cualquiera... 

-La mas inutil. 

-En absoluto. La mas util, puesto que puede cambiarse por todas las demas. 

-\Y que importa -replied acaloradamente el Kaw-djer-, si para obtenerla, 
hay que sacrificarlo todo! La inmensa mayoria de los buscadores de oro muere 
en la miseria. En cuanto a los que lo logran, la facilidad do su exito destruye para 
siempre su juicio. 

Toman gusto por los placeres facilmente obtenidos. Lo superfluo se 
convierte para ellos en lo necesario y cuando los goces materiales los han 
ablandado, son incapaces del menor esfuerzo. 

Quizas se enriquezean en el sentido social de la palabra. Se empobrecen 
segun el sentido hallado, el autentico. Dejan de ser hombres. 

-Soy de la opinion del Kaw-djer -dijo entonces Germain Riviere-. 

Sin contar que si se abandonan los campos, las recolecciones perdidas no se 
podran remplazar. Es poca cosa ser rico cuando se muere uno de hambre. Y temo 
mucho que nuestra poblacion no resista a esta funesta influencia. ^Quien sabe si 
los cultivadores no abandonaran los campos y los obreros su trabajo, para correr 
a los yacimientos? 

-jOro...! jOro...! jLa sed del oro! -repetia el Kaw-djer-. Ninguna peste mas 
terrible podia haberse abatido sobre nuestro pais. 

Harry Rhodes estaba indeciso. 

-Admitiendo que tengan ustedes razon -dijo-, no esta en nuestro poder 
conjurar esta peste. 

-jNo!, mi querido Rhodes -respondio el Kawdjer-. Es posible luchar contra 
una epidemia, erradicarla. Pero no hay remedio para la fiebre del oro. El dinero 



es lo mas destructive) de toda organizacion. ^Cabe alguna duda despues de lo que 
ha pasado en los distritos auriferos del Viejo o del Nuevo Continente, en 
Australia, California o el Sur de Africa? De la noche a la manana se 
abandonaron las obras utiles, los colonos convirtieron en desiertos los campos y 
las ciudades, las familias se dispersaron en los yacimientos. En cuanto al oro 
extraido con tanta avidez se gasto estupidamente, como toda ganancia 
demasiado facil, en abominables locuras, y no les quedo nada a aquellos 
desgraciados insensatos. 

El Kaw-djer hablaba con una animacion que mostraba la fuerza de su 
conviction y la vivacidad de sus inquietudes. 

-Y no solamente esta el peligro de dentro -anadio-, sino el peligro de fuer. 
Todos esos aventureros, todos esos desclasados que invaden los paises auriferos, 
que traen disturbios y trastornos al arrancar de sus entranas el maldito metal. 
Llegan de todos los puntos del mundo. Es una avalancha que a su paso solo deja 
la nada. jAy! jPor que estara nuestra isla amenazada con semejantes desastres! 

-^No podemos tener ninguna esperanza? -pregunto Harry Rhodes muy 
conmovido-. Si la noticia no se expande, estaremos preservados de esta invasion. 

-No -respondio el Kaw-djer-. Ya es demasiado tarde para impedir el mal. 
Uno no se figura con que rapidez el mundo entero sabe que acaban de ser 
descubiertos yacimientos auriferos, en la region que sea, y por muy lejos que se 
encuentre. 

Verdaderamente uno creeria que se transmite por el aire, que el viento lleva 
esa peste tan contagiosa que ataca a los mejores y mas sabios y los hace 
sucumbir. 

El Consejo se levanto sin que se hubiera llegado a ninguna decision. Y es 
que en realidad no habia ninguna que tomar. Como habia dicho el Kaw-djer con 
razon, no se puede luchar contra la fiebre del oro. 

Pero por lo demas, aun no se habia perdido nada. En efecto, podria ocurrir 
que el yacimiento careciera de la riqueza que se le atribuia sin motivo y que las 
particulas de oro estuvieran diseminadas, en tal estado de dispersion que su 
explotacion fuera imposible. Para saberlo con seguridad, habia que esperar a la 
desaparicion de la nieve, que durante el invierno cubria la isla con su manto de 
hielo. 



Con el primer soplo primaveral, los temores del Kaw-djer empezaron a ser 
realidad. Desde que el deshielo hizo su aparicion, los colonos mas 
emprendedores y aventureros se transformaron en prospectores, abandonaron 
Liberia y partieron a la caza del oro. Puesto que habla sido encontrado en 
Golden Creek -as! se llamo al pequeno arroyo cuya orilla habla rozado la 
desventurada bala de Edward Rhodes- all! fue hacia donde se dirigieron los mas 
impacientes. A pesar de todos los esfuerzos del Kawdjer y de sus amigos, fue 
seguido aquel ejemplo y rapidamente las partidas se multiplicaron. A partir del 
cinco de noviembre, muchos centenares de hostelianos, vlctimas de la idea fija 
del oro, se precipitaron a los yacimientos y erraron por las montanas en 
busqueda de un filon o de una bolsa rica en pepitas. 

En principio, la explotacion de placeres no comporta grandes dificultades. 
Si se trata de un filon, basta con seguirlo acometiendo la roca con un pico, 
despues de machacar los trozos obtenidos para extraer las particulas de metal 
que en ellos se encuentran. Es asi como lo hacen en las minas del Transvaal. De 
todos modos, seguir un filon, esta dicho pronto. En la practica no resulta tan 
facil. A veces los filones se interfieren y desaparecen, y para volverlos a 
encontrar se necesita de la ciencia de tecnicos experimentados. Como minimo, 
se hunden muy profundamente en las entranas de la tierra. Y seguirlos, significa, 
por consiguiente, abrir una mina con todas las sorpresas y todos los peligros 
inherentes a este tipo de empresa. Por otro lado, el cuarzo es una roca de extrema 
dureza y para machacarlo hacen falta costosas maquinas. De ahi que la 
explotacion de una mina de oro no pueda ser un trabajo individual y que solo 
poderosas sociedades que dispongan de una abundante mano de obra y de 
capitales considerables, puedan sacar provecho de ello. 

De ahi tambien que los buscadores de oro, los prospectores, para darles el 
nombre con el que habitualmente se les designa, cuando han tenido la suerte de 
descubrir un yacimiento se contenten con asegurarse la concesion y cedan sus 
derechos lo mas rapidamente posible a los banqueros y a los promotores de 
negocios. 

Quienes, por el contrario, prefieren sacarle partido por cuenta propia y con 
sus recursos personales, renuncian deliberadamente a toda explotacion minera. 
En las proximidades de las rocas auriferas, buscan terrenos de aluvion, formados 



a expensas de esas rocas por la accion secular de las aguas. A1 disgregar la roca, 
el agua, hielo, lluvia o torrente se ha llevado necesariamente consigo las 
partlculas de oro, muy faciles de aislar. Basta un simple plato para recoger la 
arena y un poco de agua para lavarla. 

Naturalmente, los hostelianos trabajaban con ese rudimentario utillaje. Los 
primeros resultados fueron bastante alentadores. A las orillas del Golden Creek, 
en una longitud de varios kilometros y en una anchura de doscientos o 
trescientos metros, se extendla una capa de lodo de ocho pies de profundidad. A 
razon de nueve a diez platos por pie cubico, la reserva resultaba abundante, pues 
era muy raro que un plato no aportara al menos algunos granos de oro. Es cierto 
que las pepitas solo se encontraban pulverizadas y que aquellos placeres no iban 
a producir los centenares de millones que otros similares hablan proporcionado 
en otras regiones. No obstante, eran lo suficientemente ricos como para 
trastornar a aquella pobre gente, que hasta entonces no habla logrado asegurar su 
existencia mas que a costa de un tenaz trabajo. 

No reglamentar la explotacion de los placeres habria significado una mala 
administracion. En resumidas ,cuentas, el yacimiento era una propiedad 
colectiva y correspondla a la colectividad apartarla del provecho individual. 
Fueran cuales fuesen sus ideas personales, el Kaw-djer habla hecho tabla rasa de 
ellas y, obligandose a considerar el problema desde el mismo angulo que la 
mayor parte de los hombres, habla buscado la solucion mas util segun la opinion 
generalizada dentro del grupo social del que el era el jefe. En el curso del 
invierno, habia mantenido numerosas conversaciones con Dick, pues habla 
decidido hacerle siempre participe de todas sus decisiones. De aquellos 
intercambios de opiniones se concluyo la necesidad de alcanzar un triple fin: 
limitar tanto como pudieran el numero de hostelianos que partieran a la 
busqueda del oro, hacer beneficiaria de las riquezas arrancadas a la tierra a toda 
la colonia, y finalmente, restringir, incluso rechazar si resultaba posible, la 
afluencia de extranjeros poco recomendables que acudirian de todas partes del 
mundo. 

La ley que fue anunciada en carteles al final del invierno satisfacia los tres 
deseos. En primer lugar, subordinaba el derecho de explotacion al previo 
libramiento de una concesion y, en segundo lugar, fijaba la extension maxima de 
esas concesiones y decretaba, a cargo de los que tomaban posesion, tanto una 
indemnizacion de adquisicion como el pago del cuarto de su extraction de metal 
en provecho de la colectividad. Segun los terminos de aquella ley, las 



concesiones se reservaban exclusivamente a los ciudadanos hostelianos, titulo 
que en el future) solo podrla ser adquirido despues de un ano de residencia 
efectiva y despues de haber sido dada la conformidad por el gobernador. 

Solo quedaba por aplicar la ley promulgada. 

Desde el principio, tropezo con grandes dificultades. Indiferentes a las 
disposiciones que contenla en su favor, los colonos solo fueron sensibles a las 
obligaciones que les imponla. ^Que necesidad habla de obtener y pagar una 
concesion, cuando solo habla que tomarla? ^No tiene todo hombre derecho a 
cavar la tierra y a lavar el lodo de las orillas? ^Por que se les obligaba por ejercer 
libremente aquel derecho natural, a pagar la parte que fuere del producto de su 
trabajo a quienes no hablan participado en el? En el fondo de su corazon, el 
Kaw-djer compartla aquellas ideas. Pero quien ha asumido la temible mision de 
gobernar a sus semejantes, debe saber olvidar sus preferencias personales y 
sacrificar, cuando hace falta, los principios que el cree mas firmes a las 
necesidades del momento. Y saltaba a la vista, que era de primera importancia 
alentar a los colonos mas prudentes a que tuvieran la energia de resistir al 
contagio y permanecer dedicados a su trabajo habitual, y la mejor forma para 
alentarlos consistia en asegurarles su parte, reducida pero segura, aun 
quedandose en sus casas. 

Se tuvo que emplear la coaccion, pues la ley no fue obedecida de buen 
grado. 

El Kaw-djer no disponia en Liberia mas que de unos cincuenta hombres que 
formaban el cuerpo de la policia permanente, pero otros novecientos cincuenta 
hostelianos figuraban en una lista, de la que los mas viejos habian sido 
eliminados por turno, a medida que se anadia la gente joven que ya habia 
alcanzado la mayoria de edad. Asi, rapidamente se podian reunir mil hombres 
armados. Se hizo publica una convocation general. 

Solo respondieron setecientos cincuenta hostelianos. Los doscientos 
refractarios tambien habian partido hacia las minas y recorrian el campo en las 
proximidades del Golden Creek. 

El Kaw-djer dividio en dos grupos las fuerzas de las que disponia. 

Quinientos hombres se repartieron a lo largo de las costas, con la mision de 
oponerse a la salida clandestina del oro. El se puso a la cabeza de los otros 



trescientos, que dividio en veinte escuadras bajo las ordenes de quienes estaba 
mas seguro, y se dirigio con ellos a la region de los placeres. 

El pequeno ejercito represivo fue dispuesto de modo que atravesara la 
peninsula al pie de los Sentry Boxes y desde all! fue ascendiendo hacia el norte 
barriendo todo lo que encontraba delante de el. Rechazaron sin piedad a los 
lavadores de oro que encontraron a su paso, a menos que no consintieran en 
someterse a la ley. 

Al principio, aquel metodo obtuvo cierto exito Algunos fueron obligados a 
pagar en dinero contante el derecho de explotacion y los limites de la concesion 
escogida por ellos fueron cuidadosamente senalados. Por el contrario, otros -y 
esos eran la mayor parte- no poseyendo la suma exigida para el libramiento de 
una concesion, tuvieron que renunciar a su empresa. Por esta razon el numero de 
mineros descendio sensiblemente. 

Pero pronto se agravo la situation. Quienes no habian podido obtener una 
concesion, sorteaban por la noche las tropas mandadas por el Kaw-djer y volvlan 
a establecerse detras, en la orilla del Golden Creek, precisamente en el lugar de 
donde se les acababa de expulsar. Al mismo tiempo, el mal crecia como una 
marea. Excitados por los hallazgos de los primeros prospectores, entraba en 
escena una segunda serie de hostelianos. Segun las noticias que le llegaban al 
Kaw-djer, la isla entera estaba contagiada. El mal ya no estaba localizado en 
Golden Creek, e innumerables buscadores de oro registraban las montanas del 
centro y del norte. 

Pensaron logicamente que los yacimientos auriferos no debian encontrarse, 
con toda probabilidad, en aquella llanura cenagosa situada a los pies los Sentry 
Boxes. Demostrada la presencia del oro en la isla Hoste, todo conducia a creer 
que tambien se encontraria a lo largo de otros cursos de agua pertenecientes al 
mismo sistema orografico. Asi pues, se habian puesto a la caza por todas partes, 
desde la punta de la peninsula Hardy y desde el extremo de la peninsula Pasteur 
hasta el Darwin Sound. 

Como algunas prospecciones habian conseguido algunos exitos, la fiebre 
general fue en aumento y la fascination por el oro se hizo aun mas imperiosa. En 
pocas semanas una irresistible locura vacio Liberia, las aldeas y las granjas y la 
mayor parte de sus habitantes. Hombres, mujeres y ninos fueron a trabajar a los 
placeres. Algunos se enriquecian al descubrir una de las bolsas donde se habian 



acumulado las pepitas bajo la action de las lluvias torrenciales. Pero la 
esperanza no abandonaba a los que, durante largos dias, hablan trabajado a costa 
de mil fatigas, sin obtener resultado alguno. Todos acudlan alll, desde la capital, 
desde las aldeas, desde los campos, desde las explotaciones pesqueras, desde las 
fabricas y desde las sucursales del litoral. 

Aquel oro paretia dotado de un poder magnetico contra el que la razon 
humana no tenia fuerza para resistir. Pronto no quedo en Liberia mas que un 
centenar de colonos, los ultimos en permanecer fieles a sus familias y en 
continuar sus negocios, muy afectados no obstante por semejante situation. 

Por muy penoso, por muy desolador que resulte confesarlo, hay que 
reconocer que de todos los habitantes de la isla Hoste, solo los indios que se 
habian instalado alii, resistieron a la locura general que todo lo arrastraba. Solo 
ellos no se abandonaron a aquellas furiosas codicias. Si varias explotaciones 
pesqueras y establecimientos agricolas no fueron completamente abandonados, 
se debio a los humildes fueguinos cuya honestidad natural les preservo del 
contagio. Ademas, aquella pobre gente no habia dejado de escuchar a su 
Bienhechor y no se les ocurria pagar con ingratitud los innumerables favores que 
de el habian recibido. 

Las cosas fueron aun mas lejos. Llego el momento en que la tripulacion de 
los navlos que se encontraban en la ensenada, comenzo a seguir el funesto 
ejemplo que se le daba. Hubo deserciones que se multiplicaron dia a dia. Sin el 
menor aviso, los marineros abandonaban sus buques y se introdutian en el 
interior, embriagados por el enloquecedor espejismo del oro. Los capitanes, 
asustados por aquel desperdigamiento de sus tripulaciones, se apresuraron uno 
tras otro en abandonar el Bourg Neuf sin siquiera esperar el final de sus 
operaciones de carga y descarga. No hay duda de que darian a conocer fuera el 
peligro que habian corrido. Todas las marinas de la tierra iban a poner en 
cuarentena a la isla Hoste. 

El contagio no dispenso siquiera a los que tenian el deber de combatirlo. 
Aquel cuerpo organizado por el Kaw-djer para la vigilancia de las costas, 
desaparecio tan pronto como fue formado. De los quinientos vientos hombres 
que la componian, no se pudieron reunir ni a veinte para ocupar el puesto que les 
estaba asignado. A1 mismo tiempo, la tropa que el mandaba directamente se 
fundia como un trozo de hielo al sol. No hubo una sola noche que no fuera 
aprovechada por los fugitivos. En quince dias se redujo de trescientos hombres a 



menos de cincuenta. 


A pesar de su indomable energia, el Kaw-djer se desanimo entonces 
profundamente. El, que empujado por una irresistible pasion por el bien, se habia 
vuelto a unir a la humanidad despues de tan larga ruptura, jahora este se 
descubria cinicamente, mostrando todos sus defectos al desnudo, todas sus 
vergtienzas y todos sus vicios! Lo que habia construido con tanto esfuerzo, se 
desplomaba en un instante y, porque el azar habia hecho saltar algunas particulas 
de oro de un trozo de roca, las ruinas iban a acumularse sobre aquella 
desgraciada colonia. 

Ya no podia ni siquiera luchar. Los mas fieles le abandonaban como los 
demas. No seria con aquel punado de hombres de los que disponia ahora porque 
quizas le abandonaran manana, que haria entrar en razon a una multitud 
extraviada. 

El Kaw-djer regreso a Liberia. No habia nada que hacer. Como un torrente 
devastador, la peste se habia expandido por toda la isla y la habia asolado por 
completo. Habia que esperar a que se agotara su violencia. 

Por un instante parecio que aquel momento habia llegado. Hacia mediados 
de diciembre, quince dias despues del regreso del Kawdjer a la Gobernacion, 
algunos pocos liberianos, comenzaron a volver a la capital. En los dias que 
siguieron, el movimiento se acentuo. Por un colono que con retraso se marchaba 
al campo, entraban dos que cabizbajos volvian a sus ocupaciones anteriores. 

Dos causas motivaban aquel viraje. En primer lugar, el oficio de prospector 
era mas dificil de ejercer de lo que habian supuesto. 

Romper la roca a golpes de pico o lavar las arenas de la manana a la noche 
son penosas tareas que solo la esperanza de una ganancia rapida permite 
soportar. No habia sido suficiente agacharse para recoger las pepitas tal y como 
se habian imaginado. Para algunos que su buena estrella habia guiado hasta una 
bolsa, se podian contar a centenares a quienes el oficio de prospectores, 
infinitamente mas duro que su trabajo habitual, habia reportado mucho menos. 
Por fe en los chismes habian atribuido a los yacimientos una riqueza 
incalculable. Ahora habia que abrir los ojos. Era indiscutible que habia oro en la 
isla Hoste, pero no que pudiera recogerse a espuertas, como al principio habian 
creido ingenuamente. De ahi que para ciertos colonos habia sido mayor y mas 



rapido el desanimo que las ilusiones. 


Por otro lado, la disminucion de las transacciones comerciales y el paro casi 
total de las explotaciones agricolas empezaban a producir sus efectos. 
Ciertamente aun no habla falta de nada. 

Pero el precio de todos los objetos de primera necesidad habla aumentado 
enormemente. Solo podlan relrse aquellos a los que la caza del oro habla 
resultado provechosa. Por el contrario, aquel encarecimiento contribula a 
aumentar la miseria de los otros para quienes el hallazgo de algunas pepitas de 
valor habla compensado la supresion de los salarios habituales. 

De ahl aquellas retiradas cuyo numero fue lo demas restringido. 

Se limitaron a los mas debiles y a los mas pobres y, en pocos dias, el 
movimiento se detuvo. 

El Kaw-djer no experimento ninguna deception pues jamas se habia 
ilusionado por su extension. 

Lejos de considerar la crisis como cerca de apagarse, su mirada clarividente 
descubria nuevos peligros en las tinieblas del futuro. 

No, la crisis no habia terminado. Por el contrario, solo acababa de empezar. 
Hasta ahora solo habia que contar con los hostelianos, pero no siempre seria asi. 
De todas las regiones del mundo, la temible raza de los buscadores de oro se 
abatiria inevitablemente sobre la desventurada isla, desde el momento en que 
conocieran la existencia del nuevo campo abierto a su saciable rapacidad. 

Fue el diecisiete de enero cuando llego al Bourg Neuf el primer convoy. 
Desembarcaron del steamer cerca de unos doscientos hombres mas o menos 
harapientos, de fuerte aspecto, aire resuelto, brutal, salvaje. Algunos llevaban 
anchos cuchillos en la cintura, pero en todos sin exception el pantalon, por 
lamentable estado en que estuviera, llevaba un bolsillo especial abultado por la 
culata de un revolver. Llevaban al hombro un pico y un saco donde guardaban 
sus miserables trapos, y en la cadera izquierda una cantimplora, un plato y una 
escudilla que al entrechocar hacia un ruido de chatarra. 

El Kaw-djer los vio desembarcar con tristeza Aquellos doscientos 
aventureros era el primer eslabon de la cadena con que la isla Hoste iba a ser 



agarrotada. 


A partir de aquel dia las llegadas se sucedieron a intervalos seguidos. Tan 
pronto como desembarcaban los buscadores de oro, gente acostumbrada a 
cumplir con los requisites, se diriglan directamente a la Gobernacion y se 
informaban acerca de la prescripciones legales en vigor. Coincidlan 
unanimemente en encontrarlas exorbitantes. Entonces aplazaban la 
regularizacion de su situation y se diseminaban por la ciudad. El reducido 
numero de sus habitantes y las informaciones que habilmente recogieron les 
convencieron pronto de la debilidad de la administration hosteliana. Por ello 
decidieron hacer caso omiso a las leyes que los mismos hostelianos desafiaban 
impunemente y, despues de haber vagado uno o dos dlas por las calles desiertas 
de Liberia, abandonaban la ciudad y se alejaban sin mayor requisito a la 
busqueda de una concesion. 

Pero llego el invierno, y en el mismo momento en que los trabajos mineros 
se detuvieron, se agoto la oleada de los que llegaban. El 24 de marzo, tras haber 
desembarcado a su contingente de prospectores, se alejo el ultimo navlo del 
Bourg Neuf. Mas de dos mil aventureros pisaban en aquel momento el suelo de 
la isla. 

Aquel navlo se llevaba consigo un decreto, en numerosas copias, dirigido 
por la Gobernacion de la isla Hoste a todos los Estados del globo. El Kawdjer, 
que habia asistido a la invasion con creciente dolor, hacia saber urbi et orbi que 
la isla Hoste, teniendo superabundancia de poblacion, obstaculizaria el 
desembarco de todo nuevo extranjero, aunque tuviera que usar la fuerza para 
ello. 


^Seria eficaz aquella medida? Solo el futuro lo podria decir, pero el Kaw¬ 
djer lo dudaba en su fuero interno. La atraccion por el oro es en ciertas 
naturalezas demasiado poderosa para que nada pueda detenerlas. 

Ademas, el mal ya estaba hecho. La revuelta de los hostelianos que 
rechazaba toda disciplina, la inevitable miseria a la que se habian condenado, la 
invasion de aquella turba de aventureros, gentes de saco y cuerda que traian 
consigo todos los vicios de la tierra, todo aquello conducia al desastre. 

^Que se podia hacer contra aquello? Nada. Solo se podia dejar que pasara el 
tiempo y esperar a mejores dias, si es que estos debian llegar alguna vez. Haig, 



Karroly, Hartlepool, Harry y Edward Rhodes, Dick, Germain Riviere y otros 
treinta mas estaban solos contra todos. Eran los ultimos que se habian mantenido 
fieles, el batallon sagrado agrupado en torno al Kawdjer que asistla impotente a 
la destruction de su obra. 



Capitulo XII 


El saqueo de la isla 


As! fue el primer acto del drama del oro, que como una pieza bien 
construida debla constar de tres, correctamente separados por los entreactos de 
los inviernos. 

Los deplorables acontecimientos que hablan constituido la trama de este 
primer acto tuvieron necesariamente una inmediata repercusion en la vida hasta 
entonces feliz de los hostelianos. 

Habla desaparecido un pequeno numero de entre ellos. ^Que les habrla 
ocurrido? No se sabia, pero todo conduda a creer que hablan sido vlctimas de 
alguna rina o de algun accidente. Muchas familias estaban, pues, de luto por un 
padre, un hijo, un hermano o un marido. 

Por otra parte, el bienestar, antes repartido universalmente por la isla Hoste, 
habla disminuido mucho. A decir verdad, aun no faltaba nada de lo esencial o 
simplemente util para la vida, pero todo habia triplicado y cuadriplicado sus 
precios con respecto a los que antes estaban en vigor. 

Los pobres tuvieron que sufrir aquel estado de cosas. Los esfuerzos del que 
sufria, que se las ingeniaba para procurarse trabajo, obtuvieron poco exito. La 
detention casi completa de las transacciones particulares incitaba a todo el 
mundo a la prudencia y nadie se atrevia a emprender nada. En cuanto a los 
trabajos ejecutados por cuenta del Estado, este ya no los podia continuar porque 
las casas estaban vacias. Como ironica consecuencia del descubrimiento de las 
minas desde que se habia descubierto oro en abundancia en el suelo, el Estado 
carecia de el. 

^De donde lo sacaria? Si pocos eran los hostelianos que se habian resignado 
a pagar su concesion, ni uno solo habia pagado el censo fijado por la ley sobre su 
extraction, y la miseria general, al ser suprimida toda contribution por parte de 
los ciudadanos, habia secado la fuente de la que hasta entonces habia alimentado 



la caja publica. 


En cuanto a los fondos personales del Kaw-djer, bastaron pocos dlas para 
que se agotasen. Los habla ido gastando generosamente en el curso del verano, 
con el fin de que no fueran interrumpidas las obras en el cabo de Hornos, a pesar 
de las graves dificultades en medio de las que se debatia. Y lo consiguio a duras 
penas. La fiebre del oro no dejo de afectar a los obreros empleados en ello, 
menos que a los demas hostelianos. 

Por este motivo, las obras sufrieron un importante retraso. En el mes de 
abril de 1892, ocho meses despues del primer golpe de pica, el conjunto de las 
paredes maestras, apenas llegaba a la altura de un primer piso, cuando, segun las 
previsiones iniciales, debia estar completamente acabado. 

Entre los veinte hostelianos para quienes el oficio de prospector habia 
proporcionado resultados favorables, figuraba Kennedy, el antiguo marinero del 
Jonathan, transformado en nabab por un afortunado golpe de pica y que se hacia 
notar lo suficiente como para que nadie ignorase su suerte. 

^Cuanto debia poseer? Nadie lo sabia y quizas ni siquiera el, pues no era 
seguro que fuera capaz de contarlo, aunque a juzgar por sus gastos debia ser 
mucho. Tiraba el oro a manos llenas. No el oro amonedado, con curso legal en 
todos los paises civilizados, sino el metal en pepitas o en lentejuelas del que 
parecia estar abundantemente provisto. 

Su conducta era despampanante. Peroraba con autoridad, se las daba de 
millonario y anunciaba a quien queria oirle su intention de abandonar pronto una 
ciudad donde no podia procurarse una existencia que estuviera de acuerdo con su 
fortuna. 

A1 igual que sobre la importancia de aquella fortuna, tampoco nadie sabia 
exactamente el origen y nadie habria podido decir donde estaba situada la 
concesion de donde habia sido extraida. 

Cuando se le preguntaba a Kennedy sobre este respecto, adoptaba entonces 
aires de misterio y despistaba sin dar ninguna respuesta precisa. No obstante se 
habian encontrado con el en el curso del verano; algunos liberianos le habian 
visto, sin trabajar de ninguna forma, simplemente paseandose con las manos en 
los bolsillos. 



No habian podido olvidar aquel encuentro que para muchos habia 
coincidido con el suceso de una gran desgracia. Pocas horas o pocos dias 
despues de haber visto a Kennedy, les habian robado el oro arrancado por ellos 
de la tierra en cantidades a veces considerables sin que hubieran descubierto al 
culpable. Cuando las victimas se reunieron, les asombro logicamente la 
concordancia regular de robos y la presencia de Kennedy en las proximidades 
donde se habian cometido y las sospechas, no apuntaladas por ninguna prueba, 
comenzaron a cernirse sobre el antiguo marinero. 

Este no se preocupaba en absoluto y se contentaba con la admiracion de los 
bobos, cuya raza es universal. Los de Liberia se dejaban cautivar por su 
verborrea y su aplomo les imponia. 

Aunque todo el mundo conocia a Kennedy tal como era, algunos le tenian a 
pesar de todo en cierta consideration, reclutando asi una clientela y 
convirtiendose en una especie de personaje. 

El Kaw-djer, harto, se decidio por un acto de autoridad. Kennedy y otros 
como el se reian ya demasiado abiertamente de las leyes. 

Mientras no habia habido medio de actuar de otro modo, se habia soportado 
su rebeldia. Desde el momento en que se poseia el poder, habia que reprimirla. 
En efecto, todos los colonos expulsados por el invierno, se habian agrupado de 
nuevo, y la mayoria, no teniendo nada de que felicitarse de su campana de 
prospeccion, habian vuelto a reanudar muy contentos sus funciones normales. En 
particular, la milicia se habia reconstituido, y los hombres que la componian, 
parecian, al menos por el momento, alentados por el mejor animo. 

Una manana, sin que nada hubiera advertido a los interesados del golpe que 
les amenazaba, la policia invadio el domicilio de aquellos liberianos que 
especialmente hacian ostentation de sus riquezas, y bajo la direction de 
Hartlepool se realizaron los registros pertinentes. La cuarta parte del oro que alii 
se encontro fue confiscado sin piedad, y del excedente se descontaron los 
doscientos pesos o piastras argentinas en las que el Kaw-djer habia valorado las 
concesiones. 

Kennedy no se jactaba sin motivo. Fue en efecto en su casa donde se 
recogio la cosecha mas abundante. El valor del oro alb descubierto no era 
inferior a ciento setenta v cinco mil francos en moneda francesa. Tambien fue en 



su casa donde tropezaron con la mas viva resistencia. Mientras se procedia a la 
visita de su domicilio, hubo que mantener a raya al antiguo marinero que 
reventaba de rabia y lanzaba furiosas imprecaciones. 

-jHatajo de ladrones! -gritaba, mostrando el puno a Hartlepool. 

-Ya puedes decir lo que quieras, hijo mlo -respondio este, sin detener su 
registro y sin alterarse lo mas mlnimo. 

-jMe las pagaran! -amenazo Kennedy, a quien la sangre fria de su antiguo 
jefe aun exasperaba mas. 

-jBueno!, jbueno! Me parece que quien paga eres tu por ahora -se burlo 
Hartlepool sin piedad. 

-jYa lo veremos! 

-Cuando quieras. Por ml, lo mas tarde posible. 

-jLadron...! -grito Kennedy en el paroxismo de la colera. 

-Te equivocas -replied Hartlepool en tono bonachon-, y la prueba es que 
solo me llevo trece kilos y doscientos cincuenta gramos exactamente de tus 
cincuenta y tres kilos de oro, es decir, la cuarta parte, mas lo equivalente a las 
doscientas piastras que ya sabes. No hay que decir que por este dinero... 

-jMiserable...! 

-Tienes derecho a una concesion en regia. 

-jTunante...! 

-No tienes mas que decirnos donde esta tu concesion. 

-jBandido! 

-^No quieres...? 


-j Canalla...! 

-jComo quieras, hijo mio! -concluyo Hartlepool, poniendo fin a aquella 



escena. 


En resumidas cuentas, los registros reportaron al tesoro cerca de treinta y 
siete kilos de oro, lo que en moneda francesa representa unos ciento veintidos 
mil francos. A cambio fueron libradas concesiones legales. Solo Kennedy no 
gozo de esa ventaja, debido a su obstinacion en no querer indicar el 
emplazamiento de la concesion donde habia recogido tan bonita cosecha. 

La suma recogida de este modo se guardo en la caja del Estado. 

Cuando se reanudaran las relaciones con el resto del mundo en primavera, 
se cambiaria por monedas en curso. Mientras tanto, el Kawdjer, que habia hecho 
publico el resultado de los registros, creo por la misma suma un papel moneda al 
que se le concedio valor y ello le permitio aliviar muchas miserias. 

Pasaron el invierno como pudieron, y llego la primavera. Pronto las mismas 
causas producirian los mismos efectos. Al igual que el ano anterior, Liberia 
quedo desierta. La leccion no habia sido suficiente. Se precipitaban a la 
conquista del oro quizas aun con mayor frenesi, como aquellos jugadores casi 
totalmente arruinados que echan en la mesa sus ultimos cuartos con la absurda 
esperanza de rehacerse. 

Kennedy fue uno de los primeros en partir. Habiendo guardado bien el oro 
que le quedaba, desaparecio una manana, sin duda hacia la misteriosa concesion 
cuyo emplazamiento se habia obstinado en no revelar. Los que se habian 
prometido seguirle quedaron decepcionados. 

La propia milicia, aquella guardia tan abnegada y tan fiel mientras habia 
durado el mal tiempo, se fundia otra vez con la nieve y el Kaw-djer tuvo que 
asistir, con la unica ayuda de sus amigos mas cercanos, como espectador, al 
segundo acto del drama. 

De todos modos, las escenas se desarrollaron ahora mas rapidamente que 
las del primero. Algunos liberianos comenzaban a volver en menos de ocho dias 
despues de su partida; luego los retornos se sucedieron en una progresion 
acelerada. Por segunda vez se volvio a formar la milicia. Los hombres volvian a 
ocupar en silencio el puesto que habian abandonado, sin que el Kaw-djer les 
hiciera ninguna observation. No era momento para mostrarse severo. 

Segun todas las informaciones, la situation se modificaba de identico modo 



en el interior. Se repoblaban las granjas, las fabricas, las sucursales. El 
movimiento era general como la misma causa que lo motivaba. 

Los buscadores de oro habian encontrado, en efecto, una situation muy 
distinta a la del ano anterior. Entonces estaban entre hostelianos. Ahora habia 
entrado en escena el elemento extranjero y habia que contar con el. ;Y que 
extranjeros! El desecho de la humanidad. Seres rudos, brutales, habituados a la 
dureza, que no temian ni al sufrimiento ni a la muerte, sin piedad para consigo 
mismos ni para los demas. Habia que luchar por la posesion de las concesiones 
contra aquellos hombres avidos que desde principios de la estacion se habian 
procurado los mejores lugares. Despues de una lucha mas o menos prolongada 
segun los caracteres, los hostelianos tuvieron que renunciar. 

Ya era hora de que llegara aquel refuerzo. La invasion comenzada a fines 
del verano anterior, se habia reanudado de una forma mucho mas intensa. Cada 
semana, dos o tres steamers traian su cargamento de prospectores extranjeros. El 
Kaw-djer habia intentado en vano oponerse a su desembarco. Los aventureros, 
haciendo caso omiso de una prohibition que la fuerza no apoyaba, 
desembarcaban a pesar suyo y recorrian Liberia en ruidosos grupos antes de 
ponerse en camino hacia los placeres. 

Los navios dedicados al transporte de buscadores de oro eran casi los 
unicos que podian verse en el puerto del Bourg Neuf. Y en efecto, ^que habrian 
ido a hacer alii los demas? Los negocios estaban completamente parados. No 
habrian encontrado nada que cargar. Los stocks de madera de construction y de 
pieles se habian agotado desde la primera semana. En cuanto al ganado, los 
cereales y las conservas, el Kaw-djer se habia opuesto energicamente a su 
exportation, que habria reducido a la poblacion a todos los horrores del hambre. 

Desde que el Kaw-djer pudo disponer de doscientos hombres, los invasores 
tuvieron menos las de ganar. Cuando doscientas bayonetas apoyaron las ordenes 
del gobernador, aquellas ordenes pasaron de pronto a ser respetables y fueron 
respetadas. 

Despues de haber intentado en vano hacer flaquear el rigor establecido, los 
steamers tuvieron que hacerse de nuevo mar adentro con el detestable 
cargamento que habian traido. 


Pero como no se tardo en saber, su retirada no habia sido mas que un ardid. 



Obligados a ceder ante la fuerza, los navios ascendian a lo largo de la costa 
oriental u occidental de la isla, y al abrigo de una cala desembarcaban su 
cargamento humano en pleno campo con la ayuda de sus embarcaciones. Las 
brigadas itinerantes que se crearon para la vigilancia del litoral no sirvieron para 
nada.. Se vieron desbordadas. Quienes querian poner pie en la isla, lo lograban 
siempre, y la afluencia de aventureros no dejo de aumentar. 

En el interior, el desorden alcanzaba su punto culminante. Todo eran orglas 
y placeres indecentes mezclados con disputas, e incluso con sangrientas batallas 
con revolver o cuchillo. Como los cadaveres atraen a las hienas y a los buitres de 
los confines del horizonte, aquellos millares de aventureros hablan atraldo a una 
poblacion aun mas degradada. Los que componlan aquella segunda serie de 
inmigrantes no pensaban en matarse a la busqueda del oro. Sus minas, sus 
concesiones, eran los propios cazadores de oro, cuya explotacion resultaba 
mucho mas facil. 

Pululaban tabernas y garitos por todos los puntos de la isla, excepto en 
Liberia donde no se habla osado desafiar tan abiertamente al Kaw-djer. Se 
podlan encontrar hasta music halls de bajo rango, construidos en medio del 
campo con la ayuda de algunas planchas, y donde desgraciadas mujeres 
fascinaban a los mineros borrachos con sus voces cascadas y sus groseros 
estribillos. En esos garitos, en esos music halls, en esas tabernas, el alcohol, 
origen de todas las vergiienzas, chorreaba y corria a manos llenas. 

Apesar de tan grandes tristezas, el Kaw-djer no perdla el animo. 

Firme en su puesto, centro alrededor del cual todos se reunirian cuando, 
pasada la tormenta, se tuviera que pensar en reconstruir, se las ingeniaba para 
reconquistar la confianza de los hostelianos que lenta pero firmemente iban 
recobrando la razon. 

Nada pareria hacer mella en el y, voluntariamente ciego a los defectos, 
continuaba imperturbable su oficio de gobernador. No habla ni siquiera 
descuidado la construction del faro por la que tenia tan gran interes. Por orden 
del Kaw-djer, Dick realizo durante el verano un viaje de inspection a la isla 
Hornos. A pesar de todo, las obras, aunque retrasadas, no se hablan detenido ni 
un solo dla. Al final del verano, el conjunto de las paredes maestras ya se habria 
terminado y las maquinas ya habrian sido colocadas en su sitio. Entonces 
bastaria un mes para llevar a cabo la instalacion. 



Hacia el 15 de diciembre, la mitad de los hostelianos hablan vuelto a sus 
deberes, mientras que aun prosegula exasperadamente el frenetico infierno del 
interior. Fue entonces cuando el Kaw-djer recibio una visita inesperada cuyas 
consecuencias iban a ser de lo mas afortunadas. Dos hombres, un ingles y un 
frances que hablan llegado en el mismo barco, se presentaron juntos en la 
Gobernacion. Inmediatamente conducidos a la presencia del Kawdjer, dieron a 
conocer sus nombres, Maurice Reynaud, el frances, y Alexander Smith, el 
ingles, y afirmaron sin rodeos que deseaban obtener una concesion. 

El Kaw-djer sonrio amargamente. 

-Permitanme que les pregunte, senores -dijo-, si estan al corriente de lo que 
esta sucediendo en estos momentos en la isla Hoste. 

-Si -respondio el frances. 

-Pero a pesar de ello preferimos seguir la via legal -termino el ingles. 

El Kaw-djer observo a sus interlocutores atentamente. Tenian algo en 
comun a pesar de la diferencia de sus razas: ese aire de familia de los hombres 
de accion. Ambos eran jovenes, apenas treinta anos. Tenian anchos hombros y la 
sangre a flor de piel. El cabello cortado en punta dejaba la frente al descubierto 
que denotaba inteligencia, y el menton saliente una energia que habria rayado en 
la dureza si la mirada muy recta de ojos azules no la hubiera dulcificado. 

Por vez primera, el Kaw-djer tenia delante suyo buscadores de oro 
simpaticos. 

-jAh! ya lo saben -dijo-. Sin embargo, acaban de llegar segun creo. 

-Mejor dicho, volvemos -explico Maurice Reynaud-. El ano anterior ya 
pasamos algunos dias aqui. Nos fuimos despues de haber hecho una prospeccion 
y de haber reconocido el emplazamiento que deseamos explotar. 

-^Juntos? -pregunto el Kaw-djer. 

-Juntos -respondio Alexander Smith. 

El Kaw-djer respondio con una expresion de disgusto que no llevaba a 



engano: 


-Puesto que estan tan bien informados, deben saber tambien que no les 
puedo satisfacer; la ley que desean respetar reserva toda concesion a los 
ciudadanos hostelianos. 

-Para las concesiones -objeto Maurice Reynaud. 

-<Y bien? -pregunto el Kaw-djer. 

-Se trata de una mina -explico Alexander Smith-. La ley no dice nada 
respecto a este punto. 

-En efecto -reconocio el Kaw-djer-, pero una mina es una empresa pesada 
que exige importantes capitales... 


-Los tenemos -interrumpio Alexander Smith-. Nos marchamos para 
procurarnoslos. 

-Y es cosa hecha -dijo Maurice Reynaud-. Representamos aqul a la Franco- 
English Gold Mining Company cuyo ingeniero en jefe es mi companero Smith y 
cuyo director soy yo; es una sociedad constituida en Londres el 10 de setiembre 
pasado, con un capital de cuarenta mil libras esterlinas, de las cuales la mitad la 
hemos aportado nosotros y las otras veinte mil son el working capital. Si 
llegamos a un acuerdo como espero, el steamer que nos ha traldo se llevara 
nuestros pedidos. Antes de ocho dlas comenzaran las obras, dentro de un mes 
tendremos las primeras maquinas y para el ano que viene tendremos completa 
toda la maquinaria. 

El Kaw-djer, muy interesado por el ofrecimiento que se le hada, 
reflexionaba acerca del modo en que debla acogerlo. Tenia pros y contras. 
Aquellos jovenes le gustaban. Le seducla su caracter decidido y su sana 
franqueza. Pero permitir a una sociedad franco-inglesa que se instalara en la isla 
Hoste. Se crearlan all! considerables intereses. ^No era abrir la puerta a futuras 
complicaciones internacionales? ^No tendrlan un dia Francia e Inglaterra, bajo el 
pretexto de apoyar a sus nacionales, la tentacion de ingerirse en la 
administracion interior de la isla? 



Finalmente, el Kaw-djer resolvio dar una respuesta afirmativa. La 
proposition era demasiado seria para ser rechazada y, puesto que la enfermedad 
del oro era inevitable, mas valla localizarla en algunos focos faciles de vigilar 
dividiendo en caso de necesidad todos los yacimientos entre un pequeno numero 
de sociedades importantes, que dejar que se esparciera a traves de todo el 
territorio. 

-Acepto -dijo-. De todos modos, puesto que se trata de obras en 
profundidad, considero que las condiciones previstas para las concesiones deben 
ser modificadas. 

-Como usted diga -respondio Maurice Reynaud. -Hay que fijar un precio 
por hectarea. 

-jMuy bien! 

-Cien piastras argentinas -por ejemplo. 

-De acuerdo. 

-^Cual seria la extension de su concesion? 

-Cien hectareas. 

-Entonces serian diez mil piastras. 

-Tengalas -dijo Maurice Reynaud, extendiendole rapidamente un cheque. 

-A cambio -continuo el Kaw-djer-, se podria rebajar la tasa de nuestra 
participation en su extraction, dado que los gastos seran superiores a los de una 
explotacion de superficie. Les propongo un veinte por ciento. 

-Aceptamos -declare Alexander Smith. 

-^Estamos de acuerdo? 

-En todo. 

-Es mi deber prevenirles -anadio el Kaw-djer que, al menos durante cierto 
tiempo, el Estado hosteliano esta imposibilitado para garantizarles la libre 



disposition de la concesion que les acuerda y de proteger eficazmente sus 
personas. 

Los dos jovenes sonrieron con tranquilidad. 

-Ya sabremos protegernos nosotros mismos -respondio con calma Maurice 
Reynaud. 

Una vez firmada la concesion, fue entregado el titulo a los dos amigos que 
se despidieron en seguida. Tres horas mas tarde habian abandonado Liberia para 
encaminarse hacia el extremo occidental de la cadena mediana de la isla, donde 
se encontraba su concesion. 

Lejos de apaciguarse, la anarquia del interior no hizo mas que crecer a 
medida que avanzaba el verano. Dando rienda suelta a la exageracion y a la 
imagination en el Viejo y el Nuevo Continente, la isla Hoste aparecia como una 
bolsa extraordinaria, como una isla de oro. Asi continuaban llegando 
prospectores. 

Expulsados del puerto, se filtraban por todas las bahias de la costa. En los 
ultimos dias de enero el Kaw-djer, apoyandose en los informes que le llegaban 
de diversas partes, no pudo valorar en menos de veinte mil el numero de 
extranjeros acumulados en algunos puntos donde acabarian por devorarse entre 
si. jQue no se habria de temer de aquellos locos furiosos, ya en lucha sangrienta 
por la posesion de concesiones, cuando el hambre les lanzara unos sobre otros! 

Fue en esta epoca cuando el desorden alcanzo su punto culminante. En 
aquella multitud sin freno se desarrollaron verdaderas escenas de salvajismo 
cuyas victimas fueron muchos hostelianos. En cuanto le llego la noticia, el Kaw- 
djer se dirigio valientemente a los placeres y se precipito en medio de aquella 
turba. Todos sus esfuerzos fueron inutiles y estuvo a punto de salir muy mal 
parado de su intervention. Le rechazaron, le amenazaron y estuvo a punto de 
que le costara la vida. 

Por el contrario, tuvo un resultado completamente inesperado. La 
heterogenea multitud de aventureros comprendia gentes no solo de todas las 
razas del mundo, sino de todas las condiciones. 

Semejantes en su actual degradation, eran sin embargo muy diferentes en lo 
que respecta a sus origenes. Si la mayor parte salian del arroyo y de las guaridas 



donde se esconden los bandidos de las grandes ciudades entre crimen y crimen, 
algunos habian nacido en las mas altas esferas sociales. Incluso muchos llevaban 
apellidos conocidos y habian poseido una considerable fortuna antes de 
precipitarse en el abismo, arminados, deshonrados, envilecidos por los excesos y 
el alcohol. 

Algunos de estos ultimos, nunca se supo quienes, reconocieron al Kaw-djer 
como antaho le habia reconocido el comandante del Ribarto, pero con mayor 
certidumbre que el capitan chileno, quien unicamente tenia como referencia una 
antigua foto. Elios, por el contrario, habian visto al Kaw-djer en came y hueso 
durante sus peregrinaciones a traves del mundo y fuese cual fuese la duracion 
del tiempo transcurrido, no habia lugar a equivoco, pues entonces este ocupaba 
una situacion demasiado notable para que sus rasgos no se hubieran grabado en 
su memoria. Pronto su nombre corrio de boca en boca. 

Se le atribuia un nombre ilustre y, a decir verdad, se lo atribuian 
correctamente. 

Descendiente de la familia reinante de un poderoso imperio del Norte, 
consagrado desde su nacimiento a gobernar, el Kaw-djer habia crecido en los 
peldanos de un trono. Pero la suerte, que a veces se complace en estas ironias, 
habia dado a este hijo de Cesares el alma de un Saint Vincent de Paul anarquista. 
Desde que alcanzo la madurez, su situacion privilegiada se convirtio para el en 
una fuente no de felicidad, sino de sufrimientos. Las miserias de las que estaba 
rodeado le apesadumbraban. Al principio se esforzo en aliviar aquellas miserias. 
Pero pronto tuvo que reconocer que semejante empresa excedia a su poder. Ni su 
fortuna, aun cuando fuera inmensa, ni la duracion de su vida, habrian bastado 
para atenuar solamente la cien millonesima parte de la desgracia humana. Para 
acallar, para dormir el dolor que le causaba el sentimiento de su impotencia, se 
sumergio en la ciencia, como otros se sumergen en el placer. Pero cuando se hizo 
medico, ingeniero y sociologo de gran categoria, su saber tampoco le 
proporciono los medios para asegurar a todos la igualdad en la felicidad. De 
decepcion en decepcion, fue perdiendo poco a poco el juicio justo de las cosas. 
Confundiendo el efecto con la causa, en lugar de considerar a los hombres 
victimas que luchan ciegos contra la despiadada materia a traves de los siglos y 
que, despues de todo, hacen lo que pueden, llego a hacer responsables de su 
desgracia a las diversas formas de asociacion a las que las colectividades se 
resignan a falta de conocer otras mejores. El odio profundo que concibio contra 
todas estas instituciones, todas estas organizaciones sociales que, segun el, 



creaban la perennidad del anal, le hizo imposible continuar sufriendo sus 
detestadas leyes. 

Para librarse de todo aquello, no vio otro medio que el de romper 
voluntariamente con el resto de los vivos. Asl, un buen dla se marcho sin avisar 
a nadie, abandonando su rango y sus bienes, y recorrio el mundo hasta el 
momento en que se encontro en una region, la unica quizas, donde reinaba una 
independencia absoluta. De este apodo fue a parar a la Tierra de Magallanes, 
donde desde hacla seis anos se prodigaba sin mesura a los mas desheredados de 
los seres humanos, cuando el acuerdo chileno-argentino y despues el naufragio 
del Jonathan hablan venido a turbar su existencia. 

No son nada raras esas desapariciones principescas, causadas por motivos si 
no identicos, si al menos analogos a los que hablan decidido al Kaw-djer. Todo 
el mundo tiene en la memoria el nombre de muchos de estos prlncipes que, 
cuanto mas celebres por lo prodigioso de su renuncia, tanto mas han intentado 
apasionadamente desaparecer. Hay quienes se han dedicado a una profesion 
activa y la han ejercido como el comun de los mortales. Otros se han confinado 
en la oscuridad de una vida burguesa. Otro de estos grandes senores, 
decepcionado de las vanidades de la tierra, se ha consagrado a la ciencia y ha 
realizado numerosas obras magnificas que son universalmente admiradas. No 
menos bella era la tarea que se habla asignado el Kaw-djer, quien habla hecho 
del altruismo el centro y la razon de ser de su vida. 

Tan solo una vez, en el momento en que habla tornado la Gobernacion de la 
colonia, habla consentido en recordar sus grandezas pasadas. Conocla demasiado 
bien el espiritu de las leyes humanas, para saber que consecuencias habla tenido 
su marcha. Si estas leyes se ocupan muy poco de las personas, estan por el 
contrario muy atentas a la conservation de bienes que protegen con solicitud. 
Por ello, aun cuando se hubieran olvidado totalmente de el, no habla lugar a 
dudas de que su fortuna habria sido escrupulosamente respetada. Como una parte 
de su fortuna pudo resultar entonces una poderosa ayuda, habla hecho caso 
omiso a sus repugnancias descubriendo su verdadera personalidad a Harry 
Rhodes quien, recibidas sus instrucciones, partio a la busqueda de aquel oro que 
la isla Hoste proporcionaba ahora con tan deplorable abundancia. 

El efecto que la divulgation del nombre del Kawdjer produjo en los 
hostelianos y en los aventureros fue diametralmente opuesto. 



Ni unos ni otros lo supieron apreciar acertadamente y el lado sublime de 
aquel gran caracter fue igualmente desconocido por todos. 

Los prospectores extranjeros, perros viejos que hablan recorrido la tierra en 
todas direcciones y que hablan tratado con demasiada gente como para que las 
distinciones sociales les causaran impresion, detestaron aiin mas a aquel que 
consideraban como su enemigo. No era sorprendente que inventara tan duras 
leyes para gentes tan pobres. Era un aristocrata. Aquello lo explicaba todo a sus 
ojos. 


Por el contrario, los hostelianos no permanecieron insensibles a la gloria de 
ser gobernados por un jefe de tan alto linaje. Su vanidad fue agradablemente 
adulada y la autoridad del Kaw-djer se beneficio de ello. 

Este habla regresado a Liberia desesperado, hastiado de las abominaciones 
de las que habia sido testigo, hasta el punto que en su entorno se considero la 
posibilidad de abandonar la isla Hoste. De todos modos, antes de llegar a tales 
extremos, Harry Rhodes planted la cuestion de recurrir a Chile. Quiza conviniera 
intentar aquella ultima posibilidad de salvacion. 

-El Gobierno chileno no nos abandonara -observo-. Le interesa que la 
colonia vuelva a encontrar la tranquilidad. 

-jAcudir al extranjero! -exclamo el Kaw-djer. 

-Bastaria -respondio Harry Rhodes- con que uno de los navios de Punta 
Arenas patrullara por las aguas de la isla. No haria falta mas para hacer entrar en 
razon a esos miserables. 

-Que Karroly parta para Punta Arenas -dijo Hartlepool-, y antes de quince 
dias... 

-No -interrumpio el Kaw-djer en un tono que no admitia replica-. 

Aunque la nacion hosteliana tenga que morir, jamas se dara este paso con 
mi consentimiento. Pero ademas todo no se ha perdido todavia. Si tenemos 
coraje nos salvaremos nosotros mismos, de la misma forma que nos hicimos. 


No habia mas que inclinarse ante una voluntad tan claramente expresada. 



Algunos dias mas tarde, como para justificar aquella energia que nada podia 
destruir, se perfilo entre los hostelianos una reaccion mucho mas importante que 
las precedentes. Y ello porque la situacion en los placeres se estaba haciendo 
imposible. Las partes resultaban demasiado desiguales al tener que competir con 
aventureros sin escrupulos para quienes un cuchillazo constituia un argumento 
muy natural de discusion. Asi pues, renunciaban a la lucha y corrian a refugiarse 
cerca de un jefe a quien no estaban lejos de atribuir un poder sin limites desde 
que conocian su verdadero nombre. En pocos dias, tanto en Liberia como en el 
resto de la isla, todo el mundo volvia a ocupar su situacion anterior. 

Entre los que volvian, buscaron en vano a Kennedy que se habia quedado 
en los placeres con sus semejantes, los aventureros. 

Continuaban corriendo rumores en contra del antiguo marinero. 

Al igual que el ano anterior, nadie le habia visto lavar ni hacer 
prospecciones por su cuenta y su presencia habia coincidido en muchas 
ocasiones con robos e incluso, dos veces, con asesinatos cuyo movil habia sido 
el robo. De aquellos chismes a una acusacion abierta no habia mas que un paso. 


Pero al menos por el momento no se podia esperar dar aquel paso. Toda 
investigation habria resultado imposible en aquel pais revuelto. Que los rumores 
fueran o no fundados, habia que renunciar a saber la verdad. 

La naturaleza del Kaw-djer era demasiado elevada para conocer el rencor. 
Pero, aunque hubiera sido capaz, el aspecto de los colonos habria bastado para 
disiparlo. Volvian destruidos, en un estado de miseria y de agotamiento 
lamentables. La enfermedad se habia desencadenado con rabia entre aquella 
poblacion nomada que habia recogido los germenes morbidos de todos los cielos 
y que bullia por los laceres, casi sin cobijo, expuesta a las intemperies un clima a 
menudo borrascoso en verano y respirando el aire de las cienagas en las que se 
removian malsanos lodos. Los liberianos alcanzaban la ciudad, adelgazados, 
temblando de fiebres y, durante todo un mes, el Kaw-djer fue mas medico que 
gobernador, pues el trabajo desbordaba al Dr. 

Arvidson. 


A pesar de todo, le mantenia una gran esperanza Aquella vez era consciente 



de que su pueblo volvia a el. Lo sentla vibrante en sus manos, abrumado por sus 
faltas y ardiendo en deseos de hacerselas perdonar, Un poco de paciencia mas y 
dispondria de la fuerza necesaria para luchar contra el cancer inmundo que habla 
atacado a su obra. 

Hacia el final del verano, la isla Hoste estaba dividida en dos zonas muy 
distintas. En una, la mayor, cinco mil hostelianos, hombres, mujeres y ninos, que 
hablan vuelto a su vida normal y que poco a poco reanudaban sus ocupaciones 
ordinarias. 

En la otra, veinte mil aventureros, establecidos en estrechos espacios 
alrededor de los terrenos aurlferos, dispuestos a todo y cuya impunidad 
aumentaba su audacia. Ahora ya se atrevlan a ir a Liberia como si la ciudad fuera 
pais conquistado. Recorrian insolentemente las calles con la cabeza alta y 
haciendo sonar sus tacones, y se apropiaban sin escrupulo de todo lo que les 
convenia, donde lo encontraban. Si el interesado protestaba, respondian a golpes. 

Pero llego el dia en que el Kaw-djer, sintiendose lo bastante fuerte para 
empezar la lucha, se resolvio a darles una leccion. 

Aquel dia los buscadores de oro que se aventuraron en Liberia, fueron 
detenidos y encarcelados sin mayores requisitos en el unico steamer que se 
encontraba entonces en el Bourg Neuf y que el Kaw-djer fleto para tal fin. La 
operacion fue renovada durante los dias siguientes, de modo que el 15 de marzo, 
cuando el steamer zarpo, ya se llevaba mas de quinientos pasajeros involuntarios 
solidamente encerrados en la sentina. 

Estas someras expulsiones tuvieron eco en el interior donde 
desencadenaron furiosas coleras. Segun las noticias que se recibian, toda la 
region aurifera estaba en fermentacion y era de esperar una revuelta general. Ya 
no habia seguridad en ninguna parte de la isla. Los crimenes individuales se 
multiplicaban como signos premonitorios de crimenes colectivos. Se saqueaban 
las granjas, se robaban cabezas de ganado. A veinte kilometros de Liberia se 
cometieron tres asesinatos seguidos. Luego se supo que los prospectores 
extranjeros se estaban poniendo de acuerdo, que hacian mitines en los que se 
pronunciaban discursos de una increible violencia delante de millares de 
auditores. Los oradores hablaban nada menos que de marchar sobre la capital y 
destruirla completamente. Y eso aun era poco para los espiritus clarividentes. 
Pronto faltarian los viveres. Cuando el hambre atenazara las entranas de aquel 



populacho delirante, su rabia se centuplicaria. Habia que esperar lo peor... 


De pronto todo se apaciguo. Habia llegado el invierno, helando el alma 
tumultuosa de los hombres. Y del cielo gris, enguatado de nieve, caia la 
implacable avalancha de copos como una cortina sobre el segundo acto del 
drama. 



Capitulo XIII 


Una jornada triste 


No solo el extravlo de los hostelianos habla suprimido casi totalmente la 
production de la isla, sino que una poblacion quintuplicada debla vivir de los 
stocks casi agotados. Durante el invierno de 1893, la miseria fue atroz. El Kaw- 
djer realizo una formidable tarea en los cinco meses que duro. Dla a dia tuvo que 
resolver las dificultades que iban surgiendo sin cesar: socorrer a los hambrientos, 
cuidar a los innumerables enfermos; en una palabra, estar en todos los sitios a la 
vez. A1 comprobar aquella energla indomable y aquella inalterable abnegation, 
los liberianos se quedaron asombrados de admiration y hundidos por los 
remordimientos. jAsl se vengaba aquel que habla renunciado, como sablan 
ahora, a una maravillosa existencia para compartir su vida de miserias, y de 
quien no obstante hablan renegado tan cobardemente! 

Apesar de todos los esfuerzos del Kaw-djer, a duras penas se pudo procurar 
lo estrictamente necesario para Liberia. ^Que debia ocurrir en el campo? Y sobre 
todo, ^que debla ocurrir en los placeres donde se habian amontonado millares de 
hombres que, con toda probabilidad, no habian adoptado ninguna medida para 
combatir un clima cuyos rigores ignoraban? 

Era demasiado tarde para reparar sus imprevisiones. Estaban bloqueados 
por la nieve y no podian contar ya con los recursos de los alrededores mas 
cercanos. Tantas bocas hambrientas habrian agotado aquellos recursos en pocos 
dias. 


Tal y como mas tarde se supo, algunos lograron sin embargo veneer todos 
los obstaculos y en ocasiones se adentraron muy lejos a traves de la isla. Hubo 
sangrientas batallas entre estos y los granjeros. La ferocidad humana superaba a 
la de la naturaleza. El invierno habia disminuido pero no restanado el chorro de 
sangre que enrojecia la tierra. 

De todos modos, fueron pocos los que en aquellas audaces incursiones 
desafiaron a la vez la hostilidad de los hombres y de las cosas. ^Como vivieron 



los demas? Lo unico que se pudo saber es que muchos murieron de hambre y 
frio. En cuanto a la forma en que sus companeros mas afortunados habian 
asegurado su existencia, aquello fue siempre un misterio. 

Pero el Kaw-djer no necesitaba conocer con detalle las cosas para imaginar 
de que torturas eran vlctimas aquellos miserables. 

Adivinaba su desesperacion y comprendla que aquella desesperacion se 
convertiria en furor con los primeros rayos de la primavera. Entonces, el peligro 
seria realmente amenazador: Cuando las carreteras se despejaran con la 
fundicion de la nieve, aquel populacho hambriento se expandirla por todas partes 
y saquearia la isla. 

En efecto, dos dlas despues del deshielo, se supo que la concesion de la 
Franco-English Gold Mining Company, que diriglan el frances Maurice Reynaud 
y el ingles Alexander Smith, habla sido atacada por una banda de hombres 
enloquecidos. Pero tal y como dijeron al Kaw-djer, los dos jovenes supieron 
defenderse ellos mismos. Reuniendo a sus obreros cuyo numero ya ascendla a 
muchos centenares, rechazaron a los agresores que les ocasionaron serias 
perdidas. 

Algunos dlas despues se recibio la noticia de una serie de crlmenes 
cometidos en la region del norte. Habian sido saqueadas varias granjas y 
expulsados de ellas sus propietarios, e incluso en algunas ocasiones muertos 
simple y llanamente. Si se dejaba hacer a aquellos bandidos, en menos de un mes 
habrian devastado la isla entera. Llegaba la hora de actuar. 

La situacion era infinitamente mejor que la del ano anterior. Si la primavera 
habia determinado violentas agitaciones en la multitud esparcida de aventureros, 
no habia tenido influencia alguna en la conducta de los hostelianos. Aquella vez, 
la leccion habia sido suficiente. A exception del centenar de locos que se habian 
obstinado en permanecer en los placeres y que sin duda en aquel momento ya 
debian estar muertos, la poblacion de Liberia no se habia visto disminuida ni de 
una sola persona. A nadie se le habia ocurrido iniciar una tercera campana de 
prospeccion. Para unos pocos colonos favorecidos por un afortunado azar, la 
mayoria habian vuelto arruinados, comprometida su salud y con el futuro 
perdido para siempre. Ademas, la mayor parte de las modestas fortunas 
recogidas en los placeres se habia disipado, como ocurre fatalmente, en las 
tabernas, en los garitos donde las detonaciones de los revolveres se mezclaban 



con el vocerio de los jugadores. Todos se daban cuenta de su locura y nadie tenia 
deseos de reanudar la experiencia. 

Asi pues el Kaw-djer disponia de toda la milicia completa. Mil hombres 
incorporados al regimiento, disciplinados, obedeciendo a jefes reconocidos, 
constituyen una fuerza a tener en cuenta, y aunque los adversarios fueran veinte 
veces mas numerosos, no dudaba de hacerles entrar en razon. Algunos dias de 
paciencia para dejar tiempo a que se secaran un poco las carreteras empapadas 
por la fundicion de la nieve, y los colonos recorrerian la isla, la limpiarian de 
extremo a extremo de los aventureros que la infectaban... 

Pero estos se le adelantaron. Fueron ellos quienes provocaron la tragedia 
rapida y terrible que decidio la suerte de la isla. 

El 3 de noviembre, cuando los caminos aun seguian transformados en 
cienagas, los hostelianos del campo, acudiendo a galope con sus caballos, 
advirtieron al Kaw-djer que una columna formada por un miliar de buscadores 
de oro marchaba contra la ciudad. Ignoraban las intenciones de aquellos 
hombres, pero a juzgar por su actitud y sus gritos amenazadores, no debian ser 
pacificas. 

El Kaw-djer tomo las medidas convenientes. La milicia fue reunida bajo sus 
ordenes delante de la Gobernacion e intercepto las calles que desembocaban en 
la plaza. Luego esperaron los acontecimientos. 

La columna anunciada llego hacia el final del dia a Liberia, donde el eco de 
sus cantos y sus gritos le habia precedido. Los prospectores que creian 
sorprender, tuvieron por el contrario la sorpresa de encontrarse con la milicia 
hosteliana alineada en posicion de combate y su impulso fue frenado en seco. Se 
detuvieron desconcertados. En lugar de actuar, de improviso, tal como habian 
proyectado, jse vieron obligados a parlamentar! 

Al principio discutieron entre ellos con gran acompanamiento de gestos y 
gritos, luego, los que se encontraban a la cabeza hicieron saber a Hartlepool que 
deseaban hablar con el Gobernador. Transmitida su peticion de boca en boca, 
esta obtuvo un acogimiento favorable. El Kaw-djer consentia en recibir a diez 
delegados. 

Hubo que designar a aquellos diez delegados, lo que motivo un 
recrudecimiento de discusiones y de clamores. Finalmente se presentaron ante el 



frente de la milicia, que abrio sus filas para dejarles pasar. A una breve orden de 
Hardepool, el movimiento fue ejecutado con una notable perfeccion. Viejos 
soldados no habrian sabido hacerlo mejor. Los delegados de los prospectores se 
quedaron impresionados. Se impresionaron mas aun, cuando a una nueva orden 
de su jefe, la milicia, maniobrando con igual seguridad, volvio a cerrar sus filas 
detras de ellos. 

El Kaw-djer se encontraba de pie en el centro de la plaza, en el espacio que 
quedaba libre detras de las tropas. Los delegados pudieron ser contemplados a 
gusto mientras se diriglan hacia el. 

Vistos de cerca, sus aspectos no eran nada tranquilizadores. Altos y con 
anchos hombros paredan robustos, aunque las privaciones del invierno les 
hubieran enflaquecido. La mayor parte de ellos, vestidos de cuero cuyo color 
primitivo uniformaba una espesa capa de suciedad, tenlan hirsutas cabelleras y 
tupidas barbas que hadan semejar sus rostros a hocicos de fieras. En el fondo de 
sus hundidas orbitas reludan ojos de lobo y al andar apretaban los punos. 

El Kaw-djer permanecio inmovil, sin dar un paso hacia ellos y, cuando 
estuvieron cerca de el, espero tranquilamente a que le hicieran conocer la 
finalidad de su accion. 

Pero los delegados de los prospectores no se apresuraban en hablar. Al 
llegar junto al Kaw-djer se hablan descubierto instintivamente y, alineados en 
semidrculo a su alrededor, se balanceaban torpemente sobre sus piernas. Su 
feroz apariencia era enganosa. Por el contrario, se paredan bastante a ninos 
pequenos, sin saber como comportarse, al verse aislados de sus companeros, en 
la soledad de aquella plaza, delante de aquel hombre de actitud grave y fria que 
les pasaba la cabeza y cuya majestad les impoma. 

Finalmente se atenuo su turbacion, volvieron a encontrar la lengua y uno de 
ellos pidio la palabra. 

-Gobernador -dijo-, venimos en nombre de nuestros companeros... 

El orador, intimidado, se quedo cortado. El Kaw-djer no hizo nada para 
ayudarle a reanudar el hilo de su discurso. El prospector volvio a empezar: 

-Nuestros companeros nos han enviado... 



Nueva detention del orador e identico mutismo por parte del Kaw-djer. 


-jBueno!, vaya, jque somos sus delegados! -explico otro aventurero, 
impaciente por aquellas vacilaciones. 

-Ya lo se -dijo el Kaw-djer con frialdad-. que mas? 

Los delegados estaban desconcertados. j Elios que pensaban que iban a 
hacer temblar...! jY como era as! les temlan...! Hubo otro silencio. Luego un 
tercer prospector que se destacaba por la amplitud de su descuidada barba, hizo 
acopio de todo su valor y entro de lleno en la cuestion. 

-<Y que mas...? Lo que hay es que tenemos de que quejarnos. 

Eso es lo que hay mas. 


-^De que? 


-De todo. No podemos salir adelante, mientras aqul se nos demuestre tan 
mala voluntad. 

A pesar de lo seria que era la situation, el Kawdjer no pudo reprimir 
divertirse en su interior por la graciosa ironla de semejante recrimination en 
boca de uno de los invasores de la isla Hoste. 

-^Eso es todo? -pregunto. 

-No -respondio el tercer prospector, que decididamente era quien menos 
pelos tenia en la lengua-. Nosotros tambien querrlamos que las concesiones 
fueran para quienes las quisieran. Hay que luchar para obtenerlas. Los Caballeros 
-el aventurero, un americano del oeste empleaba aquel termino con la mayor 
seriedad del mundo- preferirlan concesiones como se hacen en todos sitios... 
Seria mas... oficial -anadio despues de un instante de reflexion con divertida 
conviction. 

-^Eso es todo? -repitio el Kaw-djer. 

-jA saber...! -respondio el prospector de las grandes barbas-. 

Pero antes de pasar a otra cuestion, los Caballeros querrian una respuesta 



referente a las concesiones. 


-No -dijo el Kaw-djer. 

-iNo...? 

-La respuesta es: «No» -preciso el Kaw-djer. 

Los delegados alzaron la cabeza al mismo tiempo. Sus ojos comenzaron a 
echar chispas. 


-^Por que? -pregunto uno de los que todavla no hablan hablado-. 

Los caballeros quieren una razon. 

El Kaw-djer guardo silencio. jEncima se atrevlan a pedirle razones! ^No las 
conodan? ^No fijaba la ley, que nadie habla respetado, un precio para el 
libramiento de concesiones? Incluso mas, ,mo reservaba aquella ley de todos 
conocida las concesiones a los hostelianos, y no prohibla a aquellas gentes que 
audazmente la hablan desafiado la entrada en el territorio hosteliano? 

-^Por que? -repitio el prospector, al comprobar que su pregunta no producla 
efecto. 

Luego, como aquella segunda interrogation no tenia mas exito que la 
primera, se respondio a si mismo. 

-^La ley...? -dijo-. jClaro!, conocemos la ley... Pero con naturalizarnos... La 
tierra es de todo el mundo jy creo que nosotros somos hombres como los demas! 

El Kaw-djer no se habrla expresado en otros tiempos de distinta forma. 
Pero ahora sus ideas habian cambiado mucho y ya no comprendla aquel 
lenguaje. No, la tierra no es de todo el mundo. 

Pertenece a quienes la roturan, la cultivan, a quienes su tenaz trabajo 
transforma en madre alimenticia y obliga al suelo a tejer el tapiz dorado de las 
cosechas. 

-Y ademas -continuo el prospector barbudo-, si se habla de ley, lo primero 



que habria que hacer es respetar esta ley. Cuando los que la fabrican se burlan de 
ella ^que van a hacer los otros, pregunto? 

-Es el 3 de noviembre. ^Por que no ha habido elecciones el dla primero si 
ya ha pasado el tiempo que le correspondla a la Gobernacion? 

Aquella inesperada observation sorprendio al Kaw-djer. ^Quien habria 
podido informar tan bien a aquel minero? Sin duda, Kennedy, a quien no se 
habla vuelto a ver por Liberia. Por lo demas, la advertencia era justa. En efecto, 
habla finalizado el periodo que habla fijado cuando se sometio voluntariamente a 
los sufragios de los electores. Y, segun los terminos de la ley que antano el 
mismo habla promulgado, se habria debido proceder dos dlas antes a una nueva 
election. Si se habla dispensado de hacerlo, es porque no habla juzgado 
oportuno complicar aun mas una situation ya tan trastornada, solo para respetar 
un simple formalismo, ya que la renovation de su gobierno era absolutamente 
segura. Pero ^en que afectaba aquello a una gente que no era elegible ni 
electora? 

No obstante, el buscador de oro, enardecido por la calma del Kaw-djer, 
continuo en un tono mas tranquilo: 

-Los caballeros reclaman esa eleccion y quieren que cuenten sus votos. Sus 
votos valen como los de los demas ^no es verdad? 

^Por que iban cinco mil a imponer la ley a veinte mil? Eso no es justo... 

El aventurero hizo una pausa y espero inutilmente la respuesta del Kaw- 
djer. Embarazado por aquel persistente silencio, y deseoso de hacer comprender 
que su mision habla terminado, concluyo: 

-jY ya esta! 

-^Eso es todo? -pregunto por tercera vez el Kaw-djer. 

-Si... -respondio el delegado-. Es todo, sin ser todo... Bueno, es todo por el 
momento. 

El Kaw-djer, mirando cara a cara a los diez hombres que le observaban con 
atencion, declare en tono frio: 



-Esta es mi respuesta: «Estais aqui a pesar nuestro. Os doy veinticuatro 
horas para someteros incondicionalmente. Pasado el plazo, aviare.» 


Hizo una serial. Acudieron Hardepool y unos veinte hombres. 

-Hardepool -dijo-, haga el favor de volver a conducir a estos senores fuera 
de las filas. 

Los delegados estaban estupefactos. Por muy seguros que estuvieran de sus 
fuerzas, aquella calma glacial les desconcertaba. Docilmente se alejaron 
escoltados por los hostelianos. 

El tono cambio cuando se reunieron con aquellos que designaban con el 
nombre generico de «caballeros». Mientras rendian cuentas de su mision, su 
colera, hasta el momento dominada, estallo libremente y encontraron suficiente 
canddad de palabras irritadas y de sonoros juramentos para expresar su 
indignacion. 

Aquella especial elocuencia tuvo eco en la muldtud y pronto un concierto 
de vocerios hizo saber al Kaw-djer que su respuesta ya era conocida. Tardo 
mucho en calmarse aquella agitacion. La noche la disminuyo sin apaciguarla por 
entero. Hasta la manana, la oscuridad estuvo llena de gritos furiosos. Si no se 
podia ver a los mineros, si se les podia oir. Evidentemente se obstinaban en su 
empresa y acamparon al aire libre. 

La milicia hizo lo mismo que ellos. Sin dejar las armas vigilo durante toda 
la noche, haciendo relevos de guardias. 

En efecto, la columna no se habia retirado. Al alba, las calles aparecieron 
negras de gente. Un buen numero de prospectores, cansados por aquella noche 
de espera, se habian acostado en el suelo. Pero al primer rayo del dia, todos se 
pusieron en pie y el jaleo de la vigilia cobro aun mayor vigor. 

En las calles que ocupaban la calzada, las casas habian sido cerradas 
cuidadosamente. Nadie se arriesgaba al exterior. Si un hosteliano mas curioso 
arriesgaba una ojeada por el resquicio de los postigos desde un primer piso, de 
inmediato un huracan de abucheos le obligaba a cerrarla apresuradamente. 



El comienzo de la manana fue relativamente calmado. Los aventureros no 
paredan ponerse de acuerdo en lo que les convenla hacer y discutlan con 
animation. A medida que transcurrla el tiempo, iba aumentando su numero. Por 
lo que se podia juzgar, ahora se elevaba a cuatro o cinco mil. Unos emisarios, 
enviados durante la noche, hablan tocado a llamada y se hablan traldo consigo 
refuerzos. Los prospectores de la region del Golden Creek hablan tenido tiempo 
de llegar, pero no as! los que trabajaban en las montanas del centro o de la punta 
del noroeste y cuyo viaje, admitiendo que vinieran, exigirla uno o mas dlas 
segun su alejamiento. 

Sus companeros, que ya hablan invadido la ciudad, habrlan actuado 
sabiamente esperandoles. Cuando fueran diez o quince mil, la situation ya muy 
grave en Liberia, resultarla casi desesperada. 

Pero aquellos hombres sin conciencia, incapaces de resistir a la violencia de 
sus pasiones, jamas habrlan tenido la paciencia de esperar. Cuanto mas avanzaba 
la manana, mas aumentaba su agitation. La multitud se irritaba a ojos vistas bajo 
el latigazo de la fatiga y los excitados discursos repetidos por los oradores al aire 
libre 


Hacia las once, la muchedumbre fue lanzada de un impulso general sobre la 
milicia hosteliana. Inmediatamente esta aparecio erizada de bayonetas. Los 
asaltantes retrocedieron precipitadamente, esforzandose por veneer el empujon 
de quienes se encontraban a la cola. Con el fin de evitar desgracias involuntarias, 
el Kaw-djer hizo retroceder a su tropa que se replego ordenadamente y fue a 
tomar position delante de la Gobernacion. As! fueron despejadas las calles que 
desembocaban en la plaza. Los mineros, equivocandose sobre el sentido de aquel 
movimiento, lanzaron un ensordecedor clamor de victoria. 

El espacio que habia quedado libre por la retirada de la milicia hosteliana, 
se lleno en un instante de una hormigueante muchedumbre. Aquella 
muchedumbre no tardo en reconocer su error. No, aun no habia vencido. La 
milicia, intacta, les seguia interceptando el paso. Si los mil hombres de la que 
estaba formada, amoldando su actitud a la de su jefe, permanecian impasibles sin 
dejar las armas, no por ello dejaban de disponer de fue go. Sus mil fusiles, 
carabinas americanas que muchos de los prospectores conocian bien, a los que 
un deposito aseguraba una reserva de siete cartuchos, eran capaces de disparar 
en menos de un minuto sus siete mil tiros que, en ese caso, serian disparados a 
quemarropa. Aquello daba que pensar a los mas valientes. 



Pero los aventureros no se encontraban ya en un estado de espiritu que 
permitiera la reflexion. Se excitaban; se enardedan unos contra otros. Dandoles 
confianza su gran numero, dejaron de temer a aquella tropa cuya inmovilidad les 
parecio debilidad. 

Llego el momento en que lo que les quedaba de razon fue definitivamente 
abolido. 

El espectaculo era tragico. En la periferia de la plaza, una muchedumbre 
aulladora y desalinada, gritando desde millares de bocas expresaba palabras que 
nadie podia olr, y que tendlan sus millares de punos con gestos de amenaza. A 
treinta metros de esta, haciendole frente, la milicia hosteliana alineada en 
completo orden a lo largo de la fachada de la Gobernacion con sus hombres 
conservando la inmovilidad de una estatua. Detras de la milicia, el Kaw-djer, 
solo, de pie en el ultimo escalon que daba acceso a la Gobernacion, 
contemplando con aire preocupado aquel agitado cuadro y buscando un medio 
de poner fin pacificamente a una situation cuya gravedad comprendia 
perfectamente. 

Era la una del mediodia, cuando comenzaron a partir de la muchedumbre 
febriles injurias directas. Los hostelianos, contenidos por su jefe, no 
respondieron. 

En la primera fila de los que insultaban, podian ver a una figura conocida. 
Los rebeldes habian empujado a Kennedy delante, cuyos insidiosos consejos 
habian contribuido a meterles en aquella aventura. Por el conocian la ley relativa 
a las elecciones y era el quien les habia sugerido reclamar la calidad de 
ciudadanos y de electores, asegurandoles que el Kaw-djer, abandonado por 
todos, no tendria la fuerza de resistirseles. La realidad se mostraba de modo 
distinto. Se tropezaban con mil fusiles y les parecia justo que aquel que les habia 
conducido hasta alii, fuera expuesto a los tiros. 

El antiguo marinero, que habia querido vengarse, era el mal comerciante de 
aquel negocio. Habia desaparecido su jactancia de nabbab. Palido y tembloroso, 
no le llegaba la camisa al cuerpo, como se suele decir familiarmente. 

Muy pronto, las injurias no bastaron para satisfacer la creciente colera de la 
muchedumbre, que cada vez mas perdia la cabeza, y se tuvo que pasar a la 
action. Avalanchas de piedras comenzaron a abatirse sobre la milicia impasible. 



Decididamente las cosas tornaban un mal cariz. 


Durante una hora fue cayendo aquella lluvia asesina. Fueron heridos 
muchos hombres y dos de ellos tuvieron que abandonar las filas. Una piedra 
alcanzo la frente del mismo Kaw-djer. Se balanced; pero enderezandose con un 
energico esfuerzo, seed tranquilamente la sangre que enrojeria su rostro y volvio 
a adoptar su actitud de observador. 

Despues de una hora de aquel ejercicio que no podia conducir a nada, los 
asaltantes parecieron cansarse. Los proyectiles se hicieron menos numerosos y 
parecla que iban a dejar de Hover, cuando de pronto surgio un enorme clamor de 
la muchedumbre. 

^Que habla ocurrido? El Kaw-djer, alzandose sobre la punta de sus pies, se 
esforzo en vano por ver las calles vecinas. No lo logro. Alo lejos, las agitaciones 
de la muchedumbre pareclan mas violentas y eso era todo, sin que resultara 
posible discernir la causa. 

No debian tardar en conocerla. Algunos minutos mas tarde, tres herculeos 
prospectores, abriendose paso a codazos, iban a situarse delante de sus 
companeros, como si quisieran demostrar que se reian de las balas. En efecto, ya 
no las temian, pues delante de el y a modo de escudos, llevaban a unos rehenes 
que les protegian contra ellas. 

Los asaltantes habian tenido una idea diabolica. Habiendo derribado la 
puerta de una casa, se habian apoderado de sus habitantes, dos jovenes mujeres, 
dos hermanas que vivian all! solas con un nino pequeno, pues el marido de una 
de ellas habla muerto en el transcurso del invierno precedente. Dos mineros 
habian cogido a las mujeres, otro al nino y, ahora, cada uno con su fardo, 
desafiaban al Kaw-djer y a su milicia. ^Quien se atreveria a disparar, cuando los 
primeros disparos serian para aquellas inocentes criaturas? 

Las dos mujeres, aterrorizadas, se abandonaban sin resistencia. 

En cuanto al bebe, que una especie de bruto gigantesco llevaba con los 
brazos extendidos como para ofrecerlo en holocausto, se reia. 

Aquello superaba en horror todo lo que el Kawdjer hubiera sido capaz de 
imaginar. La atroz aventura hizo temblar a aquel hombre tan fuerte. Tuvo miedo. 
Palidecio. 



Y no obstante era el momento de decidir rapidamente. Habia que tomar con 
urgencia una resolution. Los mineros ya habian dado un paso adelante lanzando 
furiosas vociferaciones. 

Su enloquecimiento era tal que habria sido imposible esperar un 
enfrentamiento cuerpo a cuerpo, en el que la superioridad de su numero habria 
asegurado la victoria. Estaban a veinte metros de la milicia petreamente inmovil, 
cuando estallaron las detonaciones. Los revolveres harian hablar a la polvora. 
Cayo un hosteliano. 

Ya no era admisible la vacilacion. En menos de un minuto serian 
desbordados y toda la poblacion de Liberia, hombres, mujeres y ninos, serian 
masacrados sin remedio. 

-jApunten...! -ordeno el Kaw-djer, que palidecio aun mas. 

La milicia obedecio con la precision de un ejercicio de entrenamiento. 
Todas las culatas se apoyaron en los hombros y los canones se dirigieron 
amenazadores hacia la muchedumbre. 

Pero esta estaba demasiado enloquecida para que el temor pudiera 
detenerla. Resonaron nuevos disparos de revolver. 

Fueron alcanzados otros tres milicianos. 

La muchedumbre, embriagada, desencadenada, no estaba mas que a diez 
pasos. 

-jFuego! -ordeno el Kaw-djer, con voz ronca. 

Con su heroica calma en medio de aquella larga tormenta, sus hombres 
acababan de pagarle de una vez todo lo que habia hecho por ellos. Estaban 
igualados. Pero si del reconocimiento y del afecto que les inspiraba habian 
sacado la fuerza de conducirse como soldados, despues de todo no lo eran 
realmente. Desde que apretaron el gatillo, la locura se apodero a su vez de ellos. 
No dispararon un tiro, los dispararon todos. Fue como el fragor de un trueno. En 
tres segundos las carabinas dispararon sus siete mil balas. Luego se impuso un 
inmenso silencio... 



Los hombres de la milicia miraban atontados. A lo lejos desaparecian 
fugitivos. Ya no habia nadie delante de el. La plaza era un desierto. 

^Un desierto...? ;SI, salvo aquel amontonamiento, aquella montana de 
cadaveres de la que chorreaba un torrente de sangre! ^Cuantos habia...? ^Mil...? 
^Mil quinientos...? ^Mas...? No lo sablan. 

Las dos jovenes mujeres hablan caldo al pie de aquel horrible monton junto 
a Kennedy, muerto. Una, con una bala en el hombro, estaba muerta o 
desvanecida. La otra se levanto ilesa y corrio enloquecida, llena de espanto. El 
nino tambien estaba alii, entre los muertos, en la sangre. Pero -jera un milagro!- 
no tenia nada y, muy divertido por aquel juego desconocido, continuaba riendo a 
sus anchas. 

El Kaw-djer, presa de un espantoso dolor, habia ocultado su rostro entre sus 
manos para huir de aquel horrible espectaculo. 

Permanecio un instante postrado, luego lentamente enderezo la cabeza. 

Con un mismo movimiento los hostelianos se giraron hacia el y le miraron 
en silencio. 

Este no les dirigio la mirada. Contemplaba inmovil la siniestra carniceria y 
por su cara devastada, diez anos envejecida, rodaban gota a gota gruesas 
lagrimas. 

El Kaw-djer lloraba desesperadamente. 

Tercera parte - Capitulo XIV 

La abdication 

El Kaw-djer lloraba... 

jQue desgarradoras resultaban las lagrimas de semejante hombre! jCon que 
elocuencia gritaban su dolor! 

Habia dado la orden: «jFuego...!» jEl! jLas balas habian trazado los rojos 
surcos por sus ordenes! ; Si, los hombres le habian obligado a aquello y, por su 
culpa, de ahora en adelante seria igual a los mas aborrecibles tiranos que con tal 



feroz odio habia odiado, puesto que como ellos se hundia en el asesinato, en la 
sangre! 

Y todavla habia que derramar mas. La obra solo habia sido bosquejada. 
Faltaba perfeccionarla. A pesar de toda apariencia contraria, ahl se encontraba el 
autentico deber. 

El Kaw-djer miro aquel deber cara a cara y con valor. Su abatimiento fue 
corto y pronto reconquisto su energla. Dejando al cuidado de viejos y mujeres la 
sepultura de los muertos y de sacar de all! a los heridos, se lanzo en seguida en 
persecucion de los fugitivos. Estos, aterrados, no pensaban ya en oponer la 
menor resistencia. Estuvieron dla y noche cazandolos como ganado. 

En muchas ocasiones, las fuerzas hostelianas se tropezaron con bandas que 
llegaban demasiado tarde para prestar socorro. Estas fueron dispersadas sin 
dificultad una tras otra y expulsadas sucesivamente hacia el norte. 

La isla fue recorrida en todas direcciones. Encontraban el suelo sembrado 
de los restos de aquellos prospectores a quienes el hambre habia empujado fuera 
de sus madrigueras y que hablan muerto en la nieve en el transcurso del invierno 
anterior. El frlo habia conservado durante mucho tiempo sus despojos. Con el 
deshielo se licuaban y aquel lodo humano se mezclaba con el de la tierra. En tres 
semanas rechazaron a unos dieciocho mil aventureros hasta la peninsula Dumas 
cuyo istmo fue ocupado por el Kaw-djer. 

Se hablan unido a la milicia trescientos hombres proporcionados por la 
Franco-English Gold Mining Company, los cuales aportaron una ayuda eficaz a 
los defensores del orden. A pesar de aquel refuerzo, la situation continuaba 
siendo inquietante, Si bien la noticia de la carniceria de sus companeros habia 
desmoralizado a los prospectores en seguida, y despues habian sido facilmente 
vencidos, podia ocurrir que las cosas cambiaran ahora que estaban todos juntos y 
que les era posible ponerse de acuerdo. 

Ademas, su superioridad numerica era tan grande que habia motivo para 
temer un retorno ofensivo por su parte. 

La intervention de la Sociedad franco-inglesa se adelanto a ese peligro. Sus 
dos directores, Maurice Reynaud y Alexander Smith, deseosos de asegurarse la 
mano de obra que les era necesaria, propusieron al Kaw-djer proceder a una 
selection entre los aventureros y elegir, despues de una severa indagacion, a un 



miliar de hombres a los que se autorizaria a permanecer en la isla Hoste. La Gold 
Mining Company emplearia a aquellos hombres bajo su responsabilidad, 
quedando muy claro que al primer altercado serian expulsados sin excusa. 

El Kaw-djer acogio favorablemente aquellas proposiciones que le 
proporcionaban un medio de dividir las fuerzas del adversario. 

Maurice Reynaud y Alexander Smith, dando prueba de un valor mucho 
mayor sin duda que el de un domador que entra en la jaula de las fieras, se 
internaron sin vacilar en la peninsula Dumas donde pululaba la muchedumbre de 
prospectores rebeldes. Se les vio llegar ocho dias mas tarde a la cabeza de mil 
hombres cuidadosamente escogidos de entre todos. 

Aquella hazana cambio el cariz de las cosas. Los hostelianos ganaban 
aquellos mil hombres que perdian los insurrectos, sin contar con que 
conservaban las ventajas de su disciplina y de un armamento superior. El Kaw- 
djer franqueo a su vez el istmo cuya guardia confio a Hartlepool. En la peninsula 
encontro menos resistencia de la que se temia. Los mineros no habian tenido 
tiempo aun de recobrar la posesion de si mismos. Lograron dividirlos y cada 
fraccion se vio obligada a embarcarse en los navios, enviados del Bourg Neuf, 
que con ese fin cruzaban en vista de la costa. En algunos dias, la operacion 
estuvo terminada. 

A excepcion de aquellos por los que respondian Maurice Reynaud y 
Alexander Smith y que por lo demas se encontraban en un numero demasiado 
reducido como para constituir un serio peligro, el suelo de la isla estaba purgado 
del ultimo de los aventureros que la habian infectado. 

Sin embargo, jen que lamentable estado la dejaban! La tierra no habia sido 
cultivada y se habia perdido la proxima recoleccion, al igual que la anterior. 
Habian muerto muchos animales abandonados a su suerte en los pastos. En 
suma, se habia retrocedido muchos anos atras y, al igual que en los primeros 
tiempos de su independencia, el hambre amenazaba a los colonos de la isla 
Hoste. 

El Kaw-djer veia con claridad aquel peligro, pero este no superaba su valor. 
Lo importante era no perder el tiempo. Lo comprendio y, por muy doloroso que 
aquel papel le pareciera, actuo con ese fin como dictador. 



Como antano, primero se tuvo que agrupar todos los recursos de la isla, con 
el fin de repartirlos segun las necesidades de cada familia. Aquello no se hizo sin 
provocar murmuraciones. Pero se imponla aquella medida y se hizo caso omiso, 
a las protestas de los recalcitrantes. 

Ademas, aquella medida iba a tener una eflmera duracion. 

Mientras se procedla a la recoleccion de reservas, se hablan efectuado 
compras en America del Sur, tanto por cuenta del estado como de particulares. 
Un mes mas tarde se desembarcaban en el Bourg Neuf los primeros cargamentos 
y la situacion comenzo desde entonces a mejorar rapidamente. 

Gracias a aquel beneficioso despotismo, Liberia y su suburbio no tardaron 
en recobrar su animacion de antano. En el curso del verano, el puerto recibio 
tambien a mas navlos que nunca. Por un afortunado azar, la pesca de ballenas se 
anuncio aquel ano particularmente fructuosa. Afluyeron al Bourg Neuf buques 
americanos y noruegos, y la preparation de aceite ocupo a un centenar de 
hostelianos con salarios muy remuneradores. Al mismo tiempo, las serrerias y 
las fabricas de conservas recibieron un nuevo impulso y se doblo el numero de 
loberos dedicados a la caza de lobos marinos. Muchos centenares de pecheres, 
no pudiendo amoldar sus costumbres nomadas a la severidad de la 
administration argentina, abandonaron la Tierra del Fuego, atravesaron el canal 
de Beagle y transportaron sus campamentos al litoral de la isla Hoste donde se 
instalaron definitivamente. 

Hacia el 15 de diciembre, las llagas de la colonia estaban, si no curadas del 
todo, al menos aliviadas. Ciertamente habla sufrido grandes danos que no serian 
reparados antes de muchos anos, pero ya no quedaba ningun rastro exterior. El 
pueblo habla retornado a sus ocupaciones habituales y la vida normal habla 
reanudado su curso. 

El Estado hosteliano adquirio en aquella epoca un steamer de seiscientas 
toneladas que recibio el nombre de Yacana. Aquel steamer permitirla el 
establecimiento de un servicio regular con las aldeas del litoral y los diversos 
establecimientos y sucursales del archipielago. 

Serviria ademas para asegurar las comunicaciones con el cabo de Hornos, 
cuyo faro acababa de ser terminado. 



El Kaw-djer recibio la noticia en los ultimos dlas del ano 1893. 

Todo estaba terminado: el alojamiento de los guardias, el deposito de 
reserva, el pilon de metal de unos veinte metros de alto, la construction y el 
montaje de las dinamos a las que un ingenioso dispositivo inventado por Dick 
transmitla la energla de oleadas y mareas. Se aseguraria as! el funcionamiento de 
aquellas maquinas, sin combustible de ningiin tipo. Para que el funcionamiento 
fuera eterno, bastaria con proceder a las reparaciones necesarias y con estar bien 
provisto de piezas de recambio. 

La inauguracion, que el Kaw-djer resolvio rodear de cierta solemnidad, fue 
fijada para el 15 de enero de 1894. Aquel dia, el Yacana llevaria a la isla Hornos 
a doscientos o trescientos hostelianos, ante los cuales surgiria el primer rayo del 
faro. 


Despues de las tristezas que acababa de pasar, el Kaw-djer queria convertir 
en una fiesta aquella inauguracion que haria realidad uno de sus suenos 
acariciado durante tanto tiempo. 

Tal era el programa y nadie imaginaba que nada pudiera obstaculizar la 
ejecucion cuando, de pronto, brutalmente, los acontecimientos la modificaron de 
forma extrana. 

El 10 de enero, cinco dias antes de la fecha elegida, un buque de guerra 
entro en el puerto del Bourg Neuf. En su mesana ondeaba el pabellon chileno. El 
Kaw-djer, que habia visto aquel navio entrar en el puerto desde una de las 
ventanas de la Gobernacion, lo siguio con la ayuda de unos anteojos en los 
distintos movimientos que realizo para atracar; luego, creyo distinguir en su 
borda como un barullo, pero la distancia le impedia reconocer su naturaleza. 

Durante una hora estuvo absorbido en aquella contemplation, cuando 
fueron a prevenirle de que un hombre acababa de llegar jadeante del Bourg Neuf 
y pedia hablar con el en el acto, de parte de Karroly. 

-^Que ocurre? -pregunto el Kaw-djer, cuando se hizo pasar a aquel hombre. 

-Un buque chileno acaba de llegar al Bourg Neuf -dijo el hombre, sofocado 
por su precipitada carrera. 


-Ya lo he visto. ^Y que mas? 



-Es un navio de guerra. 

-Ya lo se. 

-Ha amarrado con dos anclas en medio del puerto y esta desembarcando 
soldados con canoas. 

-jSoldados...! -exclamo el Kaw-djer. 

-Si, soldados chilenos... armados... Cien..., doscientos..., trescientos... 
Karroly no se ha detenido a contarlos... Ha preferido enviarme a mi para que le 
pusiera al corriente... 

En efecto, el incidente era para tenerse en cuenta y justificaba con creces la 
emocion de Karroly. ^Desde cuando en tiempos de paz penetraban soldados 
armados en un territorio extranjero? El hecho de que aquellos soldados fueran 
chilenos, no tranquilizaba en absoluto al Kaw-djer. Con toda probabilidad no 
habia nada que temer del pais al que la isla Hoste debia su independencia. Pero 
el desembarco de aquellos soldados no era menos anormal por eso y la prudencia 
hacia que se tomaran, por si acaso, las precauciones necesarias. 

-jYa llegan...! -exclamo de pronto el hombre senalando con el dedo la 
direction del Bourg Neuf por la ventana abierta. 


En efecto, por la carretera avanzaba un grupo numeroso que el Kaw-djer 
calculo de una ojeada. El hosteliano habia exagerado un poco. Se trataba 
realmente de una tropa de soldados, pues los fusiles relucian al sol, pero su 
numero ascendia como maximo a unos ciento cincuenta. 

El Kaw-djer, estupefacto, dio rapidamente una serie de ordenes claras y 
precisas. Partieron emisarios de todos lados. Hecho esto, espero tranquilamente. 

En un cuarto de hora, la tropa chilena a la que los asombrados hostelianos 
seguian con la mirada, llego a la plaza y tomo position delante de la 
Gobernacion. Un oficial con uniforme de gala que debia ser de grado elevado a 
juzgar por los dorados de los que estaba recargado, se separo de esta, golpeo con 
el porno de su sable en la puerta que se abrio en seguida, y pidio hablar con el 



Gobernador. 


Fue conducido a la habitation donde se encontraba el Kaw-djer y cuya 
puerta se cerro silenciosamente tras el. Un minuto mas tarde, un sordo estruendo 
indico que tambien se hablan cerrado las puertas exteriores. Sin que el lo 
sospechara, el oficial chileno era virtualmente un prisionero. 

Pero este no parecla experimentar preocupacion alguna por su situation 
personal. Se detuvo a algunos pasos de la puerta con la mano en su bicornio 
emplumado y los ojos fijos en el Kaw-djer quien de pie entre las dos ventanas 
permaneda completamente inmovil. 

Fue el Kaw-djer quien tomo primero la palabra. 

-^Me quiere explicar, senor -dijo en un tono conminatorio-, que significa 
este desembarco de una fuerza armada en la isla Hoste? 

Que yo sepa no estamos en guerra con Chile. 

El oficial chileno tendio al Kaw-djer un sobre grande. 

-Senor gobernador -respondio-, permltame que primero le presente la carta 
por la cual mi Gobierno me acredita delante de usted. 

El Kaw-djer rompio los precintos y leyo atentamente, sin que nada en la 
expresion de su rostro traicionara los sentimientos que su lectura pudiera hacerle 
experimentar. 

-Senor -dijo con calma cuando termino-, como usted sin duda debe saber, el 
Gobierno chileno le pone a usted en esta carta a mi disposition para restablecer 
el orden en la isla Hoste. 

El oficial se inclino silenciosamente como serial de asentimiento. 

-El gobierno chileno, senor, esta mal informado -continuo el Kawdjer-. Es 
cierto que, como todos los paises del mundo, la isla Hoste tambien ha conocido 
periodos turbulentos. Pero sus habitantes han sabido restablecer ellos mismos el 
orden, que en la actualidad es perfecto. 

El oficial, que parecia cohibido, no respondio. 



-En esas condiciones -continuo el Kaw-djer-, aim quedando reconocido a la 
Republica chilena por sus buenas intenciones, creo mi deber declinar sus 
ofrecimientos y rogarle a usted que tenga a bien considerar su mision como 
terminada. 

El oficial pareda cada vez mas cohibido. 

-Sus palabras, senor gobernador, seran fielmente transmitidas a mi 
Gobierno -dijo-, pero comprendera usted que no puedo sustraerme, mientras no 
tenga su respuesta, al cumplimiento de las instrucdones que me han sido dadas. 

-(dnstrucdones que consisten...? 

-En establecer una guarnidon en la isla Hoste que, bajo su alta autoridad y 
bajo mi mando directo debera cooperar al restablecimiento y al mantenimiento 
del orden. 

-jMuy bien! -dijo el Kaw-djer-. Pero, iy si por azar yo me opusiera al 
establedmiento de esa guarnidon...? ^Han previsto el caso sus instrucdones? 

-Si, senor gobernador. 

-Y en esa hipotesis, ^cuales son? 

-Hacer caso omiso. 

-^Por la fuerza? 

-En caso de necesidad, por la fuerza. Pero confio en que no me vere 
obligado a esos extremos. 

-Esta realmente muy claro -aprobo el Kawdjer sin agitarse-. A decir verdad, 
me esperaba un poco una cosa asr... jNo importa! 

La cuestion ha sido planteada con nitidez. De todos modos, debera usted 
admitir que en un asunto tan grave yo no quiera actuar a la ligera y, por 
consiguiente, tolerara, espero, que me tome un tiempo para reflexionar. 

-Esperare, senor gobernador -respondio el oficial-, a que usted me haga 



conocer su decision. 


Despues de saludar de nuevo militarmente, se giro sobre sus talones y se 
dirigio hacia la puerta. 

Pero aquella puerta estaba cerrada y resistio a sus esfuerzos. Se volvio hacia 
el Kaw-djer. 

-^Significa que he caido en una emboscada? -pregunto en tono nervioso. 

-Me permitira usted que encuentre graciosa su pregunta -respondio 
ironicamente el Kaw-djer-. ^Cual de nosotros es el culpable de una emboscada? 
^No sera el que en plena paz ha invadido con las armas en la mano al pais 
amigo? 

El oficial enrojecio ligeramente. 

-Ya conoce, senor gobernador -dijo con una vergiienza que se dejaba 
traslucir-, la razon de lo que usted llama una invasion. Ni mi gobierno ni yo 
mismo podemos ser responsables de la interpretation que usted hace de tan 
simple acontecimiento. 

-^Esta usted seguro? -replied el Kaw-djer con voz tranquila-. 

^Osaria usted darme su palabra de honor de que la Republica de Chile no 
persigue ningun otro fin que el fin oficial y confesado? 

Una guarnicion oprime tan facilmente como protege. Esa que usted tiene 
por mision establecer aqui, ,mo podria ayudar poderosamente a Chile si algun 
dia lamentara el tratado del 26 de octubre de 1881, gracias al cual debemos 
nuestra independencia? 

El oficial enrojecio de nuevo y mas visiblemente que la primera vez. 

-No me corresponde -dijo- discutir las ordenes de mis jefes. Mi unico deber 
consiste en ejecutarlas ciegamente. 

-En efecto -reconocio el Kaw-djer-. Pero yo tambien tengo un deber que 
cumplir que se confunde con los intereses de un pueblo que esta bajo mi 
custodia. Es completamente normal que piense en sopesar lo que esos intereses 



me ordenan hacer. 


-^Acaso me he opuesto a ello? -replied el oficial-. Puede estar seguro, senor 
gobernador que esperare su beneplacito todo el tiempo que haga falta. 

-Eso no basta -dijo el Kaw-djer-. Tendra que esperar aqul. 

-^Aqur...? ^Me considera usted como un prisionero? 

-Exacto -declaro el Kaw-djer. 

El oficial chileno se encogio de hombros. 

-Olvida usted -exclamo dando un paso hacia la ventana- que me bastaria 
con un llamamiento... 

-jlntentelo...! -interrumpio el Kaw-djer, interceptandole el paso. 

-^Quien me lo impedirla? 

-Yo. 


Los dos hombres se miraron cara a cara como luchadores dispuestos a 
llegar a las manos. Despues de un largo momento de espera, fue el oficial 
chileno quien retrocedio. Comprendio que, a pesar de su relativa juventud, no 
podria veneer a aquel enorme viejo de hombros de atleta cuya majestuosa actitud 
le imponla a pesar suyo. 

-Eso es -aprobo el Kaw-djer-. Volvamos cada uno a nuestro sitio y espere 
pacientemente mi respuesta. 

Ambos estaban de pie. El oficial, a poca distancia de la puerta de entrada, 
se esforzaba por adoptar, a pesar de su inquietud, una actitud despreocupada. 
Enfrente de el el Kaw-djer, entre las dos ventanas, reflexionaba tan 
profundamente que olvidaba la presencia de su adversario. Estudiaba el 
problema que se le habla planteado con calma y metodo. 

Primero, el movil de Chile. No resultaba diflcil adivinar aquel movil. Chile 
invocaba en vano la necesidad de poner fin a los disturbios. Aquello no era mas 
que un pretexto. Una proteccion impuesta se parece demasiado a una anexion, 



para que fuera posible enganarse sobre ello. ^Pero por que Chile faltaba de aquel 
modo a la palabra dada? Evidentemente, por interes, pero ^que tipo de interes? 
La prosperidad de la isla Hoste no bastaba para explicar aquel viraje. A pesar de 
los progresos realizados por los hostelianos, nunca nada habia autorizado a creer 
que la Republica chilena lamentara el abandono de aquella region que antes 
habia carecido del menor valor. Por lo demas, Chile no habia tenido motivos 
para quejarse de su gesto generoso. Se habia beneficiado del desarrollo de aquel 
pueblo que por la fuerza del destino era su principal proveedor. Pero habia 
intervenido un factor nuevo. El descubrimiento de las minas de oro cambiaba 
completamente la situation. Ahora que se habia demostrado que la isla Hoste 
ocultaba un tesoro entre sus flancos, Chile pensaba en recibir su parte y 
deploraba su pasada imprevision. Estaba claro. 

Por lo demas, la cuestion fundamental no consistia en determinar la causa 
del viraje, fuere cual fuere. El ultimatum habia sido expuesto con nitidez y lo 
importante era decidir la forma en que convenia responder. 

^Resistir...? ^Por que no? Los ciento cincuenta soldados alineados en la 
plaza no eran capaces de asustar al Kaw-djer ni tampoco el buque de guerra 
acoderado delante del Bourg Neuf. Incluso asumiendo que hubieran en aquel 
navio mas soldados, evidentemente no podian ser tan numerosos como para que 
la victoria no pudiera inclinarse finalmente en favor de la milicia hosteliana. En 
cuanto al mismo navio, posiblemente era capaz de enviar hasta Liberia algunos 
obuses que causarian mas ruido que dano. Pero ^y despues...? Las municiones 
acabarian por agotarse y tendrian que hacerse a la mar; admitiendo que los tres 
canones hostelianos no hubieran logrado causarle ninguna seria averia. 

No; en verdad, resistir no habria resultado presuntuoso. Pero resistir 
significaba batallas, significaba sangre. <tiba a hacer que aun corriera mas por 
aquella tierra ya saturada desgraciadamente de ella? ^Para defender que? ^La 
independencia de los hostelianos? Pero ^eran realmente libres los hostelianos, 
que tan docilmente se habian doblado bajo la ferula de un jefe? ^Se trataria 
entonces de salvaguardar su propia autoridad? ^Con que fin? ^Justificaban sus 
excepcionales meritos el sacrificio de tantas vidas por su causa? ^Se habia 
mostrado el diferente a todos los demas potentados que tienen al universo en 
tutela desde que ejercia el poder? 

El Kaw-djer estaba en ese punto de sus reflexiones cuando el oficial chileno 
hizo un movimiento. Comenzaba a encontrar largo el tiempo. El Kawdjer se 



contento con exhortarle con un gesto a que tuviera paciencia y prosiguio con su 
silenciosa meditation. 

No, no habia sido ni mejor ni peor que los jefes de todos los tiempos, y 
simplemente porque la funcion de jefe impone unas obligaciones a las que nadie 
puede jactarse de escapar. Que sus intenciones hubieran sido siempre rectas, sus 
miras desinteresadas, aquello no le habia impedido en modo alguno cometer a su 
vez los mismos crimenes necesarios que reprochaba a tantos jefes. El libertario 
habia dado ordenes, el igualitario habia juzgado a sus semejantes, el pacifico 
habia hecho la guerra, el filosofo altruista habia diezmado a la muchedumbre y 
su horror por la sangre vertida no habia conducido mas que a derramar aun mas. 

Todos sus actos habian estado en contradiction con sus teorias, lo que le 
hacia ver claro su completo error de antano. Primero, los hombres se habian 
destacado por su imperfection e incapacidad naturales y habia tenido que 
llevarles de la mano como a ninos pequenos. Luego, para satisfacer ciertos 
apetitos que forman el fondo de ciertas naturalezas, habian causado una sucesion 
de dramas y demostrado la legitimidad de la fuerza. 

Finalmente, se le habia dado una triple prueba de que la solidaridad de los 
gmpos sociales no es menor que la de los individuos y que un pueblo no puede 
aislarse de otros pueblos. 

Por ello, aun cuando alguno de ellos llegara a elevarse al ideal inaccesible 
que el Kaw-djer hubiera considerado antes como una verdad objetiva, el pueblo 
deberia seguir contando con el resto de la tierra, cuyo progreso moral excede las 
fuerzas humanas y no puede ser mas que el resultado de siglos de esfuerzos 
acumulados. 

La invasion de los patagones habia sido la primera de aquellas pruebas. Al 
igual que todos los jefes, ni mas ni menos que ellos, el Kaw-djer habia tenido 
que combatir y matar. En aquella ocasion, Patterson le habia demostrado hasta 
que grado de envilecimiento puede degradarse un ser humano y, aun 
mostrandose indulgente, habia tenido que arrogarse el derecho de disponer de un 
rincon del planeta como propiedad personal. 

Habia juzgado, condenado, desterrado con el mismo titulo de todos aquellos 
a los que habia llamado tiranos. 


El descubrimiento de las minas de oro le habia proporcionado la segunda 



prueba. Aquellos miles de aventureros que se habian lanzado sobre la isla Hoste 
establedan de la forma mas elocuente, la inevitable solidaridad de las naciones. 
Contra aquella afluencia no habia encontrado un remedio que no fuera conocido. 
Ese remedio es siempre la fuerza, la violencia y la muerte. La sangre humana 
habia corrido a raudales por sus ordenes. 

Finalmente, el ultimatum del Gobierno chileno aportaba de modo 
perentorio la tercera prueba. 

,dba a dar una vez mas la serial de lucha, de una lucha quiza mas sangrienta 
que las anteriores y aquello para que los hostelianos conservaran un jefe tan 
semejante, en resumidas cuentas, a todos los jefes de todos los paises y de todos 
los tiempos? En su lugar otro habria hecho lo mismo, y fuese cual fuese su 
sucesor, ya fuera Chile o cualquier otro, nada le podia conducir a emplear 
medios peores que aquellos a los que la fatalidad de las cosas le habia obligado. 

Entonces ^para que luchar? 

Y ademas, jque cansado estaba! La hecatombe que el mismo habia 
ordenado, aquella monstruosa carniceria, aquella espantosa matanza, era una 
obsesion que no le abandonaba. Dia a dia su alta estatura se arqueaba bajo el 
abrumador peso del recuerdo y sus ojos perdian el brillo y su pensamiento la 
claridad. La fuerza abandonaba a aquel cuerpo de atleta y aquel corazon de 
heroe. 

Ya no podia mas. Ya tenia suficiente. 

jTal era el callejon a donde desembocaba! Con una mirada asombrada 
seguia el largo camino de su vida. Las ideas que habian servido de base de su ser 
moral y a las que habia sacrificado todo, la cubrian con sus lamentables 
vestigios. Detras de el solo quedaba la nada. Su alma estaba devastada; era un 
desierto sembrado de ruinas donde nada permanecia en pie. 

^Que hacer...? ^Morir? Si, eso habria sido logico y, sin embargo, no podia 
decidirse. No es que tuviera miedo a la muerte. Para aquel espiritu lucido y 
firme, esta aparecia como una funcion natural, sin mayor importancia y en nada 
mas temible que el nacimiento. Pero todas sus fibras protestaban contra un acto 
que habria abreviado voluntariamente su destino. A1 igual que un obrero 
consciente no sabria resolverse a dejar inacabado un trabajo, para aquella 
poderosa personalidad era una necesidad llegar hasta el final de su vida; aquel 



abundante corazon necesitaba dar a otro, sin exceptuar nada, la suma entera de 
sacrificio y abnegacion que se encontraba contenida en potencia, y no 
consideraba haber hecho demasiado mientras no lo hubiera hecho todo. 

^Era imposible conciliar aquellas contradicciones...? 

Finalmente, el Kaw-djer parecio darse cuenta de la presencia del oficial 
chileno, que tascaba impacientemente el freno. 

-Senor -dijo-, acaba usted de amenazarme con emplear la fuerza. 

^Se ha dado usted buena cuenta de la nuestra? 

-^La suya...? -repitio el oficial sorprendido. 

-Juzgue usted mismo -dijo el Kaw-djer, haciendo a su interlocutor una serial 
de que se acercara a la ventana. 

Bajo sus ojos se extendia la plaza. Frente a la Gobernacion los ciento 
cincuenta soldados chilenos estaban correctamente alineados a las ordenes de sus 
jefes. De todos modos, su situacion no dejaba de ser critica, pues estaban 
rodeados por mas de quinientos hostelianos, con los fusiles cargados y las 
bayonetas caladas. 

-El ejercito hosteliano cuenta ahora con quinientos fusiles -dijo el Kaw-djer 
con frialdad-. Manana contara con mil. Pasado manana con mil quinientos. 

El oficial chileno estaba livido. jEn que avispero se habia metido! 

Su mision le parecia muy comprometida. No obstante, quiso poner buena 
cara al mal tiempo. 

-El crucero... -dijo con voz poco firme. 

-No le tememos -interrumpio el Kaw-djer-. No tememos ni siquiera a sus 
canones, pues nosotros mismos estamos provistos de ellos. 

-Chile... -intento aun esbozar el oficial, que no queria reconocerse vencido. 

-Si -interrumpio de nuevo el Kaw-djer-, Chile tiene mas navios y mas 



soldados. No hay duda. Pero haria un mal negocio empleandolos en contra 
nuestra. No reducira facilmente a la isla Hoste, poblada ahora por mas de seis 
mil habitantes. ; Sin contar con que los ciento cincuenta hombres que usted ha 
desembarcado nos serviran de estupendos rehenes! 

El oficial guardo silencio. El Kaw-djer anadio con voz grave: 

-Bueno, ^sabe usted quien soy? 

El chileno miro a su adversario que tan temible se mostraba. Sin duda este 
leyo en la mirada de aquel una elocuente respuesta a la pregunta que le habla 
formulado, pues aun se turbo mas. 

-^Que quiere usted decir con esa pregunta? -balbuceo-. Corrieron rumores 
hace doce o trece anos cuando regreso el Ribarto y su comandante habla creldo 
reconocerle. Pero deblan ser erroneos, puesto que usted ya los habla desmentido 
antes. 

-Aquellos rumores estaban fundados -dijo el Kaw-djer-. Si entonces prefer!, 
si aun me sigue conviniendo olvidarme de quien soy, creo que usted obraria con 
prudencia recordandolo. Imagino que de ello deducira que no me seria imposible 
encontrar ayudas lo suficientemente poderosas como para hacer reflexionar al 
Gobierno chileno. 

El oficial no respondio. Parecia abrumado. 

-^Estima usted -continuo el Kaw-djer-, que me encuentro en situation de no 
ceder simple y llanamente, sino de tratar de igual a igual? 

El oficial chileno levanto la cabeza. ^Tratar...? ^Habia oido bien...? ^Podia 
girar de modo favorable la enojosa aventura en la que se habia embarcado con 
tanta inconsciencia...? 

-Falta saber si eso es posible -continuo el Kaw-djer-, y de que poderes esta 
usted investido. 

-De los mas amplios -afirmo con vivacidad el oficial chileno. 


-^Por escrito? 



-Por escrito. 


-En ese caso, haga el favor de comunicarmelos -dijo el Kaw-djer con calma. 

El oficial saco de un bolsillo interior de su casaca un segundo pliego que 
entrego al Kaw-djer. 

-Aqul estan -dijo. 

Si el Kaw-djer hubiera cedido sin resistencia a la primera orden terminante, 
jamas habria conocido aquel documento que leyo con extrema atencion. 

-Esta en perfecta regia -declare-. Por consiguiente, su firma tendra todo el 
valor compatible con los contratos humanos cuya fragilidad demuestra aqui su 
presencia. 

El oficial se mordio los labios sin responder. El Kaw-djer hizo una pausa y 
luego continuo: 

-Hablemos claro. El Gobierno chileno desea convertirse en soberano de la 
isla Hoste. Yo podria oponerme a ello; pero consiento. Sin embargo, pondre mis 
condiciones. 

-Escucho -dijo el oficial. 

-En primer lugar, el Gobierno chileno no establecera en la isla Hoste otro 
impuesto que el concerniente a las minas de oro y debera continuar igual incluso 
cuando se hayan agotado. Por el contrario, en lo que respecta a las minas de oro, 
dispondra de entera libertad y fijara en su provecho los censos que le convengan. 

El oficial no daba credito a sus oidos. jAsi que le daban lo esencial, sin 
dificultades, sin discusion de ningiin tipo! Entonces todo lo demas iria por si 
solo. 


No obstante, el Kaw-djer continuo: 

-La soberania de Chile debera limitarse a la perception de un impuesto 
sobre las minas. La isla Hoste conservara en lo demas toda su autonomia y se 
quedara con su bandera. Chile podra mantener aqui a un residente, quedando 
claro que ese residente solo tendra un simple derecho de consejo y que el 



Gobierno efectivo sera ejercido por un comite nombrado por eleccion y por un 
gobernador designado por mi. 

-Sin duda, ^ese gobernador sera usted? -interrogo el oficial. 

-No -protesto el Kaw-djer-. Yo necesito la libertad, total, Integra, sin 
limites, y ademas ya estoy tan cansado de dar ordenes como me siento incapaz 
de recibirlas. Me retiro, pero me reservo el derecho de elegir a mi sucesor. 

El oficial escuchaba sin interrumpir aquellas inesperadas declaraciones. 
^Era sincero aquel amargo desengano?, ,mo iria el Kaw-djer a exigir nada para si 
mismo? 

-Mi sucesor se llama Dick -continuo aquel melancolicamente despues de un 
corto silencio-, y carece de otro apellido. Es un hombre joven. Apenas si tiene 
veintidos anos, pero soy yo quien le ha formado y respondo de el. Renunciare al 
poder dejandolo entre sus manos, solo entre sus manos... Esas son mis 
condiciones. 

-Las acepto -dijo vivamente el oficial chileno, demasiado contento por 
haber triunfado en la cuestion principal. 

-Muy bien -aprobo el Kaw-djer-. Voy a redactar nuestros convenios por 
escrito. 

Se puso a hacerlo y luego el tratado fue firmado en triple copia por las 
partes contratantes. 

-Uno de estos ejemplares es para su Gobierno -explico el Kawdjer-, otro 
para mi sucesor. En cuanto al tercero lo guardare yo, y si no se mantienen los 
compromisos que en el constan, este seguro de que sabre actuar al respecto... 
Pero aun no hemos acabado -anadio, presentando otro documento a su 
interlocutor-. 

Nos queda ocuparnos de mi situation personal. Eche una ojeada a este 
segundo tratado que la soluciona conforme a mi voluntad. 

El oficial obedecio. A medida que iba leyendo, su rostro expresaba una 
creciente estupefaccion. 



-jVaya! -exclamo cuando hubo terminado su lectura-, ^es en serio lo que 
usted propone aqui? 

-Si, tan serio -respondio el Kaw-djer- que es la condition sine qua non de 
mi consentimiento al resto de nuestro acuerdo. ^Esta usted dispuesto a aceptarlo? 

-Ahora mismo -afirmo el oficial. 

De nuevo fueron intercambiadas las firmas. 

-Ya no tenemos nada mas que decirnos -concluyo entonces el Kaw-djer-. 
Haga que sus hombres vuelvan a embarcar y que bajo ningun pretexto vuelvan a 
poner el pie en la isla Hoste. Manana podra ser inaugurado el nuevo regimen. 
Hare lo necesario para que no se presente ninguna dificultad. Hasta entonces, 
exijo el mas absoluto secreto. 

En cuanto estuvo solo, el Kaw-djer mando buscar a Karroly. 

Mientras se ejecutaba aquella orden, escribio unas palabras que introdujo en 
un sobre, adjuntando un ejemplar del tratado concluido con el Gobierno chileno. 
Aquello, que solo exigia algunos minutos, estaba terminado desde hacia rato 
cuando entro el indio. 

-Carga estos objetos en la Wel-Kiej -dijo el Kaw-djer, tendiendo a Karroly 
una lista en la que figuraban, ademas de cierta cantidad de viveres, polvora, 
balas y sacos de diversos tipos de simientes. 

A pesar de sus costumbres de ciega abnegation, Karroly no pudo abstenerse 
de hacer algunas preguntas. ^Se iba a ir el Kaw-djer de viaje? ^Por que no cogia 
entonces el balandro del puerto en lugar de la vieja chalupa? Pero a todas estas 
preguntas, el Kaw-djer respondio con una sola palabra: 

-Obedece. 

Despues de irse Karroly, hizo llamar a Dick. 

-Hijo mio -dijo, entregandole el sobre que acababa de cerrar-, te doy este 
documento. Te pertenece. Lo abriras manana cuando saiga el sol. 


-Asi lo hare -prometio Dick simplemente. 



No expreso la sorpresa que debla experimentar. Tan grande era el dominio 
que habla adquirido sobre si mismo que ninguna serial le traiciono. Era una 
orden lo que habla recibido. Una orden se cumple y no se discute. 

-jBien! -dijo el Kaw-djer-. Ahora, vete, hijo mlo y actua escrupulosamente 
segun mis instrucciones. 

Cuando estuvo solo, el Kaw-djer se acerco a la ventana y corrio las 
cortinas. Estuvo mirando al exterior durante un largo rato, con el fin de grabar en 
su memoria lo que no debia volver a ver nunca mas. Ante el se encontraba 
Liberia y mas lejos el Bourg Neuf y mas lejos aun, los mastiles de los navlos 
amarrados en el puerto. 

Caia la tarde, deteniendo el trabajo del dia. Primero se animo la carretera 
del Bourg Neuf, luego brillaron las ventanas de las casas en la creciente 
oscuridad. Aquella ciudad, aquella laboriosa actividad, aquella calma, aquel 
orden, aquella felicidad, eran obra suya. Evoco todo el pasado a la vez y suspiro 
de cansancio y de orgullo. 

Habia llegado el momento de pensar en si mismo. Iba a desaparecer sin 
titubeos de aquella multitud de la que habia hecho un pueblo rico, feliz, 
poderoso. Jefe por jefe, aquel pueblo no apreciaria el cambio. El, al menos, iria a 
morir como habia vivido, en la libertad. 

No iba a entristecer con ningun adios aquella marcha que era una 
liberacion. Antes de partir, no estrecharia entre sus brazos ni al fiel Karroly, ni a 
Harry Rhodes, su amigo, ni a Hartlepool, aquel leal y devoto servidor, ni a Haig, 
ni a Dick, sus hijos. ^Para que todo aquello? Por segunda vez, se evadia de la 
humanidad. Su amor se ensanchaba de nuevo, se hacia vasto como el mundo, 
impersonal como el de un dios y no necesitaba de aquellos gestos pueriles para 
satisfacerse. Desapareceria sin una palabra, sin senales. 

La noche se hizo profunda. Como los parpados que cierra el sueno, las 
ventanas de las casas se fueron apagando una a una. 

Finalmente se quedo dormida la ultima. Todo estaba oscuro. 

El Kaw-djer salio de la Gobernacion y se dirigio hacia el Bourg Neuf. La 
carretera estaba desierta. Hasta el suburbio no se encontro con nadie. 



La Wel-Kiej se balanceaba cerca del muelle. Se embarco en ella y solto las 
amarras. En medio del puerto distinguio la oscura masa del buque chileno, a 
bordo del cual un timonel marcaba medianoche en ese mismo instante. 
Volviendo la cabeza, el Kawdjer viro e izo la vela. 

La Wel-Kiej adquirio velocidad, maniobro y salio de los espigones. 

All! se acelero su marcha bajo el impulso de una fresca brisa del noroeste. 
El Kaw-djer, pensativo, mantenla el timon, escuchando la cancion del agua 
contra la borda. 

Cuando quiso lanzar una mirada atras, ya era demasiado tarde. 

La funcion ya se habla terminado y ya habla caldo el telon. Todo se 
desvaneda ya en el pasado. 

Tercera parte - Capltulo XV 

i Solo! 

Dick, atento a no adelantarse al momento fijado, abrio con el primer rayo 
de sol el sobre que le habla dado el Kaw-djer. Leyo: Hijo mlo: 

Estoy cansado de vivir y aspiro al reposo. Cuando leas estas palabras, ya 
habre abandonado la colonia sin animo de regreso. 

Pongo su suerte en tus manos. Eres aun muy joven para asumir esta tarea, 
pero se que estaras a su altura. 

Ejecuta lealmente el tratado que he firmado con Chile, pero exige 
rigurosamente otro tanto. Cuando los yacimientos auriferos se hayan agotado, no 
hay duda de que el Gobierno chileno renunciara por si solo a una soberania 
puramente nominal. 

Este tratado les cuesta temporalmente a los hostelianos la isla Hornos, que 
pasa a ser propiedad personal mia. Volvera a ellos despues de mi. Es alii donde 
me retiro. Es alii donde pienso vivir y morir. 


Si Chile faltara a sus compromisos, recordaras el lugar de mi retirada. A 



exception de ese caso, quiero que me borres de tu memoria. No es un ruego. Es 
una orden, la ultima. 

Adios. No tengas mas que un solo objetivo: la Justicia; mas que un solo 
odio: la Esclavitud; mas que un solo amor: la Libertad. 

En el mismo momento en que Dick, trastornado, lela aquel testamento del 
hombre a quien tanto debla, este, con la mente abrumada por gravosos 
pensamientos, continuaba huyendo, como un punto imperceptible, por la vasta 
llanura del mar. Nada habia cambiado a bordo de la Wel-Kiej, cuyo timon seguia 
manteniendo con mano firme. 

Pero el alba empurpuro el cielo y un escalofrio de rayos de oro corrio por la 
superficie palpitante del mar. El Kaw-djer alzo la cabeza; sus ojos escudrinaron 
el horizonte del sur. A lo lejos aparecio la isla Hornos en la luz que se 
acrecentaba por momentos. El Kaw-djer miro apasionadamente aquel confuso 
vapor que marcaba el termino del viaje, no el que estaba realizando en aquel 
momento, sino el largo viaje de la vida. 

Hacia las diez de la manana acabo de atracar en el fondo de una pequena 
cala al abrigo de la resaca. Enseguida puso pie en tierra y procedio al 
desembarco de su cargamento. Le basto media hora para terminar aquel trabajo. 

Entonces, como hombre que se apresura por desembarazarse de una tarea 
dolorosa que ha resuelto llevar a cabo, hundio la chalupa con un furioso golpe de 
hacha. El agua entro burbujeante por la herida. La Wel-Kiej, como se hubiera 
tambaleado un hombre herido de muerte, se inclino sobre babor, oscilo y se fue a 
pique en el agua profunda... Con aire sombrio, el Kaw-djer miro como se la 
tragaba el agua. Algo se desangraba en el. 

Experimentaba la vergiienza y remordimientos de un asesino por la 
destruction de la fiel chalupa que durante tanto tiempo le habia transportado. 
Con aquel asesinato habia matado a un mismo tiempo el pasado. El ultimo hilo 
que le unia con el resto del mundo estaba definitivamente cortado. 

Empleo toda la jornada en subir hasta el faro todos los objetos que habia 
traido consigo y en visitar sus dominios. El faro, las maquinas preparadas para 
funcionar, la vivienda amueblada, todo alii estaba completamente terminado. Por 
otro lado, desde un punto de vista material, le seria facil vivir alii, gracias al 
almacen provisto con creces de viveres, a los pajaros marinos que mataria con su 



fusil, a los granos de los que estaba abastecido y que sembraria en los huecos del 
penasco. 

Terminada su instalacion, salio un poco antes de que finalizara el dia. A 
poca distancia de la puerta vio un monton de piedras, donde se habian 
acumulado los desechos de los cimientos. 

Una de aquellas piedras atrajo mas vivamente su atencion. Habia rodado 
hasta el borde del banco. Hubiera bastado con empujarla con el pie para que se la 
tragara el mar. 

El Kaw-djer se acerco. Una llama de desprecio y de odio brillaba en su 
mirada... 

No se habia equivocado. Aquella piedra rayada con brillantes lineas, era un 
cuarzo aurifero. Quiza contenia toda una fortuna que los obreros no habian 
sabido reconocer. Yacia alii, abandonada como un bloque sin valor. 

jHasta alii le perseguia aquel maldito metal...! Volvio a ver los desastres 
que se habian abatido sobre la isla Hoste, el enloquecimiento de la colonia, la 
invasion de los aventureros que habian acudido de todos los rincones del mundo, 
el hambre... la miseria... la ruina... 

Empujo con el pie la enorme pepita en el abismo, luego, encogiendose de 
hombros, se dirigio hacia la punta extrema del cabo. 

Detras suyo se alzaba el pilon metalico en cuya cima se encontraba la 
linterna y de donde por vez primera iba a surgir en aquel momento un poderoso 
rayo que mostraria la ruta correcta a los navios. 

Frente al mar, el Kaw-djer recorrio con la mirada el horizonte. 

Otro atardecer, ya habia estado en ese final de la tierra habitable. 

Aquel mismo atardecer, el canon del Jonathan en peligro retumbaba 
lugubremente en la tempestad. jQue recuerdo...! 

i Hacia trece anos de aquello! 

Pero ahora la extension estaba vacia. Por muy lejos que fuera su mirada, 



por doquier, por todos lados, no habia nada en derredor suyo mas que el mar. Y 
aim cuando hubiera franqueado la barrera del cielo que limitaba su vista, 
tampoco se le habria aparecido ninguna vida. Mas alia, muy lejos, en el misterio 
de la Antartida, hay un mundo muerto, una region de hielo donde nada de lo que 
vive podrla subsistir. 

Habia alcanzado el objetivo y as! era el refugio. ^Por que siniestro camino 
habia sido conducido a el? No obstante, no habia sufrido los dolores habituales 
de los hombres. El mismo era el autor y vlctima de sus males. En lugar de llegar 
a aquel penasco perdido en un desierto llquido, solo habria dependido de el 
haber sido uno de esos seres felices a quienes se envidia, uno de esos seres 
poderosos ante los cuales se inclinan las cabezas. \Y no obstante estaba all!...! 

En efecto, en ninguna otra parte habria tenido la fuerza de soportar el fardo 
de su vida. Los dramas mas desgarradores son los del pensamiento. Para quien 
los ha sufrido, para quien los ha superado, agotado, desamparado, expulsado de 
las bases sobre las que ha construido, no hay mas remedio que la muerte o el 
claustro. El Kaw-djer habia elegido el claustro. Aquel penasco era una celda de 
infranqueables muros de luz y de espacio. 

Despues de todo, su destino era tan valido como otro cualquiera. 

Nosotros morimos, pero nuestros actos no mueren, pues se perpetuan en sus 
consecuencias infinitas. Caminantes de un dia, nuestros pasos dejan en la arena 
del camino eternas huellas. 

Nada sucede que no haya sido determinado por lo que le ha precedido y el 
futuro esta hecho de desconocidos prolongamientos del pasado. Fuese cual fuese 
ese futuro, aun cuando el pueblo que el habia creado debiera desaparecer 
despues de una efimera existencia, aun cuando abolida la tierra se dispersara en 
el infinito cosmico, la obra del Kawdjer no moriria jamas. 

Asi pensaba el Kaw-djer, de pie como una altiva columna en la cima del 
arrecife, iluminado todo por los rayos del sol poniente, con sus cabellos de nieve 
y su larga barba blanca flotando en la brisa, contemplando la inmensa extension 
ante la cual, lejos de todos, util a todos, iba a vivir libre; solo, para siempre. 


FIN 



